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AVANT-PROPOS 


Le  présent  essai  de  bibliographie  a  pour  objet  principal 
de  servir  d'introduction  à  un  catalogue  des  auteurs  et  des 
ouvrages  jainas.  Si  la  destinée  Teût  voulu,  un  tel  répertoire 
eût  été  Tœuvre  de  J.  Klatt.  Il  est  permis  d'espérer  que 
cette  tâche  difficile  et  délicate  sera  reprise  un  jour  et  con- 
duite à  bonne  fin. 

L'écueil  de  toute  bibliographie  est  d'être  incomplète.  Je 
ne  me  flatte  pas  de  l'avoir  évité.  Pourtant  j'ai  fait  tous  mes 
efforts  pour  que  les  lacunes  ne  soient  ni  trop  nombreuses  ni 
surtout  trop  importantes. 

Il  en  est  quelques-unes  de  volontaires.  De  propos  délibéré 
j'ai  laissé  de  côté  les  articles  consacrés  au  Jainisme  dans  des 
ouvrages  ou  des  revues  littéraires  générales  s'adressant  au 
grand  public.  Je  crois  pouvoir  affirmer  que  la  science  ne 
perdra  rien  à  cette  omission. 

En  ce  qui  concerne  les  recensions  critiques,  j'ai  de  même 
usé  de  réserve.  Je  me  suis  borné  à  celles  qui,  par  la  richesse 
de  la  documentation  et  l'autorité  dans  les  jugements,  doivent 
être  considérées  comme  de  véritables  mémoires  originaux. 

Les  publications  indigènes  d'ouvrages  jainas  ou  relatifs 
aux  Jains  atteignent  un  chiffre  très  élevé.  A  Bombay, 
Ahmadabad  et  ailleurs,  il  existe  des  sociétés  d'édition  ou 
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des  librairies  spécialement  jainas.  On  ne  me  tiendra  pas 
rigueur,  je  l'espère,  de  n  avoir  pas  enregistré  tous  les  nu- 
méros de  leurs  catalogues.  C'eût  été  trop  souvent  peine 
inutile;  des  hymnes  et  des  légendes  sans  valeur  y  occupent 
trop  de  place.  J'ai  cependant  examiné  avec  soin  la  plupart 
de  ces  catalogues,  dont  certains  méritent  quelque  attention, 
entre  tous  celui  de  Bhimasimha  Mânaka,  éditeur  compétent 
et  libraire  à  Bombay.  De  la  sorte  j'ai  pu  relever  les  publi- 
cations dignes  d'intérêt. 

La  bibliographie  a  été  établie  d'après  un  plan  méthodique, 
le  seul  applicable,  si  je  ne  m'abuse,  dans  un  travail  de  ce 
genre.  L'index,  divisé  en  six  sections,  a  pour  but  de  remédier 
dans  la  mesure  du  possible  aux  inconvénients  qui  résultent 
de  cette  disposition.  La  cinquième  partie  de  cet  index  ne 
m'a  pas  semblé  aussi  superflue  qu'on  serait  tenté  de 
l'imaginer  au  premier  abord.  C'est  un  répertoire  des  pério- 
diques. On  y  trouvera,  dans  l'ordre  chronologique,  l'indi- 
cation des  travaux  sur  le  Jainisme  parus  dans  les  revues  et 
journaux  savants.  Suivant  une  habitude  peu  recommandable 
quoique  répandue,  on  rappelle  d'ordinaire  une  étude  scien- 
tifique publiée  dans  ces  conditions,  en  citant  seulement  le 
tome  et  les  pages  du  périodique  où  elle  a  été  insérée.  En 
pareille  circonstance,  il  suffira  de  se  reporter  à  l'index  en 
question  pour  connaître  le  nom  de  l'auteur  et  le  titre  du  mé- 
moire. 

Le  dépouillement  de  ces  périodiques  a  été  effectué  jusqu'à 
l'année  1905  inclusivement.  Quant  aux  ouvrages  parus  en 
1906,  je  n'ai  signalé  que  ceux  qui  m'ont  été  accessibles  en 
temps  opportun.  D'une  façon  générale,  cette  bibliographie 
ne  s'étend  donc  pas  au  delà  de  1905. 

On  trouvera  sans  doute  à  ce  livre  plus  de  défauts  que  de 
qualités.   Je  sais  mieux  que  personne  combien  il  est  sus- 
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ceptible  d'amélioration.  Toutefois,  malgré  ses  lacunes  et  ses 
imperfections  de  toutes  sortes,  il  aura  atteint  son  but,  s'il 
contribue,  même  dans  la  plus  minime  mesure,  à  faire  mieux 
connaître  la  religion  de  mansuétude  et  de  bonté  à  laquelle 
il  est  consacré. 

Paris,  le  25  Septembre  1906. 

A.    GUÉRINOT. 


INTRODUCTION 


D'après  le  recensement  de  1901,  le  dernier  qui  ait  eu  lieu 
dans  rinde,  les  adeptes  de  la  religion  jaina  s'élèvent  au 
nombre  de  1.350.000  environ.  Ils  s'occupent  en  général  de 
banque  et  de  négoce.  On  en  rencontre  dans  les  principales 
villes  de  Tlnde  ;  mais  ils  sont  nombreux  surtout  dans  les 
provinces  de  Touest  et  du  nord-ouest,  en  particulier  dans  le 
Râjputàna,  le  Guzerate  et  le  Panjàb,  ainsi  que  dans  les 
districts  dravidiens  du  sud,  entre  autres  le  Canara. 

I 

Le  dernier  prophète  du  Jainisme,  celui  qui  passe  pour 
avoir  fondé  cette  religion,  est  connu  sous  le  nom  de 
Mahàvira. 

Il  naquit  vers  599  av.  J.-C,  à  Vaisâlî,  la  moderne  Be- 
sârh,  ou  plus  exactement  à  Kunçlagrâma,  près  de  Vaisàli, 
dans  le  pays  de  Videha.  De  son  nom  personnel  il  s'appelait 
Vardhamâna.  Son  père,  Siddhârtha,  appartenait  à  la  caste 
des  Ksatriyas,  la  caste  des  rois  et  des  guerriers,  et,  selon 
toute  vraisemblance,  il  était  le  chef  de  son  propre  clan,  ce- 
lui des  Jnàtrkas.  C'est  pourquoi,  si  dans  les  livres  canoniques 
jainas  Mahàvira  porte  parfois  le  surnom  de  Vaisàlika 
«  originaire  de  Vaisâlî  »,  dans  les  œuvres  bouddhiques  il 
reçoit  plutôt  celui  de  Nâtaputta,  qui  équivaut  au  sanskrit 
Jnàtrputra,  c'est-à-dire  «  le  fils  du  (ou  des)  Jnàtrkas  ». 
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Siddhârtha  avait  épousé  Trisalà.  Elle  était  la  sœur  de 
Cetaka,  prince  de  Vaisâli.  Par  sa  mère  plus  encore  que  par 
son  père,  Mahâvira  était  donc  de  naissance  hautement  ap- 
parentée; air  la  tille  de  Cetaka  était  mariée  au  puissant  roi 
de  Magadha,  Bimbisâra,  dont  il  est  si  souvent  parlé  dans  les 
écritures  bouddhiques. 

Vardhamâna  avait  un  frère,  Nandivardhana,  et  une  sœur, 
Sudarsanâ.  Pendant  une  trentaine  d'années,  il  vécut  au 
sein  de  sa  famille.  Il  épousa  Yasodâ,  dont  il  eut  une  fille, 
Anojjâ.  Celle-ci  fut  plus  tard  mariée  à  un  noble  du  nom  de 

Jamâli  et  qui  devint  un  des  premiers  disciples  du  prophète. 
Ses  parents  étant  morts  et  Nandivardhana  ayant  pris  la 
direction  du  clan  auquel  appartenait  leur  famille,  Mahâvira 
résolut  d'abandonner  la  vie  séculière  et  d'entrer  dans  la 
carrière  spirituelle.  Il  en^demanda  la  permission  à  son  frère 
et  aux  autorités  locales.  Avec  leur  agrément,  il  se  fît  ascète. 
Pendant  douze  ans,  il  erra  de  pays  en  pays,  dans  le  Bengale 
occidental,  se  livrant  à  la  méditation  et  s'astreignant  aux 
plus  sévères  austérités.  Dès  la  fin  de  la  première  année,  il 
abandonna  tout  vêtement  et  pratiqua  la  nudité  absolue.  Au 
cours  de  la  treizième  année,  il  reçut  enfin  l'illumination  : 
il  entra  en  possession  de  la  science  absolue.  Alors  il  fut  con- 
sidéré comme  un  vrai  prophète,  un  Tirthakara  ;  il  reçut  les 

titres  variés,  quoic|uc  presque  synonymes,  de  Jina  ((  vic- 
torieux (des  passions)  »,  de  Siddha  et  d'Arhat  «  affranchi, 
en  état  de  délivrance  »,  de  Sarvajfta  et  de  Kevalin  «  omni- 
scient »,  et,  par-dessus  tous,  de  Mahâvira  «grand  héros». 
A  partir  de  ce  moment,  il  fut  tout  entier  à  son  apostolat. 
Pendant  trente  ans,  il  alla  prêchant  sa  doctrine  et  organi- 
sant son  ordre.  Il  parcourut  les  régions  que  le  Buddha  lui- 
même  devait  visiter  un  peu  plus  tard  :  c'étaient  les 
royaumes  de  Magadha  et  d'Ailga,  de  Srâvastî  et  de  Videha, 
c'est-à-dire  les  provinces  de  Bihâr  et  de  Tirhût.  Il  compta 
onze  disciples  principaux  qui  instruisirent  ensemble,  dit  la 
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tradition,  4.200  moines,  sans  compter  les  adeptes  laïques 
dont  le  nombre  augmentait  avec  les  années. 

Lorsque  le  maître  s'éteignit,  à  Pâwâ,  en  527  av.  J.-C, 
selon  la  date  la  plus  accréditée,  un  seul  de  ces  onze  disciples 
lui  survécut.  C'était  Sudliarman.  Mais  alors  Tœuvre  était 
accomplie.  Le  Jainisme  était  pourvu  d'une  organisation  et 
d'une  discipline  telles  qu'il  n'avait  rien  à  redouter  des 
siècles  à  venir.  De  fait  il  s'est  développé  d'une  façon  con- 
tinue, et  de  nos  jours  il  est  seul  à  représenter  sur  la  terre 
de  l'Inde  ces  ordres  monastiques  pourtant  si  nombreux  qui, 
au  vi°  siècle  avant  l'ère  chrétienne,  manifestèrent  autant 
d'hérésies  par  rapport  à  l'unique  religion  orthodoxe,  le 
Brahmanisme. 

II 

Quelle  était  donc  la  signification  de  ces  communautés  re- 
ligieuses, dont  la  plupart  n'eurent  qu'une  existence  éphé- 
mère ? 

Les  spéculations  philosophiques  qui  avaient  cours  dans 
l'Inde  au  temps  de  Mahâvîra,  et  dont  l'origine  remontait 
aux  idées  déjà  lointaines  de  Tâge  védique,  aboutissaient  à 
une  antithèse  d'une  singulière  puissance. 

A  A 

D'une  part  l'Etre  un  et  universel.  Qu'il  s'appelât  l'Atman 
ou  Brahma,  suivant  l'opinion  ou  le  moment,  il  possédait  la 
plénitude  des  attributs  et  des  perfections.  C'était  l'Être  un 
et  simple,  éternel  et  infini,  universel  et  immuable,  amorphe, 
ineffable  et  incompréhensible,  cause  de  tout  changement  ; 

Al 

en  un  mot  l'Etre  impersonnel,  suprême  et  bienheureux. 

D'autre  part  le  monde,  multiple  et  changeant,  dans  un 
perpétuel  devenir,  le  monde,  domaine  de  la  douleur. 

Et  c'est  dans  ce  monde  misérable  que  l'âme  humaine, 
l'âtman  individuel,  est  emprisonnée.  Par  le  karman,  par 
les  œuvres,  elle  est  soumise  à  l'incessante  transmigration, 
au  tourbillonnement  (sainsâra)  des  existences,  jusqu'au  jour 
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A 

OÙ,  s'affranchissant  enfin,  elle  s'unit  à  TAtman  suprême,  à 
Brahma.  Alors  elle  atteint  à  la  Délivrance. 

La  Délivrance,  voilà  donc  le  terme  qui  résout  l'antithèse 
de  Brahma  et  de  l'univers. 

Sous  l'influence  de  ces  idées,  on  s'efforçait  naturellement 
de  se  dégager  de  tout  lien  et  de  toute  entrave.  Les  moyens 
de  se  détacher  ainsi  des  choses  de  ce  monde  étaient  variés. 
Quelques-uns  même  frisaient  la  fantaisie.  Pourtant  un 
des  plus  simples  et  des  plus  réalisables  consistait  à  vivre  à 
la  façon  d'un  moine  mendiant. 

Suivant  les  prescriptions  de  la  religion  brahmanique, 
l'état  d'anachorète  comptait  parmi  les  quatre  âsramas  ou 
stades  successifs  de  l'existence  humaine.  Au  début  donc,  les 
ascètes  errants,  les  Sannyâsins,  comme  on  les  appelait,  se 
recrutèrent  dans  la  caste  la  plus  cultivée,  celle  des  Brah- 
manes. 

Mais,  quelque  supériorité  que  s'attribuât  cette  classe 
sociale,  elle  ne  pouvait  revendiquer  comme  un  monopole  la 
recherche  de  la  Délivrance.  Au  même  titre  qu'un  Brahmane, 
les  membres  des  autres  catégories  possédaient  la  faculté  de 
devenir  anachorètes,  ascètes  ou  mendiants.  Peu  à  peu  des 
maîtres  qui  n'étaient  pas  des  Brahmanes  apparurent, 
annonçant  la  bonne  nouvelle  et  montrant  le  chemin  de  la 
Délivrance.  Ainsi  se  constituèrent  des  ordres  tels  que  ceux 
des  Jaius  et  des  Bouddhistes,  qui  s'adressaient  de  préférence 
aux  Ksatriyas  et  se  recrutaient  dans  cette  caste  des  princes 
et  des  guerriers.  Encore  ne  faisaient-ils  preuve  d'aucun 
exclusivisme  et  acceptaient-ils  volontiers  dans  leur  sein  des 
représentants  des  classes  inférieures. 

On  imagine  sans  difliculté  que  ces  communautés  non 
brahmaniques  furent  regîirdées  avec  dédain  et  tenues  à  l'écart 
par  les  ascètes  appartenant  à  l'orgueilleuse  caste  des  Brah- 
manes. La  scission  ne  tarda  sans  doute  pas  à  s'effectuer,  et 
ces  communautés  se  posèrent  en  sectes  indépendantes  à  côté 
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des  ordres  brahmaniques.  C  est  ainsi,  suivant  la  fine  et  judi- 
cieuse remarque  de  M.  Jacobi^  que  le  Jainisme  et  le  Boud- 
dhisme ne  doivent  pas  être  regardés  comme  la  manifestation 
d'une  réforme  soudaine,  mais  comme  le  résultat  d  un  mou- 
vement religieux  lent  et  continu. 

A  vrai  dire,  en  effet,  c'est  par  réaction,  non  contre  le 
Brahmanisme,  mais  contre  l'exclusivisme  des  Brahmanes, 
que  se  formèrent  les  nouveaux  ordres  monastiques.  S'af- 
franchir d'une  façon  absolue  de  la  religion  brahmanique, 
c'était  s'exposer  à  l'insuccès  certain.  Pendant  cette  période 
d'intense  activité  religieuse  dont  l'Inde  septentrionale  fut  le 
théâtre  au  vi®  siècle  avant  l'ère  chrétienne,  bien  des  com- 
munautés prirent  naissance.  Les  documents  bouddhiques  en 
particulier  en  établissent  des  listes  parfois  considérables. 
La  plupart  succombèrent.  Le  Bouddhisme  lui-même  fut 
obligé  de  quitter  l'Inde  et  de  s'implanter  dans  les  contrées 
environnantes.  Seul  le  Jainisme  parvint  à  s'assurer  une 
destinée  solide  et  de  plus  en  plus  prospère.  C'est  que  seul 
précisément  il  fut  habile  à  se  rendre  compte  des  conditions 
d'existence  qui  lui  étaient  faites. 

L'Inde  n'a  jamais  possédé  qu'une  religion  :  le  Brahmanisme. 
La  vérité  de  cette  proposition  est  manifeste  pour  l'époque 
qui  nous  occupe  plus  encore  que  pour  toute  autre  période. 
Le  Jainisme  ne  s'y  méprit  pas.  Aux  spéculations  philoso- 
phiques de  l'Inde  il  emprunta  leurs  deux  grandes  idées 
générales,  comme  au  Brahmanisme  ses  deux  dogmes  fonda- 
mentaux :  la  Transmigration  et  la  Délivrance.  Ainsi  offrait- 
il  à  la  foule  la  doctrine  qui  lui  était  familière  depuis  déjà 
bien  des  siècles.  Cette  doctrine,  il  la  rendit  plus  accessible 
en  la  dépouillant  de  ce  que  les  Brahmanes  y  avaient  intro- 
duit d'étroit  et  de  formel.  Tenir  pour  nulle  l'autorité  des 
Védas  et  ne  pas  reconnaître  de  castes  distinctes,  rien  d'autre, 

1.  H.  Jacobi,  Jalna  Sùtras  translated,  Part  1  (Sacred  Books  of  the  East, 
vol.  XXII,  Oxford,  1884),  p.  xxxii. 
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au  fond,  ne  caractérise  la  réaction  du  Jainisrae  contre  le 
Brahmanisme.  Elncore  en  ce  qui  concerne  les  castes,  le  rejet 
en  fut-il  toujours  une  question  plutôt  de  théorie  que  de  fait. 
Les  moines  jainas  se  réservèrent  renseignement  doctrinal, 
ils  remplirent  le  rôle  de  directeurs  spirituels  à  Tégard  de 
leurs  adeptes  ;  mais  ils  abandonnèrent  aux  prêtres  brahma- 
niques le  soin  d'accomplir  les  cérémonies  habituelles  de  la 
naissance,  du  mariage  et  de  la  mort.  Dans  leurs  temples 
enfin,  à  côté  des  Tîrthakaras,  leurs  prophètes  vénérés,  ils 
firent  une  place  chaque  jour  plus  large  aux  divinités  du 
Brahmanisme. 

De  cette  façon  d'agir  ils  retirèrent  un  double  avantage. 
D'une  part,  ils  vécurent  à  peu  près  en  paix  avec  les  Brah- 
manes. Ceux-ci,  sauf  en  quelques  circonstances  critiques,  ne 
s'acharnèrent  pas  à  les  persécuter  comme  ils  firent  à  l'endroit 
des  Bouddhistes.  Car  dans  les  temples  jainas  ils  retrouvaient 
à  la  fois  et  leurs  dieux  et  leurs  fonctions  accoutumées. 

Mais  c'étaient  également  ses  idoles  habituelles  que  dans 
ces  mêmes  temples  la  foule  venait  adorer.  Aussi  les  adeptes 
laïques  du  Jainisme  grandirent-ils  sans  cesse  par  le  nombre. 
Pour  eux  le  culte  était  resté  le  même,  tandis  que  la  doctrine 
était  devenue  moins  étroite,  moins  exclusive,  plus  humaine 
et  aussi  plus  charitable  et  plus  douce.  En  outre,  comme  Ta 
montré  M.  Hoernle',  ils  faisaient  partie  intégrante  de  la 
Communauté,  ils  avaient  le  sentiment  que  leurs  intérêts 
individuels  étaient  liés  à  l'intérêt  général  :  au  même  titre  que 
les  moines,  quoique  sous  des  rapports  différents,  ils  consti- 
tuaient l'Église  jaina. 

III 

Ces  considérations  expliquent  le  succès  de  Mahâvîra  et  le 
progrès  de  sa  doctrine.  Essayons  maintenant  de  noter  quel 
fut  son  rôle  historique  personnel. 

1.  K.  HoKRNLE,  Jainisin   ami  Dudii/iism.   dans  les   ProcL'edirnjs   of  thc 
Asiatic  Society  of  Bengal,  1898,  p.  39-55. 
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En  plus  d'un  passage,  les  écritures  bouddhiques  parlent 
de  la  secte  des  Nirgranthas  comme  d'une  des  plus  importantes 
à  l'époque  où  le  Bouddhisme  prit  naissance.  Sous  plusieurs 
aspects,  les  croyances  des  Nirgranthas  présentent  la  plus 
complète  analogie  avec  celles  des  Jains.  Les  deux  écoles 
accordent  la  première  place  à  la  vie  ascétique  comme  moyen 
de  détruire  les  effets  du  karman  et  d'atteindre  à  la  Déli- 
vrance. La  théorie  du  kriyùcùda,  en  vertu  de  laquelle  l'âme 
est  directement  affectée  par  les  actions  et  les  passions,  leur 
est  commune,  comme  aussi  la  doctrine  du  péché  et  du 
danda  ou  châtiment.  Certaines  pratiques  enfin  se  retrouvent 
identiques  d'une  et  d'autre  part,  le  jeûne,  par  exemple,  et 
surtout  le  respect  des  êtres  vivants,  même  les  plus  infimes. 
En  général,  dans  les  livres  bouddhiques,  lorsqu'il  est  fait 
mention  de  ces  croyances,  c'est  au  Nigantha  Nâtaputta, 
c'est-à-dire  à  Mahâvîra,  qu'elles  sont  attribuées.  Mais  il 
appartient  à  M.  Jacobi  d'avoir  montré  que  la  secte  des  Nir- 
granthas existait  avant  Mahâvîra  \  Selon  toute  vrai- 
semblance, elle  avait  été  fondée  par  Pârsva,  le  vingt-troisième 
et  l'un  des  plus  vénérés  parmi  les  prophètes  du  Jainisme. 
Il  n'est  plus  guère  douteux,  en  effet,  que  Pârsva  fut  un 
personnage  historique.  D'après  la  tradition  jaina,  il  aurait 
vécu  cent  ans  et  serait  mort  250  ans  avant  Mahâvîra.  Sa 
période  d'activité  correspondrait  ainsi  au  commencement  du 
VIII®  siècle  avant  l'ère  chrétienne.  Son  école  ne  devait  pas 
manquer  d'importance  au  vi*-^  siècle  av.  J.-C,  au  moment 
où  Mahâvîra  commença  sa  prédication.  Les  parents  de  ce 
dernier  étaient  adeptes  de  la  religion  de  Pârsva.  Parvenus  à 
un  âge  avancé,  ils  s'étaient  laissés  périr  d'inanition,  la  mort 
des  saints  suivant  cette  religion.  Mahâvîra  lui-même  fut 
donc  instruit  dans  les  doctrines  de  Pârsva  et  il  n'est  pas 
étonnant  qu'il  en  ait  retenu  la  plupart  des  dogmes. 

1.  H.  Jacobi,  Jaina  Sùtrati    translatée/.    Part  II   (Sacred  Books   of   the 
East,  vol.  XLV,  Oxford,  1895),  p.  xv-xxii. 
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Est-ce  à  dire  qu'il  se  soit  borné  à  faire  sien  l'enseignement 
de  Pârsva  ?  Non,  car  les  deux  écoles,  si  semblables  entre 
elles  sous  de  nombreux  rapports,  présentaient  cependant 
quelques  différences  cjipitales.  Nous  rappellerons  à  ce  sujet 
le  chapitre  XXIII  de  V  Uttarâdliyayana  sûtra,  si  curieux  et 
si  instructif. 

Un  jour  Kesin,  disciple  de  Pârsva,  et  Gautama,  de  son 
autre  nom  Sudharman,  disciple  de  Mahâvira,  se  ren- 
contrent  dans  un  parc  près  de  Srâvastî.  Leurs  fidèles  se 
demandent,  chacun  de  leur  côté  :  a  Notre  Loi  est-elle  la 
vraie  Loi,  ou  bien  l'autre  Loi  est-elle  la  vraie  Loi?  Notre 
conduite  et  nos  doctrines  sont-elles  droites,  ou  bien  la  con- 
duite et  les  doctrines  des  autres  ?  »  (§  11) 

Devinant  les  doutes  qui  inquiètent  leurs  adeptes,  Kesin  et 
Gautama  se  proposent  d'y  mettre  fin  par  une  explication 
loyale  et  franche.  Ils  s'approchent  l'un  de  l'autre  et  Kesin 
interroge  Gautama  en  ces  termes  : 

((  La  Loi  enseignée  par  le  grand  sage  Pârsva  reconnaît 
quatre  vœux  seulement,  tandis  que  celle  de  Vardhamâna 
en  prescrit  cinq.  (§  23) 

»  La  Loi  enseignée  par  Vardhamâna  interdit  les  vête- 
ments, tandis  que  celle  du  grand  sage  Pârsva  permet  un 
vêtement  de  dessous  et  un  vêtement  de  dessus.  (§  29) 

»  Les  deux  Lois  se  proposant  le  même  but,  d'où  provient 
cette  différence  ?  »  (§§  24  et  30) 

La  réponse  de  Gautama  manque  peut-être  un  peu  de 
clarté,  mais  elle  n'en  satisfait  pas  moins  Kesin  et  dissipe 
ses  incertitudes.  Peu  importe  d'ailleurs  cette  réplique.  Les 
questions  posées  par  le  disciple  de  Pârsva  mettent  en  évi- 
dence les  deux  principales  différences  qui  séparaient  les 
doctrines. 

Pârsva  permettait  le  port  des  vêtements  ;  Mahâvîra 
prescrivait  la  nudité. 

Pârsva  reconnaissait  quatre  grands  vœux  ;  Mahâvira  en 
ajoutait  un  cinquième,  celui  de  la  chasteté. 
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Le  rôle  de  Mahâvîra  se  caractérise  ainsi  d'une  nette 
façon  :  ce  fut  le  rôle  d'un  réformateur.  Instruit  dès  sa 
jeunesse  dans  les  doctrines  de  Pârsva,  les  observances  de  cet 
ordre  lui  parurent  bientôt  insuffisantes.  Imbu  de  rigorisme, 
il  prêcha  la  nudité  et  la  chasteté,  et  ce  fut  sans  doute  sous 
ces  deux  rapports  seulement  que  ses  adeptes,  les  Jains,  se 
différencièrent  au  début  de  l'ancienne  école  Nirgrantha. 

A  côté  des  Nirgranthas  il  est  encore  une  secte  qui  présente 
plus  d'une  analogie  avec  les  Jains  :  c'est  celle  des 
Âjîvikas,  dont  le  chef  fut  Gosâla.  Celui-ci,  selon  M.  Jacobi  \ 
aurait  même  exercé  la  plus  considérable  influence  sur 
Mahâvîra.  Mais  le  problème  ne  laisse  pas  d'être  obscur. 

D'après  la  Bhar/avatt,  Gosâla  aurait  d'abord  vécu  six  ans 
dans  la  compagnie  de  Maliâvira.  Ensuite,  il  se  serait  séparé 
de  lui,  aurait  inauguré  une  nouvelle  discipline  et  fondé  la 
secte  des  Ajîvikas.  Il  serait  de  la  sorte  un  disciple  apostat 
de  Mahâvîra,  prescrivant  comme  lui  la  nudité  et  d'autres 
pratiques  communes  aux  deux  écoles. 

Cette  hypothèse  est  très  légitime  et  M.  Hoernle  l'adopte. 
M.  Jacobi  considère  au  contraire  Gosâla  et  Mahâvîra  comme 
deux  chefs  de  sectes  d'abord  indépendants.  Après  s'être 
associés  pendant  six  ans  dans  Tintention  de  combiner  leurs 
ordres,  ils  se  seraient  querellés,  probablement  au  sujet  de 
savoir  qui  dirigerait  la  communauté  ainsi  unifiée.  D'après 
cette  seconde  opinion  les  Âjîvikas  seraient  donc  au  moins 
aussi  anciens  que  les  adeptes  de  Mahâvîra.  Selon  les  docu- 
ments bouddhiques  sur  lesquels  M.  Jacobi  fonde  son  argu- 
mentation, ils  remonteraient  même  à  une  très  haute 
antiquité  ;  car  ils  seraient  identiques  aux  Acelakas,  et 
Gosâla  aurait  succédé  à  Nanda  Vaccha  et  à  Kisa  Sailkicca. 

On  voit  combien  les  deux  hypothèses  sont  éloignées  l'une 
de  l'autre.  Il  se  peut  que  la  tradition  jaina  ait  flatté  Mahâ- 

1.  H.  Jacobi,  Jaina  Sût/as  translatée/,  Part  II,  p.  xxix. 
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vîni  (Ml  faisant  dci  Gosâla  un  de  ses  disciples.  Mais  la  tra- 
dition l)()uddhi(|iie  n'ost-elle  pas  dans  Terreur  en  laissant 
supposcM'  (|ue  les  Ajivikas  se  confondaient  avec  les  Acelakas? 
Il  est  dillicile  de  se  prononcer.  Les  sectes  contemporaines  du 
Huddha  et  d(î  Mahâvira  furent-elles  aussi  nombreuses  que 
leurs  noms  sont  divers,  ou  bien  n'en  est-il  pas  d'identiques 
sous  des  appellaticms  variées  ?  L'enquête  qui  doit  répondre 
à  cette  ((uestion  est  k  peine  commencée. 

IV 

La  doctrine  jaina,  comme  celle  des  Bouddhistes,  comprend 
trois  u  joyaux  »  (tri-ratna)  :  la  vraie  foi,  la  vraie  connais- 
sance et  la  vraie  conduite. 

lAifoi\  —  Le  Jainisme  est  une  religion  athée.  Un  Jain  ne 
cn>it  i>îis  à  un  dieu  suprême  et  personnel.  Il  accorde  sa  foi  à 
un  Jina.  Le  Jina  seul  a  trouvé  et  réalisé  la  voie  de  la  Déli- 
vnuuv.  C\^t  en  lui  qu'il  faut  chercher  refuge  et  siilut. 

QuVsl-iv  donc  qu'un  Jina  ?  A  Torigine  ce  fut  un  homme 
en  prv>ie  comme  les  autres  aux  misères  et  à  la  douleur  de  ce 
iumikIo.  Mais  do  ses  pn>pivs  ellorts,  par  s;i  volonté  const;mte, 
il  s'ost  alTninohi  des  liens  du  karman:  il  a  découvert  et 
exjNeigiH"  le  chemin  de  l'émancipation. 

Tr]  fut  Mahàvini.  Mais  il  ne  fut  pas  le  seul  Jina.  Chaque 
i«ein'n  dia  m4*nde  en  compte  soixante-douze  dont  vingt- 
«^aaire  apjouneaot-nt  au  temps  passé,  vingt-quatre  à  Fàge 
iit.îi>rj_  iJiDdis  «ijU'e  3e>  vîngt-i|uatre  autres  se  manifesteront 

?M:T  in  ir^T'e  'Vi>e  3  'aî>  LdibïlOQs.  lo  Bluiratii-varsa,  à  Tàge 
.IL  11  «jf  ^  ^  >iif_  v::i;:^-^-:j"aatre  pniphètes  du  Jainisme  sont 
o.iiic  hu}:ih:r'ji^.  *yi:  Jrrtf  ajjf-ra^ê  dordînaîre  les  Tirthakaïus. 
li*^  »ii  t^.jf  j^z^-iLf^r^  ";;;i"e  3»?^  Jaîns  récitent  pieusement 
'!iia.  11^  iiiLiiri^    li.'*  ::zj--ciy^:A  4u  STT'aEid  jeûne. 

L*  ;r^ni  i^'  ^'^1  Vj.;u.V:^ii„  -.ji-  d-e  >*»a  autre  nom,  Adînàttui. 
i    lai.iiji  ■ixiiZt*'  jb    'y:ai:^^  d^  Sr:âi\'a5ti  et  vécut  S. 400.000 
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millions  d'années.  Il  obtint  hi  science  absolue,  c'est-à-dire  la 
bodlii  ou  illumination,   sous  un   arbre  banyan.  Il    a  pour 

symbole  un  taureau. 

Puis  vinrent  Ajitanâtha,  Sambhavanâtha,  Abhinandana  et 
Sumatinâtha.  La  ville  d'Ayodhyâles  vit  naître,  àTexception 
de  Sambhava.  La  durée  de  leur  existence  diminua  progres- 
sivement, si  bien  que  Sumatinâtha  ne  vécut  que  quatre 
millions  de  millions  d'années. 

Le  sixième  Tîrthakara  s'appelait  Padmaprabha;  son  em- 
blème est  un  bouton  de  lotus.  Ensuite  Supârsvanâthn,  ori- 
ginaire deBénarèset  que  distingue  le  symbole  du  svastikn, 
devint  omniscient  et  parfait  sous  un  acacia. 

Candraprabha  a  pour  signe  distinctif  la  lune  dont  il  porte 
le  nom.  Ses  successeurs,  Suvidhinâtha  ou  Puspadanta, 
Sitalanâtha,  âreyàmsanâtha,  Vâsupûjya,  Vimalanâtha, 
Anantanâtha  ou  Anantajit  et  Dharmanâtha,  n'offrent  qu'un 
intérêt  secondaire.  Toutefois  l'existence  de  ce  dernier  ne 
s'étendit  pas  au  delà  d'un  million  d'années. 

éântinâtha,  le  seizième  Tîrthakara  vécut  100.000  ans. 
On  lui  doime  pour  emblème  une  antilope.  C'est  une  des 
figures  les  plus  vénérées  parmi  les  Jains.  Nous  ne  signalerons 
que  les  noms  de  Kunthunàtha,  d'Aranâtha  etdeMallinâtha. 
L'animal  qui  caractérise  le  vingtième  Tîrthakara,  Muni- 
suvrata,  est  une  tortue.  Le  lotus  bleu  est  le  symbole  de 
Naminàtha  qui  vit  le  jour,  dit-on,  à  Mathurâ.  Son  presque 
homonyme,  Neminàtha,  naquit  sur  le  mont  Girnar;  la 
conque  remplace  pour  lui  le  lotus  bleu. 

Tous  ces  Tîrthakaras  appartiennent  au  domaine  du  mythe. 
Avec  le  vingt-troisième,  Pârévanàtha,  nous  entrons  dans 
l'histoire  et  la  réalité.  Toutefois  la  plupart  des  données  qui 
constituent  sa  biographie  sont  encore  légendaires.  Il  serait 
né  à  Bénarès  ou  à  Sràvastî.  On  le  représente  do  couleur  bleue 
et  avec  le  serpent  pour  signe  distinctif. 

Mahâvira  est  de  couleur  jaune,  et  le  lion  est  son  emblème. 
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C'est  SOUS  un  arbre  sala,  un  teck,  qu'il  serait  parvenu  à  Til- 
lumination. 

La  connaissance.  —  Donner  sa  foi  au  Jina  est  une  des 
conditions  de  raffranchissement.  Mais,  pour  essiiyer  d'at- 
teindre à  la  Délivrance,  il  faut  comprendre  sans  erreur  les 
vérités  enseignées  par  le  Jina,  autrement  dit  posséder  la 
vraie  connaissance. 

Celle-ci  comporte  cinq  degrés  : 

l*'  La  perception  directe,  mati.  C'est  la  connaissance  que 
nous  obtenons  à  l'aide  de  nos  sens  et  qui  nous  renseigne  sur 
les  propriétés  des  choses,  les  couleurs,  les  odeurs,  les 
sons,  etc. 

2®  Do  ces  données  sensibles  nous  pouvons  tirer,  par  in- 
férence,  d'autres  éléments  de  connaissance  :  c'est  la  connais- 
sance claire,  dite  sruta. 

3"  Uncad/u,  ou  connaissance  déterminative,  constitue  un 
degré  déjà  supérieur.  Les  sens  n'y  jouent  aucun  rôle.  L'âme 
seule,  de  son  propre  pouvoir  et  sans  aucun  intermédiaire, 
connaît  des  objets  qui  occupent  une  situation  définie  d;msle 
temps  et  dans  l'espace.  C'est  grâce  à  Vncad/u\  par  exemple» 
que  les  sages  savent  ce  qui  s';iccomplit  en  des  lieux  éloignés, 
ont  la  notion  d'événements  futurs,  etc. 

4®  La  connaissance  du  quatrième  degré  est  d'un  genre 
analogue.  C'est  le  manahpartjâtja,  qui  permet  de  saisir  la 
pensée  d'autrui. 

5**  Enfin  le  degré  suprême  est  l'omniscience,  kecaln. 
C'est  la  connaissance  absolue  et  parfaite,  sans  limitation,  à 
laquelle  n'échappent  ni  le  présent,  ni  le  passé  aussi  reculé 
qu'il  puisse  être,  ni  l'avenir  le  plus  lointain.  Cette  science 
est  celle  que  possèdent  les  Jinas. 

En  ce  (jui  concerne  la  métaphysique  de  la  connaissance, 
les  Jains  ont  élaboré  un  système  d'une  très  vive  originalité 
et  qui  laisse  loin  derrière  lui  les  méthodes  sceptiques  les 
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plus  célèbres.  C'est  la  doctrine  du  «  peut-être  »,  du  syâdvâda, 
qui  s'oppose  au  dogmatisme  absolu,  asiivàda,  du  Brahma- 
nisme, comme  à  la  théorie  du  vide  ou  du  néant,  .sunyacâda, 
des  Bouddhistes. 

D'après  cette  doctrine,  tout  prédicat  n'est  que  l'expres- 
sion d'une  simple  possibilité.  Il  est  donc  permis,  à  un  seul  et 
même  moment,  d'affirmer  ou  de  nier  le  prédicat  par  rapport 
au  sujet.  Aussi  sept  modes  d'assertion  (saptablianrjînaija) 
sont-ils  légitimes. 

Nous  pouvons  en  effet  : 

i®  Affirmer  l'existence  d'une  chose  à  un  point  de  vue, 
syàd  asti  ; 

2^  Ou  bien  la  nier  à  un  autre  point  de  vue,  syàn  riâsti  ; 

3**  Affirmer  et  nier  à  la  fois  l'existence  d'une  chose  rela- 
tivement à  des  époques  différentes,  syàd  asti  nà^ti  ; 

4®  S'agir;iit-il  d'affirmer  à  la  fois  l'existence  et  la  non- 
existence  d'une  chose  sous  le  même  rapport  et  au  même 
moment,  alors  on  ne  saurait  parler  de  cette  chose,  syàd 
acaldacyah. 

De  même  on  ne  saurait,  dans  certaines  circonstances,  dire 
d'une  chose  : 

5"  Ou  (lu'ellc  existe,  ><yàd  as(y  avaktaoyali  ; 

Çp  Ou  qu'elle  n'existe  pas,  syân.  nâsty  acaldacyak  ; 

7°  Ou  enfin  qu'elle  existe  ou  n'existe  pas  tout  à  la  fois, 
sy ad  asti  nâsty  avaktacyalu 

Quel  est  maintenant  l'enseignement  du  Jina?  De  quelles 
vérités  faut-il  se  pénétrer  pour  connaître  la  voie  de  la  Dé- 
livrance ? 

L'univers,  c'est-à-dire  l'ensemble  des  mondes  et  tout  ce 
qu'ils  renferment,  est  incréé  et  éternel.  Il  est  constitué  par 
deux  sortes  de  substances  : 

D'une  part  \ejtca,  le  principe  vivant,  1  ame  ; 

D'autre  part  Va/'ica,  qui  se  subdivise  en  cinq  espèces  : 
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1»  Le  dharma,  la  loi  religieuse,  le  mérite,  la  droite  con- 
duite ; 
2«  Uadliarma,  ou  principe  contraire  au  précédent,  soit 

le  démérite,  le  péché  ; 

3«  Le  temps,  hâla,  qui  se  déroule  suivant  deux  modes  : 
Vulsarpini  ou  période  de  croissance  et  de  développement 
progressif,  et  Vacasarpini  ou  période  de  décroissance; 

4^  L'espace,  àkàsa; 

5*»  La  matière,  pudfjala. 

Les  atomes  matériels,  en  s'unissant,  forment  quatre 
éléments  :  la  terre,  le  feu,  Teau  et  le  vent. 

De  la  combinaison  des  éléments  résultent  enfin  les  cx)rps 
et  les  êtres  qui  se  classent  selon  les  catégories  suivantes  : 
particules  élémentaires  de  terre,  de  feu,  d'eau  et  de  vent  : 
plantes,  habitants  des  enfers,  animaux  inférieurs,  animaux 
supérieurs,  hommes  et  dieux. 

Le  principe  vivant  a  pour  attribut  caractéristique  la  con- 
naissance, ymma.  11  est  répandu  dans  tout  Tunivers.  Chaque 
être,  chaque  objet,  chaque  particule,  si  infime  soit-elle, 
possède  une  âme.  Ces  âmes  sont  indépendantes  les  unes 
des  autres.  Dans  les  corps  et  objets  inférieurs,  elles  sont 
inintelligentes,  inconscientes;  leur  attribut,  la  connaissance, 
est  comme  voilé  ;  il  n'existe  qu'il  l'état  de  puissance.  Chez 
les  êtres  supérieurs,  au  contraire,  elles  parviennent  à  la 
conscience. 

Par  suite  de  son  union  avec  la  matière,  le  principe  vivant 
est  assujetti  au  karman,  c'est-à-dire  aux  actes  avec  leurs 
conséquences.  Le  karman  règle  en  quehiue  sorte  la  trans- 
migration des  âmes.  Le  tourbillonnement  des  existences, 
samsà/'a,  s'accomplit  en  effet  suivant  la  (lualité  du  karman. 
Les  actes  ont-ils  été  méritoires,  conformes  à  la  loi  religieuse, 
au  dharma,  alors  1  ïime,  à  la  mort,  passe  dans  un  corps  d'une 
conditicm  supérieure  :  elle  anime  un  dieu  ou  un  homme  de 
race  noble.    Les  actes  ont-ils  été  mauvais,  contraires  au 
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dharma,  rame  descend  dans  la  hiérarchie  des  êtres  ;  elle 
devient  1  ame  d'un  animal,  d'un  habitant  des  enfers,  ou  bien 
s'attache  à  une  plante,  à  une  particule  élémentaire. 

Le  karman  est  donc  pour  l'âme  une  cause  d'esclavage.  11 
resserre  en  quelque  sorte  les  liens  qui  unissent  l'âme  à  la 
matière  et  provoque  ainsi,  d^une  façon  indéfinie,  la  production 
de  nouveaux  actes.  Cette  condition  est  douleur.  Aussi  le 
sage  qui  s^cst  rendu  compte  des  causes  de  la  douleur  doit-il 
s^appliquer  sans  cesse  à  en  diminuer  l'action,  à  en  combattre 
les  eflfets.  Il  doit  maîtriser  ses  sens  et  détruire  en  lui  les 
passions  :  il  doit,  en  un  mot,  supprimer  l'activité.  De  la 
sorte  il  empêche  le  karman  de  se  reformer,  il  en  anéantit 
les  conséquences. 

Uascétisme  :  telle  est  donc  la  voie  du  salut.  Alors  se 
brisent  définitivement  les  liens  qui  enchaînent  l'âme  à  la 
matière.  Le  principe  vivant,  y/ra,  réalise  d'une  façon  pleine 
et  entière  son  attribut,  la  connaissance.  L'âme  atteint  à  la 
Délivrance,  inoksa;  elle  s'en  va  habiter  le  ciel  situé  au  delà 
des  limites  du  monde.  C'est  le  Nirvana  :  la  vie  absolue  et 
parfaite,  sans  entrave  et  sans  douleur,  où  l'âme  est  pure 
intelligence. 

((  II  est.  dit  en  termes  poétiques  VUttaràdlnjayana 
sûlf'a,  dans  cet  admirable  chapitre  XXIII  que  nous  avons 
déjà  rappelé,  il  est  une  place  sûre,  mais  difficile  à  atteindre, 
où  il  n'y  a  ni  vieillesse  ni  mort,  ni  peine  ni  maladie.  (§  81) 

))  C'est  ce  qui  est  appelé  Nirvana,  ou  libération  de  la 
peine,  ou  perfection  ;  c'est  la  place  sûre,  heureuse  et  paisible 
qu'atteignent  les  grands  sages.  (§  83) 

»  C'est  la  place  éternelle,  mais  difiicile  à  atteindre.  Ces 
sages  qui  l'atteignent  sont  libérés  des  chagrins;  ils  ont  mis 
un  terme  au  cours  de  l'existence.  »  (§  84) 

La  morale,  —  La  vraie  connaissance  indique  la  voie  de 
la  Délivrance;  le  troisième  joyau,  la  vraie  conduite,  en 
permet  la  réalisation. 
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La  morale  jaina  est  tout  entière  contenue  dans  les  cinq 
vœux  suivants  : 

l*'  Ne  rien  mettre  à  mort  de  ce  qui  vit.  C'est  le  célèbre 
vœu  de  Vahimsà  ; 

2«  Ne  pas  mentir  (sànrla)  ; 

3®  Ne  rien  prendre  qui  ne  soit  donné  (asteya)  ; 

4«  S'abstenir  de  relations  sexuelles  (bralimacarya)  ; 

5®  Renoncer  à  toute  chose  et  ne  rien  considérer  comme 
sa  propriété  (aparir/raha), 
I  La  pratique  de  ces  cinq  grands  vœux  est  facile  en  appa- 

rence ;  mais  dans  le  fait  elle  correspond  à  un  ascétisme  si 
sévère,  qu'on  en  chercherait  en  vain  l'équivalent  dans  une 
autre  religion. 

Le  moine  jaina.  dans  une  formule  solennelle,  a  juré  le 
quintuple  serment  exigé  de  lui.  Il  est  devenu  membre  de  la 
Communauté.  Alors  une  condition  nouvelle  commence  pour 
lui.  Il  devient  indifférent  à  la  joie  comme  à  la  peine,  à  la 
vie  comme  à  la  mort.  Il  se  défait  de  son  bien.  Il  abandonne 
son  foyer,  sa  famille,  sa  patrie.  Couvert  d'un  manteau 
sordide,  le  vase  à  aumônes  à  la  main,  il  s'en  va  en  des  lieux 
étrangers  mendier  sa  subsistance  ([uotidiennc.  Sauf  en  des 
cas  de  nécessité  majeure,  il  ne  doit  jamais  s'attarder  plus 
d'une  nuit  au  même  (endroit.  Vu  voile  sur  la  l)ouche  le 
protège  contre  le  meurtn»  éventuel  des  inlimes  animaux. 
Four  la  même  raison  il  liltre  l'eau  dont  il  sabreuve  et 
balaye  la  place  où  il  se  repose.  Il  s'al)stient  de  bains  et  de 
toute  toilette.  Il  apporte  hi  plus  grande  attention  à  ses 
mouvements.  Il  surveille  ses  paroles  et  maîtrise  les  senti- 
ments qui  pourraient  pr()vo(|U(n*  chez  lui  ou  chez  ceux  qui 
l'approchent  des  acrtes  meurtriers.  Doux  envers  h\s  animaux, 
il  respecte  les  plantes  et  même  h»s  partieuh^s  matérielles  : 
elles  contiennent  une  âme  et  sont  pour  lui  sacrées. 

Mais  c'est   surtout  pendant  hi  saison  (h^s  pluies   (|ue  W 
H  moine  jaina  s'abandonne*  aux  prati<|ues  à  la  fois  intérieures 
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et  extérieures  de  rascétisme  le  plus  rigoureux.  Alors  il 
s'impose  une  discipline  constante.  Il  purifie  son  corps  et 
son  esprit.  Humble  et  dévoué  à  Tégard  du  maître  qu'il  a 
choisi,  il  étudie  avec  lui  les  traités  canoniques,  la  parole  des 
prophètes.  Il  relit  la  légende  des  Tlrthakaras.  Il  médite  sur 
la  tristesse  et  la  misère  du  monde.  Il  soumet  sa  conscience 
à  Texamcn  le  plus  attentif.  A-t-il  commis  une  faute  légère, 
il  s'en  confesse  et  manifeste  un  repentir  sincère.  Il  s'impose 
un  jeûne  de  longue  durée,  s'inflige  des  peines  souvent 
cruelles,  se  mutile  parfois  et  s'astreint  à  des  exercices 
violents  et  incommodes.  Enfin  le  sage  en  possession  de  la 
vraie  connaissance  sait  qu'il  a  le  droit  de  hâter  son  affran- 
chissement en  se  laissant  mourir  de  faim.  Le  suicide  par 
inanition  est,  par  excellence,  la  mort  des  saints. 

Un  tel  ascétisme  exige  des  hommes  d'une  volonté  peu 
commune.  Une  pareille  morale  n'est  applicable  (|u'au  petit 
nombre.  Aussi  les  cinq  grands  vœux  restent-ils  étrangers 
aux  adeptes  laïques  de  la  religion  jaina.  Ceux-ci  sont  sou- 
mis à  des  prescriptions  plus  humaines  et  d'un  accomplis- 
sement plus  facile. 

Le  meurtre  intentionnel  et  volontaire  leur  est  interdit, 
comme  le  vol  et  le  mensonge.  Ils  doivent  se  montrer  chari- 
tables envers  leurs  semblables  et  user  de  ménagements  à 
l'égiird  des  animaux.  Pour  eux  le  vœu  de  chasteté  se  réduit 
à  la  fidélité  conjugale.  Honnêtes  et  probes,  ils  ne  chercheront 
pas  à  augntentei'  outre  mesure  leur  fortune.  Ils  seront  so))res. 
s'abstiendront  de  liqueurs  fortes  ou  d'aliments  qui  exigent, 
comme  la  viande  ou  le  miel  par  exemple,  la  mise  à  mort  de 
certains  animaux.  A  ce  titre  encore  la  profession  d'agri- 
culteur leur  est  interdite  :  le  soc  de  la  charrue,  en  traçant 
le  sillon,  tue  une  multitude  d'insectes  et  d'animalcules. 

En  somme,  pour  les  adeptes  laupies,  la  morale  jaina 
descend  au  niveau  de  la  vie  ordinaire,  de  la  vie  de  tous  et 
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de  chaque  jour.  Elle  n'en  garde  pas  moins  un  caractère 
d'austère  grandeur,  en  exigeant  de  l'individu  tout  ce  qui 
rend  l'àme  forte,  compatissante  et  résignée. 

V 

Pendant  trop  longtemps  on  a  considéré  le  Jainisme  comme 
une  des  sectes  les  plus  anciennes  du  Bouddhisme.  En  con- 
séquence on  lui  reprochait  de  manquer  d'originalité.  Cette 
opinion  a  été  soutenue  par  des  savants  d'une  haute  autorité, 
entre  autres  Lassen  et  Weber. 

Les  arguments  de  Lassen  \  il  faut  l'avouer,  paraissent 
aujourd'hui  puérils,  et  M.  Jacobi  en  a  fait  justice*. 

1.  Les  Jains  comme  les  Bouddhistes,  disait  en  premier 
lieu  Lassen,  donnent  h  leurs  prophètes  les  mêmes  épithètes 
et  les  mômes  titres  honorifiques,  tels  que  ceux  de  Siddha, 
Jina,  Buddha,  Arhat,  Tathâgata,  Sarvajna,  Sugata,  etc. 

Ces  noms,  on  le  sait,  ne  sont  spéciaux  ni  aux  Jains  ni  aux 
Bouddhistes.  Ils  appartiennent  au  vocabulaire  général  de 
l'Inde  pour  désigner  un  être  parvenu  à  l'affranchissement 
final.  En  outre,  dans  cette  série  de  termes  synonymes,  les 
Bouddhistes  comme  les  Jains  ont  fait  en  quelcjuc  sorte  leur 
choix,  et  ce  choix  n'est  pas  identique.  Le  Buddha,  outre  ce 
qualificatif  qui  lui  est  devenu  pour  ainsi  dire  personnel, 
est  encore  appelé  Sugata  ou  Tathâgata.  Au  contraire,  le 
vingt-quatrième  prophète  des  Jains,  Vardhamâna,  reçoit  en 
général  le  nom  de  Mahâvîra  ou  de  Vira.  Comme  les  autres 
prophètes  ses  prédécesseurs,  il  est  un  Tirthakara,  et  ce 
titre,  honorifique  pour  les  Jains,  désigne  dans  l'esprit  des 
Bouddhistes  un  fondateur  de  secte  hérétique  :  antithèse  qui 
marque  suffisamment  combien  les  deux  religions,  dans  leur 
vocabulaire  déjà,  sont  loin  de  se  ressembler. 

1.  Ch.  Lassen,  ImlUche  AUerl/tunuthundc,  vol.  IV,  1861,  p.  76:^-765. 

2.  H.  Jacobi,  Jaina  Sûtras  trandated,  Part  I,  p.  xix  et  suivantes. 
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2.  Les  Jains  et  les  Bouddhistes  adorent  leurs  prophètes 
au  même  titre  que  des  dieux,  leur  érigent  des  statues  et 
leur  rendent  un  culte. 

Ce  culte  est  le  résultat  du  développement  historique  des 
deux  religions.  Au  début,  les  fidèles  de  Tune  et  Tautre 
église  se  contentaient  d'un  hommage  au  Buddha,  âMahâvîra 
et  à  leurs  prédécesseurs.  Ensuite  aux  ordres  monastiques  se 
joignirent  des  adeptes  laïques  accoutumés  aux  dieux  brahma- 
niques comme  aux  fêtes  et  aux  cérémonies  célébrées  en  leur 
honneur.  En  changeant  de  religion,  ces  adeptes  n'aban- 
donnèrent pas  les  usages  auxquels  ils  étaient  habitués,  et  de 
la  sorte  ils  introduisirent  dans  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme 
Tcspèce  d'idolâtrie  qu'on  y  constate  aujourd'hui. 

3.  La  morale  jaina  est  analogue  à  la  morale  bouddhique 
par  le  fameux  précepte  de  Va/unisd,  qui  impose  le  respect 
de  tout  être  vivant. 

Sur  ce  point  les  Jains  se  sont  montrés  plus  rigoureux  que 
les  Bouddhistes.  En  outre,  les  uns  et  les  autres  ont  emprunté 
cette  prescription  morale  à  la  religion  brahmanique. 

4.  Enfin  le  temps  se  compte  par  périodes  énormes  aussi 
bien  chez  les  Jains  que  chez  les  Bouddhistes.  N'est-ce  pas 
la  preuve,  concluait  Lassen,  que  les  premiers  ont  copié  les 
seconds  ? 

Ici  encore  les  uns  et  les  autres  suivirent  l'exemple  fourni  par 
le  Brahmanisme.  De  plus  les  deux  doctrines  sont  tout  à  fait 
différentes  dans  le  détail.  Nous  savons  en  effet  que  les  Jains 
partagent  le  temps  en  deux  cycles,  Vatsarpiruct  Vacasarpini, 
Or  ceci  ne  rappelle  en  rien  les  quatre  grands  ka/pas,  ou 
âges  du  monde,  et  les  huit  petits  kalpas  des  Bouddhistes. 

Weber\  de  son  côté,  accordait  au  Bouddhisme  la  priorité 
sur  le  Jainisme  en  se  fondant  sur  le  nombre  considérable  de 

1.    A.    Webeii,   Ouvrages    divers,    et   surtout    UeOer    das    Çatrunjaya 
Mdhûtmyam,  1858,  Introduction. 
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ressemblances   cju'il    prétendait  constater  entre   les  deux 
religions. 

Or  ces  analogies  sont-elles  vraiment  si  nombreuses  ?  Elles 
peuvent  avoir  rapport  soit  à  la  vie  de  Mahâvîra  comparée 
à  celle  du  Buddha,  soit  aux  doctrines  elles-mêmes. 

I.  En  ce  qui  concerne  le  premier  point,  le  bilan  des  simi- 
litudes est  bien  vite  établi  : 

1.  Mahâvîra,  comme  le  Buddha,  était  issu  de  la  caste  des 
Ksatriyas. 

2.  Tous  deux  abandonnèrent  hi  condition  honorifique  à 
laquelle  ils  avaient  droit  par  leur  naissance,  pour  vivre 
l'existence  sévère  des  ascètes. 

Mais  combien  d'autres,  parmi  leurs  contemporains,  se 
tirent  de  mémo  moines  mendiants  ?  Et  do  plus  nous  savons 
que  beaucoup deces  ordres  monasti(iucs  d  alois  s'adressaient 
à  la  caste  des  Ksatriyas,  par  réaction  contre  l'exclusivisme 
des  Brahmanes. 

Les  diiïérences  sont  au  contraire  assez  nombreuses  entre 
la  vie  de  Mahâvîra  et  celle  du  Buddha.  Voici  les  plus  signi- 
ficatives : 


Mahâvîra 

Naît  à  Vaisâlî  vers  591)  av. 

J.-C. 

Ses  parents  atteignent  un 
âge  avancé. 

Mène  la  vie  d'ascète  avec  le 
consentement  des  siens. 

Sa    préparation    ascéti(iue 

dure  douze  ans. 

Meurtàrâwâen527av.J.-C. 


Le  Buddha 

Naît  à  Kapilavastu  en  557. 

Sa  mère  meurt  aussitôt  après 
lui  avoir  donné  naissance. 

Se  fait  moine  mendiant 
contre  le  gré  de  son  père. 

Obtient  l'illumination  au 
bout  de  six  ans  seulement. 

Meurt  à  Kusinagara  vers 
480. 


r  , 
f 


Il  ne  semble  donc  guère  i)ermis  do  n^jctcr  Mahâvira  dans 
le  domaine  delà  légende,  si  l'on  considère  le  Buddha  comme 


li 
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un  personnage  historique.  Tous  deux  ont  existé,  et  leurs 
carrières  furent  sans  doute  aussi  différentes  que  pouvaient 
l'être  celles  de  deux  contemporains  de  même  origine,  vivant 
dans  des  conditions  semblables  et  poursuivant  un  but  ana- 
logue. 

IL  Les  différences  entre  les  doctrines  ne  sont  pas  moins 
caractéristiques.  Elles  intéressent  les  dogmes  fondamentaux 
et  mettent  en  évidence  l'originalité  du  Jainisme  par  rapport 
au  Bouddhisme. 

Sans  doute  de  part  et  d'autre  il  s'agit  de  religions  athées 
d'où  tout  dieu  personnel  et  créateur  est  banni.  Un  Jain 
donne  sa  foi  aux  Jinas  et  un  Bouddhiste  aux  Buddhas. 
Jinas  et  Buddhas  se  ressemblent,  et  de  plus  apparaissent  à 
des  époques  déterminées.  C'est  qu'en-effet  ils  rappellent  les 
uns  et  les  autres  la  vieille  conception  indoue  des  avatars. 
Mais  aussi  les  Bouddhistes  comptent  vingt-cinq  Buddhas, 
et  les  Jains  seulement  vingt-quatre  Tîrthakaras.  Qu'est-ce  à 
dire  sinon  que  les  Bouddhistes  doivent  être  venus  un  peu 
plus  tard,  et  ont  renchéri  sur  leurs  rivaux,  les  Jains? 

Admet-on  d'ailleurs  entre  les  deux  religions  la  plus 
complète  analogie  au  point  de  vue  mythologique,  on  est 
obligé  de  les  différencier  au  point  de  vue  philosophique  et 
doctrinal. 

Le  Bouddhisme  n'offre  rien  qui  rappelle  la  théorie  jaina 
de  la  connaissance  et  les  cinq  degrés  qu'elle  comporte. 
Nous  savons  aussi  combien  originale  est  la  métaphysique 
du  «  peut-être  »,  syâdvûda^  s'opposant  à  celle  du  vide  ou 
du  néant,  sûnyavùda.  Enfin  si  pour  les  Jains  comme  pour 
les  Bouddhistes  le  monde  est  incréé  et  éternel,  la  conception 
que  s'en  font  les  premiers  diffère  totalement  de  celle  des 
seconds.  Ici  nous  nous  rendons  compte  comment  les  Jains, 
tout  en  s'élevant  contre  l'exclusivisme  des  Brahmanes,  sont 
restés  fidèles  à  la  pensée  séculaire  des  Indous. 
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Nous  avons  dit,  en  effet,  ce  qu'était  pour  Tlnde  ancienne 
ce  principe  universel  et  suprême,  TAtinan  ou  Brahma.  Tous 
les  systèmes  philosophiques  en  sont  pénétrés.  Le  Jainisme, 

A 

d'accord  avec  eux  sur  ce  point,  admet  TAtman.  Le  Boud- 
dhisme, au  contraire,  le  critique  et  le  rejette. 

La  substance  du  monde  pour  les  Jains,  c'est  le  jîoa,  le 
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principe  vivant,  1  âme.  C'est  l'Atman  appelé  d'un  autre  nom, 
et  par  là  s'établissent  les  plus  étroits  rapports  entre  le  Jai- 
nisme et  les  systèmes  du  Vedànta  et  du  Sàmkhva.  Pour  ces 

A 

philosophies  cependant,  l'Atman  est  coextensif  à  l'univers  ; 
pour  les  Jains,  lej'ioa  est  limité,  1  ame  est  dans  chaque  être, 
dans  chaque  objet,  elle  anime  et  pénètre  jusqu'à  la  moindre 
particule  de  matière  brute. 

Par  un  autre  point  encore,  le  Jainisme  rappelle  les  sys- 
tèmes orthodoxes.  D'un  côté  et  de  l'autre,  la  notion  de 
qualité  disparaît  en  quelque  sorte,  absorbée  par  la  notion  de 
substance.  Non  seulement,  selon  les  Jains,  le  Jloa  et  la 
matière  sont  substiinces,  mais  aussi  le  temps  et  l'espace,  et 
de  plus  le  d/tarma  et  Vadharma,  Kn  vain  chercherait-on 
ailleurs  que  dans  le  Jainisme  une  théorie  qui  considère  ainsi 
comme  des  substances  la  loi  religieuse  et  ce  qui  lui  est  op- 
posé, le  démérite. 

Une  doctrine  par  laquelle  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme 
se  ressemblent  jusqu'à  se  confondre,  c'est  celle  du  karman 
et  de  la  métempsycose.  Mais  ici  l'analogie  ne  permet  aucune 
conclusion  en  faveur  ou  en  défaveur  de  l'une  ou  de  l'autre 
religion.  Toutes  deux  avaient  sur  ce  point  un  modèle  com- 
mun, le  Brahmanisme.  Elles  ne  pouvaient  s'en  écarter  sans 
risquer  de  s'aliéner  à  jamais  la  pensée  indoue.  Agir,  souf- 
frir, mourir,  renaître,  et  de  la  sorte  jus(|u'ii  la  Délivrance 
finale  :  tel  était,  nous  le  savons,  h»  thème?  accoutumé  de 
toute  spéculation  philosophique. 

Cependant,  s'il  faut  s'affranchir  du  karman,  les  moyens 
sont  variés.  Aussi  le  Jainisme  et  le  Bouddhisme,  tout  en 
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étant  d'accord  sur  le  but  à  atteindre,  suivent-ils  une  voie 
différente  pour  le  réaliser. 

Les  préceptes  moraux  enseignés  par  les  Bouddhistes  sont 
au  nombre  de  dix.  Les  six  derniers  sont  d'ordre  secondaire 
et  concernent  des  particularités.  Les  quatre  premiers,  au 
contraire,  sont  l'essence  môme  de  la  morale  bouddhique. 
Ils  sont  analogues  aux  quatre  premiers  des  cinq  grands  vœux 
jainas.  Toutefois,  ici  encore,  l'analogie  ne  signifie  pas  que 
les  Jains  soient  redevables  aux  Bouddhistes  d'une  partie  de 
leur  morale. 

Ne  pas  tuer,  ne  pas  mentir,  ne  pas  voler,  demeurer 
chaste  :  ces  prescriptions  étaient  imposées  aux  anachorètes 
brahmaniques,  et  c'est  à  ceux-ci  que  les  moines  bouddhistes 
et  jainas  les  ont  empruntées.  Mais  il  est  pour  les  Jains  un 
cinquième  précepte  :  celui  de  renoncer  à  toute  chose.  Ce 
vœu  ne  se  retrouve  pas  chez  les  Bouddhistes,  et  il  donne  à 
la  morale  jaina  le  caractère  de  sévérité  que  nous  lui  connais- 
sons. Il  est  en  effet  le  principe  de  cet  ascétisme  que  pra- 
tiquent les  Jains  et  qu'ils  poussent  parfois  jusqu'à  l'extrême 
limite,  le  suicide  par  inanition.  Les  Bouddhistes  sont  plus 
indulgents  à  l'égard  d'eux-mêmes.  Sans  tomber  dans  le  re- 
lâchement que  leur  ont  reproché  parfois  leurs  rivaux,  ils  se 
gardent  de  l'extrême  contraire  et  s'efforcent  de  se  tenir 
toujours  dans  une  moyenne  raisonnable,  en  harmonie  avec 
la  nature  humaine.  Pour  eux,  comme  pour  Aristote,  la 
vertu  consiste  en  un  juste  milieu. 

Il  est  un  dernier  point  sur  lequel  il  convient  enfin  de  re- 
tenir l'attention.  Il  s'agit  de  la  définition  du  Nirvana.  En  ce 
qui  concerne  les  Bouddhistes,  on  admet  aujourd'hui,  avec 
M.  01denberg\  que  «  la  doctrine  orthodoxe  de  l'ancienne 
Communauté  demandait  expressément  à  ses  fidèles  de 
renoncer  à  rien  savoir  de  l'existence  ou  de  la  non-existence 

1.  H.  Oldenberg,  Ltf  Bouddha,  trad.  franc.  A.  Foucher,  2«  édition,  1903, 
p.  274-275. 

*** 
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du  parfait  Délivré  ».  Les  Jains  se  montraient  en  vérité  moins 
discrets  et  moins  réservés.  C'est  Tapôtre  Sudharman  qui, 
d'après  V  Uttarâdhyayana  sûtra,  fît  à  Kesin,  disciple  de 
Pâréva,  cette  belle  réponse  :  «  Le  Nirvana,  . . .  c'est  la  place 
sûre,  heureuse  et  paisible  qu'atteignent  les  grancjs  sages.  » 

Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  peuvent  donc  se  ressembler  : 
ces  analogies  s'expliquent  par  les  circonstances  et  les  con- 
ditions dans  lesquelles  ils  prirent  naissance.  Mais  ils 
diffèrent  sur  trop  de  points,  et  sur  les  plus  essentiels,  pour 
qu'on  puisse  considérer  le  premier  comme  dérivant  du 
second.  Le  Jainisme  a  de  commun  avec  le  Bouddhisme  ce 
qu'ils  doivent  l'un  et  l'autre  au  Brahmanisme.  En  dehors  de 
ces  éléments,  il  a  le  droit  de  revendiquer  l'indépendance  et 
l'originalité. 

VI 

L'histoire  du  Jainisme  n'est  jusqu'ici  connue  que  d'une 
façon  partielle  et  fragmentaire. 

Les  plus  anciens  documents  authentiques  où  il  soit 
question  des  Jains  sont  les  inscriptions  d'Asoka.  Ce  grand 
empereur  vécut  vers  250  av.  J.-C.  Dans  son  septième 
édit  sur  piliers,  découvert  à  Delhi,  il  recommande  à  ses 
sujets,  à  côté  des  Bouddhistes  (le  Saûgha),  les  Ajlvikas  et 
les  Nirgranthas.  Les  Nirgranthas  sont  les  Jains.  Donc,  à 
cette  épo(jue  reculée,  ceux-ci  constituaient  déjà  un  ordre 
assez  important  pour  qu'Asoka  les  désignât  spécialement, 
au  lieu  de  les  envelopper  dans  la  foule  anonyme  des  sectes 
secondaires. 

Un  siècle  environ  plus  tard,  ils  sont  mentionnés  dans  une 
autre  inscription  trouvée  près  de  Cuttack,  dans  les  rochers 
de  Khandagiri.  C'est  une  inscription  de  Khâravela,  roi 
d'Orissa.  Elle  est  datée  de  Tan  1G5  de  l'ère  Maurya,  qui 
correspond  à  Tan  156  av.  J.-C. 
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Cependant  le  plus  grand  nombre  de  documents  épigra- 
phiques  anciens  relatifs  aux  Jains  ont  été  mis  à  jour  par  les 
fouilles  du  Dr.  Fuhrer  à  Mathurâ.  Ces  inscriptions  ont  été 
interprétées  par  Bùhler.  Elles  consistent  pour  la  plupart  en 
des  ex-voto  et  s'échelonnent  de  Tan  5  à  l'an  98  de  Tère  indo- 
scythe,  c'est-à-dire  à  peu  près  de  Tan  83  à  Tan  176  de  Tère 
chrétienne.  Elles  prouvent  qu  a  cette  époque  TÉglise  jaina 
était  florissante  à  Mathurâ.  Elle  comprenait  des  écoles 
(gana)  qui  se  subdivisaient  à  leur  tour  en  lignes  ou  familles 
(kula)  et  celles-ci  en  branches  (sâkhâ).  Cette  organisation  ne 
pouvait  être  que  le  résultat  d'un  développement  progressif. 
Aussi  les  Jains  avaient-ils  dû  s'établir  dans  la  contrée  long- 
temps auparavant,  au  moins  vers  le  ii®  siècle  avant  l'ère 
chrétienne. 

Les  inscriptions  de  Mathurâ  n'ont  d'ailleurs  pas  eu  le 
seul  avantage  d'établir  l'ancienneté  du  Jainisme.  Elles  ont 
aussi  montré  l'exactitude  des  renseignements  historiques 
contenus  dans  les  livres  sacrés,  et  par  là  même  permis  le 
contrôle  de  la  tradition  jaina,  à  l'égard  de  laquelle  on  a  fait 
preuve  d'un  scepticisme  trop  durable  et  trop  marqué. 

L'événement  le  plus  considérable  de  cette  tradition 
consiste  dans  la  scission  entre  les  Digambaras  et  les  Sve- 
tàm  haras. 

Environ  deux  siècles  après  la  mort  de  Mahâvîra,  vers 
360  avant  l'ère  chrétienne,  le  pays  de  Magadha  eut  à 
souffrir  d'une  violente  famine  qui  dura  douze  ans.  La  com- 
munauté jaina  était  encore  indivise  et  le  patriarche  Bha- 
drabâhu  en  était  le  chef.  Pressé  par  la  nécessité,  il  rassembla 
une  partie  des  fidèles  et  avec  eux  émigra  vers  le  sud  de 
rinde,  dans  le  pays  Canara.  Sthîllabhadra  prit  la  direction 
des  adeptes  demeurés  en  Magadha. 

A  l'origine,  la  doctrine  était  contenue  dans  quatorze 
Pûrcas  et  onze  Anf/as.  Mais  à  l'époque  qui  nous  occupe, 
une  partie  considérable  des  Pùrvas  était  déjà  perdue,  de 
sorte  qu'une  codification  des  livres  sacrés  paraissait  néces- 
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du  parfait  Délivré  ».  Les  Jains  se  montraient  en  vérité  moins 
discrets  et  moins  réservés.  C'est  Tapôtre  Sudharman  qui, 
d'après  V  Uttarâdhyayana  sûtra,  fit  à  Kesin,  disciple  de 
Pâréva,  cette  belle  réponse  :  «  Le  Nirvana,  . . .  c'est  la  place 
sûre,  heureuse  et  paisible  qu'atteignent  les  grancjs  sages.  » 

Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  peuvent  donc  se  ressembler  : 
ces  analogies  s'expliquent  par  les  circonstaoces  et  les  con- 
ditions dans  lesquelles  ils  prirent  naissance.  Mais  ils 
diffèrent  sur  trop  de  points,  et  sur  les  plus  essentiels,  pour 
qu'on  puisse  considérer  le  premier  comme  dérivant  du 
second.  Le  Jainisme  a  de  commun  avec  le  Bouddhisme  ce 
qu'ils  doivent  l'un  et  l'autre  au  Brahmanisme.  En  dehors  de 
ces  éléments,  il  a  le  droit  de  revendiquer  l'indépendance  et 
l'originalité. 

VI 

L'histoire  du  Jainisme  n'est  jusqu'ici  connue  que  d'une 
façon  partielle  et  fragmentaire. 

Les  plus  anciens  documents  authentiques  où  il  soit 
question  des  Jains  sont  les  inscriptions  d'Asoka.  Ce  grand 
empereur  vécut  vers  250  av.  J.-C.  Dans  son  septième 
édit  sur  piliers,  découvert  à  Delhi,   il  recommande  à  ses 
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sujets,  à  côté  des  Bouddhistes  (le  Saùgha),  les  Ajîvikas  et 
les  Nirgranthas.  Les  Nirgranthas  sont  les  Jains.  Donc,  à 
cette  époque  reculée,  ceux-ci  constituaient  déjà  un  ordre 
assez  important  pour  qu'Asoka  les  désignât  spécialement, 
au  lieu  de  les  envelopper  dans  la  foule  anonyme  des  sectes 
secondaires. 

Un  siècle  environ  plus  tard,  ils  sont  mentionnés  dans  une 
autre  inscription  trouvée  près  de  Cuttack,  dans  les  rochers 
de  Khandagiri.  C'est  une  inscription  de  Khâravela,  roi 
d'Orissa.  Elle  est  datée  de  Tan  105  de  l'ère  Maurya,  qui 
correspond  à  l'an  150  av.  J.-C. 
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Cependant  le  plus  grand  nombre  de  documents  épigra- 
phiques  anciens  relatifs  aux  Jains  ont  été  mis  à  jour  par  les 
fouilles  du  Dr.  Fûhrer  à  Mathurâ.  Ces  inscriptions  ont  été 
intei^prétées  par  Bûhler.  Elles  consistent  pour  la  plupart  en 
des  ex-voto  et  s'échelonnent  de  Tan  5  à  l'an  98  de  Tèreindo- 
scythe,  c'est-à-dire  à  peu  près  de  Tan  83  à  Tan  170  de  Tère 
chrétienne.  Elles  prouvent  qu  a  cette  époque  FÉglise  jaina 
était  florissante  à  Mathurà.  Elle  comprenait  des  écoles 
(gana)  qui  se  subdivisaient  à  leur  tour  en  lignes  ou  familles 
(kula)  et  celles-ci  en  branches  (sâkhà).  Cette  organisation  ne 
pouvait  être  que  le  résultat  d'un  développement  progressif. 
Aussi  les  Jains  avaient-ils  dû  s'établir  dans  la  contrée  long- 
temps auparavant,  au  moins  vers  le  ii®  siècle  avant  l'ère 
chrétienne. 

Les  inscriptions  de  Mathurâ  n'ont  d'ailleurs  pas  eu  le 
seul  avantage  d'établir  l'ancienneté  du  Jainisme.  Elles  ont 
aussi  montré  l'exactitude  des  renseignements  historiques 
contenus  dans  les  livres  sacrés,  et  par  là  même  permis  le 
contrôle  de  la  tradition  jaina,  à  l'égard  de  laquelle  on  a  fait 
preuve  d'un  scepticisme  trop  durable  et  trop  marqué. 

L'événement  le  plus  considérable  de  cette  tradition 
consiste  dans  la  scission  entre  les  Digambaras  et  les  Sve- 
tâmbaras. 

Environ  deux  siècles  après  la  mort  de  Mahàvira,  vers 
360  avant  l'ère  chrétienne,  le  pays  de  Magadha  eut  à 
souffrir  d'une  violente  famine  qui  dura  douze  ans.  La  com- 
munauté jaina  était  encore  indivise  et  le  patriarche  Bha- 
drabàhu  en  était  le  chef.  Pressé  par  la  nécessité,  il  rassembla 
une  partie  des  fidèles  et  avec  eux  émigra  vers  le  sud  de 
l'Inde,  dans  le  pays  Canara.  Sthûlabhadra  prit  la  direction 
des  adeptes  demeurés  en  Magadha. 

A  l'origine,  la  doctrine  était  contenue  dans  quatorze 
Pûrvas  et  onze  Angas,  Mais  à  l'époque  qui  nous  occupe, 
une  partie  considérable  des  Pûrvas  était  déjà  perdue,  de 
sorte  qu'une  codification  des  livres  sacrés  paraissait  néces- 
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saire.  Un  concile  fut  assemble  à  Pâtaliputra,  la  vil  le  actuelle 
de  Pâtnâ.  On  réunit  alors  ce  qui  restait  des  Pûroas  dans 
un  douzième  Ariga. 

Dans  rintervalle,  Bhadrabàhu  était  mort,  en  357  av. 
J.-C,  dans  le  pays  Canara.  et  la  famine  avait  cessé  en 
Magadha.  Les  Jains  qui  s'étaient  exilés  reprirent  le  chemin 
de  leur  patrie.  Ayant  vécu  dans  une  région  plus  clémente, 
ils  avaient  respecté  le  dogme  de  la  nudité  absolue  imposé 
par  Mahâvîra.  Leurs  coreligionnaires  du  Nord,  au  contraire, 
par  suite  de  la  température  et  des  circonstances,  s'étaient 
trouvés  dans  l'obligation  de  transgresser  cette  règle  :  ils 
avaient  adopté  le  vêtement  blanc.  La  diflférence  entre  les 
deux  fractions  de  l'ordre  jaina  était  ainsi  devenue  manifeste. 
Elle  aboutit  au  schisme  entre  les  Digambaras,  ceux  qui 
sont  «  vêtus  de  l'espace  »,  c'est-à-dire  ceux  qui  vont  nus, 
et  les  èvetâmbaras,  qui  sont  «  vêtus  de  blanc  ». 

Cet  événement  se  serait  accompli  en  l'an  79  ou  en  l'an  82 
de  l'ère  chrétienne,  suivant  l'une  ou  l'autre  secte.  Il  faut 
sans  doute  entendre  qu'à  cette  date  la  scission  fut  regardée 
comme  définitive.  Car,  en  fait,  de  tout  temps  le  port  de 
certains  vêtements  avi^it  été  permis  aux  membres  de  la 
Communauté  dont  la  santé  était  débile.  De  plus  il  est  bien 
évident  que  Maliàvira  n'avait  pu  plier  tous  ses  adeptes  à  la 
règle  de  la  nudité  absolue,  qu'il  considérait  comme  un  des 
points  fondamentaux  de  son  rigorisme.  Un  grand  nombre 
de  Jains  étaient  à  cet  égard  restés  fidèles  à  la  doctrine  de 
Pàrsva  qui  permettait  un  minimum  de  vêtements.  De  la 
sorte  les  Svetâmbaras  peuvent  être  considérés  comme  per- 
pétuant l'antique  religion  de  Pàrsva,  tandis  que  les  Digam- 
baras représentent  les  Jains  proprement  dits,  les  disciples 
de  Mahàvira. 

Quoi  qu'il  en  .soit,  le  schisme  entre  les  deux  sectes  ayant 
été  consommé  vers  l'an  80  de  notre  ère,  les  Digambaras 
refusèrent  de  reconnaître  la  collection  de  livres  sacrés  admise 
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par  le  concile  de  Pâtaliputra.  Dans  la  première  moitié  du 
II®  siècle  ap.  J.-C,  Puspadanta  fut  chargé  de  codifier  et  de 
mettre  par  écrit  le  canon  des  Digambaras. 

Tel  qu'il  est  maintenant,  ce  canon  comprend  un  ensemble 
d'ouvrages  écrits  la  plupart  en  sanskrit  et  qui  se  partagent 
en  quatre  Védas.  Une  première  collection  renferme  les 
œuvres  historiques  et  légendaires,  entre  autres  les  Para/iaif. 
Les  traités  cosmologiques  constituent  le  second  groupe.  La 
troisième  section  expose  les  doctrines  philosophiques.  Enfin 
le  quatrième  Véda  est  consacré  au  culte  et  aux  coutumes. 

Le  canon  actuel  ou  Siddhànta  des  Svetàmbaras  date  du 
concile  de  Vâlabhî  qui  fut  réuni  en  454  ou  467  a.  d.  sous 
la  présidence  de  Devarddhigani.  Il  embrasse  plusieurs 
classes  d'ouvrages,  tous  rédigés  en  un  prâkrit  ancien,  Tar- 
dhamâgadhi,  dont  le  nom  rappelle  la  patrie  même  du 
Jainisme,  le  pays  de  Magadha.  Ce  sont  d'abord  les  onze 
Arïgas  ;  un  douzième,  dans  lequel  avait  été  réuni  ce  qui 
restait  des  Pu/vas,  est  aujourd'hui  perdu.  Par  contre,  les 
douze  Upàtïrjas  ont  été  conservés.  Une  troisième  série 
comprend  les  dix  Patnnas  ou  Prakirnas.  Un  quatrième 
groupe  renferme  les  six  Clicdasâtraa,  et  un  cinquième  les 
quatre  Mûlasûlras,  A  ces  collections  s'ajoutent  quatre 
traités  séparés. 

Il  va  sans  dire  que  les  traités  canoniques,  aussi  bien  du 
côté  des  Svetàmbaras  que  du  côté  des  Digambaras,  ont 
provoqué  la  rédaction  de  commentaires  et  de  gloses  variées. 
Ces  œuvres  ne  constituent  d'ailleurs  pas  toute  la  littérature 
jaina.  Celle-ci,  tant  en  sanskrit  qu'en  prâkrit,  est  une  des 
plus  riches.  Tous  les  genres  y  sont  représentés  :  d'abord  la 
dogmatique,  la  morale,  la  polémique  et  rapologéticjue  ; 
mais  aussi  l'histoire  et  la  légende,  l'épopée  et  le  roman,  la 
grammaire,  la  lexicographie  et  l'astronomie,  voire  le  théâtre. 
Les  noms  célèbres  sont  nombreux  ;  celui  du  polygraphe 
Hemacandra  (1088-1172  a.  d.)  les  domine  tous. 
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du  karman  et  à  jamais  affranchi.  A  œ  titre  c'est  une  pure 
intelligence,  libre  de  passions  et  de  désirs,  indépendante 
de  la  matière.  C'est  Tintinie  connaissance,  l'infinie  pureté 
et  rinfini  bonheur.  Suivant  l'antique  doctrine  toute  âme 
pouvait  espérer  une  telle  condition.  Peut-être,  à  bien  exa- 
miner le  problème,  n'en  est-il  pas  autremeilt  encore 
aujourd'hui.  Néanmoins  l'idée  séculaire  et  familière  à  l'Inde 
de  Brahma  conçu  comme  dieu  suprême,  un  et  universel,  a 
pénétré  peu  à  peu  le  Jainisme.  Un  adepte  moderne  de  cette 
religion,  avec  M.  Rickhah  Dass  Jaini,  dira  que  «  le  jlca  et 
Brahma  sont  un  aussi  bien  que  distincts  :  un,  eu  égard  au 
pouvoir  qu'ils  possèdent;  distincts,  par  rapporta  la  mani- 
festation de  ce  pouvoir  ». 

Ainsi,  d'une  façon  insensible,  au  cours  des  âges,  le 
Jainisme  s'est  rapproché  de  la  seule  religion  que  l'Inde  ait 
possédée  et  de  laquelle  un  souffle  de  réforme  l'avait  fait 
sortir  :  le  Brahmanisme.  Vieux  de  plus  de  vingt-cinq  siècles, 
il  est  à  l'heure  actuelle  plus  près  du  Brahmanisme  qu'au 
premier  jour.  Les  Jains  se  réclament  de  la  qualité  d'Indous. 
Ils  sont,  en  effet,  et  plus  qu'il  ne  leur  semble  sans  doute, 
des  Indous,  dans  l'acception  religieuse  du  terme. 

VII 

Si  l'introduction  du  culte  dans  le  Jainisme  fit  perdre  à 
la  doctrine  quel(|ue  peu  de  sa  pureté  primitive,  ce  fut 
d'autre  part,  au  point  de  vue  artistique,  un  réel  avantage. 
Le  culte  permit  en  effet  un  développement  considérable  de 
Tarchitecture.  Parmi  les  temples  si  nombreux  et  si  beaux  de 
l'Inde,  les  temples  jainas  sont  les  plus  remaniuables. 

L'architecture  jaina  a  pour  caractéristique  l'élégance  et 
la  légèreté.  Elle  fut  florissante  surtout  au  xii®  siècle,  et 
p'çst  de  cette  époque  quc^  datent  les  monuments  les  plus 
îiclievés. 
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On  distingue  aisément  deux  styles  :  le  style  septentrional 
et  le  style  dravidien  ou  méridional. 

Dans  le  Nord,  l'élément  fondamental  d'un  temple  jaina 
est  une  chapelle  abritant  la  statue  d'un  Tirthakara,  et  dont 
le  dôme  est  en  forme  de  pain  de  sucre,  sikra,  A  cette 
chapelle  se  rattache  un  portique  plus  ou  moins  vaste,  sur- 
monté d'une  coupole  octogonale  qui  repose  sur  une  série  de 
piliers.  Ceux-ci  sont  tous  ornés,  et  la  décoration  est  diverse 
pour  chacun  d'eux.  Cet  ensemble,  chapelle  et  portique,  est 
entouré  d'une  cour  oblongue,  que  limite  à  son  tour  une  double 
rangée  de  petites  colonnes.  Sur  cette  sorte  de  galerie 
s'ouvrent  une  quantité  de  cellules  à  l'imitation  de  la  chapelle 
principale,  et  dans  lesquelles  se  retrouvent,  sous  des  di- 
mensions réduites,  la  même  image  sacrée. 

Ces  statues  offrent  entre  elles  la  plus  grande  analogie  et 
ressemblent  à  celles  de  l'art  bouddhique.  Il  n'y  a  pas,  à  vrai 
dire,  de  statuaire  jaina.  Les  Tirthakaras  sont  pareils  aux 
Buddhas.  Les  uns  et  les  autres  sont  représentés  en  des 
poses  identiques  :  assis,  les  jambes  croisées,  les  mains  rap- 
prochées et  l'expression  contemplative. 

Les  temples  sont  d'ordinaire  réunis  en  groupes  pitto- 
resques sur  des  collines  ou  dans  des  sites  choisis  avec  goût. 

Les  sanctuaires  les  plus  célèbres  sont  ceux  du  mont  Girnar 
» 

et  du  Satrunjaya  dans  le  Kàthiâwâfl  (Guzerate),  du  mont 
Abu  dans  le  Râjputâna,  et  du  mont  Pâresnâth  dans  le 
Bengale. 

L'architecture  dravidienne  comporte  deux  types  :  les 
bastis  et  les  bettus. 

Les  bastis  rappellent,  quoique  d'une  façon  très  éloignée, 
la  disposition  des  temples  septentrionaux.  Ce  sont  des 
masses  de  maçonnerie  en  forme  de  pyramides  tronquées, 
se  superposant  les  unes  aux  autres,  mais  en  diminuant  de 
largeur.  Chaque  étage  est  orné  de  niches,  simulant  des 
chapelles,  et  que  séparent  des  pilastres.  Le  dôme  en  sikra 
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a  disparu.  L'enceinte  extérieure  se  réduit  à  un  simple  mur 
flanqué  de  pilastres  dont  les  intervalles  semblent  autant 
de  cellules. 

Les  bastis,  comme  les  temples  du  Nord,  contiennent 
rimage  d'un  Tirthakara.  Il  n'en  est  plus  de  môme  des 
bettus.  On  réserve  ce  nom  à  des  enceintes  sacrées  enfermant 
la  statue,  non  d'un  Tirthakara,  mais  d'un  personnage  spécial 
aux  légendes  méridionales,  tel  Gomatesvara.  Ces  statues 
sont  de  proportions  colossales.  Celles  de  Sravana  Belgoja, 
de  Kàrka]a  et  de  Yênùr  sont  les  plus  connues. 

Les  Jains,  comme  les  Bouddhistes  et  les  autres  sectes 
indoues  en  général,  ont  aussi  creusé  des  temples  souterrains. 
Ces  grottes  sont  ornées  d'images  géantes  de  Tîrthakaras, 
taillées  à  même  dans  le  roc.  Les  plus  anciennes  sont  celles 
de  Khandagiri,  en  Orissa  ;  les  plus  belles,  celles  de  Gwalior 
et  d'Elùra. 

VIII 

L'art  jaina  charme  les  yeux  et  l'imagination  par  l'élégance 
et  la  beauté  de  ses  monuments.  Davantage  encore  les  Jains 
imposent  le  respect  et  l'estime  par  les  qualités  morales  dont 
ils  font  preuve  dans  la  vie  de  chaque  jour. 

Lii  plupart  d'entre  eux  sont  banquiers  ou  négociants. 
Ils  apportent  dans  les  transactions  qu'ils  accomplissent  la 
plus  scrupuleuse  honnêteté.  Cette  probité  ne  les  empêche 
point  de  parvenir  à  l'aisance,  voire  à  la  fortune.  Aussi 
leur  est-il  loisible  de  doter  richement  leurs  temples  mjigni- 
fiques,  faits  de  marbre  et  de  matières  précieuses. 

Ils  constituent  en  quelque  sorte  entre  eux  une  vaste 
famille  dont  les  membres  sont  unis  par  les  liens  de  la  plus 
cordiale  solidarité.  Ils  se  rendent  service  les  uns  aux  autres 
et  se  témoignent  une  effective  sympathie.  Chez  eux  la 
fraternité  et  la  mutualité  sont  d'une  pratique  constante. 
Jamais  un  Jain  |)auvre   ou   sans   influence  ne  s'adresse  en 
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vain  à  un  coreligionnaire  plus  favorisé.  Ils  se  viennent  en 
aide  d'une  façon  réciproque,  afin  de  sauvegarder  Thonneur 
et  le  crédit  de  la  Communauté. 

Leurs  mœurs  douces  et  paisibles  les  portent  à  manifester 
la  plus  vive  commisération  à  l'égard  de  tous  les  êtres.  Ce 
sont  les  Jains  qui  les  premiers  ont  construit  des  hôpitaux 
pour  animaux,  où  des  bœufs  et  des  chevaux  devenus  in- 
valides voisinent  avec  des  rats  vieillis  et  des  vautours 
blessés.  Ces  établissements  sont  entretenus  avec  un  zèle 
particulier,  et  il  en  est  quelques-uns  de  célèbres,  comme 
ceux  de  Surate  et  de  Bombay.  Ils  firent  Tétonnement  et 
l'admiration  des  Européens  qui  les  visitèrent  aux  siècles 
passés.  Aujourd'hui  la  surprise  a  disparu,  mais  l'admiration 
est  restée.  Elle  est  acquise  aux  Jains,  les  seuls  peut-être  de 
tous  les  hommes  qui  soient  encore  accessibles  à  la  pitié  et 
capables  des  plus  hautes  vertus  morales. 
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Considérations  sur  l'origine  du  Jainisme.  —  Mahâvîra,  son 
époque,  sa  vie,  son  rôle.  —  Doctrines  jainas.  —  Caractères  géné- 
raux. —  Les  âmes,  les  êtres  vivants.  —  La  connaissance.  —  La 
morale:  les  cinq  préceptes  fondamentaux.  —  Les  écritures  jainas; 
constitution  du  canon.  Développement  et  histoire  du  Jainisme. 
Les  évetâmbaras  et  les  Digambaras.  —  Organisation  actuelle. 

11 

R.CusT.  Lesreligions  et  les  langues  de  VInde, — Paris, 1880. 

P.  47-48.   Courte  notice  sur  le  Jainisme. 

La  littérature  jaina.  —  Les  Jains  autrefois  et  aujourd'hui.  — 
Respect  de  la  vie  animale 
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P.  WuRM.  Geschichte  der  indischen  Religion  im  Umriss 
dargestellt.  —  Basel,  1874. 

P.  286-288.  Notice  sur  la  religion  des  Jains. 

Le  Jainisme  est  considéré  comme  un  mélange  de  Bouddhisme 
et  de  Brahmanisme.  —  Age  et  patrie  du  Jainisme. 

Caractéristiques  de  la  religion  jaina  par  rapport  au  Brahma- 
nisme : 

1.  Rejet  des  Védas.  —  l.a  littérature  sacrée  des  Jains. 

2.  Adoration  des  Tirthakaras. 

3.  Défense  absolue  de  tuer  n'importe  quel  être  vivant. 

Caractéristiques  par  rapport  au  Bouddhisme  : 

1.  Tendance  au  monothéisme  et  non  à  l'athéisme. 

2.  La  cosmologie. 

Les  prêtres  :  sâdhus  et  yatis.  —  Les  sectes  :  Digambaras  et  S\  e 
tàmbaras.  —  Le  Jainisme  est  surtout  répandu  dans  la  caste  des 
Vaisyas. 

13 

M.  MoNiER  Williams.  Hinduism,  —  London,  1878. 

P.  221-224.  Aperçu  général  sur  le  Jainisme. 

Les  sectes.  —  Les  traités  canoniques.  —  Cosmologie.  —  Les 
principaux  Tirthakaras.  —  Les  êtres  :  les  âmes  vivantes  et  les 
objets  inanimés.  —  La  délivrance.  —  Morale:  les  cinq  devoirs.  — 
Yatis  et  «râvakas.  —  Les  divinités  et  les  prêtres  brahmaniques 
dans  les  temples  jainas. 

14 

A.  Barth.  Les  religions  de  l'Inde.  —  Paris,  1879. 

A.  Barth.  The  religions  of  India.  Authorised  translation 
by  Rev.  J.  Wood.  —  London,  1882. 

La  traduction  anglaise  de  l'original  français  a  été  faite  sous  la 
direction  de  l'auteur,  avec  corrections,  remaniements  et  additions. 
Elle  doit  donc  être  considérée  comme  une  seconde  édition. 


6  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

Le  chapitre  consacré  au  Jainisme  (p.  84-91,  édition  française; 
p.  140-152,  édition  anglaise)  traite  des  points  suivants: 

La  littérature  canonique  des  Jains.  —  Etroite  ressemblance  entre 
le  Jainisme  et  le  Bouddhisme.  —  Les  Jinas  et  la  mythologie  en 
général.  —  Le  culte.  —  Rejet  des  Védas  et  de  la  distinction  des 
castes.  —  Les  prêtres  et  la  communauté  laïque.  —  Les  principales 
sectes  jainas.  —  Ascétisme,  métaphysique  et  morale.  —  Le  Jina 
et  le  Buddha  de  Tâge  actuel.  —  La  légende  de  Mahâvîra;  le  Nir- 
grantha  Jûât^putra. —  Le  Jainisme  est  plus  récent  que  le  Boud- 
dhisme. —  Condition  présente  du  Jainisme.  —  Notes  bibliogra- 
phiques. 

15 

L.  de  MiLLOUÉ.  Histoire  des  religions  de  l'Inde  (Annales 
du  Musée  Guimet.  Bibliothèque  de  vulgarisation,  vol.  II). 
—  Paris,  1890. 

Chapitre  IIL  Jainisme. 

Origine  du  Jainisme.  Selon  Tauteur,  le  Jainisme  est  plus  ancien 
que  le  Bouddhisme.— Dogmes  des  Jains.  Création  du  monde.  Cos- 
mogonie. Immortalité  de  l'âme.  Transmigration.  La  mukti.  — 
Divinités  et  démons.  —  LesTîrthakaras  ou  Jinas.  Vrçabha,  Nemi, 
Pâr^vanâtha,  Mahâvîra.  —  Les  Arhats,  les  sramanas,  les  yatis 
et  les  srâvakas.  —  Devoirs  religieux  des  prêtres  et  des  laïques. 
Dharma  et  karman.  L'ahiinsâ.  Lectures  pieuses.  Méditation. 
Jeûnes.  Ablutions.  Confession  et  absolution.  —  Sacrifices  et  fêtes. 
Pèlerinages.  Temples  et  images.  Funérailles.  —  Sectes.  Les  Di- 
gambara«  et  les  Svetâmbaras.  —  État  actuel  du  Jainisme.  Son 
importance. 

P.  328-329.  Court  index  bibliographique. 

16 

Sylvain  LÉvi.  La  nrience  des  religions  et  les  religions  de 
l'Inde  (Eciole  pratiqua;  des  Hautes  Etudes,  Section  des 
Sciences  religieij«^,'«,  I<!apportj.  —  Paris,  1892. 

PfiHHim.  Généralit/r^  mt  I  orij^ine,  le  rôle  et  la  destinée  du  Jai- 
ni:^me.  —  Le  cauon  4vi;lariibara  et  digainbara. 
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17 

E.-W.   HoPKiNS.    The  Religions    of  India.   —    Boston- 
London,  1895. 

P.  280-297.  Jainism. 

Origine  du  Jainisme.  11  est  contemporain  du  Bouddhisme  et 
apparut  au  vi®siècle  av.  J.-C.  L'auteur  est  porté  à  croire  que  le 
Jainisme  est  cependant  plus  ancien  que  le  Bouddhisme.  —  Mahâ- 
vira;  sa  personnalité.  —  Les  Svetûmfc>aras  et  les  Digambaras.  — 
Principe  du  Jainisme.  —  Les  trois  joyaux.  —  Les  pratiques  mo- 
rales; les  devoirs  des  adeptes  laïques.  Rapports  de  la  morale  jaina 
avec  la  morale  brahmanique  et  celle  des  Bouddhistes  — Coutumes 
respectives  des  Svetâmbaras  et  des  Digambaras. 

P.  318.  La  voie  de  la  délivrance  d'après  Mahâvîra. 

P.  585-586.  Bibliographie  générale  du  Jainisme. 

18 

Ed.   Hardy.    ïndische    Religionsgeschichte    (Sammlung 
Gôschcn).  —  Leipzig,  1898. 

P.  81  86.  Exposé  succinct  de  la  religion  jaina. 

Notice  sur  Mahâvîra.  —  Les  doctrines  jainas.  Les  sectes.  — 
Extension  du  Jainisme.  —  L'art  jaina. 

19 

A.  Weber.  Zar  indischen  Religionsgeschichte,  —  Stutt- 
gart, 1899. 

Ce  petit  volume  contient  une  brève  notice  sur  le  Jainisme,  dans 
laquelle  il  est  question  des  points  suivants  : 

Origine  du  Jainisme.  Son  âge  par  rapport  au  Bouddhisme.  — 
Les  Digambaras  et  les  Svetâmbaras.  Les  Digambaras  doivent  être 
plus  anciens  :  ce  sont  les  Gymnosophistes.  —  La  littérature  cano- 
uique  et  profane  des  Jains, 
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19  bis 

A.  Weber.  On  the  history  of  religion  in  India;  a  bricf 
reciew,  Translated  by  G. -A.  Grierson  (Indian  Antiquary, 
vol.  XXX,  p.  268-288).  —  Bombay,  1901. 

La  notice  sur  le  Jainisme  se  trouve  p.  280. 

20 

J.-A.  Dubois.  Mœurs,  institutions  et  cérémonies  des 
peuples  de  l'Inde.  2  volumes.  —  Paris,  1825. 

Vol.  II,  Appendice  I.  Notice  sur  les  Jains. 

Considérations  générales.  —  Métaphysique.  —  Doctrine  de  la 
métempsycose.  —  Cosmologie.  Succession  et  division  du  temps. — 
Les  écrits  sacrés.  —  Les  Tîrthakaras  et  les  Cakravartins.  —  Doc- 
trine de  la  délivrance. —  Morale.—  Le  temple  de  SravanaBe.lgola. 

20  bis 

J.-A.  Dl^ois.  Hindu  mannerSj  customs  and  cérémonies. 
Translated  by  H.-K.  Beauchamp.  Third  édition.  — 
Oxford,  1906. 

La  notice  sur  les  Jains  forme  l'Appendice  I. 

21 

Cil.  Lasskn.  Indiscite  Altert/iumskunde.  4  volumes.  — 
Bonn-Leipzig-London,  1847-1861. 

Vol.  IV,  p.  755-787.  Esquisse  du  Jainisme. 

Opinions  de  Wilson,  Benfey,  James  Tod,  Colebrooke  et  J.  Ste- 
venson sur  l'origine  de  la  religion  jaina.  Données  épigraphiques. 
Données  de  l'antiquité  cla^hique. 

Le  Satruhjaj/arnâhàtrn !ja  ;  con*»idérations  sur  la  date  de  cet  ou- 
vrage et  sur  l'auteur,  Dharie^vara. 

Les  doctrine^  jaina*;  r4,\t\^*ri^  avr*^:  les  doctrines  bouddhiques; 
le  Jainisme  dériverait  d«j  fV/tjddhî*^me. 

I^s  écrits  canonique;*  ci  U  ïnhiiwn  des  Jains. 

Iix(Kjsé  général  de^  (lff^:iriu*t^  jainas. 
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Vie  religieuse  des  Jains.  Les  prêtres  et  les  laïques.  Fêtes, 
temples,  etc. 

Résumé  historique  du  Jainisme.  —  Pârévanâtha,  vraisembla- 
blement le  fondateur  de  la  secte;  sa  vie.  —  Mahâvîra,  sa  vie,  ses 
disciples,  ses  doctrines. —  Les  successeurs  de  Mahâvîra  d'après  le 
Kalpasùtra, 

Extension  et  développement  du  Jainisme,  du  pays  de  Magadha 
dans  les  autres  régions  de  l'Inde.  Données  historiques:  les  rois 
protecteurs  du  Jainisme.  Principaux  centres  jainas. 

Notes  bibliographiques. 

21  bis 

Traduction  anglaise  du  mémoire  précédent,  par  E.  Rehatsek, 
sous  le  titre  :  Translation  from  Lassens  AUerthumskunde,  IV. 
755  seqq,,  dans  VIndian  Antiquary,  vol.  II,  p.  193-200  et  258-265 
(Bombay,  1873). 

22 

Dr.  G.  Le  Bon.  Les  Civilisations  de  VInde.  —  Paris,  1887. 

Pages 
508        Impropriété  du  qualificatif  «  jaina»  appliqué  au  style  architectural 
de  plusieurs  monuments  de  l'Inde. 
508-512    Les  temples  de  Khajurâho  et  du  mont  Abu. 
620-624    Esquisse  générale  du  Jainisme. 

De  nombreuses  figures  ornent  cet  ouvrage  et  en  font  pour  ainsi 
dire  toute  la  valeur.  On  en  trouve  la  table  p.  725  et  suivantes. 

23 

R.-Ch.  DuTT.   A  history  of  civilisation  in  ancient  India, 
3  volumes.  —  Calcutta-London,  1889-1890. 

Vol.  II,  p.  315-327.  Notice  sur  le  Jainisme. 

Opinions  diverses  sur  l'antiquité  du  Jainisme  :  Lassen,  Weber, 

Bûhler,  MM.  Barth  et  Jacobi.  —  Vie  de  Mahâvîra.  —  Origine  des 
» 

Svetâmbaras  et  des  Digambaras,  dont  la  séparation  se  serait  ac- 
complie en  79  ou  82  a.d.  —  Concile  de  Valabhî  en  454  ou  467 
A,D.  ;  rédaction  définitive  du  canon  jaina.  —  Discussion  sur  l'âge 
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du  Jainisme.  —  Ressemblances  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jai- 
nisme.  —  Les  écrits  canoniques.  —  Traduction  d'extraits  de 
Y Acârâftgasùtra  relatifs  à  Mahâvîra.  —  Analyse  rapide  de  YUpà- 
sakadaéa;  épisodes  relatifs  à  Ananda. 

Volume  III. 

P.  84-85.  Relation  de  HiouenThsang  sur  les  Jains. 
P.  344-372.  Notice  sur  l'architecture  jaina  dans  les  différentes 
régions  de  l'Inde. 

24 

Bjôrnstjerna.     The   Britisli    Empire    in   the    Easi.  — 
London,  1840. 

p.  67-68.  Courte  notice  sur  les  Jains. 

Ressemblances  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme.  —  Les  Tîr- 
thakaras.  —  Caractéristique  des  temples  jainas. 

25 

M.  Elphinstone.  The  history  of  India.  Fifth  édition.  — 
London,  1866. 

p.  116-119.  Rapports  du  Jainisme  avec  le  Bouddhisme  et  avec 
le  Brahmanisme.  —  Caractéristique  du  Jainisme.  LesTîrthakaras. 
—  Les  prêtres  jainas,  les  temples  et  les  écrits  sacrés. 

P.  122-123.  Quelques  notions  historiques  sur  le  développement 
du  Jainisme.  —  Les  principales  régions  de  l'Inde  où  le  Jainisme 
est  dominant. 

26 

J.-T.  Wheeler.    Tlie  history  of  India,  hindû,  buddhist 
and  brahmanical,  —  London,  1874. 

P.  361-362.  Principe  du  Jainisme.  —  Ses  rapports  avec  le  Boud- 
dhisme et  particulièrement  avec  les  doctrines  du  petit  Véhicule.  — 
Les  Tîrthakaras.  —  Moines  et  laïques.  — Temples  jainas;  les  plus 
célèbres  d'entre  eux.  —  Le  Jainisme  est  surtout  florissant  dans 
l'Inde  occidentale. 
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27 

R.-C.  BosE.  Hindu  Philosophy  popularly  explained.  The 
heterodox  Systems.  —  Calcutta,  1887. 

Chapitres  VI  et  VII.   Le  Jainisme. 

Les  premiers  travaux  relatifs  à  la  religion  jaina  :  Mackenzie, 
Buchanan,  Colebrooke,  Wilson.  Les  travaux  de  M.  Jacobi.  —  Le 
Kalpasùtra  :  âge,  style,  contenu.  —  La  doctrine  du  temps.  —  Les 
Tîrthakaras.  Rsabha  et  Pârsvanâtha.  —  Vie  de  Mahâvîra.  —  Jai- 

o    • 

nisme  et  Bouddhisme.  Rapports  chronologiques  et  dogmatiques 
entre  les  deux  religions.  —  Les  écrits  canoniques  jainas.  —  VAcâ- 
ràfigasùtra.  Analyse  succincte  de  ce  traité.  —  Les  Tîrthakaras  et 
leurs  caractères.  —  La  morale.  Les  vœux.  —  Les  cinq  degrés  de  la 
connaissance.  —  Le  chemin  de  la  délivrance.  —  Les  catégories. 

—  Le  nirvana. 

28 

G.  Small.  a  handbook  of  sanskrit  Literature.  —  Lon- 
don,  1866. 

P.  106-107.  Notice  générale  sur  les  Jains. 

Les  Tîrthakaras. —  Caractères  du  Jainisme. — Yatis  et  srâvakas. 

—  Les  sectes:  les  Digambaras  et  les  Svetâmbaras.  —  Littérature 
jaina.  —  Répartition  géographique  des  Jains. 

29 

A.   Weber.    Akadeinische    Vorlesunye/i    ûber    Indische 
Literaturgeschickte,  Zweite  Auflage.  —  Berlin,  1876. 

P.  316.  Note  sur  la  secte  jaina,  que  Weber  considère  comme 
issue  du  Bouddhisme.  —  Rapides  indications  sur  les  traités  cano- 
niques et  la  langue  des  Jains.  —  Aperçu  bibliographique. 

30 

L.  von  ScHROEDER.  Indiens  Literatur  and  Cultur  in  his- 
torischer  Entwicklany,  —  Leipzig,  1887. 

P.  259.  Courte  notice  sur  les  Jains  (Nirgranthas)  et  sur  Mahâ- 
vîra (Nâtaputta,  Jnâtfputra). 
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Pages 

763    Le  style  architectural  des  Jains. 

769  Les  grottes  d'Elûra. 

770  Les  temples  jainas  en  général. 

773    Résumé  historique  et  géographique  sur  fart  jaina. 

31 

A.   Macdonell.    a    History  of  Sanskrit  Literatare,  — 
London,  1900. 

Pages 

25-26      Les  Jains,  comme  les  Bouddhistes,  au  début  de  leur 

tradition,  ignoraient  le  sanskrit  et  firent  usage  de 

dialectes  populaires. 

Jusqu'au  i^^  siècle  de  l'ère  chrétienne,  le  prâkrit  est  la 

langue  des  inscriptions  jainas  de  Mathurâ. 

386        Le  Bouddhisme  et  le  Jainisme  ont   pour  principe  le 

système  Sâmkhya. 
390        Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  admettent  des  dieux, 
demi-dieux  et  démons,  mais  les  assujettissent  à  l'uni- 
verselle loi  de  transmigration. 
395-396    Principe   général   du   Jainisme.    Douleur  et  nirvana. 

Origine  et  destinée  du  Jainisme. 
432-433    Les   ouvrages   grammaticaux    et   lexicographiques  de 

Hemacandra. 

32 

P.  HoLLER.  The  StudenCs  Manual  q/Indian  Literatare.  — 
Rajahmundry,  India,  1901. 

Part  I,  p.  52-54. 

Aperçu  général  sur  la  littérature  jaina.  —  Origine  du  Jainisme. 
Doctrines  fondamentales.  Langue.  Enumération  des  principaux 
ouvrages  jainas. 

Part  II,  p.  40  et  suivantes. 

Notices  biographiques:  Rsabhadeva,  Bhadrabâhu,  Dhançsvara. 
Hemacandra  et  Amaracandra. 
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V.  Henry.  Les  littératures  de  l'Inde,  —  Paris,  1904. 

P.  77-80.  Quelques  lignes  brèves  sur  Mahâvîra,  la  langue  des 
écrits  jainas  et  les  deux  grandes  sectes,  les  Svetâmbaras  et  les 
Digambaras. 

Voir  aussi  à  l'index  les  titres  des  ouvrages  jainas  qui  sont  lobjet 
d'une  notice  ou  d'une  mention. 


2.  —  Notices  spéciales  sur  le  Jainisme. 

34 

[C.  Mackenzie],  Account  ofthe  Jains  (Asiatic  Researches, 
vol.  IX,  p.  244-286).  —  Calcutta,  1809. 

I.  Account  collected  from  a  priest  at  Mudgeri. 

Légendes  relatives  au  Jainisme.  —  Les  Tîrthakaras,  les  Cakra- 
vartins  et  les  Vâsudevas.  —  Les  castes.  —  Les  cérémonies  reli- 
gieuses. —  Les  différentes  classes  de  prêtres.  —  Principe  du  Jai- 
nisme. —  Coutumes  et  observances  des  Jains. 

IL   Notices  of  the  Jains, 

A 

from  Cârukîrti  Acàrya  at  Belligola,  in  Mysore. 

Le  temps  et  les  différents  âges  selon  les  Jains.  —  Les  Manus.  — 
Vrsabha.  —  Les  Tîrthakaras  du  temps  passé  et  ceux  de  l'âge  futur. 

III.    HiSTORICAL  AND    LEGENDARY    ACCOUNT    OF    BeLLIGOLA. 

9 

Sravana  Belgola  et  la  statue  colossale  de  Gomatesvara.  —  Le 
ministre  Câmunclarâya  et  ses  faveurs  envers  les  Jains.  —  Liste 
des  maîtres  jainas  de  âravana  Bejgola.  —  Histoire  du  Jainisme  à 
Sravana  Belgol.a.  — Description  succincte  des  temples.  — Traduc- 
tion d'une  inscription. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  la  statue  de  Gomateévara. 
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IV.  Extracts  of  a  journal,  by  Major  C.  Mackenzie. 
Notice  sur  un  temple  et  une  statue  jaînas  à  Mûdgere. 

Deax  planches  reproduisent  des  statues  jainas,  des  fragnif^nts  de  pierres 
sculptées  et  une  inscription. 

V.  Particulars  of  THE  Jains, 
extracted  from  a  journal  by  Dr.  F.  Buchanan. 

Les  Ârhatas  ou  Jains  ;  leur  origine.  —  Les  dieux  et  leurs 
diverses  catégories.  —  La  terre,  les  cieux  et  les  enfers.  —  Les 
gurus  jainas  et  le  culte  en  général.  —  Les  deux  espèces  de  temples 
jainas  :  basti  et  bettu.  —  Les  statues  des  Siddhas. 

35 

H.-T.  CoLEBROOKE.  Mtscellaneous  Essays.  2  volunies.  — 
London,  1837. 

Vol.  I,  p.  380-390.  On  the  philosophy  of  the  H  indus. 

Part  V.  On  Indian  Sectaries.  —  Sect  of  Jina. 

(Article  original:  Transactions  of  the  Royal  AsMtir  Soriety 
of  Groat  Britain  and  Irelantf,  vol.  I,  p.  551-558.) 

Indications  générales  sur  les  Jains. 
Les  deux  catégories  principales  : 

1.  jîva;  2.  ajtva. 

Les  cinq  catégories  secondaires  : 

1.  âàrava;  3.  nirjarû; 

fi.  samvara;  4.  bandha; 

5.  moksa. 

Les  huit  karmans  : 

7"  r lasso. 

1.  jnânavarantya;  3.  mohantya; 

2.  darsanavarantya ;  4.  antarûya. 

2*  classe. 

1.  vedantya;  3.  gotrika: 

2.  nâmika:  4.  âyuska. 
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Autre  classification  des  catégories  : 

1.  jtvâstikâya;  3.  dharmâstikàya  ; 

2.  pudgalâstikàya;  4.  adharmâstikâya; 

5.  âkâéâstikâya. 

Les  six  substances  : 


1.  jîva; 

4.  pudgaia; 

2.  dharma; 

5.  kàla; 

3.  adharma; 

6.  âkââa. 

Les  sept  relations  logiques. 

Ck>ntroverse  des  Védântins  contre  les  Jains. 

Vol.  II,  p.  191-224.   Observations  on  the  Sect  of  Jains. 

(Article  original  :  Asiatic  Researrhes,  vol.  IX,  p.  287-32S.) 

Caractéristiques  générales  des  Jains.  —  Principe  de  leur  philo- 
Sophie.  —  Organisation  religieuse  :  srâvakas  et  yatis.  —  Age  du 
Jainisme.  —  Analyse  de  V Abhldhânacintàmani  de  Hemacandra. 
—  Notices  succinctes  sur  chacun  des  24  Tîrthakaras.  —  Le  temps 
selon  les  doctrines  jainas.  —  Les  Cakravartins,  les  Vàsudevas,  les 
Baladevas  et  les  Prativdsudevas.  —  La  géographie  et  la  cosmo- 
logie jainas . 

Vol.  II,  p.  315-320.  On  Inscriptions  in  South  Bihar. 

(Article  original:  Transactions  of  the  Royal  Asiatic  Society 
of  Great  Britain  and  Ireland,  vol.  I,  p.  520-523.) 

Les  disciples  immédiats  de  Mahâvîra.  Deux  d'entre  eux  survé- 
curent au  maître.  L'un,  Indrabhûti,  ou  Gautamasvâmin,  aurait 
fondé  le  Bouddhisme;  l'autre,  Sudharman,  le  Jainisme. 

Étude  d'une  inscription  de  Nakûr,  datée  Samvat  168G,  et  rappe- 
lant un  hommage  à  Gautamasvâmin  par  les  soins  de  Jinarâjasûri, 
pontife  de  la  secte  Brhatkharatara. 

35  bis 

H. -T.  CoLEBROOKE.  Essais  sur  la  philosophie  des  Hindous, 
Traduits  par  G.  Pauthier.  —  Paris,  1833. 

P.  210-221.  Traduction  française  du  mémoire  de  Colebrooke  sur 
la  philosophie  des  Jains. 
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36 

H. -H.  WiLSON.  Essays  and  Lectures  on  the  Religion  of 
the  Hindus.  Collected  and  edited  by  R.  Rost.  In  two 
volumes.  —  London,  1861-1862. 

Vol.  I.  Sketch  os  the  reugiocs  sects  of  the  Hfxihjs. 

(Mémoire  original  :  A^ilati*^  Researt^hei».  vol.  XVI,  p.  1-136, 

et  vol.  XVn,  p.  169^311.) 

P.  5-7.  Bouddhistes  et  Jains  par  rapport  à  la  religion  brahma- 
nique :  mépris  des  Védas  et  des  pratiques  religieuses. 

Persécution  brahmanique  à  laquelle  succombèrent  les  Boud- 
dhistes, mais  à  laquelle  survécurent  les  Jains. 

P.  24.  A  l'époque  d'Anandagiri ,  les  Jains  ne  devaient  être 
représentés  que  par  des  Digambaras. 

P.  276^347.  Notice  sur  les  Jains. 

Bibliographie.  —  La  littérature  jaina  ;  écrits  canoniques  et 
autres.  —  La  langue. 

Principes  fondamentaux  du  Jainisme  : 

Rejet  de  l'antorité  des  Védas. 
Culte  des  Tlrthakaras. 

Vie  de  Mahâvîra.  —  Les  premiers  disciples.  Parmi  ceux  ci, 
Indrabhûti,  ou  Gautamasvâmin,  ne  saurait  être  identifié  avec  le 
Buddha. 

Les  doctrines  jainas. 

Les  neuf  catégories  (tattcati)  : 


1. 

jlva; 

5. 

àsrava  ; 

2. 

ajtva; 

6. 

samvara  ; 

3. 

punya; 

7. 

nirjarâ  ; 

4. 

papa; 

9. 

moksa. 

8. 

bandha; 

Ijf.  principe  métaphysique  du  Syadvàda  et  les  sept  possibilités 
|/^jqimM.  —  I/i  doctrine  du  karman  :  les  huit  espèces  d'actes.  — 
Morail^  :  If.^  r:inq  pr/*c(;|)tcs  fondamentaux  et  les  quatre  dharmas. 
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—  Yatis  et  sràvakas.  —  Le  culte  jaina.  Formule  générale  de  prière. 
Les  cérémonies.  Les  objets  d'adoration.  Les  Tîrthakaras  et  les 
dieux.  Les  grandes  fêtes. 

Histoire  du  Jainisme. 

Opinions  et  considérations  sur  l'origine  du  Jainisme.  Il  ne 
remonterait  pas  à  une  haute  antiquité.  —  Extension  et  déve- 
loppement du  Jainisme.  —  La  succession  des  pontifes.  —  Les 
àvetâmbaras  et  les  Digambaras.  —  Principales  différences  entre 
les  deux  communautés.  —  Les  schismes  et  les  sectes.  Les  84  gac- 
chas. —  Condition  et  importance  des  Jains. 

Vol.  il  Miscellaneous  Essays  and  Lectures. 

IL    Two  Lectures  on  the  religions  practices  and  opinions 

of  the  Hindus, 

(Édition  originale  :  Oxford,  1840.) 

P.  87  (Éd.  or.,  p.  41-42).  Caractéristiques  générales  des  Jains 
et  des  Bouddhistes  : 

Mépris  des  Védas. 

Rejet  de  la  distinction  des  castes. 

Substitution  d'un  nouveau  panthéon  à  celui  de  la  religion  brahmanique. 

Les  Jains  dans  l'ouest  de  l'Inde. 
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J.  Delamaine.  On  the  Srdcoacs  or  Jains  (Transactions  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
vol.  I,  p.  413-438).  —  London,  1827. 

Généralités.  —  Énumération  de  quelques  sectes  ou  tribus  parmi 
les  Jains.  —  Particularités  des  Digambaras.  — Traditions  relatives 
à  l'établissement  de  la  tribu  des  Ardhabhâls  et  à  la  priorité  des 
Digambaras.  —  Les  doctrines  et  les  croyances  jainas  en  général. 
—  Les  Tîrthakaras.  —  Notices  spéciales  sur  Rsabha  et  Pàrsva- 
nàtha.  Légende  de  Pàrsvanâtha.  —  Les  huit  karmans. 
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38 

F.  BuCHANAN  Hamilton.  On  the  Srawacs  or  Jains  (Trans- 
actions of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland,  vol.  I,  p.  531-538;.  —  London,  18^7. 

Les  JaiDS  dans  les  districts  de  Bihâr  et  de  Pâtnâ.  —  La  doctrine 
des  castes  chez  les  Jains.  —  Les  différentes  tribus  jainas. 

Les  Digambaras  :  leurs  livres  sacrés;  leurs  sectes;  leurs  prêtres. 

Les  âvetâmbaras  :  ils  n'ont  pas  de  prêtres  spéciaux;  les  offices 
religieux  sont  célébrés  par  des  Brahmanes.  —  Les  Tirthakaras  et 
le  culte  dont  ils  sont  l'objet.  —  Les  livres  sacrés  des  Svetâmbaras. 

Les  temples  et  le  culte  en  général.  —  Notice  sur  trois  sectes 
spéciales  :  les  Therâpanthis,  les  Vispanthis  et  les  Dhundîâs. 
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W.  Miles.  On  the  Jainas  of  Gujerat  and  Mârvoàr 
(Transactions  of  tlie  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Bri- 
tain and  Ireland,  vol.  III,  p.  335-371).  —  London,  1835. 

Part  I. 

1.  Les  yatis.  Leurs  coutumes,  leurs  croyances  et  leur  ensei- 
gnement. —  2.  Les  srâvakas.  Les  deux  principales  tribus,  Oswâls 
et  Srimâlis.  —  3.  Les  doctrines  jainas.  —  4.  Les  livres  sacrés 
des  Jains  (Digambaras). 

Part  II. 

1.  Les  Jains  du  Guzerate  et  de  Marwâr.  Court  résumé  histo- 
rique. Données  statistiques.  —  2.  Les  temples  jainas  du  Guzerate. 

Part  III. 

I.  Généralités.  Svetâmbaras  et  Digambaras.  Prêtres  et  laïques. 
—  2.  Liste  des  tribus  jainas.  Notices  spéciales  sur  les  Srimâlis, 
les  Oswâls,  les  Porewârs  et  les  Agarwâls.  —  3.  Liste  des  84  gac- 
chas  ou  sectes  religieuses.  Notices  sur  les  principales  d'entre  elles. 
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J.  ViNSON.  La  religion  des  rFàina,  —  Paris,  1870. 
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41 

S.-J.  Warren.  Ooer  de  godsdienstige  en  wijsgeerige 
Begrippen  der  Jainas.  —  ZwoUe,  1875. 

Introduction.  Généralités.  Sources  consultées  pour  Texposé  des 
idées  jainas  :  le  Kalpasùtra,  le  Satrunjaijamàhàtmya,  la  Sùrya- 
prajnapti,  VAbhidhânacintâfna/jLl,  luBIiagaDatî,  Rapports  chro- 
nologiques entre  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme. 

Ch.  I.  Les  moines  jainas  et  leur  doctrine  en  général.  —  Caracté- 
ristiques des  moines  jainas.  La  dogmatique  jaina  en  général. 
Théorie  de  la  connaissance.  Morale;  les  cinq  préceptes  fonda- 
mentaux. 

Ch.  IL  Métaphysique.  Ontologie.  Abhidharma.  —  Les  substances 
et  leurs  différentes  classifications.  Les  diverses  espèces  de  jîvas. 

Ch.  IIL  La  légende  de  Skandaka.  —  Considérations  grammati- 
cales sur  le  texte  de  ce  récit. 

Ch.  IV.  Le  péché  et  la  libération  finale.  —  Le  péché  en  général. 
Liste  des  péchés  d'après  Jinadatta  et  d'après  Ilemacandra. 
L'action.  L'ascétisme.  La  délivrance. 

Ch.  V.  Cosmologie.  —  Considérations  brèves  et  générales  sur 
l'univers  et  ses  éléments  selon  les  doctrines  jainas. 

41  his 

S.-J.  Warren.  Les  idées  philosophi(/ues  et  religieuses  des 
Jainas.  Traduit  du  hollandais  par  J.  Pointet  (Annales 
du  Musée  Guimet,  vol.  X,  p.  321-411).  —  Paris,  1887. 

42 

G.  BûHLER.  The  Digambara  Jainas  (Indian  Antiquary, 
vol.  VII,  p.  28-29).  —  Bombay,  1878. 

Relation  d'une  visite  à  Delhi  et  à  Jaypur,  et  des  entretiens  de 
Tauteur  avec  les  Jains  Digambaras  de  ces  deux  villes. 

Les  Digambaras  sont  répandus  dans  le  Ràjputâna  oriental,  le 
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Panjâb,  les  Provinces  du  Nord-Ouest,  la  Central  India  Agency  et 

le  Guzerate. 

Leurs  places  d'enseignement  (vidyàsthàna)  sont  les  villes  sui- 
vantes :  Jaypur,  Delhi,  Gwalior,  Ajmer,  Nâgar  dans  le  Râjputâna, 
Râmpur-Bhânpur  près  d'Indore,  Karangi  et  Surate.  Le  centre  le 
plus  important  est  aujourd'hui  Jaypur. 

Les  Digambaras  ont  la  prétention  de  représenter  Téglise  jaina 
primitive;  aussi  appellent-ils  leur  communauté  le  «  Mûlasaiigha». 

Ils  sont  divisés  en  ascètes  et  en  adeptes  laïques. 

Les  ascètes  comprennent  les  Bhallârakas  ou  grands  prêtres,  et 
les  pandits  ou  ascètes  ordinaires.  Ils  constituent  quatre  sectes  :  le 
Nandi  gaccha,  le  Sarasvatî  gaccha,  le  Bhâratî  gaccha  et  le  Syena 
gaccha.  Ils  ne  restent  plus  aujourd'hui  à  Tétat  de  nudité;  ils  se 
couvrent  d'un  chadar,  qu'ils  enlèvent  d'ailleurs  au  moment  des 
repas. 

Les  adeptes  laïques  forment  trois  classes  :  les  Khandarwâls,  les 
Agarwâls  et  les  Bahirwâls. 

La  littérature  des  Digambaras  est  divisée  en  quatre  Védas  : 
1°  Le  Prathamânuyoga,  comprenant  les  œuvres  historiques  et 

légendaires:  les  24  Purârtas,  V Uttarapuràna,  le  Haricamsa- 

purârjia,  etc. 
2®  Le  Karar^ânuyoga,  ensemble  des  ouvrages  cosmologiques,  tels 

que  le  Trilokasâra,  la  Sùryaprajnapti,  etc. 
3°  Le  Dravyânuyoga,  qui  expose  les  doctrines  philosophiques  et 

renferme,  entre  autres  livres,  le  Praoacanasâra,  ['A^(asahasri, 

le  Ràjavârtika,  etc. 
4°  Le  CararLânuyoga,  qui  traite  des  coutumes,  du  culte,  etc.  ;  à 

cette  division  appartiennent  le  Tricarriâcâra,  le  Mùlâcdra,  etc. 

Les  Digambaras  admettent  l'autorité  de  plusieurs  traités  cano- 
niques svetâmbaras,  mais  en  rejettent  un  grand  nombre. 
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L.  de  MiLLOUÉ.  Essai  sur  la  religion  des  Jaïns.  —  Lou- 

vain,  1884. 
Introduction.  Le  Jainisme  serait  plus  ancien  que  le  Bouddhisme. 
I.  Aperçu  général  sur  les  Jains.  —  Les  différents  noms  des  Jains. 

Rapports  du  Jainisme  avec  le  Brahmanisme  et  le  Bouddhisme. 


OUVRAGES    GÉNÉRAUX  «l 

Mœurs  et  coutumes  des  Jains.  Les  évetAmbaras  et  les  Dlgam- 
baras.  Les  adeptes  laïques;  prescriptions  et  usages.  Les  prAtres^ 
les  moines  et  les  ascètes;  préceptes  et  occupations. 

H.  Doctrines  générales.  —  L*univers.  Le  temps.  Le  dieu  suprôiuo; 
ses  attributs.  Les  Tîrthakaras ;  leurs  caractères;  les  Tirthakaras 
du  cycle  passé,  du  temps  actuel  et  du  cycle  futur.  Les  Manus. 
Les  Cakravartins.  Les  dieux.  Les  démons. 

IH.  Légendes  des  Tîrthakaras.  —  Légende  ou  histoire  de  chacun 
des  24  Tîrthakaras  du  temps  présent,  et  en  particulier  de  Vfsa- 
bha,  de  Pâr^vanâtha  et  de  Mahâvîra. 
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E.  Leumann.  Be^iehungen  der  Jainn-IJtcratur  su  andcrn 
Literaturkreisen  Indiens  (Actes  du  VI""  Congrès  intcu'na- 
tional  des  Orientalistes,  IIP  Partie,  Section  II,  p.  4r)9-r>()l). 
—  Leide,  1885. 

Étude  des  rapports  de  la  littérature  jaina  avec  : 

I.     La    littérature    nOUDDIIIQUE. 

A.  La  légende  bouddhique  de  Pâyâsi. 

B.  Le  Bàr/apasenait/i/a, 

Comparaison  des  deux  recensions  de  la  légende. 

Conclusions  :  1"  La  légende  devait  être  familière  longtempH 
avant  les  rédactions  bouddhique  et  jaina. 

2**  La  recension  bouddhique  n'est  pas  néces.sairement  phiM  an- 
cienne que  la  recension  jaina,  encore  qu'elle  soit  plus  simple. 

3*»  On  ne  peut  déterminer  d'une  far/jn  certaine  si  la  rédaction 
jaina  remonte  a  une  éfxique  où  l'antériorité  de  l^ârnva  était  un  fait 
manifeste. 

II.     La    LITTÉRAT1;kK    ÉPIQLK   fSHÂIIMANIOUE, 

A.  Comparaison  de  la  légende  de  Draupadi  dann  le  MahâhhA 
rata  et  dans  la  Jnàtàdharmal.aiUà.  Ix*  ré^^it  jaina  doit  muihuUtf  k 
aoe  haute  antiquité. 

B.  Comparai-on  de  la  légende  dltf:  d  flérr^Je,  une  j/artie  de  Ja 
l^eode  de  Kr^na  dan-?  le  /j/fàf/orofofft/rân/j,  ave^;  le  ré/;it  f/jfff^ 
pondant  de  la  JhàtâdharroalfUhà, 
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III.   La  littérature  astronomique  brahmanique. 

Étude  de  trois  passages  astronomiques  du  commentaire  de 
Bhatjotpala  sur  le  Brhajjâtaka  (966  a.d.).  Ces  passages  sont  em- 
pruntés à  un  vieil  astronome  jaina  du  nom  de  Kâlakâcârya. 

Un  traité  astronomique  est  aussi  attribué  à  un  Bhadrabâhu. 
Cet  ouvrage  est  en  sanskrit,  et  le  commentateur  Abhayadeva  le 
connaissait  déjà  sous  cette  forme  vers  1120  a.d. 

IV.    La  grammaire  brahmanique. 

Considérations  générales  sur  l'activité  des  Jains  dans  le  domaine 
grammatical.  Les  citations  de  grammairiens  brahmaniques  dans 
les  commentaires  de  Malayagiri  et  de  Sîlânka. 

V.   La  littérature  tantrique. 

Analyse  et  extraits  d'un  petit  traité  tantrique  en  trois  chapitres, 
intitulé  Sarcopar/ogikaratra,  et  qui  présente  une  parenté  assez 
étroite  avec  ce  que  l'on  connaît  du  douzième  anga,  le  Di((hicàr/a. 
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L.  de  MiLLOuÉ  et  W.  Senathi  Râja.   Essai  sur  le  Jaï- 
nisme  par  un  Jaïn  (Actes  du  VI®  Congrès  international 

des  Orientalistes,  IIP  Partie,  Section  II,  p.  565-581).  — 
Leide,  1885. 

Abrégé  des  doctrines  jainas,  traduit  du  tamoul  d'après  la  Préface 
du  SindâmanL 

Le  dieu  suprême  et  ses  attributs.  —  L'univers.  Les  mondes.  La 
terre  et  ses  régions.  Le  temps.  —  Les  14  Manus.  Les  24  Tîrtha- 
karas.  —  Les  deux  grandes  sectes  :  Svetâmbaras  et  Digambaras. 
—  Doctrines  et  observances  morales  des  Jains.  —  Les  principaux 
sanctuaires  jainas  dans  le  sud  de  l'Inde.  —  Les  livres  sacrés. 
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F.-L.  PuLLÈ.  Délia  letteratura  dei  Gaina.  Puntate  I  e  II, 
e  Aggiunte.  —  Venezia,  1884-1886. 

I.  Généralités.  —  Revue  des  principales  opinions  émises  au  sujet 
du  Jainisme  :  Colebrooke,  Wilson,  Tod,   Benfey,  Stevenson, 
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Lassen,  Weber,  MM.  Warren,  Jacobi  et  E.  Leumann.  Posté- 
riorité du  Jainisme  par  rapport  au  Bouddhisme.  Relations  entre 
le  Jainisme  et  le  Bouddhisme.  Le  pays  d'origine  et  la  langue 
des  Jains.  La  littérature  jaina. 
IL  Les  textes  canoniques.  —  Étude  des  termes  Arhat,  Jina,  Tlr- 
thakara.  Vie  de  Mahâvîra.  Les  livres  sacrés  ;  leur  rédaction.  — 
Les  Angas.  Brève  notice  sur  chacun  d'eux.  —  Les  Upângas. 
Notice  générale.  Analyse  de  V Aupapâtikasùtra. 

in.  Additions.  —  Extraits  de  la  Vidhiprapâ  de  Jinaprabhasûri. 
Notice  sur  l'édition  indigène  des  Angas  et  des  Upângas. 
Données  bibliographiques. 
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G.  BûHLER.  Ûber  die  indische  Secte  der  Jaina. — Wien,  1887. 

Esquisse  générale  à  la  fois  historique  et  dogmatique  de  la  reli- 
gion jaina;  toutefois  le  point  de  vue  historique  est  dominant. 

Les  Jains  sont  surtout  nombreux  dans  les  provinces  de  l'ouest  et 
du  nord-ouest  de  l'Inde,  ainsi  que  dans  les  districts  dravidiens 
méridionaux. 

Les  deux  principales  sectes  :  les  Digambaras  et  les  Svetàm- 
baras;  elles  étaient  déjà  séparées  avant  le  i°^  siècle  de  l'ère  chré- 
tienne. 

Organisation  :  les  ascètes  et  les  adeptes. 

La  doctrine  en  général;  la  délivrance  et  les  voies  de  la  déli- 
vrance. 

Les  trois  joyaux  : 

1^  La  vraie  foi  ;  les  Jinas. 

2**  La  vraie  connaissance;  les  neuf  vérités;  cosmologie  et  dog- 
matique. 

3°  La  vraie  conduite;  morale;  les  cinq  serments;  la  discipline 
ascétique  et  les  règles  de  conduite  des  adeptes  laïques. 

Culte  des  Jinas. 

Les  cloîtres  et  le  développement  du  Jainisme. 

Rédaction  de  la  doctrine  :  les  Angas. 

Le  Jainisme  est  indépendant  du  Bouddhisme.  Les  ressemblances 
entre  les  deux  religions  s'expliquent  par  le  fait  qu'elles  sont  nées 
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à  la  même  époque  et  du  même  mouvement  de  réaction  contre  le 
Brahmanisme. 

Notice  historique  sur  Mahâvîra. 

Les  données  du  canon  bouddhique  de  Ceylan  sur  Mahâvîra  et 
le  Jainisme. 

Données  historiques  d'après  les  édits  d'Asoka,  les  inscriptions 
du  roi  Khâravela  (ii^  s.  av.  J.-C.)  et  celles  de  Mathurâ. 

Comparaison  de  ces  renseignements  avec  le  contenu  du  Kalpa- 
siUra, 

Conclusion  :  Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  se  sont  développés 
parallèlement  à  la  même  époque  et  dans  la  même  contrée. 

Cet  exposé  est  suivi  de  neuf  pages  de  notes  complémentaires 
dans  lesquelles  on  trouve  les  plus  précieux  renseignements  histo- 
riques, épigraphiques  et  bibliographiques. 
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G.  BûHLER.  On  the  indian  sect  of  the  Jainas.  Translated 
[and]  edited  by  J.  Burgess.  —  London,  1903. 

Cet  ouvrage  comprend  trois  parties  : 

L  The  indian  sect  of  the  Jainas,  traduction  du  mémoire  de 
G.  Bûhler,  Uber  die  indische  Secte  der  Jaina. 

II.  Appendix  :  Epigraphic  testimony  to  the  continuity  of  the  Jaina 
tradition,  —  Une  note,  d'ailleurs  assez  étendue  du  mémoire  de 
Biihler  (note  35),  a  été  combinée  par  M.  Burgess  avec  un  autre 
travail  de  Bûhler  (On  the  authenticitt/  of  the  Jaina  tradition) 
en  un  article  unique  qui  prouve,  d'après  les  témoignages  con- 
cordants des  inscriptions  et  du  Kalpasûtra,  la  continuité  de  la 
tradition  dans  l'église  jaina  à  une  époque  relativement  reculée 
(i«r  siècle  de  l'ère  chrétienne). 

III.  Jaina  mythology.  —  Cette  esquisse,  due  à  M.  Burgess  lui- 
même,  traite  des  points  suivants  : 

Les  Tîrthakaras  en  général.  —  Liste  des  24  Tîrthakaras  avec 
signes  distinctifs  de  chacun  d'eux.  —  Enumération  et  classifi- 
cation des  dieux.  —  Les  enfers. 

Une  liste  des  84  gaccbas  jainas  termine  l'ouvrage. 
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..  Nâtaputta  et  les  Niganthas  (Journal  asiatique, 
Série,  Tome  XII,  p.  209-252).  —  Paris,  1888. 

i>mplémentaire  à  deux  mémoires  du  môme  diWVewT syxvVUpàUsutta, 

.<Htra  cTUpdli  (Journal  asiatique,    VIll*  Série,   Tome  IX  (1887), 
U-349  )  ; 

Commentaire  de  VUpdli  Suttam   (Journal  asiatique,  VIII*  Série, 
me  XI  (1888),  p.  113154). 

Sommaire  des  paragraphes. 

il  personne  de  Nâtaputta.  —  Son  nom.  Sa  polémique.  Sa  rési- 

jace.  Sa  mort.  Son  rôle. 

/école  nîganlha.  —  Signification  du  nom.  Tenue  des  Nigan- 

las.    Composition   de   Técole  nigantha.   Destinée  de  l'école 

iigantha. 

Doctrine  nigantha.  —  Les  quatre  abstentions.  Prohibition  de 
Teau  froide.  Suppression  de  la  douleur.  Le  danda.  Panthéon 
nigantha.  Division  tripartite  des  dix  actions  défendues, 
t.  Le  rôle  de  l'intention  dans  les  actes.   —   L'intention  selon 
Gotama.  L'intention  selon  Nâtaputta. 

5.  Niganthas  et  Jaïns.  Nâtaputta  et  Mahâvîra. 

6.  Rapports  de  Gotama  et  de  Nâtaputta. 

Conclusion  :  «  Il  y  a  de  grandes  probabilités  pour  que  Gotama 
ait  été  pendant  une  durée  indéterminée  le  disciple  de  Nâtaputta, 
et  que  le  Bouddhisme  soit  un  rejeton  rebelle  et  indépendant  de 
l'école  nigantha  comme  le  Jaïnisme  en  est  le  rejeton  fidèle  et  légi- 
time, le  véritable  représentant.  » 
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M.  MoNiER  Williams.  [Remarks  on  the  Jains]  (Journal  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
New  Séries,  vol.  XX,  p.  277-^88).  —  London,  1888. 

Origine  et  âge  du  Jainisme;  il  est  probablement  un  peu  antérieur 
au  Bouddhisme. 
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Idée  maîtresse  de  la  doctrine  :  la  délivrance  par  la  mortification 
du  corps  et  le  combat  contre  les  passions. 

Mahâvira  et  la  question  de  la  nudité.  Origine  des  Digambaras 
et  des  Svetâmbaras.  —  Différences  entre  les  deux  sectes. 

Doctrine  jaina.  Les  Tîrthakaras.  Les  âmes  individuelles.  La 
morale.  Les  principes  métaphysiques.  La  formule  d'adoration. 

Observations  de  M.  Rang  Làl. 

Tendances  conservatrices  des  Jains.  —  Nombre  actuel  des 
Jains.  —  Récit  de  la  consécration  d'un  temple  jaina  à  Delhi.  — 
La  fraternité  et  la  mutualité  parmi  les  Jains.  —  La  formule  d'ado- 
ration. —  Coutumes  religieuses.  —  Le  culte.  —  Les  offrandes.  — 
Les  offices.  —  Le  jeûne.  —  Les  pèlerinages  et  les  sanctuaires.  — 
Le  Jainisme  et  la  question  des  castes.  —  Le  respect  de  la  vie 
jusque  dans  ses  plus  infimes  manifestations. 

Note  de  M.  W.  Davies. 
Les  rapports  entre  les  Jains  et  les  Visnuites  à  Delhi. 
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G.  Feistmantel.  Die  Sekte  der  Dschains  (Globus, 
vol.  LVIII,  p.  161-165).  —  Hildburghausen-Braun- 
schweig,  1890. 
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V.-R.  Gandhi.  [Histonj  and  Religion  of  the  Jains]  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland 
for  1895,  p.  679-680).  —  London,  1895. 

L'opinion  qui  faisait  du  Jainisme  une  secte  du  Bouddhisme  est 
aujourd'hui  abandonnée.  L'identification  entre  Nigantha  Nâta- 
putta  et  Mahâvira  est  légitime.  —  Considérations  sur  le  mot 
Niganîha.  —  Parmi  les  gacchas  jainas,  Tun  portait  le  nom  de 
Nigantha,  qui  fut  ensuite  changé  en  Koîika. 

Les  doctrines  jainas;  comparaison  avec  les  doctrines  des  Védân- 
tins  et  des  Bouddhistes,  —  Les  doctrines  morales;  la  formule 
d'universel  pardon. 
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R.  HoERNLE.  Jainism  and  Buddhism  (Proceedings  of  the 
Asiatic  Society  of  Bengal,  1898,  p.  39-55).  —  Cal- 
cutta, 1899. 

La  majeure  partie  de  ce  mémoire  (  p.  39-53  )  est  consacrée  au 
Jainisme  et  traite  des  points  suivants  : 

Antiquité  du  Jainisme. 

Revue  des  travaux  les  plus  récents  sur  cette  religion. 

Vie  de  Mahâvîra;  ses  rapports  avec  Gosâla  et  avec  Pârsvanâtha. 

État  religieux  de  l'Inde  à  l'apparition  du  Bouddhisme  et  du 
Jainisme.  Ces  deux  ordres  furent  le  résultat  non  d'une  réformation 
religieuse,  mais  d'une  protestation  contre  ce  qu'il  y  avait  d'exclusif 
dans  le  Brahmanisme. 

Différences  essentielles  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme. 

Histoire  succincte  du  Jainisme.  —  Origine  des  Svetàmbaras  et 
des  Digambaras.  Le  concile  de  Pâtaliputra.  Extension  progressive 
du  Jainisme.  Le  concile  de  Valabhî  et  la  fixation  du  canon.  Les 
inscriptions  de  Mathurâ.  Les  sectes  jainas  au  commencement  de 
l'ère  chrétienne. 

Les  nonnes  et  l'élément  laïque  dans  l'ordre  jaina. 

L'adoration  des  stupas.  Lép:ende  du  stûpa  de  Mathurâ. 

La  même  étude  se  trouve  aussi  dans  la  Calrutta  Rccieic,  vol.  CVI  (1898), 
p.  311-337. 

Elle  a  été  en  outre  résumée  dans  le  Journal  of  the  Maha-bodhl  Society» 
vol.  VU  (1898),  p.  22-2:^. 
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Sultan  Singh  Jainl  .4  briefacroant  oJ'theJainsin  India 
(Asiatic  Quarterly  Review,  Third  Séries,  vol.  IX,  p.  395- 
397).  —  London,  1900. 
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V.-R.  Gandih.  Contribution  of  Jainis/a  to  philosophi/, 
histonj  and  prof/rcss  (Asiatic  Quarterly  Review,  Third 
Séries,  vol.  X,  p.  140-153).  —  London,  1900. 
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RiCKHAH  Dass  Jaini.  The  Doctrines  of  Jainism  (Calcutta 
Review,  vol.  CVII,  p.  388-392;  vol.  CVIII,  p.  338-344; 
vol.  CIX,  p.  356-359;  vol.  CX,  p.  190-192;  vol.  CXI, 
p.  151-158;  vol.  CXII,  p.  161-165).  —  Calcutta,  1899- 
1901. 

Exposé  très  soigné  de  la  doctrine  jaina  telle  qu'elle  est  professée 
à  l'heure  actuelle. 

Il  s'agit  surtout  des  principes  philosophiques  du  Jainisme  et  de 
la  doctrine  de  la  délivrance. 
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L.  Benarasi  Dass.  A  Lecture  on  Jainism  delivered  ai 
Mutta.  —  Agra,  1902. 
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A.  Barth.  Bulletin  des  religions  de  l'Inde.  —  Jainisme 
(Revue  de  THistoire  des  Religions,  vol.  I,  p.  256-257; 
vol.  III,  p.  89-92;  vol.  V,  p.  246;  vol.  XI,  p.  179-184; 
vol.  XIX,  p.  280-296;  vol.  XXIX,  p.  25-36;  vol.  XLV, 
p.  171-185).  —  Paris,  1880  à  1902. 

Comme  on  le  sait,  les  Bulletins  de  M.  Barth  sont  consacrés  à  la 
recension  critique  des  travaux  relatifs  aux  religions  de  l'Inde,  et 
ont  pour  but  d'enregistrer  les  résultats  acquis  dans  ce  domaine. 
Nous  ne  rappellerons  que  ceux  où  il  est  question  du  Jainisme. 

I.  —  1880. 
Principaux  travaux  mentionnés  : 

E.  WiNDiscH,  Hemacandra^s  Yogaçâuttra  ; 
H.  Jacobi,  Kalpasûtra ; 

J.  Warren,  Ni/'ayâcaliyû,  et  Orcr  de  f/odsdlcn^tige  en  icij^fjeeriqc 
Beffriftpen  dcr  Jaina  fi. 

Conclusions  :  L'antiquité  du  Jainisme  ne  saurait  être  contestée. 
Toutefois  il  n'est  pas  permis  d'affirmer  d'une  façon  absolue  que  le 
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fondateur  de  la  secte  soit  le  même  personnage  que  le  Nirgrantha 
Jnâtrputra  des  livres  bouddhiques.  «  Tout  ce  qu'on  peut  dire,  c'est 
que,  dès  le  v®  siècle  après  J.-C,  les  Jainas  identifiaient  le  Jina  de 
l'âge  actuel  avec  un  des  six  docteurs  dont  les  Sûtras  bouddhiques 
font  les  adversaires  contemporains  du  Buddha.  » 

II.  —  1881. 

Examen  des  deux  mémoires  de  M.  Jacobi,  On  Mahdcira  and  hls  Pre- 
decessors  et  Das  KâUxkâcdrya-Kathdnakam . 

Conclusions  :  1.  «  11  devient  de  plus  en  plus  probable  que  les 
Jainas  du  v®  siècle  pouvaient  remonter  par  des  traditions  plus  ou 
moins  directes  à  des  ascètes  ayant  vécu  près  d'un  millier  d'années 
auparavant. 

«  Nous  admettons  aussi  qu'une  personnalité  réelle  se  cache 
probablement  sous  la  figure  de  Pârçvanâtha. 

((  Ce  que  nous  contestons,  c'est  l'existence  consciente  et  con- 
tinue de  la  secte  depuis  son  époque  lointaine,  c'est  la  transmission 
directe  d'une  doctrine  et  d'une  tradition  propres.  Cette  tradition 
nous  parait,  au  contraire,  s'être  formée  bien  plus  tard,  de  vagues 
souvenirs  et  sur  le  modèle  de  la  tradition  bouddhique.  » 

2.  En  ce  qui  concerne  la  légende  de  Kâlakâcârya,  il  est  difficile 
de  démêler  la  réalité  de  l'écheveau  de  fictions  qui  l'accompagnent. 

III.  —  1882. 

Mention  de  l'article  de  Bhagvvânlâl  Indrajl  et  M.  J.  Burgess, 
The  Kahâufi  Inscription  of  Skandagupta,  qui  ((  restitue  d'une 
façon  définitive  »  cette  inscription  à  la  religion  jaina. 

IV.  —  1885. 

1.  Traités  canoniques. 

Notices  sur  l'édition  de  l'AydrarufjasuUa  par  M.  Jacobi,  sur  celle  de 
V Aupapdtlkasùtra  par  E.  Leuinann,  sur  l'article  de  M.  Thibaut  relatif  à  la 
Sûryaprajnapti,  et  sur  l'étude  d'ensemble  de  Weber,  Ucber  die  hoiligen 
Schriften  der  Jaina. 

2.  Histoire. 

Revue  des  travaux  de  MM.  E.  Leumann  (Die  alten  Berichte  ron  den 
Soliismen  der  Jaina;  Zivai  loeitorc  Kâlaka-Lpfjandea),  Jacobi  (Uebor  die 
Entstehung  der  Çcetdmhara  und  Digamhara  Sokton;  édition  du  Pariéi^fa- 
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ftarran  /le  Hemaeandra>,    Weh«r   (L^^ir  fUn.  Kupak^haluiuçikddUjfa  des 
Oharmasdf/araj,  et  KUU   (EMrcu^v*  Jrom  the  hUtoriral  Ret'ordé  of  the 

Les  documentij  laina:^  du  moyen  âge  méritent  en  g^éral  con- 
fiance; au  delà  du  v^  âiècle,  il  n  y  a  plus  que  des  souvenirs  épars; 
aux  approches  de  notre  ère,  ih  deviennent  absolument  informes. 
Quant  à  la  période  des  origines,  «  jusqu'ici,  deux  points  paraissent 
clairs;  c'est  que,  du  jainisme  et  du  bouddhisme,  l'un  des  deux  a 
largement  copié  lautre,  et  que  les  chances  d'originalité  ne  sont 
pas  en  faveur  du  premier  ». 

3.  Études  générales. 

L.  de  MiLLOUÉ,  Essai  sur  la  relùjion  des  Jaîns; 
J.  BuRGESS,  Papers  on  Satrunjaya  and  the  Jains. 

Les  communications  de  M.  Burgess  sont  particulièrement  inté- 
ressantes relativement  aux  coutumes  et  au  rituel  aujourd'hui  en 
usage  parmi  les  Jains. 

4.  Contes. 

Mention  des  deux  récits  publiés  parWeber,  Campakarreshtlùliathànaka 
et  L'ttumacaritrakaUiânaUain. 

V.  —  1889. 
1.  Notices  sur  les  ouvrages  suivants  : 

A.  Weber,  VersclrJiniss  der  Sanskrit-und  Prdkrit  Handschriften  der 
K.  Hlhliothek  sa  Berlin,  Band  il,  Abth.  2.  (A  côté  de  ce  catalogue, 
M.  Barth  ci  le  le  Report  de  Bhandarkar  pour  1883-84,  et  les  trois  premiers 
He/tortj^  de  Peterson.) 

H,  Jacobi,  Juina  Sutras  translatcd,  I.  Acàrààya  Sùtra  et  Kalpa  Sàtra. 
(Pofif  M.  Barth,  la  date  la  plus  vraisemblable  du  Kalpasùtra  est  980  de 
Vfitppp:  f\4>i  Mah;ivîra,  cent  à-dire  453  ou  513  a.d.) 

H.  HoT^.R.'^f.R,  flcnnafiadanao  edited  and  translated. 

Z.  ( '.r^r^^Sfl^M'ihWi  historiques  et  critiques. 

Vf  iy<%.fth  ffi^U:  rn/5flant  à  l'égard  de  la  tradition  jaina  que  carac- 
f>ri^A  'f  lîfi  fd^uf^iin  de  vrais  souvenirs  associé  à  une  profusion  de 
4AUii-4  ri  rtfi^,  pf/î/îMion  minutieuse  et  certainement  fictive».  Son 
4/*A^iA'NmA  ^/<t  p^fti^'Jilièrement  vif  en  ce  qui  concerne  les  premiers 
4^r»\^M  4^  fMW,  ifH/l'it\ou.  Cependant  il  reconnaît  la  portée  des  tra- 
r4n/  4^  t>thU^f  <fif  U'A  Inscriptions  de  Mathurâ.  ((  Le  résultat  dès 
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maintenant  acquis  de  cette  belle  campagne  si  rondement  menée, 
dit-il,  est  une  série  de  documents  allant  de  Tan  80  jusque  vers  le 
milieu  du  ii<^  siècle  de  notre  ère,  et  établissant  d'une  façon  indubi- 
table que,  dès  cette  époque,  Téglise  jaina  était  parfaitement  dis- 
tincte et  organisée.  »  Malgré  tout,  il  s'en  faut  que  ces  recherches 
confirment  la  tradition  jaina  en  général. 

Cf.  Reçue  de  l'Histoire  des  Religions,  vol.  XX,  p.  332,  sous  le  titre  : 
M.  Bûliler  et  la  tradition  jaina ^  une  note  rectilicative  de  M.  Barth  concer- 
nant l'opinion  de  M.  Bûhler  sur  la  tradition  jaina. 

3.  Mention  de  différents  autres  travaux,  parmi  lesquels  : 

G.  BOhler,  Ueber  das  Leben  des  Jaina  Mônrhes  Hemachandra  ; 
H.  Jacobi,  Ausyecoàhlte  Ersdklungen  in  Mdhârdshp'i; 
E.  Leumann,   Beslehunffen  der  Jaina- Lite ratur  su  andern    Literatur- 
kreisen  Indiens. 

VI.  —  1894. 

1.  Revue  des  travaux  de  Bûhler  sur  les  inscriptions  de  Mathurâ. 
((  De  l'ensemble  de  ces  inscriptions  admirablement  interprétées 

par  M.  Bûhler,  il  ressort  que,  dès  le  i^^  siècle  avant  notre  ère, 
Téglise  jaina  Çvetâmbara  était  solidement  organisée...  »  Mais  sur 
plusieurs  points,  ((  qui  sont  d'une  importance  capitale  pour  l'his- 
toire primitive  du  Jainisme,  je  n'ai  rien  à  changer  aux  réserves 
que  j'ai  faites  dans  le  précédent  Bulletin  ». 

Mention  des  autres  inscriptions  et  des  différentes  pattâvalîs 
publiées  par  divers  savants. 

2.  Littérature  canonique  svetâmbara. 

E.  Leumann,  Daéacaikâlika-sutra  iind  -niryukti. 

3.  Contes,  Histoire,  Polémique. 

Les  principaux  mémoires  ici  examinés  sont  : 
E.  Leumann,  Die  Légende  con  Citta  und  Sambhùta  ; 
A.  Weber,  Samyaktcakaumudi ; 

H.  Jacobi,  Upamitabhaaaprapannae  kathae  sperimen  ; 
G.  Bûhler,  Das  Sukritasamkirtana  des  Arisirhha,  et  The  JagadùHia- 
rita  of  Sarcânanda. 

4.  Littérature  digambara. 

K.-B.  PAxHAK,  The  Position  of  Kuindrilà  in  Digambara  Jaina  Lite  rata  re  ; 
R.  HoERNLE,  Tœo  Pattanalis  of  tJie  Sarascati  Gar/mr/ia  of  tlie  Digambara 
Juins  ; 
Lewis  RiCE,  Inscriptions  at  Sraoana  Belgola. 
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L'interprétation  de  M.  Lewis  Rice  relativement  à  la  première 
inscription  de  ce  recueil  (épitaphe  de  Prabhâcandra)  est  critiquée, 
et  les  travaux  de  MM.  P'ieet  et   E.  Leumann  à  ce  sujet  sont 
signalés. 
5.  Ouvrages  généraux. 

Weber,  Verseichniss  d.  Sanskrit-und  Prâkrit  Handschriften  d.  K,  Biblio- 
thek  zu  Berlin,  Band  II,  Abth.  3  ; 
J.  Klatt,  Spécimen  of  a  literary-hibliographiral  JainaOnornastiron. 

VII.  —  1902. 

1.  Ouvrages  généraux. 

R.  HoERNLE,  Jainisrn  and  Buddhism; 

RiCKHAH  Dass  Jaini,  Tlic  Doctrines  of  Jainisrn  ; 

Upamitibhaoaprapancâ  Kathâ,  édition  de  la  Bibliotheca  indica; 

Syâdoâdamanjart  de  Mallisena; 
•    ^atdarçanasamuc^c'aya  tikâ  de  Gunaratna,  publiée  par  M.  PuUè; 

Les  catalogues  de  manuscrits  jainas  de  Florence,  par  M.  PuUè,  et  de 
Strasbourg,  par  M.  E.  Leumann. 

2.  Archéologie. 

Mention  de  deux  mémoires  de  Bûhler,  l'un  sur  la  conception  de  Mahâvtra 
d'après  des  sculptures  de  Mathurâ,  l'autre  sur  la  légende  du  u  stûpa  construit 
par  les  dieux  »  également  à  Mathurà. 

Note  sur  l'épitaphe  de  Prabhâcandra,  à  éravana  Belgo]a,  déflnitivement 
publiée  par  M.  Fleet  dans  VEpigraphia  indica, 

3.  Traités  canoniques. 

Considérations  critiques  sur  la  tradition  jaina  à  propos  de  la  traduction 
de  r  Uttaràdhyayana  et  du  SûtrakrtâfUja  par  M.  Jacobi. 

Les  récits  relatifs  à  VAcaéyaka,  d'après  les  Acaéyaka-E rzàhlungen  pu- 
bliées par  M.  E.  Leumann. 

4.  Contes  et  légendes. 

Traduction  de  l'histoire  de  Sanarpkumâra  par  M.  de  Blonay,  et  du 
Kathàkoça  par  M.  Tawney. 

Les  études  de  M.  Pullè  sur  V AntarakathûsaArjraha. 

Traduction  du  Prabandhacintâmani  de  Merutunga  par  M.  Tawney. 

Édition  du  Kumârapâlacarita  de  Hemacandra  par  Shankar  Pândurang 
Pandit. 

Réédition  par  M.  Burgess  du  mémoire  de  Weber  sur  le  èatrunjaya- 
mâhâtmya. 

5.  Littérature  digambara. 

Notice  sur  l'édition  par  M.  Pavolini  du  Pahcatthiyasaipgahasutta  ou 
Paraynnai*àrn  de  Kuiulakunda. 
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3.  —  Notices  diverses. 


59 


J.  Stevenson.  The  Tithyas  or  Tirthakas  of  the  Buddhists, 
and  the  Gymnosophists  of  the  Greeks,  Digambar  Jains 
(Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  V,  p.  401-407).  —  Bombay,  1854. 

Notices  sur  Vrsabha  et  Pârsvanâtha. 

o  • 

Mahâvîra  (mort  en  569  av.  J.-C.)  et  son  disciple  Gautama 
Indrabhûti,  destiné  à  devenir  le  Buddha. 

Les  Tirthakas  dans  les  écrits  bouddhiques.  La  description  qui 
est  donnée  de  ces  ascètes  permet  de  les  considérer  comme  des 
Jains  Digambaras.  La  même  remarque  s'applique  aux  Gymnoso- 
phistes  des  Grecs. 


60 


[J.  Alwis].   The  six  Tirtaka  (Indian  Antiquary,  vol.  VIII, 
p.  311-314).  —  Bombay,  1879. 

Relation,  d'après  différents  ouvrages  bouddhiques,  sur  les  six 
Tirthakas,  qui  portent  les  noms  suivants  : 

1.  Kasyapa,  surnommé  Purnà. 

2.  Makkhaligosàla. 

3.  Ntgantha  Nâtaputta. 

4.  Ajita  Kesakambala. 

5.  Sanjayabellante. 

6.  Kakudha  Kàtyâyana. 
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61 

RâjendralAla  Mitra.  The  sanskrit  biiddhist  literature 
of  Népal.  —  Calcutta,  1882. 

P.  13.  Les  Tîrthakas  paraissent  avoir  été  des  Jains.  Quelques- 
uns  cependant  prétendent  que  c'étaient  des  Brahmanes. 

62 

W.-W.  RoCKHiLL.  The  Life  ofthe  Buddha  and  the  early 
History  of  his  Order.  —  London,  1884. 

Le  premier  Appendice  consiste  en  une  traduction,  par  M.  E.  Leu- 
mann,  d'extraits  de  la  Bhagavail,  XV,  concernant  les  rapports 
de  Mahâvîra  avec  Gosâla. 

63 

D.-R.  Bhandarkar.  Epi  graphie  notes  and  questions 
(Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XXI,  p.  392-412).  —  Bombay,  1904. 

P.  399-405.  Excursus  sur  les  Ajîvikas,  qui  paraissent  avoir  été 
en  rapports  étroits  avec  les  Jains. 

64 

J.  Dahlmann.  Buddha,  —  Berlin,  1898. 

La  seconde  partie  de  cet  ouvrage,  et  principalement  le  chapitre 
consacré  aux  doctrines  matérialistes  et  sceptiques,  contient  plu- 
sieurs extraits  des  sûtras  jainas. 

65 

F.-O.  ScHRADER.  Uber  den  Stand  der  indischen  Philo- 
sophie zur  Zeit  Mahâviras  und  Buddhas.  —  Strass- 
burg,  1902 

L'auteur  expose  les  opinions  philosophiques  (non  les  systèmes) 
qui  avaient  cours  dans  l'Inde  à  l'époque  de  Mahâvîra  et  du 
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Buddha.  Il  énumt^re  d'abord  ces  opinions  et  en  traite  d'une  fa^H^n 
générale.  Ensuite,  dans  autant  de  paragraphes  distincts,  il  parle 
du  Kâla-vâda,  du  Svabhàva-vàda,  du  Niyati-vi\da,  du  YadfcchA- 
vàda,  de  l'Âtma-vàda,  de  rîsvara-vàda,  de  TAjuilna-vAda,  dos 
théories  matérialistes  et  atomistiques  et  enfin  des  huit  sortes 
d'Akriyâ-vàdins. 

L'ouvrage  tout  entier  est  écrit  d'après  des  documents  jainas,  on 
particulier  d'après  le  commentaire  de  Malayagiri  sur  le  Ntimii- 
sùtra  et  d'après  la  glose  de  Sîlànka  sur  le  Sù(rafq*(ât\(fa,  Toute- 
fois les  pages  suivantes  concernent  spécialement  le  Jainisme  : 

2-8.  Classification  des  opinions  philosophiques  d'après  le  canon 
jaina.  Ces  opinions  sont  au  nombre  de  3()3,  réparties  on  (|uatro 
groupes  :  Kriyii-Vcida,  Akriyî\-vAda,  Ajuàna-vAda  et  Vinaya- 
vûda. 

15-16.  Liste  des  différents  auteurs  qui  ont  défendu  ces  opinions, 
d'après  le  Râjavârtika  (VI 11,  1),  un  commentaire  écrit  au 
viii®  siècle  A.D.  sur  le^TattoàrthaHùtra  d*UmAsvfltî. 


27-29.     Exposé  du  Kàla-Viï(Ui \ 

30-31.  id.  Svabhàvavàda 

:^2-31.  id.  iNivati-vàda v     ..       ,     •  •   . 

3:)-37.  id.  Yadrcchâ-vàda ^         * 


o 


41-42.  id.  Atma  vâda 

47-51.  id.  Ajnàna-vâda 

52-54.  Théories  matérialistes  et  atomisti(jucs  dans  le  JainisuM». 
54-57.  Les  huit  sortes  d*Akriyâ  vâdins  d'après  U*  canon  jaiiia. 
60-61.  Le  temps  dans  la  doctrine  jaina. 
62-68.  Réfutation  du  théisme  par  .Malay.igiri. 


66 


W.  Francklin.  Rascarriu's  on  lin*  Tenefs  and  hortrincH 
of'tlie  Jeynes  and  Hoodhlnts.  —  I^indon,  1827. 
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67 

J.  BiRD.  Historical  Researches  on  the  On  gin  and  Prin- 
ciples  of  the  Bauddha  and  Jaina  Religions,  —  Bom- 
bay, 1847. 

Cet  ouvrage  traite  surtout  du  Bouddhisme.  Incidemment  toute- 
fois il  s'occupe  du  Jainisme.  Il  convient  de  signaler,  entre  autres, 
les  points  suivants  : 

Ressemblances  et  différences  entre  le  Bouddhisme  et  le  Jai- 
nisme. —  Description  des  grottes  d'Elûra.  —  Les  Digambaras  et 
les  Svetâmbaras.  Les  Arhats.  Les  ascètes  et  les  disciples  laïques. 
—  Doctrines  jainas  en  général.  Principes  philosophiques;  la  déli- 
vrance. Cosmologie. 

Une  analyse  de  cet  ouvrage  a  été  donnée  dans  \e  Journal  ofthe  Bombay 
Brandi  of  the  Royal  Asiatic  Sorlety,  vol.  II,  p.  71-108. 

68 

T.-W.  Rhys  Davids.  Lectures  on  the  Origin  and  Growth 
of  Religion  as  illustrated  by  some  points  in  the  History 
of  Indian  Buddhism,  —  London,  1881. 

P.  27.  Remarques  sur  l'origine  des  théories  philosophiques  du 
Bouddhisme  et  du  Jainisme,  et  en  particulier  de  la  doctrine  des 
Buddhas.  Rapports  avec  les  anciennes  écoles  philosophiques 
indoues. 

69 

H.  Kern.  Geschiedenis  van  het  Buddhisme  in  Indië. 
2  volumes.  —  Haarlem,  1882-1884. 

IL  Kern.  Der  Buddhismus  und  seine  Geschichte  in  Indien. 
Uebersetzung  von  H.  Jacobi.  2  volumes.  —  Leipzig, 
1882-1884. 

H.  Kern.  Histoire  du  Bouddhisme  dans  l'Inde.  Traduite 
du  néerlandais  par  G.  Huet.  2  volumes  (Annales  du 
Musée  Guimet.  Bibliothèque  d'études,  voL  X  et  XI).  — 
Paris,  1901-1903. 
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Tome  I. 


Indications  relatives  aux  Jains. 


Les  Jains  sont  mentionnés  dans  les  écrits 
bouddhiques  les  plus  anciens. 

Les  Jains  et  les  Bouddhistes  ne  devaient  pré- 
senter que  peu  de  différences  extérieures. 

Mahâvtra  fut  le  contemporain  un  peu  anté 
rieur  du  Buddha. 

En  note,  références  à  Colebrooke  et  à  M.  Jacobi. 

Note  additionnelle  de  M.  Jacobi  :  1*  Dans  l'in- 
troduction à  son  édition  du  Kalpasûlra,  il  a 
fourni  la  preuve  que  le  Buddha  et  Mahâvira 
étaient  contemporains  ;  2"  dans  l'article  On  Mahà  - 
cira  and  his  PrederoKsors,  il  a  cherché  à  dé- 
montrer que  Mahâvira  n'était  pas  le  fondateur 
du  Jainisme,  mais  le  réformateur  d'une  secte 
déjà  existante. 

Note  à  propos  des  Digambaras. 
Épisode  de  Viàâkhâ. 

Note  sur  la  dénomination  de  Gymnosophistes 
appliquée  vraisemblablement  aux  Jains  par  les 
auteurs  grecs. 

Les  Nirgranthas,  ayant  à  leur  lôte  Jnàt^putra 
(Nâtaputta),  constituent  une  des  six  sectes  héré- 
ti(|ues  par  rapport  au  Bouddhisme. 

Les  Jains  partisans  de  la  doctrine  du  salut  par 
les  œuvres;  épisode  de  Siniha,  adepte  du  Jai- 
nisme  à  Vaisàll. 

Le  sentiment  de  la  compassion  universelle 
caractérise  le  Jalnisme  et  le  Bouddhisme. 

Note  relative  à  l'intolérance  et  à  la  haine  des 
Bouddhistes  à  l'égard  des  Jains. 

.Note  sur  les  caractères  communs  au  Jajnisn^e 
et  au  Bouddhisme. 
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Tome  II. 


Indications  relatives  aux  Jains. 


Les  Jains  signalés  par  Asoka  à  côté  des  Boud- 
dhistes; rivaux  dangereux  des  Bouddhistes  da- 
près  les  plus  anciens  livres  de  ces  derniers. 

Vive  concurrence  des  Jains  à  l'égard  des 
Bouddhistes,  à  Vaiéâlî. 

Note  additionnelle  de  M.  Jacobi  sur  l'impor- 
tance de  Vaiéâll  comme  centre  jaina. 

Histoire  du   roi   Udayana  faisant  sculpter  la 
statue  de  Mahâvlra. 
Les  statues  de  Mahâvlra  à  Mathurâ. 

Note  sur  le  sanctuaire  de  Khamlagiri  fondé 
par  des  Jains  du  pays  marâthi. 

Représentations  schématiques  de  l'arbre  sacré 
sur  les  inscriptions  jainas  de  Khandagiri. 

Le  symbole  du  taureau  chez  les  Jains. 
Institutions  d'Asoka  en  faveur  des  Jains. 

Données  historiques  sur  le  monastère  jaina 
d'Abhayagiri,  à  Ceylan. 

Prédominance  du  Jainisme  à  Mathurâ  de  83 
à  300  A.D.,  d'après  les  inscriptions  votives  décou- 
vertes en  cet  endroit. 

Persistance  du  Jainisme  dans  l'Inde,  malgré 
les  persécutions. 


70 

H.  Kern.  Manual  of  indian  Buddhism  (Grundriss  der 
indo-arischen  Philologie  und  Altertumskunde,  Band  III, 
Heft  8).  —  Strassburg,  1896. 

P.  32.  Nigantha  Nâtaputta  (Mahâvlra),  un  des  chefs  des  six 
sectes  hérétiques  par  rapport  au  Buddha. 
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Pages 

74     Ancienneté  de  l'ordre  des  Nirgranthas  (Jains). 

93     A  Sârnâth,  près  de  Bénarès,  s'élève  aujourd'hui  un  temple 

jaina  sur  les  ruines  du  célèbre  vihâra  bouddhique. 

112     Asoka,  dans  ses  édits,  témoigne  de  bons  sentiments  envers 

les  Jains. 

114,  n.  4.     Allusion  à  la  cruauté  dont  Asoka  aurait  fait  preuve  à 

l'égard  des  Jains  à  la  fin  de  son  règne. 

71 

L.  Feer.  Tîrihikas  et  Bouddhistes;  Polémique  entre 
Nigantha  et  Gautama  (Actes  du  VP  Congrès  interna- 
tional des  Orientalistes,  III*^  Partie,  Section  II,  p.  69-80). 
—  Leide,  1885.     ^ 

Sommaire  des  paragraphes. 

1.  Imputation  dirigée  contre  le  Buddha;  textes  relatifs  à  la 
question.  —  2.  Les  dix  actions  défendues  et  leur  division  tri- 
partite.  —  3.  lleproche  adressé  au  Buddha  de  regarder  les  actes 
du  corps  comme  indifférents.  —  4.  Qui  faisait  ce  reproche  au 
Buddha?  Était-ce  une  erreur  ou  une  calomnie?  —  5.  Opinions 
respectives  de  Nigantha  et  du  Buddha  sur  les  actes  du  corps  et 
ceux  de  Tesprit.  —  6.  Argumentation  du  Buddha  contre  Nigant.ha. 
—  7.  Subordination,  selon  le  Buddha,  des  actes  du  corps  à  ceux 
de  l'esprit.  —  8.  Conclusion.  Supériorité  du  système  du  Buddha. 

72 

H.  Feigl.  ^wrfrf/ta  wnrf. /ma  (ÔsterreichischeMonatsschrift 
fur  den  Orient,  vol.  XVI,  p.  87-95).  —  Wien,  1890. 

73 

H.  Oldenberg.  Buddha,  sein  Lebcn,  seine  Lehre,  seine 
Gemeinde.  Vierte  Auflagc.  —  Stuttgart-Berlin,  1903. 

H.  Oldenberg.  Le  Bouddha,  sa  vie,  sa  doctrine,  sa 
communauté.  Traduit  de  ralleinand  par  A.  Foucher. 
Deuxième  édition  française.  —  Paris,  1903, 
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434,  n.  2. 

Indications  relatives  aux  Jains. 


Ressemblance  générale  du  Bouddhisme  et  du 
Jainisme.  Il  est  possible  que  Pàréva,  précurseur 
de  Mahâvira  d'environ  250  ans,  ait  été  un  per- 
sonnage historique. 

Authenticité  de  la  tradition  jaina.  Témoi- 
gnages des  écritures  bouddhiques. 

L'arbre  de  la  science.  Comparaison  des  récits 
bouddhiques  et  jainas. 

Comparaison  de  la  tradition  bouddhique  et  de 
la  tradition  jaina.  Analogies  et  différences  entre 
les  biographies  du  Buddha  et  de  Mahàvlra. 

Quelques-unes  de  ces  analogies  et  différences. 

Reproches  des  Bouddhistes  à  l'adresse  des 
Jains.  Les  mortifications  comme  moven  d'arri- 
ver  à  la  délivrance  dans  la  doctrine  jaina. 
Critique  ironique  des  Bouddhistes  par  les  Jains 
à  ce  sujet. 

Le  nirvana  selon  la  doctrine  jaina  (Uttard- 
dhyayana). 

Les  quatre  premiers  préceptes  moraux  des 
Bouddhistes  se  trouvent  aussi  formulés  chez  les 
Jains. 

Dépendance  des  règles  monastiques  boud- 
dhiques et  jainas  par  rapport  aux  règles  brah- 
maniques. 

Rigidité  des  règles  monastiques  jainas. 

Les  adeptes  laïques  étaient  en  relations  plus 
étroites  avec  les  moines  chez  les  Jains  que  chez 
les  Bouddhistes. 

Ces  relations,  comme  l'a  montré  M.  Hoernle, 
expliquent  dans  une  large  mesure  la  persistance 
du  Jainisme  dans  l'Inde,  alors  que  le  Boud- 
dhisme a  succombé, 
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74 

M.  KuNTE.  Nirvana  (Journal  of  the  Ceylon  Branch  of 
the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  VII,  p.  163-180).  — 
Colombo,  1884. 

Quelques  généralités  sur  le  Jainisme,  principalement  dans  le 
paragraphe  vu  :  The  Jainas  or  conservative  rationalists, 

75 

Fr.  Laouenan.  Du  Brahmanisme  et  de  ses  rapports  aoec 
le  Judaïsme  et  le  Christianisme.  2  volumes.  —  Pondi- 
chéry,  1884. 

Vol.  I,  Chap.  vu.   Le  Djaïnisme  et  les  Djaïnas. 

Origines  du  Jainisme.  —  Époques  auxquelles  son  existence  est 
constatée.  —  Lutte  entre  le  Jainisme  et  le  Brahmanisme.  —  Doc- 
trines jainas  du  sud  de  l'Inde.  —  Morale  et  discipline. 

76 

E.  Lamairesse.  LInde  après  le  Bouddha,  —  Paris,  1892. 

P.  257-268.  Chapitre  général  relatif  aux  Jains,  d'après  les  tra- 
vaux de  M.  de  Milloué. 

77 

T.-W.  Rhys  Davids.  Buddhism,  its  History  and  Litera- 
ture,  —  New  York-London,  1896. 

P.  24.  La  littérature  jaina  est  considérable.  Pourtant  elle  ren- 
ferme peu  d'éléments  originaux.  Elle  consiste  plutôt  en  une  série 
de  propositions  isolées  qu'en  un  système  de  philosophie. 

78 

D.  Thornton.  Parsi,  Jaina,  and  Sikh,  or  some  minor 
religious  sects  in  India.  —  London,  1898. 
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4.  —  Périodiques  jainas. 
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Jainadharmaprakâsa, 


Mensuel.    Imprimé  à  Ahmadabad    et    publié    à  Bhaunagar. 
A  commencé  à  paraître  en  1885. 


80 


Kàvyàmbudhi, 

Consacré  spécialement  à  la  littérature  digambara,  sous  la  direc- 
tion de  Padmarâja. 

Mensuel.  Publié  à  Bangalore.  Le  premier  numéro  a  paru  en 
eeptembre  1893. 
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CATALOGUES   DE   MANUSCRITS 
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H.-H.  WiLSON.  The  Macken:^ie  Collection.  A  descriptive 
catalogue  of  the  oriental  manascripts  ...collected  by 
C.  Maclven^ie,  Second  édition.  —  Calcutta,  1828. 

La  mission  accomplie  au  commencement  du  xix®  siècle  par 
C.  Mackenzie  dans  la  province  de  Mysore  fut  surtout  féconde  en 
ce  qui  concerne  le  Jainisme,  dont  elle  inaugura  en  quehiue  sorte 
rétude  scientifique.  Elle  permit,  en  effet,  de  rassembler  pour  la 
première  fois  une  importante  série  de  documents  historiques  et 
une  riche  collection  de  manuscrits. 

Parmi  ceux-ci,  il  faut  faire  une  place  à  part  aux  Pavanas.  Les 
plus  célèbres  sont  dus  à  Jinasena,  précepteur  du  roi  Amogha- 
varsa  I®*". 

Notes  historiques. 

Pages 

40-41     Développement  du  Jainisme  dans  le  Dekkan. 
4E       Les  grottes  jainas  (rKlùra. 

62       Extension  de  la  religion  jaina  sous  les  i)rinces  de  la  dynastie  Kàdamha. 
65       Notice  sur  les  rois  du  nom  de  Ballâla,  de  la  dynastie  IIoysa|a,  qui 
professèrent  la  foi  jaina. 

Manuscrits. 

Les  principaux  manuscrits  décrits  (p.  176-188)  sont:  VAdijuirànn,  VUtta- 
rnpiirânn.  le  C(fmffn(Jar(ii/n/>a/-nna  (avec  traduction  de  deux  passages),  le 
Jincufattarffijitcfiritra,  le  Kalim^ùti-d.  la  /)/tar/nânirta/tat/iù  Qt  \'Àf/arnn- 
itarpf/ra/ia. 

P.  599-621.  Rapport  sur  une  mission  archéologique  contenant  quelques 
indications  relatives  aux  Jains. 
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82 

W-  Taylor.  a  Catalogue  raisonnée  (sic)  qf  oriental  ma- 
nuscripts  in  the  Library  of  the  (late)  Collège  Fort 
Saint  George.  3  volumes.  —  Madras,  1857-1862. 

Un  certain  nombre  de  manuscrits  jainas  sont  décrits  ou  signalés 

dans  cet  ouvrage. 

Volume  I. 

Pages 
369-391    Notices  sur  45  mss. 

475       Jainapùjâculhâna. 

Volume  II. 

681        Recueil  de  légendes  intitulé  Triifaiftilaksanapurdna. 

Volume  III. 

74-82  Notices  sur    9  mss.,  entre  autres  le  Caturciméatipuràna. 

242-252  Notices  sur  24  mss. 

639  Notices  sur    3  mss. 

688  Aciipurâna. 

83 

Th.  AuFRECHT.  Catalogi  codicum  manuscriptorum  Biblio- 
thecae  Bodleianae  Pars  octava,  codices  sanscriticos 
complectens,  —  Oxford,  1864. 

Manuscrits  jainas. 

326        Sin\liâi*anadcdtriméatputrUiâcdrttd  CVi/.ramararita),    recension 
jaina  importante,  au   moins  par  le  prologue,  où  il  est  dit  que 
Siddhasena  Divâkara  engagea  le  roi  Vikramàditya  h  se  montrer 
tolérant  envers  le  Jainisme. 
329        Bharataliailrdtri méikd,  avec  le  texte  des  récits  4,  13  et  25. 

378-380  Deux  Dlidtupdtha  d'après  le  système  grammatical  de  Hemacandra, 
et  le  Vibhramasûtra,  attribué  à  cet  auteur,  avec  commentaire 
de  Gunacandra. 

410-411  Livre  VIII  de  la  grammaire  de  Hemacandra,  traitant  de  la  gram- 
maire prâkrite. 

422-426    Abhldlidnacintdmani  de  Hemacandra. 

Collection  Wilson  (p.  361-388). 

161        Tripanrdéatkriyd/iathd,  exposition  de  53  rites  jainas  par  Kysna- 
simha. 
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261  Pancâéadgâthd,  en  prâkrit,  avec  version  sanskrite  et  compientaire 

persan. 

262  KarmakâncUt,  en  prâkrit,  avec  commentaire  persan. 

263  Kalpasûtracydkhyd,  commentaire  sur  le  Kalpasûtra, 

264  Satrunjayamahâtirthamdhdtmya  par  Dhaneâvarasûri. 

265  Sodmikdrttikeydnuprekfâ,  en  hindi,  par  Jayacandra. 

266  a.  Laghuédntipurdna  par  Aàaga  ; 

b.  Guruparlpdti  ou  énumération  de  maîtres  jainas. 

267  a.  Vimalandthapurdna  par  Kfçnadâsa; 
b.  édntipurdna  par  Aàaga. 

268  èripdlacarlta,  en  hindi,  par  Parimalla. 

269  Puruçdrthasiddhyupdya  par  Am^tacandrasûri. 

270  Âtmdnuédsana  par  Gunabhadra. 

271  Satruhjayamahdttrtliamdhdtmya. 

370  Prières  jainas. 

371  a.  Jlcaoicdraprakaranacçtti,   commentaire  sur  le  Jtcacicdra  de 

âàntisùri,  par  Ksamâkalyâna; 

b.  Jlcaolcdraprakarana  par  âântisùri  ; 

c.  Jinadharma; 

d.  Paryu^andçfdhnikd,  en  hindoustani. 

390       a.  Gotamaprcchd,   en    prâkrit,    avec   commentaire   sanskrit   par 
Mativardhana  (?)  ; 

b.  Nacatattca,  avec  commentaire  sanskrit  par  Sâdhuratnasùri  ; 

c.  NaoatattDabàldcabodlia  par  Somasundara  ; 

d.  Nacatattca; 

e.  érdcakaorata  ; 

f.  Karmagranthiprathamacicdra,  ouvrage  en  hindi  en  l'honneur 
de  Pàrsvanâtha; 

g.  Krlydsthdnakacicdra,  en  prâkrit. 

458        Pancatthlya3arp,ga/ia8utta  par  Kundakundàcârya,  avec  commen- 
taire sanskrit. 

Collection  Mill  (p.  388-396). 

36        Kalpasûtra. 
57-58      TrLfa.f^Uak?anamahâpurdna8anigraha,  épopée  jaina  commencée 
par  Jioasena  et  terminée  par  Gunabhadra. 
70        Pdrécandtkakdoya  par  Padmasundara. 

Collection  Walker  (p.  396-402). 

124-125    a.  Jtodbhigamasûtra,  avec  commentaire  de  Malayagiri  ; 
b.  Gunasthdnaprakarana  par  Ratnaéekhara. 
181        Niryuktiblidsya,  commentaire  en  guzerati  sur  certains  préceptes 
jainas,  par  Bhavyajlvana. 

205  h'arpùraprakarana  par  Hari. 

206  a.  GaorhâcârapraklrnaLasùtra  ; 
b.  Un  récit  jaina. 
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C0LLBCTf05  Fra'ER     p,  l»>3-404 

^*' 

Z4        HifWiuXrUoMàrar  en  guzeraU. 
TJH        Jlear.'u'àra. 

COLLECTIO!!    OCSELEY    i  p.    406). 

136       Imajçe»  fies  24  Tlrthakaras  et  prières  ea  lear  honnear. 

84 

Tli.  AuFHECHT.  A  Catalorjue  of  Sanskrit  Manuscripis  tn 
the  Lihrary  of  Trinity  Collège,  Cambridge.  —  Cam- 
bridge-London ,  1869. 

En  fait  d'œuvres  qui  ont  quelque  rapport  au  Jainisme,  ce  cata- 
logue ne  mentionne  que  deux  manuscrits  : 

6f)  a.    Début  d'une  recension  abrégée  de  la  Simhûsanadcâtriméatikâ. 
G8  La  Sufiliâi^anadcàtrirnéatihà,  attribuée  ici  à  Vararuci.  Le  texte  du 

septième  récit  est  donné  comme  spécimen. 

85 

Rûjakiya  -  Vârânasi-vidyâmandira  -  Sarascati  -  bhaoana- 
variii-pusiakùnàm  sûcipatram  (Pandit,  vol.  IX-X,  Sup- 
plément). —  Bénarès,  1869-1875. 

P.  ccxL-ccLxi.  Liste  de  131  manuscrits  jainas. 

86 

G.  BChler.  On  the  celebrated  Bhandàr  of  Sanskrit  Mss, 
at  Jessalniir  (Indian  Antiquary,  vol.  IV,  p.  81-83).  — 
Bombav,  1875. 

Jessalmer  est  aujourd'hui  un  des  principaux  centres  jainas  de 
rinde.  Cette  ville  fut  fondée  vers  le  milieu  du  xii»^  siècle,  après  la 
destruction  de  Lodorva,  l'ancienne  capitale  des  Bhatti  Râjputs. 

Les  Jains  qui.  de  Lodorva,  vinrent  s'établir  à  Jessalmer,  appor- 
tèrent avec  eux  une  statue  de  Pârsvanâtha,  pour  laquelle  ils 
construisirent  un  temple  au  xv«  siècle,  sous  le  pontificat  de  Jina- 
bhadra<ùri.  Dans  la  suite,  six  autres  temples  furent  successive- 
ment construits  et  dédiés  à  d'autres  Tirthakaras. 
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La  bibliothèque  jaina  de  Jessalmer  est  célèbre  entre  toutes.  Elle 
renferme  des  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  et  sur  papier. 

Les  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  consistent  seulement  en 
une  Dharmottaracfttij  un  Kamalaàilatarka,  un  Pratyekabuddha- 
carita,  un  Viée^âvaéyaka,  quelques  fragments  de  sûtras,  une 
grande  partie  de  la  grammaire  de  llecamandra,  et  un  commen- 
taire (Anekàrthakairavâkarakaumudî)  composé  par  Hemacandra 
lui-même  sur  son  Anekârthasafigraha. 

Les  manuscrits  sur  papier  comprennent  une  magnifique  collec- 
tion des  sûtras  canoniques,  datant  du  xv^  siècle. 

87 

Râjendralâla  Mitra.  Report  on  the  searchfor  sanskrit 
mss.  during  the  year  1874.  —  Calcutta,  1875. 

Ce  rapport  mentionne  une  collection  de  7  traités  jainas  sans 
en  indiquer  les  titres. 

88 

G.BûHLER.  Report  on  sanskrit  mss.,  1869. — Bombay,  1869. 
Dans  ce  rapport  il  est  seulement  question  de  la  visite  faite  par 
Bûbler  à  plusieurs  prêtres  jainas,  de  Texamen  de  leurs  biblio- 
thèques, de  l'établissement  de  listes  de  livres  jainas  et  de  négocia- 
tions en  vue  de  Tachât  de  différents  manuscrits. 

89 

G.BiJHLER.  Report  on  sanskrit  mss.,  1870-71. — Surat,l871. 
Liste  de  13  manuscrits  d'ouvrages  jainas,  comprenant  : 

Dharma 7  mss.       Grammaire 2  mss. 

Poésie  religieuse 3    —         Astronomie 1     — 

90 

G.BfJULER. Report  on  sanskrit  mss. ,187 1-72. — Surat,1872. 
Liste  de  270  manuscrits  jainas,  comprenant  : 

Dharma 114  mss.       Histoire,  légendes  .      67  mss. 

Poésie 6.3    —  Traités  divers 26    — 

Un  résumé  de  ce    Report   se  trouve  dans   VIndian  Antiquary,  vol.   1, 
p.  379-380. 
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91 

G.  BûHLER.  Report  on  sanskrit  mss.,  1872-73.  —  Bom- 
bay, 1874. 

Report. 
Pages 

1-2      Notice  sur  la  richesse  de  certaines  bibliothèques  jainas  à 

Cambay,  Limdi  et  Ahmadabad. 
4-5      Notices  sur  des  manuscrits  du  Brhatkalpasàtra,  de  VAcâ- 

rângasùtra,   du  Niéîthasùtra   et   du   Vt/avahârasùtra, 

écrits  sur  feuilles  de  palmier. 

5  Quelques  considérations  de  paléographie  jaina,  en  parti- 

culier sur  les  lettres  i  et  gh, 

6  Brèves  notices  historiques  sur  les  célèbres  commentateurs 

jainas,  Haribhadra,  Abhayadeva  et  Malayagiri. 
6-7      Quelques  mots  sur   l'intérêt   majeur  que   présentent    le 
Deàiéabdasantgraha  de  Hemacandra  et  la  Pâiyalacchi- 
nâmamâlà  de  Dhanapâla. 

Catalogue. 

P.  9-17.  Liste  de  123  manuscrits  jainas,  qui  se  classent  de  la 
manière  suivante  : 

Dharma 72  mss.       Légendes,  histoire..    23  mss. 

Poésie 9    —  Traités  divers 19    — 

Résumé  dans  VIruUan  Antlquari/,  vol.  II,  p.  304-305. 


92 

G.  BûHLER.  Report  on  sanskrit  mss,, 187 3-74, — Surat,1875. 

Acquisition  de  manuscrits  jainas,  consistant  surtout  en  des 
commentaires  sur  les  sûtras  et  en  plusieurs  légendes  historiques. 

Visite  d'une  célèbre  et  très  riche  bibliothèque  jaina  à  Thârad. 
Un  certain  nombre  d'ouvrages  traitent  de  l'histoire  du  Jainisme. 

Acquisition,  à  Jodhpur,  d'importants  manuscrits  de  l'œuvre 
grammaticale  et  le.xicographique  de  Hemacandra. 
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Visite  de  la  bibliothèque  du  temple  de  Pârsvanâtha,  à  Jessalmer; 
elle  contient  quelques  œuvres  jainas  de  grande  rareté.  Jessalmer 
possède  aussi  des  bibliothèques  jainas  privées. 

Notice  sur  un  beau  manuscrit  de  la  Pâiyalacchî,  et  sur  un 
Mahâctracavita  par  Hemacandra. 
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G.  BûHLER.  Report  on  sanskrit  mss,,  i874-7o.  —  Gir- 
gaum,  1875. 

P.  2.  Notice  sur  la  bibliothèque  de  la  secte  Tapa,  à  Ahmadabad. 
Cette  bibliothèque  contient  887  manuscrits,  dont  quelques-uns 
sont  rares,  entre  autres  le  Prabhâoakacaritra,  qui  expose  la  vie 
des  maîtres  jainas  postérieurs  à  Vajrasvàmin. 

P.  2-3.  Visite  à  la  bibliothèque  de  Bhatîârakjî  Jîvankul,  à  Bhûj. 
Parmi  les  614  manuscrits  de  cette  collection  se  trouve  une  ancienne 
copie  du  Mahànislthasutva  avec  version  guzeratie. 

P.  3-6.  Visite  à  Pàtan.  Cette  ville,  aujourd'hui  comme  par  le 
passé,  est  un  centre  jaina  des  plus  importants.  Un  nombre  consi- 
dérable de  srâvakas  y  ont  fixé  leur  résidence,  et  on  y  compte 
plus  de  douze  monastères,  dont  quelques-uns  remontent  jusqu'à 
l'époque  des  rois  Caulukyas. 

Parmi  les  bibliothèques  jainas,  trois  sont  l'objet  d'une  mention 
particulière. 

La  première,  le  Pophliàpâiiàno  Bhandâr,  contient  environ 
500  manuscrits,  parmi  lesquels  des  traités  canoniques,  une  col- 
lection de  légendes  en  prâkrit,  et  deux  ouvrages  de  Hemacandra. 

Le  Bhâbhânàpâdâno  Bhandâr  renferme  à  peu  près  300  manu- 
scrits, entre  autres  celui  du  Jamâlisùtra. 

Enfin,  près  de  500  manuscrits  se  trouvent  dans  le  Sanghavinâ- 
pâdâno  Bhandâr,  spécialement  la  collection  complète  des  Agamas 
jainas,  avec  bhâsyas,  cûrnis  et  vrttis. 

P.  13.  Notice  sur  le  Tri.^a.^(isalâkâpurumcariia,  contenant  la 
biographie  détaillée  de  Mahâvira,  par  Hemacandra,  et  sur  une 
copie  de  la  Pàitjalacchînâmamâlâ  de  Dhanapâla. 
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P.  20-21.  Liste  de  15  manuscrits  jainas,  savoir  : 

Dharma 6  mss.       Biographie 2  mss. 

Poésie 1    —  Divers 6    — 

Voir  un  résumé  dans  VIncUan  Antiquary,  vol.  IV,  p.  314-316. 

94 

G.  BûHLER.  Report  on  sanskrit  mss.,  1879-80.  —  Bom- 
bay, 1880. 

Visite  aux  bibliothèques  d'Anahilvâd-Pâtan  et  de  Cambay. 

La  bibliothèque  du  temple  de  éântinâtha,  à  Cambay,  renferme 
un  grand  nombre  d'ouvrages  jainas,  parmi  lesquels  plusieurs 
Pvabandhas, 

Parmi  les  manuscrits  examinés  dans  les  bibliothèques  d'Anahil- 
vâd-Pâtan,  Bùhler   signale   en   particulier  le  Dvijâérai/a  et  le 
Kumârapâlacarita  de  Hemacandra. 

Reproduit  dans  Vlndian  Antiquary,  vol.  X,  p.  43-46. 

95 

F.  KiELHORN.  Report  on  the  search  for  sanskrit  Mss.  in 
the  Bombay  Presidency,  duriny  the  year  1869-70,  — 
Poona,  1870. 

Liste  de  120  manuscrits,  parmi  lesquels  40  d'ouvrages  jainas. 
Autre  liste  de  15  manuscrits  dont  5  d'ouvrages  jainas. 

96 

F.  KiELHORN.  Report  on  the  search  for  sanskrit  Mss.  in 
the  Bombay  Presidency,  during  the  year  1880-81.  — 
Bombay,  1881. 

P.  viii-x.  Notes  paléographiques  sur  certaines  formes  anciennes 
des  signes  de  numération  d'après  des  manuscrits  jainas  sur  feuilles 
de  palmier. 
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P.  2-52.  Description  des  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier 
rassemblés  pendant  l'année  1880-81.  Presque  tous  ces  manuscrits 
concernent  des  œuvres  jainas.  Les  plus  importants  sont  les 
suivants  : 

5     UttarâdhyayanasùtrarrttiAuhhahodkd,   avec  extraits,    notamment  du 

colophon. 
7     Upamltabhacapraparwdliatliâ,  avec  des  extraits  assez  étendus. 
13    Kalpacùrni,  commentaire  en  pràkrit  et  sanskrit  sur  le  Brliathalpasùtra. 
16    Ki*etrasamù»a  de  Jinabhadragani,  avec  commentaire  par  Malayagiri. 

Quelques  extraits. 
22    Caulukyacaméadryâèrayamaliâkdoya  de  Hemacandra,  avec  les  cinq 

premières  stances  et  la  stance  finale. 

46  Pindaniryu/iticrttiéiftya/iiià  par  Vlragai.ii,  avec  de  longs  extraits. 

47  Piiulacléuddhi,   en    pràkrit,    par  Jinavallabhagani,  avec  commentaire 

par  Yasodevasùri. 
50    Moharàja/tarâjaya,    pièce    en    cin(|    actes,    de    Yaéahpâla.    Quelques 

extraits. 
53     Viéesàcaéya/iacrUisi^ya/iUci,  avec  de  longs  extraits. 
59    éatakacrUicineyaliità  de  Hemacandra.  Le  début  et  la  (in  sont  cités. 

P.  76-79.  Liste  de  54  manuscrits  jainas  sur  papier,  rassemblés 
pendant  Tannée  1880-81. 

P.  91-103.  Liste  de  170  manuscrits  jainas  réunis  pendant 
l'année  1873-74,  et  comprenant  : 

Dharma 107  mss.       Biographie,  légendes.      24  mss. 

Poésie 13    —  Divers 26    — 

97 

F.  KiELHORN.  Lists  qf  Sanskrit  Mannsrripts  coUected  for 
the  Government  of  Bombay  in  1877-78,  1879-80  and 
1881-82.  —  Bombay,  s.  d. 

1877-78. 
Liste  de  54  manuscrits,  parmi  lesquels  10  d'ouvrages  jainas. 

1879-80. 
Liste  de  62  manuscrits  jainas. 

18S1-82. 

Liste  de  19  manuscrit^  jainas  sur  feuilles  de  palmier,  et  de 
51  sur  papier. 
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98 

A.-E.  GouGH.  Paper  s  relating  to  the  collection  and  pre- 
seroaiion  of  the  Records  of  ancient  sanskrit  Literature 
in  India,  —  Calcutta,  1878. 

Ce  volume  est  un  recueil  de  lettres,  mémoires,  rapports,  etc., 
concernant  la  recherche  des  manuscrits  sanskrits  dans  l'Inde. 

Parmi  ces  documents,  ceux  où  il  est  question  d'ouvrages  jainas 
sont  les  suivants  : 


Pages 

14-37 

Râj.  Mitha,   Rapport 

de  1875. 

49-53 

G.    BÛHLER,                 — 

1869. 

61-75 

F.    KlELHOHN,            — 

1870. 

75-80 

G.  BOhler,            — 

1870-1871. 

82-99 

G.  BOhler,            — 

1871-1872. 

100-113 

G.    BOHLER,                 — 

1872-1873. 

115-120 

G.    BOHLER,                 — 

1873-1874. 

125-137 

G.    BûHLER,                 — 

1874-1875. 

99 

G.  BÛHLER.  Détail  ed  Report  ofa  tour  in  search  of  sanskrit 
mss.  made  in  Kasmir,  Rajputana,  and  Central  India, 
—  Bombay,  1877. 

Appendice  I. 
P.   xxxvi-L.     Liste    de    228  manuscrits    jainas,    comprenant 

141  ouvrages  digambaras  et  87  ouvrages  svetâmbaras. 

Appendice  III. 
P.  cLXXi.  Autre  liste  de  6  manuscrits  jainas. 
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J.-C.  Nesfield,  Devîprasâda  and  Râjendralâla  Mitra. 
List  of  sanskrit  manuscripts  discovered  in  Oudh  during 
the  year  1876.  —  Calcutta,  1878. 

P.  34-35.  Indication  de  deux  manuscrits  jainas,  VAryà^fa- 
sahasrikà,  recueil  anonyme  de  stances  en  l'honneur  de  Mahâvîra, 
et  la  Savcarasasabhôsitâcalî  de  àrîvibudhanikara. 
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J.-C.  Nesfield  and  Devîprasâda.  A  Catalogue  qf  sans- 
krit manuscripts  existing  in  Oudh.  —  Oudh-Calcutta- 
Allahabad. 

1.  April-June  1875.  —  Oudh,  1875. 
P.  34-35.  Indication  de  la  Samyaktcakaumudi  par  Prabhâcandradeva. 

11.  July-September  1875.  —  Oudh,  1875. 

P.  50-53.  Liste  de  15  manuscrits  jainas. 

111.  Fasciculus  XI.  —  Calcutta,  1878. 
P.  34-37.  Liste  de  16  manuscrits  jainas. 

IV.  Fasciculus  XIII  ;  for  the  year  1880.  —  Allahabad,  1881. 

P.  114-115.  Indication  de  VAcâradyota  par  Madanasimhadeva. 

V.  For  the  year  1881.  —  Allahabad,  1882. 

p.  112-113.  Liste  de  3  manuscrits  jainas. 

VI.  For  the  year  1887.  —  Allahabad,  1888. 

P.  132-133.  Liste  de  3  manuscrits  jainas. 
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Liste  der  indischen  Handschriften  im  Besit^e  des  Prof, 
H.  Jacobi  in  Munster  i.  W.  (Zeitschrift  der  deutschen 
morgenlàndischen  Gesellschaft,  vol.  XXXIII,  p.  693-697). 
—  Leipzig,  1879. 

La  collection  jaina  comprend  88  manuscrits  répartis  de  la  façon 
suivante  : 

Traités  canoniques 48  mss. 

Autres  traités 40    — 

Parmi  cçs  derniers  se  trouve  toute  une  série  de  stotras. 


âges. 

Colonne. 

46 

49 

1-2 

57 

4> 
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A.-C.  BuuNELL.  A  classified  index  to  the  sanskrit  mss.  in 
t/ie  Palace  at  Tanjore,  3  Parts.  —  London,  1879-1880. 
A  signaler  les  manuscrits  suivants  ; 

Manuscrits. 

Part  1. 

A  bhicUtdnari  ntûmnn  i , 

A  nekârthasaAfjralia. 

Vd(fbhatdlam/*àra,  avec  une  notice  sur  la  conversion 
de  l'auteur,  Vâgbhata,  qui  abandonna  le  Brahmanisme 
pour  le  Jainisme. 
66  1  Kah/(ina/,'drakn  par  Ugrâdityâcârya. 

Part  II. 

12.S  2  Acaidi/,a(lar8anai*ahf/raha  de  Gangàdharavàjapeya- 

yâjin;  parait  être  extrait  du  Sarcaffarsanasarif/rnfèa  : 
expose  les  doctrines  des  quatre  écoles  bouddhiques  et 
termine  par  un  aperçu  sur  les  opinions  jainas. 

155  1  MdghahdryatiKà  par  Câritravardhanâcârya. 

157  2  Gadyacintdmanl  par  Vâdlbhasimha. 

160  2  Bhojararita. 
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RAjendkalâla  Mitra.  A  catalofjue  of  sanskrit  manu- 
scripts  in  the  library  of  his  Ilifjhness  the  Alahûràjâ  of 
Biknner.  —  Calcutta,  1880. 

1\  6G8-705.  Liste  de  90  manuscrits  jainas,  avec  courte  indica- 
tion du  contenu  de  chacun  d'eux.  Le  commencement  et  la  fin  sont 
donnés  dans  le  texte  original. 

Les  plus  importants  parmi  ces  manuscrits  sont  les  suivants: 

1460    Alaifi/tdrarinjàinanitihi,  commentaire  prâkrit  composé   par  Hema- 

candra  sur  son  traité  de  rhétorique  sanskrit. 
146:i     hhaladmarai*Udra  de  Mànatungasûri. 

1468  Can(lniprahhaf)urdna  par  Jinavardhanasûri. 

1469  Ihiica/nadipahali/id,  traité  d  astronomie  liturgique,  sans  nom  d'auteur. 
1474     huritaharastittra,  hymne  en  llionneur  de  Mahâvlra,  par  Jinavalla- 

bhâcârva. 
1482    Jainatarhah/tdsd,  exposition  de  la  doctrine  Nyâya,  selon  le  point  dc 
vue  jaina,  par  raficayasavijayagani. 
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1485  Jicâhhigamasùtra,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

1491  Mahâciracaritrati/iât  commentaire  sur  le  Mahâciracaritra  de  Jina- 

vallabha. 

1499  Nacatattoaprakaranatikd. 

1503  Pârécanâthacaritra  par  Udayavlragani. 

1505  Prajnâpanâsùtra,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

1508  Praénacyâkaranasûtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

1514  Samacâydrlgasàtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

1516  édntinâthapurâna. 

1533  Updsakadaéasàtra. 

1534  Uttarâdhyayanasûtra,  avec  le  commentaire  de  Laksmîvallabhagani. 

1536  Aupapâtlkastïtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

1537  Sthânàrigasûtra,  avec  le  commentaire  de  Piiyacandasûri. 
1541     Vipàkasûtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

Un  certain  nombre  d'autres  manuscrits  relatifs  à  des  légendes, 
hymnes,  œuvres  morales,  etc.,  sont  également  indiqués. 

P.  709-713.  Liste  supplémentaire  de  41  manuscrits  jainas,  avec 
très  brève  indication  du  contenu. 
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F.  KiELHORN.  Ancient  Palm-leq/'Mss.  lately  acquired  for 
the  Government  of  Bombay  (Indian  Antiquary,  vol.  X, 
p.  100-102).  —  Bombay,  1881. 

Importante  collection  de  manuscrits  jainas,  dont  la  date  s'étend 
de  Samvat  1145  (1088  a.d.)  à  Sarnvat  1359  (1302  a.d.). 
Les  principaux  sont  les  suivants  : 

Anekdrthasarlgraha  de  Hemacandra. 

A  râraniryukti. 

Uttarddhyayanasûtra,  trois  copies  et  commentaire. 

U pari céakand aller tti  par  Bâlacandra. 

UpamUahhacaprapahrdl.atlià, 

Ç.fldattdnarita  de  Gunapâla. 

Karmastacatlkd  par  Govindagani. 

Kalpacûrnl  sur  le  Br/iatkalpa/futra. 

Kalpasûtra. 

Kçetrasamdsa  de  Jinabhadragani,  avec  commentaire  de  Malayagiri. 

Caityacarnianakulocrtti  par  Jinakusalasûri. 

Caltyacarif/anafitHrarrtti  par  Haribhadra. 

LaUtaclstarâpahJ i kd  par  Srîmunicandrasûri. 

Caulukyacmnèadcyàérayainaliàhdrya  de  Hemacandra. 

Jitakalpat'ûriù  par  Siddhasena- 
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Sabdârnacacandrlh'd,  glose  de  Somadeva  sur  le  Jainondraryàharana . 

Niàithasùtra,  avec  commentaire  par  Jinadâsagani. 

i\yàyaprarc8afikd  par  Haribhadra. 

Pdksikasùtrarrtti  par  Yaéodevasûri. 

Prajnàpandpradeéacydhhyd  par  Haribhadra. 

Vicd/'asdra  par  Jinavallabhagani. 

Satakacrttl  de  Hemacandra. 

o 

Sabdânuédsana,  avec  commentaire  de  Malayagiri. 
Saptatlkâ,  avec  commentaire  de  Malayagiri. 
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G.  BûHLER.  Ûber  et  ne  kûvzUch  fiXr  die  Wiener  Universitàt 
erworbene  Sammlung  von  sanskrit-  und  prakrithand- 
schrijten.  —  Wien,  1881  (Sitzungsberichte  der  phil.- 
hist.  Classe  der  Kais.  Akademie  der  Wissenschaften). 

Aperçu  général  sur  les  manuscrits  jainas  acquis  par  Bùhler 
pour  rUniversité  de  Vienne. 

Courte  notice  sur  les  célèbres  commentateurs  jainas,  Sîlânkà- 
cârya,  Abhayadeva  et  Malayagiri. 

Notice  spéciale  sur  Hemacandra,  et  en  particulier  sur  son  Cau- 
lukyavamsadvi/âératjamahâkâvj/a,  où  il  est  question  des  princes 
de  la  dynastie  Caulukya  qui  régnèrent  en  Guzerate  de  la  moitié  du 
x*^  siècle  à  la  moitié  du  xii*'  siècle. 

Longue  notice  sur  Dhanapala,  d'après  la  biographie  de  ce 
dernier  insérée  par  Merutunga  dans  son  Prabandhacintâmanl. 

Citation,  avec  traduction,  du  début  du  commentaire  écrit  par 
Dhanapala  sur  la  Caturrirnsatikâ  de  àobhana. 

Conclusions  sur  la  biographie  de  Dhanapala  :  originaire  d'une 
famille  du  Madhyadcsa,  il  était  le  frère  de  Sobhana,  et  leur  père 
s'appelait  Sarvadeva;  il  composa  son  lexique  intitulé  Pâit/alacchi 
en  Tan  1029  de  l'ère  Vikrama  (972  a.d.). 

Liste  des  manuscrits  jainas  acquis  par  Bùhler.  Ces  manuscrits, 
au  nombre  de  74,  ont  rapport  aux  catégories  suivantes  : 

Angas 13  mss.  Mùlasûtras 6  mss. 

Upângas 5    —  Stuti 10    — 

Praklnias '^    —  Ouvr.  non  can 21    — 

Chedasûtras 2    —  Légendes 9    — 

Nandisûtra 1    —  Traités  divers 4    — 
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Liste  des  livres  canoniques  des  Jains.  Cette  liste  a  été  établie 
pour  Bûhler  par  un  savant  yati,  en  1871,  et  revue  ensuite  par 
différents  maîtres  jainas,  entre  autres  Jinamuktisûri,  de  la  secte 
Kharatara. 
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Catalogue  of  newiy  discovcred,  rare  and  old  Sanskrit 
Manuscripts  in  the  Lahore  Division,  —  Lahore,  [1881]. 

P.  22-23.  Liste  de  5  manuscrits  jainas,  savoir  : 

NydyabodhinU  essai  de  réfutation  des  systèmes  philosophiques,  du  point 
de  vue  jaina. 

Adhydtmopani^ad  de  Hemacandra. 
Uttarcuihyayana,  avec  notes. 
Gamanikâsûtracrtti  de  Tilakâcârya. 
JnàtâdharmakathdHÙtra . 
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KAsHi  Nâth  Kunte.  Report  on  sanskrit  manuscripts  in 
the  Punjabfor  the  year  1880-81,  —  Lahore. 

Les  pages  3-9  de  ce  rapport  contiennent  d'utiles  renseignements 
sur  la  religion  jaina,  savoir  : 

Notice  sur  Jina  Deva,  le  fondateur  légendaire  du  Jainisme. 

Énumération  de  18  sectes  jainas,  d'après  un  traité  anonyme,  le 
Sahhâàràgârn. 

Caractéristique  des  trois  principales  sectes  :  les  Digambaras,  les 
Svetâmbaras  et  les  Dhundiâs. 

Liste  des  24  Tîrthakaras,  avec  détails  variés  sur  chacun  d'eux. 

Classification  des  traités  canoniques  jainas. 

Notice  sur  les  quatre  sortes  de  commentaires  dont  ces  traités 
sont  ordinairement  l'objet  :  tikà,  tabà,  nivi/uldi  et  curni.  Tandis 
que  les  traités  canoniques  sont  écrits  en  prâkrit,  les  commentaires 
sont  composés  en  sanskrit  ou  en  guzerati. 

Le  Guzerate  et  le  Sindh  sont  les  deux  régions  où  le  Jainisme  est 
le  plus  répandu. 
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Appendices. 

P.  8.  Notice  sur  le  Jainïpratimâprat^thâvidhi,  un  traité  de 
Sakalacandragani  sur  la  façon  de  consacrer  les  idoles  des  Tir- 
thakaras. 

P.  36-55.  Liste  de  106  manuscrits  jainas  avec  brève  indication 
du  contenu. 
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Kâshi  Nâth  Kunte.  Report  on  sanskrit  manuscripts  in 
the  Panjab  for  the  year  1881-82.  —  Lahore. 

Appendice,  p.  11-12.  Liste  de  10  manuscrits  jainas  avec  rapide 
indication  du  sujet. 
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Dhundhirâj  Sâsthî.  ^1  catalogue  qf  sanskrit  manuscripts 
in  the  North-Wcstern  Provinces.  Part  VIL —  Allah- 
abad,  1882. 

P.  72-75.  Liste  de  21  manuscrits  jainas. 
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Lewis  RiCE.  Catalogue  qf  sanskrit  manuscripts  in  Mysore 
and  Coorg.  —  Bangalore,  1884. 

1\  300-321.  Simple  liste  de  131  manuscrits  jainas  classés  sous 
les  rubriques  suivantes  : 

Kâvya 25  niss.  Purâna 11  mss. 

Stotra 2    —  Fûjâ 6  — 

Nâ^ka 5    —  Mantra 3  — 

Alankâra 2    —  Sanglta 2  — 

Tarka 10    —  éilpa 3  — 

Vyâkarana 13    —  Jyotisa 4  — 

KannadaVvâkarana      3    —  Ganita 3  — 

Vedàiita 20    —  Vaidva 2  — 

Dharma 7    —  Bhùgola 8  — 

Anirdista 2  mss. 
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G.  Oppert.  Lists  qf  aanskrit  manuscripts  in  private 
Libraries  of  Southern  India,  2  volumes.  —  Madras, 
1880-1885. 

On  trouve  dans  le  vol.  II,  p.  677-678,  sous  la  rubrique  :  Alpha- 
bet ical  index  according  to  subject-matter,  G.  Miscellaneous,  la  liste 
alphabétique  des  52  manuscrits  jainas  dont  l'indication  est  fournie, 
passim,  dans  l'ouvrage  tout  entier. 
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E.  HuLTZSCH.  Uebe/'  eine  Sanimlung  indischer  Hand- 
schrijten  und  Inschviften  (Zeitschrift  der  deutschen 
morgenlàndischen  Gesellschaft,  vol.  XL,  p.  1-80).  — 
Leipzig,  1886. 

La  liste  des  manuscrits  en  contient  115  jainas,  dont  41  d'ou- 
vrages canoniques  et  74  d'ouvrages  non  canoniques. 
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G.  Bendall.  a  Journetj  in  Népal  and  Northern  India. 
—  Cambridge,  1886. 

Pages 
24       La  communauté  jaina  à   Bénarès.    La   bibliothèque  du 

temple. 
32       Les  temples  jainas  du  village  d'Ar  ou  Ahar,  près  d'Uday- 

pur.  Statue  d'un  Tirtliakara  datée  Sainvat  1031.  Diverses 

courtes  inscriptions  du  xvi^  siècle. 
46-48     Liste  de   manuscrits   jainas  acquis  dans  le  Râjputâna. 

Cette  liste  comprend  14  traités  canoniques  et  environ 

60  traités  non  canoniques. 
49-51     Autre  liste  de  140  manuscrits  jainas  acquis  à  Bombay. 
60-65     Notices  spéciales  sur  différents  manuscrits  jainas  ; 

1.  Commentaire  (ti/jjianaj  sur  la  DafiiatjantiUatlid  ou  Nalacampù,  par 
les  deux  Jains  Candapâla  et  Gunavinayagani,  (|ui  donnent  leur  généalogie 
spirituelle. 

Z,    \'d(jbluitdlainkùra,  avec  commentaire  anonvme. 
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3.  Alamkâratilaka  ou  Kdcydniiéàsana,  d'un  Jain  du  nom  de  Vàgbha|a, 
le  même  sans  doute  que  l'auteur  du  Vdfjbhatdlamkâra. 

4.  Samhocihipahcdélkd,   petit  traité  en  vers  sur  les  doctrines  jainas,  par 
Gautamasvâmin. 

5.  Dharmasarigraha,  œuvre  en  vers  sur  des  sujets  variés,  par  Medhâvin. 

6.  Pramdnanirnaya,  discussion  sur  les  dififérentes  sortes  de  connaissances. 

7.  Lumpàkamatakuttana,   compilation  du  canon  svetàmbara  due  à  un 
membre  du  Kharatara  gaccha;  Samvat  1687. 

8.  Upadeéarasdla,    composition   morale    par    Sâdhuraîiga,   disciple    de 
Bhuvanasoma,  également  du  Kharatara  gaccha  ;  Sanivat  1587. 

9.  Vlcdrasarlgraha  ou  Paramitacicdrdmrtasarlgraha. 

10.  Vicdrasdraprakarana  ou    Mdrganaéataka,    avec   une   pattàvali  du 
Kharatara  gaccha. 

11.  Gunacarmacaritra    par   Mânikyasundarasûri,    de    TAncala    gaccha 
auteur  du  Prthctcandracarlta. 

o 

12.  Vratakathdkoéa  ou  Vratopdkhydnakathd  par  érutasàgara. 

13 .  Varadattagunamahjarikathd. 

14.  Jayatihuyanacrtti,  hymne  prâkrit. 

P.  88-91.  Liste  des  manuscrits  contenus  dans  la  bibliothèque 
du  temple  jaina  de  Bénarès. 
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S.-R.  Bhandarkah.  a  Catalogue  of  the  collections  of 
manuscripts  deposited  in  the  Deccan  Collège,  —  Bom- 
bay, 1888. 

Ce  catalogue  contient  l'indication  dun  grand  nombre  de  ma- 
nuscrits jainas,  sans  autres  renseignements. 

P.  6-12.  Collection  de  1869-70. 

41  manuscrits  de  teneur  variée  :   sùtras,  commentaires,  listes  chronolo- 
giques, légendes,  poèmes  religieux,  etc. 

P.  17.  Collection  de  1870-71. 

V^    manuscrits  :    sùtras,    commentaires,    grammaire,    astronomie,    poésie 
religieuse. 

P.  27-40.  Collection  de  1871-72. 

114  manuscrits  concernant  le  dharma  (sùtras  et  commentaires); 
63  poèmes  variés; 

67  ouvrages  de  biographie,  histoire  et  légendes; 
1^6  traités  divers. 
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P.  46-52.  Collection  de  1872-73. 

72  manuscrits  relatifs  au  dharma: 
32  poèmes  religieux  ; 
20  traités  divers. 

P.  60-68.  Collection  de  1873-74. 

107  manuscrits  ayant  rapport  au  dharma; 
13         —  —  à  la  poésie; 

24  —  —  à  la  biographie  et  aux  légendes: 

25  —  de  traités  divers. 

P.  71-72.  Collection  de  1874-75. 

6  manuscrits  relatifs  au  dharma  ; 

1  poème  religieux  ; 

2  manuscrits  concernant  la  biographie  ; 
6         —  de  traités  divers. 

P.  106-119.  Collection  de  1875-76. 

142  manuscrits  d'ouvrages  digambaras  ; 
87  —  —  évetàmbaras; 

plus  un  supplément  (p.  123)  contenant  l'indication  de  6  manuscrits. 

P.  145-148.  Collection  de  1879-80. 
62  manuscrits  d'ouvrages  divers. 

Collection  de  1880-81. 

P.  1 64-173, /)a8S( m.  Indication  de  quelques  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier: 
P.  191-194.  Liste  de  54  manuscrits  divers. 

Collection  de  1881-82. 

P.  195-196.  Indication  de  quelques  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  ; 
P.  205-210.  Liste  de  51  manuscrits  variés. 

P.  274-279.  Collection  de  1882-83. 
69  manuscrits  d'ouvrages  divers. 

P.  320-336.  Seconde  collection  de  1882-83. 
136  manuscrits  de  différents  ouvrages. 

P.  356-363.  Collection  de  1883-84. 

37  manuscrits  d'ouvrages  svetâmbaras: 
28  —  —  digambaras: 

10  —         en  dialectes  modernes. 
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P.  411-414.  Seconde  collection  de  1883-84. 

19  manuscrits  d'ouvrages  digambaras: 
19  —  —  svetâmbaras. 
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G.  BuHLER.  Tico  Lists  of  Sanskrit  Mss,  together  with  some 
remarks  on  niy  connexion  icith  tbe  Searchfor  Sanskrit 
Mss.  (Zeitschrift  der  deutschen  moi^enlândiscben  Ge- 
sellschaft,  vol.  XLII,  p.  530-559).  —  Leipzig,  1888. 

La  première  des  deux  listes  contient  le  catalogue  des  manuscrits 
qui  constituaient  la  collection  privée  de  Bùhler. 

La  littérature  jaina  y  est  représentée  par  29  manuscrits,  dont  les 
principîiux  sont  les  suivants  : 

A  » 

I.  Agamas  des  Svetâmbaras. 

Anuttaroraràinutta, 

KaliHi/tratiijnkà  i>ar  Sangtiavijayagani. 

DaÀarailiàlihiinùt  ra , 

NiÀlthasùtra, 

Hl^luithaïiHxmtra, 

II.    LÉGENDE   ET    HISTOIRE   SVETÀMBARA. 

h'umànt/kiUit^ariia  par  Jinamandana. 
IMusIours  gurvâvalis. 
Jtitfntjùrarita  par  Sarvànandasùri. 
i'rihhurttntviifhihtipralHi 'u/.'#rt  par  Jayasokharasùri. 
/Vf///ii\'»f«i/wi/TtiM  do  lloinaoaiitira. 
/V'»i/i»i/i»//ifiA^K'ifi  do  lUjasokharasùri. 
/'/if//iuif//ifioi>ir«im«iMf  do  Moruuiùjra. 
/•r»i/i/M<r»i/»«i«Mr#l»i  |vir  Pradyumnaiîùrî. 

.S'MA|[7»i^timAïrfti#hi  |Kir  Arishuba. 

IlL  Orvu\r,K<  svkfvmraras  divers. 

/ir/H</»A. »//'.♦  do  J(nrt'»undara!»<Ui. 

|\\    l.MiKNi»!^    DUÎAMUARA. 
l'iMMUM'Hl  d  un  poMuo  ou  1  houuour  duu  s;uui  juir  Ajilasena. 
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Râjendralâla  Mitra.  Notices  of  sanskrit  Mss.,  published 
under  orders  ofthe  Government  ofBengal,  [1'®  Série.] 
10  volumes.  —  Calcutta,  1870-1892. 

Volume  III  (1876). 

P.  66-69.  Notice  sur  un  manuscrit  du  Kalpasûira. 

Classification  des  traités  canoniques  jainas  d'après  le  Siddhânta- 
dharmasâra. 

Quelques  renseignements  sur  l'estime  particulière  dont  jouit  le 
Kalpasûira  parmi  les  Jains. 

Citation  du  début,  de  la  fin  et  du  colophon  du  manuscrit  en  question. 
Reproduction  en  fac-similé  d'une  page  d'un  autre  manuscrit  enluminé 
du  Kalpasûtray  vieux  d'environ  300  ans. 

Volume  IV  (1878). 

P.  97-98.  Notice  sur  la  SyâdcàdamahjarU  Cet  ouvrage,  auquel 
Mâdhavâcârya  a  fait  des  emprunts  dans  son  Sarvadarsanasam- 
graha,  est  un  commentaire  sur  un  hymne  de  Hemacandra. 

Volume  VI  (1882). 

Pages 

70-74  Rapide  analyse  du  PurjLyacandrodayapurârjLa,  une  adap- 
tation jaina,  en  23  chants,  du  Râmâyarjia. 

74-97  Analyse  détaillée  du  Haricamsapurâna,  Cette  imitation 
du  Harivaméa  brahmanique,  composée  par  Jinasena, 
donne  des  renseignements  sur  plusieurs  Jinas,  expose 
quelques  légendes  et  contient  des  détails  sur  des  céré- 
monies et  des  rites  jainas. 

97-104  Analyse  du  Trilokasâra,  une  description  en  vers  prâ- 
Jcrits,  avec  commentaire  sanskrit,  des  trois  régions  de 
l'univers. 
105-108  Notice  sur  l'Aptarnîmàmsâ  de  Samantabhadra.  Le  ma- 
nuscrit de  cet  ouvrage  contient  en  outre  un  commen- 
taire de  Vidyânanda. 
108-109    Notice  sur  une  Bhagavatîvrtti, 
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Volume  VII  (1884). 

Pages 

97-98      Notice  sur  un  manuscrit  du  Kalpasùtra,  avec  un  com- 
mentaire   intitulé  Kalpadrumakallkâ    par    Laksmî- 
vallabha. 
176-177     Brève  notice  sur  le  Parîk^dmukhasùtra,  un  traité  ano- 
nyme de  logique  jaina. 

177  Courte  notice  sur  un  manuscrit  de  la  Sùktimuktàvalî 

par  Somaprabhasûri. 

178  Indications  sur  un   Sahasranâmastotra   anonyme.    Il 

s'agit  d'un  hymne  où  Mahâvîra  est  célébré  par  mille 
épithètes.  Un  commentaire  explique  la  valeur  de  ces 
épithètes. 
178-181    Analyse  du  Jhànàrnava  par  Subhacandra.  L'ouvrage, 
en  sanskrit,  est  accompagné  d'un  commentaire  hindi. 

181-182  Notice  sur  le  Siddhipriyasioira,  qui  célèbre  les  mérites 
des  24  Jinas. 

182        Brève  notice  sur  le  Sàntya^takastotra,  un  hymne  en 

l'honneur  de  Mahâvîra  en  même  temps  qu'une  prière 

en  vue  de  la  délivrance. 

183-185  Analyse  du  Satnayasâra,  dont  le  manuscrit  contient 
aussi  un  commentaire,  VAtmakhtjâti. 

186-187  Notice  sur  le  Pramef/akamârtaricia  ou  I^avlk^âmukhà- 
lamkâra,  commentaire  de  Prabhàcandra  sur  le  Pa- 
rlkf^àmukha  de  Vîrânanda. 

187-190  Analyse  du  Tattcârthasùtra  d'Umâsvâti.  Un  commen- 
taire  intitulé  Srutnmgavi,  par  Vidyânanda,  accom- 
pagne le  texte. 

258-259  Courte  notice  relative  à  un  commentaire  de  Bhoja  sur 
la  Draci/ânuyogatarkanâ. 

266        Analyse  de  la  Dravyânuyogatarkanâ, 

Volume  VIII  (1885). 

Ce  fascicule  décrit  154  manuscrits  jainas.  Les  principaux  sont 
les  suivants  : 

Pages 

Siî-iitt      Kamârain'daprahandlui  par  Jinamai.njana.  Cette  histoire  contient 

une  biographie  de  Ileniacandra. 
47-48      Notice  sur  un  manuscrit  du  Nacatattra. 
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Pages 

51-52      Analyse  résumée  du  Kalpasûtra. 

53-54      Kalpakiranâoalty  commentaire  sanskrit  sur  le  Kalpasûtra. 
56-58      Gautamtyamahàkâcya,  poème  sanskrit  en  10  chants  sur  la  vie  de 
Mahâvira.  par  Rûpacandragani. 
58        Gautamlyapra/tdéa,   commentaire  sur   le  poème   précédent,   par 

Ksemakalyânagani. 
60-61      Commentaire  de  Malayagiri  sur  le  Prajndpandsùtra. 
70-7:i      Analyse  du  Prajndpandsùtra. 

80        Daéâérutaskandhasûtra. 
82-83      Pradyumnacarita  par  Mahâsena. 
83-84      Yaéodharacarlta  par  érutasâgara. 
84-85      Vidhiprapâsàtra. 
86-87      Deux  commentaires  sur  le  SùtrakrtdrU/a,  l'un  en  guzerati   par 

Pààacandra,  l'autre  en  sanskrit  par  âtlânka. 
89-91      Sdmâcdrléataka  par  Samayasundara. 

109-111    lèrtpdlararitra,  en  vers  prâkrits,  avec  commentaire  sanskrit  par 
Jinaharsasùri. 
111        érlkalpasLddkdnta  ou  Paryu.<anakalpadaédérutaskandlia,  notices 
sur  les  24  Jinas.  Le  texte  pràkrit  est  accompagné  d'un  commen- 
taire sanskrit. 
113-114    Candraprajriaptisùtra,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

119       DaéacaikdlLkasùtra. 
120-122    Analyse  du  SûtrakrtdfUja. 

122-124    Analyse  du  TrL^asttsaldkdpurusacarlta  de  Hemacandra. 
139-140     TapdgacchapaftdcaUsûtra  par  Dharmasàgara. 
142-143    Caturciméatistuti. 

147-150    Ddfiddikulaka,  poème,  avec  commentaire,  célébrant  les  mérites 
jainas  et  contenant  des  anecdotes  sur  différents  Jinas. 
154        Commentaire  de  Nemicandrasûri  sur  V Vttarddkyayana. 
161-163    Karmaprakrti,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 
163-165    Bharatddikathd    ou    Kathdkoéa    par    éubhaâtla.    Collection    de 
légendes  dont  les  héros  se  retrouvent  dans  les  œuvres   boud- 
dhiques et  brahmaniques,  notamment  dans  le  Mahdhhàrata. 
165-166    t^ilopadeéamdld,  autre  collection  d'histoires,  par  Jinacandrasûri, 
avec  commentaire  en  guzerati  par  Merusundara. 
168       Commentaire  sur  le  Daéaoaikdlikasàtra  par  Vinayahamsa. 
169-170     YiracLkrainddityararUra  par  Ràmacandrasûri. 

180       Kalpalatd,  commentaire  sur  le  Kalpasûtra^  par  Samayasundara. 
184-185    Glose  guzeratie  sur  le  Prajndpandsùtra  par  Vanavimala. 
188-191     Tattraprakdsa,  poème  en  11  chants  sur  la  supériorité  de   la  reli- 
gion jaina,  par  éllaratnasûri. 
222-224    Gunamdld,  description  anonyme  des  vertus  dont  sont  doués  les 
Siddhas,  àràvakas,  etc. 
226        Mahlpdlararitra  par  Viradevagaiii. 
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Pages 
229-231    Samaoûyàtigasûtra,  avec  le  commentaire  d'Abhayadevasûri. 
231-232    Samyaktcahaumudi. 
236-237    Santhârapraklrna . 
240-241     Uttarâdhyayanarrhadcrttikathâ,  collection  de  25  légendes  jainas 

extraites  d'un  commentaire  prâkrit  sur   VUUarûdhyayaiia,  et 

traduites  en  sanskrit  par  Padmasâgaragani. 
243-245    Analyse  du  Prad yuinnaca rita . 

312       Commentaire  anonyme  en  guzerati  sur  le  JicûO/iif/ainasûlra. 
315-316    Analyse  du  Jnâtddharinah'uthâsûtra. 

Volume  IX  (1888). 

Un  rapport  de  13  pages  précède  la  description  des  manuscrits 
indiqués  dans  ce  volume.  Quelques  passages  concernent  les  Jains, 
savoir  : 

P.  5.  Note  sur  le  odùun  iheolor/iciun  qui  existe  entre  les  Jains 
et  les  Brahmanes.  Citation  d'un  proverbe  à  ce  sujet. 

P.  7-8.  Rappel  de  quelques  catalogues  de  manuscrits  où  sont 
énumérées  des  œuvres  jainas. 

Importance  du  guzerati  qui  constitue  la  langue  des  Jains  mo- 
dernes. Beaucoup  de  traités  jainas  sont  traduits  en  guzerati. 

P.  11-12.  Aperçu  sur  le  nombre  et  la  valeur  des  manuscrits 
jainas  dont  il  est  question  dans  le  volume. 

Parmi  ces  108  manuscrits  il  convient  de  signaler  les  suivants  : 

Paijos 

1-2  Kalpalaid  par  Samayasundara.  Cet  ouvrage  n'a  d'autre  prétention 
que  d'ôtre  un  commentaire  sur  le  Kalpasûtra.  Toutefois,  il  con- 
tient un  grand  nombre  de  renseignements  historiques,  notam- 
ment sur  trois  sthaviras  (jui  portèrent  le  nom  de  Kâlakâcàrya. 

6-8        Âtmaprabodha  par  Jinalâbhasûri. 

81         Vinodarildsarasa,  recueil  d'histoires  concernant  des  princes,  des 
saints,  des  marchands,  etc.,  par  L'dayaratna. 
102-103    PratistUaridhi,  traité  de  rituel. 

123        Ratnapâlararltra,  en  vers  guzeratis,  par  Kavimohan. 

133  Dhanapûlararita,  histoire  du  banquier  Dhanapâla,  par  Devendra- 
sûri. 

282        Yogasdra,  avec  commentaire  par  Yogacandramuni. 

Volume  X  (189:3). 

Des  105  manuscrits  dont  il  est  question  dans  ce  volume,  les  plus 
importants  sont  les  suivants  : 
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Pages 

27-28      Nemidàta,  une  imitation  du  Meghadûta  de  Kàlidâsa,  par  Vikrama. 

35-37      Dharmaéarmàhhyudaya  par  Haricandra. 

45-46      èrârakadinakrtya,  un  traité  anonyme  en  prâkrit  sur  les  devoirs 

des  srâvakas  ;  une  courte  analyse  en  est  donnée. 
46-47      Upadaéamàlàprakarana  par  Dharmadàsagani. 
47-48      Yofjarindu,  un  traité  anonyme  sur  le  yoga  jaina;  en  sanskrit. 
96         Muhtidcâtriméikâ,  ouvrage  polémique  en  sanskrit,  établissant  la 
doctrine  jaina  de  la  délivrance  et  critiquant  les  autres  doctrines 
sur  le  même  sujet. 

128-130  SamarddityararUra,  adapté  du  prâkrit  de  Haribhadra  en  sanskrit. 
Quelques  indications  sur  la  généalogie  intellectuelle  de  Hari- 
bhadra et  sur  les  œuvres  jainas  qui  sont  habituellement  récitées 
dans  les  assemblées  religieuses. 

134-139  Analyse  développée  du  Rdmararitra  ou  Rdmdyana,  une  imita- 
tion du  poème  épique  classique,  par  Padmadeva. 

146-147  éripdlanarendrakathâ.  Outre  l'histoire  de  érîpâla,  cet  ouvrage 
en  vers  prâkrits  contient  une  exposition  des  neuf  doctrines  fon- 
damentales de  la  foi  jaina,  en  môme  temps  que  la  description 
de  certains  rites  tantriques. 

147-148  Jambùnaritra,  en  sanskrit,  par  Sakalaharsa.  Il  s'agit  de  l'histoire 
de  Jambûsvâmin,  accompagnée  de  18  autres  histoires  morales. 

118 

A.  Weber.  Vei'jeic/iniss  der  Sanakrit-  und  Prùkrit-Hand- 
schriften  der  Kôniglichen  Bibliotltek  zu  Berlin.  Zweitcr 
Band.  —  Berlin,  1886-1892. 

La  deuxième  partie  et  presque  toute  la  troisième  partie  de 
ce  second  volume  sont  consacrées  aux  ouvrages  jainas.  Elles 
constituent  la  meilleure  anthologie  que  l'on  possède  jusqu'ici  du 
Jainisme.  La  notice  de  chacun  des  manuscrits  décrits  est,  en  effet, 
accompagnée  de  copieux  extraits  et  de  références  historiques  et 
bibliographiques,  qui  font  du  grand  catalogue  de  VV^eber  un  ou- 
vrage de  tout  premier  ordre  par  le  nombre  et  la  richesse  des 
documents  qu'il  renferme. 

Erste  Abtheilung  (1886). 

1580         Rédaction  jaina   et  en  vers  du  Pahcadandachattraprahandha 
de  Râmacandra,  par  Vivekamandanagani. 
1581-1582    Fragments  d'une  recension  jaina  de  la  Slinhàsanadcâtri méi Là . 
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1597         Fragments  du  commentaire  de  Bhuvanapâla  sur  le  Saptaéataka 

de  Hâla. 
1604         PrthrAcandracaritra  de  Mânikyasundarasûri. 
1610         ^afjtdaréanasamurraya  de   Haribhadra,   avec  commentaire  de 

Gunaratnasùri. 
1634        Jalnendraoyâkarana    de    Devanandin  (?),    avec    commentaire 

d'Abhayanandin. 

1638  Cintdmani,  commentaire  de  Yaksavarman  sur  le  ÉahddnuétU 

sana  de  éâkatâyana. 

1639  SdrasratapyàkaranacUpfkd  de  Candrakirtisûri. 
1640-1695    Œuvres  grammaticales  de  Hemacandra. 

1696         Haimacihh rarnasûtra,  avec  le  commentaire  de  Gunacandra. 
1699-1702    AhhUlhdnaclnldmani  de  Hemacandra,  avec  différents  commen- 
taires. 

1708  Commentaire  de  Jnânavimalagani  sur  le   ^abdahhodaprakdéa 

de  Maheévara. 

1709  Chando^nuédsana  de  Hemacandra. 

1717  Kdcydnuédsana  de  Vâgbhata,  avec  le  commentaire  de  l'auteur. 

1718  Vdqbhatdlamkdra. 

1719-1720    Commentaire  de  Jinavardhana  sur  le  Vdffhha(dlamkdra. 
1722        Jalpakalpalatâ  de  Ratnamandana,  disciple  de  Ratnaéekhara. 
1728        Commentaire  de  Jinaprabhasûri  sur  le  Vidaffdhamukhamandana 

du  Bouddhiste  Dharmadàsa. 
1741        Àrarnhha.^iddhi,  compendium  d'astrologie  par  Udayaprabhade- 

vasûri,  avec  commentaire  de  Hemabamsa. 
1764        Petit  manuel  rituel  (Taparid/ti),  de  date  récente. 
1770         Siddhasdrascatastotra   ( BhucanoérarlMotra)   de    Pythvîdhara, 

avec  commentaire  de  Padmanâbha. 

ZwEiTE  Abtheilung  (1888). 

Cette  seconde  partie  décrit  spécialement  les  manuscrits    des 
traités  canoniques. 

1.  AÀgas. 

1773-1775  Aydramfjasutta,  texte. 

1776  Tîkâ  de  éîlânka  sur  l'Àydrarpffa. 

1777  Sùyaffailarnpa,  avec  dipikâ  de  Harsakula. 

1778  Texte  seul  du  Sûyaf/adafpffa. 
1779-1780  Thdna.  texte. 

1781-1782  Commentaire  d'Abhayadevasiiri  sur  le  3'  anga. 

1783-1785  Texte  du  SamacàyâfUfu. 

1786  Commentaire  d'Abhayadeva  sur  cet  anga. 

1787  1788  Bhafjacati,  texte. 
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1789  Bhagacati,  commentaire  d'Abhayadeva. 

1790-1791  Deux  traités  afTôrents  à  la  Bhagacati  :  la  Pudgala^attriméihâ 

de  Ratnasimhasûri,  et  la  Pancanigranthi, 

1792-1797  Nâyâdhammakahâ,  avec  le  commentaire  d'Abhayadevasùri. 

1798-1801  Uoâsagadasâu,  texte. 

1802-1805  Différentes  recensions  de  VUoâsagadasdu. 

1806-1809  Amiagaçladasdu,  texte. 

1810-1814  Anuttarocacdi yadasâu,  texte  et  gloses  diverses. 

1815-1817  Pamhdcdgarandim,  avec  le  commentaire  d'Abhayadeva. 

1818-1821  Viodgasuya,  avec  commentaire  d'Abhayadeva. 

1822-1823  Fragments  du  12«  anga,  le  Difthicdya. 

2.  UpâÀgas. 

1824-1828  Aupapdtika,  avec  le  commentaire  d'Abhayadevasùri. 

1829-1832  Rdyapasenaiyya,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 

1833-1835  Jiodhhigamasûtra,  texte. 

1836  Commentaire  de  Malayagiri  sur  le  Jtcdbhigamasûtra. 

1837-1838  Pannacand-bhagacati,  texte. 

1839-1840  Commentaire  de  Malayagiri  sur  la  Pannaoand. 

1841-1843  Texte  de  la  SûriyapannatU. 

1844-1846  Texte  de  la  Jambuddicapannattt. 

1847  Commentaire  de  éànticandragani  sur  la  JambuddicapannaUl. 

1848  JarnbùdoipaaanKjrahaal  de  Haribhadrasûri,  avec  commentaire 

de  I^rabhânandasûri. 
1849-1853    Ca/ndapannatti,  avec  le  commentaire  de  Malayagiri. 
18M-1860    Upàngas  8-12,  soit  le  NlraydcalisuUa,  avec  le  commentaire  de 

Candrasûri . 

3.  Païnnas  (Prakin^as). 

1861-1864  Caûsarana,  avec  avacùri  anonyme. 

1865  AurapaccaUkhdna . 

1866  Bhattaparlnnd. 

1867  Sanithdragapaya. 
1868-1869  Tarndulareydliya . 

1870  Ensemble  des  10  païnnas. 

1871  Collection  de  9  païnnas. 

4.  Chedasûtras . 

1872-1874  Nisiliajjhayana. 

1875  NiHitlial>hd!*ya,  encore  appelé  Xisithacùrai, 

1876  Ma  hdn  is  ih  a . 

1877  Vacahdra . 

1878-1879    Commentaire  de  Malayagiri  sur  le  Vyacahdra, 
1^0-1881     Da.^do, 
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1882-1886  Kalpai*ûtra,  avec  différents  commentaires. 

1887  Sannh'hari^ausac/hi,  commentaire  de  Jinaprabhamuni  sur  le 
Kalpasàti'a. 

1888-1890  Différents  commentaires  ou  gloses  sur  le  Kal/>cu^ûtra . 

1891-1892  Kalpântarcdryâni ,  sorte  de  commentaire  sur  le  Kalpoëùtra. 

1893  Brhathalpasàtra. 

1894  Kalpaoûrni. 

Le  G'  chedasûtra  n'est  représenté  par  aucun  manuscrit. 

5.  Nandlsûtra  et  Anuyogadvârasûtra. 

1895  Nandisûtra,  avec  avacûri  anonyme. 

1896  Narpdlsuttahahd. 

1897-1900    Anuyorjacirârai*ûtra,  avec  le  commentaire  de  Hemacandra. 

6.  Mûlasûtras. 

1901-1906    Uttarajjhayana,  avec  commentaires. 

1907-1910    Sisyahctd.  tlkâ  de  éântisùri  sur  V Uttarajjhayana. 

1911         Safjàcaéyakasûtra. 
1912-1913    Araéyakaniryuliti  de  Bhadrabâhu. 

1014        Commentaire  de  Haribhadra  sur  VÀraéyaka. 

1915        Commentaire  de  Hemacandra  sur  le  Vîéu^àcaéyakab/ià^ya  de 
Jinabhadra. 
1916-1918    Commentaires  secondaires  sur  l'Àraéyaka. 
1919-1921    Daftaci'ûlia,  avec  différents  commentaires. 
Il  manque  des  manuscrits  du  4*  mùlasûtra. 

7.  Divers. 

1922-1925    Ofjhaniryukti,  avec  avacûris. 
1926-1927    Pdksikatfùtra,  avec  avacûri. 

192i        Texte  en  prose  relatif  à  des  légendes. 

8.  Notice  sur  le  Siddhânta  des  Digambaras. 
î).  Additions  et  corrections. 

Dfutte  Abtheilung  (1892). 
Préface. 

Note  sur  l'acquisition  des  manuscrits  jainas  de  la  Bibliothèque 
de  Berlin.  Importance  de  ces  manuscrits  pour  la  connaissance 
des  doctrines  jainas. 

Classification  des  traités  jainas  non  canoniques  : 

1"  Dogmatique  et  discipline; 
tj"  Stava  et  stotra; 
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'S""  Littérature  historico-légendaire; 

4**  Littérature  didactique  sous  forme  de  contes,  récits,  etc. 
Les  principaux  ouvrages  acquis  par  la  Bibliothèque  de  Berlin 
dans  chacune  de  ces  séries. 

Données  générales  sur  les  manuscrits  jainas.  Ils  sont  écrits  avec 
soin;  presque  toujours  les  copistes  rappellent  leur  nom  et  la  date 
de  leur  travail  ;  dénombrement  des  mots  ;  abréviations  et  indica- 
tions diverses. 

La  tradition  des  textes  canoniques.  La  codification  du  canon 
svetâmbara  par  Devarddhigani  (v^  siècle  a.d.),  et  du  canon 
digambara  par  Puspadanta. 

Aspect  extérieur  des  manuscrits  jainas.  La  place  et  l'écriture 
des  commentaires  par  rapport  au  texte.  Le  diagramme  habituel. 

Graphie  des  manuscrits,  et  en  particulier  des  groupes  de  con- 
sonnes. 

Catalogue  et  description  des  manuscrits. 

I.  Dogmatique  et  discipline. 

1929  Ài/dracihl,  sur  les  observances  domestiques,  par  un  anonyme. 

1930  Commentaire  anonyme  sur  les  5  karmagranthas  de  Devcndrasùri 

et  sur  la  Saptatikd  de  Candramahattara. 

1931  Goùamaprcchd,  avec  commentaire  moderne. 

1932  fhdnasattarli*aija  de  Dharmaghosa  et  de  son  élève  Somatilaka. 

1933  Nacatattd,  avec  glose  sanskrite. 

1934  PratiLramanantïtra,  avec  commentaire  anonyme. 

1935  PracaranasdrapraLarana,  extrait  du  Daréanaéuddhiprakarana 

de  Haribhadrasùri. 

1936-1939  Praracnnnsdro(i(f/iùra/irfikarana,  sorte  d'encyclopédie  scienti- 
fique par  Ncmicandra,  avec  commentaire  de  Siddhasenasûri. 

1940-1941  Bhacabhdrand  de  Maladhâri  Hemacandrasûri,  avec  commen- 
taire anonvme. 

1942  Lag/iakst'trasamdsa.  traité  de  géographie  mythique  par  Ratna- 

sekhara,  avec  le  propre  commentaire  de  l'auteur. 

1943  VicdrasafCrit/nîakd  de  Gajasàra,  disciple  de  Dhavalacanda. 
1944-1945     Vihima(f(/apacd  de  Jinaprabhasùri. 

1946  Srdddhajitaladpa  <le  Dharmaghosa,  avec  commentaire  sanskrit. 

1947  Srdddhapratihrainanaxùlra,  avec  le  commentaire  de  Ratnase- 

kharasùri. 
1943-1949     SaftÎHatapraharana  de  Ncmicandra. 
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1950  Samg/iayani  ( Samqrahani)  de  Candrasùri,  avec  le  commentaire 

de  Devabhadrasùri. 

1951  Sdmâydricihi  par  Paramânanda,  disciple  d'un  Abhayadeva  (?). 

1952  Commentaire  de  Vidyânanda  sur  l'Àptapariksâ. 

1953  Jndndrnaca  (Yogapradipddlùhdra)  de  âubbacandra. 

1954  a.  Dharmacindu;  b.   Yogaoïndu.  attribués  à  Haribhadra,  avec 

commentaires. 

1955  Pratikramanacidhl  de  Javacandrasûri. 

1956-1959  Yogaédstra  de  Hemacandra,  avec  divers  commentaires  ou  gloses. 

1960  Vicârdm^tasamgraha. 

1961  érlsamghapattatiaprakarana  de  Jinavallabhasnri. 

1962  Gâthâs  sur  les  14  gunasthânas  par  Jinarâja  (Samvat  1665). 

1963  Nayacakratlhd  par  Hemarâja  (Samvat  1736). 

1964  Vicdranianjari  de  érîpati  (?)  [Samvat  1603]. 

II.   Stava  et  stotra. 

1965  a.  Ullâsikkamastotra  de  Jinavallabha; 
b.  Bhayaharastotra  de  Mânatunga. 

1966  R^abhapahcdéikâ  de  Dhanapâla. 

1967  Divers  petits  traités  de  dogmatique  ou  de  poésie  religieuse. 

1968  a.  A'a/^d/iamanrft/-a.s^o^/"a  de  Siddhasena  Divàkara  ; 
b.  Bhaktdmarastotra  de  Mânatunga. 

1969  Commentaire  sur  le  Bhaktdmarastotra. 

1970-1971    Syddcddaniaîijarl,  commentaire  de  Mallisenasùri  sur  la  Dca' 
trirnèikd  de  Hemacandra. 

1972  Vlhdraéataka  de  Hâmacandra. 

1973  i^obhanastuti  (Tirtlieéastutl)  de  Sobhanamuni. 

III.  Littérature  historico -légendaire. 

1974  Prabhdtacydkhydpaddhati,  glose   sur   la  Hsi/nandala(ikâ,  par 

Ilarsanandana;  50  légendes. 

1975  Kdlasarùca  de  Dharmaghosa,  avec  avacùri  anonyme,  dite  Kdla- 

sattari, 

1976  Kupaksakauéikdditya    ( Pracaranaparik.^d)    de    Dharmasâgara 

(livre  I  et  début  du  livre  11),  avec  commentaire  de  lauteur. 
1977-1978    Kùrmmdputracarltra  de  Jinamânikya. 

1979  Ganadharasdrdhaéataka  de  Jinadattasùri,  avec  le  commentaire 

de  Sarvaràjagani. 

1980  GurcdcallMÏtra  de  Dharmasâgara,  avec  commentaire  de  l'auteur. 

1981  JambùdUttianta     (Jaiiibûajjhayana,      Janibùsedmikat/idnaka, 

Jnmbnrarltra). 
1982-1983    Sripdlakathd  de  Hatnasekhara. 
1984-1985    Fragment  d'un  ouvrage  sur  le  Haricaméa. 

1086         Cjtadt'êaêata  (Ma/id/'urtisararita)  de  Merutuûga. 
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1967  Gautamiyamahâkdcya  de  Rûpacandra. 

1988  Nemljinapurâna  de  Brahmanemidatta. 

1989  PaUâoalicâcand  (anonyme)  de  la  secte  Kharatara. 

1990  Pariéistaparcan  (Sthacirâcaltcarita)  de  Hemacandra. 

1991  Pradyumnacarita  de  Ratnacandra. 

1992  Yaéodharacaritra  de  Mânikyasûri. 

1993  Extrait  du  éatruhjayamdhâtmya  de  Dhaneàvara. 

1994  Rédaction  en  prose  du  éatruhjayamàhâtmya,  par  Hainsaratna. 

IV.  Littérature  didactique,  contes,  récits,  etc. 

1995  Ajdpu  t  rakathâ . 

1996  AJâputrakathâ  et  Arâmanandanakathà . 

1997  Arjfijanâsundarisambandha, 

1998  A  ntarakathâsaûgraha . 

1999  Uttamacaritrakathânaka. 

2000  Uttamakumâracarita. 

2001-2002  Ucaesamâld  de  Maladhâri  Hemacandra. 

2003-2004  Ucaesamâld  de  Dharmadâsa. 

2005-2007  Silocaesamâlâ  de  Jayaklrti,   commentaire  (lÉilatararigini)  de 
Somatilakasùri,  et  avacûri  anonyme. 

2008  Upadeéaratnamàlâ  de  Sakalabhûsana. 

2009-2013  Diverses  collections  de  kathâs. 

2014  Karpàraprakara  (Sabhâsitakoàa)  de  Hari. 

2015  Kathdmahodadhi  de  Somacandra. 

2016  Kathdratndkara  de  Hemavijayagani. 

2017  Campakaére^(hikathdnaka  de  Jinaktrti. 

2018  Dha  nadaka  thd . 

2019  Dharmapariksâ  d'Amitagati. 

2020  Pancaéattprahodhasamband/in  de  éubhasllagani. 

2021  Commentaire  de    Devendra  sur   la   Praénottararatnamdld  de 

Vimalacandra. 

2022-2024  Samyaktcakaumudikat/tdnaka. 

2025  Sindûraprakara  de  Somaprabha. 

2026  Sulandcarlta  (Samyaktcasamhhaca)  de  Jayatilakasûri . 

2027  Susadhdkathd. 

Supplément. 

2299  Sùya(jadam(ja,  avec  le  commentaire  de  éllânka. 

2300  UrdAa(iada!*do,  avec  version  en  dialecte  moderne. 

2301  Commentaire  d'Abhayadeva  sur  les  angas  7-9. 

2302  Pan  n  aran  â-bhaçjarati, 

2303  Karmakdnda. 

?304  Lokaprakdéa  de  Vinaya. 


Adwtio-hs  et  Corret.tioxs 
I>;«i  not4[;?»»  rfclalive?»  à  la  littérature  jaina  *e  trouvent  p.  i2[Âhi2l6. 

INDICES, 

Parmi  le>4  ^ept  ïndu'À:^,\e^  plu«*  important^  sont  ie^  trois  derniers  : 

â,  IntUix  alpha^^;tîqrje  ^es  litres  dv>uvrages: 
7.  Index  général. 

Fac-similés  de  manuscrits. 

î.  l'ilarâfltiyaynnatlhn,  sur  feuilles  de  i*aliiiier. 

m  a.   S'antliAÙtra. 

IV.       Ayûrnr.ihi,  et  commun  taire  sur  la  ^cufaHitiLà  iV  kaniiagrantha)  de 

DcvendraHÛri. 
V  a.     lihaf/aratt. 
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P.  Pktkkson.  Délai led  Report  of  opérations  in  searcli  of 
tidnskrit  Mss.  in  the  Bombay  Circle,  1882-83  (Extra 
nuinbor  of  tlio  Journal  of  the  Boinbav  Brandi  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVI).  —  Bombay,  1883. 

Notices. 

1\  50-54.  Manuscrits  jainas  examinés  à  Udaypur  : 

Catuhmranapralàrnalm,  attribué  à  Vîrabhadra,  un  des  14.000 
saints  (sâdhus)  que  Mahâvira  aurait  instruits  lui-même. 

Anvlxàrthakairavàkaralmiunudl,  un  commentaire  de  Mahen- 
drasûri  sur  V Anekârthasamgraha  de  llemacandra.  Quelques  vers 
do  ce  commentaire  sont  cités  et  interprétés. 

Commentaire  sur  le  Wia/jaharnstotrn  de  Mânatunga,  avec  de 
brèves  indications  biographiques  sur  l'auteur,  Jinaprabha. 

Jn(/ntsun(farit/o(/att)àlà  de  Ilarisena. 

Commentaire  sur  la  Sam r/aLi casa pfnti/xâ  par  wSanghatilakasûri 
(de  la  secte  Hudrapalliya),  qui  indique  sa  généalogie  spirituelle 
en  remontant  jusqu'à  Vardhamâna. 

Prâkrtaprahofiha,  commentaire  sur  le  livre  VI II  de  la  gram- 
maire de  Hemacandra,  par  Naracandrasûri, 
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P.  55-56.  Compte  rendu  d'une  visite  faite  par  Peterson  à  Kana- 
kakîrti,  un  prêtre  jaina  d'Udaypur. 

P.  57-58.  Note  sur  une  façon  de  paginer  les  manuscrits  jainas 
à  l'aide  de  signes  syllabiques. 

P.  58-69.  Manuscrits  jainas  examinés  à  Cambay  : 

Vasudevahincia  de  Hemacandra. 

Srtjinendracariira,  ou  encore  Padmanâbhakâcya,  par  Amara- 
candra. 

Sântinâthacaritra  de  Devasûri.  Citation  de  deux  vers  de  ce 
poème,  l'un  concernant  Hemacandra,  et  l'autre  Devanândasûri. 

Commentaire  de  Bhadrabàhu  sur  V Avasyakasûtra,  avec  notes 
de  Tilakâcârya.  Analyse  assez  détaillée  de  ce  commentaire  et 
citation  de  plusieurs  passages.  La  généalogie  spirituelle  de  Tila- 
kâcârya est  donnée  d'après  les  notes  de  ce  dernier. 

Satapadikâ  de  Mahendrasiinha. 

Commentaires  de  Bhadrabàhu  sur  différents  sûtras. 

Commentaire  de  Hemacandra  sur  le  Jlvasamâsaprakarana. 
Citation  du  colophon  où  Hemacandra  se  donne  l'épi thète  de 
paramanaifi(hika-pandita-scetâmbar^âcân/a  ((  maître  svetâmbara 
très  dévot  et  savant  ». 

Sabdànuéâsanaortti  de  Hemacandra. 

o 

Yogaéâstra  de  Hemacandra.  Rappel  de  la  généalogie  spiri- 
tuelle de  Mânatungasùri. 

Commentaire  de  Siddhasena  Divàkara  (Siddhasenasûri?)  sur 
le  Praracanasàroddhârn  de  Nemicandra.  Histoire  résumée  de 
Siddhasena  Divàkara. 

Différents  commentaires,  entre  autres  ceux  d'Abhayadevasûri 

sur  quatre  angas. 

Kaolsikffâ,  un  manuel  pour  les  poètes,  dû  à  Jayamangalâcàrya. 

»  » 

Sobhanastuti  de  Sobhanâcârya. 

P.  88-94.  Extraits. 

Bhayaharastotra  de  M.inatunga,  et  commentaire  de  Jinaprabha. 

Anekùrthaltairacàharulaïainaili  de  Mahendrasùri . 

Catuhèaranapraixirnaha. 

Ja(/att*utt(iafiyo(jatn((U(  «le  Harisena. 

Prdkçtaprabo(Oia  de  Naracandrasûri. 

Commentaire  de  Sanghatilakasùri  sur  la  Samya/Ucasajttatikd. 
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P.  122-132.  Liste  de  136  manuscrits  jainas  acquis  par  Peterson 
pour  le  Gouvernement. 

Appendice  I. 

Liste  de  180  manuscrits  sur  feuilles  de  palmier  examinés  à 
Cambay.  Le  début  et  la  fin  de  chaque  manuscrit  sont  cités  inté- 
gralement. 

Appendice  IL 

P.  111-112.  Note  sur  l'épithète  honorifique  bhaftàra,  employée 
par  les  anciens  Jains  pour  désigner  ceux  qui  ont  abandonné  la  vie 
séculière,  et  sur  le  Dharmasarmâbht/udaya,  un  poème  historique 
par  Bhatlâraka  llaricandra. 

Recension  :  G;  BOhler,  Indian  Antlquary,  vol.  XIII,  p.  28-32. 
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P.  Peterson.  A  second  Report  of  opérations  in  searcli  of 
sanskrit  Mss.  in  tlie  Bombay  Circle,  1H83-84  (Extra 
number  of  tlie  Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVII).  —  Bombay,  1884. 

Notices. 

Pages 

33-49  Analyse  très  développée  du  Yasastilaka  de  Somadeva. 
IMusieurs  passages  du  poème  sont  cités  et  traduits. 
D'après  le  colophon,  l'ouvrage  aurait  été  composé  en 
Saka  882. 

54-57  Indication  de  deux  avacûris  jainas  sur  le  Kumdrasam- 
bhaca,  et  notice  plus  étendue  sur  un  troisième  commen- 
taire dû  à  Matiratna,  qui  appartenait  à  la  secte  Upakesa. 

64-66  Notice  relative  au  commentaire  de  Jnânavimala  sur  le 
Sabdabhedaprakàsa  de  Mahesvara.  A  la  fin  de  son 
(euvre,  Jnânavimala  donne  sa  généalogie  spirituelle  en 
remontant  jusqu'à  l'origine  de  la  sçcte  Kharatara. 
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Pages 

67-74  Longue  discussion  critique  au  sujet  du  Jainendravyâka- 
rana,  qui  serait  l'œuvre  d'un  maître  digambara  appelé 
Pûjyapâda.  Ce  compendium  de  science  grammaticale, 
en  usage  parmi  les  Digambaras,  aurait  été  supplanté 
par  le  Pahcavastuka,  dû  à  Devanandin. 

74-76  Notice  sur  rÂcârasûtra,  à  propos  d'un  commentaire  sur 
ce  traité  par  Vâsunandin.  UAcàrasùtra  joue,  parmi  les 
Digambaras,  le  même  rôle  que,  chez  les  Svetâmbaras, 
VAyàranigcisutiat  dont  il  est  d'ailleurs  une  adaptation 
et  un  résumé,  dus  à  Vattakerâcârya. 

76-77  Courte  notice  sur  Câritrasâra,  un  manuel  en  vue  de  la 
délivrance,  par  Câmundarâya. 

77-78  Données  biographiques  sur  Haricandra,  auteur  du  Dhar- 
masarmâhhyudayakàDija,  dont  quelques  vers  sont  cités. 

78-80  Notice  sur  le  Tattvârthamrtlka  et  données  biographiques 
sur  l'auteur  probable  de  ce  commentaire,  Akalanka.  Cet 
ouvrage  contient  un  court  aperçu  du  canon  digambara. 

80-86  Citations  extraites  du  Safprâbhrta  de  Kundakundâcârya, 
et  notice  relative  à  un  commentaire  sur  cet  ouvrage  par 
érutasâgara. 

86-88    Analyse  rapide  du  Prabandhacintàmani  de  Merutunga. 

P.  134-166.  Extraits. 

A 

Commentaire  de  Vâsunandin  sur  VAcârasûtra. 
Câritrasâra, 

Dharmaéarmâhhyudayakâcya  de  Haricandra. 
Yaéastilaka  de  Somadeva. 
TattcârthacârtiLa . 

^atprâbhrta  de  Kundakundâcârya,  et  commentaire  de  érutasâgara. 
Commentaire  d'Armrtacandrasûri  sur  le  Sainayaadraprâhhrta. 
Texte  dune  pattâvali  contenue  dans  la  Pd/tsikapratlf>ramanakrlyâ  de 
l 'A  caéyakasùtra . 

Appendice. 

Liste,  en  caractères  devanâgarîs,  p.  14-16,  et  en  caractère  latins, 
p.  27-29,  de  38  manuscrits  jainas  acquis  par  le  Gouvernement; 
19  de  ces  manuscrits  concernent  des  ouvrages  digambaras,  et  19 
des  ouvrages  svetâmbaras. 

Recension  :  G.  Bohlem,  Indian  Antiquary,  vol.  XIV,  p.  352-355. 
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P.  Peterson.  a  tkird  Report  of  opérations  in  search  of 
sanskrit  Mss,  in  the  Bombay  Circle,  1884-86  (Extra 
number  of  the  Journal  of  tlie  Bombay  Brandi  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVII).  —  Bombay,  1887. 

P.  i-xxx.  Liste  alphabétique,  avec  indications  très  précises,  de 
tous  les  ouvrages  dont  il  est  question  dans  les  trois  premiers 
Reports  de  Peterson.  Un  très  grand  nombre  d'ouvrages  jainas 
sont  cités,  et  les  principaux  d'entre  eux  sont  l'objet  de  références 
spéciales  à  l'étude  de  Weber,  Die  heiligen  Schriften  der  Jaina, 

Notices. 

Ce  troisième  rapport  rend  compte  de  visites  faites  par  Peterson 
à  Ahmadabab,  dans  le  llâjputâna  et  à  Cambay.  Les  manuscrits 
jainas  qui  ont  paru  dignes  d'une  notice  particulière  sont  les  sui- 
vants (p.  3-40)  : 

Gâthâsahasvi  de  Samayasundara.  Cette  collection  contient  un 
grand  nombre  de  stances  relatives  à  des  événements  jainas.  Les 
plus  intéressantes  sont  traduites  et  interprétées,  et  la  notice  tout 
entière  doit  être  considérée  comme  une  des  plus  importantes  con- 
tributions à  l'histoire  du  Jainisme. 

Visarficddasataka,  où  le  même  auteur,  Samayasundara,  montre 
le  désaccord  qui  existe  parfois  entre  les  traités  canoniques. 

Candraprabhd,  commentaire  de  Meghavijaya  sur  le  Sabdânu- 
édsana  de  llemacandra. 

Paficasùtra,  avec  commentaire,  par  Ilaribhadrasûri. 

Dhannaparlksâ  d'Amitagati,  dont  la  généalogie  spirituelle  est 
indiquée. 

Gâthâkoéa  de  Municandrasûri,  avec  traduction  de  quelques- 
unes  des  stances. 

VicàraratnasaingrcLha  de  Jayasomasûri.  Cet  ouvrage  renferme 
des  listes  chronologiques  du  plus  haut  intérêt  et  des  commentaires 
sur  divers  ouvrages  jainas. 

YamakastiUi  de  Dharmaghosasûri. 

Atmahodha  de  Jinalâbhasûri. 
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Kamâravihârapraàastikâvya  de  Vardhamânasûri,  disciple  de 
Hemacandra. 

Kathâmahodadhi  de  Soraacandra. 

Kâvyaprakâsasarjfiketa,  commentaire  de  Mânikyacandrasûri  sur 
le  Kâct/aprakâéa, 

Doyâsrayamahdkâvj/a  de  Hemacandra,  avec  commentaire  par 
l'auteur  lui-même. 

Daréanasàra  de  Bhattâraka  Devasena.  La  notice  consacrée  à 
cet  ouvrage  contient  quelques  renseignements  relatifs  à  l'auteur 
et  à  ses  autres  écrits.  En  outre,  les  15  premiers  vers  du  Daréana- 
sàra sont  traduits. 

Jayatihut/anastotra  d'Abhayadevasûri,  avec  commentaire  rela- 
tant dans  quelles  conditions  cet  hymne  fut  composé. 

Panjikâ,  commentaire  de  Râjasekharasûri  sur  la  Nydyakandali 
de  Srldhara.  La  généalogie  spirituelle  de  Râjasekharasûri  est 
brièvement  retracée  d'après  ce  commentaire. 

Grand  commentaire  (crhadcrtti)  de  Sâdhuratna  sur  le  Yatljîta- 
kalpa,  avec  notice  sur  l'origine  de  ce  dernier  ouvrage. 

Upamitib/iacaprapancânâmasamuccaya  de  Vardhamânasûri . 

Commentaire  de  Paramânanda,  disciple  d'un  Abhayadevasûri, 
sur  le  Karmacipàka  de  Gargarsi. 

Dharmâbhyudayaniahàkàcya  ou  Sanighapaiicarita,  d'Udaya- 
prabhasûri,  avec  notice  sur  la  biographie  de  ce  dernier. 

Nandyadhyayanalikâ,  ou  commentaire  sur  le  Nandisùtra,  par 
Malayagiri. 

Upadesapada  de  Haribhadrasûri. 

Dharmabindu  du  même  Haribhadrasûri,  avec  le  commentaire 
de  Municandrasûri. 

Commentaire  de  Siddhasenagani  sur  le  Tatioârthasùtra 
d'Umâsvâti. 

Commentaire  de  Sîlânka  sur  VAcdrdngasûtra. 

Amamasoâmicariira  de  Muniratnasûri,   avec  analyse  de  cet 


ouvrage. 


Vivekamahjarl  d'Âsada,  avec  le  commentaire  de  Bâlacandra. 
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Liste  de  158  manuàcritii  sur  feaîlle^  de  palmier  examinés  à 
Cambay,  Cette  liste  est  la  suite  de  celle  qui  constitoe  l'appendice  I 
du  premier  Hepori  de  Fetersoo.  Des  extraits,  parfois  très  étendus, 
de  ces  manuscrits  sont  reproduits.  Les  manuscrits  jainas  sai%'ants 
sont  ainsi  l'objet  de  citations  : 

Pages 

IS-5        lJiKimUlhtuioaprapan/:âtuXma^arnar*'aya  de  VaHhamânafnri . 
6-7        KarmaeijjdUa  de  Gargai^i,  et  les  passages  corre^ïoiidaiits  da  com- 
mentaire de  Paramânanda. 
16-19      DharmdbhyudayamaJidhilcya  dX'dayaprabhasôri. 
35-37      NarulycuIhyayanafUid  de  Malayagiri. 

37-45      Sidd/iajayantlcarîtra    de    Mànatungasùri,    et    oommentaire    de 
Malay  aprabhasùrî . 
46         Upadeéapada  de  Haribliarirasùri. 
49-50      Kammapaycujiif  et  commentaire  de  Malayagiri. 
53-54      Dharmabiruiu  de  Haribhadrasùri,   et  commentaire  de  Munican- 

drasûri . 
60-62      Commentaire  d'Abbayadevasùri  sur  la  JnéXâftharmakathà. 
64-66      Pdrécandthararitra  de  Devabhadragani. 
66-70      Tilayasundarirayanaf'ûf/aLahd  de  Devendragani. 
74-77      YogaÀdstra  de  Hemacandra. 
78-82      Âhhydnamanî koéa  de  Nemicandrasûri,  et  commentaire  d'Âmra- 

devasûri . 
83-86      Commentaire  de  Siddhasenagani  sur  le  Tattrârthamtra, 
86-89      Commentaire,  appelé  SuhtKlha,  de  Nemicandra  sur  VUttarâilhya- 

yanasûtra. 
90-99      Amama^cdmiraritra  de  Muniratnasûri. 
100-109     Virefiamahjari  d'Âsada,  et  commentaire  de  Bâlacandra. 
118-124    Samarâdityararitra  de  Haribhadrasûri. 
128-130    Commentaire  de  Yaâodevasûri  sur  le  J'àL-^il^asùtra. 
131-134    Pân(J[acacaritra  de  Devaprabhasûri . 
134-142    Kathnratnahoéa  de  Devabhadrasûri . 
146-153     Upamitibharaprapanrd/,athd  de  Siddharsi. 
155-157    Bharahhâranâ  de  Hemacandra. 
157-164     Pdrècanâthararitra  de  Mânikyacandra. 
10:>-170    ViHtdoÀamdlâ  de  DhanuadâsaKani,  et  commentaire  de  Ratnapra- 

bhasûri. 
174-176    édUhhadracaritra  de  Dharmakumârasâdhu. 
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Appendice  II. 
Extraits  de  159  manuscrits,  la  plupart  jainas.Les  principaux  sont  : 

Pages 

1*45-247  Jayatihuijanaxtotra  d'Abhayadevasûri. 

î;i55-260  Rdyanialldh/u/udai/atnnhdhirf/a  de  Padmasundara. 

272-276  NifdiiaLandaU  de  î^rîdhara,  avec  le  coninientaire,  dit  Panjilcd,  de 

Râjasekharasûri . 

277-279  Grand  commentaire  de  Sâdhuratna  sur  le  YatijitaLalpa. 

2d0-28l  Naralattra  de  Jinacandragani,  avec  commentaires  d'Abhayade- 
vasûri et  de  Yasodevasùri. 

284-290  Gdthdsahasrt  de  Samavasundara. 

291-207  Dkarmaparihsâ  d'Amitagati. 

2;i7-3J2  Gâthùh'oéa  de  Municandrasûri. 

H02-310  Virdi'aratna^am(jiaha  de  Javasomasûri. 

316-320  Kathdinahodadhl  de  Somacandra  (table  des  récits). 

:<57-3ôO  Naidyana  ou  Kuht'rafnirdnn  de  Mùiiikyasûri. 

374-:<79  DarHu/uisdra  de  Bhattàraka  Devasena. 

Appendice  III. 

Liste  des  manuscrits  acquis  pour  le  compte  du  Gouvernement. 
Parmi  ces  manuscrits,  103  concernent  des  ouvra^ijes  di^ambaras, 
et  83  des  ouvraj^es  svetâinbaras. 

Recension  :  G.  BChler,  Wit'Hfr  Zcilsc/n-ift  /'.  il.  Kunde  d.  Afoffji'nlamk's, 
vol.  I,p.  319-321. 
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P.  Peterson.  A/hurth  Report  qf  opérations  in  searrli  of 
sanskrit  Mss.  in  the  Bombajj  Circle,  1886-92  (Kxtra 
number  of  tlio  Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  the 
Roval  Asiatic  Society,  yol.  XVIII).  —  Bombay,  1894. 

P.  1  cxLir.  Index  d'auteurs. 

Cet  index  est  conçu  suivant  l'ordre  alphabétique  sanskrit. 
Chacun  des  auteurs  mentionnés  est  l'objet  d'une  notice  biogra- 
phique et  bibliographique  plus  ou  moins  étendue.  La  plupart  des 
auteurs  sont  jainas. 
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Les  notices  les  plus  importantes  sont  consacrées  à  : 


Abhayadeva 

Umâsvâti 

Kundakunda 

•   •  •    • 

Jayacandra 

Jinacandra 

Jinapati 

Jinaprabha 

Jinabhadra 

Jinaldbha 

Jinavallabha 

Jinasena 


Jinesvara 

Devabhadra 

Devasûri 

Devendra 

Dhanapâla 

Dharmaghosa 

Padmadeva 

Bhadrabâhu 

Bhadresvara 

Malayagiri 

Mânikyacandra 

Mânatunga 


Municandra 

Muniratna 

Merutunga 

Ratnasekhara 

Râjasekhara 

Sântisûri 

Silânka 

Sanghatilaka 

Siddhasena 

Haribhadra 

Ilemacandra 


P.  4-17.  Notices. 

Résumé  de  la  légende  jaina  concernant  Mallavâdyâcârya, 
d'après  le  Prabandhacintâmani .  Cet  auteur  a  écrit  un  commen- 
taire sur  la  Nyânabindutik'â  du  Bouddhiste  Dharmottara. 

Notice  sur  Siddharsi,  auteur  de  V Upamitahhavaprapancâkathà. 

Généalogie  spirituelle  de  Hemacandra,  d'après  un  manuscrit 
du  Mahâciracaritra  de  ce  maître. 

Généalogie  spirituelle  de  Sricandrasùri,  d'après  son  ouvrage,  le 
Mu  n  i.vi  cratascâ  m  ica  rit  m  . 

0 

Notice  sur  le  Dhnnnaridhi  de  Srîprabhasûri,  d'après  le  com- 
mentaire écrit  sur  cet  ouvrage  par  Udayasimhàcarya,  dont  la 
izéné^loii'ie  spirituelle  est  rappelée. 

Bio^rraphie  de  Devacandra,  d'après  un  manuscrit  de  son  Siri- 
r'ahaf-ariffo, 

^;^-néaloîrie  spirituelle  de  Gunacandra,  extraite  du  Vîracariya  de 
'>r!  a  ;Urur. 

^oû'Ji  "^'ir  le  Kufnàrapàlapratibodhamahàkàvya  de  Somapra- 
•.;/i/>îry;4.  et  généalogie  spirituelle  de  l'auteur. 

L.-'j'^tt  'Vi  manuscrits  d'ouvrages  pour  la  plupart  jainas. 
*'/>>:  -  jf   Kâinacandra,  disciple  de  Hemacandra,  à  propos 
;  ..',  ';,ar;  ivrit  de  son  drame,  le  Raghiicilâna. 
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Extraits. 

Des  extraits  de  manuscrits  jainas  sont  donnés  de  la  page  67  à  la 
fin.  Les  extraits  les  plus  étendus  concernent  les  ouvrages  suivants  : 

A^palaksi  ou  Artharatndrali  de  Samayasundara. 
Juyantaliàcya  d'Abhayadeva. 
Tirthakalpa  de  Jinaprabhasûri. 
Padmacaritru  de  Vimalasùri. 
éatapadisdroddhâra  de  Merutungâcârya. 
U/tadeéaratnamâld  de  Sakalabhùsana. 
Ârddliandkathdkoéa  de  Brahmanemidatia. 
Ja/nbùscdmicaritra  de  Jinadàsa. 
Trl^astilakftanamahdpurdna  de  Gunabhadrâcàrya. 
Dharmaratndkara  de  Jayasena. 
Pdnclacapurdna  de  âubhacandra. 
Haricarnéapurdna  de  Jinasena. 

Liste  de  manuscrits. 
P.  43-58.  Liste  de  337  manuscrits  jainas. 

Recension:  G.  BOhlef^,  Wiener  Zi'itftrhrift  /,d.  Kunde  d.  Morgenlandes^ 
vol.  X,  p.  3«8-3:i3. 
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P.  Peterson.    a  fifih  Report  qf  opérations  in  searcli  of 
sanskrit    Mss,    in    the    Bombai/    Circle,     1892-95.  — 
Bombay,  1896. 

P.  i-Lxxxvi.   Index  d'auteurs. 

Les  principaux  auteurs  jainas  dont  il  est  question  dans  ce  nou- 
vel index  sont  : 

Akalanka  Trivikrama  Bâlacandra 

Ajitaprabha  Dlianesvara  Sântisûri 

Udayasiinha  Dharmaprabha  âubhacandra 

Ksemakîrti  Naracandra  Sâdhusundara 

Jinasena  Nemidatta  Somaprabha. 

La  généalogie  spirituelle  de  presque  tous  ces  maîtres  est  donnée. 
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Appendice  I. 

Extraits  de  manuscrits  jainas  sur  feuilles  de  palmier  conservés 
à  Anahilvtid-Pcitan.  Les  extraits  les  plus  étendus  concernent  les 
ouvrages  suivants  : 

Mahdcirararitra  de  Hemacandra. 
MunUacratasoûmlraritra  de  Candrasûri. 
Coiiinientaire  de  Trivikrania  sur  le  Vrttaratnâhara. 

o 

Mdhàcirarariya  de  Gunacandragani. 
Kumàrapàlaprat i hod lia  de  Somaprabhâcârya. 

Upadesahandali  d'Âsada,  avec  commentaire  de  Bâlacandra. 

Hàntinâtkacaritra  de  Devacandra. 

RUahadocacarlya  de  Vardhamânasùri. 

Dhai'mopadeéamùldrrttl  de  Vijayasiniha. 

Samarddityacaritia  de  Haribhadrasûri. 

Tlkâ  de  Ksemakîrti  sur  le  Brhat/,ulj>at<Otra. 

Dhannaridld  de  Srlprabhasiiri,  avec  commentaire  d'Udayasinjha. 

Pu/taicandacariyu  de  Sântyâcârya. 

Sdntuidtluu'arltra  d'Ajitaprabhasùri . 

U fiadesarndldcrtti  de  Hatnaprabha. 

(iurustuti  de  Dharmaprabhasùri. 

Jiyaku/)/Hi('ùnni,  avec  commentaire,  de  Srîcandrasùri. 

Raf/hucildsa,  drame  de  Uâmacandra. 

Appendice  II. 

Extraits  de  manuscrits  sur  papier  conservés  à  A nahilvâd- Palan. 
Il  n'y  a  guore  à  rappeler  que  les  suivants  : 

156-160    Dlidturalndliara  de  Sàdluisundara. 

165-160  Mtilaéuddhipra/iaraija  de  Pradyumnasûri,  avec  commentaire  de 
Devendra. 

170-171  Jaiuadhannacasamxinrann  d(»  Hhîivaprabhasûri,  avec  commen- 
taire de  l'auteur. 

Appendice  111. 

Extraits  de  manuscrits  examinés  pour  le  compte  du  Gouverne- 
ment. Les  manuscrits  jainas  les  plus  dignes  de  remarque  sont  : 

Pa^cs 

19y-ïi01  Anant*undara  de  Sarvavijaya. 

2u3-206  Pdrscandthacaritrd  de  Bliàvadevasûri. 

Sî08-;;il5  Srirandrucciritra  de  Silasiinhagani. 

816-:jîl9  Commentaire  de  l.aghusainantalihadra  sur  \'Asta.'<(t/iasrL 
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Appendice  IV. 
P.  276-317.  Liste  de  383  manuscrits  jainas. 

Recension  :  G.  BOULER^Wioner  Zeitsc/u-ift  f.  d,  Kundc  cf.  Morgenlamies, 
vol.  X,  p.  328-333. 
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P.  Peterson.  a  sixth  Report  of  opérations  in  search  of 
sanskrit  Mss,  in  the  Bombay  Circle,  1895-98,  —  Bom- 
bay, 1899. 

P.  i-xxv.  Index  d'auteurs. 

Parmi  les  auteurs  jainas,  les  notices  les  plus  importantes  sont 
consacrées  à  : 

Gunaratna  Devendra  Yasovijaya 

Gunâkara  Bhàvadeva  Sîlasimhagani 

Appendice  I.  Extraits  de  manuscrits. 

Les  ouvrages  jainas  dont  sont  donnés  des  extraits  (p.  38-56) 
sont  les  suivants  : 

A?tasahasrtcicarana  de  Yaâovijaya. 
Acàrapradipa  de  Ratnaàekhara. 

Upamitfbharaprapanrâ/,'at/uis(iro(i(ihàra  de  Devendrasûri . 
Natyabrhatft.^otrasamâsa  de  Somatilaka,  avec  commentaire  de  Guna- 
ratnasûri. 
Mahâpuruftararitra  de  Merutunga. 
Yof/acindu.  avec  commentaire,  de  Haribhadrasûri. 
Rucitadandakafituti .  avec  commentaire,  de  Jineévara. 
Vijayarandrararitra  de  Candraprabhamahattara. 
Viéesdraéyakarrtti  de  Hemacandra. 
Sudaréanararita  de  Devendragani. 
BhaQacatyârâdhantî  de  éivâcârya. 
Ratnakarandaha  de  Samantabhadra. 

Appendices  II  et  III.  Listes  de  manuscrits. 

P.  111-134.  Liste  de  1895-98  :  150  manuscrits  jainas. 
P.  140-144.  Liste  de  1898-99  :  34  — 
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R.-G.  Bhandahkau.  Report  on  tlie  search  for  sanskrit 
manuscripts  in  t/ie  Bombay  Presidency  diiring  the  year 
1882-83,  —  Bombay,  1884. 

P.  41-49.  Notices. 

KalpamafijarU  commentaire  de  Sahajakîrti  sur  le  Kalpasùtra. 

AnekaéâstrasâraHamuccai/a,  série  de  petits  ouvrages  dus  à  dif- 
férents auteurs. 

Vicekacilâsa  de  Jinadattasûri. 

Saddarsanasam  uccat/a . 

Samayasâraprâhhrta  de  Kundakundâcârya,  le  célèbre  maître 
digambara. 

SàkUmuIddcalî  de  Somaprabhâcârya. 

Sabdabhù^aria,  traité  de  grammaire  sous  forme  métrique,  par 
Dànavijaya. 

Dhàiupàtha,  avec  commentaire,  par  Harsakîrti,  qui  mentionne 
quelques  uns  des  plus  éminents  représentants  de  la  secte  Tapa,  à 
laquelle  il  appartenait. 

Karpùratuahjavi  ;  la  pièce  est  ici  attribuée  à  Vâcanâcârya,  dis- 
ciple de  Jinasâgara,  mais  elle  ne  diffère  pas  de  l'œuvre  de  Râja- 
sekhara. 

Bhojapvabandha  de  Merutunga. 

Courte  analyse  d'une  partie  d'un  commentaire  de  Sumatigani 
sur  le  GanadharaHurdhasaiaka  de  Jinadatta.  Ce  fragment  retrace 
la  vie  de  plusieurs  pontifes  jainas  de  la  secte  Kharatara,  savoir  : 
Vardhamâna,  Jinesvara,  Jinacandra,  Abhayadeva,  Jinavallabha 
et  Jinadatta. 

Notice  sur  un  Ràmacnrltra  en  prose,  par  Devavijayagani. 

P.  86-91.  Liste  de  61  manuscrits  jainas  en  sanskrit  et  pràkrit, 
et  de  8  en  dialectes  modernes. 

1*.  155  101 .  La  même  liste  reproduite  en  caractères  devanâgarîs. 

P.  225-229.  Extraits. 

SuLtiinul.tnruU  «h;  .Sr)iiia|)rabliâ(âr\ a. 
Salj<lahhuM(ina  d«;  Dànavijaya. 
D/iâtujtât/ia  de  Har^akirti. 
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SubhâçUaratnasamdoha  d'Amitagati  (à  propos  du  Bhojapraba/ulha  de 
Merutunga). 

Deux  passages  du  commentaire  de  Sumatigani  concernant  le  pontife 
jaina  Jinavallabha. 

Râmacaritra  de  Devavijayagani. 

Recension:  G.  BOhler>  Indian  Antiquary,  vol.  XIV^,  p.  62-64. 
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R.-G.  Bhandarkar.  Report  on  the  search  for  sanskrit 
manuscripts  in  the  Bombay  Presidency  during  the  year 
1883-84,  —  Bombay,  1887. 

De  tous  les  Reports  de  R.  G.  Bhandarkar,  celui-ci  est  le  plus 
riche  en  renseignements  relatifs  à  la  religion  jaina.  Entre  autres, 
les  pages  91-157  contiennent  d'importantes  notices  sur  les  Digam- 
baras  comme  sur  les  Svetâmbaras.  On  en  jugera  par  la  courte 
analyse  qui  suit  : 

P.  1-15.  Compte  rendu  d'une  visite  faite  pendant  le  mois  de 
décembre  1883  dans  différentes  bibliothèques  jainas  de  Pâtan. 
Parmi  les  nombreux  manuscrits  examinés,  il  convient  de  citer  : 

a.  Une  gurvàvalî  comprenant  20  gâthâs  avec  commentaire.  La 
liste  commence  avec  Sudharmasvàmin  et  se  termine  avec  Hira- 
vijayasûri,  qui  serait  mort  en  Sainvat  1622. 

b.  Une  paîîâvali  contenant  la  liste  chronologique  des  grands 
prêtres  d'une  secte  des  Svetâmbaras,  probablement  la  secte  Vata, 
avec  mention  des  événements  les  plus  importants  survenus  à 
l'époque  où  vécurent  ces  pontifes. 

P.  16-22.  Compte  rendu  d'une  autre  visite  faite  à  Ahmadabad, 
également  dans  plusieurs  bibliothèques  jainas. 

A  signaler  entre  autres  manuscrits  celui  d'une  anthologie  prà- 
krite,  intitulée  Vajjàlafjyây  et  due  à  un  Svetâmbara  du  nom  de 
Jayavallabha. 

Notices. 

P.  91-126.    LiTTÉKATURE    DIGAMBARA. 

1.  Analyse  du  Praracanasàra  de  Kundakundâcârva.  Cet  ou- 
vrage,  écrit  en  gàthâs  prâkrites,  contient  un  exposé  de  la  doctrine 
jaina  par  un  des  plus  considérables  d'entre  les  maîtres  digambaras. 
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2.  Notice  sur  le  NiyamaHàra  du  même  Kundakuncjâcârya. 
8.  Brève  analyse  du  Dhnrmàmrta  ;  résumé  de  la  vie  de  lauteur, 
Asâdhara,  et  liste  de  ses  œuvres. 

4.  Analyse  du  Tattràrthasàradîpaka  de  Sakalakîrti,  qui  vécut 
vers  Sainvat  1520.  Cet  ouvrage  contient  l'énumération  des  traités 
qui  constituent  le  canon  des  Digambaras. 

5.  Analyse  de  la  Kârtikeyànupreksà  de  Kârtikeyasvàmin,  avec 
le  commentaire  de  Subhacandra. 

6.  Notice  sur  le  Prasnottaropâsakâcàra  de  Sakalakirti. 

7.  Notice  sur  deux  traités  concernant  le  rituel  :  la  Jinasarnhitâ 
et  le  Jainendraijajharidhi. 

8.  Notice  sur  Havisena  et  l'un  de  ses  ouvrages,  le  Padmapuràna. 

9.  Courte  analyse  de  VAdIpurâna  de  Jinasena.  L'introduction 
de  cet  ouvrage  rappelle  les  noms  de  plusieurs  auteurs  jainas. 

10.  Copieuse  analyse,  avec  identifications  historiques,  d'une 
prasasti  qui  termine  V Uttarapurâna,  composé  par  Gunabhadra, 
disciple  de  Jinasena. 

11.  Notice  sur  le  Sàntinàthncaritvn  de  Sakalakirti. 

12.  Notice  sur  le  PârsranàtJinrariira  du  même  Sakalakirti. 

13.  Brève  notice  sur  le  Ha  rira  msa  (w  rà  nn  de  .linadâsa. 

14.  Quelques  indications  sur  le  Sripnlnmritra  de  Nemidatta, 

w 

et  sur  le  Jîvamdharasvàmicarltva  de  Subhacandra. 

15.  Notice  sur  le  SuhJiaïunncnritra  de  Hatnacandra,  et  parti- 
culièrement sur  la  liste  chronologique  (jui  termine  cet  ouvrage.  — 
A  ce  propos,  R.  G.  Bhandarkar  indi(|ue  en  quelques  pages 
(p.  124-126)  la  succession  des  plus  anciens  prêtres  jainas.  Ce  pas- 
sage constitue  une  précieuse  contribution  à  la  chronologie  jaina. 

P.  12()-157.  Littérature  svetàmhara. 

1.  Notice  sur  une  prasasti  de  la  secte  Kharatara.  Cette  prasasti 
se  trouve  à  la  fin  d'un  coininentairc  de  Vallabhagani  sur  1.4/;///- 
dhànaciniàmnni  de  lleujacandra. 

2.  Quehpies  indications  sur  1  \As(alaksi/àrthi  de  Samayasunda- 

ragani. 

3.  Analyse  d'une  sthaviràvali  (jui  sert  d'introduction  à l'^lras^yrt- 
kanin/uldyacacùrrjii ,  dont  la  niryukti  est  due  à  Bhadrabâhu, 
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4.  Notice  sur  Sântyâcârya,  à  propos  de  son  commentaire  sur 
1  '  Uttaràdhyayanasùtra. 

5.  Notice  sur  Devendragani  et  son  commentaire  sur  VUttarà- 
dhyayanamtra. 

6.  Résumé  d'une  paltâvalî  de  la  secte  Ancalika,  qui  termine 
V  Upadesacintdmatii  de  JayaseJcharasùri. 

7.  Analyse  très  étendue  du  Rsimandalaprakarana  de  Dharma- 
ghosagani. 

8.  Indications  historiques  d'après  une  sthavirâvalî  contenue 
dans  un  commentaire  de  Samayasundara  sur  le  Kalpasùtra. 

9.  Notice  sur  Brahmamuni,  commentateur  de  la  Jamhùdvîpa- 
prajnapii. 

10.  Notice  sur  Gunavinaya,  commentateur  de  la  Damatjanti- 
campù. 

11.  Quelques  données  historiques  d'après  un  commentaire  de 
Mànavijayagani  sur  son  propre  ouvrage,  le  Dharmasamgf^^ha. 

12.  Énumération  des  cinq  sortes  de  sramanas,  distinguées  par 
Malayagiri  dans  son  commentaire  sur  le  Nandisùtra. 

13.  Analyse  détaillée  de  la  Pracacanapnrlksâ,  dans  laquelle 
l'auteur,  Dhàrmasâgara,  qui  appartint  à  la  secte  Tapa,  donne  de 
longs  renseignements  sur  dix  sectes  hétérodoxes.  A  signaler  en 
particulier  trois  pattâvalîs  (p.  150,  151  et  154). 

14.  Notice  sur  Munisundara  auteur  de  la  Mitracata><knkathà. 

15.  Notice  sur  Ràjahaiiisa,  auteur  d'un  commentaire  sur  le 
Vâfi  h  h  ai  à  la  f}i  kâ  ra . 

16.  Analyse  sommaire  du  Vicekacilâsa  de  Jinadatta,  avec 
notice  sur  ce  dernier. 

17.  Résumé  d'une  liste  chronologique  qui  termine  un  commen- 
taire  de  Ratnasekhara  sur  le  SrdrakapratikramanasiUra. 

P.  276-282.  Liste  de  72  manuscrits  jainas  dont  les  principaux 
ont  précisément  fait  l'objet  des  notices  précédentes.  Cette  collec- 
tion comprend  : 

'M  ouvrages  svctàmbaras; 
i.8        --         digainbaras; 
7        —         en  dialectes  modernes- 
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P.  311-466.  Extraits. 

Court  extrait  de  la  gurvâvail  examinée  à  Pà^n. 
Texte  de  la  pa^^vall  trouvée  également  à  Pâ^n. 
Vajjâlaggdf  anthologie  prdkrite  de  Jayavallabha. 
Pracacanasàra  de  Kundakundàcârva. 

•    •  •    •  » 

Dharmâmçta  d'Âàâdhara. 

Tattcârthasâradipaka  de  Sakalaklrti. 

Texte  du  chapitre  xii  de  la  Kàrtikeydnuprt'ksd. 

Texte  intégral  du  Tattcârthâdhigama  d'Umàsvâti. 

Texte  du  premier  livre  du  Padmapûrana  de  Ravisena. 

Extrait  du  premier  chant  de  VÂdipuràna  de  Jinasena. 

Uttarapûrana  de  Gunabhadra. 

éântinâUiacaritra  de  Sakalaklrti. 

Pdrécandthararitra  de  Sakalaklrti. 

Harlcaméapûrana  de  Jinadâsa. 

érlpdlacaritra  de  Nemidatta. 

Jtcamdharascdmicaritra  de  âubhacandra. 

Texte   de  la  liste   chronologique  qui  termine   le  Subhaumacaritra  de 
Ratnacandra. 

Commentaire  de  Vallabhagani  sur  V Abhidhdnaclntdmani  de  Hemacandra. 

Commentaire  de  éàntyâcârya  sur  1'  Uttarddhyayanamtra. 

Commentaire  de  Devendragani  sur  le  même  sûtra. 

Upadcéanintdmani  de  Jayasekhara. 

Rtjti manc^lalaprakarana  de  Dharmaghosa. 

Commentaire  de  Samayasundara  sur  le  h'aljtasàtra. 

Commentaire  de  Vinayaràma  sur  le  Klrdtdrjunlya. 

Commentaire  de  Brahmamuni  sur  la  Jambûdcipaprajhapti. 

Tarlcaphalxtàhâ  de  KsamàkalyAna. 

Commentaire  de  Gunavinaya  sur  la  Daniayanlirant/nl. 

Texte  de  la  prasasti  qui  termine  le  Dharmasamgraha  de  Mànavijayagani. 

Praoarana/iarih'sd  de  Dharmasâgara. 

Mitrai'atuHhakathd  de  Munisundara. 

Vicekaoild.ta  de  Jinadatta. 

Commentaire  de  Katnasekhara  sur  le  Srdrakapratikramanasàtra. 

Recension  :  G.  Bohler,  Indian  Antiquary.  vol.  XVIII,  p.  184-192. 
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127 

R.-G.  Bhandarkar.  Report  on  ihe  searck  for  sanskrit 
manuscripts  in  the  Bombay  Presidency  during  the  years 
1884-85,  1885-86  and  1886-87,  —  Bombay,  1894. 

Pages 

13-19      Analyse  détaillée  et  traduction   de  quelques   passages 

d'un  ouvrage  jusque-là  inconnu,  la  Dharmaparîk^â 

d'Amitagati,  qui  appartenai  ta  l'ordre  des  Digambaras. 

19         Généalogie  spirituelle  d'Amitagati. 

19-20      Notice    chronologique    sur    Dhananjaya,    l'auteur   du 

Doisandhàna/yâvi/a,  dont  le  titre  exact  serdiit  Ràghava- 

pârjidavU/a. 

101-109    Liste  de  126  manuscrits  d'ouvrages  digambaras,  dont  : 

64  concernent  le  dharma; 

39  —  les  légendes: 

23  —  les  sâstras,  poèmes,  etc. 

110-127     Liste  de  244  manuscrits  d'ouvrages  svetàmbaras  : 

95  ont  rapport  au  dharma  ; 

80  —  à  Ihistoire  et  aux  légendes; 

6y  —  aux  sfistras,  poèmes,  etc. 

134-138     Extraits  de  la  Dharmaparî/isâ,  contenant  la  généalogie 
spirituelle  de  Tauteur,  Amitagati. 
138        Citation  de  deux  slokas  concernant  Dhananjaya. 

128 

R.-G.  Bhandarkar.  Report  on  t/te  searck  for  sanskrit 
manuscripts  in  tlie  Bombay  Presidency  duriny  the  years 
i 887-88,  1888-89,  1889-90  and  1890-91.  —  Bom- 
bay, 1897. 

Pages 

73-81       Liste  de  79  manuscrits  d'ouvrages  digambaras,  dont  : 

53  relatifs  au  dharma; 
13      —      aux  légendes; 
13      —      aux  éâstras. 
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Pages 

81-110    Liste  de  369  manuscrits  d'ouvrages  svetâmbaras  : 

223  ont  rapport  au  dharma; 
60  —  aux  légendes: 

86  —  aux  sâstras,  poèmes,  etc. 

112-114    Liste  de  manuscrits  jainas  en  dialectes  modernes  : 

3  sont  des  œuvres  digambaras: 
28  —  svetàmbaras. 

129 

A.-V.  Kâthavate.  Report  on  t/ie  search  for  sanskrit 
manuscripts  in  the  Bombai/  Presidency  during  the  years 
1891-92,  1892-93,  1893-94  and  1894-95.  —  Bom- 
bay, 1901. 

P.  20  21.  Notices. 

Cinq  recueils  manuscrits  de  légendes  diverses,  Kathâsanigraha. 
Parmi  ces  légendes,  il  faut  signaler  celle  de  Bharata  et  Bâhubala 
et  celle  de  Nala  et  Devadantî  (sic). 

Samayasundara  et  l'un  de  ses  ouvrages,  ï Artharainâoalî. 

Tapo(atnataku((ana,  oîi  l'auteur,  Jinaprabhasûri,  divise  les 
Jains  hétérodoxes  en  trois  catégories  :  Tapota,  Mudgala  et  Sâkinî. 

Dcijacadanacapetây  ouvrage  polémique  contre  la  religion  brah- 
manique. 

Nâmamâlâsefia,  supplément  à  ïAbhidhânaciniâmarti  de  Hema- 

candra. 
Pages 

67-77      Liste  de  182  manuscrits  d'ouvrages  digambaras,  dont  : 

91  concernent  le  dharma  et  le  stotra: 

43  —  la  littérature  légendaire: 

44  —  les  sâstras,  poèmes,  etc.  ; 

4  —  la  grammaire. 

78-91       Liste  de  207  manuscrits  d'ouvrages  svetàmbaras,  savoir  : 

92  relatifs  au  dharma  et  au  stotra; 
30      —      à  la  littérature  légendaire: 

—      aux  ââstras,  poèmes,  etc. 

Î/H-10.'J    Liste  de  128  manuscrits  en  dialectes  modernes,  dont  : 

20  d'ouvrages  digambaras; 
1(j8         —  svetàmbaras. 
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P.  117-121.  Extraits. 

Commentaire  de  Jayasekhara  sur  VUpadeéantntdmani. 
Artharaindcali  de  Samayasundara. 
Tapofamataku(tana  de  Jinaprabhasùri. 
Doijacada  n  acapetd . 
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E.  Leumann.  Liste  von  transcribirten  Abschriften  und 
Ausjsûgen  vorwiegend  aus  der  Jaina-Literatur  (Zeit- 
schrift  der  deutschen  morgenliindischen  Gesellschaft, 
vol.  XLV,  p.  454-4G4:  vol.  XLVII,  p.  308-315).  — 
Leipzig,  1891  et  1893. 

Ce  catalogue  de  copies  et  d'extraits  manuscrits,  constituant  la 
collection  privée  de  M.  E.  Leumann,  comprend  128  numéros. 

Sur  ce  total,  106  concernent  la  littérature  jaina. 

Un  premier  groupe  (1-68 1  a  rapport  principalement  aux  traités 
canoniques  :  textes,  commentaires,  gloses,  etc. 

Une  seconde  série  (91  et  suivants)  comporte  des  ouvrages  de 
toutes  sortes,  qui  sont  classés  par  ordre  alphabétique  des  titres. 
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Th.  AuFRECHT.  Florentine  Sanskrit Manuscript s  examined. 
—  Leipzig,  1892. 

MANUSCmTS    JAINAS. 
N" 

71         Commentaire  (avacùri)  sur  le  chant  I  du  Nainadhigararita. 

174-180    Différents  traités   grammaticaux    et   lexicographiques   de  Hema- 

candra,  avec  commentaires. 
183        Sdrascataprakriyâdipikd  de  Candrakîrti,  chef   de   la  secte  Tapa 

à  Nàgpur;  citation  de  la  fin  de  ce  commentaire  où  se  trouvent 

des  indications  sur  l'école  de  Candrakîrti. 
189        Vdkyaprakdéa,  traité  de  syntaxe,  par  Udayadharma,  disciple  de 

Hatnasirphasùri. 
190-195    Différents  traités    lexicographicjues   de    Hemacandra.    I.e    n»  194 

contient  un  commentaire,  appelé  Nnniasdroddhdra,  composé  sur 

VAbhUlhànarintdinani  par  Vallabhagani,  disciple  de  Jnânavi- 

mala. 
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E05-S06  Commentaire  sur  VAlamkdraédAtra  de  Vâgbha^. 

285  Janmapattripaddhati  par  Mahimodaya. 

300-303  Ndraoandra,  traité  astrologique,  par  Naracandra. 

503  Kalpaffûtra. 

132 

F.-L.  PuLLÈ.  The  Florentine  Jaina  Manuscripts  (Trans- 
actions of  the  Ninth  international  Congress  of  Orientalists, 
vol.  I,  p.  215-218).  —  London,  1893. 

Remarques  préliminaires  de  M.  E.  Leumann,  qui  signale  en 
particulier  le  manuscrit  du  Pindaniryuktisùtra  et  celui  d'une 
NiélthacùrriLi. 

Liste  de  65  manuscrits  de  traités  canoniques,  savoir  : 

Angas 20  mss.  Chedasûtras 9  mss. 

Upângas 7    —  Nandisûtra 1    — 

Praktrnakas 14    —  Mûlasûtras 14    — 

133 

Alphabet ical  Index  of  Manuscripts  in  the  Government 
oriental  mss,  Libranj,  Madras.  —  Madras,  1893. 

Voici  la  liste  des  manuscrits  jainas  indiqués  dans  ce  catalogue  : 

Manuscrits  sanskrits. 

Tilres  *  Autours 

m 

At/ndnuédsana,  Gunabhadrasvâmin. 

L'pdi*akdrd/'a. 

Karmaprakrii. 

Ki*atlrarwldmanL  Vâdtbhasimhasûri. 

Gomathai*dra. 

Candraprab/iajinaf/a(/ijatndli/,d. 

Jinasarnhitd. 

Jinastuti. 

Jinendrdlaifacisat/a. 

Juin  adoratdpùjdcidh  i. 

Jainadenatdutotra, 

Jainapùjdeidhdna . 

Jainapùjdlionia . 

Jatnarn(itasdraff(tiïfji'aha. 

Jainastotra. 
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Auteurs 

Bhâskaranandin. 
Nemicandra. 

Haricandra. 
Mallisena. 

•       • 

Vâgbhata. 


Anantavtryaya. 
âàntivaniin. 
Ht  râpa. 
Samantabhadrasvâmin 


Titres 
Tattoârthasàtraertti . 

o 

DraoyasaAgraha. 

Dracyasa/ïgrahasùtrarrttL 

Dharmaéarmâbhyudayn . 

Nâgakumâracaritra. 

Nitikdcyâm  rta , 

Neminircânakdoya . 

Nyâyamanidtpikû  (Prameyaratnamâtâ- 

oydkhyâ). 
Pancapara  meç  (hisca  rûpa  n  irùpa  n  a . 
Partkçdmukhalaghucrtti . 
Prameyakanthikd. 
Prameyaratnamdld . 
Ratnakarançia . 
RatnakararK^afikd. 
SaptabhaAgitaraàgini. 
Sindùraprakarasuhhâ^itakoéa. 

Manuscrits  tamouls. 

Kaumudika  thc  i . 
Jainamataoisaya . 

Tirunûrrantddi  (avec  commentaire). 
Pancamdrgotpatti . 
Pûrcakarmam-aparakarmam . 
Yatldarmam-éirdcakadarmam. 
Sadurelméatipurdna . 
Sinddmani  (avec  commentaire  de  Nac- 
cinârkkiniyar). 

Plus  une  série  de  documents  historiques.  Cf.  Alphabet  irai  Indeic  of  Tamit 
Records,  en  particulier,  p.  24. 


Manuscrits  canaras. 

A  hjandcaritre. 

A  nantanakathe. 

Apardjiteécaraéataka. 

Id, 
A  bhUekhasandhi, 
Astacarriatilaka, 
Aroganeyasandhi. 
Karmanlrjara . 
Karmaiiard^tamiyanômpi . 
Kalpakujadanômpi . 


Mâyana. 

Brahmayya. 

Hamsarâja. 

Bhadraprabha. 

Surapuraderiappa. 

Bhadraprabha. 
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Titres 

Kâmanaka  thc . 
Ganitaédstra. 
Guruclattaracaritre. 
Gomapieécaracaritre . 
CandradaréananôiixfH . 
Jlnakathe. 
'     Jinadattardyacaritro . 
Jinainunitanayaéataha . 
JlnacacandmrtaéaraiUii . 

Jinasiddhâ(jaina . 

Jinâfjamq. 

Jicandtiarancu'aritri' . 

Jirahitàrtfta. 

Juinaliudamba. 

Juinufianita. 

Jainahii'udùca  li. 

JainarahaHiyadharaladahàdu. 

Jainararndérama . 

'nrt/tc^(i/iùj<isand/u' . 

7'rifnnnda/i(tnaiifif\f/atya. 

TrihihuHataka. 
7'f'tif<n*fda/».f(inaftfir(ina. 
TriiHiihynrah'!*dnmiu^(ital*a. 
t)ràd(tAdn  ///</r  Asf . 

ifhnt'iiifuiii'ta/mnintt. 
Ndrunitlhihhanddrttdanompi . 
,\fi(fahiitndntfin/*<tth('. 

i\(it/(t/itnn(lnt/)<(i'ii'(iniiy<iH('mifn\ 
Ndffurn/utnriuni . 

NniniiuindnnutritiT  (Jairui   tlhdrutu) 
/'(idindni(if/muii'itn\ 

/'(ihuni/*nndhi . 
/'nt/Hidiintaimrtimi. 
t'n/i/itlnid(irai'i(ri'. 
/'/  nhhnhlunni'uritv. 
htllnimuinh  t\ 
/lhfinil>'fii  m  itrntiti''. 

Id 
hhili  ith'lit  fil  iinuhhiii  II. 
hhm  iffHtnndnmim/ii. 


Auteurs 

Kalyànakîrti. 

Uttungakavi. 
Candranna. 

Ravikirtirâya. 
Padinanâbha. 


Akalankadevaéisya. 

Bhadraprabha. 
Sarvajnabhàskara. 
Cidambarapurusa. 


Akalankadevaéisya. 

Akalai'ika. 

Bhadraprabha. 

Rajakavi. 

Hâjahamsa. 

Câniuiularàva. 

Arhatparamesvapa. 
Vittavilâsa. 

o 

Navasenadeva. 

Bâhubali. 

Ràjahaipsa. 

Bâhubali. 

Manprarasa. 
Padmanâbha. 
Bhadraprabha. 
Gunavannan. 

De  va V va. 

Dharantndra. 

■ 

Kâladhara. 
Nirafijanasiddha. 


CATALOGUES     DE    MANUSCRITS 


9? 


Titres 

Migeyanômpi . 

Ratnâkaragdrlga  lapadajd  t  i . 
Hayanasârasûtracrtti, 
Lokascaràpa. 

Va  râfïganrpaca  ri  ta . 

Vardha/nânabhaftàrakapurdna. 

Vijayakuinàriyacaritn*. 
Sdntiécarapurdna. 

Éicardtriyakatke. 
Si'utaskandanômpi. 
Sanatkuindrakathe. 
Haptajyotiyakathe . 
Samyaktattcakaumudi. 
Siddharanô  tapi . 


Auteurs 


Manuscrit  marâthi. 


Candrakirti. 

Dharanipandita. 

Câmundarâya. 

Kamalabhava  (ûls  de 
Mâghanandin). 


Bommarasa. 
Mangarasa. 


Adipui'âna. 


Maliicandra, 
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Seshagiri  Sastri.  Report  on  a  searchjbr  sanskrit  and 
tamil  Manuscripts  for  the  year  1893-94.  —  Madras, 
1899. 

9 

P.  83.  Notice  sur  la  Srngàramanj'arî,  court  traité  de  poétique 
composé  par  Ajitasenadevayatîsvara,  qui  vécut  dans  la  seconde 
moitié  du  x®  siècle  a.  d. 

P.  104-111.  Longue  notice  sur  le  Tolkâppiyam,  traité  de  gram- 
maire en  tamoul,  et  sur  le  commentaire  de  Naccinârkkiniyar.  Ce 
dernier  est  généralement  considéré  comme  un  Sivaïte;  mais  il  fut 
plutôt  Jain  ou  Bouddhiste.  Des  renseignements  sur  sa  vie  et  ses 
œuvres  sont  contenus  dans  cette  notice. 

P.  129-131.  Notice  sur  le  Paramovi,  poème  moral  en  tamoul,  de 
Munrufai  Araiyaii,  qui  semble  avoir  professé  la  foi  jaina.  Des 
extraits  de  cet  ouvrage  sont  donnés  en  note. 

P.  231-234.  Extraits  de  la  Srhgàramahjarï, 

P,  263-292.  Extraits  très  étendus  du  commentaire  de  Naccinâr- 
kkiniyar sur  le  Tolkàppitjam, 

7 
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135 

Seshagiri  Sastri.  Report  on  a  search  for  sanskrit  and 
tamil  Manuscripts  for  the  year  1896-97,  —  Madras, 
1898. 

P.  34-35.  Notice  sur  le  Yàpparuhgalakkârigei,  traité  de  pro- 
sodie en  tamoui,  composé  par  Amftasâgara,  et  commenté  par 
Gunasàgara.  La  liste  des  auteurs  et  des  ouvrages  cités  par  le 
commentateur  est  rappelée. 

P.  49.  Notice  sur  V Apaneficcâra,  poème  tamoui  de  Munaippà- 
diyâr,  qui  devait  professer  la  foi  jaina,  étant  données  les  références 
aux  dogmes  jainas  contenues  dans  Touvrage. 

P.  182-189.  Extraits  du  Yâpparuhgalakkârigei. 

P.  241-242.  Courts  extraits  de  ïAfanePiccâra. 

136 

F.-L.  PuLLÈ.  Catalogo  dei  Manoscritti  g'ianici  délia 
Biblioteca  nationale  centrale  di  Firenze,  —  Firenze, 
1894. 

Chaque  article  comprend  trois  parties  : 
1®  Une  notice  descriptive  du  manuscrit  étudié; 
%^  Une  bibliographie  relative  à  l'ouvrage  et  divisée  en  trois 
sections  : 

a.  Éditions;  h.  Traductions;  r.  Travaux  critiques. 

?fi  Une  analyse  détaillée  de  l'ouvrage. 

Le  seul  (?)  fascicule  publié  traite  des  trois  manuscrits  suivants  : 

1.  Âyârarnfjasutta  (Acàrdàgasûtra). 

2.  Acârârigdcacùri    (manuscrit   incomplet)   par   Mânikyamandiramuni, 
disciple  d'Udayacandragani. 

3.  Sûyagcufamgasutta  ( Sùtrahrtdiïgasùtra) . 

137 

F.-L.  PuLLÈ.  Les  manuscrits  de  V Extra-Siddhânta  (Gai- 
nas) de  la  Bibliothèque  nationale  centrale  de  Florence 
(Actes  du  X®  Congrès  international  des  Orientalistes, 
IP  Partie,  Section  1,  p.  17-24).  —  Leide,  1895. 
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Cette  collection  comprend  176  manuscrits  qui  se  répartissent  de 
la  façon  suivante  : 

Dogmatique  et  règle  religieuse 60  mss. 

Stava  et  stotra 24   — 

Histoire  et  légendes 33  — 

Contes  et  nouvelles 46  — 

Œuvres  de  Hemacandra 7  — 

Poésie  lyrique  et  dramatique 6  — 
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E.  Leumann.  a  List  of  the  Strassburg  Collection  of 
Digambara  Manuscripts  (Wiener  Zeitschrift  fur  die 
Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  XI,  p.  297-312).  —  Wien, 
1897. 

Importante  collection  de  manuscrits,  parmi  lesquels  ceux  des 
ouvrages  suivants  : 

Akalaàkastotra  par  Akalanka. 

Asfaprâbhrla  de  Kundakunda. 

A^fwsahasrl  ou  Aptamtmâmsâlamkâra  par  Vidyânanda. 

Âdipurâna  de  Jinasena  et  Gunabhadra. 

Âptaparik^d  par  Vidyânanda. 

Aptamimdmsâ  ou  Decdgamastotra  par  Samantabhadra. 

Upasargaharastotra  de  Bhadrabâhu. 

Candraprabhacaritra  par  Vlranandin. 

Jndnasàryodaya,  drame  de  Vâdicandra. 

Jnânârnaca  par  éubhacandra. 

Tattoârthasûtra  d'Umâsvâti. 

Trilokasâra  par  Abhayanandin  (?). 

Dracyasamgraha  par  Nemicandra. 

Dharmaparlk^â  d'Amitagati. 

Dharmaéarmâbhyudaya  par  Haricandra. 

Niyamasdra  de  Kundakunda. 

Padmapurdna  de  Ravisena. 

Pânilaoapurdna  [Mahdbhdrata  jaina)  par  âubhacandra. 

Pdrécâbhyudaya,  imitation  du  Meghadùta,  par  Jinasena. 

Pracacanasdra  de  Kundakunda. 

•    •  •    • 

Praéamarati   d' U  mâs vâti . 
Bçhcuidharicarjiéapurdna  de  Jinasena. 
Bhadrabdhucaritra  par  Hatnanandin. 

Mûldcâra  par  Vat^kera. 

Yaéastilaka  par  Somadeva. 
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Vardhamânapurâna  par  Sakalaktrti. 
Samayaprâbhrta  de  Kundakunda. 
Subliâ^itaratnasamdoha  d'Amitagati. 
Haricaméapuràna  par  Sakalaktrti  et  Jinadàsa. 
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Catalogue  of  sanskrit  manuscripts  in  the  Sanskrit  Collège 
Library,  Benares.  —  Allahabad,  [1889\ 

P.  458-459.  Liste  de  11  manuscrits  jainas,  parmi  lesquels  deux 
copies  du  Kalpamtra  et  un  commentaire  sur  la  Sùn/aprajnapti. 
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List  of  sanskrit,  j'aina  and  hindi  manuscripts  purchased 
by  order  of  Government  and  deposited  in  the  Sanskrit 
Collège,  Benares,  during  1897,  1898,  1899,  1900  and 
1901.  —  Allahabad,  1902. 

P.  37-38  de  l'Introduction.  Liste  alphabétique  des  manuscrits 
jainas  dont  il  est  question  dans  l'ouvra^çe. 

P.  110-119.  Liste  de  46  manuscrits  jainas   recueillis  pendant 
l'année  1898. 

P.  166-167.  Listes  de  16  manuscrits  jainas  recueillis  pendant 
l'année  1899. 
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List  of  sanskrit,  jaina  and  hindi  manuscripts  deposited  in 
the  Sanskrit  Collège,  Benares,  during  1902,  —  Allah- 
abad, 1904. 

P.  17.  Mention  d'un  seul  manuscrit  jaina,  la  Kulakacfiii  de 
Devavijayagani. 
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Syamsundar  Das.  Annual  Report  on  the  searchfor  hindi 
manuscripts  for  the  year  1900.  —  Allahabad,  1903. 

Chacun  des  manuscrits  mentionnés  dans  ce  catalogue  est  l'objet 
.  d'une  notice  succincte  accompagnée  du  début  et  de  la  fin  du  texte 
;V:  :  original.  Il  convient  de  signaler  les  manuscrits  jainas  suivants  : 
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N- 

91     Srisilaràsa,  histoire  de  Slla,  fils  de  Neminâtha,  par  Vijayadeva. 

94  Srtsatarabhedapûjâ,  traité  sur  les  dix-sept  façons  d'honorer  Jina  Deva, 

par  Guiiasâgara. 

95  Prthictcandragwiasdfjaragtta,  sans  nom  d'auteur. 

97     Bhagaoatlgita,  hymne  en  l'honneur  de  la  déesse  Sarasvatt,  selon  la 
foi  jaina,  par  Vidyâkamalla. 

101  Ekihhâcabhdsâ,  court  traité  sur  le  Jainisme,  par  Dyânatei. 

102  Bhàpdlacaubtsl,  traduction  en  vers  hindis,  par  Bhûdharamalla,  d'un 

ouvrage  sanskrit  de  Bhûpâla  sur  le  Jainisme. 

103  Visdpahdrabhdsd,    traduction  hindie  d'un   stotra  jaina  intitulé  Vif^d- 

pahdra. 

104  Kalyânamandirabhd.fâ,   traduction    hindie   du  stotra  de  Siddhasena 

Divâkara. 

105  Sddhubandand,  ou  description  des  28  vertus  des  sâdhus,  selon  la  doc- 

trine jaina,  par  le  poète  Banârasî,  qui  vivait  à  Agra  sous  le  règne 
de  Shahajahân  (1628-58  a.d.). 

106  Mok.famdrgapal(^l,  c'est-à-dire  la   méthode  d'arriver  à  la  délivrance 

suivant  la  religion  jaina,  par  le  môme  Banàrasi. 
Iu7    Karmabatlst,  traitant  de  l'âme  et  du  karman  selon  le  Jainisme;  sans 

nom  d'auteur. 
110    Dharniadattacarilra  par  Dayâsâgarasùri . 

113  Puspdnjalipàjdjapnidld,  indiquant  les  cinq  méthodes  dadoralion  selon 

les  Jains. 

114  ÀdityakathâbacU,  dont  l'auteur  est  probablement  le  poète  Govri. 
116    Sambodhipahcdéikd,  traduite  en  hindi  par  Bihârîdâsa. 

118  Yogindrasdrahhdsd,  ou  méthode  pour  échapper  à  la  transmigration, 

par  Buddhajana. 

119  Scadrastatararigin i.  ouvrage  anonyme  sur  le  Jainisme,  et  traitant  de 

la  façon  d'écrire  des  livres  saints. 

120  Prabodhacintdmanl  par  Dharmamandiragani. 

122  Dharniapariksd,  ou  histoire  de  Jina  Deva,  par  Manohar  Khandelvâl. 

123  Hanurantamosyagdmikathd  par  Brahmarât. 

132  Sanifiyaifdrandtika,  description  des  sept  éléments,  par  le  poète  Banàrasi. 

133  CctanaLarmacarUra,  ou  combat  entre  l'âme  et  les  passions,  par  Bha- 

gotidâsa. 

134  Âtmdnuédsana   de  Gunabhadra,  traduit  en  vers  hindis  par  Todara- 

malla. 
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Syamsundar  Das.  Annual  Report  on  tlie  searclifor  hindi 
manuscripts  for  tlte  year  1901.  —  Allahabad,  1904. 
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Ce  catalogue,  conçu  de  la  même  façon  que  le  précédent,  ne 
signale  qu'un  seul  manuscrit  jaina  : 

N«  109.    Jinarasa,  traité  sur  les  principes  du  Jainisme,    composé  en 
Samvat  1779  par  Benlrâma,  disciple  de  Dayàràma. 
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Th.  AuFRECHT.  Kalalog  der  Sanskrit- Handschriften  der 
Universitàts-Bibliothek  jsu  Leipsig,  —  Leipzig,  1901. 

Manuscrits  jainas. 

416         Meghadûta,  avec  commentaire  jaina  de  Kanakakirtigani,  disciple 
de  Jayamandira.  Un  spécimen  de  ce  commentaire  est  donné. 
780-781      LiAgdnuéâsana  de  Hemacandra. 
788         Vàkyaprakâéa,  syntaxe  du  verbe  avec  exemples  en  sanskrit  et  en 
prâkrit  jaina;  129  sùtras;  composé  en  1451  par  Udayadharma, 
disciple  de  Ratnasimhasùri . 
798-802      Abhldhânacintâmanl  de  Hemacandra. 
815         Commentaire  sur  le  érutahodha  par  le  Jain  Hanisarâja,  disciple 
de  Jl(nûtanâda. 
882-823      Vdgbhatâlamkâra . 
884         Commentaire   sur  le   Vdgbhatdlam/târa :  ce   commentaire   est 
extrait  de  celui  de  Sirphadevagani. 

1100  Janmapattrtlekhanaprakàra,  traité  d'astrologie  relatif  à  la  nais- 

sance, par  un  Jain  anonyme. 

1101  Janmapattrikdpaddhati,  traité  analogue  au  précédent,  par  un 

Jain  également  anonyme. 
1186  (5)      Yogacintâmani,  traité  médical  par  Harsaklni  du  Tapa  gaccha. 
1188-1189    Le  môme  ouvrage  avec  glose  en  guzerati. 
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Th.  AuFRECHT.  Catalogus  catalogorum.  An  alphabetical 
Register  of  sanskrit  Works  and  Authors.  —  Leipzig, 
1891-1903. 

Le  grand  ouvrage  de  M.  Aufrecht  est  surtout  consacré  à  la  litté- 
rature sanskrite  proprement  dite.  Toutefois  il  indique  un  certain 
nombre  d'auteurs  et  d'ouvrages  jainas.  Les  noms  des  uns  et  les 
titres  des  autres  sont  rappelés  dans  le  tableau  qui  suit. 
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Part  I  (1891). 

Pages 

Colonne 

Noms  d'auteurs 

Tilres  d'ouvrages 

6 

1 

Ajitasena. 

23 

2 

Abhayacandra. 

23 

2 

Abhayanandin. 

28 

1 

Amitagati. 

62 

1 

Ugrâditya. 

65 

2 

Udayaprabhadeva. 

182 

1 

Candrasena. 

196 

2 

Jambûkavi . 

213 

1 

Jyotl^asârasarngraha . 

262 

1 

Devendrasùri. 

266 

2 

Dhananjaya. 

270 

1 

Dharmaéarmdbhyudaya 
par  Puspasena. 

284 

2 

Nâçttpartksd. 

321 

2 

Padmanandin. 

325 

2 

Paramâtmaprakàéa{?) . 

338 

1 

Piéâcakâlacakrayud- 
dhacarnana   (?)   par 
Nàthamalla. 

433 

2 

Malayagiri. 

445 

1 

Mahendrasùri. 

447 

1 

Mânikyacandra. 

464 

2 

Mûtrapariksd, 

466 

2 

Meghavijaya. 

467 

1 

Merutunga. 

468 

1 

M  aithilind(aka. 

491 

2 

Ratnasekhara. 

502 

2 

Râjaàekharîi. 

512 

1 

Râmacandra. 

553 

2 

Vardhamânasûri. 

558 

1 

Vdkyamanjari. 

559 

1 

Vâgbha^. 

562 

2 

Vâdicandrasûri. 

563 

1 

Vàdlbhasimha. 

• 

569 

2 

VikrainddityacarUra 
(deux  ouvrages  de  ce 
nom  sont  jainas). 

576 

2 

Vinayavijaya. 

594 

1 

Viràcârya. 

m 

638 

2 

Sdkatdyanaoydkarana. 
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Pages 

679 
680 

696 
704 
705 
707 
715 
716 
728 

735 
736 
758 
765 
768 
771 

772 


Colonne 

2 
1 

2 
2 
2 
2 


Noms  d'auteurs 


Samantabhadra. 

Sahajaklrti. 

Sâgaracandra. 

Sâdhukirti. 

Sàreévarapaïujita. 

Simhatilaka. 


Somatilakasùri. 

Somaprabha. 

Haribhadrasùri. 

Hastimallasena. 

Hemacandra. 


Titres  d'ouvrages 

Saddaréanasam  uccaya . 
Sa.ffi'Sâmcatsari        par 
Durgadeva. 


Subhà^Uamuktâcall 
d'Amitagati. 


Adhyàtniacidyofiani- 

Nyâyadipikd  par  Abhi 
navadharmabhùsana. 


Part  II  (1896). 


13 

1 

Udayadharma. 

28 

GanUaHdrasamgraha, 
commentaire  sur   des 
sûtras  attribués  à  Ma- 
hâvlra. 

40 

2 

Janmapattrtpaddhati 
par  Mahimodaya. 

66 

2 

Nemidûta,  poème  imité 
du  Meghadàta,ps^T  Vi- 
krama,filsde  Sângana. 

68 

1 

Nyâya  tâtpa  ryadipikd , 
commentaire  de  Jaya- 
simha  sur  le  Nyâya- 
{idra. 

102 

9 

Mahimodaya. 

132 

1 

Vâgbha^a,  fils   de  Soma 

et  auteu  r  du 

\'d(fbhatdlainlidra. 

134 

2 

Vikrama,    lils  de  Sâii 

• 

gana. 
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Pages 
158 


Colonne 


Noms  d'auteurs 


162 
162 
168 
184 


1 
1 
2 
2 


Sahajakirti. 
Hemacandra. 


Titres  d'ouvrages 

SSràgâracairâgyaiarari- 
fjini  de  Somaprabhâ- 
càrya. 

Sa<]idai'éanasomkse[ja . 

f^acjldaréa  nasam  uccaya . 


Part  III  (1903). 


2 
52 

56 

l 
1 

1 

Ajitasena. 
Dtksitadevadatta. 

• 

Trilokasdra  par  Nemi 
candra. 

90 
157 
158 

1 

1 

9 

Haribhadrasùri. 
Hemacandra. 

BhqjacarUra . 

159 

2 

Citation  des  deux  pre 
miers  vers  du  Bhoja 
caritra. 
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J.  Eggeling  and  E.  Windisch.  Catalogue  of  ilie  sanskrit 
Manascripts  in  the  Library  of  the  India  Office.  Parts 
I-VII.  —  London,  1887-1904. 


811-812 

813-814 

942-944 

1004-1009 

1010-1013 

1045 


1086 


Part  II  (1889J. 

iSabddnuéàsana  de  Hemacandra,  avec  le  commentaire  de  1  au- 
teur {LaghucrttiJ. 

LiAfjânuédsana  de  Hemacandra,  avec  avacûri. 

Grammaire  prâkrite  de  Hemacandra. 

A  bldclhânacintdmani . 

A  nekdrthasanif/raha. 

Elidlîsarandmamdlihd  ou  Elxdl\:*aranitjhantu,  traité  lexicogra- 
phique  en  49  stances,  par  Sudhâkalasa,  disciple  de  Uàjasekha- 
rasùri . 

Commentaire  de  Harsaklrtisùri,  disciple  de  Candrakirtisûri,  sur 
le  iSrutabod/ia  attribué  à  Kâlidûsa. 


106  BÎBIJOGKAPHIE    JAINA 

Part  III  (1891). 

X- 

1153-1154     VôTfhfuitdinmLâra. 

1156  Commentaire  de  Jinavardhanasùri  sar  le  Vd{/bhatdlamkàra . 

1157  KârydnUHâj^nacrttl  ou  Alanihâralilaha.  autre   traité  de   poé- 

tique par  Vâgbhata. 
1183-1187    Kâcyakalfjolatâ  par  Amaracandrayatindra,  disciple  de  Jinadatta- 
sûri,  de  la  secte  Vâyada. 

Part  V  (1896). 
3001        JyolufOédroiUlhdra,  sommaire  jaîna  d'astrologie,  par  Harsaklrti 

Part  VII  (1904). 

3846        Bdlabhdrata  d'Amaracandra. 
4098-4102    Simhdsanadcdtriméatikathd , 
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C  Bendall.  Catalogue  of  tlie  sanskrit  Manuscripts  in  the 
British  Muséum.  —  London,  1902. 

Ce  catalogue  est  consacré  aux  manuscrits  brahmaniques  et  boud- 
dhiques. Quelques  numéros  cependant  ont  rapport  à  la  littérature 
jaina.  Ce  sont  les  suivants  : 

218       Raghucaméa,    avec   commentaire  de  Dharmameru,   disciple  de 

Muniprabhagani. 
225        Ararùrni  sur  le  Meghadùta  duc  a  un  certain  Kanakaklrtigani,  de 

la  descendance  spirituelle  de  Jinacandrasùri  du  Kharatara  gaccha. 
254        Commentaire  sur  les  Sata/»as  de  Bhartrhari  par  Dhanasâra,  dis- 
ciple d'un  Siddhasùri  de  la  secte  Kesa. 
281        Pancadancjlacliattraprabandlia,  manuscrit  unique  dont  une  copie 

fut  utilisée  par  Weber  pour  son  édition. 
286       Prahandha/iOéa     de    Râjaéekharasûri,     disciple     de     Tilakasûri 

(xiv«  siècle). 
327-328    Commentaire  (lujàsa)  de  Hemahamsagani  sur  son  propre  traité 

de   logicjue   intitulé   Nyfiyamarijûfd  ou  Nydyârthamanjàfitikà, 

I/autour  appartenait  au  Tapa  gaccha. 
M'.i        Tdrl.atdrai'uiint.    traité  de   logique   composé  par  Gunaratna  qui 

faisait  partie  de  la  secte  Kharatara  et  vivait  probablement  à  la 

lin  du  xvr  siècle. 
'i'ih       K riydratnat^atnwcaya,   un    traité  sur  les  racines  verbales  suivi 

iViiwii  pai.^vall  de  la  secte  Tapa,  par  un  autre  Gunaratna.  Cet 
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auteur  vivait  à  la  fin  du  xiv  siècle  et  fut  le  troisième  des  prin- 
cipaux disciples  de  Devasundarasûri  du  Tapa  gaccha.  Les  notices 
les  plus  remarquables  de  la  pat^âval!  concernent  M&nadeva 
(19«  suri),  Vimalendu  (Vimalacandra,  34'),  Devendra  (45'),  Dhar- 
maghosa  (46*),  Somaprahha  (47')  et  Devasundara  (49*)  dont 
Gunaratna  fut  le  disciple. 

382  Ohdturatndkara  ou  Kriyâkalpalatd  par  Sàdhusundaragani,  de  la 
secte  Kbaratara,  dont  une  pattàval!  termine  le  manuscrit,  l^s 
principaux  maîtres  signalés  sont:  Jinesvara,  Jinasiipha,  Jinarâja, 
Jinasàgara  et  Vimalatilaka. 

396  Commentaire  sur  le  àabdaprabheda  de  Mahesvara,  composé  en 
1598  par  Jnânavimalagani  de  la  secte  Kharatara. 

403  Abhidhdnacintdmani  de  Hemacandra,  avec  le  commentaire  dit 
Sdroddhdra  de  Vallabhagani,  disciple  de  Jnânavimala. 

409        Unddindmamdld  par  éubhasllagani  du  Tapa  gaccha,  le  disciple 
de  Laksmlsâgarasûri  et  de  Munisundara. 
421-423     Vdgbhatdlamkdra,  A\ec  le  commentaire  de  Jinavardhanasùri. 

426  Praénottara,  ou  Praènottaraika^a^tiéatay  ou  encore  Praéndealt, 
par  Jinavallabhasùri. 

428  Commentaire  d'un  Jain  du  nom  de  Ksemahainsa  sur  le  Vrttarat- 
ndkara  de  Kedâra. 

431  Chandoratndcali  par  Amaracandra,  disciple  de  Jinadattasûri,  de 
la  secte  Vâyada  (fin  du  xiii*  siècle). 

451  Ganakakumudakaumudi,  commentaire  de  Sumatiharsagani  sur  le 
Karanakutûhala,  un  traité  astronomique  de  Bhâskara.  Ce  com- 
mentateur vivait  au  xvir  siècle;  il  appartenait  à  la  secte  Ancalika 
et  était  le  disciple  de  Harsaratnagani,  lui-même  disciple  d'Udaya- 
râjagani. 
485-487  Ârambhasiddhi,  traité  d'astrologie  par  Udayaprabhadevasûri,  avec 
le  commentaire  de  Hemaharpsa. 

556       Jt/otisai*droddhdra  de  Harsakirtisûri. 
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A  Classijied  List  of  Sanskrit  Manuscripts  in  tlic  Libranj 
of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society, 
N*"  I.  The  Bhagvanlal  Indraji  Collection  (Journal  of  the 
Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XXI, 
Appendix).  —  Bombay,  1904. 

P.  23-28.  Liste  de  46  manuscrits  jainas,  parmi  lesquels  ceux  de 
presque  tous  les  sûtras  canoniques,  de  plusieurs  commentaires,  et 
de  quelques  stotras  et  autres  poèmes. 
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S.-R.  Bhandarkar.  [Report  on  the  search  for  sanskrit 
manuscripts  in  Central  India,  Central  Provinces  and 
Rajputana,  1904-05].  —  Poona,  1905. 


3 
5 


9 

9 

10-12 


16 


LDcalilrs 

iDdore. 
l'jjain- 

Gwalior. 


Rutlam. 
Kaman. 
Jaypur. 


12  Jodhpur. 

12-13  Ajmer. 


\t\à\\. 


Maanscrils  jaisas 

Collection  dans  an  temple  éTetâmhara. 

Pas  de  manoscrits  dans  les  temples  jainas  de 
cette  ville,  qui  sont  toos  récents. 

Visite  d'une  collection  de  manuscrits  apparte- 
nant aax  Digambaras.  Difficulté  d'examiner  les 
collections  réunies  dans  cette  localité. 

Une  bibliothèque  jaina. 

Une  collection  de  manuscrits. 

Bibliothèque  jaina  d'un  accès  difficile.  Examen 
de  quatre  collections  de  manuscrits,  parmi  lesquels 
celui  du  hiadanapardjayanétaka  par  Nàga- 
deva. 

Collection  dans  un  temple  svetâmbara. 

Visite  de  trois  collections  digambaras.  Mention 
des  manuscrits  suivants  : 
Kàéikdnyéêatikâ  ; 
Jhanasùryodaya  par  Vàdicandra: 
Xtitcdlyàmrta  par  Somadevasùri.  le  même 
qui  en  Sanivat  891  aurait  écrit  le  Yaéastilaha, 
Ville  souvent  citée  dans  les  œuvres  jainas;  les 
manuscrits  qu'elle  possédait  ont  été  transportés 
ailleurs  au  moment  des  invasions  musulmanes. 
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M.  Ml  l.l/sciL   Iti ports  on  Sansknt  Manuscripts  in  Sou- 
t/irrn  ImiiiU  K'  111.  —  Madras,  1905. 

\\  vi-vn    NotKOs  sur  deux  auteurs  jainas  : 

L  Urtlurt|>ral^luisùri,  auteur  de  la  RatnâkaràvatàrikA  et  de 
rr/MH/»\^«i'*Hl/«irf(n\  Son  luaitre  fut  Devasûri,  contemporain  du 
M  JtiN  usl^pl^i»  Siddhar{\ja.  de  la  dynastie  Caulukya. 
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2.  Râjaéekharasûri,  disciple  de  Tilakasûri,  et  qui  composa  son 
Prahandhakoàa  à  Delhi,  en  Samvat  1405  (1348  a.  d.). 

Les  ouvrages  jainas  dont  des  manuscrits  sont  signalés  sont  les 
suivants  : 

1771  Syâdcâdamanjart  de  Mallisenasûri . 

1772  Ratnâkarâcatârikà,   traité  de    logique  par   Ratnaprabhasûri    (avec 

extraits). 

1912  Anekârthasamgraha  de  Hemacandra,  avec  gloses  marginales  dont 
un  spécimen  est  donné. 

1966  PrabaruUialioéa  de  Râjaàekharasûri.  Le  début  et  la  fin  (extraits  éten- 
dus) sont  reproduits,  p.  112-115. 

2088     Vicekacildsa  de  Jinadattasûri  (court  extrait). 


Bibliographie  Jaina. 


STATUE    DE    MAflÂViit.-V 
(d'aiirès  V.-A.  Smitu,  Jain  Stùpa  of  .Mal/iiirâ,  pi.  XCIIIJ 
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1.  —  Alphabétique  et  Paléographie. 

151 

BAlâbhâÎ  Chaganlâla.  Jainî  kakko.  —  Ahmadabad,  1892. 

Alphabet  jaina  donnant  la  série  des  ligatures  habituelles  au 
pràkrit  jaina,  avec  équivalents  en  guzerati. 

152 

A.~C.  BuRNELL.  Eléments  of  South-Indian  Palœography, 
Second  édition.  —  London,  1878. 

P.  41.  Notice  sur  la  forme  jaina  d*écriture  grantha  en  usage 
dans  les  provinces  dArcot  et  de  Madras. 

P.  47,  note  6.  Notes  et  documents  relatifs  à  l'identification  des 
Nirgranthas  avec  les  Jains. 

153 

G.  BûHLER.  Indische  Palaeographie  (Grundriss  der  indo- 
arischen  Philologie  und  Altertumskunde,  Band  I,  Heft2). 
—  Strassburg,  1896. 

P.  1-3.  Les  données  de  la  tradition  jaina  au  sujet  de  l'écriture 
indienne  :  le  Samaoât/ângasùtra  (date  traditionnelle  :  300  ans 
av.  J.-C.  environ),  le  Prajnâpanâsùtra  (d.  tr.  :  168  av.  J.-C.)  et 
les  fragments  du  Dr^tivâda. 

Une  traduction  anglaise  de  cet  ouvrage  de  Bûhler  a  paru  comme  appen- 
dice à  YIndian  Antiquary,  vol.  XXXUI.  --  Bombay,  1904. 
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2.  —  Grammaire. 
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J.  Beames.  Outlines  ofindian  Pli'dology,  Second  édition. 
—  London,  1868. 

P.  2-3.  Le  dialecte  prâkrit  dit  Saurasenî  serait  la  langue  sacrée 
des  Jains. 

155 

R.  PisCHEL.  De  grammaticis  prâcriticis,  —  Vratislaviae, 
1874. 

Étude  d'ensemble  sur  les  grammairiens  prâkrits  :  Vararuci  et 
son  école,  Hemacandra,  Trivikrama,  Siriiharâja. 

156 

R.-G.  Bhandarkar.  The  Prâkrits  and  the  Apabhrarhsa 
(Journal  of  the  Bombay  Brancli  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XVII,  p.  1-48).  —  Bombay,  1889. 

Quelques  lignes  sur  les  œuvres  grammaticales  et  lexîcogra- 
phiques  de  Hemacandra. 
Le  prâkrit  des  Jains  :  opinions  de  Hemacandra  et  de  Weber. 

157 

Th.  Bloch.  Vararuci  und  Hemacandra.  —  Gûtersioh,  1893. 

Étude  sur  les  rapports  réciproques  qui  existent  entre  Vararuci 
et  Hemacandra,  et  sur  la  valeur  des  grammairiens  prâkrits  en 
général. 

Les  conclusions  sont  négatives  : 

L'autorité  des  grammairiens  prâkrits  ne  doit  être  acceptée  que 
sous  la  garantie  des  leçons  des  manuscrits. 
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158 

Sten  Konow.   Mâhârâshtri  and  Marathi  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XXXII,  p.  180-192).  —  Bombay,  1903. 

La  première  partie  de  ce  travail  est  consacrée  à  la  relation  de  la 
Mâhârâstrî  avec  les  autres  dialectes  prâkrits. 

159 

A.  HoEFER.  De  Prakrita  dialecto  libri  duo.  —  Berolini, 
1836. 

Exposé  très  méthodique  de  la  grammaire  prâkrite  d'après  les 
sources  dramatiques. 

160 

Ch.  Lassen.  Institutiones  linguae  pracriticae,  —  Bonnae 
ad  Rhenum,  1837. 

Livre  L  —  Des  grammairiens  prâkrits  et  des  dialectes  prâkrits. 
A  signaler  en  particulier  : 

P.  9.  Notice  sur  Hemacandra; 

P.  42-43.  Du  dialecte  des  Jains. 
Livre  H. —  Texte  des  4  premiers  chapitres  de  Vararuci  avec  index 

prâkrit-sanskrit.    —    Exposé    de   la  grammaire    prâkrite  en 

général. 
Livre  IIL  —  Des  dialectes  prâkrits  secondaires,  principalement 

de  la  Mâgadhî,  de  la  Paisâcî  et  de  l'Apabhramsa. 

Appendices,  additions  et  corrections,  indices. 

161 

E.-B.  CowELL.  A  short  introduction  to  tlie  ordinary  Prà- 
krit  ofthe  sanskrit  Bramas,  —  London,  1875. 

Exposé  schématique  de  la  grammaire  prâkrite.  A  la  fin  une  liste 
de  mots  prâkrits  irréguliers. 

162 

E.  MûLLER.  Beitrâge  ;^ur  Grammatik  des  Jainaprâkrit,  — 
Berlin,  1876. 

8 
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Introduction  :  Le  prâkrit  des  Jains;  ses  principaux  caractères. 

Remarques  sur  Talphabet. 

Phonétique  :  Vocalisme  et  consonantisme. 

Morphologie  :  Déclinaison;  noms  dénombres;  pronoms;  conju- 
gaison. 

Index  des  mots  prâkrits. 

Cet  ouvrage  s'occupe  surtout  de  la  phonétique;  il  ne  présente 
qu'une  esquisse  rapide  de  la  morphologie. 
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R.  PiscHEL.  Grammatik  der  PrakritSprachen  (Grundriss 
der  indo-arischen  Philologie  und  Altertumskunde,  Band  I, 
Heft  8).  —  Strassburg,  1900. 
Ouvrage  magistral  et  d'une  importance  capitale  pour  l'étude  des 

différents  dialectes  prâkrits.  il  est  divisé  de  la  façon  suivante  : 

Introduction. 

Les  langues  prâkrites.  —  Les  paragraphes  16  à  21  (p.  13-20) 
sont  spécialement  consacrés  à  la  langue  des  Jains.  SelonM.  Pischel, 
le  dialecte  dans  lequel  sont  rédigés  les  traités  canoniques  des 
Svetâmbaras  doit  recevoir  le  nom  d'Ardhamâgadhî  plutôt  que 
celui  de  Prâkrit  Jalna,  De  même,  le  terme  de  Saurâi^trî  jaina 
devrait  être  préféré  à  celui  de  Mâhârà.^(rî  jaina,  pour  désigner  la 
langue  des  ouvrages  non  canoniques.  Enfin  le  dialecte  des  Digam- 
baras  peut  être  appelé  Sauraseni  jaina. 

Les  grammairiens  prâkrits. —  Entre  autres,  Dhanapâlaet  Hema- 

candra  sont  l'objet  de  notices  spéciales  aux  paragraphes  35  et  30 

(p.  37-39). 

Exposé  de  la  gramniaire  prâkrite. 

Phonétique.  Morphologie.  Dérivation  et  composition.  —  Cet 
exposé,  d'une  incomparable  richesse,  doit  être  consulté  au  sujet  de 
n'importe  quel  problème  grammatical  soulevé  par  les  textes  jainas. 

Additions,  corrections,  bibliographie  générale,  index  objectif  et 
index  de  mots  prâkrits. 

L'ouvrage  contient  en  outre  une  bibliographie  critique,  complète 
et  précise,  de  tous  les  travaux  concernant  les  dialectes  prâkrits  : 
grammaire,  lexicographie,  éditions  de  textes,  études  historiques, 
mémoires  divers,  etc. 
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Recensions  :  Sten  Konow,  Journal  of  the   Royal  Aslatlc  Society  of 
Great  Britaiii  and  Ireland,  1901,  p.  325-331. 

G. -A.  Grikrson,  Indlan  Antlguary,  vol.  XXX,  p.  553-556. 
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Z.  WiCKREMASiNGHE.  Index  of  ail  the  Prakrit  Words 
occurring  in  Pischel's  cr  Grammatik  der  PrakrU-Spra- 
chenj).  — Bombay,  1905  sqq. 

Cet  index  est  publié  en  appendice  à  ïindian  Antlquary, 
vol.  XXXIV  et  suivants. 
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The  Prâkrita-Lakshanam  or  Chanda's  Grammar  of  the 
ancient  (Ârsha)  Pràkrit,  Edited  by  R.  Hoernle.  Part  I 
(Bibliotheca  indica).  —  Calcutta,  1880. 

Introduction. 

Canda,  l'auteur  présumé  du  Prâkrtalaksana  était  peut-être  un 
Jain,  qui  vivait  vers  le  commencement  de  l'ère  chrétienne. 

Le  Prâ/crtalaksana  attribué  à  Pànini  par  Kedâra  Bhatta,  et 
par  Malayagiri  dans  son  commentaire  sur  la  Sùrijaprajhapti. 

Étude  critique  des  manuscrits  qui  ont  été  utilisés  pour  l'édition  : 
graphie,  particularités  phonétiques,  contenu,  etc. 

Règles  critiques  appliquées  dans  l'établissement  du  texte. 

Considérations  sur  la  nature  et  l'âge  du  prakrit  dont  traite  la 
grammaire  de  Canda. 

Esquisse  de  la  grammaire  de  Canda  comparée  à  celles  de  Vara- 
ruci  et  de  Hemacandra. 

Texte  du  Pràkrtalakmna,  avec  divers  appendices. 
Index  des  sûtras. 
Index  des  mots  prâkrits. 
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F.  KiELHORN.  On  the  Jainendra-Vyûkarana  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  X,  p.  75-79).  —  Bombay,  1881. 

Description  de  quelques  manuscrits  du  Jainendracyâkarana, 
dont  deux  sont  accompagnés  de  commentaires  par  Abhayanandi- 
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muni  et  Somadevayati.  Le  commentaire  de  ce  dernier  est  intitulé 
Sabdârnavacandrikà ;  il  fut  composé  en  1205  a.d.,  à  Ajurikâ. 

Il  y  a  deux  recensions  du  texte  du  Jainendravyâkarana ;  l'une  a 
été  suivie  par  Abhayanandin,  l'autre  par  Somadeva.  Dans  les 
deux,  l'ouvrage  est  divisé  en  5  adhyâyas. 

Caractère  et  objet  du  Jainendravyâkarana,  Rapports  avec 
Pânini. 

L'auteur  du  Jainendravyâkarana  :  Pûjyapâda.  La  légende  à  ce 
sujet  :  Pûjyapâda  ne  serait  autre  que  Mahâvîra.  Le  véritable 
auteur  doit  être  Devanandin.  Preuves  en  faveur  de  cette  hypothèse. 

167 

F.  KiELHORN.    On  the  Grammar  of  Sakatayana  (Indian 
Antiquary,  vol.  XVI,  p.  24-28).  —  Bonibay,  1887. 

Rapports  entre  les  trois  grammairiens  Hemacandra,  ââkatâyana 
et  Candra. 

Liste  des  traités  appartenant  à  la  grammaire  de  Sâkatàyana. 
Analyse  du  èahdânuàâsana  ou  texte  des  sûtras. 
Caractères  généraux  de  cet  ouvrage. 
Comparaison  avec  Pânini. 

168 

R.-O.  Franke.  Die  indischen  Genuslehren,  —  Kiel,  1890. 

Cet  ouvrage  contient,  entre  autres  documents  originaux,  le  Liû- 
gânusâsana  de  Sâkatàyana  avec  des  extraits  du  commentaire  de 
Yaksavarman. 
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Sâkatâyana's   Grammar.   Published    by  G.  Oppert.  — 
Madras,  1893. 

Cette  édition  comprend  : 
Les  sûtras  grammaticaux  de  Sâkatàyana; 
Le  commentaire  d'Abhayacandrasiddhântasûri,   intitulé  Pra- 
kriydsanigraJia  ; 
Un  index  des  sûtras. 
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170 

F.  KiELiiORN.  Die  èâkatâyana-Grammatik,  —  Gottingen, 
1894  (Nachrichten  der  K.  Gesellschaft  der  Wissen- 
schaften,  n**  1). 

Étude  comparative  des  règles  de  la  grammaire  de  Sâka^âyana, 
II,  4,  128-239,  avec  celles  de  Pânini  et  de  Hemacandra. 

Considérations  sur  l'âge  de  la  grammaire  de  Sâkatâyana.  Elle 
est  plus  récente  que  le  Mahâhhôsya,  que  la  grammaire  de  Candra 
et  que  la  Kâéikàvrtti,  Quant  à  la  grammaire  de  Hecamandra,  on 
peut  la  considérer  comme  une  refonte  améliorée  de  celle  de  Sâka- 
îayana. 
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The  Prdkrita-Prakàsa  or  the  Pràkrit  Grammar  of  Vara- 
RUCHi.  The  first  complète  édition  by  E.-B.  Cowell.  — 
Hertford,  1854. 

Préface. —  Le  priikrit  en  général.  Notice  sur  Vararuci.  Notice  sur 

Hemacandra  et  sa  grammaire  prâkrite,  etc. 
Introduction.  —  Exposé  succinct  de  la  grammaire  prâkrite  en 

général. 
Texte  du  Prâkrtaprakâsa  de  Vararuci,  avec  trois  appendices,  dont 

le  dernier  consiste  dans  le  texte    du    chapitre  consacré   par 

Hemacandra  au  dialecte  Saurasenî. 
Traduction  anglaise  de  la  grammaire  de  Vararuci,   avec  deux 

appendices,  dont  le  second  reproduit  les  sûtras  de  Hemacandra 

sur  le  sandhi  des  voyelles. 
Index  des  mots  prâkrits  avec  leurs  équivalents  sanskrits. 
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F.  KiELHORN.  A  brief' Account  of  Hêmacliandra' s  Sanskrit 
Grammar  (Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Mor- 
genlandes,  vol.  II,  p.  18-24).  —  Wien,  1888. 

Analyse  de  lagrammaire  de  Hemacandra  d'après  des  manuscrits. 
Le    Siddha  -  Hemacandrâbhidhàna  -  scopajna  -  sabdânusàsana 
comprend  8  chapitres. 
Le  dernier  chapitre  traite  des  dialectes  prâkrits. 
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Les  7  premiers  chapitres  exposent  la  grammaire  sanskrite.  Ils 
sont  divisés  chacun  en  4  pâdas. 

Cette  exposition  de  la  grammaire  sanskrite  traite  successive- 
ment :  l®  de  l'euphonie;  2»  de  la  déclinaison  ;  3^  de  la  conjugaison  ; 
4®  des  suffixes  primaires;  et  5°  des  suffixes  secondaires. 

Il  n'est  question  ni  de  la  langue  védique,  ni  de  la  théorie  de 
l'accentuation. 

Détails  sur  la  façon  dont  Hemacandra  procède  dans  son  exposi- 
tion grammaticale  :  termes  techniques,  anubandhas,  etc. 

173 

Hemacandra.  Prâkrta-Bâlabhâsâ-Vyâkarana,  Edited  by 
Krishna  Mahâbâla.  —  Bonibay,  1872. 

Édition  accompagnée  d'un  commentaire. 

174 

Hemacandra's  Grammatik  der  Prâkritsprachen.  Heraus- 
gegeben  von  R.  Pischel.  —  Halle,  1877-1880. 

I.  Theil.  —  Text  und  Wortverzeichniss. 
Introduction.  Texte  de  Hemacandra.  Index  des  mots  prâkrits. 

II.  Theil.  —  Uebersetzung  und  Erlâuterungen. 

Avant-propos;  de  la  valeur  de  Hemacandra  comme  grammai- 
rien. Interprétation,  et  non  traduction  littérale,  du  texte  de  Hema- 
candra. Index  des  sûtras. 

175 

Hemacandra's      Lingànuçâsana.      Herausgegebcn      von 
R.-O.  Franke.  —  Gôttingen,  1886. 

Texte,  commentaire  et  traduction. 

176 

H.  BowER.  Introduction  to  t/ie  Nanfiûl.  —  Madras,  1876. 

177 

NahfiûL  —  Madras,  1900. 
Texte  et  commentaire. 
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178 

Nannâl.  Translated  by  J.  Lazarus.  —  Madras,  1888. 

Nota.  —  11  existe  un  grand  nombre  d'autres  éditions  ou  traductions  du 
Nannûl.  Il  n'est  pas  nécessaire  de  les  signaler  ici.  On  en  trouvera  la  liste 
dans  l'ouvrage  de  M.  J.  Vinson,  Manuel  de  la  langue  tamoule,  p.  235-236. 

179 

Karnâtaka-Bhàshâ-Bhûshana  by  Nâgavarmmâ.   Edited 
by  Lewis  Rice.  —  Bangalore,  1884. 

Grammaire  de  la  langue  canara  composée  par  le  Jain  Nàga- 
varman. 

L'édition  du  texte  est  accompagnée  d'une  introduction  et  d'un 
commentaire. 


3.  —  Poétique  et  Métrique. 

180 

Hemacandha.  Kâvyânusâsana,  Edited  by  P.   Sivadatta 
and  K.-P.  Parab  (Kâvyamâlâ,  n**  71).  —  Bombay,  1901. 

Le  texte  est  accompagné  du  commentaire  de  Hemacandra  lui- 
même,  Y  Alaixikâracûdâmani, 

181 

WkG\i\\^:v^^.  Kàvyànasâsana,  Edited  by  P.  Sivadatta  and 
K.-P.  Parab  (Kàvyamâlà,  n«  43).  —  Bombay,  1894. 

Au  texte  est  jointe  la  glose  de  l'auteur,  Y AUtnikâratilaka, 

182 

Vâgbhata.  Vâgbhatâlamkâra.  Edited  by  P.  Sivadatta 
and  K.-P.  Parab  (Kâvyamâlâ,  n"  48).  —  Bt)inbay,  1895. 

Édition  accompagnée  du  commentaire  de  Simhadevagani. 
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183 

Kaviràjamàrgga  of  Nripatunga.  Editedby  K.-B.  Pâthak. 
—  Bangalore,  1898. 

Ouvrage  sur  la  composition  poétique,  mais  riche  de  renseigne- 
ments historiques  et  littéi'aires. 
Une  introduction  précède  le  texte. 

184 

K.-B.  PÂTHAK.  Nripaturïga's  Kavirâjamârga  (Journal  of 
the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society, 
vol.  XX,  p.  22-39).  —  Bombay,  1902. 

Antiquité  du  Kavirâjamârga, 

Notice  sur  l'auteur,  Nfpatunga,  plus  connu  sous  le  nom  d*Amo- 
ghavarsa  I^^"*.  Il  appartenait  à  la  dynastie  des  Ràstrakûtas.  11  monta 
sur  le  trône  en  Saka  737,  et  abdiqua  en  faveur  de  son  fils  vers 
Saka  797-799. 

Selon  toute  vraisemblance,  il  est  l'auteur  de  la  Prasnottara- 
ratnamàlâ. 

Analyse  du  Kavirâjamârga,  Cet  ouvrage  est  un  traité  de  poétique. 
Mais  il  contient  aussi  d'utiles  renseignements  sur  le  mouvement 
religieux  à  l'époque  des  Râstrakùtas. 

Quelques  citations  du  Kavirâjamârga, 

185 

Kâvyâvalôkana  by  NâgavarmmA.  Edited  by  R.  Nara- 
siMHÂCHÂR.  —  Bangalore,  1903. 

Outre  le  traité  de  poétique  de  Nâgavarman,  le  volume  contient 
une  édition  revisée  du  Kamâtakahhâf^âhhù^ana  du  même  auteur. 

186 

H.  Jacobi.  Ueber  die  Betonung  ini  klassischen  Sanskrit 
and  in  den  Prâkrit-Sprachen  (Zeitschrift  der  deutschen 
morgenlàndischen  Gesellschaft,  vol.  XLVII,  p.  574-582). 
—  Leipzig,  1893, 
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Ce  mémoire  comprend  quatre  paragraphes  : 

1.  La  syllabe  post-tonique. 

2.  La  syllabe  pré-tonique. 

3.  L'enclise. 

4.  Modifications  quantitatives  et  déplacements  de  l'accent. 
Un  certain  nombre  d'exemples  sont  empruntés  à  la  langue  des 

écrits  jainas. 

187 

H.  Jacobi.  Ueber  die  Entwicklung  d,  indischen  Metrik  in 
nachvedischer  Zeit  (Zeitschrift  der  deutschen  morgen- 
làndischen  Gesellschaft,  vol.  XXXVIII,  p.  590-619).  — 
Leipzig,  1884. 

Données  diverses  sur  la  métrique  dans  les  ouvrages  jainas,  et 
spécialement  sur  les  strophes  Vaitâlîya  (dans  le  Sùtrakrtâhga), 
Àryâ  (dans  V Acàrànga  et  le  Sùtrakrtànga)  et  Samavrtta  (dans  le 
Sùtrakrtânga) . 

188 

H.  Jacobi.  Indische  Hyper rnetra  und hyper metrisc lie  Texte 
(Indische  Studien,vol.  XVn,p  389-441).  —Leipzig,  1885. 

Les  passages  descriptifs  des  écrits  canoniques  jainas,  connus 
sous  le  nom  de  carnakas  sont  rédigés,  non  en  prose,  mais  sous 
une  forme  métrique  analogue  à  celle  de  Thypermetron  des  Grecs. 

Technique  de  ces  hypermetra. 

Histoire  et  origine  de  cette  forme  métrique. 

Exemples  empruntés  à  Y Aupapdtikasùtra  ti  ^>\i  Jàdtàdharma- 
kathâsûtra. 


4.  —  Lexicographie. 

189 

Th.  Zaciiariae.  Die  indischen  Wôrterbucher  [Kosa] 
(Grundriss  der  iudo-arischen  Philologie  und  Altertums- 
kunde,  Band  I,  Heft  3,  b).  —  Strassburg,  1897, 
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§§  18.  Notice  sur  Dhananjaya  et  sa  Nâmamâlâ, 

21.  Les  dictionnaires  de  Hemacandra. 

22.  Notice   sur   Y AhhidhânacintâmarTii    et    les   commentaires 
dont  il  a  été  l'objet. 

23.  Notice  analogue  sur  V Anekârthasarfigraha. 

24.  Courte  notice  sur  \e  Nigharjifusesay  complément  de  ïAbhi- 
dhânacintàmarii, 

190 

Dvâdasakosa-Samgraha .  —  Bénarès,  1873. 
Édition  lithographiée.  Contient  entre  autres  \q  Dhanahjaynkosa. 

191 

Abhidhâna-Samgraha.  Volume  II.    Edited  by  P.  Siva- 
DATTA  and  K.-P.  Parab.  —  Bombay,  1896. 

Ce  second  volume  comprend  les  divers  dictionnaires  de  Hema- 
candra : 

A  bh  idhânacintâmarLÎ, 

A  bh idh ânacintâm a n iparis isfa , 

A  nekârihasanfigrahay 

Nighantusesa, 

Llàgànuéâsana  ; 
et  en  outre  : 

le  Siloncha  de  Jinadeva  Munisvara. 

192 

G.  BûiiLEU.  On  a  Prakrit  Glossar  entitled  Paùjalachld 
(Indiiin  Antiquary,  vol.  II,  p.  106-168).  —  Bombay,  1873. 

Économie  du  glossaire.  Considérations  sur  l'auteur.  Texte  des 
14  premiers  vers  avec  les  équivalents  sanskrits  des  mots  prâkrits. 

193 

G.  BûHLER.   The  Author  ofthe  Pâialachhi  (Indian  Anti- 
quary, vol.  IV,  p.  59-60).  —  Bombay,  1875. 

Par  l'étude  de  la  stance  279  de  la  Pàit/alacchî,  Bûhler  montre 
que  l'auteur  de  ce  lexique  est  Dhanapâla. 
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194 

The  Pâiyalachchhî  Nâmamâlà,  a  Prâkrit  Kosha  by  Dha- 
napAla.  Edited  by  G.  Bûhler.  —  Gôttingen,  1879. 

Introduction. 

Caractère  général  de  la  Pâiyalacchî, 

Biographie  de  Dhanapâla  d'après  les  vers  finaux  de  la  Pâiya- 
lacchî, une  Guroâvalî  du  xvii®  siècle  et  le  Prahandhacintàmani 
de  Merutunga. 

Analyse  de  la  Pàù/alacchi  et  considérations  générales  sur 
Touvrage. 

Les  manuscrits.  Règles  critiques  observées  pour  l'établissement 
de  rédition. 

Texte  de  la  Pâujalacchï, 
Glossaire  prâkrit7sanskrit-anglais. 

195 

Hemak'andra's  Abhidhùnak'intâmani,  Herausgegeben, 
ûbersetzt  und  mit  Anmerkungen  begleitet  von  0.  Bôh- 
TLiNGK  und  Ch.  RiEU.  —  St.  Petersburg,  1847. 

En  dehors  de  sa  valeur  lexicographique  en  tant  que  dictionnaire 
de  synonymes,  Y Ahhidhânacintâmanl  est  digne  d'intérêt  par 
l'exposé  qu'il  fournit  de  la  doctrine  jaina,  surtout  en  ce  qui  concerne 
les  Arhats,  les  dieux,  les  hommes,  les  différents  êtres  et  les  habi- 
tants des  régions  inférieures. 

L'édition  critique  de  Bôhtlingk  et  Rieu  comprend  : 
une  introduction, 
le  texte  de  V Ahhldhànacintàtnani , 
la  traduction  allemande, 
de  nombreuses  notes  et  scholies, 

et  enfin  le  texte  de  la  Scfiâ  ou  Sesasanigraha,  complément  de 
VAbhidhânacintâmariL  composé  par  Hemacandra  lui-même. 

196 

Hemacandra.  Ab/udhânacintâmani.  Édité  par  KAlîvah 
Vedântavâgîs  et  Râm  Dâs  Sen.  —  Calcutta,  1877. 
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Édition  du  texte  avec  notes  en  sanskrit. 

A  la  fin  se  trouve  aussi  le  SUohcha  de  Jinadeva  Munîsvara. 

197 

Th.  Zachariae.  Die  Nachtràge  zu  dem  synonymischen 
Wôrterbuch  des  Hemacandra  (Wiener  Zeitschrift  fiir 
die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  XVI,  p.  13-44).  — 
Wien,  1902. 

Notices  sur  les  ouvrages  lexicographiques  suivants  : 
Se^asa;?î^ra/irt  de  Hemacandra; 

9 

Commentaire  de  Vallabhagani  sur  le  Sesasanryraha  ; 

Silohcha  de  Jinadeva  Munîsvara,  avec  commentaire  de  Valla- 
bhagani. 

Sefiasanigrahanàmamàlâ  de  Sâdhukîrti. 

Un  certain  nombre  de  mots  sont  l'objet  d'explications  et  d'éclair- 
cissements. La  liste  alphabétique  en  est  donnée  à  la  fin  du 
mémoire. 

198 

G.  BûHLER.  The  Desisabdasarhfjra/ia  qf  Hemachandra 
(Indian  Antiquary,  vol.  II,  p.  17-21).  —  Bombay,  1873. 

Description  du  Desisabdasamy raha  et  du  commentaire  composé 
par  Hemacandra  lui-même.  Économie  de  l'ouvrage. 

Extraits  : 

1^  Les  quatre  premiers  vers  (cités  et  traduits)  contenant  la  défi- 
nition d'un  terme  desL 

2°  Une  série  de  mots  desls  commençant  par  a,  avec  leurs  équi- 
valents sanskrits. 

199 

The  Desinâmamàlâ  oi  Hemacandra.  Edited  by  R.  Pischel 
and  G.  Bûhler.  Part  I  (Bombay  sanskrit  Séries, 
n«  XVH).  —  Bombay,  1880. 

Introduction.  —  Description  des  manuscrits  utilisés.  Ces  manu- 
scrits sont  jainas.  Particularités  graphiques.  Règles  critiques 
appliquées  pour  l'établissement  du  texte. 

Texte  de  la  Deétnâmamâlâ,  avec  variantes  des  manuscrits. 
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200 

Der  Anekârthasamgraha  des  Hemacandra.  Herausgegeben 
von  Th.  Zachariae  (Quellenwerke  der  altindischen  Lexi- 
kographie,  I).  — Wien,  1893. 

Édition  du  texte  avec  extraits  du  commentaire  de  Mahendra. 

201 

Das  Unddiganasutra  des  Hemacandra.  Herausgegeben 
von  J.  KiRSTE  (Quellenwerke  der  altindischen  Lexiko- 
graphie,  II).  —Wien,  1895. 

Edition  du  texte  accompagné  du  propre  commentaire  de  Hema- 
candra. 

En  appendice  :  Index  à  l'édition  de  V Anekârthasamgraha  par 
Th.  Zachariae. 

202 

J.  KiRSTE.  Epilegomena  zu  meiner  Ausgabe  von  Hema- 
rhandra's  Unâdiganasûtra.  —  Wien,  1895  (Sitzungsbe- 
richte  der  phil.-hist.  Classe  der  Kais.  Akademie  der 
Wissenschaften). 

Remarques  complémentaires  concernant  : 
1^  les  manuscrits; 
2o  les  racines  ; 
3°  le  commentaire; 
40  l'index. 

203 

J.  KiRSTE.  Ueber  Hemacandra' s  Dhâtupdtha  (Actes  du 
X®  Congrès  international  des  Orientalistes,  11*^  Partie, 
Section  I,  p.  111-116).  —  Leide,  1895. 

Le  Dhâtupâfha  de  Hemacandra.  Considérations  générales. 
Division  des  verbes  en  9  classes  seulement.  Division  de  chaque 
classe  en  3  sections  :  Parasmaibhâsâs,  Atmanebhâsâs  et  Ubhaya- 
tobhâsâs  ou  Vibhâsitâs.  Comparaison  du  Dhâtupàtha  de  Hema- 
candra avec  ceux  publiés  par  Bôhtlingk  et  Westergaard.  Le  nombre 
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des  racines  chez  Hemacandra  est  de  1980.  Les  significations  des 
racines  parfois  différentes  selon  Hemacandra  et  selon  Pânini. 

204 

Der  Dliâtupâtlia  des  Hemacandra.  Herausgegeben  von 
J.  KiRSTE  (Quellenwerke  der  îiltindischen  Lexicogra- 
phie, IV).  —  Wien,  1899. 

Édition  accompagnée  du  commentai rede  Hemacandra  lui-même. 

205 

N.  Delius.  Radires pracriUcae,  —  Bonnaead  Rhenum,  1839. 

Pages 

iii-xiii     Prooemium. 
1-9        Caput  octavum  Vararuchis,  de  formis  radicum  prâ- 
critice  substitutis. 
10-12      Kramadiçvarae  de  radicibus  décréta. 
13-93      Index  radicum. 

208 

J.  MuiR.  Orirjinal  ,sans/,rit  Tc.i'ts^  collectcd,  translatcd, 
and  illustrated.  Volume  second.  Second  édition.  — 
London,  1S71. 

P.  435.  Considérations  sur  l'introduction  de  mots  sanskrits  en 
tamoul  opérée  par  les  Jains,  du  vm*'  au  xn^'-xin*^  siècle  a.d. 

207 

J.-F.  Flert.  Nisîdhi  and  Gudda  (Indian  Antiquary, 
vol.  XII,  p.  99-102).  —  Bombay,  1883. 

Définition  des  mots  nisidhi  et  f/uddfi, 

Nisidhi,  d'après  K.-B.  Pâthak,  est  encore  employé  par  les  mem- 
bres les  plus  âgés  de  la  communauté  jaina,  et  désigner  une  tombe 
élevée  sur  les  restes  d'un  ascète  jaina  ». 

Quant  à  gudda,  il  signifie  «  disciple,  partisan,  sectateur  ». 
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0 

Etude  de  6  inscriptions  pour  illustrer  et  confirmer  ces  définitions. 

1.  Inscription  de  KadakoJ  ;  éaka  1168. 

2.  id.  éaka  1201. 

3.  id.  XII'  ou  XIII'  siècle. 

4.  id.  éaka  1189. 

5.  Inscription  de  éiggâmve  (Dhàrwâd)  ;  xii*  ou  xiV  siècle. 

6.  Inscription  de  Honniir;  vers  éaka  103(K 

208 

K.-B.  Pâthak.  The  E.rplanation  of  tlie  Term  Palidlwaja 
(Indian  Antiquary,  vol.  XIV,  p.  104-105).  —  Bombay, 
1885. 

A. 

Texte  et  traduction  d'un  passage  de  VAdipuràna,  XXII,  219- 
288,  pour  fixer  le  sens  du  mot  pâli d h caj a  oxx  pâUketana, 

209 

G.  BûHLER.  —  A  disputed  meaninf]  of  the  particles  iti  and 
cha  (Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgen- 
landes,  vol.  I,  p.  13-20).  —  Wien,  1887. 

Exposé  de  la  doctrine  de  Hemacandra  sur  les  particules  iti  et 
ca,  d'après  le  Linr/nnusâHana  et  le  Sabdànuàmana. 

210 

G.  BûHLER.  Le.ricographlcal  notes  :  Dharmavahikà 
(Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenhmdes, 
vol.  m,  p.  363-366).  —  Wien,  1889. 

D'après  trois  passages  empruntés  au  Prahandhacintàmani  de 
Merutunga,  le  mot  dharmavahikà  signifie  «  an  account-book  of 
charitable  expenditure  »,  c'est-à-dire  quelque  chose  comme  «  un 
livre  d'aumônes  ». 


IV 
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A.  Weber.  Ueber  die  heiligen  Schriften  der  Jaina  (In- 
dische  Studien,  vol.  XVI,  p.  211-479,  et  vol.  XVII, 
p.  1-90).  —  Leipzig,  1883-1885. 

Etude  d'ensemble  sur  les  traités  canoniques  jainas,  avec  les 
subdivisions  suivantes  : 

Les  données  de  la  tradition  sur  le  canon  jaina.  La  relation  de 
Hemacandra  concernant  la  perte  des  Pùrvas  11-14.  Les  trois 
degrés  de  la  doctrine.  Les  rédacteurs.  La  tradition  orale. 
L'ensemble  des  livres  canoniques.  Les  traités  perdus.  L'état  actuel 
du  canon.  Les  remaniements  du  texte.  La  langue.  L'époque  de  la 
rédaction.  Origine  des  Jains  :  ils  constituent  une  des  plus  anciennes 
sectes  du  Bouddhisme. 

Analyse  systématique  des  traités  canoniques. 

Angas.  —  Le  12*'  anga;  ses  rapports  avec  les  11  premiers.  Le 
groupement  des  angas.  Étude  particulière  de  chacun  d'eux  : 
contenu,  données  historiques,  commentaires,  etc. 

Upângas.  —  Les  12  upângas  en  général  ;  leurs  rapports,  leur 
classification.  Analyse  individuelle. 

Prakirnas  (Painnas).  —  Les  10  païnnas  ;  leurs  différents  dénom- 
brements. Analyse  particulière  assez  rapide. 

Chedasûtras.  —  Les  6  chedasûtras  ;  généralités,  données  de  la 
tradition,  âge,  etc.  L'œuvre  de  Bhadrabâhu.  Analyse  détaillée  de 
chacun  des  chedasûtras.  Le  Kalpasùtra, 

9 
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Le  Nandïsùtra. 

h'  Anuyogadvdrasùira. 

Mûlasûtras.  —  Les  4  mûlasûtras  ;  généralités.  Analyse  de  chacun 
d'eux,  et  spécialement  de  V Uttarâdhyayana  et  de  ïAcaéyaka. 

Notice  sur  quelques  autres  traités,  en  particulier  sur  ïOgha- 
niryukii. 

Liste  des  textes  perdus. 

211  bis 

Weber's  Sacred  Liierature  oj  tlie  Juins.  Translatée!  by 
Dr.  H.  Weir  Smyth  (Indian  Antiquary,  vol.  XVII, 
p.  279-292;  339-345;  vol.  XVIII,  p.  181-184;  369-378; 
vol.  XIX,  p.  62-70;  vol.  XX,  p.  18-29;  170-182;  365- 
376;  vol.  XXI,  p.  14-23;  106-113;  177-185;  210-215; 
293-311;  327-341;  369-373).  —  Bombay,  1888-1892. 

Traduction  anglaise,  enrichie  de  notes,  du  mémoire  précédent. 

212 

H.  Jacobi.  Jaina  Sûtras,  translated  from  Prâkrit,  2  vo- 
lumes (Sacred  Books  of  the  East,  vol.  XXII  et  XLV). 
—  Oxford,  1884-1895. 

Part  I. 
Introduction. 

Antiquité  et  autorité  des  livres  jainas. 

Vie  de  Mahâvîra.  Comparaison  de  la  biographie  de  Mahâvîra 
avec  celle  du  Buddha. 

Origine  du  Jainisme. 

Le  Jainisme  est-il  issu  du  Bouddhisme?  Discussion  critique  des 
opinions  de  Weber  et  de  Lassen. 

Etude  comparative  des  préceptes  moraux  des  Bouddhistes,  des 
Jainset  des  Brahmanes.  Conclusion  :  le  Bouddhisme  et  le  Jainisme 
doivent  être  regardés  comme  des  religions  qui  se  sont  développées 
du  Brahmanisme,  non  parle  fait  d'une  réformation  soudaine,  mais 
à  la  suite  d'un  long  mouvement  de  préparation. 
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Les  différences  entre  les  principaux  dogmes  des  Jains  et  des 
Bouddhistes. 

Conclusion  générale  sur  l'origine  du  Jainisme  : 

1®  Le  Jainisme  est  indépendant,  quant  à  son  origine,  du  Boud- 
dhisme; il  a  eu  un  développement  particulier  et  n'a  pas  beaucoup 
emprunté  à  la  religion  rivale  ; 

2o  Le  Jainisme  et  le  Bouddhisme  sont  redevables  au  Brahma- 
nisme des  principes  de  leur  philosophie,  de  leur  morale  et  de  leur 
cosmogonie. 

Valeur  de  la  tradition  jaina. 

Opinion  de  M.  Barth.  Etude  historique. 

Le  concile  de  Valabhî  (980  ou  993  de  l'ère  de  Mahâvîra  =  454 
ou  467  A.D.)  et  l'œuvre  de  Devarddhigani  :  codification  des  manu- 
scrits existants  et  de  la  tradition  orale  :  constitution  du  canon  jaina. 

Enquête  au  sujet  de  l'époque  probable  où  furent  rédigés  les 
traités  jainas  :  ils  remonteraient  environ  à  l'an  300  av.  J.-C. 

Remarques  sur  les  traités  perdus,  les  Pnrras  et  le  12®  anga,  le 
Drsticâda. 

O     '  ' 

A. 

Notices  spéciales  sur  ïAcârdnr/asùtra  et  le  Kalpasùtra,  Analyse 
succincte  de  VAcârângasùtra  et  indication  des  principaux  com- 
mentaires dont  ce  traité  a  été  l'objet. 

Traduction  de  VAcârângasùtra. 

Traduction  du  Kalpasùtra. 

Index. 

Part  II. 

Introduction. 

Bibliographie  des  principaux  ouvrages  relatifs  au  Jainisme 
publiés  de  1884  à  1894. 

Les  Nirgranthas  et  les  Jains.  —  Etude  des  doctrines  et  des 
pratiques  religieuses  des  Nirgranthas  d'après  les  livres  boud- 
dhiques, et  comparaison  avec  les  doctrines  jainas  d'après  les 
traités  canoniques.  Identité  presque  absolue  des  deux  croyances. 

Deux  erreurs  des  Bouddhistes  relativement  aux  Jains  : 
1®  Ils  attribuent  à  Mahâvîra  des  doctrines  qui  appartiennent  à 
son  prédécesseur  Pârsvanâtha; 
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2^  i\<  font  de  Mahavira  un  Agnivayyâyana  alors  qu'il  était  un 
Kà.syapa.  Cette  méprise  s'explique  par  le  fait  qu'on  lui  assigna  le 
gotra  de  son  disciple  Sudharman. 

Pâr^vanâtha  et  les  Nirgranthas  avant  Nàftapatta  Mahavira. 

Exposé  des  idées  philosophiques  en  cours  au  temps  de  Mahavira 
et  du  Buddha,  d'après  les  livres  bouddhiques  et  jainas.  Influence 
de  ces  idées  sur  le  Buddha  et  Mahavira.  —  Mahavira  et  Gosâla. 
Les  Ajivikas. 

Antiquité  du  Jainisme.  Ce  qu'il  a  de  commun  avec  les  philo- 
sophies  Vedànta  et  Sâmkhya. 

Discussion  de  l'opinion  de  M.  R.-G.  Bhandarkar  au  sujet  de 
Vàge  du  Jainisme.  Rapports  du  Jainisme  avec  la  philosophie 
Vaisesika. 

Notices  sur  le  Sùtrakrtânga  et  V  Uttarâdhyayana. 

Traduction  de  Y  Uttaràdhyayana, 

Traduction  du  Sùtrakrtânga. 

Index  général. 

Index  de  mots  sanskrits  et  prâkrits. 

213 

Sri  Aràrû/Ujaji  Sûtra.  —  Calcutta,  1880. 

Cotte  édition  comprend  : 

h)  texte  prâkrit  de  VAcàrâhgasùtra; 

la  llic^l  do  àilânkâ  en  sanskrit; 

lu  dipikA  de  Jinahanisasûri,  également  en  sanskrit; 

iiiHî  glose  en  guzerati  (bâlâvabodha)  par  Pârsvacandrasûri. 
Mil  appendice  se  trouve  une  niryuictien  prâkrit  de  Bhadrabâhu. 
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TImî  Ai/àraifif/a  Sutta  of  the  Çvetâmbara  Jains,  edited  by 
M.  jAConr.  Part  I.  Text.  —  London,  1882. 

Préface. 
\*.^j[\\U^(t  d'une  grammaire  du  Prâkrit  jaina  comparé  au  Pâli. 
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Voyelles;    consonnes;   groupes    de    consonnes.    Déclinaison. 
Pronoms  et  adjectifs.  Numéraux.  Verbe. 
Les  manuscrits  qui  ont  servi  à  l'édition. 

Texte  critique  de  VAi/ârarrtgasutta, 
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Suyagadàrlga  Sûtra,  —  Bombay,  1881. 

Cette  édition  comprend  : 
le  texte  prâkrit; 

une  paraphrase  en  guzerati  par  Pârsvacandrasûri  ; 
le  commentaire  (dîpikà)  sanskrit  de  Harsakula; 
le  commentaire  (tîkâ)  sanskrit  de  Sîlânka. 
Une  préface  et  un  index  en  guzerati  ont  été  ajoutés  par  Bhima- 
siipha  Mânaka. 
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Stliânânrja  Sût/'a.  —  Bénarès,  1880. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 

Commentaire  guzerati  par  Megharâja. 

217 

Samavâyânga  Sûtra,  —  Bénarès,  1880. 

Édition  comprenant  : 
le  texte  prâkrit; 

le  commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 
et  une  glose  en  guzerati  par  Megharâja. 
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A.  Weber.  Ûbev  ein  Fragment  cler  Bhayavati,  —  Berlin, 

1866-1867. 

ErsterTheil(1866). 

Introduction.  —  Les  textes  jainas  connus  jusqu'à  l'époque  où 
Webçr  étudia  la  Bhagavatî  :  le  Kalpasàtra,  le  Satrunjayamâ- 
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hàimya  et  la  Sdrt/aprajnapti,  La  Bhagavati  en  général.  Antério- 
rité de  cet  ouvrage  sur  les  précédents. 

Manuscrit  de  la  Bhagacatï  étudié  par  Weber  :  âge;  division 
extérieure  du  texte;  abréviations;  particularités  de  l'écriture,  etc. 

Section  I.  —  La  langue  de  la  Bhagavati, 

La  Mâgadhî;  rapports  de  ce  dialecte  à  la  Mâgadhî  des  gram- 
mairiens prâkrits,  à  la  langue  des  inscriptions  d'Asoka,  à  la  Mâhâ- 
râstrî  et  au  Pâli. 

Phonétique  de  la  Mâgadhî.  Substitution  fréquente  du  //  aux 
autres  sons;  les  nasales  ;  les  voyelles  ;  les  consonnes. 

Morphologie.  Déclinaison  :  des  substantifs,  des  pronoms,  des 
noms  de  nombres.  Conjugaison;  radicaux,  impératif,  potentiel, 
aoriste,  futur,  passif,  participes,  infinitif,  gérondif,  causatif,  dési- 
dératif,  intensif. 

Dérivation.  Étude  des  principaux  suffixes. 

Syntaxe  et  lexicographie. 

Deux  fac-similés  hors  texte  reproduisent  quatre  passages  du  manuscrit  de 
la  Bhwjacati. 

ZweiterTheil(1867). 

Section  IL  —  Le  contenu  de  la  Bhagavati, 

Analyse  détaillée  des  livres  I,  II  et  III.  —  Analyse  plus  rapide 
des  livres  XXXIV,  XXXV,  XXXVI  et  XLI.  —  Récapitulation 
générale  et  exposé  de  la  doctrine  de  la  Bhagavati. 

Section  III.  —  La  légende  de  Khaindaka  (Bhagavati,  II,  1, 
18-80);  texte,  traduction  et  commentaire. 

Appendice  I.  —  Description  de  la  personne  de  Mahâvira,  d'après 
le  commentaire  de  Malayagiri  sur  la  Sùn/apraj napti ;  comparaison 
avec  la  description  du  Buddha. 

Appendice  II.  —  Description  de  la  personne  d'Indrabhùti, 
d'après  la  Bhagavati. 

Index  des  mots. 
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Bhâgvàti  Sûtrd,  or  Vihivd  Pannutte  Sâtrci  (sic).  —  Bom- 
bay, 1874. 

Simple  spécimen  du  texte  pràkrit  accompagné  du  commentaire 
sanskrit  d'Abhayadevasûri, 
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219  bis 

BhdgDùti  Sûtrâ,  or  Vifiim  Punnûttee  Sûtrci  (sic).  —  Bom- 
bay, 1877. 

Autre  spécimen,  analogue  au  précédent  et  pareillement  accom- 
pagné du  commentaire  d'Abhayadeva. 
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Atha  Bhagavati  Sûtra,  —  Bénarès,  1882. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva  ; 
Paraphrase  sanskrite  de  Râmacandragani; 
Tabâ,  ou  exposition  en  guzerati,  par  Megharàja. 
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J nùtâdharniakathânfja  Sûtra,  —  Calcutta,  1876. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu. 
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P.  Steinthal.  Spécimen  der  Nâyâdhammakahâ,  — Leip- 
zig, 1881. 

Introduction.  —  Les  manuscrits  de  la  Nâyâdhammakahà. 
Considérations  sur  les  graphies  de  ces  manuscrits. 

Objet  général  de  la  Nâi/àdhammakahà. 

Analyse  du  premier  adhyayana  :  histoire  du  prince  Megha  qui 
se  fait  moine. 

Texte  critique  du  premier  adhyayana  (environ  les  cinq  hui- 
tièmes). 

Extraits  du  commentaire  d'Abhayadevasùri  et  remarques  sur  le 
texte. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit. 
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223 

Nâyâdhammakahâsuttam  [Jfiâtâdharmahathâsûlra]  (Vi- 
dyodaya,  1897  sqq.).  —  Calcutta,  1897  sqq. 

Exposition  du  sûtra,  avec  introduction,  dans  le  périodique  intitulé 
Vidyodaya,  La  publication  a  commencé  à  la  fin  de  l'année  1897. 
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UpûsakadaAâ  Sûlra.  —  Calcutta,  1876. 

Texte  prâkrit; 

Vivarana  d'Abhayadeva; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu. 
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The  Uvâsagadasâo,  edited  in  the  original  Prâkrit  with 
the  Sanskrit  Commentary  of  Abhayadeva,  and  trans- 
lated  with  copious  notes  by  R.  Hoernle.  2  volumes 
(Bibliotheca  indica).  —  Calcutta,  1888-1890. 

Vol.  I.  Texte  et  Commentaire. 
Introduction. 

Description  des  manuscrits  et  documents  utilisés  pour  l'établis- 
sement du  texte  et  du  commentaire.  Critique  de  ces  matériaux. 

Orthographe  suivie  dans  l'édition  du  texte;  elle  doit  être  conforme 
aux  règles  établies  par  Hemacandra  pour  le  prâkrit  jaina. 

Considérations  sur  le  commentaire  et  sur  Abhayadeva. 

Texte  de  V  Uvâsagadasâo, 

Index  des  mots  prâkrits  avec  leurs  équivalents  sanskrits. 

Notes  critiques  relatives  au  texte  et  errata. 

Texte  du  Commentaire. 

Notes  critiques  additionnelles  relatives  au  commentaire  et  errata. 

Vol.  II.  Traduction. 

Introduction. 
Les  livres  sacrés  des  Jains.  Les  Angas, 
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Âge  et  autorité  des  Aiîgas.  —  Le  concile  de  Pâjaliputra.  Refus 
des  Digambaras  d'accepter  le  canon  établi  à  ce  concile.  —  Le 
concile  de  Valabhî  et  la  rédaction  définitive  du  canon  jaina. 

Remarques  sur  l'âge  des  Angas  et  des  Pûrvas  et  sur  l'antiquité 
des  Svetâmbaras. 

h'  Uvâsagadasâo.  Généralités  et  analyse  succincte. 

Traduction  de  ïUvàsagadasâo,  accompagnée  de  nombreuses 
notes. 

Appendice  L  —  Histoire  deGosâla  d'après  la  Bhagavati. 

Appendice  H.  —  Doctrines  de  Gosâla  d'après  la  Sumafujala- 
vilâsinL 

Appendice  IH.  —  Notes  diverses. 

Index  général  et  errata. 

Recensions  :  E.  Leumann,  Wiener  Zeltschrift  fur  die  Kunde  des  Mor- 
genlandes,  vol.  III,  p.  388-350. 

G.  A.  Grierson,  Indian  Antiguarij,  vol.  XVI,  p.  78-80. 

226 

Antagadadasâna  (AntakrtadaHÙ  SiUra),  —  Calcutta,  1875. 

Le  texte  prâkrit  est  accompagné  d'un  commentaire  anonyme  et 
d'une  tabâ  en  guzerati. 
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Anuttarooaoâiijadasâna  ( Anattaraapapâtika  Sûtra).  — 
Calcutta,  1875. 

Cet  anga  est  édité  dans  les  mêmes  conditions  que  VAntagada- 
dasào,  et  les  deux  ouvrages  sont  réunis  en  un  seul  volume. 
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Prasnavyâkarana  Sûtra,  —  Calcutta,  1876. 

Texte  prâkrit  ; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva  ; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu, 
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229 

Vipâka  Sûtra,  —  Calcutta,  1876. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 

Glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu. 
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Uvavâi  ji  Sûtra.  —  Calcutta,  1880. 

Cette  édition  contient  : 
le  texte  prâkrit; 

le  commentaire  sanskrit  d'Abhayadeva; 
une  glose  en  guzerati  par  Amrtacandra. 
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Das  Aupapàtika  Sûtra,  erstes  Upânga  der  Jaina.  I.  Theil. 
Einleitung,  Text  und  Glossar.  Von  E.  Leumann.  — 
Leipzig,  1883. 

Introduction.  —  Objet  de  VAupapàtikasàira.  Etymologie  du 
mot  Upapâia,  Rapports  de  VAupapàtikasàira  avec  le  deuxième 
Upânga,  le  Ràjapraénlyasùtra, 

Analyse  systématique  de  VAupapàtikasàira, 

Manuscrits  utilisés  pour  l'édition. 

Texte  de  VAupapàtikasàira, 

Glossaire  prâkrit-sanskrit.  Pour  un  grand  nombre  de  termes,  la 
signification  allemande  est  ajoutée. 

Appendice.  —  Remarques  sur  la  transcription  et  notes  lexico- 
graphiques. 

La  dissertation  inaugurale  publiée  par  M.  E.  Leumann  à  Leipzig,  en  1882, 
comprend  seulement  l'introduction  et  le  texte  des  38  premiers  chapitres  de 
Y  Aupapâtikasûtra. 
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Sri  Ràyapaseni  ji  Sûtra,  —  Calcutta,  1880. 
Texte  prâkrit; 
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Commentaire  sanskrit  de  Malayagiri; 
Commentaire  guzerati  de  Megharâja. 

233 

Jwâbhigama  Sûtra.  —  Ahmadabad,  1883. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  de  Malayagiri; 

Paraphrase  en  guzerati  ; 

Table  des  matières. 
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Pannacanâ  Sûtra  (Prajnâpanà  Sûtra),  —  Bénarès,  1884. 

Cette  édition  renferme  : 

le  texte  prâkrit  ; 

le  commentaire  sanskrit  de  Malayagiri  ; 

une  version  en  sanskrit  par  Nânakacandra; 

un  commentaire  guzerati  par  Paramânanda. 
Ce  commentaire  fut  composé  en  1819.  On  sait  que  lupânga  en 
question  est  attribué  à  un  Kâlakâcârya. 
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A.  Webeh.  Ueber  die  Sûryaprajnapti  (Indische  Studien, 
vol.  X,  p.  254-316).  —  Leipzig,  1868. 

Étude  sur  un  manuscrit  de  la  bibliothèque  royale  de  Berlin  con- 
tenant, non  pas  le  texte  même  de  la  Sùn/aprajfïapti,  mais  le  com- 
mentaire sanskrit  de  Malayagiri  sur  cet  ouvrage. 

Généralités  sur  la  Sùrf/aprajnapii.  C'est  une  œuvre  astrono- 
mique de  fantaisie  plutôt  que  d'observation. 

Analyse  détaillée  des  20  livres  qui  constituent  l'ouvrage,  et  par- 
ticulièrement des  livres  I  (8  chapitres),  II  (3  ch.)  et  X  (22  ch.). 
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G.  Thibaut.  On  the  Sûryapi-ajnapti  (Journal  of  tho 
Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  XLIX,  p.  107-127,  et 
181-200).  —  Calcutta,  1880, 
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Rappel  de  la  notice  de  Colebrooke  et  de  l'analyse  de  Weber. 

Généralités  sur  la  Sùrtjapvajnapii. 

Étude  technique  et  systématique  de  l'ouvrage  d'après  les  sujets 
traités,  avec  données  comparatives  : 

La  théorie  des  deux  soleils,  des  deux  lunes  et  des  deux  systèmes 
de  constellations. 

La  période  astronomico-chronologique;  le  yuga  ou  cycle  quin- 
quennal ;  les  mois  lunaires. 

Les  révolutions  du  soleil  et  de  la  lune;  les  solstices;  les  naksa- 
tras;  la  longueur  du  jour;  la  vitesse  du  soleil  dans  les  différents 
cercles  qu'il  parcourt;  lever  et  coucher  du  soleil. 

La  doctrine  du  tâpaksetra,  c'est-à-dire  de  la  partie  du  Jambu- 
dvîpa  qui  est  éclairée  chaque  jour  par  les  deux  soleils. 

La  lune;  ses  révolutions;  la  place  qu'elle  occupe  à  différentes 
époques  dans  le  cercle  des  naksatras. 

Rapports  de  la  lune  et  du  soleil  dans  leurs  révolutions. 

Vitesse  relative  du  soleil,  de  la  lune  et  des  étoiles. 

Détails  sur  les  naksatras. 

Calculs  en  vue  de  la  détermination  de  la  place  de  la  lune  et  du 
soleil,  et  calcul  du  temps  en  général. 

Rapports  de  l'astronomie  jaina  avec  celle  des  Bouddhistes,  le 
système  des  Purânas  et  la  théorie  chinoise  exposée  dans  le  Tcheou- 
peL 
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S.-J.   Warren.    Nirayâoaliyàsuttam,    eeri    Updntja   der 
Jaina  s,  —  Amsterdam,  1879. 

Introduction. 

(îénéralités  sur  le  Nivayàvalit/âsùtra,  —  Sommaire  de  cet 
Il|iAi'iKîi.  —  L(5s  manuscrits  utilisés  pour  l'édition. 

'IVxtiî  (lu  Nirftf/âralif/âiiùtro, 
(iloHHalnî  pnïk rit  sanskrit. 
K/MfianpinN  nt  annotations. 

Htttmtnnïotl  :  11.  Jacdiu,  Zciti<c/trijl  der  iU'uliivIien  moryenlàndUdœn 
h"»"lh^>linn,  vol    XXXIV,  |).  178-183. 
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238 

Nirayâvaliyâ  Sûtra,  —  Bénarès,  1885. 

Sous  ce  titre  sont  réunis  les  Upângas  8-12,  constituant  chacun 
un  vagga  : 

1.  Kappiyâ  ou  Nirayâvaliyâ  ; 

2.  Kappàva(}ir}fisiyâ  ; 

3.  Pupphiyâ; 

4.  Pupphacùlâ; 

5.  Varihidasâ, 

Le  texte  prâkrit  est  accompagné  du  commentaire  sanskrit  de 
Candrasûri  et  d'une  glose  en  guzerati  par  Sadâranga. 
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Dosa  Painna  Mûla.  —  Bénarès,  1886. 
Edition  collective  des  dix  païnnas,  avec  commentaire  et  gloses. 
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The  Kalpa  Sâtra  and  Nava  Tatva,  two  works  illustrative 
of  the  Jain  Religion  and  Philosophy.  Translated  from  the 
Mâgadhi  by  J.  Stevenson.  —  London,  1848. 

Préface.  —  Considérations  sur  le  Kalpasùtra.  Résumé  des 
doctrines  jainas.  Liste  des  Tîrthakaras,  des  songes  de  Trisalâ  et 
des  symboles  jainas. 

Traduction  du  Kalpasùtra,  précédée  d'une  version  de  la  Kalpa- 
lai  à  ou  introduction  au  Kalpasùtra, 

Traduction  du  Naratattva. 

Appendice.  —  Remarques  sur  le  prâkrit  des  livres  jainas. 

241 

Kavi  Râycand.  Kalpa  Sûtra.  —  Lucknow,  1875. 
Traduction  hindie  du  Kalpasùtra. 
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242 

The  Kalpasûtra  of  Bhadrabâhu,  edited  by  II.  Jacobi.  — 

Leipzig,  1879. 

Introduction. 

Rapports  chronologiques  entre  le  Jainisrae  et  le  Bouddhisme. 
—  Thèse  de  Colebrooke  :  Mahâvîra  aurait  été  le  maître  de  Gau- 
tama-Buddha.  Critique.  —  Thèse  de  VVilson  :  le  Jainisme  déri- 
verait du  Bouddhisme;  opinions  analogues  de  Lassen  et  de  Weber. 
Critique  :  ressemblances  et  différences  entre  Buddha  et  Mahâvîra 
et  entre  leurs  doctrines;  discussion  chronologique  :  le  terme  Nig- 
gamtha  (Nirgrantha);  les  données  de  l'épigràphie;  le  nom  de  Ni- 
gantha  Ndtaputta  donné  à  Mahâvîra.  Conclusion  :  Buddha  et 
Mahâvîra  sont  deux  personnages  distincts,  mais  qui  vécurent  à  la 
même  époque. 

Discussion  chronologique  relative  au  nirvana  de  Mahâvîra.  — 
1°  D'après  les  versus  memoriales  de  la  V7cd/'«sren/ de  Merutunga, 
Mahâvîra  serait  mort  en  527  avant  l'ère  chrétienne;  2^  d'après  le 
Parlsi^tciparcan  de  ilemacandra,  en  467  seulement  av.  J.-C.  Cette 
dernière  date  serait  la  plus  vraisemblable;  preuves  en  faveur  de 
cette  hypothèse. 

Notice  sur  Bhadrabâhu,  d'après  :  l'^  les  therâvalîs  du  Kalpa- 
sùtra,  de  VAvasyaka  et  du  Nandïsûira;  2^  le  Ri^imaridalasùtra 
de  Dharmaghosa  et  le  Parisistaparvan  de  Hemacandra;  3<>  les 
légendes  contenues  dans  différents  commentaires  modernes  du 
Kalpasûtra.  —  En  note  (p.  12- J 3),  texte  et  traduction  de  VUra- 
saggaharastotra,  attribué  à  Bhadrabâhu. 

Les  livres  jainas;  leur  rédaction  définitive  en  454  a.d.  par  De- 
varddhigani;  les  altérations  postérieures. 

La  langue  des  Jains  :  Mâhârâstrî  jaina  et  Prâkrit  jaina;  carac- 
tères généraux.  L'orthographe  des  livres  jainas. 

Le  Kalpasûtra  :  autorité  de  ce  livre;  sources;  composition  : 
Jinacaritra,  Sthavirâvalî  et  Sâmâcj'irî;  état  du  texte;  les  commen- 
taires; la  traduction  de  Stevenson. 

Les  manuscrits  qui  ont  servi  à  l'établissement  du  texte. 
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Note  supplémentaire  sur  Bhadrabâhu  d'après  la  tradition  des 
Digambaras. 

Texte  du  Kalpasûtra, 

Notes. 

Glossaire  pràkrit-sanskrit. 

Recension  :  H.  Oldenberg,  Zeitschrift  (Jer  (hmts^chon  morgenlândischen 
GeselUchafU  vol.  XXXIV.  p.  748-757. 

243 

Bhadrabâhu.  Kalpasûtra,  —  Calcutta,  1887. 

244 

Râjendra  Suri.  Kalpasûtrasya  bâlâvabodha,  —  Bombay, 
1888. 

Commentaire,  ou  plutôt  traduction  du  Kalpasûtra  en  guzerati. 
Cette  version  sert  en  quelque  sorte  de  bréviaire  aux  Jains  pendant 
la  période  de  jeûne  et  de  méditation  dite  Parijusana  (guzerati  : 
Pacusari), 

245 

Uttarâdhyayana  Sûtra.  —  Calcutta,  1880. 

Au  texte  prâkrit  sont  joints  le  commentaire  sanskrit  de  Laksmî- 
vallabha  et  une  glose  en  hindi  par  Vijayasâdhu. 

246 

E.  Leumann.  Ueber  die  Âvaçyaka-Literatar  (Actes  du 
X®  Congrès  international  des  Orientalistes,  IP  Partie, 
Section  I,  p.  125).  —  Leide,  1895. 

Définition  de  la  littérature  Avasyaka  :  ensemble  des  textes  ayant 

A 

rapport  aux  six  formules  Avasyaka  qui  représentent  la  partie  la 
plus  ancienne  du  canon  jaina. 

La  première  de  ces  formules  est  le  serment  dit  Sâmâyika. 

Examen  d'un  manuscrit  de  l'an  1081  a.  d.  et  contenant  le  com- 
mentaire de  Sîlànka  sur  le  texte  relatif  au  Sâmâvika. 
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Considérations  sur  le  Vise^âoasyakabhàsya  de  Jinabhadra,  ou- 
vrage d'une  grosse  autorité  parmi  les  Jains. 

247 

E.  Leumann.  Die  Àvasyaka-Erjsâhlungen.  —  Leipzig, 
1897. 

Edition  de  récits  extraits  de  la  cûrni  de  VAvasyaka  et  de  la  tîkâ 
de  Haribhadra  sur  le  môme  traité. 

Le  commentaire  de  Haribhadra  constitue  le  texte  fondamental. 
Ce  que  la  cûrni  offre  en  plus  ou  en  moins  est  indiqué  d'une  façon 
spéciale. 

Des  passages  parallèles  sont  en  outre  empruntés  à  la  Visem- 
vaéyakatikà  de  Sîlânka. 

Cette  édition  est  incomplète.  Une  note  finale  indique  les  raisons 
pour  lesquelles  elle  a  été  interrompue. 
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E.  Leumann.  Dasaoaikâlika-sùti*a  und  -niryukti  (Zeit- 
schrift  der  deutsclien  morgcnlandischen  Gesellschaft, 
vol.  XLVI,  p.  581-663).  —  Leipzig,  1892. 

^numération  des  commentaires  du  Dasacalkdlikasùtra. 
Notice  sur  les  deux  tikâs  [BrJiadorttl  et  LafjJnivrtii)  de  Hari- 
bhadra, avec  données  historiques  sur  celui-ci. 

La  Niryukli  du  Daéacaikàlika.  Rapports  entre  niryukti  et 
bhâsya.  Analyse  détaillée  des  strophes  222-297  de  cette  Niryukti. 

Liste  des  récits  relatifs  au  Dasavaikâllka. 
Liste  des  passages  parallèles  à  la  Niryukti. 

Etude  des  récits  relatifs  au  Daèncaïkâlikasùtra,  Traduction  des 
trois  premiers  chapitres  du  Sûtra.  Analyse  des  autres  récits  ou 
légendes. 

Étude  analytique  des  récits  relatifs  à  la  Niryukti. 

Texte  du  Dasavalkâlikasùira. 
Texte  de  la  Dasavaikàlikaniryukti. 
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J^ir  Nandiji  Sûtra.  —  Calcutta,  1880. 

Texte  prâkrit; 

Commentaire  sanskrit  de  Malayagiri  ; 

Glose  hindie. 
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Sri  Anuyogadvâra  jî  Sûtra.  —  Calcutta,  1879. 

Le  texte  du  sûtra  est  accompagné  du  commentaire  sanskrit  de 
Hemacandra  Maladhârl  et  d*une  glose  guzeratie  par  Mohana. 


10 
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Prakarana-mâlâ .  —  Ahmadabad,  1871. 

Recueil  de  petits  traités,  entre  autres  :  le  Jîvaoicâra,  le  Naoa- 
iatina,  le  Dandaka,  la  Saûgrahanî  et  différents  Satakas. 
Avec  interprétation  verbale  en  guzerati. 

252 

Prakar^ana-ratnâkara.  Édité  par  Bhîmasimha  MAnaka. 
4  volumes.  —  Bombay,  1876-1878. 

Collection  d'ouvrages  jainas  en  sanskrit,  prâkrit  ou  ancien  gu- 
zerati, la  plupart  accompagnés  d'une  version  en  guzerati  moderne. 

Les  principaux  ouvrages  contenus  dans  chacun  des  volumes 
sont  indiqués  ci-dessous  : 

Volume  I. 

Sâdâirariaso  gâthànum  siavnna,  règles  de  conduite  à  l'usage  des 
srâvakas,  en  vers  lundis,  par  Yasovijaya,  avec  un  commentaire 
guzerati  par  Padmavijaya. 

Agamasâra,  traité  philosophique  de  Devacandra. 

Nayacakrasàra,  sur  l'existence  et  la  non-existence,  par  Deva- 
candra, avec  commentaire  guzerati. 

Covîsajinasiuti,  hymnes  en  hindi  par  Anandaghana,  avec  com- 
mentaire guzerati  par  Jnânasâra. 
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Yogadr^ti,  exposé  de  huit  théories  relatives  à  la  méditation,  en 
vers  hindis,  par  Yasovijaya,  avec  commentaire  guzerati  par 
Jnânavimalasûri. 

Traduction  guzeratie  de  VUpamitibhavaprapancâvdriiikaràpa, 
abrégé  du  poème  de  Siddharsi  par  Hamsaratna. 

Adhyâimasâra,  sur  la  discipline,  en  vers  sanskrits,  par  Yasovi- 
jaya, avec  commentaire  guzerati  par  Vîravijaya. 

Volume  II. 

Mahimnastotra,  hymne  en  l'honneur  de  Vpsabha,  par  Ratna- 
sekhara. 

CaturoivftéatLJinasiuii  de  Ksamâkalyâna. 

Adhyâtmakalpadruma  de  Munisundarasûri,  avec  <2:lose  en  guze- 
rati par  Ratnacandra. 

Sùktamuktàralï  de  Kesaravimala. 

Sâniasudhârasa  de  Vinayavijaya. 

SrngâravairâgyatarangirjLÏ  de  Somaprabhâcârya,  avec  traduction 
et  glose  en  guzerati  par  Nandalàla. 

Adhyâtmnmataparîksâ,  controverse  contre  les  Digambaras  du 
point  de  vue  svetâmbara,  par  Yasovijaya,  en  vers  prâkrits  avec 
commentaire  guzerati  de  l'auteur. 

Dracyaguna  paryâyano  râs,  en  vers  hindis,  par  Yasovijaya,  avec 
commentaire  guzerati. 

Samyaktvasvarùpastaca,  vers  prâkrits  à  la  louange  de  l'orthodoxie 
jaina,  avec  un  commentaire  guzerati  par  un  disciple  de  Jnâna- 
sàgara. 

Samayasâra,  en  vers  hindis  par  le  Digambara  Banârasî  Dâsa, 
avec  traduction  guzeratie  par  Rûpacandra. 

Lokanâladcàtriméikâ,  cosmogonie  en  vers  prâkrits  avec  commen- 
taires guzeratis. 

Sastisataka  de  Nemicandra,  avec  version  et  glose  guzeraties  par 
Gunasundara. 

Volume  III. 

Pracacanasâroddhâra  de  Nemicandra,  avec  paraphrase  guzeratie 
par  Padmamandiragani. 
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Nigodacatrisi,  36  vers  de  la  Bkagavati  (sataka  XI,  uddesa  10), 

avec  commentaire  guzerati. 
Bainàkarapancaohi,  hymne  en  l'honneur  de  Mahâvîra,  par  Rat- 

nâkarasûri. 
Savàso  gàihânum  stacana,  conseils  religieux,  par  Yasovijaya. 
Jlnastuti,  hymne  en  l'honneur  des  24  Tîrthakaras,  par  Sobhana. 
Bhacavairàgyasataka,    poème   prâkrit  sur  la  philosophie  et  la 

religion  jainas. 
Virasiuti,  traité  apologétique  et  polémique  par  Yasovijaya,  avec 

commentaire  guzerati  par  Padmavijaya. 

Volume  IV. 

Sahgrahanisùtra,  ou  Trailokt/adipikà,  ou  encore  Brhatsangra- 
harii  (en  prâkrit  Sanghat/ani),  traité  de  cosmographie  par  Can- 
drasûri,  avec  commentaire  guzerati. 

Laghuk^etrasamâsa  de  Ratnasekhara,  avec  le  commentaire  guze- 
rati d'Udayasâgara. 
Les  six  Karmagranthas,  savoir  : 

1.  Karmavipàka  de  Devendrasûri,  avec  commentaire  guzerati  par 
Maticandra. 

2.  Karmastaca,  texte  prâkrit  avec  paraphrase  et  commentaire  en 
guzerati. 

3.  BandhascàmUca  de  Devendrasûri. 

4.  Sadasitikà  de  Jinavallabha,  avec  commentaire  guzerati  par 
Yasahsoma. 

5.  Sataka  de  Devendrasûri,  avec  commentaire  guzerati  de  Yasah- 
soma. 

6.  Saptatikày  attribuée  à  Candramahattâcârya,  avec  commentaire 
guzerati. 
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Jaina-kâvya-sùra-sangraha.  —  Ahmadabad,  1882. 

Collection  de  différents  ouvrages,  parmi  lesquels  : 

le  Râmacariira  de  Hemacandra; 
/A 

YAgamasàra  de  Devacandra. 
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Jaina-sâstra-kathà-sangraha,  Seconde  édition. —  Ahmad- 
abad,  1884. 

CollectioD  de  légendes,  de  petits  traités  philosophiques,  d'hymnes 
et  de  prières,  tels  que  : 

A 

ïAgamasâra  de  Devacandra; 

le  Râmacaritra  de  Hemacandra; 

V Adhyâtmakalpadruma  de  Munisundarasûri,  avec  paraphrase 
guzeratie  par  Ratnacandra; 

le  Pâj]L(faoacaritra  de  Devaprabhasûri  ; 

la  Éf^ûgâravairâgj/ataraûgint  de  Somaprabhàcârya; 

le  Srîpâlacaritra  de  Vinayavijaya; 

V Adhyâimasâra  de  Yasovijaya,  traduit  en  guzerati  par  Vira- 
vijaya. 
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LaghU'prakarana-sangraha,  Édité  par  BhImasimha  Mà- 
NAKA.  Seconde  édition.  —  Bombay,  1889. 

Recueil  de  neuf  petits  traités  dont  les  plus  importants  sont  : 
le  Navatattva; 
le  Jïvamcâra  de  Sàntisûri  ; 
le  Danddka  (  Vicâra^attrirnsakà)  de  Gajasiàra  ; 
la  LaghusatighayatjLÏ  de  Haribhadrasùri; 
le  K^eirasamàsa  de  Jinabhadra; 
la  Mahotîsafighayani  de  Candrasûri; 
et  VAcâropadeéa  de  Sundaragani. 
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Prakarana-sangraha.  Quatrième  édition.  —  Bombay,  1905. 

Exposition  sommaire,  en  guzerati,  de  25  petits  traités  de  nature 
diverse,  parmi  lesquels  le  Navatattca, 
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F.  Hall.  A  Contribution  towards  an  Index  to  the  Biblio- 
graphy  ofthe  Indian  philosophical  Systems,  —  Calcutta, 
1859. 
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P.  165-166.  Notice  sur  le  Saddaréanasamuccaya,  compendium 
de  philosophie  selon  le  point  de  vue  jaina,  par  Haribhadrasûri. 
Ce  célèbre  auteur  s'était  converti  du  Brahmanisme  au  Jainisme. 
11  écrivit  un  grand  nombre  d'ouvrages  et  éleva,  dit-on,  à  Gopa- 
nagara,  un  magnifique  temple  en  Thonneur  de  Mahâvira. 

P.  166-167.  Notice  sur  la  Saddaréanaortti,  un  commentaire 
sur  le  SafidaréarLasamuccayaf  par  Câritrasimhagani. 
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F.-L.  PuLLÈ.  Shatdarçanasamuccayasûtram  (Giornale 
délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  I,  p.  47-73).  —  Fi- 
renze,  1887. 

Généralités  sur  le  Saddaréanasamuccaya  de  Haribhadrasûri. 
Les  sources  pour  une  biographie  de  Haribhadrasûri  ; 

lo  Le  GanarfAarasdrc3?/iasa/a/ca  de  Jinadattasûri; 

2^  Le  Vicârâmrtasangraha  ; 

3^  Les  paîîAvalîs  de  la  secte  Kharatara  et  de  la  secte  Tapa. 

Biographie  de  Haribhadrasûri. 

Division  du  Saddaréanasamuccaya, 

Les  manuscrits  utilisés  pour  l'édition  du  texte. 

Texte  du  Saddaréanasamuccaya, 
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F.-L.  PuLLÈ.  Saidart;ariasainuccaya'tikâ  (Giornale  dalla 
Società  asiatica  italiana,  vol.  VHI,  p.  159-177;  vol.  IX,' 
p.  1-32;  vol.  XII,  p.  225-236).  —  Firenze,  1895-96-99. 

Notice  sur  la  tîkâ  du  Saddaréanasamuccaya,  et  sur  l'auteur, 
Gunâkarasûri,  qui  n'est  autre  que  Gunaratnasûri,  disciple  de 
Devasundara. 

Note  additionnelle  relative  à  la  date  de  la  mort  de  Haribhadra. 

Texte  et  analyse  développée  de  la  Saddaréanasamuccayatîkâ, 
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L.  SuALi.  /  sistemi  filosqfici  deW  India  alla  Jine  del 
secolo  XIV  (Giornale  délia  Società  asiatica  italiana, 
vol.  XVII,  p.  243-271).  —  Firenze,  1904. 

Traduction  du  début  du  Sacjldaréanaaamuccaya  de  Haribbadra, 
et  du  commentaire  correspondant  de  Gunaratna. 
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Çaddarsanasamuccaya  by  Haribhadrasùri.  Edited  by 
DAmodara  Lâl  Gosvâmî  (Chowkhambâ  Sanskrit  Séries, 
n«  27).  —  Bénarès,  1905. 

Édition  du  texte  et  du  commentaire,  dit  Laghuvrttl,  de  Mani- 
bhadra. 

Dans  l'introduction,  l'éditeur  signale  une  histoire  du  Jainisme,  intitulée 
Jainadharmaprâctnetihâsa,  et  due  au  Pandit  Hlrâlâl  de  Jamnagar. 
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E.  WiNDisCH.  Hemacandra's  Yogaçâstra.  Ein  Beitrag 
zur  Kenntniss  der  Jaina-Lehre  (Zeitschrif t  der  deutschen 
morgenlàndischen  Gesellschaft,  vol.  XXVIII,  p.  185-262 
et  678-679).  —  Leipzig,  1874. 

Introduction. 

Le  Yogaéàatra,  encore  appelé  Adhyàtmopanif^ad,  fut  composé 
par  Hemacandra  pour  le  roi  Kumârapâla. 

La  morale  jaina  et  les  principes  philosophiques  sur  lesquels  elle 
repose. 

Rapports  de  la  doctrine  jaina  avec  la  doctrine  bouddhique. 

Considérations  sur  le  manuscrit  utilisé. 

Texte  des  quatre  premiers  prakâsas  du  Yogaéastra. 
Sommaire  analytique  de  ces  chapitres. 

Traduction  accompagnée  de  notes. 

Index. 

Corrections  au  texte. 
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JiNADATTA  SûRi.  VicekavUâsa.  —  Bénarès,  1875. 
Poème  religieux  en  12  chants.  Édition  du  texte. 
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A.  Weber.  Das  Saptaçatakam  des  Hâla.  —  Leipzig,  1881. 

Parmi  les  manuscrits  qui  ont  servi  à  rétablissement  du  texte,  se 
trouve  une  recension  jaina,  désignée  par  la  lettre  R,  et  k  laquelle 
Téditeur  a  consacré  une  étude  spéciale,  savoir  : 

Introduction,  p.  xxviii  et  xxix.  Généralités  sur  le  manuscrit  qui 
présente  tous  les  caractères  d'un  manuscrit  jaina; 

P.  404-439.  Analyse  comparative  de  cette  recension  avec  le  texte 
de  la  Vulgata. 
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A.  Weber.  Ueber  Bhucanapâlas  Commentar  su  Hâla  s 
Saptaçatakam  (Indische  Studien,  vol.  XVI,  p.  1-204). 
—  Leipzig,  1883. 

Etude  d'un  manuscrit  jaina  contenant  un  commentaire  de  Bhu- 
vanapâla  sur  le  Saptaéatakam,  avec  titre  spécial  de  Chekokii- 
clcâralïlà. 

Particularités  graphiques  du  manuscrit. 

Caractères  grammaticaux  et  orthographiques  de  la  recension  du 
texte. 

Généralités  sur  le  commentaire. 

Notice  sur  Bhuvanapâla  qui  parait  avoir  été  un  Jain  originaire 
du  Guzerate. 

Étude  analytique  de  l'ouvrage. 
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A.  Weber.  Uber  Bhucanapâlas  Commentar  sa  Hûla's 
Saptaçatakam.  —  Berlin,  1882  (  Sitzungsbericlite  der 
Kôniglich  Preussischen  Akademie  der  Wissenschaften). 

Les  premières  pages  seulement  de  la  précédente  étude. 


JrfÀMAf.A  HvÂvfi     hhnrmanidramHnna  ^«dci.  —  Bombav. 

^m^. 

\^  \Sifp,  ^HA%  4^  r^  ouvrage  e«t  /ïhramnridhrnmÀnnn,  C'esii  un 
Ir^flM  rMipfieux  ^,n  vfïr<  prkkritf*  accompagnés  d'un  commentaire 
Kn/erari. 
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.^ÂNtrmfmf.  'fharJfjàra-prnkarmo,  FUiité  par  Bhîmasimha 
MAnaka.  Seronde  édition.  —   fir^mbav,  1885. 

Texte  pràkrit  avec  explication  littérale  en  guzerati. 
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SoMAPKABFîÀCÀKVA.  ^^rnfjàra'Oairàfjf/a'taranf/iffl.  —  Bom- 
l)ay.  188r). 

Petit  manuel  d'ascétisme  en  4f)  stances.  Indique  la  manière  de 
rivsjster  aux  tentations  ff'iminines  et,  en  K'^néral,  de  dominer  les 
lussions. 

I^  texte  est  accom|)agn6  du  commentaire  dit  Sukhahodhikà  par 
NandalAla. 
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Kàrt/anuï/à.    Part   V.    Isdited  by  P.   Duugàpuasàda  and 
K.-I\  Pakah.  —  Bombay.  1888. 

l*urmi  les  huit  traite^;  qui  eouiposent  cotte  (Kirtie  se  trouve  la 
Srrïf/dniritînhftfaianniffint  de  Somaprabhàoàrya,  accompagnée  de 
la  SfAkhabixihîhï  ou  commentaire  de  Nandalàla. 
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p  «t;^   Pavoum.  Gli  :<r^nd  tit  SK^m^f)^\thh*H>tiy^M  k^ittdi 
Ltaliani  di  Filotogiu  tadc^irtiaiv;^.  vv>L   H.   |k  ;*3n^?^.  — 

Firenze.  IS98. 

>kitiee  ^ur  Siai;àpr»kûà*k'Jxyj^. 
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Il  vécut  vers  Sainvat  1332  et  fut  le  disciple  de  Vijayasimha.  Il 
écrivit  le  Sindùraprakara  et  la  Srhgâravairâgyatarahgini. 

Caractères  généraux  de  ces  deux  ouvrages. 

Le  Sindùraprakara  est  un  exposé,  en  100  strophes,  de  la  morale 
jaina. 

Harsakîrti,  disciple  de  Candrakîrti,  composa  en  Sanivat  1682 
un  commentaire  sur  cet  ouvrage. 

Collation  des  divers  manuscrits  du  Sindùraprakara,  de  l'édition 
indoue  et  des  citations  de  Harsakîrti. 

Identification  des  récits  et  nouvelles  rappelés  par  Harsakîrti. 

Traduction  italienne  du  Sindùraprakara, 
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Navataltca-prakarana-mûla,  Édité  par  Bhîmasimha  Mâ- 
NAKA.  Quatrième  édition.  —  Bombay,  1897. 

Le  texte  prâkrit  est  accompagné  d'une  glose  en  guzerati. 
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H.  Jacobi.  Upamilabhacaprapaiicae  kathae  spécimen,  — 
Bonnae,  1891. 

La  littérature  allégorique  dans  l'Inde. 
Caractère  général  de  VUpamitahhavaprapahcnkathà, 
Notice  sur  Siddharsi. 

Les  abréviateurs  de  l'ouvrage  de  Siddliarsi  :  Vardhamânaf^/îfr- 
mitihhavaprapahcânàmaHamuccaya)  et  Haiiisaratna. 
La  langue  de  Siddharsi. 
Les  manuscrits  utilisés. 
Texte  du  premier  chapitre  de  V Upamitabhacaprapancâkaihà, 
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SiDDHARçi.  Upamitibhavaprapancâ  Kathâ,  Originally  edited 
by  P.  Peterson  and  continued  by  H.  Jacobi  (Biblio- 
theca  indica).  —  Calcutta,  1899  sqq. 

Édition  du  texte. 
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A.  Hallinf.  La  Upamitnhhacaprapancâ  Kathâ  di  Sid- 
dJiarsUGiornHle  délia  Società  asîatîca  italiana,  vol.  XVII, 
p.  ;M5-368;  vol.  XVIII,  p.  ?1 7-253).  -  Firenze,  1904-1905. 

Notice  sur  Siddharsi,  qui  vécut  à  la  fin  du  ix«  siècle  a.d. 
Analyse  générale  de  YUpamltahhacnprapancâkathà  : 
Ch.  1.  Éloge  de  la  religion  jaina.  L'allégorie  et  la  réalité. 

Sommaire  des  différents  chapitres. 
Ch.  2-7.  Description  allégorique  de  la  vie  humaine. 
Ch.  8.  Résumé  général  de  Tœuvre. 
Traduction,  accompagnée  de  notes,  de  1  '  Upamitabhacaprapahcâ- 
kathâ  (chant  2). 
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E.  Leumann.  Jinabkadra's  Jitakalpa,  mit  Aus^ûgen  aus 

Siddhasena's  Cûrni,  —  Berlin,  1892  (Sitzungsberichte 

der    Kôniglich    Preussischen    Akademie    der    Wissen- 

schaften). 

Lntroduction. 

Considérations  sur  l'époque  à  laquelle  vécut  Jinabhadra. 

Le  Jitakalpa  s'appelle  aussi  Yati- Jitakalpa,  C'est  une  liste  de 
pénitences  pour  les  moines  jainas.  Ces  pénitences,  d'après  les 
textes  canoniques,  sont  au  nombre  de  dix. 

\ji  commentaire  de  Siddhasena  est  en  pràkrit. 

Texte  du  Jitakalpa, 

Texte  du  commentaire  de  Siddhasena  (extraits). 

Traduction  des  onze  premières  strophes  (introduction)  de  ce 
commentaire  :  éloge  de  Mahàvîra,  des  Ganadharas,  des  Sthaviras 
et  du  Pravacana  (1-4);  éloge  de  Jinabhadra  (5-11). 

276 

l'.-K,  Pavoijni.  Una  reda^ione  pracrita  délia  PraçnoUara- 
rnlnnnifiln    (Giornale    délia    Società    asiatica    italiana, 
vol.  XI,  p.  ir>Vl6:3).  —  Firenze,  1898. 
J/j-î  fliff/rrcntCM  recensions  de  la  Pramoitavamtnamàlà, 
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Etude  d'une  version  prâkrite  et  nettement  jaina  de  cet  ouvrage, 
avec  glose  et  commentaire  en  bhâsâ  par  un  certain  Rsyuttama. 
Texte  et  traduction  de  cette  nouvelle  recension. 


277 

Sijûdvâdamanjarî  by  Mallishena,  with  a  Commentary 
of  Hemacandra  (sic),  Edited  by  Dâmodara  Lâl  Go- 
svÂMÎ  (Chowkhambâ  Sanskrit  Séries,  n°  9).  —  Bénarès, 
1900. 

Édition  du  texte  avec  préface  et  table  analytique  de  l'ouvrage. 

La  Syâdvâdamanjarî  est  un  commentaire  composé  en  Saka  1214 
par  Mallisenasûri,  sur  le  Vitarâgastuti  ou  Anyayogavyacaccheda 
de  Hemacandra  (d  où  la  méprise  du  titre).  Mais  ce  commentaire 
est  à  la  fois  un  traité  de  dogmatique,  de  polémique  et  d'apologé- 
tique, qui  peut  être  considéré  comme  un  exposé  général  de  la  doc- 
trine jaina. 

278 

P.-E.  Pavolini.  //  compendio  dei  cinque  élément L  —  Pan- 
ratthiyasamgahasuttam.  I.  Testo  (Giornale  delhi  Societù 
asiatica  italiana,  vol.  XIV,  p.  1-40).  —  Firenze,  1901. 

Caractères  généraux  du  Pahcatthiyasamgahasutta  ou  Pavaya^ 
nasàra,  œuvre  de  Kundakundâcârya. 

La  langue.  La  métrique.  Les  manuscrits. 

Édition  du  texte,  avec  indication  du  contenu  de  chaque  strophe 
selon  le  commentaire  d'Amrtacandra. 

279 

Saptabhangt  iarangini  by  VimaLadâsa.  Edited  by  P.-B. 
Anantâcârya  (ââstramuktâvalî,  n^  8).  —  Conjeeveram, 
1901. 

Traité  de  logique  attribué  à  Vimaladâsa  ou  Vimaladeva.  Édition 
du  texte  avec  une  courte  préface  et  quelques  notes. 


1 . 
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280 

A.  GuÉRiNOT.  Le  Jivaviydra  de  èântisûri.  Un  traité  jaina 
sur  les  êtres  vivants  (Journal  asiatique,  IX^  Série, 
Tome  XIX,  p.  231-288).  —  Paris,  1902. 

Introduction.  —  Notice  sur  Sântisûri.   Analyse  rapide  du 
Jlvaoiyâra.  Manuscrits  utilisés  pour  l'édition. 
Texte  du  Jîvaviyâra,  avec  traduction  française  et  notes  diverses. 
Glossaire  prâkrit-sanskrit-français. 

281 

Umâsvâti.  Tattvârthâdhigama,  Edited  by  K.  Premchand 
MoDY  (Bibliotheca  indica).  —  Calcutta,  1903  sqq. 

Edition  du  texte  sanskrit  d'après  neuf  manuscrits  et  du  com- 
mentaire (bhâsya)  d'Umâsvâti  lui-même. 

282 

Umâsvâti.  Prasamarati.  Edited  by  K.  Premchand  Mody. 
—  Ahmadabad,  1903. 

283 

Amitagati.  Subhâsita-ratna-sandoha.  Edited  by  Bh. 
Sâstrî  and  K.-P.  Parab  (Kâvyamâlâ,  n«  82).  —  Bom- 
bay, 1903. 

Cf.  sur  cette  édition  les  remarques  critiques  de  R.  Schmidt,  The  KCicya- 
iiiâlâ  Edition  of  Amitaçfati's  SubkâMlasaindolia,  dans  la  Zeitschrift  dor 
di'utifchcn  morcfonlàndisHten  Gosellschaft ,  vol.  LVIII,  p.  447-450. 

284 

J.  Hertel.  Ûber  Amitarjatis  Subhâsitasamdoha  (Wiener 
Zeitschrift  fiir  die  Kunde  des  Morgonlandes,  vol.  XVII, 
p.  105-134).  —  Wien,  1903. 

Sommaire  du  Yogasàniva  de  Ilemacandra  (Samvat  1216).  Il  est 
probable  que  Ilemacandra  s'est  inspiré  du  Subhâ^itasar(idoha 
d'Amitagati  (Samvat  1050). 


( 

' 
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Le  Subhâsitasanidoha  est  un  traité  didactique  et  polémique  à  la 
fois  :  didactique  en  ce  qu'il  expose  la  morale  jaina  et  les  préceptes 
auxquels  doivent  se  conformer  les  disciples  laïques;  polémique, 
car  il  attaque  en  plus  d'une  occasion  les  doctrines  brahma- 
niques. 
Sommaire  des  32  chapitres  qui  composent  l'ouvrage. 
Métrique. 

Comparaison  de  quelques  chapitres  avec  des  passages  empruntés 
à  des  ouvrages  brahmaniques. 
Texte  du  chapitre  xxv,  qui  traite  du  jeu. 

Analyse  du  chapitre  xxxi  (devoirs  du  srâvaka)  et  comparaison 
avec  les  chapitres  ii  et  m  du  Yogasâstra, 

Comparaison  du  chapitre  ix  du  Suhhâsitasarndoha  avec  le  cha- 
pitre I  du  Yoyasàstra, 
Autres  parallèles  entre  les  deux  ouvrages. 
Analyse  de  divers  autres  chapitres  du  Subhâsiiasamdoha  : 
Ch.  VIII.  De  la  connaissance; 
Ch.  IX.  De  l'action  droite; 
Ch.  XXVI.  De  la  délivrance; 
Ch.  XXVIII.  De  la  loi  religieuse  et  de  la  piété; 
Ch.  XXXII.  De  l'ascétisme. 


285 

Amitagati's  Subhâsitdsamdoha.  Sanskrit  und  Deutsch 
herausgegeben  von  R.  Schmidt  und  J.  Hertel  (Zeit- 
schrift  der  deutschen  morgenlândischen  Gesellschaft, 
vol.  LIX,  p.  265-340;  523-577).  —  Leipzig,  1905. 

Introduction. 

Bibliographie  relative  à  Amitagati. 

Notes  lexicographiques  et  grammaticales  concernant  le  Sublià- 
sitasaJTidoha, 

Les  manuscrits  utilisés  pour  l'établissement  du  texte. 

Texte  critique  du  Subhâsiiasamdoha, 
Traduction  allemande. 
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h'i.  I.KUMANN.  /urn  siehenten  Kapitel  von  Amitagati's 
Sulthnffitanaffidnlia  (Zoitwhrift  der  deutschen  morgen- 
hlndim'hoii  ()o«(îllHclifift,  vol.  LIX,  p.  578-588).  —  Leip- 
^\^^,  11)05. 

Iio  (Mintotni  (iogrnatiqiio  du  chapitre  vu  du  SubhàJfitasamdoha  : 
muni/nktNt  M  wahror  (îlaubo»  et  wUhyàirn  (drrglaubew. 
Vooabulalm  Hpéeial  d'Ainitagati. 
Uoniar(|uoN  grammaticales. 
l'oniparaisoiiH  aviMî  lo  Tnttvàrthàdhufama  d'Umâsvâti. 

(•ni  urticio  (M)tUioni  on  oiiiro  don  obHorvaiions  sur  la  traduction  du  ch.  vu 
k\\\  Suhhii^i(ni*<vnfoha  (itir  MM.  Ilortol  ot  II.  Schmidt. 

iVîi  ot»torvHll(»nM  (mU  pnncMiut^  do  la  part  des  doux  traducteurs  une  Er- 
A^u  HMt;  ^ui  H  iMi^  lnM(\rt^\  nvoo  uno  HnniU'rung  de  M.  E.  Leumann,  dans 
Li    /♦♦♦i.«*i»Ar«/]r   «/t»/'  ihutitvhon    ninrtji*ntt'in<fi»rhon    (iofiolhrhajl,   vol.    LIX, 

287 

HhAvavuaya»  Sami/ahfca-nirnat/a.  —  Calcutta,  1874. 
K\|H>st^  do  la  dwtriao  jaiaa» 

288 

nMXRMXGiuvsHA.  SiktU\uHpiktK  —  CîUoutta,  1875. 
Auîrv*  e\(Hxs^^  de  b  dwtrino  j^iina. 

289 

A  '  '  j*  '  *tii».w .  \iv.^»\t'ah%<ti%AiA<i.   Kditè  par  Hukm   Mu- 

i^ir^tfinîtt*  i»*  m:>er>  >ur  K?<  prinoipft?  de  la  philosophie  jaina. 


IiIlalJlni^  eiort  ut  nr-i  *r  -^ra  c!'s;*'tù* 
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291 

Padmarâja.  a  Treatise  on  Jafn  Lace  and  Usages,  —  Bom- 
bay, 1886. 

Ce  volume  consiste  en  un  choix  de  stances  sanskrites,  traduites 
à  la  fois  en  anglais,  en  canara  et  en  marâthi. 

292 

Jnânaprakàsa-prakarana-sarïgraha,  Édité  par  Hukm  Mu- 
Nijî.  —  Ahmadabad,  1887. 

Collection  de  traités  sur  la  philosophie  et  la  religion  jaina,  avec 
un  recueil  d'hymnes. 

293 

Râjyacandra.  Moksamâlâ,  —  Ahmadabad,  1888. 
Exposé  élémentaire  de  la  religion  jaina  à  l'usage  des  enfants. 

294 

Padmarâja.  Samskrta-jinendramûlâ.  —  [Bangalore],  1889. 

Ouvrage  d'astrologie  jaina  en  vers  sanskrits  avec  paraphrase 
canara. 

295 

HîRAJî  Hamsarâja.  Vioekasâra.  —  Bénarès,  1879. 

Traité  sur  la  religion  jaina  en  général.  —  Légende  ou  histoire 
des  Tîrthakaras.  —  Collection  d'hymnes. 
Le  tout  en  guzerati . 

296 

Aimabodha  ane  Jioanî  Utpaiii.  —  Bombay,  1886. 

Traité  philosophique  en  guzerati  sur  l'âme  et  le  principe  vivant. 
A  la  fin,  une  série  d'hymnes. 

11 
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297 

Saubhâgamâlajî.  Bibadha-ratan-prakâsa.  —  Poona,  1888. 

Instruction  sur  les  principes  de  la  religion  jaina.  Prâkrit  et  gu- 
zerati. 

298 

CuNÎLÂLA  Jayacand.  Jaina  matant  pariksâno  pratyuttara. 

—  Surate,  1888. 

Écrit  polémique  contre  les  missionnaires  chrétiens. 

299 

Âtmârâmajî    Ânandavijayajî.    Samyaktra-salyoddhôra. 

—  Ahmadabad,  1888. 

Traduction  guzeratie  d'un  traité  polémique  de  la  secte  Tapa 
contre  la  secte  Dhuncjiâ  au  sujet  du  culte  des  idoles. 

L'ouvrage  original  est  en  hindi  et  porte  le  titre  de  Samakita- 
éalf/oddhâra. 

300 

Nahâyana  HIrAcand  Kânûnî.   Dliarmatattra  bitâskara. 
Seconde  édition.  —  Ahmadabad,  1889. 

Exposé  des  principes  de  la  religion  jaina.  En  guzerati. 

301 

Jainadharma-jnànaprakâéaka,  —  Poona,  1890. 

Ensemble  de  courts  traités  dogmatiques  et  recueil  de  prières, 
d'hymnes  et  d'instructions  religieuses. 

302 

JiNADATTASÛRi.   Sakunasâstra.  Traduction  guzeratie   par 
HîRÂLÂL  Hamsarâja.  —  Jamnagar,  1899. 

Traité  de  divination  par  Jinadattasûri,  probablement  le  maître 
de  Haribhadrasûri. 
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303 

Udayacand  Yati.  Navapadâriha-tattoabodha.  —  Calcutta, 
1895. 

Exposé  des  neuf  principes  de  la  foi  jaina. 
En  marwari. 

304 

ÂtmArAmajî  Anandavijayajî.  Jainalattoa-darsar/rantha. 
—  Bombay,  1884. 

Apologie  du  Jainisme  en  douze  chapitres  et  en  hindi. 

305 

AtmârâmajI    Anandavijayajî.    Jai na-dharma-visayaka- 
prasnottara.  —  Ahmadabad,  1889. 

Catéchisme  jaina  en  hindi. 

306 

MoHANA  LAla.   Sambegi  Hitasiksâ  (Durvâdt  Mukhaca- 
peiikâ).  —  Lahore,  1893. 

Traité  de  polémique  en  hindi. 

307 

ToDAR  Malla.  Moksafnârfjaprakâsa,  Traduction  en  hindi 
par  Jnânacandra  Jainî.  —  Lahore,  1897. 

308 

Ahmad  Hasan  Khân.  Jain  gati.  —  Agra,  1872. 

Sur  les  principes  de  la  foi  jaina. 
En  hindoustani. 

309 

Lâla  Kripâ  Râma.  Nem  Jain  Dhann.  —  Amritsar,  1892. 

Sorte  de  catéchisme  exposant  les  principes  de  la  religion  jaina. 
En  hindoustani. 
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310 

E.  Ariel.  Kur'al  de  Tiruvalluvar,  Fragments  traduits  du 
tamoiil  (Journal  asiatique,  IV®  Série,  Tome  XII,  p.  416- 
433,  et  Tome  XIX,  p.  381-435).  —  Paris,  1848-1852. 

Introduction.  —  Généralités  sur  le  KuPat.  Les  éditions  indi- 
gènes. Division  du  KuPaL 

Extraits  des  trois  livres  du  KuPal  (traduction  française). 

311 

G.-U.  Pope.  Notes  on  the  Kurral  of  tlie  Tamil  Poet  Ti- 
ruvalluoar  (Tndian  Antiquary,  vol.  VII,  p.  220-224; 
vol.  VIII,  p.  305-309;  vol.  IX,  p.  196-199;  vol.  X,  p.  352- 
355).  —  Bombay,  1878-1881. 

Introduction. 

Le  KuPal  en  général. 

Notice  sur  l'auteur.  Il  vécut  entre  1000  et  1200  a.d.  Son  nom  est 
inconnu;  TiruvaUuvar  n'est  qu'un  titre.  Il  vécut  à  Saint-Thomé 
ou  Mayilàpûr. 

Les  commentaires  et  les  éditions  du  KuPal. 

L'esprit  de  l'ouvrage.  Opinions  de  Graul  et  de  Caldwell.  Pour 
l'auteur,  le  KuPal  reflète  la  doctrine  de  éaîikarâcârya  mélangée 
de  Jainisme  et  de  philosophie  selon  la  Bhagacadgitâ, 

La  métrique  du  KuPal. 

Analyse  détaillée  des  quatre  premiers  chapitres  qui  constituent 
en  quelque  sorte  l'introduction  de  l'ouvrage. 

312 

T/ie  'sacred*  Kurral  of  Tiruvalluva-Nâyanâr,  with  In- 
troduction, Grammar,  Translation,  Notes,  Lexicon,  and 
Concordance,  by  G.-U.  Pope.  —  London,  1886. 

Introduction. 
I.  Considérations  générales  au  sujet  du  KuPal  et  de  son  auteur. 
Âge  de  l'ouvrage  :  entre  800  et  1000  a.d.  Éditions  et  commen- 
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taires.  Le  système  théologique  et  philosophique  exposé  dans  le 

KuPal. 

Sommaire  analytique  des  chapitres. 

II.  La  grammaire  du -fiTura/. 

III.  La  métrique  du  KuPaL 

Texte  et  traduction.  —  La  traduction  est  sous  forme  métrique. 

Notes.  —  Le  commentaire  reproduit  un  grand  nombre  de  pas- 
sages des  versions  du  KuPal  par  Beschi  et  Ellis. 

Lexique  et  concordance.  —  Le  lexique  se  rapporte  au  Kural  et 
au  Nâladiijàr, 

Index  général. 

313 

Le  Livre  de  V Amour  de  Tirouvallouva,  traduit  du  ta- 
moul  par  G.  de  Barrigue  de  Fontainieu.  —  Paris,  1889. 

Avant-propos  par  M.  Vinson. 

Les  poèmes  d'amour  du  pays  tamoul.  Plan  général. 
Notice  historique  sur  Tiruvalluvar. 
Excellente  bibliographie  des  travaux  relatifs  au  KuPal. 
Notice  sur  le  Nâlafilyâr. 

Traduction,  par  M.  B.  de  Fontainieu,  de  la  troisième  partie  du 
KuPal  (Doctrine  de  l'amour). 

Appendice.  Traduction  de  trois  chapitres  du  Nâladir/àr, 
Notes  et  variantes. 

314 

The  Nâladiyàr  or  four  hundred  Quatrains  in  Tamil,  by 
G.-U.  Pope.  —  Oxford,  1893. 

Introduction. 

I.  Généralités.  —  La  tradition  indigène  relative  au  Nâladiyàr, 
Les  Jains  et  la  littérature  tamoule.  Caractère  général  du  Nâ- 
ladiyàr. 

II.  Notes  grammaticales. 

III.  La  métrique. 
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IV.  Références  bibliographiques.  Quelques  uns  des  ouvrages  cités 
sont  d'origine  jaina  : 

Le  Silappadlgàraw,  élégant  petit  poème  par  Seramân; 
h'Êlàdi,  collection  de  sentences  par  Kanimethaiyâr; 
Le  Sindàmani  ; 
Enfin  la  grammaire  intitulée  NannùL 

Sommaire  analytique  des  chapitres. 

Le  Nâladiyàv,  Texte,  traduction  et  notes. 

Index  des  mots  initiaux  de  chacun  des  quatrains. 

Lexique  et  concordance. 

Index  général. 

315 

J.  ViNSON.  La  grande  épopée  de  l'Inde  dravidienne,  le 
Sindàmani  (Revue  orientale,  Nouvelle  série,  vol.  I,  p.  5- 
27).  —  Paris,  1866. 

9 

Analyse  du  premier  chant  du  Sindàmani  avec  traduction  inté- 
grale d'un  grand  nombre  de  strophes. 

316 

J.  ViNSON.  Un  épisode  du  poème  épique  Sindàmani  (Pu- 
blications de  rÉcole  des  Langues  orientales  vivantes. 
IP  Série,  Volume  IX,  Mélanges  orientaux,  p.  547-577). 
—  Paris,  1883. 

Généralités  sur  le  Sindàmani.  Age,  caractère,  style,  métrique. 
L'auteur  el  le  commentateur  de  l'ouvrage. 
Sujet  du  Sindàmani. 

Texte  lithographie  et  traduction  d'un  épisode  emprunté  au  début 
du  11  r  chant  (aventure  de  Gândharvadattâ). 
Notes  grammaticales  et  métriques. 

317 

Siraf/aSiiidiintani.    Edité  par  Sàminàdeiya.  —  Madras, 

l>i87. 
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Cette  édition  est  composée  de  la  façon  suivante  : 

Préfaée  de  l'éditeur; 

Table  générale: 

Vies  légendaires  de  l'auteur  prétendu  du  Sindâmani,  Tiruttak- 
kadêvar,  et  du  commentateur  Nacciiîârkkiniyar; 

Résumé  analytique  du  SindâmaD^i; 

Index  des  noms  propres; 

Dénombrement  des  strophes; 

Notes  sur  la  métrique; 

Texte  du  Sindâmarii,  accompagné  du  commentaire  de  Nacci- 
nàrkkiniyar  ; 

Préface  du  commentaire; 

Références  et  citations  oubliées  ou  non  identifiées; 

Table  alphabétique  des  stances; 

Erratum. 

318 

J.  ViNSON.  Littérature  tamoufc  ancienne;  le  Sindâmani  (Re- 
vue de  linguistique  et  de  philologie  comparée,  vol.  XXII, 
p.  1-32  et  107-133).  —  Paris,  1889. 

La  littérature  tamoule  en  général. 
Les  sources  du  Sindâmarii, 

Notice  particulière  sur  l'édition  du  poème  publiée  à  Madras 
en  1887. 
Caractère  de  l'ouvrage. 

Analyse  détaillée  des  13  chants  du  Sindâmani, 
Traduction  des  strophes  150-249  et  270-281  du  chant  Xill. 
Considérations  sur  l'âge  du  Sindâmani, 

319 

Sûlâmani.  Édité  par  Tâmôdarampillei.  —  Jatîna,  1889. 

L'édition  comprend  les  parties  suivantes  : 

Préface  de  l'éditeur;  notice  sur  les  manuscrits  du  Sûlâmani; 

Table  des  noms  propres; 

Texte; 

Index  des  stances. 
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J.  ViNSON.  Littératarc  tamoule  ancienne;  le  Sâlàmani  (Re- 
vue de  linguistique  et  de  philologie  comparée,  vol.  XXXIV, 
p.  305-339).  —  Paris,  1901. 

Considérations  générales  sur  le  Sùlâmani- 
Age  du  poème.  Auteur.  Métrique. 
Analyse  des  12  chants. 

Traduction  française  des  passages  suivants  :  Invocation;  pré- 
face; II,  24-30;  V,  125-192;  VII,  120-152;  XII,  59-62. 


SI'ATIE    DF    r.OMATE^VAlîA    A    ^RAVANA    BELGOLA 

j d'apt*»  17ii*/i'iiH  .\iiii<i:iarij.  vol.  II) 


VI 

LITTÉRATUBK  HISTORIQUE  ET  LÉGENDAIRE 

CONTES,   RÉCITS 
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Caritrasangraha.  —  Ahmadabad,  1884. 

Collection  de  légendes  jainas,  parmi  lesquelles  : 

le  Pândatacaritra  de  Devaprabhasûri, 

et  le  Sripâlacaritra  de  Vinayavijaya. 
Des  traités  variés  de  courte  étendue  se  trouvent  aussi  dans  ce 
recueil,  entre  autres  : 

Y Adhyâimakalpadruma  de  Munisundarasûri, 

9 

et  la  Srngâravalrâgyataranginî  de  Somaprabhâcarya. 
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Jaina  Kathâratnakoéa.  8  volumes.  —  Bombay,  1890. 

Importante  collection  de  légendes  et  récits  jainas,  accompagnés 
pour  la  plupart  d'une  glose  en  guzerati. 
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Tlie  Dvaiàsharâya  (Indian  Antiquary,  vol.  IV,  p.  71-77; 
110-114;  232-236;  265-269).  —  Bombay,  1875. 

Introduction. 

Le  Dcyâéraya  est  ainsi  intitulé  parce  qu'il  se  propose  le  double 
objet  d'enseigner  la  grammaire  sanskrite  et  de  retracer  l'histoire 
des  rois  Solankis  ;Caulukyas)  d'Anahilvâ4-Pâtan. 


170  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

Cet  ouvrage  fut  commencé  par  Hemacandra.  Il  fut  achevé  en 
Sanivat  1312  (a.d.  1255),  à  Pralhâdan-Pâîan  (probablement  Pa- 
lampur),  par  un  moine  jaina  du  nom  de  Lesâjàyatilakagani. 

Un  commentaire  fut  composé  par  Laksmîiilakalcavi. 

Analyse  détaillée  de  la  partie  narrative  des  20  sargas. 
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The  Kumârapâlacharita  (Pràkrita  Dvyàsraya  Kavya)  by 
Hemachandra,  witli  a  Commentary  by  Pûrnakalasa- 
GANi.  Edited  by  Shankar  Pândurang  Pandit  (Bombay 
Sanskrit  Séries,  n''  LX).  —  Bombay,  190(). 

Préface.  —  Description  des  manuscrits  utilisés  pour  l'édition. 

Introduction.  —  Généralités  sur  le  Kumdrapâlacariia. 

Ce  poème  est  en  prâkrit  et  comprend  8. chants.  Il  constitue  la 
dernière  partie  du  Dvt/àsrayajnahâkdDya,  dont  les  20  premiers 
chants  sont  en  sanskrit.  Il  a  pour  objet  de  retracer  l'histoire  des 
princes  dAnahilvâd-Pàian,  en  particulier  de  Kumûrapâla,  et  en 
même  temps  d'illustrer  la  grammaire  prâkrite  de  Hemacandra. 

La  première  partie  du  Kumàrapàlacnrita  fut  commentée  par 
Abhayatilakagani,  et  le  8^  chant  par  Pûrnakalasagani,  disciple  de 
Jinacandrasûri. 

Analyse  du  Kumàrapàlacarita. 

Notice  sur  Hemacandra  d'après  A.-K.  Forbes,  Ràs  Màlà, 

Sommaire  analytique  du  Kumàrapàlacarita. 

Texte  du  poème. 

Variantes  du  manuscrit  1)  et  corrections. 

Index  des  mots. 

Appendice.  —  Texte  du  chapitre  VI H  de  la  Grammaire  de 
Hemacandra,  avec  son  propre  commentaire,  Praixàsilm. 
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E.  KuiiN.  Der  Mann  ini  Brunnen  (Festgruss  an  Otto  von 
BôHTLiNGK,  p.  68-7()).  —  Stuttgart,  1888. 
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Étude  des  diverses  recensions  de  la  légende  dite  de  «  l'homme 
au  fond  du  puits». 

La  recension  jaina  est  contenue  dans  le  Sthacirâcalicarita  dé 
Hemacandra,  II,  191  et  suiv. 
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Sthavirâvali  Charita  or  Parisishtaparvan  by  Hema- 
CHANDRA.  Edited  by  H.  Jacobi  (Bibliotheca  indica).  — 

Calcutta,  1891. 

Préface. 

Objet  et  caractère  du  Sthavirâvalicarita.  L'histoire  et  la  légende 
dans  cet  ouvrage. 

Discussion  critique  relative  à  la  mort  de  Mahâvira. 

Considérations  sur  des  textes  parallèles  (cf.  Appendices)  con- 
cernant les  récits  contenus  dans  le  Sthavirâcalicarita.  Ilaribhadra 
et  Hemacandra. 

La  langue  et  la  métrique  dans  le  Sthacirâcalicarita. 

Note,  d'après  Bùhler,  sur  la  chronologie  des  ouvrages  de  He- 
macandra. 

Analyse  détaillée  du  Parisifftaparcan. 

Texte  du  Parisistf^parcan, 

Appendices. 
Extraits  du  commentaire  (//7vrf)  de  Devendra  sur  V Uttarâdhija- 
f/anasiitrn,  du  Bsimandalastotra  de  Dharmaghosa,  et  du  commen- 
taire de  Padmamandira  sur  le  Bsimandalastotra, 
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Th.  AuFRECHT.  Zicei  Er^âhlungen  ans  der  B/ta/'afakadrà- 
ti'inratikà  and  deni  Kathârnava  (Zeitsclirift  der  deut- 
schen  morgenlândischen  Gesellschaft,  vol.  XIV,  p.  569- 
581).  —  Leipzig,  1860. 

Texte  et  traduction  allemande  des  deux  récits  suivants  : 
Bharatakadcdtrirfisik'à,  3; 
Katkàrnaca,  2. 


il 
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A.  Weber.  Ueber  einige  Lalenburger  Streiche  (Indische 
Streifen,  vol.  I,  p.  245-252).  —  Berlin,  1868. 

Traduction  allemande  des  nouvelles  4,  13  et  25  de  la  Bharata- 
fcadcâtriTfiéikâ,  publiées  par  M.  Th.  Aufrecht. 
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Th.  Aufrecht.  Ztcet  Er:sâhlungen  (Festgruss  an  Rudolf 
von  RoTH,  p.  129-134).  —  Stuttgart,  1893. 

Texte  et  traduction  allemande  des  deux  premières  nouvelles  de 
la  Bharatakadvâtrirriàikà. 
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P.-E.  Pavolini.  Bharatakadvâtrimrikâ  (Studi  italiani  di 
Filologia  indo-iranica,  vol.  I,  p.  51-57).  —  Firenze,  1897. 

Texte  et  traduction  italienne  des  récits  7,  8  et  14  de  la  Bharata- 
kadvàtriméikâ. 
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Th.  Pavie.  La  légende  de  Padmani,  reine  de  Tchitor 
(Journal  asiatique,  Y'  Série,  Tome  VII,  p.  5-47;  89-130; 
315-343).  —  Paris,  1856. 

III.  La  Padmani  d'aprèn  les  légendes  djaïnes. 

Exposé  de  la  recension  jaina  de  la  légende  de  Padmani  d'après 
1  un  manuscrit  intitulé  Padwàvaticaritva  et  daté  de  Samvat  1524. 

4  C.'etle  légende  serait  tirée  du  Sïlammudha  de  Dharmaghosa. 
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A.  Webku.  Ueber  dos  Çatrunjaya  Mùhâtniyam,  Ein  Bei- 
trag  :;ar  (leschichte  (1er  Jaina,  —  Leipzig,  1858. 

Introduction. 

Différentes  opinions  sur  l'origine  du  Jainisme  :  Wilson,  Benfey, 
I^Hsen:  —  (Jolcbrookc,  Stevenson. 
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Discussion  de  la  thèse  de  Colebrooke  qui  identifie  Gautama- 
svàmin,  disciple  de  Mahâvîra,  avec  Gautama  Buddha. 

La  priorité  du  Bouddhisme  sur  le  Jainisme.  Etude  critique.  — 
Les  disciples  immédiats  de  Mahâvîra  et  les  premières  sectes.  — 
Date  de  la  mort  de  Mahâvîra.  —  La  langue  des  Jains  est  plus  ré- 
cente que  celle  des  Bouddhistes. 

Les  plus  anciens  documents  relatifs  au  Jainisme,  en  Grèce  et 
dans  l'Inde.  —  Remarques  sur  le  Kalpasùtra,  d'après  la  version 
de  Stevenson.  —  Les  inscriptions  de  la  dynastie  de  Valabhî.  — 
La  relation  de  Hiouen-Thsang.  —  Mort  de  Mahâvîra  :  349-348 
av.  J.-C. 

Le  Satruhjayamàhâtmya, 

Généralités.  Le  manuscrit  d'Oxford.  Caractère  de  l'œuvre.  La 
langue. 

Analyse  détaillée  des  14  chapitres. 

Texte  du  Satruhjayamàhâtmya  (Extraits). 
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J.  BuRGESS.  The  Satrunjaya  Mahatmyam  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  XXX,  p.  239-251  et  288-308).  —  Bombay, 
1901. 

Traduction  du  mémoire  de  Weber. 

Cette  version  laisse  de  côté  toute  l'introduction  historique  et  n'a 
pour  objet  que  l'analyse  des  14  chapitres  du  Satruhjayamàhâtmya. 
Par  contre,  elle  contient  d'importantes  additions,  et  elle  est  en- 
richie de  nombreuses  notes. 

333 

A.  Weber.  Pancadandachaitraprabandha.  Ein  Mârchen 
oon  Kônig  Vikramâditya,  —  Berlin,  1877. 

Considérations  générales  sur  le  rôle  des  légendes,  récits,  nou- 
velles, etc.,  dans  la  littérature  sanskrite,  et  particulièrement  chez 
les  Jains. 

La  langue  et  la  lexicographie  dans  le  PahcadariLtiachattrapra- 
handha  :  sanskrit  mélangé  de  formes  prâkri tiques  et  populaires. 
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Particularités  du  manuscrit  et  caractéristique  de  la  légende. 

Texte  du  PahcadarjLciachattraprabandha,  avec  copieux  com- 
mentaire. 

Traduction  allemande,  avec  notes. 

Index  des  mots. 
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A.  Weber.  Ueber  die  Sinhâsanadvâtrinçikâ  (Indische 
Studien,  vol.  XV,  p.  185-453).  —  Leipzig,  1878. 

Étude  critique  sur  les  différentes  recensions  de  la  Sinthâsana- 
dvâtrimslkâ,  plus  connue  sous  le  nom  de  Vikramàdityacarita. 

Cet  ouvrage  serait  d'origine  jaina.  La  recension  jaina  en  serait 
la  plus  ancienne,  et  toutes  les  autres  recensions  auraient  un  fond 
jaina  commun. 

Remarques  grammaticales  sur  la  recension  jaina. 

Etude  des  principaux  manuscrits. 

La  recension  de  Vararuci  et  les  rapports  qu'elle  présente  avec  la 
recension  jaina. 

Etude  i?péciale  et  analytique  de  la  recension  jaina  : 

Les  manuscrits  ; 

Analyse  détaillée  de  l'introduction  ; 

Siddhasena  Divâkara;  son  intervention  auprès  de  Vikramâditya 
en  faveur  de  la  religion  jaina; 

Les  '^2  récits;  analyse  avec  nombreux  extraits  accompagnés  de 
traduction  ; 

Conclusion  :  noms  et  histoire  des  32  statues  ; 

Indication  sommaire  du  contenu  de  l'œuvre. 
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N.-J.  KiRTANE.  T/ie  Hammîra  Mahâkâvya  of  Naya- 
chandra  Suri  (Indian  Antiquary,  vol.  VIII,  p.  55-73). 
—  Bombay,  1879. 

Analyse  du  Hawmirnmnhâkâvtja,  poème  historique  en  14  chants, 
par  Nayacandrasùri,  petit-fils  et  disciple  de  Jayasimhasûri. 
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Le  manuscrit  qui  a  servi  à  cette  analyse  a  été  copié  à  Firuzpur, 
en  Samvat  1542,  par  Nayahamsa,  un  autre  disciple  de  Jayasimha- 
sûri. 
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A.  Weber.  Uber  den  Kupakshakauçikùditya  des  Dhar- 
masâgara,  Streitschrift  etnes  orthodoxen  Jaina,  vom 
Jahre  1573,  —  Berlin,  1882  (Sitzungsberichte  der  Koni- 
glicli  Preussisclien  Akademie  der  Wissenschaften). 

Considérations  générales  sur  le  Kupaksakausikâditj/a.  —  Cet 
ouvrage  doit  comprendre  11  chapitres.  Le  manuscrit  de  Berlin  ne 
contient  que  le  premier  et  le  début  du  second.  Il  est  accompagné 
d'un  commentaire  composé  par  Dharmasâgara  lui-même. 

Notice  sur  l'auteur,  d'après  ce  commentaire  et  une  GurcâoalL 
—  Dharmasâgara  eut  pour  maîtres  Anandavimalasûri  (Samvat 
1547-1596),  Vijayadânasûri  (Sanivat  1553-1622)  et  Hîravijayasûri 
(né  en  Samvat  1583).  Il  composa  le  Kupakf^akausikâditya  en 
Samvat  1629,  soit  1573  a.d. 

Analyse.  —  Le  Kupak^akauàlkdditya  est  un  traité  polémique 
contre  les  dix  sectes  hétérodoxes  qui  prirent  naissance  à  côté  de  la 
communauté  svetâmbara,  à  laquelle  appartenait  Dharmasâgara  et 
qu'il  considère  comme  la  seule  orthodoxe. 

Liste  des  dix  sectes  hétérodoxes. 

1.  Secte  Khavanaya.  Due  à  une  rénovation,  vers  Samvat  139,  de 
l'ordre  des  Digambaras.  La  doctrine  consiste  en  trois  dogmes 
principaux  : 

1°  Prescription  de  l'état  de  nudité; 

2°  Exclusion  des  femmes  de  la  délivrance  finale; 

3''  Rejet  d'un  mode  spécial  d'alimentation  pour  les  ascètes  (?). 

2.  Secte  Punnima.  Fondée  par  Candraprabhâcârya  en  Samvat 
1159. 

3.  Secte  Kharatara.  Fondée  en  Samvat  1204  par  Jinadattâcârya. 

4.  Secte  Pallavia  ou  Amcalia.  Fondée  en  Samvat  1213. 

5.  Secte  Saddhapunnima.  P'ondée  en  Samvat  1236. 

6.  Secte  Âgamika.  Fondée  en  Samvat  1250  par  Devabhadra  et 
Silaguna. 
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7.  Secte  Padimâri  (Lumpâka).  Fondée  par  Lumpaka  en  Sarpyat 
1508.  Elle  a  pour  caractère  fondamental  d*ètre  opposée  au  culte 
des  images. 

8.  Secte  Muni-ari  ou  Kaîuka.  Fondée  par  Katukaen  Saipvat  1562, 
et  caractérisée  par  la  haine  qu  elle  manifeste  à  l'égard  des  munis. 

9.  Secte  Vanijha.  Fondée  en  Samvat  1570. 

10.  Secte  Pàsa.  Fondée  en  Samvat  1572  par  Pàsacandra,  lorsqu'il 
se  fut  séparé  de  la  secte  Tapa. 
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H.  Jacobi.  Dos  Kâlakâcârya-Kathânakam  (Zeitschrift  der 
deutschen  morgenlandisclien  Gesellschaft,  vol.  XXXIV, 
p.  247-318).  —  Leipzig,  1880. 

Introduction. 

Le  Kâlakàcâryakathànaka  doit  remonter  à  une  époque  assez 
reculée,  mais  ni  Tâge  ni  Tauteur  n'en  sont  connus. 

Langue  et  caractère  général  de  l'œuvre. 

Sommaire  analytique. 

Enquête  au  sujet  des  personnages  du  nom  de  Kâlaka.  Données 
extraites  des  ouvrages  suivants  :  Kalpasûtra  et  commentaires; 
Pvajnâpanâsùtra  ;  Nandîsùira;  Avaéyakasùtra, 

D'après  ces  documents,  il  y  aurait  eu  cinq  Kâlakas. 

Considérations  historiques  à  ce  sujet. 

Texte  du  Kâlakàcâryakathànaka. 

Traduction. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit. 
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Vu.  Leumann.  Zwei  iceitereKâlaka'Legenden{Zeitschviîtder 
deutschen  morgenlandisclien  Gesellschaft,  vol.  XXXVII, 
p.  493-520).  —  Leipzig,  1883. 

Étude  sur  deux  nouvelles  recensions  de  la  légende  de  Kâlaka. 
L'une  a  pour  auteur  Dharmaprabha,  et  la  seconde  Bhâvadeva. 
Remarques  grammaticales. 
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L'examen  des  différents  récits  prouve  qu'ils  dérivent  tous  d'une 
légende  ancienne  unique. 

Considérations  chronologiques.  Corrections  au  mémoire  de 
M.  Jacobi. 

Étude  comparative  de  différentes  listes  de  grands  prêtres  jainas  : 

1.  Ligne  de  Mahâgiri,  dans  la  Nandi  et  V Avaéyaka  ; 

2.  Ligne  de  Suhastin,  dans  le  Kalpasùtra  et  le  Daéâéruta- 
skandha; 

3.  Liste  des  Dasapûrvins,  d'après  Merutunga. 

Examen  critique  de  ces  listes  :  les  noms  et  les  dates. 
Texte  des  deux  nouvelles  recensions  de  la  légende. 
Glossaire  prâkrit-sanskrit. 
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A.  Weber.  Uber  das  Campakaçreshthikathânakam,  die 
Gesckichte  vom  Kaufmann  Campaka,  —  Berlin,  1883 
(Sitzungsberichte  der  Kôniglich  Preussischen  Akaderaie 
der  Wissenschaften). 

Texte  et  traduction  de  l'histoire  du  marchand  Campaka,  com- 
posée par  Jinakirti. 
Remarques  grammaticales  et  données  comparatives. 

Nachtrag. 

Nouvelles  remarques  linguistiques  et  données  comparatives 
suggérées  par  divers  savants. 

339  bis 

O.  BoHTLiNGK.  Bemerkungen  zu  Ginakîrti's  K'ampaka- 
kathânaka  (Mélanges  asiatiques  tirés  du  Bulletin  de 
r Académie  impériale  des  Sciences  de  Saint-Pétersbourg, 
vol.  IX,  p.  75-86).  —  St.  Petersburg,  1883. 

Observations  grammaticales  et  remarques  critiques  sur  le  mé- 
moire précédent. 

12 


178  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 
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A.  Weber.  IJber  das  Uttamacaritrakathânakam,  die  Ge- 
schichte  vont  Pnn:2en  Trefflichst,  —  Berlin,  1884  (Sit- 
zungsberichte  der  Kôniglich  Preussischen  Akademie  der 
Wissenschaf  ten  ) . 

Introduction. 

Caractères  généraux  du  récit.  Les  manuscrits. 
Époque  de  la  rédaction  :  fin  du  xv*^  siècle  (?). 
Contenu  :  aventures  de  toutes  sortes  servant  d'illustration  à  la 
doctrine  jaina. 
La  langue  et  le  lexique. 

Texte  du  récit. 

Traduction. 

Notes  bibliographiques  et  comparatives  additionnelles. 
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A.  Weber.  Ahalyà,  'A/t^Xeùç  und  Verwandtes.  —  Berlin, 
1887  (Sitzungsberichte  der  Kôniglich  Preussischen  Aka- 
demie der  Wissenschaf  ten  ) . 

Le  nom  d'Ahalyâ  se  trouve  dans  le  dixième  anga,  le  Praéna- 
vyâkararta,  parmi  ceux  des  beautés  (Sîtâ,  Draupadî,  Rukminî, 
Padmâvatî,  etc.)  qui  furent  cause  de  guerres  sanglantes. 

Abhayadevasûri,  dans  son  commentaire,  donne  quelques  détails 
sur  ces  héroïnes. 

Texte  de  ce  passage. 
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R.  FiCK.  Eine  jainistische  Bearbeitting  der  Sagara-Sage. 
—  Kiel,  1888. 

.  Texte  et  traduction  allemande,  avec  notes  et  glossaire,  d'un  récit 
emprunté  au  commentaire  de  Devendragani  sur  V  Uttarâdhyayana- 
sùtra. 

L'introduction  rappelle  les  principaux  moments  de  la  légende 
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de  wSagara  :  Mahâhhârata,  RâmâyariLa,  Harivaméa  et  Purârias, 
Le  récit  jaina  n'est  qu'une  adaptation,  en  particulier  d'après  le 
Mahâhhârata,  de  cette  légende  fort  ancienne.  Comparaison  avec 
la  légende  bouddhique  de  Kisâgotamî. 
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H.  Jacobi.  Die  Jaina  Légende  von  dem  Vntergange  Dvâ- 
ravatVs  und  von  dem  Tode  Krishna  s  (Zeitschrift  der 
deutschen  morgenlàndischen  Gesellschaft,  vol.  XLII, 
p.  493-529).  —  Leipzig,  1888. 

La  légende  de  Krsna  dans  la  littérature  jaina  : 

1.  Récit  de  Devendra  dans  son  commentaire  sur  Y  Uttarâdhya- 
r/anasùtra  ; 

2.  Antakrtadaéa,  V,  1; 

3.  Jnâtadharmakathâ,  XIV. 

Considérations  sur  la  légende  et  le  culte  de  Krsna  parmi  les 
Jains. 

Texte  du  récit  de  Devendra. 

Traduction. 

Glossaire. 

Appendice.  Texte  de  V Antakrtadaéa,  V,  1. 
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Haricandra.  Dharmasarmâbhyudaya.  Edited  by  P.  DuR- 
GÀPRASÂDA  and  K.-P.  Paras  (Kâvyamâlâ,  n"*  8).  — 
Bombay,  1888. 

Poème  en  21  chants  retraçant  la  légende  du  Tîrthakara  Dhar- 
manâtha. 

Cet  ouvrage  est  d'ailleurs  imité  du  Sièupâlavadha  de  Mâgha. 
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E.  LovARiNi.  La  novellina  gainica  del  re  Pâpabuddhi  e 
del  ministro  Dharmabuddhi  (Giornale  délia  Società  asia- 
tica  italiana,  vol.  III,  p.  94-127).  —  Roma,  1889. 
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A 

Le  manuscrit.  Age  et  caractère  général  de  la  nouvelle.   La 
langue. 
Texte  et  traduction  italienne. 


346 

G.  BûHLER.  Dos  Sukritasatnkîrtana  des  Arisirhha.  — 
Wien,  1889  (Sitzungsberichte  der  phil.-hist.  Classe  der 
Kais.  Akademie  der  Wissenschaf ten ) . 

Caractère  général  de  l'œuvre.  —  Le  Sukrtasamkîrtana  est  un 
mahâkâvya  composé  en  l'honneur  du  ministre  jaina  Vastupâla.  Il 
comprend  11  chants  et  553  stances. 

L'auteur  et  son  époque.  —  Arisimha  était  un  Jain.  D'après 
Amaracandra,  il  aurait  écrit  un  traité  de  poétique  intitulé  Kaoitâ- 
rahasya,  et  composé  la  Kâvyakalpalatà  en  collaboration  avec 
Amaracandra  lui-même. 

D'après  le  Prabandhakosa  de  Râjasekhara,  Arisimha  aurait  été 
le  maître  d' Amaracandra. 

Les  deux  poètes  étaient  en  étroites  relations  avec  le  ministre 
Vastupâla. 

Le  Sukrtasavfikïrtana  fut  vraisemblablement  composé  entre 
Samvat  1276  et  1296  ou  1297. 

Analyse  détaillée  du  Sukrtasartikîrtana  et  considérations  his- 
toriques. 

Extrait  da  Prabandhakosa  de  Râjasekhara. 

Extraits  nombreux  du  Sukrtasamkîrtana  (sargas  I-V  et  VII- 

XI). 

346  6/^ 

G.  BûHLEH.  The  Sukritasamkirtana  qf  Arisimha,  Trans- 
lated  by  E.-H.  Buugess,  under  the  direction  of  J.  BuR- 
GESS  (Indian  Antiquary,  vol.  XXXI,  p.  477-495).  — 
Bombay,  1902. 
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347 

A.  Weber.  Uber  die  Samyaktvakaumudt,  eine  eventualiter 
mit  1001  Nacht  auf  gleiche  Quelle  zurûckgehende  in- 
dische  Er::âhlung,  —  Berlin,  1889  (Sitzungsberichte  der 
Kôniglich  Preussischen  Akademie  der  Wissenschaften). 

La  Samyaktvakaumudt  présente,  quant  aux  situations  des  per- 
sonnages, de  curieuses  analogies  avec  les  Mille  et  une  nuits. 

Raison  de  cette  analogie  : 

1"  Il  faut  rejeter  l'hypothèse  d'une  coïncidence  fortuite  à  la- 
quelle s'opposent  les  particularités  et  les  détails  du  récit. 

2°  La  question  d'emprunt  est  difficile  à  résoudre,  vu  l'incerti- 
tude des  données  chronologiques. 

3<*  Selon  toute  vraisemblance,  la  Samyaktvakaumudi  provient 
d'une  tradition  indienne  propre,  de  laquelle  dériveraient  égale- 
ment les  récits  analogues  des  Mille  et  une  nuits,  par  l'intermé- 
diaire d'une  rédaction  persane  antérieure. 

Étude  détaillée  de  l'introduction  et  de  l'ensemble  des  récits  de 
la  Samt/aktvakaurnudî,  selon  les  deux  recensions  de  cet  ouvrage, 
et  comparaison  avec  les  situations  analogues  des  Mille  et  une  nuits. 

Notices  biographiques  sur  les  maîtres  jainas  cités  dans  la  Sa- 
mi/aktvakaumudi, 

348 

F.-L.  PuLLÈ.  Originali  indiani  délia  novella  Ariostea  nel 
XX  VIII  canto  del  Furioso  (Giornale  délia  Società  asia- 
ticci  italiana,  vol.  IV,  p.  129-164).  —  Roma,  1890. 

P.  142-145.  Texte  et  traduction  d'un  récit  extrait  du  commen- 
taire de  Malayagiri  sur  le  Nandisùtra, 

P.  161-164.  Notice,  accompagnée  d'une  rapide  analyse,  sur  la 
Samrjaktvakaum  udi . 

349 

E.  Leumann.  Die  Légende  von  Citta  and  Sambhûta  (Wiener 
Zeitschrift  fur  die  Kiinde  des  Morgenlandes,  vol.  V,  p.  111- 
146;  vol.  VI,  p.  1-46).  —  V^^ien,  1891-1892. 


182  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

Étude  comparative  des  diverses  rédactions  de  la  légende  de 
Citta  et  Sambhûta. 

I.     Rédaction  bouddhique  :  Citta-^nmhhûta-jAtaha  (Fausbôll, 
n^  498). 

11.  En  vers  :   Uttarâdhr/at/ana,  XIII    (Cîtta- 
Sambhûijja); 
2.  En  prose  :  Commentaire  {vrtii)  de  Devendra 
sur  V  Uttarâdhyayana  (  Bambhadatta  )  ; 
■A 
3.  Avaàyakaninjukti,  IX. 

III.     Rédaction  brahmanique  :  Harivaniéa,  I,  18-24. 
Conclusions  : 

1.  La  recension  bouddhique  est  en  général  meilleure  que  la  re- 
cension  jaina  sous  l'un  ou  l'autre  de  ses  trois  aspects.  Pourtant 
aucune  de  ces  deux  recensions  ne  contient  de  traits  spécifiques 
originaux. 

2.  Ce  sont  deux  recensions  postérieures  à  la  rédaction  brah- 
manique, laquelle  doit  être  considérée  comme  primitive. 

350 

G.  BuHLER.  Indian  Studies,  —  I.  The  Jagadûcharita  qf 
Sarvânanda,  a  historical  romance  from  Gujnrât.  — 
Wien,  1892. 

Généralités  sur  le  Jagadûcavita,  —  Titre  des  7  sargas.  Carac- 
tères du  poème,  et  en  particulier  le  vocabulaire.  On  ne  sait  rien 
de  l'auteur,  Sarvânanda,  ni  de  son  maître  Dhanaprabha,  dont  les 
noms  n'ont  pas  encore  été  rencontrés  dans  les  œuvres  jainas.  Le 
Jafindùcariia  a  la  môme  valeur  que  les  poèmes  d'autres  moines 
jainas  du  xir  siècle  ou  des  siècles  suivants.  Il  date  vraisemblable- 
ment de  la  seconde  moitié  du  xiv^  siècle,  ou  tout  au  plus  du  début 
du  XV®. 

Analyse  détaillée  du  poème.  —  La  vie  de  Jagadu  d'après  Sar- 
vânanda. Un  assez  grand  nombre  de  stances  sont  traduites. 

Autres  relations  de  la  vie  de  Jagadu;  valeur  historique  du  récit 
de  Sarvânanda.  —  La  vie  de  Jagadu  se  trouve  encore  racontée 
dans  le  PahrnmtipvabudhaHambandha,  composé  par  Subhasila  en 
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Sarpvat  1521  (1464  a.d.),  et  dans  une  histoire  de  Bhadreswar 
écrite  par  un  Jain  du  nom  de  Khantavijaya.  Étude  des  passages 
de  ces  deux  ouvrages  relatifs  à  Jagadu,  et  examen  critique,  au 
point  de  vue  historique,  des  données  fournies  par  \q  Jagadiœarita, 
Extraits  du  Jagatiàcarita  et  du  Pancaéatlprabodhasambandha 
(texte  sanskrit). 
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Dhanatstjaya.  Doisandhâna.  Edited  by  P.  Sivadatta  and 
K.-P.  Parab  (Kâvyamâlâ,  n^  49).  —  Bombay,  1895. 

Edition  accompagnée  du  commentaire  de  Badarînâtha. 

352 

G.  BûHLER.  A  Legend  of  the  Jaina  Stûpa  at  Mathurâ,  — 
Wien,  1897  (Sitzungsberichte  der  phil.-hist.  Classe  der 
Kais.  Akademie  der  Wissenschaften). 

Remarques  sur  l'antiquité  du  Jainisme. 

Une  preuve  en  faveur  de  cette  antiquité  est  fournie  par  une  in- 
scription de  l'an  79  de  Tère  indo-scythe  (milieu  du  ii®  siècle  a.d. 
environ  >  Le  stûpa  de  Mathurâ,  y  est-il  dit,  aurait  été  «  construit 
par  les  dieux  »  thûpe  deoanlvmite.  A  cette  époque  donc  l'origine 
du  stûpa  était  si  reculée  qu'elle  se  perdait  dans  la  légende. 

Des  renseignements  relatifs  à  cette  légende  sont  contenus  dans 
le  Tirthakalpa  de  Jinaprabha. 

Traduction  des  passages  de  cet  ouvrage  concernant  le  stûpa  de 
Mathurâ,  et  considérations  historiques. 

Le  môme  mémoire  est  reproduit  dans  Yfnch'an  Antiquary,  vol.  XXVII, 
p.  49-54. 

353 

Somadeva  Suri.  Yasastilaka.  Edited  by  P.  Sivadatta 
and  K.-P.  Parab.  Part  I  (Kâvyamâlâ,  n^  70).  —  Bombay, 
1901. 

Le  texte  est  accompagné  du  commentaire  de  Srutadevasûri. 
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354 

Amaracandra.  Bàlabhâraia.  Edited  by  BecanarAma  Tri- 
PÂTHi.  —  Bénarès,  1869. 

Texte  précédé  d'une  préface. 

355 

Amaracandra  Suri.  Bàlabhârata.  Edited  by  P.  Sivadatta 
and  K.-P.  Parab  (Kâvyamâlâ,  nM5).  —Bombay,  1894. 

355  bis 

A7](JL7)Tpto^  rAAANOs.  BaXaêapaxa,  tj  (tuvto(jl7]  Tf]ç  Maxa- 
êapaxa^,  iroivôetcxa  utto  tou  Amapa  y\  Amapasanapa.  — 
Ev  A67]vatç,  1847. 

Traduction  grecque,  précédée  d'une  introduction,  du  Dàlabhà" 
rata  d' Amaracandra. 

356 

Hemacandra.  Jaina  Ràmâyana,  —  Calcutta,  1876. 
Édition  par  Jagannâthaisukla. 

357 

IIkmacandha.  Jaina  Râmàyatia,  —  Poona,  1890. 
Kdition  on  caractères  guzeratis. 

358 

Camanlàl  SAnkalcano  Màhfatiyâ.  Jain  Rànwyana,  — 
nomhav.  ISI)7. 

Sur  la  faijon  dont  le  U(hn<)t/ana  est  interprété  par  les  Jains. 
Kn  guzerati. 
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359 

F.-L.  PuLLÈ.  Un  progenitoi^e  indiano  del  Bertoldo,  — 
Venezia,  1888. 

V Antarakathâsarrigraha  de  Râjasekhara;  sa  place  parmi  les 
légendes  et  récits  dans  la  littérature  indoue,  et  particulièrement 
dans  la  littérature  jaina. 

Texte  et  traduction  italienne  de  huit  nouvelles  extraites  de  VAn- 
tarakathâsamgraha. 

Notes  diverses. 

360 

F.-L.  PuLLÈ.  /  nooellieri  (jainici  (Studi  italiani  di  Filo- 
logia  indo-iranica,  vol.  I,  p.  1-26;  vol.  II,  p.  1-32).  — 
Firenze,  1897-1898. 

Importance  des  récits,  légendes,  contes,  etc.,  pour  l'étude  du 
Jainisme 

Les  sources  de  V Antarakathâsanigraha. 

Revue  des  travaux  de  M.  E.  Leumann  sur  les  rapports  entre  les 
textes  canoniques  et  les  nouvelles  jainas. 

La  «  tradition  »  du  Siddhânta  :  travaux  exégétiques,  commen- 
taires, illustrations,  gloses  et  vulgarisations. 

Les  principaux  stades  de  l'histoire  littéraire  jaina  : 

L  Prédication  de  Mahàvîra  et  de  ses  disciples,  pendant  les  deux 
premiers  siècles environ  500  à  300  av.  J.-C. 

2.  Période  des  sûtras 300  av.  J.-C.  à  450  a.d. 

3.  Période  des  niryuktis,  bhâ.syas, 

cûrnis 500-850  a.d. 

4.  Période  des  tîkàs  et  vrttis 850-1200  a.d. 

5.  Période  des  gloses  et  résumés. . .     1200  a.d.  et  sqq. 

Texte  des  22  premières  nouvelles  de  ï Antarakathâsarngraha, 
avec  notes  comparatives  et  bibliographiques. 
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361 

C.-H.  Tawney.  a  Folklore  Parai lel  (Indian  Antiquary, 
vol.  X,  p.  190-191).  —  Bombay,  1881. 

Traduction  d'un  récit  du  Kathâkosa,  intitulé  :  «  A  Story  of 
Tenderness  to  Animais  »,  et  emprunté  à  la  Chrestomathie  (Sàhi- 
tyaparicaya)  de  Nîlmani  Mukhopâdhyâya. 

362 

NiLMANi  MukhopAdhyâya.   Sâhityaparicaya;  an  Intro- 
duction to  Sanskrit  Literature,  —  Calcutta,  1881. 

Chrestomathie  pour  les  écoles,  avec  traduction  anglaise  et  notes. 
Elle  contient,  entre  autres,  deux  récits  empruntés  au  Kathàkoéa. 

363 

The  Kathâkoça,  or  Treasury  of  stories,  translatée!  from 

Sanskrit  Manuscripts  by  C.-H.  Tawney,  with  Appendix 

containing  Notes  by  Professor  E.  Leumann.  —  London, 

1895. 

Préface. 

Le  Kathâkosa  a  pour  objet  d'illustrer  les  dogmes  du  Jainisme. 

Esquisse  des  doctrines  jainas.  —  Le  Jainisme  est  contemporain 
du  Bouddhisme.  Vie  de  Mahâvîra.  —  Doctrine  de  la  métempsy- 
cose. La  délivrance.  —  La  vraie  foi;  la  vraie  connaissance;  la 
vraie  conduite.  —  Cosmologie.  —  Morale;  préceptes  à  l'usage  des 
moines  et  règles  de  conduite  pour  les  laïques.  —  Le  culte. 

Rapports  des  récits  du  Kathâkosa  avec  les  fables  européennes. 

Les  manuscrits  du  Kathâkosa  utilisés  pour  la  traduction. 

Notices  sur  quelques  vocables  spéciaux. 

Traduction  du  Kathâkosa. 

Le  recueil  comprend  11  récits,  dont  la  version  est  accompagnée 
de  notes  philologiques,  historiques  et  comparatives. 

NoTKs  par  M.  E.  Leumann. 
Divers  éclaircissements  historiques,  philologiques  et  bibliogra- 
phiques. 

Index  des  noms  propres  et  index  général. 
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364 

L.  DE  Stefani.  La  novellina  jainica  di  Madirâvati  (Gior- 
nale  délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XIII,  p.  1-26). 
—  Firenze,  1900. 

Les  différentes  rédactions  de  la  nouvelle  : 
lo  Le  récit  en  prose  du  Kathâ/cosa,  sous  le  titre  de  Kanaka- 

rathakathânaka; 
2^  La  recension  métrique  de  la  nouvelle  de  Madirâvati. 
Comparaison  des  deux  rédactions. 

La  nouvelle  de  Madirâvati.  —  La  langue  et  la  métrique.  —  Le 
manuscrit.  —  Texte  et  traduction. 

364  bis 

L.  DE  Stefani.  Nota  alla  novellina  jainica  di  Madirâvati 
(Giornale  délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XIII,  p.  217- 
220).  —  Firenze,  1900. 

Notes,  corrections  et  additions  au  mémoire  précédent,  d'après 
les  observations  de  MM.  Jacobi,  E.  Leumann  et  H.  Tawney. 

365 

Merutunga.    Prabandhacintâmani ,    Edited    by    Râma- 

CANDRA  DÎNÂNÂTHA.  —  BoHlbaV,   1888. 

Outre  le  texte,  cette  édition  renferme  : 
un  index  des  vers  insérés  dans  l'ouvrage, 
un  index  des  mots  prâkrits, 
et  un  index  général. 

366 

The  Prabandhacintâmani ,  composed  by  Merutunga 
ÀCÀRYA,  translated  from  the  original  sanskrit  by  C.-H. 
Tawney  (Bibliotheca  indica).  —  Calcutta,  1899. 

Traduction  très  soignée,  en  anglais,  du  Prabandhacintâmani- 
Dans  l'introduction,  M.  Tawney  montre  que  les  quatre  premiers 
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chapitres  de  l'ouvrage  de  Merutunga  contiennent  des  données  his- 
toriques; il  dégage  ces  éléments  en  s'appuyant  sur  les  principaux 
écrits  de  Bûhler  relatifs  aux  Jains  et  sur  le  travail  de  C.-M.  Duff, 
Chronology  of  India, 

Au  contraire,  le  cinquième  et  dernier  chapitre  du  Prahandha- 
cintàmam  n'est  qu'une  adaptation  jaina  d'anciennes  légendes  in- 
digènes. 

De  nombreuses  notes,  et  p.  205-215,  des  corrigenda  et  addenda 
très  riches  en  rapprochements  comparatifs  ainsi  qu'en  renseigne- 
ments bibliographiques,  historiques  et  jgéographiques. 

Un  index  des  noms  propres  et  un  index  général  terminent  le 
volume. 

367 

P.-E.  Pavolini.  Eroine  brammaniche  in  un  novelliere 
giainico  (Giornale  dalla  Socle  ta  asiatica  itiiliana,  vol.  XIII, 
p.  89-99).  —  Firenze,  1900. 

Étude  sur  les  légendes  relatives  à  Draupadî,  Kuntî,  Devakî  et 
Rukminî,  d'après  les  recensions  jainas  du  Kathàkoéa  composé 
par  Subhasîlagani. 

368 

A.  Ballini.  Un  cicio  anedottico  del  Sultano  Ftrû^  II  (Su-- 
ratrâna  Pirorja)  del  Pahcaçatîprabodhasambandhah  di 
Çubhaçîlaqatii  (Verhandlungen  des  XIII.  internationalen 
Orientalisten-Kongresses,  p.  41-43).  —  Leiden,  1904. 

Les  écrits  de  Sul)hasilagani. 

La  Pahramti  fut  composée  en  Sanivat  1521.  Elle  renferme 
596  nouvelles  morales. 

Analyse  succincte  de  l'ceuvre. 

Dans  une  série  de  16  nouvelles,  Tacteur  principal  est  Suratrâna 
Piroja.  Ce  personnage  est  toujours  accompagné  de  son  confident, 
Jinaprabha.  Aussi  est-il  permis  de  l'identifier  au  sultan  Fîrûz  II 
(1220-1296),  (jui  eut,  en  effet,  pour  ami  un  suri  du  nom  de  Jina- 
prabha. 

La  langue  de  la  Pancasati, 
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369 


A.  Ballini.  Pancaçatî-Prabodhasambandhah,  o  le  cinque- 

cento  novelle  antiche  di  Çubhaçila-Gani,  édite  e  tradotte 

(Studi  italiani  di  Filologia  indo-iranica,  vol.  VI).  —  Fi- 

renze,  1904. 

Introduction. 

Subhasîlagani,  sa  vie  et  ses  œuvres. 

Le  Pahcaéaiiprahodhasamhandha ;  caractère  général  de  ce  re- 
cueil de  nouvelles;  le  style  et  la  langue. 

Texte  et  traduction  italienne  des  50  premières  nouvelles. 
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N.    MiRONOw.    Die  Dharmaparlksà    des   Amitagati.   — 
Leipzig,  1903. 

L'étude  la  plus  complète  publiée  jusqu'ici  sur  Amitagati  et  la 
Dharmaparlksà,  Le  travail  de  M.  N.  Mironow  comprend  les 
principaux  paragraphes  suivants  : 

L'auteur.  —  Amitagati  appartenait  à  l'ordre  des  Digambaras.  Il 
était  originaire  de  Mathurâ.  Il  composa  son  Subhà,^itasaTfido?ia 
en  Samvat  1050  et  sa  Dharmaparik^â  en  Samvat  1070. 

Publications  antérieures  concernant  la  Dharmaparîk^â, 

Généralités  sur  la  Dharmaparlksà, 

Division  de  l'ouvrage. 

Métrique  et  langue. 

Analyse  générale. 

Analyse  détaillée  et  résumé  de  la  plupart  des  légendes  et  doc- 
trines, dans  l'ordre  qui  suit  : 

A.  Récits  poétiques. 

B.  Histoires  brahmaniques  et  épiques  : 

1.  Histoires  déjà  connues  de  la  littérature  sanskrite  : 

a.  d'après  le  Bâmâi/arjLa; 

b,  d'après  le  Mahâbhârata, 

2.  Histoires  tirées,  d'après  Amitagati,  de  la  littérature  brah- 
manique : 

a.  du  Râmàyana  ; 

b,  du  Mahâbhârata. 
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C.  Critique  des  doctrines  brahmaniques  et  bouddhiques  : 

1.  Doctrine  des  dieux  ; 

2.  Théologie  générale; 

3.  Doctrines  bouddhiques. 

D.  Doctrines  jainas. 

E.  Légendes  jainas. 
Index. 

371 

R.  PisciiEL.  Gutmann  und  Gutweib  in  Indien  (Zeitschrift 
der  deutschen  morgenlândischen  Gesellschaft,  vol.  LVIII, 
p.  363-373).  —  Leipzig,  1904. 

Étude  d'une  recension  ancienne  de  Tapologue  de  Goethe  con- 
tenue dans  la  Dharmapariksd  d'Amitagati,  IX,  43-55. 

Il  s'agit  de  deux  époux  qui  font  un  pari  au  sujet  de  savoir  qui 
des  deux  gardera  le  plus  longtemps  le  silence.  C'est  la  femme  qui 
perd  le  pari. 

372 

J.  Hertel.  Uber  die  Jaina-Resensionen  des  Pancatantra. 
—  Leipzig,  1902  (Berichte  der  phil.-hist.  Klasse  der 
KônigL  Sàchs.  Gesellschaft  der  Wissenschaften). 

Les  recensions  septentrionales,  en  prose,  du  Pancatantra  con- 
stituent une  classe  particulière  parmi  toutes  les  leçons  de  cet 
ouvrage. 

Elles  se  partagent  à  leur  tour  en  deux  groupes  :  le  textus  sim- 
plicior  et  le  textus  ornât ior. 

Ces  deux  textes  proviennent  d'une  source  commune,  et,  selon 
toute  vraisemblance,  jaina. 

En  ce  qui  concerne  le  textus  ornatior,  il  est  certain  que  le  rédac- 
teur en  fut  un  Jain,  savoir  :  Pûrnabhadra  qui  vivait  vers  Samvat 
1300. 

Le  textus  simplicior  servit  de  point  de  départ  à  une  série  très 
étendue  de  récits. 

En  dehors  de  ces  deux  textes,  M.  E.  Leumann  a  découvert 
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parmi  les  manuscrits  de  Berlin  une  troisième  recension  jaina  du 
Pahcatantra,  intitulée  Pancàkhyâna. 

Quelques  corrections  à  ce  mémoire  sont  indiquées  dans  la  Zeitschrift  filr 
die  Kunde  des  Morgenlandes,  voL  XVII,  p.  300-301. 

373 

J.  Hertel.  Eine  vierte  Jaina-Recension  des  Pancatantra 
(Zeitschrift  der  deutschen  niorgenlàndischen  Gesellschaft, 
vol.  LVII,  p.  639-704).  —  Leipzig,  1903. 

Notice  sur  le  Pancâkhyânoddhàra,  composé  en  Sainvat  1716 
par  Meghavijaya. 

Étude  analytique  et  comparative  de  cet  ouvrage.  Rapports  du 
Pancâkhyânoddhàra  avec  diverses  recensions  du  Pahcatantra. 
Certains  récits  du  Pancâkhyânoddhàra  sont  d'origine  vraisem- 
blablement jaina.  Une  telle  origine  est  sûre  en  ce  qui  concerne  la 
dernière  partie  du  livre. 

Le  texte  de  plusieurs  récits  est  donné. 

374 

E.  Leumann.  Die  Hamburger  nnd  Oxforder  Handschrif- 
ten  des  Pancatantra  (Verhandlungen  des  XIII.  interna- 
tionalen  Orientalisten-Kongresses,  p.  24-29).  —  Leiden, 
1904. 

Considérations  sur  les  imitations  dont  le  Pahcatantra  fut  l'objet 
de  la  part  des  Jains. 

Quelques  récits  de  VAvasyaka  (vu®  siècle)  présentent  de  Tana- 
logie  avec  ceux  du  Pahcatantra, 

375 

H.  Jacobi.  Ausgewàhlte  Er^âhlungen  in  Mâhârâshtrî. 
Grammatik,  Text,  Wôrterbuch,  —  Leipzig,  1886. 

Recueil  de  dix  (respect,  onze)  récits  jainas,  empruntés  à  des 
commentaires  sur  1  '  Uttarâdhyayanasùtra. 
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Préface.  —  Brèves  notices  sur  Devendra  et  âântisûri,  auteurs 
des  commentaires  en  question. 

Introduction.  —  Classification  des  dialectes  pràkrits  et  consi- 
dérations spéciales  sur  la  Mâhârâstrî. 

Grammaire,  particulièrement  consacrée  à  la  Mâhârâstrî. 

Texte  des  dix  récits  : 

1.  Bambhadatta;  6.  Nami; 

2.  Sanamkumâra;  7.  Naggai; 

3.  Udâyana;  8.  Mûladeva; 

4.  Karakandu;  9.  Mandiya; 

5.  Domuha;  10a.  Agaladatta; 

10.  Agadadatta. 

Glossaire  prâkrit-sanskrit-allemand. 

376 

P.-E.  Pavolini.  Le  novelline  prâcrite  di  Mandiya  e  di 
Agaladatta.  —  Roraa,  1892. 

Version  italienne,  accompagnée  de  notes,  des  récits  IX  et  X  a 
du  recueil  de  M.  Jacobi,  Ausgewàhlte  Erzàhlungen  in  Màhà- 
râshtrî. 

377 

P.-E.  Pavolini.  La  novella  di  Brahmadatta  tradotta  ed 
annotata  (Giornale  délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  VI, 
p.  111-148).  —  Roma,  1892. 

Les  études  de  M.  E.  Leumann  sur  Torigine  de  la  nouvelle  de 
Brahmadatta. 

Les  diverses  recensions  jainas  de  cette  nouvelle  : 

V  tîkâ  de  Devendra  sur  Y  Uttaràdhyayanasùtra; 

S''  vrtti  de  Sântyâcârya  sur  le  même  sûtra; 

?fi  niryukti  de  VUttaràdhyatjana; 

4°  dîpikâ  de  Laksmîvallabha,  d'après  la  ^îkà  de  Devendra; 

5°  bhâsâ  de  V  Upadeéamâlâ  ; 

6®  commentaire  de  Ilemacandra  sur  son  Yogaéàstra. 

Traduction  italienne,  accompagnée  de  notes,  de  la  nouvelle  de 
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Brahmadatta  sur  le  texte  publié  par  M.  Jacobi  dans  ses  Ausge- 
wcihlte  Erzàhlungen  in  Mâhâràsh(rî. 


378 

P.-E.  Pavolini.  La  nooella  di  Brahmadatta  seconda  la 
versione  di  Hemacandra  (Giornale  délia  Società  asia- 
tica  italiana,  vol.  VII,  p.  339-342).  —  Roma,  1893. 

Notice  sur  la  recension  de  la  nouvelle  de  Brahmadatta  contenue 
dans  le  commentaire  de  Hemacandra  sur  le  Votjasâstra,  et  compa- 
raison avec  les  autres  recensions  de  cette  nouvelle. 

379 

G.  de  Blonay.  Histoire  de  Sanamkumùra,  conte  mâhâ- 
râstrt  (Revue  de  THistoire  des  Religions,  vol.  XXXI, 
p.  29-41).  —  Paris,  1895. 

Traduction  du  récit  publié  par  M.  Jacobi  dans  ses  Ausgewàhlte 
Erzàhlungen  in  MiUiârâshfri,  p.  20-28. 

380 

P.-E.  Pavolini.  Vicende  del  tipo  di  Mûladeva  (Giornale 
délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  IX,  p.  175-188).  — 
Firenze,  1896. 

Caractères  généraux  du  type  de  Mûladeva. 
Le  nom  de  Mûladeva  dans  la  littérature  sanskrite. 
Les  faits  et  gestes  de  Mûladeva,   d'après  les  trois  conteurs 
Devendra,  Sivadâsa  et  Somadeva. 

Traduction  partielle  et  analyse  du  récit  de  Devendra  dans  son 
commentaire  sur  V Uttarâdhyayanasùtra  (Jacobi,  Ausgeicàhlte 
Erzàhlungen  in  Mâhâràshtrt,  n°  VIII  ). 
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381 

P.-E.  Pavolini.  Sulla  leggenda  dei  quattro  Pratyeka- 
huddha  (Actes  du  XIP  Congrès  international  des  Orien- 
talistes, vol.  I,  p.  129-137).  —  Firenze,  1901. 

Étude  comparative  de  la  légende  des  quatre  Pratyekabuddhas 
d'après  le  Kumbhakâra-jâtaka  (Jdtaka,  408)  et  le  commentaire  de 
Devendra  sur  V Uitavâdhyayanasùira  (Jacori,  Ausgewàhlte  Er- 
zdhlungen  in  Màhârâshtrt,  p.  34-55). 

La  recension  bouddhique  est  antérieure  au  récit  jaina. 

382 

A.  Ballini.  Agadadatta,  —  Firenze,  1903. 

Version  italienne  des  deux  recensions  de  la  nouvelle  d'Agada- 
datta  publiées,  sous  les  n^^  Xa  et  X,  par  M.  Jacobi  dans  ses  Aus- 
gewàhlie  Erzàhlungen  in  Mâhârâshfrî,  p.  66-86. 

383 

J.-J.  Meyer.  Dandinas  Daçakumdracaritam,  Aus  dem 
Sanskrit  ûbersetzt.  —  Leipzig,  1903. 

P.  28-29.  Notices  sur  les  deux  nouvelles  jainas  de  Mandiya  et 
à! Agadadatta,  publiées  par  M.  Jacobi. 

384 

J.-J.  Meyer.  lulrgasaingraha.  Mctrische  Uebersetzungen 
ans  indiscluMi  und  anderen  Spraclien.  —  Leipzig,  [1903]. 

P.  72-118.  Traduction  de  la  nouvelle  d^Agaladatta,  publiée  par 
M.  Jacobi. 

P.  218-220.  Uemarques  et  notes  philoJopjiques  à  propos  de  cette 
traduction. 
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385 

P.-E.  Pavolini.  Appunti  di  novellistica  indiana  (Giomale 
délia  Società  asiatica  italiana,  vol.  XII,  p.  159-169; 
vol.  XVI,  p.  257-268).  —  Firenze,  1899-1903. 

Cinq  petites  études,  dont  les  suivantes  ont  rapport  aux  contes  ou 
légendes  jainas  : 

1.  ~  Di  un  altro  richiaxno  indiano  alla  acornicoM  délie  a  Mille 
e  una  notte». 

Deux  rédactions  jainas  présentent  une  étroite  affinité  avec  les 
Mille  et  une  nuits  : 

a.  La  Samyaktcakaumudl,  publiée  par  Weber; 

b.  Le  cycle  d'énigmes  et  de  nouvelles  relatives  à  Naggai,  et 
dont  quelques-unes  sont  rapportées  par  Devendra  et  Laksmîval- 
labha  dans  leurs  commentaires  sur  V  Uttaràdhyaijana, 

Analyse  du  récit  concernant  Naggai,  publié  par  M.  Jacobi  dans 
ses  Ausgewàhlte  Erzàhlungen  in  Màhârâshtrî. 

2.  ~  Sanaxnkuxnâra. 

Additions  et  corrections  à  la  traduction  de  ce  récit  par  M.  G.  de 
Blonay,  dans  la  Revue  de  l'Histoire  des  Religions,  vol.  XXXI, 
p.  29-41. 

4.  —  Agaladatta. 

Remarques  sur  la  traduction  de  cette  nouvelle  par  M.  Ballini. 

5.  —  Udayana. 

Traduction  et  analyse  du  récit  jaina  relatif  à  Udâyana,  publié 
dans  le  recueil  de  M.  Jacobi. 


386 

E.  Ariel.  Tiruvalluvar  tcharitra  (Journal  asiatique,  IV** 
Série,  Tome  IX,  p.  5-49).  —  Paris,  1847. 

Traduction  française,  enrichie  de  copieuses  notes,  de  deux  ^^di^- 
s^es  du  Tiruvalluvar- car itra. 
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387 


J.  ViNSON.  Léf/ende  tamoule  relative  à  Vauteur  des  Kur'al 
(Revue  orientale  et  américaine,  vol.  IX,  p.  93-136).  — 
Paris,  1864. 

Introduction  générale  sur  la  philologie  dravidienne  :  linguis- 
tique, prosodie,  littérature.  Les  chefs-d'œuvre  de  la  littérature  ta- 
moule,  entre  autres  le  Sindâmani  et  le  Kufal. 

Considérations  historiques  sur  Tiruvajluvar.  Le  Tirucafluvar- 
caritva. 

Traduction  française  du  Tirucalliicar-caritra , 

388 

J.  ViNSON.  Légendes  bouddhistes  et  djainas  traduites  du 
tamouL  2  volumes.  —  Paris,  1900. 

De  ces  deux  volumes  nous  signalerons  seulement  ce  qui  a  rap- 
port au  Jainisme. 

Volume  I. 

Avertissement.  —   Évolution  de  la  littérature  tamoule.  La 
période  d'influence  jaina. 
Le  Sindâmani.  Notice  bibliographique  et  traduction  résumée. 

Volume  II. 

Notice  sur  le  Jainisme. 

Les  Tîrthakaras.  Vie  de  Mahàvîra.  —  Le  dieu  suprême.  Arhat. 
—  Le  culte.  —  Doctrines  jainas.  Le  temps.  L'univers.  La  déli- 
vrance. Les  règles  morales.—  Les  disciples  laïques.  Les  religieux. 
âvetâmbaras  et  Digambaras.  —  Origine  du  Jainisme.  —  Coup 
d'œil  historique.  —  État  actuel. 

389 

The  Pampa  Ràmàyana  or  Rdmacandra  Charita  PurdrLa 
of  Abhinava  Pampa.  Edited  by  Lewis  Rice.  Revised 
édition.  —  Bangalore,  1892. 
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Introduction. 

Notice  sur  l'auteur.  —  Abhinava  Pampa,  «  le  nouveau  Pampa  », 
s'était  ainsi  surnommé  par  imitation  du  nom  de  Pampa,  ou  Hampa, 
le  célèbre  poète  canara,  qui  composa  en  Saka  863  le  Pampa-Ehà- 
rata  et  VAdifuràna. 

Abhinava  Pampa  s'appelait  en  réalité  Nâgacandra.  Il  vécut  à  la 
fin  du  xi«  siècle  et  fut  le  disciple  de  Bâlacandramuni. 

Considérations  générales  sur  le  Pampa-Rdmâyana ;  sources, 
exposition  rapide,  style,  caractère,  etc.  ;  le  poème  est  essentielle- 
ment jaina. 

Analyse  de  l'ouvrage. 

Cette  analyse,  très  complète  et  très  détaillée,  équivaut  presque 
à  une  traduction.  Elle  rend  pour  ainsi  dire  compte  du  contenu  de 
chaque  stance.  Elle  comprend  16  sections  correspondant  aux  16 
chants  du  poème. 

Texte  canara  du  poème. 

390 

The  Pampa  Bhdrata  or  Vîkramârjuna-Vijaya  of  Pampa. 
Edited  by  Lewis  Rice.  —  Bangalore,  1898. 

Édition  établie  dans  les  mêmes  conditions  que  celle  du  Pampa- 
Rdmâijana. 

391 

Smrtisangraha,   Édité  par   Padmahâja.  —  [Bangalore], 
1888. 

Compendium  de  tradition  jaina  en  vers  sanskrits  avec  glose  en 
canara. 

392 

Sripcdacaritra  athavâ  Srîpàla  râjano  râs.  Seconde  édi- 
tion. —  Bombay,  1876. 

r 

Légende  du  roi  Srîpâla,  commencée  par  Vinayavijaya  et  ter- 
minée par  Yasovijaya. 
En  vers  hindis,  avec  glose  en  guzcrati. 
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392  bis 

àrîpâla  râjano  râs,  —  Bombay,  1877. 

Édition  avec  commentaire  guzerati  plus  étendu  que  dans  la 
précédente. 

393 

èrîpâlacarita.  —  Calcutta,  1876, 
Édition  en  hindi  par  Kfsnacandra. 

394 

Értpâlacaritra.  —  Bombay,  1883. 
Traduction  en  vers  marâthis,  par  Annâpà  Âpâ  Vàdakar. 

395 

VîRANANDî.  Candraprabliacavita,  Edited  by  Mahâmaho- 
PÂDHYÂYA  and  P.  DuRGÂPRASÂDA  (Kâvyamâlâ,  n^  30). 
—  Bombay,  1892. 

Légende  en  vers  du  Tîrthakara  Candraprabha. 

396 

Cita  b/ntinum  rà.s.  Seconde  édition.  —  Bombay,  1877. 
Légende  jaina,  en  vers  guzeratis. 

397 

JiNODAYA  SûRi.  Hamsarûja  Vatsaràjano  ras,  —  Bombay, 
1881. 

Légende,  en  guzerati  et  en  vers,  des  princes  iianisarâja  et 
Vatsarâja. 

398 

Padmavijaya.  Samaràditya  kevalîno  rûs,  —  Bombay, 
1882. 

Légende  de  Samaràditya  et  autres  récits  versifiés.  En  guzerati. 
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399 

MoHANA  ViJAYAjî.  Cand  râjano  vas.  —  Ahmadabad,  1882. 
Légende  en  vers  guzeratis. 

400 

VîRAViJAYA.  Tliulibkadranî  éiyalcela,  —  Ahmadabad,  1884. 
Histoire  de  l'ascète  jaina  Thulîbhadra. 

401 

Jayatasi.  Setli  Kayavannà  Sâ/ino  rcis.  —  Bombay,  1884. 
Légende  en  guzerati  relative  à  un  marchand. 

402 

K§EMAHAKSA  et  Matisâhajî.   Catidan  Mùlytujirîno  ràSj 
tatlià  Sâlibhadra  Sàkno  vas,  —  Bombav,  1884. 

Deux  légendes  jainas  en  vers  guzeratis. 

403 

Ràjà  Pardeéino  ràs.  —  Bombay,  1884. 
Traduction  guzeratie  d'une  légende  jaina. 

404 

Kanakasundara.  Haricand  i^âjano  ràs.  —  Bombay,  1884. 
Légende  en  vers  guzeratis  du  roi  Haricandra. 

405 

Cand  ràjà  ane  Gunâvalî  rânînâ  kâgal,  —  Bombay,  1884. 

Légende  en  guzerati  relative  au  roi  Cand  et  à  la  reine  Gunâvalî. 
A  la  fin  se  trouvent  des  hymnes  en  l'honneur  de  Pârsvanâtha 
par  Vîravijaya. 
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406 

Ayavanti  Sukumârano  teva  dhalto.  —  Bombay,  1884. 

Chants  en  guzerati  relatifs  à  un  prince  qui  se  fit  ascète  et  à  deux 
saintes  femmes  jainas. 

407 

Jnânavimala   Suri.    Sricand  kecalino  râs.  —  Bombay, 
1886. 

Légende  en  vers  et  en  guzerati. 

408 

Padmavijaya.  Jayânanda  kecalino  râs,  —  Bombay,  1886. 
Légende  en  vers  guzeratis. 

409 

Bâlacandrâcâhya.   Karunâvajrûyudha   nâfaka,  —  Ah- 
madabad,  1886. 

Traduction  en  guzerati,  par  Nâràyanabhârthî  Yasavantabhârthi, 
du  texte  sanskrit  de  ce  drame  qui  expose  une  légende  jaina. 

410 

Gulâbcand  Dayâljî  et  Laksmîdâsa  Kaiiânjî  Thakkar. 
Adiéoavano  sloko.  —  Bombay,  1886. 

Histoire  légendaire  d'Âdinâtha,  en  vers  guzeratis. 

411 

Samayasundara    UpAdhyâyajî.    Karakandù    àdik    car 
Pratyekabuddha  râs.  —  Bombay,  1886. 

La  légende  des  quatre  Pratyekabuddhas. 
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412 

VÎRAVIJAYA.  Dhammil  kiunârano  luis.  —  Bombav,  1886. 

Légende  en  vers  guzeratis  du  marchand  Dhammil  à  qui  ses 
austérités  valurent  un  empire. 

413 

DîPTivijAYA.  Mangalakalasa  kumùrano  ras.  —  Bombay, 
1886. 

Légende  jaina  en  guzerati  et  en  vers. 

414 

Mallijina  mâhâtmya.  —  Ahmadabad,  1887. 

Récit  en  vers,  et  en  guzerati,  de  la  vie  du  Tîrthakara  Malli- 
nâtha. 

415 

Lallu    Valyam.    Vijaya  Râjendra   Sûrijinum   janma- 
caritra.  —  Ahmadabad,  1888. 

Récit  de  la  vie  du  prêtre  jaina  Vijaya  Râjendra. 
En  vers  guzeratis. 

416 

Labdhivijava  Muni.   Haribal  macchino  ràs.  —  Bombay, 
1889. 

Légende  en  vers  guzeratis  d'un  pécheur  devenu  célèbre  par  sa 
piété. 

417 

TuLASÎDÂSA.  Ratnanàtha  candrodaya.  —  Laliore,  1877. 

Relation  sur  deux  saints  jainas,  Gorakhanâtha  et  Machandra- 
nàtha. 
En  hindi. 
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418 

Udayaratnajî.  Mahipati  râjâ  ane  Matisâgara  pradhân. 
—  Poona,  1888. 

Légende  en  hindi. 

419 

Mânasâgara.  Kànnad  katliiyàrà  kî  copâi,  —  Bombay, 
1888. 

Légende  jaina  d'un  bûcheron  célèbre  par  sa  chasteté.  En  hindi. 
A  la  fin  : 

Jambuprichâ  ki  copâi,  par  Vîrajî  Muni. 

Sur  les  peines  dans  la  vie  future. 
Également  en  hindi. 

420 

Hamsaràja-Bachat'âja  ko  7\is.  —  Poona,  1888. 
Légende,  en  hindi,  des  princes  Hanisaràja  et  Vatsarâja. 


VII 
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421 

Jainastotrasarlgraha,  —  Bombay,  1891. 

Recueil  des  cinq  hymnes  jainas  suivants  : 

Bha/dâmarastotra  de  Mânatunga. 
KalyâiiLamandivastotra  de  Siddhasena  Divâkara. 
Ekihhâvastotra  de  Vâdirâja. 
Vi^âpahâraatotra  de  Dhanafijaya. 
Jinacaturvirnéatikâ  de  Bhûpâla. 

422 

Kâvyamâlâ.  Part  VIL  Edited  by  P.  Durgâphasâda  and 
K.-P.  Parab.  Second  revised  édition.  —  Bombay,  1896. 

Collection  des  stotras  et  stavas  jainas  suivants  : 

1.  Bhaktâmarastotra  de  Mânatunga,  avec  notice  et  indication  des 

principaux  commentaires. 

2.  Kalyànamandirastotra  de  Siddhasena  Divâkara,  avec  courte 

notice. 

3.  Ekîbhdvastotra  de  Vâdirâja. 

4.  Visâpahârasiotra  de  Dhanafijaya. 

5.  Jinacaturvirnéatikâ  de  Bhûpâlakavi. 
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6.  Siddhiprifjastotra  de  Devanandin. 

7.  Sùktimuktàvali  de  Soraaprabhâcârya. 

8.  Jinaàataka  de  Jambûguru. 

9.  Vairâgyasataka  de  Padmânandakavi. 

10.  Siddhântâgamastava  de  Jinaprabhasûri,  avec  une  glose. 

11.  Atmanindâ^faka. 

12.  Mahâcirasvâmistotra  de  Jinavallabhasûri. 
13-14.  trf.  de  Hemacandra. 

15.  Pàrévanâthastava  de  Jinaprabhasûri. 

16.  Goiamastoira  du  même. 

17.  Vîrastava  de  Jinaprabhâcârya. 

18.  Caturvirriéatijinastaoa  de  Jinaprabhasûri. 

19.  Pârévastava  du  même. 

20.  VîranirvàriLakalyàfjLCLkastava  du  même. 

21.  Praénottararainamâlâ  de  Vimalacandra. 

22.  R^abhapancâsikâ  de  Dhanapâla. 

23.  Caturvinisatijinastuti  de  Sobhanamuni,  avec  un  commentaire. 

423 

H.  Jacobi.  Z(m  Jaina-Stotra  (Indische  Studien,  vol.  XIV, 
p.  359-391).  —  Leipzig,  1876. 

I.  Le  Bhaktàmarastotra. 

Introduction.  —  Le  Bhaktàmarastotra  est  un  hymne  de  44 
strophes  en  l'honneur  de  Rsabha,  le  premier  Tîrthakara.  Circon- 
stances dans  lesquelles  il  fut  composé  par  Mânatunga.  Considéra- 
tions sur  l'âge  et  le  caractère  du  poème. 

Texte  et  traduction  du  Bhaktàmarastotra, 

II.  Le  Kalyânamandirastotra. 

Introduction.  —  Cet  hymne,  selon  le  commentateur,  serait 
l'œuvre  de  Siddhasena  Divàkara.  C'est  une  imitation  du  Bhaktâ" 
marastotra;  il  comprend  44  strophes  en  l'honneur  de  Pâréva- 
nâtha. 

Texte  et  traduction  du  Kalyânamandirastotra, 

Keniarques  grammaticales. 
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424 

H.  Jacobi.  Die  Çobhana  Stutayas  des  Çobhana  Muni 
(Zeitschrift  der  deutschen  morgenlândischen  Gesell- 
schaft,  vol.  XXXII,  p.  509-534).  —  Leipzig,  1878. 

Texte  des  quatre  premières  strophes  du  Caturoiméatijinastotra 
ou  Ç^abhanamrastotra,  composé  par  Jinaprabhasûri  et  commenté 
par  Kanakakuéala. 

Notice  sur  âobhana;  il  était  le  frère  de  Dhanapâla  et  vécut  dans 
la  seconde  moitié  du  x«  siècle. 

Généralités  sur  le  Caturoirrisatijinastuti.  Les  96  strophes  divisées 
en  24  séries  de  4  strophes.  Métrique  et  grammaire. 

Les  manuscrits  utilisés.  Le  commentaire  contenu  dans  ces  ma- 
nuscrits. 

Texte  et  traduction  du  Caturvinisatijinastutl, 

425 

J.  Klatt.  Dhanapâla's  Rishabhapancâçikâ  (Zeitschrift  der 
deutschen  morgenlândischen  Gesellschaft,  vol.  XXXIII, 
p.  445-483).  —  Leipzig,  1879. 

Introduction. 

Notice  sur  Dhanapâla.  Son  identification  avec  l'auteur  de  la 
PâiyalacchU 

Remarques  sur  un  commentaire  (avacûri),  sans  nom  d'auteur, 
joint  au  texte  de  la  R^abhapahcâàikâ, 

Sommaire  du  stotra. 

La  langue  en  général.  Lexicographie  et  grammaire.  Détails  sur 
la  phonétique,  la  morphologie  et  la  syntaxe. 

La  métrique. 

Texte  et  traduction  de  la  Rsabhapahcâéikâ,  avec  de  nombreux 
extraits  du  commentaire. 
Glossaire  prâkrit-sanskrit. 

Appendice. 
Liste  des  manuscrits  jainas  de  la  Bibliothèque  royale  de  Berlin. 
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426 

Mânatungâcàrya.  Bhaktâmarastotra.  —  Poona,  1883. 

Texte  accompagné  d*une  paraphrase  en  marâthi  par  Deva- 
candra  Mânakacanda. 

427 

MânatungAcArya.  Bhaktâmarastotra,  Édité  par  Bhîma- 
siMHA  MAnaka.  Seconde  édition.  —  Bombay,  1894. 

Outre  le  texte  du  Bhaktâmarastotra,  cette  édition  contient  : 

un  commentaire  sanskrit  par  Siddhicandra; 
une  version  en  vers  hindis  par  Hemardja; 
des  hymnes  en  hindi  par  Devavijaya; 
enfin  une  interprétation  verbale  en  guzerati. 


428 

Adinâthastuti,  —  Delhi,  1894. 

Traduction  du  Bhaktâmarastotra  en  vers  hindis,  par  Hemarâja, 
avec  notes  par  Ammansimha. 


429 

Kalyânamandirastotra.  —  Bombay,  1888. 

Le  texte  sanskrit  de  l'hymne  est  accompagné  d'une  exposition 
littérale  en  guzerati,  d'une  traduction  en  vers  hindis  et  d'un  com- 
mentaire sanskrit. 

430 

Devacandra.  Cataroimsatijinastavana,  —  Bombay,  1884. 

Cette  édition  est  accompagnée  d'un  commentaire  en  guzerati. 
Elle  contient  en  outre  le  Viméativiharamânajinastavana, 
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431 

Abhayadeva   Suri.   Jayatihuanastotra.  —  Ahmadabad, 
1890. 

Le  texte  de  l'hymne  est  accompagné  d'un  commentaire  sanskrit 
par  Râmacandra  Dinânâtha  et  d'une  glose  en  guzerati  par  Giri- 
dharalàla  Hârâbhâî. 

432 

Vâgbhata.  Neminircâna.  Edited  by  P.  Sivadatta  and 
K.-P.  Parab  (Kâvyamàlâ,  n«  56).  —  Bombay,  1896. 

Poème  en  l'honneur  du  Tîrthakara  Neminâtha. 

433 

Devavimala  Gani.  Hirasaubhàgya.  Edited  by  K.-P.  Pa- 
rab (Kâvyamâlà,  n**  67).  —  Bombay,  1900. 

L'édition  comporte  la  propre  glose  de  Fauteur. 

434 

P.-E.  Pavolini.  Vend  stroje  del  Gàthàkoça  di  Munican- 
drasûri.  —  Firenze,  1894. 

Introduction.  —  Brève  notice  sur  Municandrasûri,  célèbre  par 
l'austérité  de  sa  vie  et  par  son  activité  comme  commentateur. 

Quelques-unes  des  stances  du  Gàthâkom  ont  dû  être  très  popu- 
laires, car  on  les  trouve  citées  dans  un  certain  nombre  d'ouvrages. 

Explication  de  quelques  termes  spéciaux. 

Caractère  général  du  Gâihàkoéa. 

Texte  de  20  strophes  extraites  du  Gàthâkom. 
Traduction  italienne  de  ces  strophes. 

435 

P.-E.  Pavolini.  Una  Sùktncali  r/iainîra  anonima  (Miscel- 
lanea  linguistica  in  onore  di  G.  AsœLi,  p.  315-320).  — 
Torino,  1901. 
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Notice  sur  un  manuscrit  de  Florence  contenant  150  strophes 
morales,  dont  quelques-unes  se  retrouvent  dans  le  Sindàraprakara, 
la  Subhâsitâvalif  etc.,  ou  correspondent  à  certains  des  Indische 
Spruche  publiés  par  Bôhtlingk. 

Texte  de  20  de  ces  strophes. 

436 

Sûdhubandanâ,  —  Agra,  1850. 

Hymnes  en  l'honneur  de  saints  jainas  et  description  de  leurs 
vertus.  En  hindi,  par  le  poète  Banârasî. 

437 

Ajitasùntistavanâdi  cûvasmaranono.  —  Bombay,  1874. 

Collection  de  quatre  stotras,  avec  interprétation  verbale  en 
guzerati  par  Suddhakârî  : 

1.  Ajitasâniistava  de  Nandisenasûri  ; 

2.  Virastaca  de  Pâdaliptasûri  ; 

3.  Upasarf/aharantotra  de  Bhadrabâhu; 

9 

4.  Sah-rastava. 

438 

Jaina  stavanâvalî.  Kdité  par  Sitâbcand  Nâhâr.  2  volumes. 
—  Azigamj,  1874;  Murshidabad,  187."). 

(Collection  d'hymnes. 

439 

SAnkalcani)    Mahâsukiiahàma.    DUkus  staranâcalt.  — 
Ahmadabad,   1875. 

Strophes  vu  l'hoiuMMir  dos  Tîrthakaras. 

440 

P(ular(Utu\c(tll.   ImIUô  par  NAnak  Candrajî.  —  Bénarès, 
1870. 

(Jollectioii  de  chants  religieux. 
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441 

Jainakâvyasangraha.  Édité  par  Lâbhavijaya.  -^  Bombay, 
1881. 

Collection  d'hymnes  en  l'honneur  des  Tîrthakaras. 

442 

Slokasangraha,  —  Bombay,  1881. 

Recueil  de  stances  en  l'honneur  des  Tirthakaras. 

443 

JainakâvyaprakcUa.  Edité  par  Biiîmasimha  MAnaka.  — 
Bombay,  1883. 

Compilation  de  prières,  d'hymnes  et  de  divers  poèmes  jainas. 

444 

Satranjaya  ttrt/iamâUh  —  Bombay,  1884. 

Collection  de  chants  jainas  en  l'honneur  du  mont  Satrunjaya. 

445 

Pûjàsanfjraha,  Edité  par  Sânkalcand  Maiiâsukharâma. 
Seconde  édition.  —  Ahmadabad,  1884. 

Recueil  d'hymnes  et  de  prières,  extraits  de  divers  auteurs  jainas, 
tels  que  Vîravijaya,  Uûpavijaya,  Padmavijaya,  etc. 

446 

Garbhâsangra/ia.  Edité  par  IIari  RâmajI.  —  Bénarès,  1885. 
Collection  d'hymnes. 

447 

Râjendra  Sùhi.  Rasika  stavanacalt,  —  Ahmadabad,  1886. 
Hymnes  en  l'honneur  des  Tîrthakaras. 

14 
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448 

Staoanasarïgraha.  Édité  par  NAnà  Dâdâjî  Gunda.  2  vo- 
lumes. —  Poona,  1888. 

Collection  d'hymnes  et  de  chants  religieux. 

449 

Samskrta-pûjûpâtlia.  —  Bombay,  1890. 

Collection  d'hymnes  et  de  prières  en  sanskrit,  en  usage  parmi 
les  Digambaras. 

Le  recueil  a  été  compilé  par  Hirâcand  Xemacand,  puis  revu  et 
édité  par  Brahmasûri  Sâstri. 

450 

Jinapûjâdigrantha.  —  Bombay,  1891. 

Petit  recueil  d'hymnes,  parmi  lesquels  le  Bhaktâmarastotra. 

451 

Yasovijaya.  Covistnàm  stacana.  —  Ahmadabad,  1874. 

Hymnes  en  l'honneur  des  24  Tirthakaras. 
En  guzerati. 

452 

YAéoviJAYA.    Mahâcirasvûmînà    satyàoisabhacaciyaj'enâ 
càrstacanono  sangraha.  —  Bombay^  1874. 

Autre  recueil  d  hymnes,  également  en  guzerati. 

453 

Jainadharma  dilkus  stacana  cal  L  —  Bombay,  1876. 

Collection  d'hymnes  en  l'honneur  des  Tirthakaras,   compilée 
par  Harakisandâsa  Harajîvanadâsa. 
En  guzerati. 
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454 

Mahoti  pûjâsarigraha.   Édité  par  Nâthâ  Lalubhâî.   — 
Ahmadabad,  1881. 

Collection  d'hymnes  et  de  prières.  En  guzerati. 

455 

Lâoanîsangraha.  —  Bombay,  1882. 

Collection  de  petits  poèmes  jainas  en  guzerati. 

456 

Jainaprabodha  pustaka.  Édité  par  Ânandajî  Khetasî.  — 
Bombay,  1883. 

Collection  en  guzerati  d'hymnes,  de  prières  et  de  maximes  reli- 
gieuses. 

457 

Jaina  prârthanâmâlà.  —  Ahmadabad,  1884. 

Collection  d'hymnes  en  guzerati,  publiée  par  la  Jainadharma- 
pravartaka  Sabhâ  k  Ahmadabad. 

458 

Prârthanâoali.  —  Ahmadabad,  1885. 

Collection  d'hymnes  jainas  en  guzerati.  Une  prière  sert  d'intro- 
duction. 

459 

MotIsâ.  Motièânùm  dliâliûm,  —  Ahmadabad,  1885. 

Stances  guzeraties  en  l'honneur  des  Tîrthakaras  et  des  pèleri- 
nages aux  sanctuaires  jainas. 
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460 

Atmaranjana,  —  Ahmadabad,  1886. 

Collection,  en  guzerati,  d'hymnes  en  l'honneur  des  Tîrthakaras 
et  de  maximes  religieuses. 

461 

Bhajana  sadbodha  mâlikâ.  Édité  par  Nânâ  Kolekar.  — 
Sohipur,  1884. 

Recueil  d'hymnes  jainas  en  marâthi. 

462 

Kâmatâprasâda  Tivârî.  Masnaoi,  —  Calcutta,  1870. 
Poème  hindi  en  l'honneur  d'un  temple  jaina. 

463 

Raya  Sîtab  Cand  Naiiar.  Jncmàvalî.  —  Azigamj,  1889. 
Chants  jainas  en  hindi  ancien. 

464 

BiiûDiiARA  Dâsa.  tJaina  satalia.  —  Delhi,  1891. 

Stances  religieuses  en  hindi,  avec  commentaire  par  Amman- 
siijiha. 

465 

Alocanâpùtha.  —  Delhi,  1895. 

Poème  religieux  accompagné  d'une  glose  en  hindi. 

466 

Lâlcand  Laluuiiàî.  Dhanù  Sâlîbhadra.  —  Ahmadabad, 
1887. 

Drame  guzerati  montrant  comment  la  méditation  et  l'ascétisme 
conduisent  à  la  délivrance  finale. 
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467 

Kesavalâla    Sivarâma.    Jaina   bâlajhàna  subodha.    — 
Ahraadabad,  1888. 

Manuel  d'instruction  religieuse  jaina  à  l'usage  des  enfants.  Ex- 
plications sur  des  prières  et  des  cérémonies. 

468 

Daulat  Râma.  Chah  dhâlâ.  —  Delhi,  1896. 

Poème  hindi  sur  la  délivr^,nce,  avec  commentaire  et  glossaire. 

469 

Jinapâjâsarïgraha,   Kdité  par  Nânak  Cand.  —  Bénarès, 
1876. 

Collection  de  prières  jainas  en  hindi  mélangé  de  stances  sans- 
krites  et  prâkrites. 

470 

Sajhâyamâlà,  —  Ahmadabad,  1877. 

Préceptes  religieux  en  vers,  extraits  de  différents  auteurs  jainas. 

470  bis 

Sajyâo  (sic).  —  Ahmadabad,  1877. 
Recueil  du  même  genre  que  le  précédent. 

470  ter 

Mahotum  sajâyamâlâ  sanfjraha.  —  Ahmadabad,  1887. 
Recueil  analogue  aux  deux  précédents,  mais  plus  étendu. 

471 

Râm  Bakhsh.  Samati  prakclsa.  —  Lahore,  1878. 
Poème  sur  les  devoirs  religieux.  En  hindi. 
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472 

MuKTiKAMALA  MuNi.  Batnasâgara.  —  Calcutta,  1879. 
Manuel  d'observances  et  de  prières  en  sanskrit,  prâkrit  et  hindi. 

473 

VÎRAVijAYA.  Pûjâe  âdî.  —  Ahmadabad,  1881. 

Recueil  de  vingt-deux  formules  dévotionnelles  en  vers  et  en 
prose. 
En  guzerati,  avec  stances  prâkrites  et  sanskrites. 

474 

Jaina  vrtta  siksâpatri,  —  Ahmadabad,  1887. 

Instructions  sur  les  douze  observances  religieuses  jainas. 

475 

Jaina  viveka  vàni,  y  âne  Jaina  dharma  sâra  sangraha,  — 
Bombay,  1888. 

Compilation,  par  GhelAbhâî  Lîlâdhara,  de  prières  jainas  en 
prâkrit  avec  gloses  en  guzerati,  et  de  prières  et  de  chants  en  gu- 
zerati. 

476 

Pântrisa  boino  t/iokdo.  —  Bombay,  1888. 

Remarques  sur  les  observances  religieuses  jainas.  A  la  suite,  une 
série  de  maximes. 
En  guzerati. 

477 

Jainadhanna  siddhânta  sâra  pustaka,  —  Poona,  1889. 

Traité  sur  les  observances  religieuses,  suivi  d'hymnes  et  de 
prières  jainas. 
En  hindi  et  en  guzerati. 
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478 

Jainadharma  jnâna pradtpaka  pustaka.  Quatrième  édition. 

—  Poona,  1890. 

Recueil  d'hymnes,  de  prières  et  de  maximes  religieuses.  Dans 
le  nombre  se  trouve  le  Pacfîkamana. 
En  marwari  et  en  guzerati. 

479 

Kântivijaya  et  Amaravijaya.  Jaina  siddhânta  sâmâcârt, 

—  Ahmadabad,  1895. 

480 

Èilakathâ.  —  Lucknow,  1899. 
Préceptes  religieux  en  vers. 

481 

Sâmâyaka  tathâ  Padikamanum,  —  Ahmadabad,  1877. 
Deux  traités  dévotionnels,  en  prâkrit  et  en  guzerati. 

482 

Sâmâyaka  vrtii.  —  Ahmadabad,  1882. 

Le  Sâmâyaka  suivi  d'autres  prières.  Édité  par  Lâdhâji.  En 
guzerati. 

483 

Sâmâyaka  sûtra  tailià  Caityaoandana  artha  sahita,  — 
Ahmadabad,  1885. 

Texte  sanskrit  du  Sâmâyaka  accompagné  d'une  traduction  lit- 
térale en  guzerati.  A  la  suite,  des  prières  et  des  hymnes  également 
en  guzerati. 
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484 

Sâmâyika  Pratikramanâdi  sûtra.  Edité  par  Bhîmasimha 
Mânaka.  —  Bombay,  1888. 

En  pràkrit  avec  glose  guzeratie. 

485 

Vidhipaksa  gacchiya   srâvakasya   daivasikâdika  pahca 
pratikramana  vidhi ,  —  Bombay,  1881. 

Recueil  de  formules  de  confession  et  d'hymnes  pour  Tusage 
quotidien  des  membres  de  la  secte  Vidhipaksa. 
Texte  prâkrit  avec  explications  en  guzerati. 

486 

Daivasika  tathâ  rai  pratikramanâdi  mûlasûtra,  —  Bom- 
bay, 1881. 

Petite  collection  de  formules  de  confession  et  d'hymnes  jainas 
pour  l'usage  quotidien. 

En  prâkrit,  avec  éclaircissements  en  guzerati  concernant  surtout 
le  rituel. 

487 

Decasî  ane  rài  praiikranianà  sûtra.  —  Ahmadabad,  1882. 

Petite  collection  de  prières  et  de  formules  dévotionnelles.  La 
plupart  sont  en  guzerati. 

488 

Praiikramananàm  sûira.  —  Ahmadabad,  1882. 

Collection  de  formules,  hymnes,  prières,  etc.,  comprenant  73 
sections.  En  prâkrit  et  en  guzerati. 
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489 

Pafîca pratikramanàdi  sûtrâni.  —  Bombay,  1882. 

Recueil  des  cinq  principaux  manuels  de  confession  jaina.  Le 
texte  est  en  prâkrit  avec  des  éclaircissements  en  guzerati. 

A 

Cette  édition  a  été  revue  par  Anandaji  Khetasi. 

490 

Lokâgacchîya    srâvakasya  sârlha   panca  pratikramana 
sûtra.  Seconde  édition.  —  Bombay,  1883. 

Collection  de  prières  et  d'hymnes  à  l'usage  de  la  secte  Lokâ  de 
la  communauté  svetâmbara. 

En  prâkrit  avec  éclaircissements  en  guzerati. 


VIII 


ÉPIGRAPHIE 


1.  —  Recueils. 

491 

A.  CuNNiNGHAM.  Coppus  inscrtptionum  indicarum.  Vol.  I. 
Inscriptions  of  Asoka.  —  Calcutta,  1877. 

Préface. 

P.  iv-v.  Remarques  relatives  à  l'identification,  défendue  par 
Colebrooke,  entre  Gautamasvâmin  ou  Indrabhûti,  disciple  de 
Mahâvira,  et  Gautama  Buddha. 

P.  32-33.  Notice  sur  les  petites  inscriptions  des  grottes  de  Khan- 
dagiri. 

492 

J.-F.  Fleet.  Corpus  inscriptionum  indicaruni.  Vol.  III. 
Inscriptions  of  the  early  Gupta  kings  and  t/teir  sticces- 
sors.  —  Calcutta,  1888. 

Introduction. 

P.  16.  L'existence  des  Jains  au  iv«  siècle  de  1  ère  chrétienne  est 
prouvée  par  deux  inscriptions,  n^  61  et  15. 

P.  32,  n.  2.  Silânka,  dans  son  commentaire  sur  VAcârâfifja' 
sùtra  (Âcâra(ikâj,  a  confondu  à  deux  reprises  les  ères  Gupta  et 
Saka.  Étude  de  ces  deux  passages. 
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Inscription  n®  15. 
(P.  65-68  et  planche  IX,  a) 

Inscription  sur  une  colonne  de  pierre  à  Kahâun. 

Ce  pilier  est  décoré  de  cinq  statues  représentant,  nus  et  debout, 

A  • 

cinq  Tîrthakaras,  savoir  :  Adinâtha,  Sântindtha,  Neminâtha,  Pâr- 
svanâtha  et  Mahâvîra. 

Llnscrlption  rappelle  que  ces  cinq  statues  ont  été  érigées  par 
un  certain  Madra. 

Date  :  460-461  a.d.  ;  langage  :  Sanskrit. 

Inscription  n^  61. 
(P.  258-260  et  planche  XXX VI II,  a) 

Inscription  dans  une  grotte  à  Udayagiri. 

Elle  rappelle  Tinstallation  d'une  statue  de  Pàrsvanàtha. 

Date  :  425-426  a.d.;  langage  :  Sanskrit. 

493 

Epigraphia  indica.  —  Calcutta. 

Volume  I  (1892). 

XVII.  —  The  Jaina  inscription  in  the  temple  of  Baijnath  ai  Kîra- 
gràma.  —  G.  Ethler. 

Deux  lignes  d'inscription,  en  caractères  jaina-nâgarls,  sur  le 
piédestal  d'une  statue  de  Mahâvira,  donnée  par  deux  marchands, 
Dolhana  et  Âlhana,  et  consacrée  par  Devabhadra,  disciple  d*Abha- 
yadeva,  de  la  lignée  spirituelle  de  Jinavallabha.  Sanivat  1296. 

XVI II.  —  On  the  pedestal  of  an  iniar/e  of  Pârscanâtha,  in  the 
Kângra  Bazar,  —  G.  BCiilek. 

Inscription  mutilée  de  huit  lignes,  rappelant  la  descendance  d*un 
suri  du  nom  d'Abhayacandra.  854  a.d.(?). 

XIX.  —  Inscriptions  from  Khajuraho.  —  F.  Kielhorn. 

3.  —  Inscription  from  a  Jaina  tcmpioof  the  year  1011. 
Onze  lignes  en  sanskrit  et  en  caractères  nâgarîs.  L'inscription, 
mélangée  de  vers  et  de  prose,  se  trouve  dans  le  temple  de  Jinanâtha 
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à  Khajurâho.  Elle  rappelle  des  donations  faites  par  un  certain 
Pâhilla  (Pâhila). 

6-8.  —  Three  inscriptions  from  images  in  the  Jaina  temples. 

a.  Une  seule  ligne,  rappelant  un  nom;  sanskrit  en  caractères 
nâgaris. 

b.  Une  ligne,  rappelant  divers  noms;  sanskrit  en  caractères 
nâgarîs.  Samvat  1205. 

c.  Mêmes  caractères.  Samvat  1215.  Rappelle  l'érection  d'une 
statue. 

XXX  VII.  —  Prasastl  of  the  temple  of  Vâ^îpura-Pârscanâtha  at 
Pattana,  —  G.  Bûhler. 

Inscription  de  52  lignes  en  caractères  jaina-nâgarîs  ordinaires. 
La  langue  est  du  sanskrit  incorrect  mélangé  de  guzerati  et  de 
quelques  mots  arabes  et  persans.  En  prose,  sauf  le  début.  Sarnvat 
1651. 

Les  lignes  4-40  constituent  une  pattâvalî  de  la  secte  Kharatara. 
Vingt-quatre  chefs  spirituels  de  cette  école  sont  énumérés,  depuis 
Uddyotanasûri  jusqu'à  Jinacandrasûri,  sixième  du  nom. 

XLIII.  —  New  Jaina  inscriptions  from  Mathurâ,  —  G.  Bûhler. 

Texte  et  traduction  de  27  inscriptions  découvertes  à  Mathurâ. 

Ces  inscriptions  appartiennent  à  la  période  indo-scythe,  c'est-à- 
dire  aux  deux  premiers  siècles  de  l'ère  chrétienne.  Remarques  sur 
les  caractères  avec  lesquels  elles  sont  écrites. 

Langue  :  dialecte  mixte,  consistant  en  prâkrit  et  en  sanskrit; 
remarques  grammaticales  et  historiques  relatives  à  ce  dialecte. 

Notices  sur  le  contenu  des  inscriptions,  très  importantes  pour 
l'histoire  des  sectes,  sous-sectes  ou  écoles  jainas. 

XLI V.  —  Further  Jaina  inscript  ions  from  Mathurâ.  —  G.  Buhler. 

Texte  et  traduction  de  7  autres  inscriptions  analogues  aux 
précédentes. 

Ces  deux  séries  d'inscriptions  étudiées  par  Bùhler  sont  repro- 
duites en  fac-similés  hors  texte  dus  au  Dr.  Fùhrer. 
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Volume  II  (1894). 

V.  —  Inscriptions  from  Northern  Gujarat.  —  J.  Kirste. 

Plusieurs  de  ces  inscriptions  mentionnent  des  pontifes  du  Tapa 
gaccha.  On  trouve  entre  autres  la  succession  suivante  : 

Hîravijaya  (Samvat  1642), 
Vijayasena, 
Vijayadeva, 
Vijayasimha. 

Liste  des  inscriptions  jainas. 


iV 

Date  (Samvat) 

Localité 

Objet 

1 

1358 

Bhilri. 

Consécration  d'une  image. 

3 

— 

id. 

— 

4 

1295  (?) 

Dilmal. 

Consécration  d'une  statue  de 
Pârâvanàtha. 

10 

1217 

Palampur. 

Donation  au  temple  de  Ma- 
hâvlra.  à  Khlmvànà. 

12 

1259 

Hoho. 

— 

14 

1299 

id. 

Consécration  dune  statue  de 
Neminâtha. 

20 

1689 

Sarotra. 

Donation  à  un  temple.  Men- 
tion des  pontifes  Vijaya- 
deva et  Vijayasimha. 

21 

id. 

id. 

Construction  dune  chapelle 
dans  le  temple  de  Mahà- 
vira. 

22 

i(l. 

id. 

Érection  d'un  temple  en 
l'honneur  de  Pàrévanàtha. 

î-26 

id. 

id. 

Donations  à  un  temple. 

29 

1612  (?) 

Taranga. 

Restauration  du  temple  (?). 
Mention  de  Hîravijaya. 

VI.  —  T7ie  Jaina  inscriptions  from  Satrumjatja.  —  G.  BChler. 

Texte  et  analyse  de  118  inscriptions  des  temples  jainas  du  àa- 
trunjaya. 

Ces  inscriptions  se  divisent  on  deux  séries,  s'étendant  respecti- 
vement : 

de  Samvat  1587  à  Sanivat  1710, 
et  de  Samvat  1783  à  Samvat  1943. 
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Elles  sont  d'un  haut  intérêt  en  ce  qu'elles  contiennent  des  ren- 
seignements sur  plusieurs  écoles  de  moines  jainas  et  sur  certaines 
subdivisions  des  adeptes  laïques. 

A.  Ecoles  jainas. 

1.  Pattâvalî  du  Kharatara  gaccha  (Inscr.  n«  17). 

2.  id.        du  Tapa  gaccha  (Inscr.  n«  12). 

3.  id.        de  TAncala  ou  Vidhipaksa  gaccha  (Inscr.  n<*»  21  et  27). 

4.  id.        du  Sagara  gaccha  (Inscr.  n^  91). 

5.  id.        digambara  (Inscr.  n^  30).  Lignée  spirituelle  de  Kun- 
dakunda,  du  Sarasvatî  gaccha. 

B.  Sectes  laïques. 

1.  Oswâls,  avec  trois   principales  subdivisions  :  Vrddhasâkhâ, 
Laghusâkhâ  et  Addaisâkhâ. 

2.  Srimâlis,  comprenant  les  deux  branches  Vrddhasâkhâ  et  La- 
ghusâkhâ. 

XIV.  —  Further  Jalna  inscriptions  from  Maihurâ.  —  G.  Bûhler. 

Fac-similés,  texte  et  traduction  de  41  inscriptions  provenant  des 
fouilles  du  Dr.  Fûhrer  à  Mathurâ. 

Les  résultats  fournis  par  l'étude  de  ces  inscriptions,  concernant 
l'histoire  du  Jainisme,  sont  les  suivants  : 

1.  Les  Jains  étaient  établis  à  Mathurâ  avant  le  ii®  siècle  de  l'ère 
chrétienne. 

2.  Il  existait  à  Mathurâ,  en  167  a.  d.  ,  un  ancien  stûpa  jaina  dont 
l'origine  réelle  était  oubliée. 

3.  Les  inscriptions  mentionnent  : 

d'une  part,  le  Vacchaliya  kula  et  la  Vidyâdharî   sâkhâ  du 

Kottiya  (Kotika)  gana; 
d'autre  part,  le  Nâtika  kula  et  la  Sanikâsiyâ  sâkhâ  du  Vârana 

gana. 

XVIII.  —  Duhkund  stone  Inscription  of  the  Kachchhapaghata 
Vikramasimha.  —  F.  Kielhorn. 

Texte  et  étude  d'une  inscription  en  sanskrit,  de  Samvat  1145, 
découverte  à  Dubkund. 

Elle  rappelle  la  fondation  et  la  dotation  d'un  temple  jaina,  par 
le  prince  Vikramasimha,  de  la  famille  Kacchapaghâta. 


224  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

XIX.  —  Pabhosâ  Inscriptions.  —  A.  Fûhrer. 

Pabhosâ  est  un  village  au  sud-est  d'Allahabad.  11  possède  un 
temple  jaina  moderne  et  trois  statues,  taillées  dans  le  roc,  de  Jinas 
nus. 

Une  grotte,  également  creusée  dans  le  roc,  contient  deux  inscrip- 
tions, probablement  jainas,  qui  en  commémorent  Torigine. 

Une  autre  inscription,  dans  le  village  même,  rappelle  la  con- 
sécration d'une  statue  de  Pârsvanâtha  en  Sarpvat  1881. 

Texte,  traduction  et  fac-similés  hors  texte  des  trois  inscriptions. 

XXIV.  —  Spécimens  of  Jaina  Sculptures  from  Mathura.  — 

G.  BÛHLER. 

Reproduction  et  description  de  quatre  motifs  sculpturaux  pro- 
venant de  Mathurâ. 

I.  Âyâgapata,  «  tablette  d'hommage  »,  dont  la  figure  centrale  repré- 
sente vraisemblablement  Pârsvanâtha. 

II.  a.  La  conception  de  Mahâvira;  épisode  de  Naigamesa. 

Etude  du  mythe  de  Naigamesa  chez  les  Jains. 
h.  Frise  décorative  : 

d'un  côté  des  Suparnas  et  des  Kinnaras  adorant  un  stûpa; 
au  revers,  un  pèlerinage  à  un  sanctuaire  jaina. 
m.  Fragment  d'un  torana  avec  figures  variées. 
IV.  Un  dharmacakra  supporté  par  un  trident  reposant  sur  un 
lotus,  avec  figures  féminines  adorant  le  symbole  sacré. 

Volume  III  (1894-95). 

25.  —  Spurious  Sudi  copper-plate  Grant  purpoting  to  hâve  been 
issued  by  Butuga  in  Saka-samvat  860.  —  J.-F.  Fleet. 

Inscription  en  sanskrit  écrit  en  caractères  vieux  canaras.  Dona- 
tion de  territoire,  par  le  prince  Bûtuga,  de  la  dynastie  Ganga,  à  un 
temple  jaina  que  son  épouse  avait  fait  construire  à  Sûndi  (Sûdi). 
Saka  860.  —  Fac-similé  hors  texte. 

26.  —  Sravana-Belgola   Epitaph  of  Mallishena,  a/ter   Saka- 
samcat  1050.  —  E.  IIultzsch. 

Cette  inscription  porte  le  n°  54  dans  le  recueil  des  Inscriptionê 
at  Sravana  Belgola  de  M.  Lewis  Rice. 
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Les  caractères  sont  canaras.  La  langue  est  le  sanskrit,  sauf  les 
deux  dernières  lignes  qui  sont  en  canara.  Elle  rappelle  la  mort, 
par  suite  de  jeûne  prolongé,  du  maître  jaina  Mallisena  ou  Mala- 
dhâri,  en  Saka  1050  (=  1129  a.d.).  Elle  contient  la  liste  de  40 
maîtres  digambaras,  depuis  Mahâvîra  jusqu*à  Mallisena  lui-même. 
—  Fac-similé  hors  texte. 

27.  —  Kolhapur  inscription  of  the  Silahara  Vijayadiiya,  Saka- 
samvat  1065,  —  F.  Kielhorn. 

Inscription  en  sanskrit  et  vieux  canara.  Caractères  vieux  cana- 
ras. Donation  en  faveur  du  sanctuaire  jaina  de  Hâvina-Herilage, 
district  d*Ajiragekholla.  Ce  temple  avait  été  fondé  par  un  certain 
Vâsudeva,  disciple  du  grand  prêtre  du  temple  de  Kolhapur,  Mâ- 
ghanandin,  du  Dcîsi  gaiia,  Pustaka  gaccha. 

28.  —  Bamani  inscription  of  the  Silahara  Vijayaditya,  Saka- 
samvat  1073,  —  F.  Kielhorn. 

Inscription  en  sanskrit  et  vieux  canara.  Caractères  vieux  cana- 
ras. Donation  en  faveur  du  sanctuaire  jaina  de  Madalûr. 

Volume  IV  (1896-97). 

2.  —  Sravana  Belgola  Epitaph  of  Prabhachandra,  — J.  F.  Fleet. 

Grande  inscription  en  sanskrit  (L.  Rice,  Inscriptions  at  Sra- 
varta  Belgola,  n'  1)  commémorant  la  mort  d'un  maître  jaina  du 
nom  de  Prabhâcandra.  La  date  n'est  pas  indiquée,  mais  elle  ne 
saurait  être  plus  reculée  que  l'an  750  a.  d.  —  Fac-similé,  transcrip- 
tion et  traduction. 

14.  —  Jaina  rock- inscriptions  at  Panchapandaoamalai,  —  V.  Yen- 

KAYA. 

Deux  inscriptions  gravées  dans  une  grotte  de  la  colline  dite 
Pancapândavamalai  au  sud-ouest  d'Arcot. 

Elles  sont  toutes  deux  en  tamoul.  L'une  rappelle  que  l'image 
d'une  divinité  fut  sculptée  dans  le  roc,  et  la  seconde  mentionne  une 
donation. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  les  sculptures  de  la  grotte. 

15 
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15.  —  Jaina  rock-inscriptions  at  Vallimalai.  —  E.  Hultzsch. 

Quatre  inscriptions  dans  une  grotte  avec  sculptures  jainas,  à 
VaJlimalai  dans  le  district  septentrional  d'Arcot. 

1.  Inscription  en  canara  et  en  caractères  granthas.  Rappelle  la 
fondation  d'un  sanctuaire  jaina  par  un  roi  du  nom  de  Râjamalla, 
d*une  dynastie  inconnue.  Sans  date. 

2.  Inscription  en  caractères  et  en  langue  canara.  Mentionne  la 
sculpture  d'une  image. 

3.  Inscription  en  caractères  granthas  et  en  langue  canara.  Iden- 
tifie une  image  gravée. 

4.  Comme  la  précédente,  cette  inscription  identifie  une  image. 
Elle  est  en  langue  et  en  caractères  canaras. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  les  sculptures  de  la  grotte. 
Des  fac  similés  d'une  inscription  de  Pancapândavamalai  et  de 
deux  de  Va}!imalai  sont  donnés  dans  une  autre  planche. 

44.  —  Three  inscriptions  f nom  Northern  India,  —  F.  Kielhorn. 

La  première  seule  de  ces  trois  inscriptions  est  jaina.  Elle  pro- 
vient d'un  temple  de  Deogarh,  dans  l'Inde  centrale.  Elle  est  en 
sanskrit  et  rappelle  que  le  pilier  sur  lequel  elle  est  gravée  fut  érigé 
près  d'un  temple  de  Sântinâtha  par  Deva,  disciple  de  Kamaladeva, 
en  Samvat  919. 

49.  —  Kadaba plates  of  Prahhutavarsha,  —  H.  LfiDERS. 

Inscription  en  sanskrit  découverte  à  Kadaba  dans  le  district  de 
Tumkûr. 

Donation  au  maître  jaina  Arkakîrti,  par  le  roi  Prabhûtavarsa 
(Goviuda  III),  du  village  de  Jâlamangala  en  faveur  du  temple  de 
Jinendra  à  Silâgràma.  Saka  735. 

Volume  V  (1898-99). 

18.  —  Sravana-Belgola  Epitaph   of  Marasimha  IL  —  J.-F. 
Fleet. 

N"  38  des  Inscriptions  at  Sravana  Bclgola  de  M.  Lewis  Rice. 
Inscription  en  sanskrit  et  en  caractères  canaras.  Panégyrique 
du  prince  Mârasiinha,  de  la  dynastie  Gafiga,  qui  abdiqua  le  trône, 
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se  fit  religieux  jaina  et  se  laissa  mourir  de  faim  à  Bankâpur,  dans 
le  district  de  Dhârwâd. 

La  date,  non  mentionnée,  peut  être  placée  en  975  a.  d. 

Fac-similé  hors  texte,  transcription  et  traduction. 

25.  —  Inscriptions  at  Ablur,  —  J.-F.  Fleet. 

Deux  inscriptions,  en  canara,  de  Tan  1200  a.d.  environ,  et  pro- 
venant d'Ablûr,  district  de  Dhârwâd,  sont  particulièrement  inté- 
ressantes. 

Ce  sont  les  inscriptions  indiquées  par  les  lettres  E  et  F.  Elles 
contiennent  des  renseignements  sur  l'origine  des  Lingâyats  et  sur 
la  controverse  des  Jains  avec  le  promoteur  de  cette  secte,  Ekân- 
tada  Râmayya. 

Un  fac  similé  de  E  est  donné  hors  texte. 

Volume  VI  (1900-01). 

1.  —  Aihole  inscription  of  Pidikesin  II.  —  F.  Kielhorn. 

Inscription  de  Saka  556,  dans  le  temple  dit  Megutî,  à  Aihoje. 
Sanskrit  en  caractères  du  Sud. 

Cette  inscription  est  un  poème  dans  lequel  Ravikîrti  rappelle 
qu'il  fonda  le  temple  en  l'honneur  de  Jinendra,  et  fait  le  panégy- 
rique de  la  dynastie  Câlukya,  et  en  particulier  du  roi  Pulikesin  II, 
sous  lequel  il  vivait. 

Fac-similé,  transcription  et  traduction. 

4.  —  Konnur  spurious  inscription  of  Amoghavarsha  /.  —  F.  Kiel- 
horn. 

Texte  et  traduction  d'une  inscription  en  sanskrit  et  en  caractères 
vieux  canaras,  provenant  de  Konnûr,  dans  le  district  de  Dhârwâd. 
éaka  782. 

Cette  inscription  comprend  deux  parties.  L'une  rappelle  une 
donation  du  roi  Amoghavarsa  I®*",  en  l'an  860  a.  d.  La  seconde  partie 
glorifie  la  religion  jaina  dans  les  personnes  de  Meghacandra  Trai- 
vidya  et  de  son  fils  Vîranandin. 
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Volume  VII  (1902-03). 

14.  —  InncriptioTtH  on  the  three  Jaina  Colossi  of  Southern  India. 

—  K.  IIULTZSCH. 

^Awihi  des  inscriptions  gravées  sur  les  trois  statues  colossales  de 
(iornat^jMvara,  à  »^ravana  Belgola,  Kârkala  et  Yênûr. 

I.  Statue  de  ^ravana  Belgola. 

I.  Trois  lignes,  dont  la  première  et  la  troisième  sont  en  canara 
et  en  caractères  canaras.  La  deuxième  ligne  est  la  traduction  ta- 
moule  de  la  première. 

L'inscription  rappelle  que  le  ministre  Câmundarâya  fit  ériger  la 
statue,  et  que  (langarâja  fit  construire  les  sanctuaires  environ- 
nants. 

II.  Deux  lignes  en  marâthi  écrit  en  caractères  nâgarîs.  Le con- 
t(;nii  est  le  même  que  celui  de  la  précédente  inscription. 

II.  Statue  de  Kârkala. 

I.  Inscription  de  15  lignes  en  sanskrit.  Caractères  canaras. 
li:ipp(îllc  rércction  de  la  statue,  en  àaka  1353  =  1432  a. d.,  par 
Vira  Pilndya  ou  PAiulyarriya,  fils  de  Bhairavendra. 

II.  Inscription  analogue  à  la  précédente,  mais  en  canara  en 
cîiraclèrcs  canaras,  et  en  sanskrit  en  caractères  nâgarîs. 

III.  Langage  et  alphabet  canaras.  L*inscription  rappelle  Térec- 
tion  d'un  pilier,  par  Vira  PAiulya,  en  Saka  1358  =  1436  a.d. 

III.  Statue  de  Yènûr. 

I.  Vers  sanskrits  en  caractères  canaras.  Érection  de  la  statue, 
en  Saka  1525  -— 1601  a.d.,  par  TimmarAja,  de  la  famille  de  Câ- 
nuuuia. 

II.  Doux  vers  canaras  en  caractères  canaras.  Inscription  ana- 
logue î\  la  précédente. 

Toutes  ces  inscriptions  sont  traduites,  et  le  texte  en  est  donné. 
Kn  outre,  trois  planches  liors  texte  représentent  les  statues  colos- 
sales et  donnent  le  fac-similé  des  deux  inscriptions  de  âravana 
Uojgola. 
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15.  —  Two  Jaina  inscriptions  of  Irufjappa,  —  E.  Hultzsch. 

A.  —  Inscription  en  tamoul  et  en  caractères  granthas,  gravée 
dans  le  temple  de  Vardhamâna  à  Tirupparuttikkunru  près  de  Coh- 
jeeveram.  Elle  rappelle  que  le  ministre  Irugapîa  fit  don  d'un  village 
à  ce  temple.  La  date  correspond  à  1382  a.d. 

B.  —  Inscription  de  même  provenance  que  la  précédente.  En 
vers  sanskrits  et  en  caractères  granthas.  Rappelle  que  des  construc- 
tions furent  ajoutées  au  temple  par  le  même  Irugapa.  La  date  cor- 
respond à  1387-88  A.  D. 

Texte  en  transcription  et  traduction. 

25.  —  Kaluchumbarru  grant  of  Vijayaditya-Amma  II,  —  J.-F. 
Fleet. 

Inscription  en  sanskrit  et  en  caractères  du  Sud.  Sans  date. 

Rappelle  le  don  du  village  de  Kalucumbarru,  dans  la  province 
d'Attilinându,  par  le  roi  Câlukya  Amma  II,  à  un  maître  jaina 
nommé  Arhanandin  et  appartenant  au  Valahâri  gana,  Addakali 
gaccha. 

Transcription  et  traduction. 

Volume  VIII.  Parts  I-III  (1905). 

4.  —  Sravana-Belgola  inscription  of  Irugapa,  —  II.  Llders. 

Inscription  en  sanskrit  et  en  caractères  canaras.  Date  :  1422  a.  d. 

Elle  rappelle  que  le  ministre  Irugapa,  dont  la  généalogie  est  re- 
tracée, fit  donation  du  village  de  Bejgola  en  l'honneur  de  Gomate- 
évara,  et  en  présence  de  l'ascète  Srutamuni. 

Texte  et  traduction. 

10.  —  Karkala  inscription  of  Bhairava  II, —  H.  Krishna  Sastri. 

Inscription  en  sanskrit  et  en  canara.  Caractères  canaras.  Saka 
1508. 

Sur  l'avis  de  Lalitakîrti,  du  Desi  gana,  le  roi  Bhairava  II  (Sdn- 
tara)  construit  et  dote  le  temple  dit  Caturmukha-basti  à  Kârkaja. 

Une  planche  hors  texte  représente  ce  temple. 
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Lewis  RiCE.   [Epigraphia  carnatica.  Vol.  L]  Coorg  In- 
scriptions, —  Bangalore,  1886. 


Introduction. 


Pages 


1      Sous  les  anciens  rois  du  pays  de  Coorg,  le  Jainisme  était  la 
religion  d'état. 
6-7    Le  roi  Bittideva,  de  la  dynastie  Hoysala,  se  convertit  du 
Jainisme  au  Visnuisme,  et  prit  le  nom  de  Visnuvardhana. 

7      Gangarâja  et  ses  travaux  à  la  statue  colossale  de  Gomate- 
svara  à  éravana  Belgola. 

12     Les  premiers  représentants  de  la  dynastie  Hoysala  profes- 
saient la  foi  jaina. 

Inscriptions  jainas. 


!;•• 


10 


Origine 
Merkara. 


Biliùr. 


Peggùr. 


Anjanagiri. 


Date.  A.  D. 
466 


887 


977 


1544 


Objet 

Avintta,  roi  de  la  dynastie 
Ganga,  et  le  ministre  du 
roi  Akâlavarsa,  donnent 
en  faveur  d'un  temple 
jaina  le  village  de  Bada- 
neguppe  à  Vandanandin 
Bhattâra,  du  Desi  gaiia, 
Kundakunda  anvaya.  Fac- 
similé. 

Satyavâkya  (Permânadi),  de 
la  dynastie  Gange,  fait  une 
donation  à  Sarvanandin, 
disciple  de  éivanandin. 

Hakkasa,  frère  du  roi  Gai'iga 
Hà  jamalla,donne  le  temple 
de  Ferggadûr  à  Ânanta- 
vlryaya,  de  âravana  Bel- 
gola. Fac-similé. 

Érection  d'un  temple. 
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Lewis  RiCE.  [Epigraphia  carnatica.  Vol.  IL]  Inscriptions 
at  Sravana  Belgola.  —  Bangalore,  1889. 

Cet  ouvrage  est  d'une  importance  capitale  pour  l'histoire  du 
Jainisme.  Il  comprend  quatre  sections  principales  : 
Introduction; 

Texte  des  inscriptions  en  caractères  latins; 
Traduction  des  inscriptions; 
Texte  des  inscriptions  en  caractères  canaras. 
À  ces  quatre  parties,  il  convient  d'ajouter  une  liste  des  illustra- 
tions, et  une  liste  chronologique  des  inscriptions  avec  sommaire 
de  chacune  d'elles. 

Introduction. 
Pages 

1        Description  de  Sravana  Belgoja. 

1-2      Épisode  de  Bhadrabâhu  venant  du  Nord  s'établir  dans  cette 

localité  et  y  mourant,  vers  290  av.  J.-C. 

3-15  Tradition  relative  à  Bhadrabâhu  et  à  son  établissement  à 
Sravana  Belgoja,  d'après  un  compendium  d'histoire 
jaina,  intitulé  Râjàcalikathe,  et  rédigé  en  canara,  au 
siècle  dernier,  par  Devacandra.  —  Tradition  relative  à 
l'empereur  Candragupta,  disciple  de  Bhadrabâhu.  — 
Etude  critique  des  rapports  chronologiques  entre  Bha- 
drabâhu et  Candragupta. 

15-17  Considérations  sur  le  suicide  jaina  par  privation  de  nour- 
riture (sallekhana), 

17-18    Description  du  temple  de  Candragupta. 

22-23  Données  historiques  sur  Câmundarâya,  ministre  du  roi 
Râjamalla,  de  la  dynastie  Ganga.  C'est  ce  ministre  qui 
fit  élever  la  statue  colossale  de  Gomatesvara  (vers  Saka 
905  =  983  A.  D.). 

24-25     Données  historiques  et  légendaires  sur  Gomata. 

29-33    Description  de  la  statue  colossale   de  Gomatesvara,   et 
notices  sur  les  deux  statues  analogues  de  Kârkaja  et  de 
Yènûr. 
36       Considérations  sur  la  doctrine  philosophique  du  Syâdcàda. 
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En  dehors  de  ces  renseignements  d'ordre  général,  rintroduction 
a  pour  objet  l'étude  historique  des  principales  inscriptions.  Elle 
contient  à  ce  titre  des  données  très  précieuses  sur  un  grand  nombre 
de  maîtres  jainas. 

Principales  inscriptions. 


N** 

Date,  A.D. 

1 

2-81 

23 

24 

vers  670 

26-35 

39 

1163 

40 

1163 

41 
42 


43 


45 
47 
50 


54 


1313 
1177 


1123 


1117 
1115 
1146 


U2S 


55 

vers  1115 

56 

1123 

59 

1117 

62 

112< 

63 

1116 

Objet 

Mort  de  Bhadrabâhu  (Prabhâcandra?). 

Mort  de  dififérents  Jains,  par  vœu  de  salle- 
khana. 

Mort  volontaire  d'un  Jain. 

Donation  de  terrain. 

Mort  volontaire  de  divers  Jains,  par  vœu  de 
sallekhana. 

Mort  de  Devaklrti. 

Le  ministre  Hu||arâja  honore  d'une  tombe 
Devaklrti.  —  Liste  de  maîtres  jainas  depuis 
Mahâvlra  jusqu'à  Devaklrti  et  ses  disciples 
(Desi  gana,  Pustaka  gaccha). 

Mort  de  éubhacandra;  liste  de  ses  maîtres  et 
de  ses  disciples  (Deâi  gana,  Pustaka  gaccha). 

Mort  de  Nayaktrti.  —  Liste  de  maîtres  jainas 
depuis  Mahâvlra  jusqu'aux  disciples  de  Naya- 
ktrti (Deéi  gana,  Pustaka  gaccha). 

Mort  de  éubhacandra,  guru  de  Gaiigarâja  (Deài 
gana,  Pustaka  gaccha);  liste  des  principaux 
maîtres  de  la  secte. 

Gangarâja  fait  restaurer  plusieurs  temples. 

Mort  de  Meghacandra,  du  Pustaka  gaccha. 

Mort  de  Prabhâcandra,  du  Pustaka  gaccha, 
guru  de  la 'reine  Sântaladevî,  épouse  de  Vis- 
nu  vardliana. 

Mort  de  Mallisena.  —  Très  importante  inscrip- 
tion, riche  de  renseignements  sur  les  princi- 
paux maîtres  jainas,  à  partir  de  Mahâvlra. 

Liste  de  maîtres  jainas  depuis  Kundakunda 
jusqu'à  Bâlacandra,  du  Vakra  gaccha. 

Construction  d'un  temple  par  Sântaladevî. 

Donations  par  Gangarâja. 

Construction  d'un  temple  par  Sântaladevî. 

Construction  d  un  temple  par  Laksml,  épouse 
de  Gangarâja. 
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N**  Date,  a.d. 

64-65  1116 

66  1135  (?) 

67  995 

69-70  vers  1185 

71  vers  1090 

72  1809 
75-76  vers  983 

77  id. 

78  vers  1196 

80  vers  1160 

81  1171 

82  1362 

83  1723 

84  1634 


85  vers  1180 

86-87  vers  1196 

90  vers  1181 

91-92  vers  1181  (?) 

93-97  1273-1274  (?) 

98  1826 

105  1398 

108  1433 

109  vers  983 

111  1373 

112  1375 
114  1376  (?) 
118  1648 

122  vers  1180 
124  1182 

123  1266 
130  1196 
132  vers  1390 
136  1368 

138  1160 

140  1634 

143  1130 


Objet 

Gangaràja  fait  bâtir  des  temples. 

Le  Dis  de  Gangaràja  fait  construire  un  temple. 

Le  fils  du  ministre  Càmundaràya  fait  bâtir  le 

temple  dit  de  Càmundaràya. 
Éloge  de  Bàlacandra. 
Hommage  à  Bhadrabàhu  par  Jinacandra. 
Mort  d'Aditakirti,  du  Deéi  gana. 
Érection  de  la  statue  colossale  de  Gomateàvara. 
Éloge  de  la  religion  jaina. 

Basavise^tif  un  marchand  (?),  disciple  de  Naya- 
ktrti,  fait  élever  les  statues  des  24  Tirthakaras. 

Donations  par  le  ministre  Hu||arâja. 

Donations  par  le  marchand  Gomatase^^i. 

Donations  par  Irugapa. 

Dons  par  Dodda  K^narâja,  prince  de  Mysore. 

Càmarâja,  prince  de  Mysore,  acquitte  les  hypo- 
thèques dont  les  terrains  des  temples,  à  Be|- 
go]a,  étaient  grevés. 

Panégyrique  de  Gomata. 

Donations  par  des  marchands. 

Donations  par  le  ministre  Hu||aràja. 

Donations  par  des  marchands, 
id. 

Donation  par  un  membre  de  la  coar  de  K|*.sna- 
râja,  prince  de  Mysore. 

Liste  de  maîtres  jainas  depuis  Kundakunda. 

Mort  de  ârutamuni.  —  Liste  de  maîtres  jainas. 

Achèvement  du  Càmundaràya. 

Vardhamânasvàmin  honore  d'une  tombe  Sama- 
yamalladcva. 

Mort  de  Hemacandrakirti. 

Mort  de  Padmanandin,  du  Pustaka  gaccha. 

Donation  au  temple  des  24  Tirthakaras. 

Constructions  pa^  Nâgadeva. 

Don  par  le  roi  Vira  Ballâ|a  II. 

Règlement  de  comptes. 

Nâgadeva  construit  un  temple. 

Construction  d'un  temple. 

Le  roi  de  Vijayanagara,  Bukkaràya  I",  récon- 
cilie les  Jains  et  les  Visnuites. 

Construction  d'un  temple  par  Hu||arâja. 

Analogue  au  n*  84. 

Donations  par  des  marchands. 
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Lewis  RiCE.  Epigraphia  carnatica.  Vol.  III-IV.  Inscrip- 
tions in  the  Mijsore  District.  —  Bangalore,  1894-1898. 

Part  I. 

Introduction. 

L'introduction  est  consacrée  à  l'étude  historique  des  inscriptions. 
Parmi  les  notices  f>péciales  qu'elle  renferme,  les  suivantes  ont  par- 
ticuli^rement  rapport  au  Jainisme  : 

Pages 
5,  note.  Discussion  critique  relative  à  l'identification  de  Bhadra- 
bâhu  et  de  son  disciple  Candragupta  dans  les  inscriptions 
de  Sravana  Belgoja. 

35  Le  vieux  temple  de  Râmesvara,  à  Varuna,  dans  le  district 

de  Mysore,  possède  une  frise  ornée  de  sculptures  dans  l'an- 
cien style  jaina. 

36  Note  sur  la  statue  colossale  de  Gomatesvara,  à  Sravana 

Gulta,  près  d'Ilivâla  (Yelwal);  elle  ressemble  à  celle  de 
Yèniir  dans  le  Canara  méridional. 

Inscriptions  jainas. 


Dislricl 

N«' 

Date,  A.n. 

Objet 

Mysore. 

6 

750  environ 

A  la  mémoire  d'un  Jain  du 
nom  de  Govapayya. 

id. 

25 

id. 

Donation  de  terrain. 

id. 

40 

980  environ  (?) 

A  la  mémoire  d'un  prêtre. 

Seringapatam. 

114 

1383 

j 

Éloge  de  Sakalacandra,  dis- 
ciple de  Vâsupùjya,  Di- 
gambara  du  Krânûr  gana, 
Tintini  gaccha,  Kunda- 
kunda  anvaya. 

Témoignages  du  séjour  de 

id. 
id. 

147 
148 

900  environ  (?)* 

( 

1  Bhadrabàhu  et  de  Candra- 
gupta   sur  le  mont  Kal- 

1  bappu  (Ka^avapra)  à  éra- 
vana  BeIgo|a. 
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District 

N" 

Date,  A.D. 

Objet 

Mandya. 

50 

1130 

Érection  et  dotation  d'un 
temple  par  Mallinâtha,  du 
Oeéi  gana.Pustaka  gaccha. 

Ma]ayalli. 

30 

909 

Donation. 

id. 

31 

1117 

Donation  à  Meghacandra, 
du  Krànûr  gana,  Tintini 
gaccha. 

id. 

48 

1699 

Construction  d'un  moulin  à 

huile  par  un  disciple  laïque 
d'Âdinâthapanditadeva^du 
Tintini  gaccha. 

irumakûdlu- 

105 

1183 

Importante  inscription  rap- 

Narastpur. 

pelant  la  mort  de  Candra- 
prabha,  dont  la  lignée  spi- 
rituelle est  indiquée  depuis 
Mahàvlra.  Éloge  des  maî- 
tres successifs  de  Fanvaya 
Arunga|a,  branche  du 
Nandi  gaccha. 

Sanjangûd. 

43 

1371 

Mort  de  Meghacandra,  et 
érection  d'un  monument  à 
sa  mémoire  par  son  dis- 
ciple Mânikadeva. 

id. 

64 

1372 

Éloge  de  ârutamuni  et  de 
ses  disciples;  il  apparte- 
nait vraisemblablement  à 
la  secte  Pustaka. 

id. 

133 

1170  environ 

Ajitasena  devient  àcârya;  il 
appartenait  sans  doute  à 
l'Arungala  anvaya. 

Part  II. 


Pages 


16 


Introduction. 

Le  Brhatkathàkoéa,  composé  en  931  a.d.  par  Harisena,  dit 
que,  quand  Bhadrabâhu  sentit  sa  fin  approcher,  il  engagea 
les  émigrants  jainas  à  se  rendre  à  Punnâja,  dans  le  sud  du 
district  de  Mysore.  Ce  fait  eut  lieu  au  in^  siècle  av.  J.-C. 

Un  maître  jaina,  Siinhanandin,  aida  les  fondateurs  de  la  dy- 
nastie Ganga  de  Mysore  à  acquérir  le  pouvoir. 

Les  anciens  rois  Cangâjvas  ou  Cangâjuvas  professaient  la 
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Pages 


19 
24 


foi  jaina.  Quatre  temples,  à  Panasoge,  furent  par  eux  attri- 
bués aux  maîtres  digambaras  du  Pustaka  gaccha. 

Vi^nuvardhana  restaura  des  temples  jainas. 

Melugote  dut  être  une  ancienne  localité  jaina,  puisqu'elle 
porte  encore  le  nom  de  Vardhamânaksetra. 


Inscriptions  jainas. 


District 

N'* 

Date,  A.D. 

Objet 

Chàmaràjnagar. 

83 

1117 

Érection  d'un  temple  et  do- 
nation de  terrains. 

id. 

146 

vers  1813  (?) 

Éloge  de  Bha^kalanka, 
maître  jaina  de  Maleyàr, 
du  Deâi  gana,  Pustaka 
gaccha. 

id. 

t48 

1518  (?) 

A  la  mémoire  de  Munican- 
dra,  du  Kftlogra  gana,  par 
son  disciple  Âdidàsa. 

id. 

149 

1674 

A  la  mémoire  de  Laksml- 
senamunlàvara,  par  Vija- 
yapaiyya. 

id. 

150 

1813 

Mort  de  Bha^^kalanka,  chef 
do  Deâi  gana. 

id. 

151 

1400  environ 

Érection  d'une  statue  de 
Candraprabha,  par  Can- 
draktrti,  disciple  de  éu- 
bhacandra  (Deâi  gana,  Pu- 
staka gaccha). 

id. 

153 

1355 

Érection  d'une  statue  de  Vi- 

\ 

jayadeva,  par  Adideva, 
disciple  de  Hemacandra- 
klrti  (Pustaka  gaccha, 
Kun4akunda  anvaya),  et 
Lalitakirti,  disciple  de  La- 
litaklrti. 

id. 

156 

vers  1630  (?) 

Érection  de  différentes  sta- 
tues. 

id. 

157 

vers  1380  (?) 

Éloge  de  Bàhubalipan<)ita- 
deva,  flls   de    Nayakîrti- 
brati    (  Pustaka    gaccha , 
Kundakunda  anvaya). 

id. 

161 

vers  1518  (?) 

Analogue  au  n*  148. 
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District 

N" 

Date,  A.D. 

Objet 

Guudlupe^a. 

18 

1828  (?) 

Érection  d'une  statue  à  Can- 
draprabha,  par  le  prince 
Kf^naràja. 

id. 

27 

1196 

Donations  diverses  à  l'Arun- 
ga]a  anvaya  du  Nandi 
gaccha. 

id. 

96 

Inscription  mutilée. 

Yedatore. 

21 

vers  1025  (?) 

Temple  du  Pustaka  gaccha, 
Deâi  gana. 

id. 

22 

vers  1060  (?) 

Érection  d'un  temple  du 
Pustaka  gaccha. 

id. 

23 

vers  1080  (?) 

Un  parent  de  Dâmanandi- 
bha((a,  maître  de  Divâ- 
karanandisiddhàntadeva , 

' 

du  Deâi  gana,  Pustaka  gac- 
cha, Kun^akuQ^a  anvaya, 
est  à  la  tête  des  temples 
de  Panasoge. 

id. 

24 

1099 

Éloge  et  descendance  spiri- 
tuelle de  Pûrçacandra,  du 
Kun^akun^a  anvaya. 

id. 

26 

vers  1100  (?) 

Érection  et  dotations  de 
temples  du  I>eéi  gana. 

id. 

27 

Analogue  au  n*  23. 

id. 

28 

vers  1100  (?) 

Généalogie  spirituelle  de 
âridharadeva,  du  Pustaka 
gaccha;  donations  diver- 

id. 

36 

1878 

ses. 
Érection    et    dotation   d'un 
sanctuaire  à  âilâgrâma. 

ggadadevankote. 

1 

1424 

Donation  d'un  village. 

id. 

51 

1829 

Donation  de  terrain. 

Hunsûr. 

14 

1303 

Padmanandin,    disciple    de 
Bàhubalimaladhàrideva , 
du  Deâi  gana,  Pustaka  gac- 
cha, Kundakunda  anvaya, 
dirige  le  temple  de  Hon^ 
neyanahalli. 

id. 

123 

1384 

Érection  d'un  monument  à 
ârutakirtideva,    par    soa 
disciple  Âdidevamuni  et 
tout  le  âruta  gana. 
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Dlilrict 

N- 

Dalc,  A.D. 

Objet 

K|^snarftjape(a. 

3 

vers  1125 

Visnuvardhana  construit  un 
temple  et  le  donne  à  eu- 
bhacandra ,  du  Pnstaka 
gaccha,  Kundakunda  an- 
vaya. 

Nâgamangala. 

19 

1118  (?) 

Liste  des  maîtres  du  Sûra- 
stha  gana. 

id. 

20 

1167 

Réparation  d'un  temple  à 
Bindiganavile. 

id. 

21 

vers  1130  (?) 

Construction  d'un  monu- 
ment en  l'honneur  de 
deux  femmes,  disciples  de 

Prabhâcandra,  du  Pustaka 
gaccha,  Kundakunda  an- 
vaya. 

id. 

32 

1184 

Érection  de  temples  et  dona- 
tions à  Devacandra,  dis- 
ciple de  Devaklrti,  du 
Deài  gana. 

id. 

43 

vers  1680 

Érection  d'un  sanctuaire  sur 
l'avis  de  Laksmlsenabha|- 
tàraka. 

id. 

70 

1178 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur  de  Pàrsvanâtha, 
par  Vira  Ballâ|a  II,  de  la 
dynastie  Hoysaja.—  Men- 
tion d'un  maitre  du  Kuu- 

• 

(jakunda  anvaya,  Gui.ia- 
candra,  dont  un  des  dis- 
ciples fut  Dâmananditrai- 
vidya. 

id. 

76 

1145 

Liste  de  quelques  maîtres 
appartenant  au  Kunda- 
kunda anvaya. 

id. 

94 

1142 

Construction  d'un  sanctuaire 
en  l'honneur  de  Pâréva- 
nâtha. 

id. 

100 

1145 

Éloge  de  différents  maîtres 
jainas. 

id. 

103 

vers  1120 

Liste  de  quelques  maîtres 
du  Dràvi]a  .saiigha. 
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Introduction. 

P.  xLii.  Notice  sur  deux  temples  à  Bastihallî,  près  de  Halebîd. 
L'un  fut  construit  en  1133  en  l'honneur  de  Pârsvanâtha,  l'autre 
en  1192  en  l'honneur  de  éântinâtha. 

Inscriptions  jainas. 


District 

N" 

Date,  A.D. 

Objet 

Hassan. 

57 

1155 

Donation  de  territoire  par  la 
femme  de  Câvimayya,  gé- 
néral et  ministre  de  Nara- 
simha  I"  (Hoysala);  cette 
femme  était  disciple  laïque 
de  Nayaklrti,  du  Kunda- 
kunda  anvaya. 

id. 

119 

1173 

Bûcimayya,  ministrede  Vira 
Ballâla  11,  construit  un 
temple  et  donne  un  village 
à  Vâsupûjya,  disciple  de 
érîpâla,  du  Drâvila  san- 
gha,  Arunga|a  anvaya. 

d. 

130 

1147  (?) 

Donation  de  terrain  par  Na- 
rasimha  I".  Liste  de  quel- 
ques maîtres  jainas. 

id. 

131 

1117  (?) 

Mort  de  Puspasena,  disciple 
deVâsupûjya  (Nandi  gac- 
cha,  Arungaja  anvaya). 

Belûr. 

9 

vers  1120  (?) 

Inscription  incomplète  rela- 
tive au  roi  Visjiuvardhana. 

•  • 

id. 

17 

1136 

Liste  de  maîtres  du  Drâvila 
sangha. 

id. 

124 

1133 

Éloge  du  ministre  Gangarâja 
qui  favorisa  la  religion 
jaina.  Son  fils,  Boppa, 
éleva  à  sa  mémoire  un  ma- 
gniflque  temple  qui  fut 
consacré  par  Nayaklrti, 
disciple  de  Nemicandra. 

X¥t 


iUBf,iOr,RAPHIH    iAlNA 


KHAr 
i4 


ui. 


id. 
id. 

Araiker^. 


id. 


id. 
id. 


lise 


«.•i 


.»■ 


»d. 

m 

1274 

ïd. 

I» 

1274  ' 

i4. 

ta 

133 

134 


tWB 


13» 

I 


7efsi  KM  ^, 


UK9 


:< 


77 
141 


Channarayapatna. 


146 


id. 


U'») 


1159 


1174 


148 


1094 


ÛAïuiioiu  'iiv'( 

IVm  l'un  .cmple  oi  L 
aenr  «te  .4Anrtirtihi 
'te   BUacaoïlis  du 


ÉIo^  de  Bàiacandia. 
id. 

Élofe  d'Abhayacvidim,  dis- 
ciple de  Bâiacauda. 

Éloge  de  EUmacandra  Sfa- 
ladhiri,  aacre  ^Uaciple  de 
Bâiacandra. 

Doa  d'an  temple. 

VtaiaemhiablemeiU  one  do- 
nation aa  I>rà¥i{a  sangiia. 

Lûie  de  maîtres  de  FAran- 
gala  aavaya  do  Nandi 
gaccha  jusqa  à  ârtpàla  et 
ioa  disciple  Vàsapàjya.  — 
Érection  dan  temple  en 
l'honneor  de  PârsTanàtha  : 
donations  par  Vàsopôjja 
fti  son  disciple  Pospasena. 

Érection  d'un  monument  à  la 
mémoire  d'une  femme,dis- 
cîple  d'Amaracara  (Kuti- 
dakunrja  anvaya). 

Vira  Bal  là  la  if  construit  un 
sanctuaire  à  Arsikere. 

(iénéalof^ie  spirituelle  de 
.Sripâla,  le  célèbre  logi- 
cien, disciple  de  Mallisena 
Maladtiâri. 

Dcinations  de  Vira  Ballà|a  II 
en  l'honneur  de  Paré  va - 
nùtha;  éloges  de  Nayaklrtl 
et  de  son  disciple  Bhànu- 
ktrti  (KuijKJakun^a  an- 
vaya). 

Donations  par  le  roi  Ereyaii- 
ga  (lloysa|a),  au  maître 
iîopanandin,  dont  la  gé- 
néalogie est  retracée. 
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District 


Channarayapatna. 


id. 


id. 
id. 
id. 


Hole-Narsipur. 
Arkalgud. 


id. 
id. 
id. 


id. 


Manjarabad. 


VO» 


N 


149 


150 


151 

198 
248 


16 
12 


96 
97 
98 


99 


67 


Date,  A.D. 
1125 


1182 


vers  1200 

vers  1130 

1134 


vers  1080 
1248 


1095 

vers  1095 

vers  1060  (?) 


1079 


vers  970 


Objet 

Différentes  donations  à  én- 
pâla  par  le  roi  Visnuvar- 
dhana.  La  généalogie  spi- 
rituelle de  âripàla  est 
rappelée. 

Vira  Ballâla  II  fait  à  Naya- 
ktrti,  du  Kundakunda  an- 
vaya,  une  donation  afin 
de  construire  un  temple 
en  l'honneur  de  Pâréva- 
nâtha. 

Différentes  donations. 

id. 

Un  neveu  de  Gai'igarâja  con- 
struit des  temples  jainas 
à  BeIgo|a. 

Donation  de  terrain. 

Reconstruction  d'un  temple 
de  éântinâtha  et  diverses 
donations  par  le  roi  Hoy- 
sala  Somesvara. 

Inscription  mutilée. 

Érection  d'un  temple. 

Eloge  de  Gunasena,  du  Nan- 
di  gaccha,  Arunga|a  an- 
vaya. 

Construction  d'un  temple  et 
donations  diverses.  Éloge 
de  Prabhâcandra. 

Inscription  sur  le  piédestal 
d'une  statue  jaina  en  mé- 
tal ;  cette  inscription  toute- 
fois n'intéresse  pas  l'his- 
toire du  Jainisme;  elle  est 
reproduite  en  fac-similé, 
pi.  XI. 


16 
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in  the  Kadur  District,  —  Bangalore,  1901. 


Pages 
10 
19 


21 


28 


Introduction. 

9 

Les  princes  Sântaras  de  Mysore  étaient  jainas. 

Les  princes  du  royaume  de  Kârkaja  étaient  probablement 

jainas. 
Remarque,  d'après  Buchanan,  sur  les  rois  de  Tuluva,  les 

Bhairasas,  qui,  de  tous  les  rois  jainas  de  la  région,  étaient 

les  plus  puissants;  ils  descendaient  des  rois  de  Vijayanagara 

par  des  femmes  jainas. 
Note  sur  la  Unesse  des  sculptures  dans  les  temples  jainas  de 

Sosevûr  ou  Angadi  (xi*  siècle  environ). 


Inscriptions  jainas. 


District 

N" 

Date,  A.D. 

Objet 

Kadur. 

1 

971 

A  la  mémoire  d'une  adepte 
laïque  du  Deéi  gana,  Kun- 
dakunda  anvaya. 

id. 

36 

liîU3 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur  de  âàntinàtha 
par  Vtra  Ballâ]a  IC. 

id. 

6y 

1160 

Construction  et  dotation  d*un 
temple  par  un  laïque  ap- 
partenant à  l'Arui'igala  an- 
vaya, et  dont  la  généalogie 
spirituelle  est  indiquée. 

id. 

174-181 

A  la  mémoire  de  plusieurs 
dévots  jainas. 

ikmagaiûr. 

1280 

A  la  mémoire  d'un  adepte 
laïque  du  Fustaka  gaccba, 
Kundakunda  anvaya. 

id. 

f..  - 

vers  1060  (?) 

Construction  et  dotation  d*un 
temple  par  un  disciple  laï- 
que du  Deva  gana,  P&sàça 

anvaya. 

ÉPIGRAPHIE 

243 

District 

N" 

Date,  A.D. 

Objet 

Chikmaga}ûr. 

160 

1103  (?) 

Éloge  de  deux  ministres  jai- 

% 

nas  du  roi  Visnuvardha- 

•  • 

na  :  Mariyàne  et  Bhara- 
teàvara. 

1(1. 

161 

1137 

Inscription  relative  aux 
mômes  ministres. 

Mûdgere. 

10 

vers  11001?) 

Inscription  funéraire. 

id. 

12 

1172 

Donation  au  temple  de  Hon- 
nangi. 

id. 

17 

1062 

Inscription  funéraire. 

id. 

18 

.vers  1040  (?) 

Inscription  funéraire ,  par 
Ravikîrti. 

id. 

2i 

1129 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  par  une  adepte  du 
Pustaka  gaccha,  Kunda- 
kunda  anvaya. 

id. 

67 

1277 

Donation  mixte,  aux  Jains 

et  aux  Sivaîtes. 

Koppa. 

3 

vers  1090  (?) 

Mâra,  prince  éântara,  élève 
un  monument  commémo- 
ratif  à  son  maître  Ajita- 
sena. 

id. 

47 

153U 

Donations  à  un  temple  jaina 
par  une  princesse  de  Kâr- 
ka|a. 

id. 

50 

1598 

Donations  à  un  temple  jaina 
de  Koppa. 
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Lewis  RiCE.  Epigraphia  carnatfca,Yo],Vll'Vlïl.  Inscrip- 
tions in  the  Shimoga  District,  —  Bangalore,  1902-1904. 

Part  I. 


Introduction. 

P.  46.  Notice  sur  deux  statues  jainas  à  Belgâmi 
P.  47.  Notice  sur  le  temple  jaina  de  Bandajike. 


Ui 


BIBLkKiKAF'HIE    J.MNA 


LvSCRirTION'S   JAIN'AS. 


irinint.t 

irl. 
ïi\. 


id. 
î(l. 
h1. 

ici. 

Ml. 

Shikârpur. 

i(l. 
id. 


id. 
id. 
id. 


id. 

id. 
id. 
id. 


4 


10 
57 


64 
65 

66 
89 
97 

10:i 
114 


120 
136 


US 

197 


eue 

:?0i 

:^I9 

«•kl 


ïtatf,  A.b. 

Objet 

1122 

LUte  de  maîtres  du  Krânûr 

gana.  Construction  et  ré- 

paration de  temples. 

1065  i?i 

Construction  de  temples  et 

ilonations. 

1115 

Liste  de  maîtres  du  Krànùr 

gana.    Construction   d*un 

temple. 

1112  (?) 

Construction  d'un  temple. 

1204  (?) 

Donations  par  le   roi   Vira 

Ballàla  II. 

1227  (?) 

Mort  du  maître  Bâlac4indra. 

1111 

Donations. 

1113 

Construction  d'un  magnifi- 

que temple  à  Bannikere. 

1211 

Donation. 

950  (?) 

Construction  de  temples  et 

donations. 

vers  1080  (?) 

Érection    et  dotation    d'un 

temple. 

1048 

Donation  de  terrain. 

1068 

Le  roi  Someévara  1",  de  la 

dynastie  des  Càlukyas,  fait 

rebâtir  le  temple  de  âànti- 

n&tha  à  BaligrAma. 

1186  (?) 

Mort  volontaire  de  la  femme 

d'un  marchand  jaina. 

1212  (?) 

Mort  volontaire  d'une  autre 

adepte  laïque. 

118ii(?) 

Liste  de  maîtres  jainas  jus- 

qu'à Nayakirti,  entre  au- 

tres   Municandra.    Con- 

struction d'un  magnifique 

temple   en   l'honneur  de 

éântinâtha,  à  Mâgu^L 

vers  1190 

A  la  mémoire  d'un  disciple 

de  Nayakirti. 

1211  (?) 

Inscription  funéraire. 

918 

Donations. 

1075 

Donation  au  temple  de  âàn- 

tinâtha  à  Banda|ike. 
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District 

N" 

Dalp,  A.D. 

Objet 

Shikârpur. 

225 

1201 

Différentes  donations  pour 
le  service  du  temple  de 
âântinàtha  à  Bandajike. 

id. 

226 

121.3 

A  la  mémoire  de  éubha- 
candra,  du  Krânùr  gana, 
Tintini  gaccha. 

id. 

228-231 

vers  1100 

Compositions  métriques  en 
l'honneur  des  Jinas. 

id. 

232 

vers  1200 

Rappelle  la  mort  d'un  dis- 
ciple de  éubhacandra. 

id. 

311 

vers  1100 

Construction  d'un  temple. 

id. 

317 

vers  1205 

id. 

Ilonuàli. 

5 

vers  1160  (?) 

Érection  et  dotation  d'un 
temple,  à  Didugûr. 

Pages 
6 
8 


9 


13-14 


16 


Part  II. 
Introduction. 

Remarques  sur  les  rapports  des  rois  Gangas  avec  les  Jains. 

Notice  sur  Cattaladevî,  épouse  de  Vijayâditya  I*^*",  des  Kâ- 
dambas  de  Goa,  à  l'instigation  de  laquelle  de  nombreux 
temples  jainas  furent  construits. 

Importante  liste  de  maîtres  jainas,  depuis  Mahâvîra  jus- 
qu'à Srîvijaya. 

» 

Les  Sàntaras,  qui  au  début  étaient  jainas,  devinrent  par  la 

suite  attachés  à  la  secte  Lingâyat. 
Notice  sur  Vidyânandasvàmin;  sa  biographie  et  sa  lignée 

spirituelle  depuis  Mahâvîra. 
Notice  sur  les  temples  jainas  de  Ilumcha,  maintenant  en 

ruine. 

Inscriptions  jainas. 


District 

.v 

Date,  A.  D. 

Objet 

Sorab. 

28 

1208  (?) 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur   de    éàntinàtha 
et  donations. 

id. 

51 

1405 

Éloge  d'une  adepte  laïque. 

id. 

52 

1394 

Invocation  au  Jina. 

tm 
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lit. 


ïd. 


id. 


id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 


id. 
id. 


id. 
id. 
id. 


id. 
id. 

id. 


H*'         t 


im 


lOâ-IîS 


tK- 


vm 


146 


261 
262 


149 
152 
153 
1% 
198 
199 
200-201 
2a3 

260 


384 


Î2K 


1131 


Il(¥| 


1.^88 


ll^f 
1380 
1400 

ir9 

I2rf2 

137^ 
1139 

1.367 


141'8 
1077 


263 

1342  ou  1402 

320 

1415 

330 

1465 

331 

1456  (?) 

345 

1171 

1;'37 


Mort  i'tin  iiacîpie  laïque  de 
De^anandin  .'^âraaihagai- 
.la.  Kandaknndmanvaya.. 

Exucriiiooiia      •nmmemor»' 

Mon  'le  Madhav; 

•le 


îpie 


dia.. 
Conatmctioa  d'an  temple  en 

l'honneur  de   ^àntinàtha 

et  donaciona. 
A  la  mémoire  de  Mnnibha- 

dra,  donc  la  généalogie  esc 

rappelée. 


loscripcion^ 
tives. 


commémora- 


Donation  à  Bhànuklrti,  dn 

Tintînî  gaccha. 
Mort    de    Devacandra,    dn 

Deéi  gana,  disciple  de  ém- 

tamuni. 
Inscription  funéraire. 
Généalogie     spirituelle    de 

Padmanandin       (  Tintini 

gaccha,  Kundakunda  an- 

vaya  ). 
Mort  de  Candraprabha. 
Inscription  commémorative. 
Mort    volontaire    d'un   dis- 
ciple de  Devacandra  (Pu- 

.staka  gaccha). 
Inscription  commémorative. 
Donations.  Éloge  de  Muni- 

candra  (Tintini  gaccha). 
Donations   diverses.    Éloge 

de  Bhânuklrti,  disciple  de 

Municandra. 


] 
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District 

N" 

Date,  A.D. 

Objet 

Sagar. 

55 

vers  1560 

Inscription  d'un  grand  in- 
térêt historique;  données 
sur  les  rois  Sâjuvas  de  Vi- 
jayanagara,  et  sur  une  fa- 
mille de  marchands  qui 
firent  construire  plusieurs 
temples  jainas. 

id. 

60 

1472-1473 

Donations  diverses. 

id. 

159 

1159 

Construction  de  temples  et 
donations  diverses. 

id. 

161-162 

Inscriptions  commémora- 
tives. 

id. 

163 

1488 

Doçation  du  roi  Sâluvendra 
pour  la  construction  d'un 
temple. 

id. 

164 

1491 

Donation  par  le  roi  Sàju- 
vendra. 

Nâgar. 

35 

1077 

Construction  de  temples  par 
la  reine  Cattaladevî.  Liste 
de  maîtres  jainas  depuis 
Mahâvlra  jusqu'à  érîvi- 
jaya  et  ses  disciples. 

id. 

36 

1077 

Construction  du  temple  dit 
Pancabasadi  par  Cattala- 
devî. —  Liste  de  maîtres 
jainas. 

id. 

37 

1147 

Inscription  analogue  à  la 
précédente.  —  Liste  de 
maîtres  jainas  depuis  Ma- 
hâvlra jusqu'à  érlpàla. 

id. 

39 

vers  1077 

Même  objet  que  les  inscrip- 
tions 36  et  37.  Les  maîtres 
jainas  de  l'Arungala  an- 
vaya  (Nandi  gaccha)  de- 
puis Hemasena  jusqu'à 
éreyâmsa. 

id. 

40 

1077-1087 

Donations  de  Cattaladevî. 

id. 

41 

1120(?) 

Inscription  mutilée. 

id. 

42 

1098  (?) 

Illumination  de  Laksmî- 
sena;  mort  de  Pârsva- 
sena. 

id. 

43 

1296  (?) 

Mort  volontaire  de  Guna- 
sena. 
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District 
Nàgar. 

id. 


id. 
id. 


id. 
id. 
id. 

id. 


id. 
id. 
id. 


Tirthahalli. 
id. 


id. 
id. 


id. 


id. 
id. 


N- 


44 


46 


54 
55 
56 

57 


58 
59 
60 


121 
166 


191 


V.2 


197 


198 
190 


47        I 


53 


Date.  A.  D. 


Ubb 


vers  1530 


1062 


1255  (?| 


vers  1280  (? 

1268  (?) 

1248 

vers  1077 


1062 
1066 
897 


1417  (?) 
1610 


1180  (?) 
1103 


1363 


1090  1?) 
1093  (?) 


Objet 

Mort  de  Paspasena  et  d'Aka- 

laôka. 
Éloge   de    Vidyânandasvà- 

min;  sa  généalogie  apîri- 

taelle. 
Constmction    de    plosieun 

temples  par  Vira  éintara. 
Mort  volontaire d'nneadepte 

lafqae  de  Bàlacandra  (Desi 

gana). 
Inscription  commémorât! ve. 
Constroction  d'an  temple. 
Mort  volontaire  de  Pàrsva- 

sena. 
Taila,  fils  de  Vira  éàntara. 

fait   une  donation   à   an 

temple. 
Donation  de  Vira  éântara. 
Autre  donation  de  Taila. 
Vikramâditva  éàntara  con- 

struit  et  dote  un  temple 

du  Kun<lakuiida  anvaya. 

•     •  •     •  m 

Mort  volontaire  d'une  adepte 
laïque  de  Gunasena. 

Construction  d'un  temple  par 
un  disciple  laïque  de  Vi* 
sàlakirti  (Balàlkâra  gana). 

Mort  d'un  disciple  laïque  de 
Padmaprabha. 

Construction  de  temples.  — 
Liste  de  maîtres  jainas 
depuis  Mahàvtra  jusqu'à 
Ajitasena  de  TArungala 
anvaya. 

Règlement  d'une  discussion 
relative  au  temple  de  Par- 
svanàtha  à  Tadatà|a. 

Inscription  commémorât! ve. 

Mort  de  éubhacandra,  du 
Pustaka  gaccha. 
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Pages 


Introduction. 


4  érîvijaya,  général  du  roi  Ganga  Mârasirpha,  construisit  à 
Mânyapura  (Manne)  un  temple  jaina  dont  le  grand  prêtre 
fut  Prabhâcandra,  disciple  de  Puspanandin. 

11  Ce  temple  fut,  un  peu  plus  tard,  doté  par  le  Râstrakûîa 
Govinda  III. 

20  Tolérance  religieuse  dont  firent  preuve  Visnuvardhana  et 
ses  successeurs  (Hoysajas). 

24  Bukkaràya  I^»",  roi  de  Vijayanagara,  réconcilie  les  Jains  et 
les  Visnuites. 

Inscriptions  jainas. 


District 
Bangalore. 


Nelamangala. 


X" 


82 


60 


Date,  A.  D. 
14E6 


79; 


id. 


id. 


Gl 


84 


802 


vers  1140 


Objet 

Donation  par  un  adepte  laï- 
que du  Kundakunda  an- 
vaya.  Inscription  en  partie 
efifacée. 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  jaina,  à  Manne, 
par  érîvijaya,  général  de 
Mârasimha  (Ganga).  Pra- 
bhâcandra,  disciple  de 
Puspanandin,  lui-même 
disciple  de  Toranâcârya, 
du  Kundakunda  anvaya, 
fut  placé  à  la  tête  de  ce 
temple. 

Ce  même  temple  est  gratifié 
d'un  village  par  Govin- 
da m. 

Cette  inscription  rappelle 
que  des  temples  furent 
construits  par  Visnuvar- 
dhana en  faveur  de  diffé- 
rentes religions  (sivaïte, 
jaina,  etc.). 
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DiHtiiet 
Màgadî 


5- 


CoOTft. 


M. 

id. 
id. 
id. 
id. 


D«ti».   %.  n. 


\2fiA 


34 


35 


id. 
id. 


1064 


1068 


id. 


36 

vers  1070 

37 

vers  1«J5») 

38 

id. 

39 

1390 

40 

1516 

41 

vers  1030 

42 

vers  1050 

Objet 

L*^  roi  Bukkaraya  P*^  aqpaiae 
ane  diapnte  encre  Jains  ec 
VLmaiteii,  ea  accofdaat 
aax  ans  ec  aax  antres  des 
temples  déterminés. 

Mort  de  Ganasena,  diacipie 
de  Pn.'^paaena,  da  Xandi 
gaccha. 

Donations  par  on  roi  Caû- 
gâlava. 

Inscription  funéraire  effacée. 

Construction  d'an  temple. 

Donation. 

Restauration  don  temple. 
Mention  dn  Kandakanda 
anvaja. 

Inscription  fanéraire. 

Empreintes  des  pieds  de 
Paspasena.  gum  de  Gana- 
sena. 

Inscription  relativeau  même 
Ganasena. 
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Lewis  RiCE.  Epiijraphia  rarnatica.  Vol.  X.  Inscriptions 
in  the  Kolar  District.  —  Mangalore,  1W)5. 


Inscriptions  jainas. 


Distrk'l 
Màlùr. 


id. 


N" 


Date.  A.  D. 


425  ('^) 


73 


vers  :C0 


Objet 


Un  roi  Ganga,  du  nom  de 
Màdhava,  sur  l'avis  de  son 
précepteur ,  Vijayaklrti , 
fait  don  d'un  village  à  un 
temple  fondé  par  Candra- 
nandin,  et  gratifie  un  autre 
temple  d'une  somme  d'ar- 
gent. 

Le  même  prince,  sur  l'avis 
de  Vîradeva,  donne  un 
village  et  du  terrain  au 
temple  jainade  Perbbo|al. 
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District 
Chikballapur. 


N' 


29 


Date,  A.D. 


vers  750 


Objet 

Rappel  de  la  construction 
et  de  la  restauration  d'un 
temple.  (Cf.  Introduction, 

p.  IX.) 
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Lewis  RiCE.  Epigraphia  carnatica.  Vol.  XI.  Inscriptions 
in  the  Chitaldroog  District.  —  Bangalore,  1903. 


District 
Dàvanagere. 


id. 


Hirivur. 


Holalkere. 


id. 


Inscriptions  jainas. 


13 


90 


2S 


Date,  A.  D. 
1271 


1128 


vers  1410 


1154 


1214  (?) 


Objet 


Kûcirâja,  général  du  prince 
Râmacandra,  de  Devagiri, 
construit  à  Betùr  un 
temple  en  l'honneur  de 
Pâràvanâtha.  11  fait  des 
donations  à  ce  temple. 

Construction  et  dotation  d'un 
temple  en  l'honneur  de 
P&râvanâtha,  à  Sembanûr. 
—  Liste  des  maîtres  du 
Nandi  gaccha,  depuis 
Samantabhadra  jusqu'à 
érîpâla. 

Inscription  mutilée,  à  Dhar- 
mapura.  Il  ne  reste  guère 
que  le  commencement,  où 
il  est  question  de  Deva- 
raya  I",  roi  de  Vijaya- 
nagara. 

Réparation  et  dotation  du 
temple  de  éântinàtha  à 
Hojalkere. 

Autre  donation  au  même 
temple. 


3rB..:i:#;-Ei.T^3iE  :  .z;  x 


T .  ■  '" 


-  f *:a:PT-i-. *f *  -. x*:T.«.-f . 


l»fc*rr* 


r-' 


>».-. 


,  iiniMr 


•  !. 


-  .«.   ■  'n»i 


•l   Till 


-..    -J 


*r 


-..»-«.  :jfiii 


•    .T^l        •' 


I   ■:<•- 


-  -    t 


V  '^''jk^AvA'-^a 


.N 


_  _  M 


ll-iZP'  i"  m  'ns^i  tii  11-' m  un 
ted^  ^'^''^ausir    i  <£  niiiura. 

îiirKU     fil'"r;ï»     liiIIK*    "JBS 

P.tfiumntiii  ^r  niiotiini  Tm. 
emme  iiuxii  yse  jst  ioim» 
tiî  Jailli»  irm  ffiffi;  jon» 

£.iiRU]tie^.  M^nnija  in  Bâior 

m.  "i  "i.. 
Z  *-.*:•  riLi*  a.    L  m  sm^msiu? 
).ir    in    xiii^noî   .aûijie  'bt 
ritLiiiinruiiu  Vi'hmfhâcL— 

.■11:    Lii    ■  .""aa»  LTI7X lU 

:  i    XI  «  1:1.1.-1.1  <ia 
Z*:aAi'  as  i   o.  v^ngie. 
".  1    :.:**::  2  â'i   iiJ«;'i»;  bt  O 
ri   LMi:'*  "1     tmî     ce»- 

î*,;à  :i  :iir;    i»^    >£  ;<j:^Jc.L2f ira. 


] 

ÉPIGRAPHIE 

253 

District 

N" 

Date,  A.D. 

Objet 

Chiknayakanhalli. 

24 

1297 

Épitaphe  de  Candrakirti,  fils 
de  Maladhâri  Bâlacandra 
et  disciple  de  Tribhuvana- 
klrti,  du  Deâi  gana. 

Sira. 

32 

1277 

Donation  à  un  temple  de 
Tailangere,  par  un  dis- 
ciple de  Tribhuvanakîrti. 

Maddagiri. 

14 

1531  (?) 

Donation. 

Pâvugada. 

52 

1232 

Construction  d'un  temple. 
Mention  de  Padmaprabha 

« 

Maladhâri,  disciple  de  Vî- 
ranandin,du  Kundakunda 
anvaya. 

503 

J.-F.  Fleet.  Sanskrit  and  old  Canarese  Inscriptions  (In- 
dian  Antiquary,  vol.  IV  à  XX).  —  Bombay,  1875-1891. 

Introduction. 

Importance  des  inscriptions  recueillies  dans  les  districts  canaras 
pour  l'histoire  de  la  contrée  depuis  le  milieu  du  v^'  siècle  a.d. 
jusqu'au  xiv^'  siècle  environ. 

En  ce  qui  concerne  le  langage,  ces  inscriptions  forment  trois 
groupes  : 

1^  Inscriptions  en  sanskrit;  v^-ix^  siècles; 

2®  Inscriptions  mélangées  de  sanskrit  et  de  vieux  canara,  avec 
prédominance  de  ce  dernier;  ix«-xi®  siècles; 

30  Inscriptions  en  vieux  canara;  xi^  siècle  et  suivants. 

Inscriptions  jainas. 


N" 


id. 


id. 


Provenance 

Date 

Langage 

Objet 

Belgârai 

éaka  970. 

V.  C. 

Don  privé  à  un  temple  jaina. 

(Mysore). 

Un  fac-similé  hors  texte 
reproduit  cette  inscription. 

Bankâpur. 

éaka  977. 

id. 

Donation  de  terrain  à  un 
temple. 

id. 

éaka  1042. 

id. 

Diverses  donations  à  un 
temple. 

i54 


BlBUOtySuk^SlE    i%r%JL 


5-  i     ?vnif 


n 


AibnU^ 


iaiuLTAT. 


iùr^»        Haiai. 


35 


36-37 


38 


Devaciri. 


Kl. 


Laksmeéwar. 


jL 


i.i 


M. 


mcfUL* 

Jhiinnrrmr     ie-     <KmfUIÉtt. 

F:]c-4imile  3iii 


'narr*pQing 

le»  tanasziia» 

iaiiia  par  Jes  a 

ie  la  t'TTTrip 

L  Danaàna  tt 

t,  Ctuisa*iii:tâaiL  *ç 

■I.  OioaEÊQiis: 


4>5.   OSOABI^BS  le 

4-7.  Donasâi'CUf  «le 

Le:»  ËfefHiiiLilesf  4e  ces 

bf  jrs  texte-. 


à  Tri 


1 

tfb  «in  fr/i  K; 

1 

javamaa. 

1 

E>jaau>>cL$   par 

m  an,  nii  'le  SâaiîTannan. 
Fac-similes  b^ya  texte. 

Fn<emble  ie  trois  inacrip- 
ciodâ  : 

1.  Di^oatioa  de  terrains  par 
Mârasimha,  de  la  driiastie 
•  îafiga,  à  an  prêtre  jaina 
nocnmé  Jayadeva,  en  s^a- 
ka  8»). 

;î.  Donation  de  terrain  en 
faveur  d'un  temple  jaina 
à  Puligere. 

3.  Inscription  de  Viknmà- 
ditya  II  (ancien  Càlnkya), 
en  âaka656;  rappelle  que 
des  temples  jainas  de  Pu- 
ligere furent  réparés,  em- 
bellis et  dotés. 
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N* 


39 


Provenance 


Laksmeàwar. 


Date 


44 


éaka  411. 


Langage 


Sk. 


id. 


55 


56 


98 


120 


Aihole. 


id. 


Hunaslkatti 
(Belgaum). 

Âdûr 
(Dhârwàd). 


âaka  556. 


id. 


XIl*  ou  XIII' 

siècle, 
éaka  1052. 


V.  C. 


Sk. 


Sk.etV.C. 


Objet 

Ensemble  de  quatre  inscrip- 
tions : 

1.  La  première  est  mutilée. 

2.  Don  d'un  village  à  un 
temple  jaina  de  Fuligere 
par  Vi jayâditya  (  ancien 
Câlukya),  en  éaka  651. 

3.  Don  de  terrain  au  môme 
temple,  en  éaka  800,  par 
Mârasimha  (Ganga). 

4.  Analogue  à  la  seconde 
inscription  ;  éaka  608. 

Donation ,  par  Sâmiyâra , 
feudataire  du  roi  Fulike- 
éin  I",  de  territoires  et  de 
villages  à  un  temple  jaina 
qu'il  avait  fait  construire 
à  Alaktakanagar.  —  Liste 
de  maîtres  digambaras  de- 
puis Kanakopa]a  jusqu'à 
Jinanandin. 

Importante  inscription  rap- 
pelant qu'en  éaka  556,  sous 
le  règne  de  Pulikesin  II, 
un  nommé  Raviktrti  fit 
construire  un  temple  en 
pierre,  en  l'honneur  de 
Jinendra,  à  Aiho|e.  Fac- 
similé  hors  texte. 

Niéldld  d'un  certain  Râma- 
se^it  appartenant  au  Ba- 
lâtkâra  gana. 

Don  de  terrain. 

Dons  d'un  cbamp  et  de  ter- 
rains à  un  temple  jaina. 

L'inscription  n'est  pas 
datée,  mais  elle  se  rap- 
porte au  règne  de  Kîrti- 
varman  I",  de  la  dynastie 
des      anciens      Câlukvas 

m 

(éaka  489). 


BlBUO<iR.\PH[E    I.MSA 
Dair  LanooF     | 


i  i3<:  'is*  lin^  de 


HallI-MaUnr      :^aka  *»», 
iDtiimàif'.    I 


151   I 


iiaasat*  ^'  '}c:-_i''ii3,!n 

1  -  .W.i  ■  _i  .    ■."  f  iima  est 
l-lilTt^-  lir  Jinjse-ai,  qai 

>in,  <(aj  lermin*  l'Adî^- 
r>i^a  ei  composa  l'Cnora- 

i.  La  Pra*noCtararatita- 
miilâ.  ilODl  un  mvtOKril 
.illribne  la  composilKnl  k 
nn  .\m.>irtiaTaria. 

Daiiaii>)a  ■l'on  village  s  on 
éUblUsemcni      pfobable- 

Éli^e    du    maître  svelliii- 

hara    Maheâvaiaaâri,    iln 

Kàitivaka  jnccba. 
f.l-itx  d'un  malire  dn  nom 

lie   ;=r[aandipaiiijtu.  Ac- 
I      i[uisitian3    de    lemiu  i 

i.iuiji^re    par   oe    mallie 

Oj  nsiruciioQ  c  t  dotation  d'à  n 
templt!  à  Kummudavàila 
.Kalbbivi?).  Lisic  de 
iiiatireâ  dn  K4i«ya  (r^rii 
Guiiaktrii,  Nïgacandm- 
muDÎndra,  J  iiiac.iiiplra.Su- 
Uliaktni.  Devakirti.  Fac- 
siuiilé  bon  leite. 
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N" 


188 


190 


Provenance 


Honwâd. 


Date 


éaka  976. 


Lanf^fçe 


Sk.etV.C. 


Objet 

Renseignements  concernant 
la  ville  de  Po(^|akere,  au- 
jourd'hui Dandanâyaka- 
nakere.  Cette  ville  était 
autrefois  un  centre  jaina 
des  plus  importants,  et 
comptait  20.000  saints  et 
700  temples.  Le  roi  Jaya- 
simha  III  (Càlukya)  abjura 
le  Jainisme  pour  le  Si- 
vaïsme. 

Construction  et  dotation  de 
temples  en  l'honneur  de 
Pârévanâtha  et  de  âânti- 
nàtha,  à  Ponnavâda  (Hon- 
wâd),  sous  le  règne  du 
Câlukya  Somesvara  I". 
—  Âryasena,  Brahmasena 
et  MahÂsena  sont  cités 
comme  maîtres  digamba- 
ras  du  Pogari  gaccha, 
éyena  gana. 
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E.  HuLTZSCH.  South-Indian  Inscriptions.  Vol.  I  (Archœo- 
logical  Survey  of  India,  New  Séries,  vol.  III).  —  Madras, 
1890. 

P.  88.  La  note  5  identifie  les  Ajîvikas  aux  Jains. 


N«* 


66 


70 


Localité 

Tirumalai, 
près  Polûr. 


id. 


Inscriptions  jainas. 


Date 

An  21  du  roi 
Hâjarâjadeva. 


An  12  de  liàjanârâyana 
âambuvarâja. 


Objet 


Un  certain  Gunaviramâmu- 

• 

nivan  fait  construire  une 
écluse  à  laquelle  il  donne 
le  nom  d'un  maître  jaina, 
Ganiàekhara-Maru-Pofcû- 
riyan. 
Érection  d'une  statue. 

17 
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N-    I         Localité 


73 
75 


152 


153 


Tirumalai, 

près  Polûr. 

id. 


Vijayanagara. 


id. 


Date 


éaka  1307. 


éaka  1348. 


Objet 

Installation  de  l'image  d'une 
yaksinl. 

Restauration  et  érection  des 
statues  d'un  yaksa  et  d'une 
yaksinl. 

Construction  d'un  temple  à 
Vijayanagara  par  le  mi- 
nistre Irugapa.  —  Généa- 
logie spirituelle  du  maître 
digambara  Simhanandin, 
du  Nandi  sangha,  Balât- 
kâra  gana  et  Sarasvatt 
gaccha. 

Construction  d'un  temple  en 
l'honneur  de  Pârsvanàtha 
par  le  roi  Devarâya  II. 
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A   collection   of  Prakrii   and  Sanskrit  Inscriptions,   — 
Bliavnagar,  [1895]. 


Pages 
112-113 


Inscriptions  jainas. 


113-117 


Inscription  en  sanskrit  sur  une  statue,  dans  un  temple 
jaina  près  du  village  de  Nâgadâ.  Rappelle  la  donation 
par  le  marchand  Mokala  de  la  statue  en  question  qui 
fut  consacrée  par  Sâgarasûri.  —  Sainvat  1494. 

Inscription  en  sanskrit,  relative  à  la  construction  d'un 
viliâra,  et  gravée  sur  un  pilier  d'un  temple  jaina  à 
Rânapura,  district  de  Jodhpur.  —  Samvat  1496. 
134-140  Inscription  en  sanskrit  dans  le  temple  d'Âdîsvara,  sur  le 
Satrunjaya.  Mentionne  des  réparations  exécutées  aux 
temples  par  un  marchand  du  nom  de  Karma.  — 
Samvat  1587. 

Inscription  en  sanskrit  dans  le  temple  d'Àdinâtha,  à 
Nâralâi.  Rappelle  l'érection  d'une  statue  d'Âdîsvara 
qui  fut  consacrée  par  îsvarasûri,  de  la  lignée  spiri- 

0 

tuelle  de  Sântisûri.  —  Samvat  1597. 


140-143 
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Pages 

174-184  Inscription  en  sanskrit  près  du  temple  d'Adinâtha,  sur 
le  mont  Abu.  Mentionne  les  réparations  et  les  addi- 
tions faites  à  ce  temple  par  les  deux  ministres  jaînas 
Vastupâla  et  Tejahpâla,  dont  l'éloge  est  rappelé.  — 
Saravat  1267. 

218-224  Inscription  en  sanskrit  dans  ce  même  temple  d'Adi- 
nâtha, sur  le  mont  Abu.  Commémore  la  construction 
d'un  temple  de  Neminâtha  par  Vastupâla  et  Tejah- 
pâla. —  Samvat  1287. 

227-233  Inscription  en  sanskrit  dans  le  temple  de  Pârsvanâtha, 
à  Cambay.  Rappelle  la  construction  de  ce  temple.  — 
Samvat  1352. 


1 

2.  —  Inscriptions  diverses. 
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J.  Prinsep.  Note  on  Inscriptions  at  Udayagiri  and  Kliand- 
fjiri  in  Cuttack  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of  Bengal, 
vol.  VI,  p.  1072-1091).  —  Calcutta,  1837. 

Description  des  sites  et  des  grottes  d'Udayagiri  et  de  Khanda- 
giri  en  Orissa. 

Texte  et  traduction  des  petites  inscriptions  des  grottes. 

Texte  et  commentaire  développé  de  la  grande  inscription  dite 
Hâthigumphâ. 

Fac-similés  de  toutes  les  inscriptions  (2  planches  hors  texte). 
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Bhagwânlâl  Indrajî.  The  HcU/iipumphâ  and  three  other 
Inscriptions  in  t/te  Udayagiri  Caves  near  Cuiiack  (Actes 
du  VP  Congrès  international  des  Orientalistes,  IIP  Partie, 
Section  II,  p.  135-179).  —  Leide,  1885. 

Introduction. 

1.  Le  svastika.  —  Les  Jains  appellent  ce  symbole  sàthio.  Il  con- 
stitue la  marque  distinctive  de  Supârsva,  le  septième  Tirtbakara. 
C'est  un  symbole  d'heureux  augure,  car  il  est  la  flgure  embléma- 
tique d'un  Siddha. 

2.  Les  Tirthakaras,  comme  les  Buddhas,  ont  chacun  leur  arbre 
de  la  Bodhi.  Celui  de  Mahâvîra  est  un  banyan,  celui  de  Rsabha 
un  râyana  (Mimusops  Kau/à),  et  celui  de  Neminâtha  un  mango. 

3.  Les  Jains,  comme  les  Bouddhistes,  ont  un  culte  pour  les 

stiipas.  Description,  avec  planche  hors  texte,  du  stûpa  jaina  de 

Mathurâ;  il  contient  six  lignes  d'inscription  qui  sont  transcrites 

et  traduites. 

1nscription.s. 

Fac-similés,  texte,  transcription  sanskrite  et  traduction  de  4  in- 
scriptions provenant  des  grottes  de  Khaiulagiri,  en  Orissa. 

La  plus  importante  de  ces  inscriptions  est  celle  dite  Ilâthi- 
gumphâ.  Elle  est  très  probablement  jaina,  car  elle  débute  par  la 
célèbre  formule  d'hommage  usitée  par  les  Jains.  Elle  rappelle  les 
travaux  accomplis  par  le  roi  Khâravela.  Elle  est  datée  de  l'an  165 
de  l'ère  Maurya,  que  Bhagwânlâl  Indrajî  idcntifle  à  l'an  90  av. 
J.-C,  en  prenant  pour  point  de  départ  de  l'ère  en  question  la  hui- 
tième année  d'Asoka. 
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Râjendralâla  Mitra.  Notes  on  Sanskrit  Inscriptions 
from  Mathurâ  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of  Bengal, 
vol.  XXXIX,  p.  117-130).  —  Calcutta,  1870. 

Texte  et  traduction  de  21  inscriptions  de  Mathurâ,  presque  toutes 
bouddhiques. 

Fac-similés  hors  texte  (4  planches). 


ÉPIGRAPHIE  261 


509 


J.  DowsoN.  Ancient  Inscriptions  Jrom  Mathara  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
New  Séries,  vol.  V,  p.  182-196).  —  London,  1871. 

Traduction  de  29  inscriptions  provenant  de  Mathurà. 
«The  Inscriptions  are  ail  Buddhistical  »,  dit  Dowson;  pourtant 
quelques-unes  semblent  jainas. 
Note  complémentaire  par  A.  Cunningham. 
Quatre  planches  de  fac-similés. 
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F.-S.  Growse.  Mathurà  Inscriptions  (Indian  Antiquary, 
vol.  VI,  p.  216-219).  —  Bombay,  1877. 

Texte  et  traduction,  avec  fac-similés,  de  11  inscriptions  prove- 
nant de  Mathurà  et  la  plupart  bouddhiques. 
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G.  BÛHLER.  On  the  authenticity  of  the  Jaina  tradition 
(Wiener  Zcitsclirift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes , 
vol.  I,  p.  165-180).  —  Wien,  1887. 

Le  Jainisme  n'est  pas  un  rameau  détaché  du  Bouddhisme. 

Étude  analytique  de  6  inscriptions  de  Mathurà  publiées  par 
A.  Cunningham,  Archœological  Surcey  of  India,  Reports, 
vol.  III,  pi.  XIII-XV. 

Comparaison  du  contenu  de  ces  inscriptions  avec  les  données 
chronologiques  du  Kalpasùtra. 

Cette  investigation  montre  l'ancienneté  du  Jainisme  et  prouve 
que  les  moines  jainas  formaient  déjà  un  ordre  organisé  à  Mathurà 
entre  les  années  5-98  de  l'ère  indo-scythe,  c'est-à-dire  entre  les 
années  83-176  a.d.,  si  l'ère  indo-scythe  est  identique  à  l'ère  àaka. 
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512 

G.  BûHLER.  Further  proqfs  of  the  Authenticity  of  the 
Jaina  Tradition  (Wiener  Zeitschrift  fûr  die  Kunde  des 
Morgenlandes,  vol.  II,  p.  141-147;  vol.  III,  p.  233-240; 
vol.  IV,  p.  313-331).  —  Wien,  1888-1890. 

I.  A  new  Jaina  inscription,  dated  in  the  year  7  of  Kanishka, 

Fac-similé  hors  texte,  transcription  et  traduction  d'une  inscrip- 
tion de  Mathurâ. 

Date  :  7®  année  du  règne  de  Kaniska,  c'est-à-dire  (s'il  s'agit  de 
rére  éaka)  fin  de  Tan  85  a.  d. 

C'est  une  inscription  jaina  qui  prouve  l'existence,  à  cette  époque, 
à  Mathurà,  de  l'Uddeha  gana  et  de  la  première  branche  de  cette 
école,  le  Nâgabhûta  kula. 

II.  Four  new  Jaina  inscriptions  from  the  Kankàli  Tîla. 

Texte,  transcription  et  étude  historique  de  4  inscriptions  pro- 
venant de  Mathurâ. 

1.  [éaka]  22  (a.  D.  100).  Mention  du  VArana  gana,  Petivâmika 

kula. 

2.  [Saka]  84  (a.  d.   162).    Mention  du   Kottiya  gana,   Sthànîya 

kula,  Vairâ  sâkhâ  et  Srîguha  sauibhoga. 

3.  [Saka]  95  (a.d.  173).  Mêmes  mentions  que  dans  la  précédente 

inscription,  sauf  le  sambhoga. 

4.  Sans  date.  Mention  du  Vârana  gana,  Kaniyaîsika  kula. 

Ces  indications  sur  les  écoles  jainas  sont  rapprochées  des  ren- 
seignements fournis  par  le  Kalpasùtra, 

En  outre,  l'inscription  n°  2  montre  que  le  culte  de  Sarasvati 
était  considéré  comme  orthodoxe  par  les  Svetâmbaras  au  ii*  siècle. 

Enfin  l'identification  de  Tère  des  rois  indo-scythes  avec  l'ère 
Saka  est  regardée  par  Bùhler  comme  «  perfectly  possible  ». 

III. 

Statistique  des  inscriptions  jainas  mises  à  jour  à  Mathurâ  jus- 
qu'en 1890. 

Renseignements  fournis  par  ces  inscriptions  sur  Torganisation 


ÉPIGRAPHIE  263 

de  l'ordre  jaina.  Comparaison  générale  avec  les  données  du  Kalpa- 
sùtra. 

Tableau  systématique  des  écoles,  des  moines  et  des  nonnes  dont 
les  noms  sont  cités  dans  les  inscriptions. 

DÉDUCTIONS   GÉNÉRALES. 

1.  Importance  du  Koîtiya  gana,  souvent  mentionné. 

2.  Les  inscriptions  rappellent  toujours  une  série  de  maîtres 
jainas  successifs,  ce  qui  prouve  combien  la  tradition  était  respectée 
dans  la  communauté. 

3.  Les  noms  cités  dans  les  inscriptions  offrent  la  plus  parfaite 
ressemblance  avec  ceux  du  Kalpasùtra. 

4.  Enfin  il  est  avéré  que  les  Jains  admettaient  des  nonnes  dans 
leur  ordre. 

5.  Considérations  sur  les  adeptes  laïques  du  Jainisme;  les  noms 
qu'ils  portent  et  les  castes  auxquelles  ils  appartiennent. 

6.  Culte  de  Sarasvatî  parmi  les  Jains. 

7.  Culte  des  Tîrthakaras. 

8.  Adoration  des  stupas. 

9.  Remarques  sur  le  langage  des  inscriptions. 

10.  Au  commencement  de  l'ère  chrétienne,  les  Jains  étaient  déjà 
divisés  en  Svetâmbaras  et  Digambaras. 
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G.  BûHLEH.  A^eio  Jaina  inscriptions  from  Mathurâ  (Wie- 
ner Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgcnlandes,  vol.  IV, 
p.  169-173).  —  Wien,  1890. 

Notice  sur  les  inscriptions  découvertes  à  Mathurâ,  en  1890,  par 
le  Dr.  Fûhrer. 

Ce  sont  de  courtes  inscriptions  rappelant  des  donations.  Elles 
intéressent  la  période  comprise  entre  les  années  5  et  86  de  l'ère 
indo-scythe  (Saka?),  soit  83-164  a.d. 

Elles  signalent  les  écoles  suivantes  : 

Vârana  gana,  avec  deux  de  ses  kulas,  TAryyacetiya  et  le  Pusya- 

mitrîya; 
Kotliya  gana,  et  ses  subdivisions,  le  Thâniya  kula  et  la  Vairâ 
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sâkhâ,   d'une  part,  et  le  Brahmadàsika  kula  et  rUcenâgari 
sâkhâ,  d'autre  part. 

Ces  inscriptions  prouvent  en  outre  l'existence  de  nonnes  dans  la 
communauté  jaina. 
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G.  BuHLER.  New  Excavations  in  Mathurâ  (Wiener  Zeit- 
schrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  V,  p.  59- 
63).  —  Wien,  1891. 

Etude  de  quelques  inscriptions  de  Mathurâ. 

I.  Inscription  de  âaka  78  (156  a.  d.)  rappelant  le  don  d'une  statue 
de  TArhat  Nandiâvarta  qui  fut  érigée  à  Mathurâ,  au  stûpa 
«  bâti  par  les  dieux  »  thùpe  deranirmite,  par  ordre  de  Vyddha- 
hastin,  du  Koliya  (Kotîiya)  gana,  Vaïra  (Vajrâ)  sâkhâ. 

L'Arhat  Nandiâvarta  doit  être  le  Tîrthakara  Aranâtha,  ainsi 
désigné  par  son  symbole  particulier,  le  diagramme  nandy- 
avaria. 

Cette  inscription  est  importante  parce  qu'elle  témoigne  du 
culte  des  stupas  chez  les  Jains  dès  une  époque  si  reculée  que 
déjà,  à  Mathurâ,  elle  se  perdait  dans  la  légende. 

II.  Une  autre  inscription  mentionne  un  roi  du  nom  de  Huksa 
(peut-être  Huviska  ou  Huviksa). 

HI.  Dans  une  troisième  inscription,  probablement  de  430  a.d., 
on  relève  le  nom  du  moine  Datilâcârya,  et  celui  de  la  Vidyâ- 
dharî  sâkhâ  du  KoUiya  gana. 

Remarques  sur  quelques  autres  fragments  épigraphiques. 
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G.  BûHLER.  Dr,  Fuhrer's  Excavations  at  Mathurâ  (Wie- 
ner Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  V, 
p.  175-180).  —  Wien,  1891. 

Étude  de  plusieurs  inscriptions  jainas  découvertes  à  Mathurâ 
en  janvier  et  février  1891. 

I.  Inscription  en  ancien  pràkrit  et  datant  d'à  peu  près  150  ans 
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avant  l'ère  chrétienne.  Elle  rappelle  le  don  d'une  arche  monu- 
mentale à  un  temple. 

II.  Inscription  du  commencement  de  l'ère  chrétienne  environ, 
commémorant  la  construction  d'un  temple. 

Le  premier  de  ces  documents  montre  qu'un  temple  jaina  s'é- 
levait à  Mathurâ  150  ans  avant  l'ère  chrétienne;  mais  il  serait 
illégitime  de  conclure  que  ce  temple  fut  l'un  des  deux  découverts 
sous  la  Kankâli  Tilà. 

III.  Une  troisième  inscription  fournit  la  preuve  qu'on  se  servait 
à  Mathurâ  d'une  ère  antérieure  à  l'ère  Saka.  Elle  cite  en  outre 
le  nom  d'une  dame  royale,  Âyavati  ou  Aryavatî,  qui  doit  se  re- 
trouver dans  les  légendes  jainas. 

IV.  Mention  du  Vacchaliya  kula,  branche  du  Kodiya  gana  (?). 

V.  Mention  du  Vârana  gana  et  du  Nâdika  ou  Nàdika  kula,  cor- 
respondant sans  doute  au  Mâlijja  kula  du  Kalpasùtra, 

VI.  Mention  d'un  Ayyabhyista  kula  du  Vârana  gana. 

VII  et  VIII.  Inscriptions  relatives  à  des  statues  de  Tîrthakaras. 
Description  succincte  de  quelques  sculptures.  L'une  de  celles-ci 
représente  des  Kinnaras  et  des  Suparnas  adorant  un  stûpa. 
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G.  BûHLER.  Epi  graphie  discoveries  at  Mathurâ  (Wiener 
Zeitschrift  fûr  die  Kunde  des  Morgenlandes ,  vol.  X, 
p.  171-174).  —  Wien,  1896. 

Étude  d'une  inscription  de  Mathurâ  rappelant  l'érection  d'une 
statue  de  Mahâvîra,  mais  importante  surtout  au  point  de  vue 
chronologique. 

I^  môme  étude  se  trouve  aussi  clans  le  Journal  of  tlw  Royal  Asiatlc 
Society  of  Groat  Britain  aiul  Ircland  for  1896,  p.  578-581. 

517 

J.-F.  Fleet.  Note  on  a  Jain  inscription  at  Mathurâ  (Jour- 
nal of  tlie  Royal  Asiîitic  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland  for  1905,  p.  635-055).  —  London,  1905. 

Etude  historique  d'une  inscription  jaina,  sans  date,  en  prâkrit 
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mélangé  de  sanskrit,  trouvée  à  Mathurâ  et  publiée  par  Bûhler 
dans  YEpigraphia  indica,  vol.  I. 

La  date  probable  de  cette  inscription  serait  14-13  av.  J.-C. 

Elle  rappelle  un  hommage  à  Vardhamàna  de  la  part  de  Simitrâ, 
épouse  de  Gotiputra,  lequel  aurait  été  un  Svetâmbara  à  la  polé- 
mique redoutable  contre  les  Digambaras  et  les  Bouddhistes. 
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Lewis  RiCE.  Jain  Inscriptions  ai  Éravana  Belqola  (Indian 
Antiquary,  vol.  II,  p.  265-266  et  322-324).  —  Bombay, 
1873. 

Notice  générale  sur  les  inscriptions  jainas  de  Sravana  Belgola. 
Une  planche  hors  texte  offre  un  spécimen  de  ces  inscriptions. 
Considérations  sur  le  vœu  dit  sallekhana. 
Texte  et  traduction  de  12  courtes  inscriptions  (épitaphes). 
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Lewis  RiCE.  A  Jaina-Vais/inava  Compact  (Indian  Anti- 
quary, vol.  XIV,  p.  233-235).  —  Bombay,  1885. 

Texte  et  traduction  d'une  inscription  canara  de  Sravana  Beigola, 

» 

datée  Saka  1290,  et  connue  sous  le  nom  de  sdsana  de  Râmânu- 
jâcâri. 

Dans  cette  inscription  il  est  dit  qu'il  n'y  a  aucune  différence 
entre  le  darsana  visnuite  et  le  darsana  jaina.  L'auteur  montre  que, 
dans  ce  cas,  le  mot  darsana  ne  signifie  pas  «  doctrine  »,  mais  qu'il 
a  rapport  aux  processions  faites  en  l'honneur  d'un  dieu. 
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F.  KiELHOUN.  .1  Xote  on  onc  ofthc  Inscriptions  nt  Sravana 
Belgola  (Wiener  Zeitsclirift  fiir  die  Kundo  des  Morgen- 
landes,  vol.  VII,  p.  248-251).  —  Wien,  1893. 

0 

Comparaison  de  rinscription  n"  51  de  Sravana  Beîgoja  (Lewis 
Rice)  avec  un  texte  analogue  manuscrit. 
La  rédaction  manuscrite  est  beaucoup  plus  correcte  que  le  texte 
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épigraphique.  Aussi  est-il  permis  de  croire  que  Tune  et  l'autre 
sont  la  copie  d'un  manuscrit  original  antérieur. 

521 

Lewis  RiCE.  Bhadra  Bâhu  and  ^ravana  Belgola  (Indian 
Antiquary,  vol.  III,  p.  153-158).  —  Bombay,  1874. 

Texte  et  traduction  de  la  grande  inscription  de  Sravana  Belgola 
relative  à  la  mort  de  Bhadrabâhu  (?). 

Étude  historique  sur  Bhadrabâhu,  d'après  la  Ràjàcnlikathe,  un 
sommaire  d'histoire  jaina  en  canara,  par  Devacandra. 

Notice  sur  Candragupta. 

522 

J.-F.  Fleet.  Bhadrabâhu,  Chandratjupta,  and  Sravana- 
Belgola  (Indian  Antiquary,  vol.  XXI,  p.  156-160).  — 
Bombay,  1892. 

Les  traditions  de  àravana  Bejgoja  montrent  une  relation  évi- 
dente entre  le  nom  de  cette  localité  et  les  noms  de  Bhadrabâhu  et 
de  Candragupta. 

Analyse  des  inscriptions  de  Sravana  Bejgoja,  où  il  est  question 
de  Bhadrabâhu  et  de  Candragupta. 

Étude  critique  des  identiflcations  de  M.  Lewis  Rice  relative- 
ment à  Bhadrabâhu  et  à  Candragupta. 

Examen  des  renseignements  historiques  contenus  dans  l'inscrip- 
tion n®  1  de  Sravana  Bejgoja. 

Conclusions  :  1.  Bhadrabâhu  des  inscriptions  de  Sravana  Bej- 
goja n'est  pas  le  srutakevalin  de  ce  nom,  mais  Bhadrabâhu  II 
(53av.  J.-C). 

2.  Candragupta  n'est  pas  l'empereur,  mais  Guptigupta,  encore 
appelé  Arhadbalin  ou  Visakhâcârya,  disciple  de  Bhadrabâhu  H, 
et  qui  devint  pontife  en  '^1  av.  J.-C. 

3.  L'émigration  d'Ujjain  vers  le  Sud  est  sans  doute  un  fait  his- 
torique; mais  cette  émigration  n'eut  pas  lieu  sous  la  direction  de 
Bhadrabâhu  11. 
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E.  Leumann.  Prabhdcandra!s  Epitaph,  the  oldest  Digam- 
bara  inscription  (Wiener  Zeitschrift  fiir  die  Kunde  des 
Morgenlandes,  vol.  VII,  p.  382-384).  —  Wien,  1893. 

Article  critique  sur  l'inscription  n*^  1  de  Sravana  Bejgola,  pu- 
bliée par  M.  Lewis  Rice. 

I.  Corrections  au  texte. 

II.  Analyse  de  l'inscription. 

Celle  ci  rappelle  deux  événements  qui  appartiennent  à  des  épo- 
ques absolument  différentes  : 

1.  L'émigration  jaina  vers  le  Sud,  sur  l'avis  de  Bhadrabàhu. 

Il  est  fait  seulement  allusion  à  ce  premier  événement.  C'est  une 
manière  d'introduction  historique  qui  se  retrouve  dans  d'autres 
inscriptions. 

2.  Le  suicide  de  Prabhâcandra. 

Cette  seconde  partie  constitue  le  sujet  proprement  dit  de  Tin- 
scription.  Prabhâcandra  était  sans  aucun  doute  un  ascète  de  haute 
autorité.  Peut-être  s'agit  il  de  l'auteur  digambara  qui  vécut  vers 
780  A.D.  et  dont  les  mérites  furent  célébrés  par  Jinasena. 
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J.-F.  Fleet.  Epirjrapliic  Researches  in  Mysore  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ire- 
land  for  1905,  p.  289-312).  —  London,  1905. 

P.  299.  Le  maître  jaina  Sinihanandin  peut  être  considéré  comme 
un  personnage  historique.  Il  aurait  été  contemporain  du  prince 
Ganga  Sivamâra  1^^,  c'est-à-dire  qu'il  aurait  vécu  vers  755  a.d. 

P.  306.  Le  maître  jaina  du  nom  de  Prabhâcandra,  dont  la  mort 
est  rappelée  dans  la  grande  inscription  de  Sravana  Beigoja,  serait 
l'écrivain  digambara  bien  connu. 

P.  307.  Une  autre  inscription  de  Sravana  Be.lgoîa,  datée  de 
1830  A.  D.,  ferait  remonter  la  mort  de  Mahâvîra  à  l'an  663  av.  J.-C. 
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Bhâu  DâjÎ.  Report  on  Photographie  Copies  of  Inscriptions 
in  Dharwar  and  Mysore  (Journal  of  the  Bombay  Branch 
of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  IX,  p.  314-333).  — 
Bombay,  1872. 

Inscriptions  jainas. 

N°  4.  A  Aihoje,  sur  le  piédestal  d'une  statue  digambara  de 
Mahâvîra.  Hommage  de  RâmaseUi,  Digambara  du  Balâtkâra 
gana. 

No  9.  Inscription  incomplète  en  sanskrit  et  en  canara,  de  pro- 
venance inconnue.  Rappelle  la  construction  d'un  temple  en  l'hon- 
neur d'Adinâtha. 

N®  10.  A  Badâmi.  Série  de  petites  inscriptions  contenant  le 
nom  de  divers  maîtres  digambaras. 
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Lewis  RiCE.  Mysore  inscriptions  translaied.  —  Bangalore, 
1879. 

P.  xvii-xxiv.  Description  schématique  des  inscriptions  jainas 
dans  la  province  de  Mysore.  Elles  comprennent,  en  général,  les 
éléments  suivants  : 

1°  Figure  gravée  :  Timage  d'un  Tîrthakara. 

2°  Vers  liminaires;  ce  sont  très  souvent  les  suivants  : 

Srimat-parama-gambhîra'Syâdvàdàmogha-lânchanam 
Jiyàt  Trailokya-nâthasya  éâsanavfi  Jina-sâsanam» 

30  Nom  du  souverain  régnant,  et  parfois  sa  généalogie;  cette 
partie  est  rédigée  en  sanskrit  mélangé  de  canara. 

4^  Renseignements  concernant  l'officier  gouvernant  le  district 
ainsi  que  le  donateur. 

50  Date 

6^  Description  du  don  accompli;  le  canara  est  ici  généralement 
employé. 

7°  Citation  morale  en  sanskrit  ou  en  canara. 
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P.  xxvii-LXXxiv.  Données  historiques  relatives  à  Mysore. 

Renseignements  fournis  par  un  ancien  Râmûyana  jaina,  com- 
posé en  canara  au  xii®  siècle  environ. 

Un  Jain  du  nom  de  Nâganandin  fut  le  guru  de  trois  princes  de 
la  dynastie  Ganga  :  Kâl.a  Vallabharâya,  Govindarâya  et  Catur- 
bhuja  Kanaradeva. 

Le  successeur  de  ce  dernier,  Tiruvikramadeva  (178-188  a.  d.), 
abandonna  la  foi  jaina  et  se  6t  sivaïte. 

En  788  A.D.,  Akalanka,  un  Jain  de  Sravana  Belgola,  dispute 
avec  les  Bouddhistes  en  présence  de  Hemasitala,  roi  de  Kââcî. 

Destruction  des  temples  jainas  de  Laksmeswar  par  les  Colas 
sous  le  règne  de  Somesvara  I^^,  de  la  dynastie  des  Câlukyas  (1040- 
1069  A.  D.). 

Les  plus  anciens  princes  de  la  dynastie  Hoysaja,  qui  régna  à 
Mysore  du  x«  au  xiv®  siècle,  étaient  jainas. 

Bittideva,  prince  de  la  dynastie  Hoysaja,  se  convertit  du  Jaî- 
nisme  au  Visnuisme,  probablement  en  1117.  Il  eut  pour  ministres 
les  deux  frères  Mariyâne  et  Bharatesvara,  qui  professaient  la  foi 
jaina. 

P.  Lxxxvi-Lxxxviii.  Le  Jainisme  à  Mysore. 

Bhadrabâhu,  en  prévision  d'une  famine,  émigré  d'Ujjain  vers 
le  sud  de  Tlnde.  Il  meurt  à  Sravana  Bejgola.  11  aurait  vécu  170  ans 
après  la  mort  de  Mahàvîra,  c'est  à-dire  vers  357  av.  J.-C.  Son  dis- 
ciple, l'empereur  Candragupta. 

Viîsàkhamuni,  que  Bhadrabâhu,  en  mourant,  avait  chargé  de 
conduire  les  émigrants  jainas,  regagne  le  Nord  quand  la  famine 
est  terminée.  Sur  sa  route,  il  rencontre  Candragupta  qui  lui  fait  le 
récit  des  derniers  moments  de  Bhadrabâhu. 

Considérations  sur  les  premiers  établissements  jainas  à  Mysore 
et  sur  la  statue  colossale  de  Gomatesvara  à  Sravana  Belgola. 

Insciuptions  jainas  traduites. 


.V 

Dale,  A.i). 

Localih' 

Objet 

12 

1271 

Dâvanagere. 

Érection    d'un    temple    en 
1  honneur  de  Pàrâvanàtha. 

D3 

1048 

Belgâmi. 

Donation. 

54 

1269 

id. 

Inscription  funéraire. 
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N- 

Date,  A.  D. 

l^ocalilë 

Objet 

60 

1077 

Belgâmi. 

Donations  diverses. 

101 

1189  (?) 

Taldagundi. 

Inscription  funéraire. 

117 

1117  environ 

Halebîd. 

Inscription  mutilée. 

118 

1196 

id. 

Donations. 

119 

1637 

id. 

id. 

120 

1274 

id. 

Inscription  funéraire. 

151 

466 

Merkara. 

Liste  de  maîtres  jainas. 

153 

777 

Nâgamangala. 

id. 

161 

100  av.  J.-C. 

éravaiia  Belgoja. 

Liste  de  maîtres  jainas  suc- 
cesseurs de  Mahâvira. 
Bhadrabâhu,  son  départ 
d'Ujjain,  sa  descente  vers 
le  Sud  et  sa  mort  à  éra- 
vana  Be|go|a. 

173 

1094  A.D. 

Heggere. 

Donations. 

174 

1138 

Sindigere. 

Les  deux  ministres  jainas, 
Mariyâne  et  Bharateâva- 
ra  ;  leur  généalogie . 

527 

Lewis  RiCE.  A  Râshtrakûta  Grant  from  Mysore  (Indian 
Antiquary,  vol.  XII,  p.  11-19).  —  Bombay,  1883. 

Étude,  texte  accompagné  d'un  fac-similé  et  traduction  d'une 
inscription  en  sanskrit,  datée  Saka  735,  trouvée  à  Kadaba  en 
Mysore. 

Cette  inscription  rappelle  le  don  du  village  de  Jâlamangala  à 
un  muni  nommé  Arkakîrti,  en  faveur  du  temple  jaina  de-  Silâ- 
gràma,  où  les  Jains  furent  autrefois  très  nombreux. 


528 


K.-B.  PÂTHAK.  An  Old'Kanarese  Inscription  at  Têrdal 
(Indian  Antiquary,  vol.  XIV,  p.  14-2G).  —  Bombay, 
1885. 

Texte,  traduction  et  étude  d'une  inscription  découverte  dans  un 
temple  jaina  à  Terda],  dans  le  Canara  méridional. 
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Cette  inscription  comprend  trois  parties  : 

I.  Donation  au  Tîrthakara  Neminâtha,  en  éaka  1045. 

Cette  première  partie  permet  d'établir  la  date  approximative  à 
laquelle  fut  composé  le  RâghavapârxdavUja  Cet  ouvrage  est  dû 
à  érutakîrtî  Traividya,  un  contemporain  d'Abhinava  Pampa.  Or 
celui-ci  vécut  vers  Saka  1076,  d'après  les  renseignements  fournis 
par  Meghacandra  dans  son  commentaire  sur  le  Samâdhiéataka^ 
et  par  Vîranandin,  fils  de  Meghacandra,  dans  son  Acàrasâra. 

II.  Donation  au  même  Neminâtha,  en  Saka  1104,  par  les  maîtres 
de  la  secte  Vîrabanaîîju. 

Cette  secte  est  connue  par  plusieurs  inscriptions,  et  ses  membres 
étaient  en  général  des  adorateurs  de  la  déesse  Padmâvatî. 

III.  Donation  au  même  Tîrthakara,  en  Saka  1109. 

Mention  du  Kundakunda  anvaya.  Kundakunda  ou  Kondakunda 
est  un  des  plus  célèbres  auteurs  jainas.  On  lui  attribue  le  Prà- 
bhrtasâra,  le  Pracacanasâra,  le  Samayasàra,  le  Raya/TLOsàra  et  la 
Dcâdaéànuprekf^â,  D'après  le  commentaire  de  Bâlacandra  sur  le 
Prâbhrtasâra,  Kundakunda  s'appelait  encore  Padmanandin.  II 
fut  vraisemblablement  contemporain  du  roi  Mfgesavarman,  de  la 
dynastie  des  anciens  Kâdambas.  A  cette  époque,  les  Jains  étaient 
divisés  en  Nirgranthas  et  vSvetapatas.  et  Kundakunda  fut  un  ad- 
versaire des  derniers. 

529 

F.  KiTTEL.   T/wee  Kônrjd  Inscriptions  (Indian  Antiquary, 
vol.  VI,  p.  yy-103).  —  Bombay,  1877. 

Ces  inscriptions  sont  en  vieux  canara  et  ont  été  découvertes  à 
Kiggatnâdu. 

Les  deux  premières  sont  nettement  jainas.  L*une  est  datée  âaka 
780  (?),  et  la  seconde  Saka  809  (?).  Elles  rappellent  des  dons  de 
terrain  faits  en  faveur  de  temples  jainas  par  le  roi  Râjamalla, 
de  la  dynastie  Ganga. 

Ces  deux  inscriptions  sont  reproduites  en  fac-similé,  ainsi  que 
les  symboles  dont  elles  sont  ornées. 
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Lewis  RiCE.  The  Ganga  Inscriptions  in  Coorg  (Indian  An- 
tiquary,  vol.  XIV,  p.  76-77).  —  Bombay,  1885. 

Texte  et  traduction  d'une  inscription  de  âaka  899,  rappelant  un 
don  à  Anantavîryaya,  disciple  de  Gunasena,  lui-même  disciple  de 
Vîrasena. 

Cette  inscription  n'est  autre  que  la  première  des  TTiree  Kôhgû 
Inscriptions  publiées  par  F.  Kittel. 


531 


Inscriptions  on  Jain  images  from  Central  India  (Journal 
of  the  Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  VII,  p.  51-52).  — 
Calcutta,  1838. 

Texte  de  six  inscriptions  en  prâkrit,  datées  de  Sarpvat  1236  à 
1265  et  gravées  sur  des  statues  en  marbre  de  Tîrthakaras  décou- 
vertes à  Ajmer. 

532 

W.-H.  Wathen.  Ten  ancient  Inscriptions  on  Stone  and 
Copper  found  on  the  Western  side  of  India  and  trans- 
lated  (Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Brit- 
ain  and  Ireland,  [Old  Séries],  vol.  II,  p.  378-399).  — 
London,  1835. 

Inscription  n*'  7.  —  Saka  1127.  Inscription  sur  pierre  près  d'un 
temple  jaina  à  Belgaum.  Caractères  canaras.  Rappelle  la  dona- 
tion d'un  village  en  faveur  d'un  temple  jaina. 

Cette  inscription  est  traduite  (sous  le  n"  6  et  non  plus  7)  dans  le  même 
Journal  of  the  R.  A.  Society  of  Great  Britain  and  Ireland  (Old  Séries), 
vol.  V,  p.  174-176. 

18 
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J.  BuRGESS  and  Bhagwânlâl  IndrajÎ.  Inscriptions  from 
the  Cave-temples  of  Western  India  (Archaeological  Sur- 
vey  of  Western  India,  Miscellaneous  Publications,  n**  10). 
—  Bombay,  1881. 

P.  98-100.  Inscriptions  des  grottes  jainas  d'Elûra  : 

1.  Chota  Kaiiâsa.  —  Une  statue  mutilée  de  la  tète  porte  une 
inscription  datée  Saka  1169  (  1247  a.d.)  et  rappelant  que  la  statue 
a  été  offerte  par  une  personne  originaire  de  Vardhanâpura. 

2.  Indra  Sabhd.  —  a.  Sur  un  pilier,  une  image  de  Tîrthakara 
avec  inscription  en  vieux  nâgarî  du  ix®  ou  du  x«  siècle,  d'après  la- 
quelle l'image  est  l'œuvre  de  Nâgavarman. 

6.  Sur  une  statue  colossale  de  Tîrthakara,  une  inscription  en 
trois  lignes  :  la  statue  serait  celle  de  Sântinâtha  et  l'œuvre  de 
Sohila. 

3.  Statue  colossale  de  Pârsvanâtha  au  sommet  de  la  colline. 
Reproduction,  et  traduction  par  Bùliler,  de  l'inscription  gravée 
sur  cette  statue  et  datée  1234-1235  a.d. 

534 

J.-F.  Fleet.  On  some  Sanskrit  Copper-plates  found  in 
the  Belgauni  CoUectorate  (Journal  of  the  Bombay  Branch 
of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  IX,  p.  229-249).  — 
Bombay,  1872. 

Les  rois  de  la  dynastie  Kâdamba  professaient  selon  toute  vrai- 
semblance la  foi  jaina. 

Texte  et  analyse  de  sept  inscriptions,  trouvées  près  de  Halsi,  et 
commémorant  des  donations  faites  à  des  temples  jainas  par  des 
princes  Kâdambas. 

535 

J.-F.  Fleet.  Inscriptions  at  liail-IIonr/al  (Indian  Anti- 
qiiary,  vol.  IV,  p.  115-110).  —  Bombay,  1875. 

Le  temple  de  Bail  Hongal  (district  de  Belgaum)  semble  avoir 
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été  à  Torigine  un  temple  jaina.  Il  contient  une  inscription  en  vieux 
canara,  datée  éaka  1086,  qui  en  rappellerait  la  construction. 


536 


J.-F.  Fleet  and  H.-V.  Limaya.  Translations  of  inscrip- 
tions from  Be/gaum  and  Kaladgi  districts  and  of  in- 
scriptions from  Kathiawad  and  Kacch  (Archseological 
Survey  of  Western  India,  Miscellaneous  Publications, 
n**  5).  —  Bombay,  1876. 

P.  15-19.  Texte  et  traduction  par  G.  Bùhler  d'une  grande  in- 
scription historique  située  sur  le  chemin  des  temples  du  mont 
Girnar. 

P.  20-40.  Traduction  des  inscriptions  contenues  dans  les  temples 
jainas  du  mont  Girnar.  Les  plus  considérables  et  les  plus  impor- 
tantes de  ces  inscriptions  sont  celles  du  temple  de  Vastupâla  et 
Tejahpâla,  au  nombre  de  neuf;  le  texte  de  quatre  d'entre  elles  est 
reproduit,  n^^  15,  16,  17  et  18  (p.  20-28;. 
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Notes  on  Inscriptions  in  Karhh  (Journal  of  the  Bombay 
Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XIV,  p.  71- 
73).  —  Bombay,  1880. 

Liste  de  46  inscriptions  parmi  lesquelles  les  suivantes  sont  sans 
doute  jainas  : 

1.  Dans  le  temple  de  Sântinâtha  à  Kothara;  Samvat  1918. 
23.  Dans  le  temple  jaina  de  Vâspûja  à  Sikra.  Ce  temple  fut 
construit  en  Sanivat  1773. 

40.  Sur  une  statue  d'Adîsvara,  dans  le  temple  de  Mahâvîra,  à 
Gedi;  Sanivat  1534. 

41.  Sur  une  statue  de  Sântinâtha,  dans  le  même  temple;  Sam- 
vat 1786. 
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538 

H. -H.  WiLSON.  Sanscrit  Inscriptions  at  Abu  (Asiatic  Re- 
searches,  vol.  XVI,  p.  284-330).  —  Calcutta,  1828. 

Analyse  des  inscriptions  du  mont  Abu,  suivie  de  considérations 
historiques. 
P.  317.  Liste  des  inscriptions  jainas  avec  indication  de  la  date. 

539 

H.  DiiRUVA.  Sanskrit  Grants  and  Inscriptions  of  Gujrat 
Kinrjs  (  Zeitschrif t  der  deutschen  morgenlândischen 
Gesell.schaft,  vol.  XL,  p.  320-3ao).  —  Leipzig,  1886. 

Une  de  ces  inscriptions  (n'^VII)  mentionne  la  donation  d*un 
terrain  par  le  roi  Karka  ^'^  (Hâstrakùtaj,  à  un  temple  jaina  de 
Navsari,  en  Saka  743. 

540 

W.  Klliot.  Hindt'i  Inscriptions  (Journal  of  the  Royal 
Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  [Old  Séries], 
vol.  IV,  p.  1-41).  —  London,  1837. 

Notices  épigraphiques. 

Symboles  accompagnant  des  inscriptions  jainas-  —  Inscriptions 
recueillies  dans  un  vieux  temple  jaina  à  Laksmeswar. 

XOTICKS    HISTORIQUES. 

Donations  aux  Jains  sous  les  princes  de  la  dynastie  Câlukya, 
Pulikesin  V^'  (Saka  411)  et  Vikramâditya  II  (î^aka  656).  —  Des- 
truction des  temples  jainas  de  Laksmeswar  par  un  roi  Cola,  vers 
Aaka  îiSl.  —  Différends  entre  les  Jains  et  les  Lingâyats,  à  Ablûr, 
vers  Saka  1089,  et  intervention  de  Bijjala,  prince  Kalacuri  qui 
professait  la  foi  jaina.  —  Histoire  de  Bijjala  d'après  les  chroniques 
et  légendes  jainas.  —  Les  Kattas  appartenaient  à  la  religion  jaina. 
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W.-H.  Wathen.  Ancient  Inscriptions  (Journal  of  the 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  [Old 
Séries],  vol.  V,  p.  343-354).  —  London,  1839. 

Inscription  sur  cuivre  trouvée  dans  le  Marâtha  méridional. 
Saka  411.  Caractères  canaras. 

Construction  et  dotation  d'un  temple  jaina  sous  le  règne  de 
Pulikesin  l^**.  Trois  maîtres  jainas  sont  cités  :  Siddhanandin, 
Citakâcàrya  et  Jinanandin. 

542 

J.  BuRGESS  and  Lewis  Rice.  The  Merkara  Plates  (Indian 
Antiquary,  vol.  I,  p.  360-366).  —  Bombay,  1872. 

Notice  sur  la  dynastie  Cera.  Plusieurs  rois  firent  des  donations 
aux  Jains  et  eurent  des  ministres  jainas. 

Fac-similé,  transcription  et  traduction  d'une  inscription  de  Mer- 
kara rappelant  une  donation  faite  à  un  temple  jaina  par  le  roi 
Ganga  Avinita,  en  Saka  388. 

Remarques  historiques  par  ii.-G.  Bhandarkar. 

543 

Lewis  Rice.  Nar/anmnrjala  ropper  plate  Inscription  (In- 
dian Antiquary,  vol.  II,  p.  155-161).  —  Bombay,  1873. 

Étude  historique,  transcription  et  traduction  d'une  inscription 
de  l'an  777  a.d.,  trouvée  dans  un  temple  à  Nàgamangala,  au  nord 
de  Seringapatam. 

Cette  inscription,  dont  le  texte  est  reproduit  dans  une  série  de 
planches,  rappelle  une  donation  en  faveur  d'un  temple  jaina  con- 

* 

struit  dans  le  nord  de  Sripura. 

Les  maîtres  suivants  du  Nandi  sangha  sont  cités  :  Candranan- 
din,  Kumâranandin,  Kîrtinandyâcârya  et  Vimalacandrâcârya. 
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544 

K.-T.  Telang.  Three  Kadamba  Copperplates  :  with  Re- 
marks (Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XII,  p.  300-324).  —  Bombay,  1877. 

L'étude  historique  de  M,  Telang  sur  les  Kâdambas  aboutit  aux 
conclusions  suivantes  : 

1.  La  dynastie  Kâdamba  se  partageait  en  deux  branches  :  celle 
de  Goa  et  celle  de  Vanavâsi. 

2.  Les  princes  de  la  branche  de  Vanavâsi  régnaient,  selon  toute 
probabilité,  avant  le  v«  siècle  de  l'ère  chrétienne. 

3.  Ils  professaient  la  foi  jaina. 

Texte  et  traduction,  avec  fac-similés,  de  trois  inscriptions  rap- 
pelant des  donations  à  des  temples  jainas. 

Les  donateurs  furent  les  princes  Kâdambas  Mrgesavarman, 
fils  de  âântivarman,  et  Devavarman,  fils  de  Krsnavarman.  Ils  ap- 
partenaient tous  deux  à  la  branche  de  Vanavâsi. 

545 

H.  Dhruva.  The  Dohad  Inscription  of  the  Chaulukya 
King  Jatjasimlia-Deva  (Indian  Antiquary,  vol.  X,  p.  158- 
161).  —  Bombay,  1881. 

Mention  d'une  inscription  mutilée,  datée  Sanivat  1231.  et  gravée 
sur  le  piédestal  de  petites  statues  jainas. 

546 

Bhagwânlâl  Induajî  and  J.  Bukgess.  The  Kahâiui  In- 
scription of  Skandagupta  (Indian  Antiquary,  vol.  X, 
p.  125-126).  —  Bombay,  1881. 

Fac-similé,  texte  et  traduction,  accompagnée  de  remarques, 
d'une  inscription  rappelant  que,  Tan  141  après  la  mort  de  Skanda- 
gupta, un  certain  Madra  fit  élever  les  statues  de  cinq  Tîrthakaras, 
ainsi  que  le  pilier  portant  ladite  inscription. 
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E.  HuLTZSCH.  Two  Inscriptions  front  General  Cunning- 
ham's  Archœological  Reports  (Indian  Antiquary, 
vol.  XI,  p.  309-313).  —  Bombay,  1882. 

L'une  de  ces  deux  inscriptions  revues  par  M.  Hultzsch  est  une 
inscription  jaina,  datée  de  l'an  106  de  Tère  Gupta,  et  rappelant 
l'érection  d'une  statue  en  l'honneur  de  Pàrsvanâtha. 

548 

BhagwAnlâl  Indrajî.  A  new  Yâdava  Dynasty  (Indian 
Antiquary,  vol.  XII,  p.  119-129).  —  Bombay,  1883. 

Étude  de  deux  inscriptions  où  il  est  question  d'une  dynastie 
Yâdava  jusque-là  inconnue. 

La  seconde  de  ces  inscriptions  a  été  découverte  dans  un  temple 
jaina  en  ruine  à  Anjaneri,  au  sud-ouest  de  Nâsik.  Elle  est  en 
sanskrit,  en  prose  mélangée  de  vers,  et  datée  de  Saka  1063.  Elle 
rappelle  que  le  roi  Seunacandra  III,  de  cette  dynastie  Yâdava,  fit, 
en  compagnie  de  deux  riches  marchands,  une  donation  en  faveur 
du  temple  de  Candraprabha. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  cette  inscription. 

549 

H.  Dhruva.  The  Nadolc  Inscription  q/'King  Alhanadeva, 
V.  S.  1218  (Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XIX,  p.  ;<JG-34).  —  Bombay,  1897. 

Texte,  traduction  et  commentaire  historique  d'une  inscription, 
découverte  à  Nadole,  et  datée  Saijivat  lâlS  =  1162  a.d.  Elle  rap- 
pelle  une  donation  faite  par  le  roi  Alhanadeva,  de  la  dynastie 
Câhamâna,  au  temple  du  Sândera  gaccha  à  Nadole,  en  l'honneur 
de  Mahâvîra. 
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H.  LûDERS.  Eptgraphical  Notes  (Indian  Antiquary,  vol. 
XXXIII,  p.  33-41,  101-109,  149-156).  —  Bombay,  1904. 

Série  de  notes  concernant  la  lecture  et  l'interprétation  des  docu- 
ments épigraphiques  indous  les  plus  anciens. 

Les  numéros  1-7,  10,  13-19,  21-23,  27-28  et  31-33  ont  rapport  à 
différentes  inscriptions  jainas  de  Mathurâ. 


Bibliographie  Jaina. 


UharaitciiUrii  Pàrâvanfiiha  Piidni&vait 

TtllTHAKAUAS  AVEC  l.ELllS  YAKÇAS  ET  ÏAKÇINIS 


IX 


ARCHEOLOGIE,  ART  RELIGIEUX 


1.  —  Archéologie. 

551 

J.  BuRGESS.  Report  of  thefirsi  season\s  opérations  in  the 
Be/gâm  and  Kaladr/i  districts  (  ArchcTological  Survey 
of  Western  India,  vol.  I).  —  London,  1874. 

Pages 
1-5       Description  de  trois  anciens  temples  jainas  à  Belgaum, 

avec  6*  planclies  hors  texte.  Ces  temples  datent  de  l'an 

1200  environ. 
11-12     Mention  d'une  inscription  en  canara  mélangé  de  sanskrit, 

trouvée  à  Saundati  et  dans  laquelle  se  lisent  quelques 

noms  jainas. 
12-13     (Jourte  description  du  teni|)le  de  Pancalinga,  construit  à 

iluli  par  des  Jains;  2  planches  hors  texte. 
25-26     Description   d'une  grotte  jaina  à   Badâmi   (grotte   IV); 

statues  de  Parsvanâtha  et  de  plusieurs  autres  Jinas  nus, 

ce  qui  permet  de  croire  qu'il  s'agit  d'un  temple  digam- 

bara;  ({uelques  inscriptions  de  noms,  écrites  dans  un 

alphabet  du  vi^"  siècle;  2  planches  hors  texte. 
26       Courte  description  de  la  statue  d'un  Jina,  dans  la  grotte  V, 

à  Badàmi. 
35       Description  d'un  ancien  temple  jaina  à  Pattadkal  ;  statue 

brisée  de  Parsvanâtha  et  autres  petites  statues  de  Jinas; 

une  planche  hors  texte. 
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Pages 

37-38    Description  d'une  grotte  jaina  à  Aihoje;  statues  de  Pâr- 
svanâtha,  de  Mahâvîra  et  d'autres  Jinas;  2  planches 
hors  texte. 
40       Mention  d'une  ancienne  statue  jaina  avec  courte  inscrip- 
tion, à  Aihole. 

552 

J.  BuRGESS.  Report  on  the  Antiquities  of  Kâthiâioâd  and 
Kachh  (Archaeological  Survey  of  Western  India,  vol.  II). 
—  London,  1876. 

Pages 

14-15       Énumération  des  principaux  sanctuaires  jainas  dans  le 

Kàthiâwàd. 
84-85      Notices  sur  le  lieu  et  l'époque  de  composition  du  Kalpa- 
sûtra  et  du  Satrunjat/amâhâtmî/a. 
91         L'arbre  ràyana  (  la  Râjâdani  des  écrivains  sanskrits  — 
Mimusops  Kauki  ou  Butea  frondo^a,  selon  Wilson), 
considéré  comme  sacré  dans  l'Inde  occidentale  et 
spécialement  dédié  par  les  Jains  à  leur  premier  Tîr- 
thakara,  Rsabha. 
141        Les  grottes  de  Junâgadh  auraient  été  creusées  pour  les 

Jains  à  la  fin  du  ii«  siècle  a.  d. 
147        Notice  sur  deux   temples  construits  au  sommet  d'un 

rocher,  à  Talâjà. 
149        Brève  description  du  plus  petit  de  ces  temples. 

9 

157-158  (en  note).    Analyse  des  chapitres  X-XIII  du  Satrunjaya 

màhàtmija. 
159-163    Texte  et  traduction  d'une  grande  inscription  historique 

située  sur  le  chemin  des  temples  du  mont  Girnar. 
166-176     Description  détaillée  des  temples  jainas  du  mont  Girnar  : 

I.  Temple  de  Neminâtha,  avec  2  inscriptions  et 

2  planclies  hors  texte. 
II.  «Temple  de  Rsabhadeva; 

b.  Temple  do  Pârsvanâtha; 

c.  Temple  de  Kumârapâla. 
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Pages 


III.  Temple  de  âambhavanâtha. 

IV.  Triple  temple  de  Vastupâla  et  Tejahpâla,  avec 

2  planches  hors  texte  et  5  inscriptions. 
V.  Temple  de  Sampratiràja. 
VI.  Différents  autres  temples  de  moindre  importance. 

181-182    Courte  description  de  la  Vaniâvasî,  un  vieux  temple  en 

ruine,  à  Ghumlî;  statue  de  Pârsvanâtha  reproduite 

en  une  planche  hors  texte. 
205        Description  d'un  dôme  jaina  à  Munrâ,  avec  2  planches 

hors  texte. 
206-209    Description  détaillée  du  temple  dit  Vasâi  ou  de  Jaga- 

devasah  à  Bhadreswar;  notices  historiques  relatives 

à  ce  temple.  Cinq  planches  hors  texte. 
215        Brève  notice  sur  le  temple  de  Dhamarkâ,  et  sur  les 

ruines  d'un  autre  temple  à  Kanthkot. 
217        Courte  description  du  temple  de  Pârsvanâtha  à  Sankhe- 

swar,  et  des  restes  d'un  ancien  temple. 
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J.  BuRGESS.  Report  on  the  Aniiqidties  in  ihe  Bidar  and 
Aaranrjabad  districts  (Archioological  Siirvey  of  Western 
India,  vol.  III).  —  London,  1878. 

Pages 

4-10       Description  détaillée  de  sept  grottes  jainas  de  Dhârà- 
sinva;  7  planches  hors  texte. 

37  Les  princes  Câlukyas,  tout  en  ayant  professé  la  foi  vis- 
nuite,  protégèrent  et  souvent  patronnèrent  les  Jains  et 
les  Sivaïtes. 

52  Description  d'une  grotte  jaina  à  Jogâi  Ambd,  avec  une 
planche  liors  texte. 
129-138  Étude  d'une  inscription  sanskrite  provenant  du  temple 
appelé  Megnti  à  Aihole.  Cette  inscription,  qui  est  re- 
produite en  fac-similé,  transcrite  et  traduite,  prouve 
que  le  temple  où  elle  se  trouve  est  d'origine  jaina. 


284  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

554 

J.  BuRGESS.  Report  on  the  Elura  Cave  temples  and  the 
brahmanical  andjaina  Caves  in  Western  India  (Archaeo" 
logical  Survey  of  Western  India,  vol.  V).  —  London, 
1883. 

Pages 
2        Importance  de  la  découverte  des  grottes  d'Elùra  en  ce  qui 
concerne  l'histoire  du  Bouddhisme,  du  Jainisme  et  de 
la  mythologie  de  l'Inde  en  général. 
43-50    Les  grottes  jainas  d'Elùra  : 

Notes  de  chronologie  comparée,  bouddhique  et  jaina. 
Les  cinq  grottes  jainas  d'Elùra.   Brève  notice  sur  les 

deux  premières  qui  n'offrent  rien  de  remarquable. 
Description   détaillée  de   la   troisième  grotte,   l'Indra 

Sabhti. 
Description  de  la  Jagannâtha  Sabhâ. 

Courte  notice  sur  la  cinquième  grotte. 
Sept  planches  hors  texte  illustrent  cette  description 

des  grottes  jainas  d'Elùra  :  pi.  VI-VII,  et  XXXVII,  2- 

XLI,  1. 
50-51     Indication  d'une  grotte  jaina  à  Badàmi  et  d'une  autre  à 

Aihole. 
58       Notice  sur  les  deux  grottes  de  Pàtnâ,  avec  2  planches  hors 

texte,  pi.  XLVII  etXLVIII. 
58-59     Notes  complémentaires  sur  les  grottes  jainas  d'Ankâi  Tan- 

kài,  avec  3  planches  hors  texte,  pi.  XII,  XLIX  et  L. 

555 

Reports  rcf/ardinf/  the  arc/uuolof/ical  remains  in  the  Kur- 
rac/iee,  Hijderahad and Shilxàrpar  collectorates,  in Sindh 
(ArcliaK^logiail  Survey  of  Western  india,  Miscellaneous 
Publications,  n"  S).  —  Bombay,  1879. 

P.  29.  Notice  de  ll.-l.  Crawford  sur  un  temple  jaina  en  marbre, 
situé  <\  Haro,  à  12  milles  de  Virawali,  et  dédié  à  la  déesse  Gaurî. 
Ce  temple  fut  construit  en  Saïuvat  1432;  il  est  Tobjet  de  pèleri- 
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nages  annuels  de  la  part  des  Jains  et  des  autres  habitants  de  la 
région. 

556 

J.  BuRGESS.  Lists  qf  the  antic/uarian  remains  in  the  Bom- 
bay Presidencjj  (Archa^ological  Survey  of  Western  India, 
Miscellaneous  Publications,  n°  11).  —  Bombay,  1885. 


Pages 
2 


Localités 


Murdeàwar. 


3-5 


5 
5 


Bhatkal  (autrefois 
Manipur). 


Districts 

Canara 
septentrional. 


id. 


Hâdavalli. 
Gersappe. 


6-7 


8-9 


Bllgi. 


id. 
id. 


id. 


Kubtûr  (V^anavâsl). 


id. 


Antiquités   jainas 

Temple  construit,  dit-on,  par 
les  rois  jainas  de  Kaikuri. 
Deux  inscriptions,  don 
l'une  dans  un  temple  en 
ruine.  Pierres  sculptées 
avec  inscriptions. 

Temples  divers,  dont  les 
trois  principaux  sont  ceux 
de  Candranàtha,  de  Par- 
svanâtha  et  de  éântesva- 
ra.  Plusieurs  inscriptions; 
quelques-unes  portent  les 
symboles  jainas. 

Temple  et  inscriptions. 

Temple  important,  appelé 
Caturmukhabasti.  Tem- 
ples de  Vardhamâna,  de 
Nemi  et  de  Pârsvanâtha. 
Statues  de  Jinas.  Trois 
inscriptions  importantes. 
Pierres  sculptées. 

Temple  de  Pârsvanâtha  cou 
struit  vers  l'an  ^aka  1515, 
avec  statues  de  Neminâ- 
tlia,  Pâr.svanâtha  et  Var- 
dhamâna, consacrées  en 
haka  1573.  Deux  grandes 
inscriptions  datées  éaka 
1510  et  1550. 

Vieux  temple  avec  pierres 
.sculptées  et  deux  inscrip- 
tions. Quatre  statues  de 
Jinas,  dont  l'une  avec  in- 
scription. 
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23 

26-27 
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28 
29 

30 


30 
31 


33 


34 
37-38 


Localités 

Yalawatti. 
Bankâpur. 


Aratâlu. 

•     • 

Laksnieswar. 
Chabbi. 


Hubballi. 
Aminbhâvi. 


Mulgund. 

Soratur. 
Lakkundi. 


42 

Belgaum. 

43 

Degulavalli 

43 

Hamitkeri. 

•    • 

43 

Nandigad. 

44 

Bâdgt. 

44 

Kâgwâd. 

45 

Konnûr. 

45 

Kalholi. 

45-46 

Saundati. 

46 

Iluli. 

47 

Badâini. 

47 

Fattadkal. 

•  • 

48 

Aihoje. 

49 

Hungund. 

Districts 

Dhârwàd. 
id. 


id. 
id. 

id. 


id. 
id. 


id. 


id. 
id. 


Belgaum. 


id. 


id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 
id. 

id. 
Kalâdgi. 
id. 
id. 
id. 


Antiquités  jainas 


Vieux  temple. 

Inscriptions  de  éaka  977  et 
1042,  relatant  des  dona- 
tions de  territoire  faites  à 
des  temples  jainas. 

Inscription  datée  éaka  1044. 

Deux  temples,  dont  l'un  avec 
six  inscriptions. 

Ce  village  aurait  été  jadis 
la  capitale  d'un  prince 
jaina. 

Temple  en  ruine. 

Ancien  temple  de  Neminà- 
tha,  avec  trois  inscrip- 
tions. 

Temples  de  Candranàtha  et 
de  Pârsvanàtha.  Cinq  in- 
scriptions. 

Temple  avec  inscription  de 
éaka  993. 

Deux  temples  et  quelques 
autres  petits  sanctuaires. 
Trois  inscriptions,  dont 
l'une  datée  âaka  1094. 

Deux  temples  du  xir  ou  du 
XIII"  siècle. 

Temple  d'îsvara,  partielle- 
ment en  ruine  et  proba- 
blement d'origine  jaina. 

Ancien  temple  jaina. 

Ancien  temple  remarquable. 

Ancien  temple. 

Grotte  et  temple. 

Temple  avec  inscription  da- 
tée éaka  1009  et  1043. 

Ancien  temple. 

Temple  avec  deux  inscrip- 
tions, éaka  797  et  1018. 

Temple  avec  inscriptions. 

Grotte. 

Anciens  temples. 

Grotte. 

Ruines  d'un  temple. 
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Pages 
51 


54 


55 
56 


56 

3/ 


57 
57 
73 


77 


102 
115-117 


118 
118 

119 

121-122 


125 


125 


125 


Localités 
Âlmele. 

Kolhàpur. 


Pâwala. 
Râyabâg. 


Khôdrapur. 
Hêrlê. 


Savagânw. 
Bâmni. 
Dàbhol. 


Khâre-Pâtan. 


Wâshâli. 
Châmar  Tenkdi. 


Chândor. 
Ankâi. 

Nizâmpur. 

Pâtanen. 


Surate. 


Varatiadevadi. 


Rânder. 


Districts 
Kalàdgi. 

Kolhàpur. 


id. 
id. 


id. 
id. 


id. 

id. 

Ratnagiri. 


id. 


Thânâ. 
Nâsik. 


id. 
id. 

Khândesh. 

id. 


Surate. 


id. 


id. 


Antiquités  jainas 

Il  existait,  dit-on,  un  impor- 
tant temple  jaina  dans  ce 

village. 
Ancien    temple   avec  deux 

inscriptions,  âaka  1058  et 

1064. 
Ancien  collège. 
Capitale    d'une    principauté 

jaina  au  xi' siècle.  Temple 

avec  inscription  datée  éa- 

ka  1124. 
Temple. 
Inscription  en  vieux  canara, 

relatant  une  donation  à  un 

temple,  éaka  1040. 
Temple    et    inscription    sur 

une  statue  de  Pàrévanâtha. 
Temple  et  inscription  datée 

éaka  1073. 
Suivant     l'histoire     locale, 

cette  ville  aurait  été,  au 

xi*  siècle,  la  capitale  d*un 

puissant  prince  jaina. 
Temple,  le   seul   jaina  qui 

existe,  dit-on,  dans  tout  le 

sud  du  Konkan. 
Grotte  probablement  jaina. 
Grottes  avec  statues  de  Ji- 

nas;  la  description  en  est 

donnée. 
Sculptures. 
Sept  ou  huit  grottes,  avec 

une  inscription. 
Temple  consacré  à  Pârsva- 

nâtha. 
Temple   du   xr  ou  du  xii* 

siècle.  Grotte  avec  figures 

digambaras. 
Quatre    temples,   dont    l'un 

dédié  à  Pâràvanâtha. 
Tombes   de   prêtres   jainas, 

avec  inscriptions. 
Cinq  temples. 
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Pa}<es 
125 

186-127 


130-131 


132 
132 
132 

134 
135 
136 


137 
137-138 


139 
140 
141 


149 

167 
168 


16» 


localités 
Pâl. 

Vareth. 


Bharoch. 


Shâhabad. 

Gaiulhâr. 

Kàvi. 

Kapadwang. 

Mâtar. 

Cambav. 


Champanir. 
Pàvâgad. 


Idar 


l*osina  Sabli. 


Kunibharia. 


Ahinadabad. 

M ah u va. 
Analiilvâd-Piitan. 


Chânasania. 


Districts 
Surate. 

id. 


Bharoch. 


id. 
id. 
id. 

Kaira. 

id. 

Cambav 


Panch  Matiâls. 
id. 


Mabi  Kanta. 
id. 
id. 


.\hiiiadabad. 

Harodâ. 
id. 


id. 


Antiquités  jainas 

Temple  important,  dédié  à 
Pâràvanâtha. 

Deux  temples,  contenant 
quatre  inscriptions  dont  le 
texte  est  donné. 

Plusieurs  temples,  presque 
tous  modernes.  Statues  en 
marbre  et  en  métal.  Trois 
inscriptions. 

Temple  de  Pârévanâtha. 

Temple  construit  en  1619. 

Deux  temples  contenant 
chacun  une  inscription. 

Joli  temple. 

Temple  moderne. 

Temple  de  Pârévanâtha,  con- 
struit en  15î$8,  et  recon- 
struit à  une  époque  ré- 
cente; inscriptions.  Tem- 
ples d'Âdtâvara  et  de 
Neminàtha. 

Temples  en  ruine. 

Temple  en  ruine  et  groupe 
d'autres  temples  anciens, 
mais  rajeunis  à  une  épo- 
que récente. 

Temple  non  achevé,  et  tem- 
ple de  S^iintinâtha. 

Temples  de  Pârsvanâtha  et 
de  Neniinâtha. 

CiiKi  tenii)los  dédiés  à  Nemi- 
nâtha;  inscriptions.  Notice 
hi.stori<iue  sur  ces  temples. 

Temple  de  llathisingh(1848) 
et  do  Cintâman  (1638). 

Temple. 

Plusieurs  temples.  Impor- 
tante in.scription  de  la 
secte  Kharatara.  datée 
Samval  1651. 

Temple  dédié  à  Pârsvanâ- 
tha ;  le  plus  important  de  la 
région  ;  construit  vers  1835. 
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Pages 

Localités 

Districts 

Antiquités  jainas 

170 

Rantoj. 

Barodâ. 

Quelques  temples. 

170 

éankheéwar. 

id. 

Ancien  sanctuaire  jaina  qui 
possède  encore  quelques 
temples. 

175 

Wadhwân. 

Kâthiâwâd. 

•                       • 

Temple  de  Mahâvlra,  datant 
probablement  du  xr  siècle. 

182 

Verâval-Pâ^an. 

id. 

Ancien  temple  désaffecté  par 
les  Musulmans. 

186 

Girnar. 

id. 

Groupe  de  temples  avec 
nombreuses    inscriptions. 

188-213 

éatruâjaya. 

id. 

Le  fameux  sanctuaire  jaina. 

Inventaire  complet  des  dif- 
férents temples.  Descrip- 
tion succincte  de  chacun 
d'eux  :  âge,  architecture, 
statues,  images,  inscrip- 
tions, etc.  Noms  des  dé- 
vots qui  les  ont  fait  con- 
struire. 

P.  188-193.  '  Texte  intégral 
d'une  inscription  située  à 
l'entrée  d'un  des  princi- 
paux temples. 

219 

Haro. 

Sindh. 

Temple  construit  en  Samvat 
143:i;  courte  notice  histo- 
rique. 

220 

Virawah. 

id. 

Ruines  de  plusieurs  temples. 

221 

Bhadreéwar. 

Kacch. 

Grand  temple  de  Jagaduâah, 
avec  inscriptions. 

221 

Gedi. 

id. 

Temple  de  Mahâvlra. 

222 

Kanthkot. 

id. 

Temple  du  xiir  siècle,  par- 
tiellement en  ruine.  Quel- 
ques inscriptions,  dont 
lune  de  San.ivat  1340. 

222 

Katâriyâ. 

id. 

Temple  endommagé. 

222 

Sikra. 

id. 

Joli  temple  de  Vâspûja,  con- 
struit en  1717. 

224 

Kothara. 

id. 

Grand  temple  de  éântinâ- 
tha.  construit  eu  1852. 

228 

Kolhâpur. 

Aniarâvatt. 

Célèbre  sanctuaire  jaina. 

228 

Jarur. 

id. 

Trois  temples. 

241 

Sirpur. 

Bâsini. 

Temple  de  Pâràvanâtha  et 
autre  petit  temple  ancien. 

19 
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Appendice. 

P.  283-317.  Texte  et  traduction  de  39  inscriptions  de  Girnar. 
Les  plus  importantes  sont  celles  du  temple  de  Vastupàla  et  Tejah- 
pâla  et  du  temple  de  Neminâtha. 

SUPPLÉMENX. 

P.  321-322.  Notice  sur  le  temple  de  Candraprabha  et  celui  de 
Mahâvlra,  à  Ahmadnagar,  dans  le  district  de  Mabi  Kanta. 

557 

D.-P.  KiiAKiiAH.  Report  on  ihe  architectural  and  archœo- 
lofjical  rematns  in  the  province  qf  Kachh  (Archaeological 
Survey  of  Western  Jndia,  Miscellaneous  Publications, 
[n"13]).  —  Bombay,  1879. 

Pages 

19-21     Description  du  temple  de  Sântinâtba  à  Kotbara,  avec  une 
plancbe  bors  texte  (Appendice  11,  n<*  3). 
61        Courte  description  du  temple  de  Vâspûja,  à  Sikra. 
63        Description  du  temple  jaina  de  Katâriyâ. 
64-65     Notice  sur  le  temple  de  Mabâvîra,  à  Kantbkot. 
75-76    Texte  d'une  inscription  (n^  1)  qui  se  trouve  dans  le  temple 

de  Sântinâtba  à  Kotbara. 
84-85    Texte  de  deux  inscriptions  (n"^  23  et  24)  du  temple  de  Vâs- 
pûja, à  Sikra. 
86-87    Texte  de  onze  inscri[)tions  (n^»  25  à  35),  dont  une  (u9  25) 
reproduite  bors  texte,  du  temple  de  Mabâvîra  à  Kantb- 
kot. 
91       Analyse  de  l'inscription  n"  1. 

95       Analyse  des  inscriptions  n»^  23  et  24,  et  note  sur  les  in- 
scriptions n"^  25  à  35. 

558 

II.  CousKNS.  Notes  on  Bijupur  and  Satrunjaya  (Archaeo- 
logical Siirvcy  of  West(;rn  India,  Miscellaneous  Publi- 
cations, ji"  14').  —  lionibav,  1890. 
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P.  71-79.  Notice  sur  le  âatrunjaya. 


891 


Historique  et  description. 

A 

Age  des  inscriptions  :  aucune  n'est  antérieure  au  xii^  siècle;  il 
en  est  plusieurs  datées  du  xu^  au  xv^-  siècle,  trois  du  xvi®  siècle  et 
un  grand  nombre  du  début  du  xvii*^  siècle  jusqu'à  nos  jours. 

Ressemblances  entre  les  sculptures  bouddhiques  et  jainas. 

Les  Jains  du  Guzerate;  croyances  et  coutumes. 

L'architecture  des  temples  du  Satrunjaya  en  général. 


559 

R.  Sewell.  Lists  ofthe  antiquarian  remains  in  the  Presi- 
dency  of  Madras  (Archaeological  Survey  of  Southern 
India,  vol.  I).  —  Madras,  1882. 


Pages 

Localités 

Districls 

Anliquilës   jainas 

3 

Mà|ati. 

Ganjam. 

Plusieurs  images  bouddhi- 
ques ou  jainas. 

11 

Vizagapatam. 

Les  habitants  professaient 
autrefois  le  Bouddhisme 
ou  le  Jainisme. 

12 

Jayanti  Agrahâr. 

id. 

Quelques  temples. 

16 

Mârutûr. 

id. 

Images  bouddhiques  ou  jai 
nas. 

17 

Mamidivâda. 

id. 

Deux  anciens  temples  con- 
struits, dit-on,  par  des 
Jains. 

31 

Kâjalûr. 

Godâvari. 

Deux  statues. 

32 

Màcavaram. 

id. 

Deux  statues  que  le  peuple 
considère   comme   jainas. 

32 

Vegâyamraapela. 

id. 

Une  statue  jaina  ou  boud- 
dhique {?). 

39 

Peddamarru. 

id. 

Une  image  dite  jaina. 

41 

Tâtipâka. 

id. 

Une  statue. 

46 

Kôkirêni. 

Kistna. 

Restes  d'un  village  bouddhi- 
que ou  jaina. 

50 

Mogalrâzapur. 

id. 

Sculpture  bouddhique  ou 
jaina. 

52 

Gudivâda. 

id. 

Belle    statue    parfaitement 

' 

conservée. 

61-62 

Pondugala. 

id. 

Restes. 
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64 

Dharanlkô^a. 

Kistna. 

Selon  la  tradition,  ce  village 
fut  construit  au  temps  où 
les  Jains  étaient  prépon- 
dérants dans  la  région. 

72 

Narasarâvupe^. 

id. 

Un  temple  sivalte,  mais  pri- 
mitivement jaina. 

76 

Tâdikonda. 

•    • 

id. 

Temple  abandonné  conte- 
nant des  images  jainas  ou 
bouddhiques. 

104 

Kudataui. 

Bellary . 

Cette  localité  aurait  été 
autrefois  une  importante 
place  forte  jaina. 

106 

Vijayanagara. 

id. 

Temples  abandonnés  ou  en 
ruine  et  quelques  temples 
modernes. 

107 

Kôgala. 

id. 

Restes  d'un  temple. 

108 

Mâgalà. 

id. 

Un  temple  probablement 
jaina. 

119 

Pennakonda. 

•    • 

Anantapur. 

Deux  temples. 

143 

Âtmakûr. 

Nellore. 

Statue  d'un  Ttrthakara. 

143 

Mahimalûr. 

id. 

Emplacement  d'un  ancien 
village  jaina  ou  boud- 
dhique. 

149 

Arcot  septen- 

Le   Jainisme    fut    pendant 

trional  . 

plusieurs  siècles  la  reli- 
gion de  cette  contrée. 

149 

Kucùr. 

id. 

Vieille  construction  avec 
quelques  inscriptions. 

155 

Mèlpâdi. 

id. 

Ancien  temple. 

156 

Vajlimalai. 

id. 

Temple  avec  plusieurs  sculp- 
tures. 

160 

Kâvanûr. 

id. 

Quelques  restes. 

160 

Kukainallûr. 

id. 

id. 

160 

Latteri. 

id. 

id. 

160 

Pasumandûr. 

id. 

id. 

161 

éôramûr. 

id. 

id. 

161 

Teiinampattu. 

id. 

Pierre  sculptée. 

161 

Tirumaiii. 

• 

id. 

Quelques  restes. 

162 

Mali^ndravàdi . 

• 

id. 

Temple  construit  par  des 
Bouddhistes  ou  des  Jains. 

166 

Mâmandùr. 

id. 

(irottes  d'origine  probable- 
ment jaina. 
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Districts 

Antiquités  jainas 

166 

Paùcapàndava- 

Arcot  septen- 

Une  figure  représentant  le 

malai. 

trionaL 

Buddha  ou  l'un  des  Ttr- 
thakaras. 

167 

Tiruvattùr. 

id. 

Fondations  d'un  vieux  tem- 
ple avec  deux  grandes  sta- 
tues. Non  loin  de  là,  un 
étang  où  les  portes  de 
bronze  et  le  trésor  du  tem- 
ple auraient  été  engloutis. 
La  localité  était  autrefois 
un  des  principaux  centres 
jainas  du  district. 

168 

Cevùr. 

id. 

Ancien  temple. 

168 

Pûndi. 

id. 

Un  temple,  le  plus  ancien 
de  la  contrée. 

170 

Tirumalai. 

id. 

Deux  temples  avec  sculpture 
et  fresque.  D'autres  statues 
ont  été  détruites. 

170 

Agarakarakô^âi. 

id. 

Ancien  temple  sivaïte  qu'on 
dit  avoir  été  anéanti  par 
les  Jains. 

170 

Deàùr. 

id. 

Établissement  moderne. 

170 

Tellâr. 

id. 

Temple. 

170 

Terukôl. 

id. 

Trois  temples. 

171 

Venkurarn. 

id. 

Temple. 

72,  note 

Chingleput. 

Suivant  la  remarque  de 
Hiouen-Thsang  (640  a.d.), 
les  Jains  étaient  autrefois 
nombreux  dans  cette  ré- 
gion. 

178 

Conjeeveram. 

id. 

Petit  temple,  probablement 
d'origine  jaina.  —  Temple 
avec  belle  ornementation 
architecturale  datant  du 
W  ou  du  xii»  siècle.     ' 

190 

Les  sept  Pagodes. 

id. 

La  population  était  autrefois 
bouddhiste  ou  jaina. 

191 

Perunagar. 

id. 

Temple  en  ruine. 

193 

Salem. 

Les  anciens  rois  étaient  jai- 
nas. 

196 

Âdamankôt^i. 

id. 

Temple  probablement  d'ori- 
gine jaina. 

£00 

Salem. 

id. 

Deux  images. 
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207 

Cittanôr. 

Pondichéry. 

Vieux  temple  avec  inscrip- 
tions. 

208 

Perumandnr. 

•    • 

id. 

Deux  temples  avec  inscrip- 
tions. 

209 

Tondûr. 

id. 

Statue  bouddhique  ou  jaina. 

209 

Koliyanûr. 

id. 

Temple  en  ruine. 

209 

Védiir. 

id. 

Temple  en  usage. 

209 

Villupur. 

id. 

Ruines  d'un  temple  et  deux 
statues  mutilées. 

210 

Ellànaéâr. 

id. 

Ancien  temple. 

211 

Tirunarunku|am. 

id. 

Temple. 

214 

Coirabatore. 

Le  Jainisme  était  autrefois 
la  religion  dominante  de 
cette  contrée. 

214 

Bastipuram. 

id. 

Ville  autrefois  jaina.  Une 
statue  et  un  ancien  temple 
démoli. 

215 

éivansamudra. 

id. 

Ancien  temple  démoli. 

217 

Perundurai. 

id. 

Temple  en  ruine,  avec  nom- 
breuses sculptures. 

223 

Trimûrti  Kôvil. 

id. 

Huit  pierres  sculptées,  boud- 
dhiques ou  jainas. 

228 

Belliki. 

Ntlgiri. 

Grottes  avec  figures  de  ca- 
ractère bouddhique  ou 
jaina. 

230 

Canara 

Les    Jains    sont   nombreux 

méridional. 

dans  la  région  et  leurs 
temples  sont  intéressants. 

231 

Ellare. 

• 

id. 

Inscription  de  l'an  éaka  1379, 
relatant  une  donation  faite 
à  un  temple. 

231 

Kârkala. 

id. 

Le  groupe  de  temples  et  la 
grande  statue   monolithe. 

232 

Keravài^e. 

id. 

Temple  avec  inscription  %n 
vieux  canara,de  éaka  1083. 

232 

Marane. 

id. 

Inscription  canara  de  éaka 
1 33 1 ,  relatant  une  donation 
en  faveur  d'un  temple. 

232 

Nallûr. 

id. 

Inscription  canara  de  i^aka 
1218,  rappelant  une  dona- 
tion. 

233 

HApanâd. 

id. 

Inscription  en  vieux  canara- 

234 

Kashipatna. 

id. 

id. 
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Pages 
235 

235 


236 

236 

236 

236-237 


237 


269 


270 


Localités 

Dislricls 

Mogaru. 

Canara 

méridional 

Mûdabidri. 

id. 

Nellikâru. 

Padupanambûr. 

Ullâla. 

Yônûr. 


Bail. 


237 

Bellatangadi. 

id. 

237 

Giiruvâyankeri. 

id. 

238 

Bangra  Manjesvvar. 

id. 

253 

PàJghât. 

Malabar. 

258 

Kulatura. 

Travaiicore. 

263 

Periyammâpa- 
iaiyani. 

Trichinopoly 

264 

Vàlijioiujapur. 

id. 

264 

Anibàpur. 

id. 

265 

Jayamkondasôra- 
pur. 

id. 

266 

Vannam. 

id. 

267 

Lâlugudi. 

id. 

269 

Mahâdcànapur. 

id. 

269 

éivâyan. 

id. 

éuiidakkà-Pârai. 


Vettavâttalai. 


id. 
id. 
id. 
id. 


id. 


id. 
id. 


Anliquilés   jainas 
Construction  d'âge  incertain. 

Ancien  monument,  très  in- 
téressant au  point  de  vue 
architectural;  une  descrip- 
tion succincte  en  est  don- 
née.—  Plusieurs  tombeaux 
de  prêtres  avec  épitaphes. 
Dix-sept  temples  avec  in- 
scriptions. 

Inscription  en  vieux  canara. 
id. 

Construction  d'âge  incertain. 

Le  temple  et  la  fameuse  sta- 
tue monolithe.  Une  brève 
description  en  est  donnée, 
ainsi  qu'une  notice  sur  les 
diverses  inscriptions  qu'on 
V  relève. 

Temple  dédié  à  Pârsvanà- 
tha,  avec  inscription. 

Ancien  temple. 

Temple,  dont  une  courte 
description  est  donnée. 

Vieille  construction. 

Ancien  temple. 

Statues  dans  une  grotte. 

Statue  abandonnée. 

Citerne    d'origine    bouddhi- 
que ou  jaina. 
Statues. 
Deux  statues  en  granit. 

Statue. 

Vieille  statue  abandonnée. 

Ruines. 

Sculpture  vraisemblable- 
ment d'origine  jaina;  une 
description  en  est  donnée. 

Figures  bouddhiques  ou  jai- 
nas. 

Trois  statues. 
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Aatiiinlcs  jii— 

271 

Tan  joie. 

Le  Jamisme  fnt  aatrefois 
dominant  dans  la  région. 

275 

Tlvangudi. 

id. 

Vieax  lemple. 

286 

Ivaraimalai. 

Madara. 

L'ne  statue  booddhiqiie  on 

jainal?). 

296 

Kappalnattam. 

id. 

Raines:  le  village  fat  jadis 

296 

Ilajangadi. 

id. 

Image  boaddhiqae  oa  jaîna. 

299 

Han  uman  tagud  i . 

id. 

Vieux  temple. 

299 

Kidàram. 

id. 

Statue  bouddhique  ou  [aina. 

2^9 

Kôvilàngnjam. 

id. 

Deux    statues   bouddhiques 

ou  jainas. 

299 

Kulasekharanalliir. 

id. 

Temple  en  ruine,  aujour- 
d'hui dédié  au  culte  de 
âiTa,  mais  d'origine  boud- 
dhique ou  jaina,  car.  sui- 
vant la  tradition*  le  village 
aurait  été  autrefois  habité 
par  des  Bouddhistes  ou  des 
Jains. 

299 

Manjiyôr. 

id. 

Statue  bouddhique  ou  jaina. 

301 

éeluvanàr. 

id. 

Image  bouddhique  ou  jaina. 

306 

Vlraéikâmaiii. 

• 

Tinnevellv. 

• 

Figures  très  probablement 
jainas. 

307 

Kaliigumalai. 

id. 

Célèbre  temple,  taillé  dans 
le  roc,  avec  sculptures  et 
inscriptions:  une  brève 
notice  en  est  donnée. 

307 

Kulattur. 

id. 

Statue  devenue  un  objet 
d'adoration  populaire. 

307 

Mandikkulam. 

id. 

Statue. 

308 

Muraniban. 

id. 

Image. 

308 

Nàgalapur. 

id. 

Grande  statue. 

312 

Kâval. 

id. 

Plusieurs  statues. 

312 

Korkai. 

id. 

Deux  statues. 

313 

Srtvaikuntam. 

id. 

Statue. 

315 

ValHyûr. 

id. 

Ancien  temple  maintenant 
démoli. 

320 

Yenamadala. 

Kistna. 

Inscription. 

322 

Cippagiri. 

Bellarv. 

Temple. 

322 

Kishkindhà. 

id. 

Plusieurs  temples. 
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Appendice  B. 
Dates  de  quelques  antiquités. 


.     Localités 

Districts 

Antiquités 

Dates,  A.D. 

Mùdabidri. 

Canara 

Temples. 

Commencés    vers   1300   ou 

méridionaL 

vers  1498. 

Yônûr. 

id. 

Statue  colos- 

Plus ancienne  que  celles  de 

sale. 

Kârka|a  et  de  éravana 
Belgola. 

Kârka|a. 

id. 

id. 

1432,  suivant  l'inscription  de 
la  statue. 

éravana  Be|- 

Mysore. 

id. 

Môme  époque  que  la  précé- 

go|a. 

dente. 

Conjeeverarn. 

Chinglepiit. 

Temple. 

1500  environ. 

Vijayanagara. 

Bellary. 

Les  différents 
temples. 

1508  à  1542. 

560 


R.  Sewell.  Lists  qf  inscriptions  and  Sketch  of  the  Dy- 
nasties of  Southern  India  (Archaîological  Survey  of 
Southern  India,  vol.  II).  —  Madras,  1884. 

Pages 

14,  n^  89.     Sceau  avec  figure  jaina. 
14,  n«  91.     Ordonnance  de  Saka  1513  en  vue  du  maintien  du 

culte  dans  un  temple  jaina. 
157     Vers  le  milieu  du  ii"  siècle  a.d.,  les  Colas  détruisirent  un 

certain  nombre  de  temples  jainas  à  Puligere  ou  Laksme- 

swar. 
174,  note  2.     Des  Jains  auraient  résidé  à  Orangal  vers  1320. 
179    Les   princes  de  la  dynastie    Kâdamba   professaient  la  foi 

jaina. 

189  Un  Jain  du  nom  de  Nàganandin  fut  ministre  de  trois  rois  de 

la  dynastie  Ganga,  savoir  :  Kâja  Vallabharâya,  Govinda- 
ràya  et  Caturbhuja  Kanaradeva. 

190  D'après  une  inscription  de  178  a.  d.,  le  roi  Tiruvikramadeva, 

de  cette  même  dynastie  Ganga,  abandonna  la  foi  jaina  et 
se  fit  sivaïte. 
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Pages 

213  En  788  a.d.,  le  prince  Hemasitala  chassa  définitivement  les 
Bouddhistes  des  environs  de  Kâncî,  et  se  convertit  au 
Jainisme. 

234  Les  princes  Rattas  appartenaient  à  la  religion  jaina. 

235  De  même  les  rois  Sântaras. 

245  Harihara  II,  de  la  dynastie  de  Vijayanagara,  dota  quelques 
temples  jainas. 

265  Notice  sur  le  temple  jaina  de  Tiruppadikunram.  Épisode  de 
la  conversion  du  prince  Hemasitala,  à  la  suite  d'une  con- 
troverse entre  le  maître  jaina  Akalanka  et  des  Bouddhistes, 
à  Kâncî,  en  788  a.d. 

270  Ruines  d*un  temple,  avec  deux  statues  en  marbre  blanc,  à 

Nâvunda. 

Dans  un  temple  de  Kârkala,  une  inscription  en  vieux 
canara,  de  Saka  1377,  rappelle  une  donation  faite  à  ce 
temple. 

Notice  sur  le  temple  construit  dans  l'île  du  lac  Anekere, 
près  de  Kârkaja,  et  sur  le  temple  de  Varangâ. 

A  Bail,  un  temple  est  consacré  à  Pârsvanâtha. 

271  Un  ancien  temple,  dédié  à  Sântesvara,  à  Bangadi,  renferme 

sept  inscriptions  en  vieux  canara,  dont  le  sommaire  est 
donné. 

A  Kuttiyâr,  un  temple  également  dédié  à  Sântesvara 
contient  aussi  deux  inscriptions  en  canara. 

L'ancien  temple  d'Anantesvara,  à  Sibôje,  possède  une 
inscription  en  vieux  canara  datée  de  Saka  1464. 

272  Deux  statues,  jainas  ou  bouddhiques,  à  Koradâceri.  Figure 

jaina  à  la  porte  méridionale  du  grand  temple  de  Tanjore, 
et  dans  un  temple  à  Ilampi. 

561 

J.  BuRGESS.  Tamil  and  sanskrit  Inscriptions,  with  some 
notes  on  village  antiquities  collected  chiejly  in  the  south 
of  the  Madras  Presidency  (Archa3ological  Survey  of 
Southern  India,  voL  IV).  —  Madras,  1886. 

P.  40-41.  Non  loin  du  village  de  Kuppalnattam  se  trouve  une 
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grotte  avec  plusieurs  statues  de  Tîrthakaras,  entre  autres  Pârsva- 
nâtha,  taillées  dans  le  roc.  Ces  statues,  grossièrement  sculptées, 
sont  l'objet  d'un  certain  culte  de  la  part  des  habitants. 

562 

A.  FûHRER,  E.-W.  Smith  and  J.  Burgess.  The  Sharqi 
architecture  ofJaunpur  (Archseological  Survey  of  India, 
New  Séries,  vol.  I).  —  Calcutta,  1889. 

P.  70.  Notice  sur  cinq  statues  jainas  découvertes  à  Sahet- 
Mahet,  savoir  : 

1°  Statue  de  Vimalanâtha,  Samvat  1133 
20  id.  id.      1182 

3°  Statue  de  Neminâtha,         id.      1125 
4P  Statue  d'Arpsanâtha,  id.      1112 

50  Statue  de  Rsabhanâtha,      id.      1124. 


563 

A.  FûHRER.  The  monumental  antiquities  and  inscriptions 
in  the  North- Western  Provinces  and  Oudh  (Archseo- 
logical  Survey  of  India,  New  Séries,  vol.  II).  —  AUah- 
abad,  1891. 


Pages 

Localiles 

Dislricls 

Antiquités  jainas 

6 

Khùrja. 

Bulandshahr. 

Temple  moderne. 

9 

Bagpàt. 

Mcerut. 

Joli  temple. 

10 

Khekâra. 

id. 

id. 

13 

Khàtaull. 

MuzafTarnagar. 

Quatre  grands  temples. 

17 

Nakùr. 

Sahâranpur. 

Joli  temple. 

18 

Rânipur. 

id. 

Joli  temple  moderne. 

28-29 

Jlâmnagar. 

Barell. 

Figures  nues  sculptées,  se- 
lon Cunningham,  par  des 
artistes   digambaras.  Une 
pierre  portant  une  inscrip- 
tion. Fragment  d'un  large 
pilier   avec  les  symboles 
de  Mahàvtra.  Temple  mo- 
derne dédié  à  Pàrévanâtha. 

'^ 


5rHL.r.':fi^^«fIE    .-^'î.-i 


« 


*t 


04 

105-1(16  ; 


Ai  ^hju. 


3î:-r-.r 


r-  FT 


*   2f 


JÎ:*'.;W»rt  Ç  tT 


.'Ci.in:'>i: 


««rm 


-im^iiaïAii.      ?'.-i=ie*iZ5  emni^  &-:'•:*£ 


»:.r-*-i. 


.îi.-riii. 


>..«u  A-ien. 


jL 


Matharâ. 


ziscr:pii»ii& 
Prunes  fin  mœi 
>,niôthiiiiuï  m  ^ 


:*  -ilaiiR  f 


inoaniasaiisi£ 
.itenoxiti  l'v'-ïc  Àlaàâcji  <*« 
Â-anôL   la  souevs 
.aina. 
P'jiaiefxrs  scuoes  •!£ 

3<t:&^-9  ie  ^ozBvas  1018» 
IIIL   LK.  tSL  123  et 

:e  ptîc:  — -Zaz».  «ini  semble 
■l'T  t^  ece  iuffefocs  une  im- 
pmviM?  cLace  jaioa. 

Un.  î^zipi-r  ancien  et  an 
ii;rç  pt^i<  !n>:denie. 

P[::*;*rîir?  se mples  modernes. 

\jt  -ei:  lis  Kankill  oo  JainI 


mltL 


\  :  m'rreuâes  aniiqoilés  mises 
a  joar  par  les  fouilles  de 
M.  Burgess,  en  188$,  et  dn 
Dr.  Fûhrer,  en  1883.  Entre 
autres  : 

Douze  yrrandes  statues 
'iigambaras  de  Tirthaka- 
ras.  avec  inscriptions  de 
1  épo«|ue  des  princes  indo- 
se  V  thés.  Kaniska,  Huviska 
et  Vâsudeva: 

Deux  statues  colossales 
de  Padmaprabhanâtha,  da- 
tées Samvat  1096  et  1134, 
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Pages 


Localités 


110 


Sahpàu. 


111 
119 

119 

119 


Shergarh. 
Mâu. 

Rânlpur. 

Bânpur  Khâs. 


119 


Chândpur. 


Districts 


Mathurâ. 


id. 
Jhânsl. 

id. 

Lalitpur. 


id. 


120 


Deogarh. 


id. 


Antiquités  jainas 

probablement  des  dons  de 
la  communauté  âvetâm- 
bara  de  Mathurâ  ; 

Statues  digambaras  avec 
inscriptions  en  caractères 
du  I"  siècle  a .  d.,  et  statues 
àvetâmbaras  avec  inscrip- 
tions en  caractères  du  xi' 
siècle. 

Statues  et  larges  dalles  dé- 
couvertes sur  l'emplace- 
ment d'un  ancien  temple. 
Temple  moderne  dédié  à 
Neminâtha. 

Temple. 

Temple  de  belle  architec- 
ture. 

Temple  remarquable  par  ses 
coupoles. 

Quatre  temples  datant  de 
Samvat  1200  environ.  Plu- 
sieurs statues  avec  inscrip- 
tions. 

Temples  en  ruine,  datant  du 
commencement  du  xii» 
siècle.  Quelques  inscrip- 
tions. 

Groupe  de  23  temples,  plus 
ou  moins  en  ruine,  datant 
de  862  à  1164  A. D.  Le  plus 
important  contient  une 
grande  quantité  de  statues 
géantes  de  Jinas  nus, 
portant  des  inscriptions  en 
caractères  du  ix*  siècle. 
Dans  le  sanctuaire,  statue 
colossale  de  Rsabha.  Sur 
un  des  piliers,  intéressante 
inscription,  datée  Samvat 
919etéaka784,qui  fixe  la 
date  du  roi  Bhojadeva  de 
Dhârà  à  862  a.d.  Diffé- 
rentes autres  inscriptions. 
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Pa«*» 

Loealit4*s 

Diatrietd 

AatSqnitas  Jaina» 

\ZZ 

Dadahi. 

Lalitpur. 

Raines  de  deax  temples. 
Coarte  deacription  don 
ancien  grand  temple  qat 
contenait  les  sutnes  des 
U  Tirthakaras. 

123 

Lalitpiir. 

ïd. 

liestes  de  piliers.  Quatre 
temples. 

123 

Madanptir. 

i.l- 

Cinq  temples  plos  on  moins 
en  mine.  Un  autre  ren- 
ferme one  inscription  de 
Samvat  1206. 

• 

124 

Saurai. 

id. 

Temple  dédié  à  Âdinâtha. 

124 

Sîroni  Khurrl. 

id. 

Raines  d'anciens  temples, 
et  plasieurs  temples  mo- 
dernes. Anciennes  stataes 
de  Tirthakaras,  dont  quel- 
ques-ânes  avec  inscrip- 
tions de  Sanivat  12^.  Sta- 
tue remarquable  de  éànti- 
nâtha. 

141 

Kosàm. 

AUahabad. 

Emplacement  de  l'ancienne 
Kausâmbî.  Des  statues  du 
M'  siècle  furent  trouvées 
en  cet  endroit.  Temple 
moderne  dédié  à  Pâréva- 
nàtha. 

144 

Pabhosâ. 

id. 

Temple  de  Padmaprabha- 
nâtha,  construit  en  Saip- 

i 

vat  1881. 

146 

Bândà. 

Bândà. 

Cinq  temples. 

154-1D5 

Marpha. 

id. 

Trois  temples  en  ruine.  Deux 
inscriptions  datées  Sani- 
vat 1407  et  1408. 

156 

Kâiiinagar. 

id. 

Grotte  avec  statues  du  xv« 
siècle  portant  des  inscrip- 
tions. 

158 

Asothâr. 

Fathpur. 

Cinq  grandes  statues  digam- 
baras. 

171 

Dinâi. 

Hamlrpur. 

Temple  avec  statue  colos- 
sale de  âântinàtha  datée 
Samvat  1194. 

i:3 

Kulpahàr. 

1 

id. 

Temple  avec  statues  datées 
Samvat  1200  et  1213. 

• 
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Pages 
174 


177 


177 

212 
214 

248 


250 


297 


308 


Localités 


Makârbâi. 


Mahoba. 


Maudhâ. 

Chandrâvati. 
Sârnâth. 

Khakhundu. 


Rudrapur. 


Ayodhya. 


Sahet-Mahe^. 


Districts 


Hamirpur. 


id. 


id. 

Bénarès. 
id. 

Gorakhpur. 


id. 


Fvzabad. 


Gondâ. 


Antiquités   jainas 

Temple  en  ruine,  avec  nom- 
breux fragments  de  statues 
et  de  sculptures.  Autre 
temple  bien  conservé. 

Nombreuses  statues,  brisées, 
avec  inscriptions  de  Sam- 
vat  1169,  1203,  1211,  1218, 
1219.  1220  et  1224.  Images 
des  24  Tlrthakaras  avec 
plusieurs  inscriptions  de 
Samvat  1206. 

Statue  brisée  de  Pârévanâ- 
tha,  datée  Samvat  1229. 

Trois  temples. 

Temple  moderne  de  Pâréva- 
nâtha. 

Ruines  de  temples.  Statues 
d 'Âdinâtha ,  éântinâtha , 
Pârsvanâtha  et  Mahâvlra. 
Sculpture  représentant  le 
père  et  la  mère  de  Mahâ- 
vlra.Temple  moderne  avec 
statue  de  Rsabha. 

o  . 

Petite  statue.  Statue  brisée 
avec  inscription  effacée, 
datée  Samvat  1161. 

Cinq  temples  digambaras,  de 
Samvat  1781  et  consacrés 
à  Âdinâtha,  Ajitanâtha, 
Abhinandanâtha,  Sumati- 
nâtha  et  Anantajit,  les 
cinq  Tlrthakaras  qui  sont 
dits  être  nés  à  Ayodhya. 
Temple  svetàmbara,  con- 
struit en  Samvat  1881  et 

• 

dédié  h  Ajitanâtha. 
Ancienne  érâvastî,  centre 
jaina  important  au  xi'  siè- 
cle. Des  statues  de  Tlrtha- 
karas, datées  Samvat  1112, 
1124, 1125. 1133  et  1182,  ont 
été  mises  à  jour.  Petit  tem- 
ple  moderne    consacré  à 
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!    Gudivâda.  Une  planche  hors  texte  (pi.  XI)  reproduit  cette 
image. 

Mention  d'une  colonne  jaina,  monolithe  et  sculptée,  découverte 
.1  Bezvâda;  cf.  pi.  XXXV. 
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J.  BuRGESS  and  H.  Cousens.  Reoised  lists  of  antiquarian 
remains  in  the  Bombay  Presidency  (  Archaîological  Sur- 
vey  of  Indîa,  New  impérial  Séries,  vol.  XVI).  —  Bom- 
bay, 1897. 


Pages 

35 
38 


46 


46-48 


48-49 


50 
51 


52 

55 
63 


Localités 

Pedgaon. 
Miri. 


Anjaneri. 


Châniar  Tenkcji. 


Trîngalvâdi. 


Siiinar. 
Chândor. 


Ankâi. 

Nizàmpur. 
Pàtanen. 


Districts 

Ahmadnagar. 
id. 


Nàsik. 


id. 


id, 


id. 
id. 


id. 


Khândesh. 
id. 


Antiquités  jainas 

Ancien  temple. 

Puits  au  fond  duquel  se 
trouve  une  statue  avec  une 
inscription. 

Grand  nombre  de  petits 
temples  avec  dédicaces. 
Inscription  de  éaka  1063 
rappelant  différentes  dona- 
tions en  faveur  du  temple 
de  Candraprabha.  Deux 
grottes  appartenant  à  la 
secte  digambara. 

Grottes  dont  la  description 
est  donnée.  Statues  de 
Tirthakaras,  et  en  parti- 
culier de  Pârsvanàtha. 

Grotte  avec  restes  de  statues 
colossales  et  d'une  inscrip- 
tion datée  Samvat  1266. 

Deux  statues  colossales. 

Grottes  avec  statues  de  Ji- 
nas,  dont  la  principale  est 
celle  de  Candraprabha. 

Sept  ou  huit  grottes  et  une 
inscription . 

Temple  dédié  à  Pârévanâtha. 

Petit  temple  en  ruine  et 
grotte  avec  images  digam- 
baras. 

20 


ao6 

81  82 
% 
96 
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97 
«f7-9o 


101 


Abniadabad. 

Màtar. 

Cambav. 


Chainpanir. 
Pàvâgad. 


Bliaroch. 


bistricts 


Abmadabad. 


Kaira. 


id. 


102 

Sliâhabad. 

id. 

102 

Gaiidhâr. 

id. 

102 

Kâvi. 

id. 

104 

.Surate. 

Su  rai 

104 

Varatiadevadi. 

id. 

104 

Bander. 

id. 

Panch  Mahâls. 
id. 


Bbaroch. 


Aatifmlei 


Temple  de  Haihinngfa  (1818) 
et  de  Cintimaii  (1638). 

Temple  vieux  d'un  siècle 
environ. 

Temple  de  PiràTmnitlia, 
construit  en  1588  el  tes- 
taure  récemment.  Quel- 
ques inscriptions.  Temples 
d'AdIsvarm  (1605)  et  de 
Neminàtha. 

Quelques  temples  en  ruine. 

Temples  en  ruine  datant  du 
xir  siècle.  Autres  temfdes 
anciens,  mais  récemment 
restaurés  et  modiflés. 

Divers  temples,  dont  Tnn 
dédié  à  Pârsvanàtha  et 
appartenant  à  la  secte  Sa- 
gara;  il  renferme  des  sta- 
tues de  marbre  blanc  et 
des  images  en  métal,  ainsi 
que  de  courtes  inscriptions 
datées  Sainvat  1849,  1U85, 
1844.  Un  temple d'Âdlàvara 
appartient  aussi  à  la  secte 
Sagara  et  contient  des 
images  dont  la  plus  an- 
cienne date  de  Samvat 
1443. 

Temple  de  Pârévan&tha. 

Temple  construit  en  1619. 

Deux  temples  anciens,  con- 
tenant chacun  une  inscrip- 
tion. 

Quatre  temples  de  Pâréva- 
nàtha. 

Tombes  de  prêtres  jainas, 
avec  inscriptions. 

Plusieurs  mosquées  qui  sont 
probablement  d'anciens- 
templcs  jainas.  Temples 
de  éântinâtha(ldl8),d'Âdi- 
nâtha  (178J  environ),    de 
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Pages 


Localités 


104 
106 

115 

115 
116 
117 
117 
117-118 

119 
120 
120 
120 
121 


123 

123 
126 


126 
129-130 


133 


Pâl. 
Mândvi. 

Belgaum. 

Nandigad. 

Wakkund. 

Oegulavaili. 

Hannlkeri. 

Saundati. 

Kalholi. 
Kokatnur. 

Bàdgî. 

Kâgwàd. 

Aiîiinbhàvi. 

Chabbi. 


Districts 


Adaragunchi, 

Hubballi. 
Mulgund. 


Soratur. 
Lakkuiidi. 


Bankàpur. 


Surate, 
id. 

Helgauin. 

id. 
id. 
id. 
id. 
id. 

id. 
id. 
id. 
id. 
Dhârwâd. 

• 

id. 


id. 

id. 
id. 


id. 
id. 


id. 


Antiquités  jainas 

Neminâtha  (1780),  d'Âdt- 
évara  (1730  environ),  et  de 
Pârévanâtha  (1730). 

Temple  de  Pârévanâtha. 

Deux  temples,  avec  inscrjp- 
tion  dont  le  texte estdonné. 

Deux  temples  du  xii*  ou  du 
xiii«  siècle. 

Vieux  temple. 

Grand  et  joli  temple  ancien. 

Ancien  temple, 
id. 

Temple  avec  plusieurs  in- 
scriptions. 

Ancien  temple, 
id. 
id. 

Grotte  et  temple. 

Ancien  temple  de  Neminâ- 
tha. 

Autrefois  Sobhanpur,  rési- 
dence d'un  prince  jaina. 
Des  sept  temples,  un  seul 
subsiste. 

Grande  image  avec  inscrip- 
tion. 

Temple  en  ruine. 

Temple  de  Candranâtha, 
avec  quatre  inscriptions 
dont  trois  datées  âaka 
1197,  1597,  825.  Temple  de 
Pârévanâtha,  avec  quatre 
inscriptions,  dont  trois  de 
éaka  824,  975,  1197. 

Temple  avec  inscription  de 
âaka  993. 

Deux  temples  avec  trois  in- 
scriptions, dont  l'une  datée 
âaka  1094  et  les  deux  au- 
tres effacées. 

Deux  inscriptions  rappelant 
des  dons  faits  à  des  tem- 
ples jainas,âaka  977et  1042. 
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150 
183 
184 
186 
186 

190 

191-192 


193-194 


194-197 


197 


Localités 
Aratâlu. 


Laksmeâwar. 

Aiho]e. 

Hungund. 

Badâoii. 

Fa^tadkal. 

Kubtûr. 
Bîlgi. 


Districls 


Dhàrwâd . 


Murdeàwar. 


id. 
Bijâpur. 
id. 
id. 
id. 

Canara 
septentrional. 

id. 


id. 


Bhatkal. 


id. 


Hâdavalli. 


id. 


Anliqoilés  jainas 


Temple  construit  vers  1120 
A.D.,  avec  inscription  de 
éaka  1044. 

Petit  temple. 

Grotte. 

Ruines  d*un  grand  temple. 

Grotte. 

Grottes  du  vu*  ou  du  viii* 

siècle. 

Vieux  temple,  avec  sculp- 
tures et  inscriptions. 

Autrefois  âvetapur,  ville 
jaina.  Temple  de  Pârâva- 
nAtha,  dans  le  style  dra- 
vidien,  avec  deux  inscrip- 
tions de  âaka  1510  et  1550. 

Temple  qu  ou  dit  avoir  été 
construit  par  les  princes 
jainas  de  Kaikuri.  Longue 
inscription  dans  un  tem- 
ple en  ruine,  et  plusieurs 
pierres  sculptées  avec  in- 
scriptions. 

Autrefois  Manipur,  impor- 
tante place  jaina.  Grand 
temple  de  CandranAtba, 
avec  trois  inscriptions, 
dont  l'une  datée  âaka  1479. 
Temple  de  PâràvanAtba, 
construit  en  éaka  1465, 
avec  cinq  inscriptions  de 
éaka  1465  et  1468.  Temple 
de  éànttâvara,  avec  deux 
inscriptions,  dont  la  plus 
longue  est  datée  âakal463. 
Ruines  d'autres  temples  el 
quelques  autres  inscrip- 
tions. 

Trois  anciens  temples,  dont 
l'un  en  ruine. 
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Pages 

Localités 

Districts 

Antiquités   jainas 

197-198 

Gersappe. 

Canara 

Ruines  d'un  temple  appelé 

septentrional. 

Caturmukhabasti.  Tem- 
ples de  Vardhamàna,  de 
Nerainàtha  et  de  Pàràva- 
nâtha,  avec  sculptures  et 
inscriptions. 

199 

Dàbhol . 

Ratnagiri . 

Cette  ville  aurait  été  au 
XI*  siècle  la  capitale  d'un 
puissant  prince  jaina. 

222 

Gori. 

Pârkar. 

Temple  construit  en  Sam  vat 
1432,  avec  inscription. 

222 

Bhodesar. 

id. 

Ruines  d'anciennes  cons- 
tructions jainas. 

223-224 

Virawah. 

id. 

Ruines  d'anciens  temples. 
Deux  temples  sont  encore 
debout. 

226 

Navsari. 

Barodâ. 

Temple  de  Pàrsvanàtha. 

227 

Mahuva. 

id. 

Temple  de  belle  architecture 
à  l'intérieur. 

228 

Anahilvàd-Pà^i.i. 

id. 

Deux  temples  de  Pâràva- 
nâtha,  dont  l'un  avec  une 
inscription  de  Sanivat  802, 
et  l'autre  avec  une  im- 
portante inscription  de  la 
secte  Kharatara. 

228 

Chânasama . 

id. 

Riche  temple  moderne  dé- 
dié à  Pàrsvanàtha. 

230 

Sarotra. 

id. 

Vieux  temple  avec  plusieurs 
courtes  inscriptions. 

230 

Roho. 

id. 

Ruines  d'un  temple  en  mar- 
bre. 

230 

Rantoj . 

id. 

Quelques  temples. 

231 

éankheswar. 

id. 

Un  ancien  temple  de  Pàr- 
svanàtha a  disparu  ;  il  en 
reste  quelques  inscrip- 
tions, dont  l'une  datée 
Samvat  1666.  Nouveau 
temple  de  Pàrsvanàtha 
avec  inscription  de  Sam- 
vat 1868. 

236 

Idar. 

Mahi  Kanta. 

Temple  inachevé  et  temple 
de  éàntinàtha. 

237 

Bhilora. 

id. 

Temple  de  Candraprabha. 
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Localités 
Posina  Sabli. 

Kumbharia. 


242 

243 

250 

255-277 


Wadhwân. 

Mont  Gimar. 

Verâval-Pâtan. 

éatrunjaya. 


Districts 
Mahi  Kanta. 

id. 


Kâthiàwâd . 

•  • 

id. 
id. 
id. 


Antiquités   Jaioas 


Temples  de  Pàrévanàtha  et 
de  Neniinàtba. 

Temple  de  Neminàtha  avec 
inscription  de  1849  a.d. 
D'autres  temples,  au  nom- 
bre de  360,  auraient  été 
dédiés  à  Pàrâvanàtha  par 
Vimalaéah,  le  célèbre  Jain 
d'Anahilvâd-Pàtan. 

Temple  de  Mahàvlra,  con- 
struit au  XI*  siècle. 

Groupe  de  temples  avec 
nombreuses  inscriptions. 

Temple  transformé  en  mos- 
quée. 

Description  systématique , 
avec  plan  général  hors 
texte,  des  temples  de  ce 
célèbre  sanctuaire  jaina. 

Les  temples  sont  au  nombre 
de  252  et  constituent  11 
groupes.  Les  principaux 
sont  : 

1 .  Le  temple  de  Çsabha,  en- 
core appelé  Âdlsvara  Bha- 
gavân  (n"  1). 

2.  Le  temple  attribué  à  Ku- 
mârapâla  (n*  52). 

3.  Le  temple  Bhulavani,  ou 
temple  du  Labyrinthe 
(n«  85). 

4.  L'unique  temple  des  Di- 
gambaras  (n*  lh2). 

5.  Le  temple  d'Âdinâtha 
(n«  133). 

Les  inscriptions  sont  en 
grand  nombre.  Les  plus 
anciennes  remontent  au 
XI i*  siècle. 

Les  statues  et  images  de 
toutes  sortes  sont  au  nom* 
bre  de  plus  de  10.000. 
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Pages 
278 


Z78 


279 


279 
279 
281 

284 


285 
^86 


287 


267 


287 


Localités 


Bhadreswar. 


Gedi. 


Kanthkot. 


Katâriyà. 

Sikra. 
Kothara. 

Kolhâpur. 


Pâwala. 
Râyabàg, 


Hêrlê. 


Savagànw. 


Bàmni. 


Districts 


Antiquités  jainas 


Kacch. 

Grand   temple  de    Jagadu- 

, 

sah  avec  plusieurs  inscrip- 

tions. 

id. 

Temple  de  Mahâvira,  avec 

st^itues  d'Âdtsvara,  datée 

Samvat  1534,  et  de  éânti- 

nàtha,  datée  Samvat  1925. 

id. 

Temple  du  .\iii*  siècle,  avec 

plusieurs  inscriptions,  dont 

l'une  de  Samvat  1340. 

id. 

Temple. 

id. 

Temple  construit  en  1717. 

id. 

Grand  temple  de  éàntinâtha, 

construit  en  1852. 

Colhâpur. 

Temple  avec  deux  inscrip- 

tions datées  éaka  1058  et 

1064. 

id. 

Ancien  collège. 

id. 

Ancienne     capitale     d'une 

principauté   jaina   au   xi' 

siècle.  Temple   avec    in- 

scription de  éaka  1124. 

id. 

Inscription  en  vieux  canara, 

datée  éaka  1040,  et  rela- 

tant une  donation  faite  à 

un  temple. 

id. 

Temple  avec  inscription  sur 

une  statue  de  Pârsvanâtha. 

id. 

Temple  avec  inscription  de 

éaka  1073. 

Appendice. 
P.  328-363.  Texte  et  traduction  de  39  inscriptions  de  Girnar. 

566 

A.  Rea.  List  of  architectural  and  archœological  remains 
in  Coonj  (Arch?cological  Survey  of  India,  New  impérial 
Séries,  vol.  XVII).  —  Madras,  1894. 

Page 
IX       D'après  M.  Lewis  Rice,  les  Jains  auraient  été  prépondé- 
rants dans  le  pays  de  Coorg,  à  une  époque  ancienne. 
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13  Généralités  sur  les  temples  jainas  de  Mâlûr;  quelques  in- 

scriptions. 

Les  petits  temples  abandonnés  du  mont  Hattùr;  Tun 
d'eux  porte  une  inscription  vieille  d'environ  500  ans. 

14  A  Podakote,  ruines  d'un  ancien  petit  temple  jaina. 

14-15    Les  temples  jainas  de  Màlûr;  au  nombre  de  trois,  avec  de 
belles  statues;  plusieurs  pierres  portent  des  inscriptions. 
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H.  CousENS.  Lists  of  antiquarian  remains  in  the  Central 
Prooinces  and  Berâr  (Archa?ological  Survey  of  India, 
New  Séries,  vol.  XIX).  —  Calcutta,  1897. 


Pa^es 

Localités 

Dislrîcls 

Antiquités    jainas 

1 

Nàgpur. 

Nâgpur. 

Statues  et  fragments  prove- 
nant de  diverses  localités. 

6 

Parseoni. 

id. 

Temple  avec  statue  de 
marbre. 

22 

Adyar. 

Bhandârà. 

Statue  de  Pàrsvanàtha. 

25 

Bhir. 

Bâlaghât. 

Fragments  de  statues  d'ori- 
gine probablement  jaina. 

27 

Jabalpur. 

Jabalpur. 

Plusieurs  statues. 

27 

Bahuriband. 

id. 

Statue  colossale  avec  sept 
lignes  d'inscription. 

27 

Bargaon. 

id. 

Ancienne  localité  jaina.  Plu- 
sieurs restes  de  temples  et 
de  sculptures.  L'un  de  ces 
temples  contient  une  in- 
scription. 

29 

Majholi. 

id. 

Statue. 

32 

Kundalpur. 

Damoh. 

Une  cin(|uantaine  de  tem- 
ples plus  ou  moins  mo- 
dernes. 

32 

Nolita. 

id. 

Restes  de  sculptures,  parmi 
lesquelles  une  statue  de 
Candraprabha. 

35 

Madanpur. 

S.igar. 

Trois  temples  anciens. 

38 

Ghaiisor. 

Sconi. 

Belle  statue. 

39 

Asirgarh. 

Niin.âr. 

Colonnes  d'un  vieux  temple. 

40 

Khandwà. 

> 

Nombreux    restes   de    tem- 

1 

ples. 
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Pages 

Localités 

Districts 

Aniiqailés  jainas 

45 

Kajli  Kanojia. 

BetuL 

Statues  probablement  jai- 
na.s. 

46 

Muktagiri. 

id. 

Temples  modernes. 

48 

Râipur. 

Ràipur. 

Fragments  de  statues  pro- 
venant de  éirpur,  où  le 
Jainisme  fut  autrefois  flo- 
rissant. 

48 

Ârang. 

id. 

Temple  assez  ancien.  Deux 
statues. 

51 

Kunwàra. 

id. 

Il  y  avait  autrefois  deux 
temples  dans  cette  localité. 

60 

Dhanpur. 

Bilâspur. 

Groupe  de  quatre  temples 
vraisemblablement  jainas. 
Nombreux  fragments  de 
sculptures. 

68 

Karinja. 

Araaràvatl. 

Temple  bâti  par  un  certain 
Krista  Svâmin,  dont  il 
porte  le  nom. 

68 

Kolhâpur. 

id. 

Sanctuaire  datant  du  xvii» 
siècle. 

85 

Sirpur. 

Bâsim. 

Fameux  sanctuaire  de  Pâr- 
svanàtha.  Petit  temple  an- 
cien. 

568 

V.-A.  Smith.  The  Jain  Stupa  and  other  Antiquities  of 
Mathurâ  (Archaeological  Survey  of  India,  New  impérial 
Séries,  vol.  XX).  —  Allahabad,  1901. 

La  liste  des  107  planches  qui  constituent  ce  volume  se  trouve 
au  début,  p.  i-in. 

Introduction. 

Les  fouilles  et  explorations  à  Mathurâ  : 

Cunningham,  1853,  1860,  1863.  1871,  1881-82,  1882-83; 

Growse  et  Harding,  1875; 

Burgess  et  Fûhrer,  1888  89,  1889-90,  1890-91,  1896. 
Indication  des  principales  antiquités  découvertes. 
Travaux  de  Biihler  sur  les  sculptures  et  les  inscriptions. 
Considérations  sur  l'âge  des  documents  mis  à  jour. 


rnifor-iz.:ir  i^  tonicTcir-ei   ie  Mi±.-ri-  Elles  cootidleiil  et 

DE5.:F.IPTI03K   les   rCJLXrSES 

Lr*  çlir.:L«e>  «^^f  i':i^«rc:  1:^:1  i  des  îikupîtms  historiques  sont 

Vf    Fri:n!:erLî  di  r :-èîies":;iI  .i::i:«?  5îi7:ie  de  i  Arhai  XandiàT^rta 

Ar>i.i:h.a  :  :n^:r:p:'>Ei  de  lin  TV*  de  i  en?  des  rois  Kasanas 

•  157  A.  D.  :  •x-n^îdériîfor.-  -rirr  I  -œ-  e»  le  zi'>ie  de  constraction 

des  -:]:pa-  i^ina-. 
VI I-X III.  -S^rie  de  ui'i 'LeTîe>  d  h rziz: iJ^f  '-.'f^j'^p^ur 'i  avec  courtes 

m 

XIV.  I.T-3;^e  d  Anavaî..  ave»:  :2.5'?rifî:o:i  de  i  an  72 '#«>>.  sous  le 
régne  du  ^atnp^e  S«>iâ5a. 

XV.  Adoration  d'un  srjjia:  les  s*-"êne>  en  5onî  décrites  d'après 

XVII.  Panneaux  -oulpîê^  :  i  un  refrê<enîe  Vardhaaiâna  prêchant 
un  prince:  l'autre  re;  rodui:  I  ::r.a-:e  de  «quatre  Tirthakaras  et  de 
ra-o*-te  Ka!*ha  a  ^il  la  ^oulfîure  e>i  dïi^lit^.  La  principale  în- 
--^rription  e-î  daîZ-e  de  l'an  90  ?  .  oe  «lu:  oorres pondrait  au  rêjme 
de  Vâ-'jd»iva. 

XVIII.  Fni;:r:.er::  d  une  fri-e  d  un  :n:êrii  vapital.  représentant  la 
.Tjyiholo;-'iq  ue  •:onv-e|::on  de  Mahâ\  ira  :  l'e:i:Sryon  du  maître  est 
tran*i|X»riê  du  corp<  de  Dcv. manda  dan-  la  matrice  de  Trisalà 
fKir  le  dieu  Xai^'amt-^a  Neinesa  ■.  i*a>>ai:e  du  Kalpanitttra  re- 
latif à  cette  It-^îiide. 

XXVII  et  XXVIII.  Piliers  avec  inscription  datant  probablement 

de>  roi<  Ku^ana-. 
LXXXV.  i*anneau  repri'>entant  Mahâvira  assis  sous  l'arbre  de  la 

Bodhi. 
XC.    Quadruples   statues   de  Tirthakaras.    Ces   statues   sont  au 
nombre  de  troi<  : 

V'  Tirthakara  avec  in>cripiion  datant  vraisemblablement  du 

rê;rne  de  Kani-^ka. 
2'  Pâr-^vanâtha;  inscription  non  datée. 
.y*  Mahâvira;  iu'scription  de  Saïuvat  1080. 
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XCÏ.  Deux  anciennes  statues  de  Vardhamâna  avec  inscription 

effacée. 
XCIII.  Autre  statue  de  Vardhamâna  assis;  inscription  illisible. 
XCIV.  Statue  de  Vardhamâna  environné  des  23  autres  Tlrtha- 

karas.  Inscription  mutilée  dont  les  caractères  semblent  être  du 

V®  siècle  A.  D. 
XCV  et  XCVI.   Statues  géantes  de  Tîrthakaras,  datées  Samvat 

1038  et  1134. 
XCVIII.  Statue  mutilée  d'Adinâtha;  de  l'inscription  il  ne  reste 

que  des  traces. 
XCIX.  Deux  statues  féminines  mutilées  dont  l'une  représente  la 

déesse  Sarasvatî  et  porte  une  inscription, 
cm.  Petit  stupa  votif;  l'inscription  esten  caractères  delà  période 

indo-scythe,  ou  peut-être  un  peu  plus  tardifs. 

569 

A.  Rea.  Châlukyan  Architecture  (Archseological  Survey 
of  India,  New  impérial  Séries,  vol.  XXI).  —  Madras, 
1896. 

P.  2.  Les  Càlukyas  professaient  la  foi  jaina. 

P.  3.  L'architecture  des  Càlukyas  porte  la  trace  de  l'influence 
jaina;  celle-ci  se  manifeste  surtout  dans  les  temples  où  trois  sanc- 
tuaires sont  en  rapport  les  uns  avec  les  autres. 

570 

J.  BuHGESS.  On  thc  Maliammadan  Architecture  in  Gu- 
jarat  (Archccological  Survey  of  India,  New  impérial 
Séries,  vol.  XXIII;.  —  London,  1896. 


Pages 


r 

Depuis  une  époque  fort  reculée,  le  Satrunjaya  et  le  mont 
Girnar  sont  des  sanctuaires  jainas  et  des  lieux  de  pèleri 


nage  accoutumés. 


3  A  la  fin  du  iv*'  siècle  a.  d.,  sous  la  dynastie  de  Valabhî,  les 
Jains  furent  favorisés  au  Guzerate  et  constituèrent  la 
classe  la  plus  nombreuse  et  la  plus  influente.  Us  recon- 
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Pages 

struisirent  ou  transformèrent  beaucoup  de  leurs  anciens 

temples. 

5  Sous  Bhimadeva  l^^  (Caulukya),  les  plus  beaux  temples 

jainas  du  Guzerate  furent  construits;  entre  autres  le 
temple  édifié  par  Vimalasah  sur  le  mont  Abu,  en  1032, 
et  les  sanctuaires  du  mont  Arasur. 

6  Sous  Karnadeva  I®'  (1063-1093),  construction  d'un  temple 

à  Girnar. 

Après  1093,  pendant  la  minorité  de  Jayasiipha,  con- 
struction  d'autres  temples  à  Karnâvatî. 

7  Pendant  le  règne  de  Kumârapâla  (1143-1173),  vécut  le 

célèbre  docteur  Hemacandra;  à  cette  éqoque,  d'ailleurs, 

les  Jains  ont  la  prépondérance;  c'est  l'époque  du  style 

jaina  en  architecture. 
7-8      Règne  de  Vîsaladeva  (1243-1261);   les  ministres  jainas 

Vastupâla   et   Tejahpâla;    construction    de    nombreux 

temples  à  Girnar,  Abu,  etc. 
10       Fin  du  xiv®  siècle,  invasion  musulmane  et  destruction  de 

la  plupart  des  temples  jainas. 
20-22    La  mosquée  de  Bharoch  édifiée  en  majeure  partie  avec  des 

matériaux  d'anciens  temples  jainas. 
23       En  1241,  Vastupâla,  étant  gouverneur  de  Cambay,  con- 
struisit en  cette  ville  des  temples  et  des  bibliothèques 

jainas. 
30       A  Dholkà,  Vastupâla  et  Tejahpâla  édifièrent  des  temples 

jainas  dans  la  première  moitié  du  xiii*'  siècle. 

571 

J.  BuRGESS.  The  Muhammadan  Architecture  qf  Ahmad- 
abad.  Parts  I-II  (Archîvological  Siirvey  of  India,  New 
impérial  Séries,  vol.  XXIV  et  XXXIII).  —  London, 
1900-1905. 

Part  I. 

Pages 

10-11     Le  Jainisme  fut  prépondérant  dans  les  districts  du  golfe 
de  Cambay,  du  v^  au  xin*^  siècle. 


Pages 
11 

11-14 
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Généralités  sur  la  religion  jaina. 

Les  grandes  lignes  de  l'architecture  jaina,  d'après  Fer- 
gusson;  avec  six  gravures. 

Part  IL 

85-89    Description  des  temples  jainas  d'Ahmadabad  : 

1.  Le  Samara  ou  Samet  Sikhar. 

2.  Temple  de  Godi  Pârsvanâtha. 

3.  Vieux  temple  de  Sambhavanâtha. 

4.  Temple  de  Neminâtha. 

5.  Temple  de  Mahâvîra. 

6.  Temple  d'Amsanâthjî. 

7.  Temple  de  Dharmanâtha. 

8.  Temple  d'Adîsvara  Bhagavân. 

9.  Autre  temple  de  Sambhavanâtha. 

10.  Temple  de  Jagavallabha  Pârsvanâtha. 

11.  Grand  temple  dit  de  Hathisingh  (description  dé- 

taillée  et  3  planches  hors  texte,  LXIX-LXXI). 

93       Temple  moderne  à  Kapadwang,  à  l'est  d'Ahmadabad. 


572 


H.  CouSENS.  Lists  of  antiquarian  remains  in  His  High- 
ness  t/ie  Ni^am's  Territories  (Archseological  Survey  of 
India,  New  impérial  Séries,  vol.  XXXI).  —  Calcutta, 
1900. 


Pages 

Localités 

Districts 

Antiquités    jainas 

8 

Daulatabad . 

Aurangabad. 

Ruines  d'un  grand  temple, 
primitivement  jaina. 

9-10 

Elûra. 

id. 

Les  grottes  jainas;  courte 
notice  d'après  M.  Burgess. 

12 

Jàlna. 

id. 

Mosquée  supportée  par  20  pi- 
liers ayant  appartenu  à  un 
ancien  temple  digambara. 

14 

Nivargaon. 

id. 

Temple  d'origine  jaina. 

21 

Aundha. 

Parbhani . 

Ancien  temple  jaina. 
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Pages 

Localités 

Districts 

Antiquités  Jainas 

22 

Chârtâna . 

Parbhani . 

(troupe  de  sanctuaires  aban- 
donnés. Bas-relief  repré- 
sentant trois  figures  di- 
gambaras.  Statue  d'un 
Jina  assis. 

23 

Jintur. 

id. 

Passage  obscur,  avec  statues 
jainas  pourvues  de  courtes 
inscriptions.  Petits  sanc- 
tuaires contenant  des  sta- 
tues colossales  et  assises 
de  âàntinàtha  (éaka  1533), 
de  Neminâtha  (éaka  1532) 
et  de  Pàrsvanâtha,  ainsi 
que  plusieurs  autres  sta- 
tues de  Jinas  nus  et  de- 
bout. 

L»6 

Ardhâpur. 

Nànded. 

Il  y  avait  autrefois  dans 
cette  localité  un  temple 
jaina.  Dans  une  maison, 
statue  d'un  Jina  nu»  avec 
courte  inscription. 

30 

Chilwargi  Buzurg. 

(lulbarga. 

Temple. 

33 

Seram . 

id. 

Petit  temple  ancien  avec 
trois  lignes  d'inscription 
sur  le  porche. 

71 

Karusa. 

Bidâr. 

Statue  d'un  Jina  dans  une 

grotte. 

573 

J.  BuRGESS  and  II.  Couskns.  T/w  architectural  antiquities 
of  Northern  Giijarat  (Arcliaîologic*\l  Survej^  of  India, 
New  impérial  Séries,  vol.  XXXII).  —  London,  1903. 

Ch.  I.  Considérations  historiques. 

Chronologie  de  la  dynastie  Câvadâ  ou  Càpotkala  d'Anahilvâd, 
en  particulier  d'après  des  sources  jainas.  —  Vanaràja  (Samvat 
821-8G2)  fonde  la  ville  d'Anahilvâd  et  construit  pour  son  maître 
jaina,  Silagunasûri,  le  temple  dit  de  Pancasara  Parsvanatha. 

La  dynastie  Caulukya.  —  Viinalasah,  gouverneur  à  Abu  sous 
le  règne  de  Bhîmadeva  h'^,  construit  différents  temples  jainas. 
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Jayasiniha  Siddharâja  et  ses  ministres.  Développement  du  Jai- 
nisme.  Construction  de  nombreux  temples.  Kumârapâlaet  Hema- 
candra.  Faveurs  accordées  aux  Jains. 

La  dynastie  Vâghelâ.  —  Les  ministres  Vastupâla  et  Tejahpâla 
accordent  une  haute  et  dévouée  protection  à  la  religion  jaina  et 
construisent  un  grand  nombre  de  temples. 

Ch.  II.  Architecture. 

Le  style  jaina;  origine  et  caractères  généraux.  —  Les  sanctuaires 
jainas  (tîrthas), 

Ch.  IV.  Antiquités  jainas  a  Anahilvâd-Pâtan. 

Les  temples  jainas  sont  au  nombre  de  108  ou  110  à  Palan.  Le 
plus  grand  est  celui  de  Pancasâra  Pârsvanâtha.  Celui  de  Rsabha- 
nâtha  renferme  une  belle  statue  de  ce  Tîrthakara.  Le  temple  de 
Vâdîpura  Pârsvanâtha  est  remarquable  par  sa  voûte  finement 
sculptée.  Il  contient  une  longue  inscription  publiée  par  Buhler 
(Epigr,  ind„  1,  xxxvii).  Planches  IV  et  XVIII-XXII. 

Chapitre  IX. 

P.  89.  Description  d'une  petite  chapelle  dédiée  à  Pârsvanâtha, 
à  Dilmal.  La  statue  du  Tîrthakara  a  été  érigée  en  Sanivat  1285. 

Chapitre  X. 

P.  94-95.  Le  village  de  Sankheswar  semble  avoir  été  une  place 
sacrée  jaina.  On  y  voit  encore  les  restes  d'un  temple  de  Pârsva- 
nâtha, construit  vers  le  xvi«  siècle  et  renfermant  de  nombreuses 
petites  inscriptions  datées  de  Sainvat  1652  à  1686.  Planches 
LXXIV-LXXVI. 

Chapitre  XI. 

P.  99-101.  Le  temple  jaina  de  Sarotra.  Planches  X,  LXXVII,  2, 
etLXXVlII-LXXIX. 

P.  102.  Ruines  d'un  temple  jaina  à  Roho. 

Chapitre  XIV. 

P.  114-116.  Taranga.  Lieu  de  pèlerinage  jaina.  Le  temple 
d'Ajitanâtha,  construit  par  Kumârapâla  et  restauré  au  temps  de 
l'empereur  Akbar.  Planches  CVIII-CXl. 
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P.  116-118.  Navsari.  Temple  de  Pârsvanâtha. 
Mahuva.  Temple  jaina. 
Metrâna.  Temple  de  Pârsvanâtha. 
Rantoj.  Plusieurs  temples. 

Chânasama.  Temple  de  Pârsvanâtha,  le  plus  grand 
dans  tout  le  territoire  de  Barodâ. 


574 

A.  Rea.  List  of  ancient  Monuments  selected  for  conser- 
vation in  the  Madras  Presidency  in  1891.  —  Madras, 

1891. 

« 

P.  16-17.  Antiquités  jainas  (xiv**  siècle). 


Localités 

Districts 

Antiquités 

Vijayanagara. 

Bellary . 

Groupe  de  six  temples. 

id. 

id. 

Temple. 

Tirumalai. 

Arcot  septentrional. 

Grottes  avec  sculptures, 
peintures  et  inscriptions. 

Vajlimalai. 

id. 

Sculptures  et  inscriptions. 

Tiruppadikunrani . 

Cbingleput. 

Temple. 

Mûdabidri. 

Canara  méridional. 

Ancien  temple.  Sculptureset 
tombes  de  prêtres  jainas. 

Yànamalai. 

Madura. 

Grotte. 

id. 

id. 

Sculptures  et  inscriptions 
sur  roc. 

575 

List  of  ancient  Monuments  in  BengaL  Revised  and  cor- 
rected  up  to  31st  August  1895.  —  Calcutta,  1896. 

Pages 
254 


274 


Localités 

Districts 

Monuments  Jainas 

Bargaon. 

Pàtnà. 

Temple  de  éântinâtha,  con- 
struit vers  le  vr  siècle  a.d. 

Pàwà. 

id. 

Deux  temples  de  date  assez 
récente  avec  statues  an- 
ciennes. Un  troisième  a 
été  inauguré  en  1894.  C'est 
à  Pàwà  que  la  tradition 
fait  mourir  Mahâvlra. 
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Pages 

Localités 

Districts 

Monuments  jainas 

344 

Dharabra. 

Shûhabad. 

Temple  construit  vers  1845. 

422 

Bhâgaipur. 

Bhiigalpur. 

Plusieurs  temples,  dont  l'un 
vieux  de  200  ans  environ. 

428 

Mandor. 

id. 

'i'emple  moderne. 

488-502 

Khandagiri. 

Purî. 

Grottes  et  temple  moderne. 

546 

Mont  Pâreànâth. 

Hazâribâgh. 

Temple  avec  inscription  de 
lan  1768. 

554 

Deoli. 

Mânbhùm. 

Groupe  de  temples. 

556 

Suissa. 

id. 

Statue. 

562 

Pakbirra. 

id. 

Statues  et  temple  du  vu* 
siècle. 

576 


A.  CuNNiNGHAM.  Avchœological  Suroey  ofindia.  Reports. 
23  volumes  et  Index  général.  —  Simla-Calcutta,  1871- 
1887. 

Volume  I. 

Introduction.  P.  xxii.  Fergusson  a  établi  la  chronologie  des 
temples  jainas  du  moyen  âge  d'après  les  ressemblances  et  les  dif- 
férences du  style  architectural. 


Rages 
21-26 


33 

75 

85-91 


94 


Localités 
Râjgir. 


Bargaon. 
Khakhundu. 


Antiquités  jainas 

Cinq  temples  modernes  sur  le  mont  Baibhâr. 
Trois  autres  collines  sont  couronnées  de 
petits  temples.  L'un  a  été  construit  en  1780. 
Une  statue  nue  et  debout  est  vraisembla- 
blement jaina. 

Temple  moderne. 

Une  statue  probablement  jaina. 

Fragments  de  statues.  Petit  temple  construit 
par  des  banquiers  de  Gorakhpur  et  de  Pâtnâ 
et  renfermant  plusieurs  statues,  entre  au- 
tres celles  d'Adinâtha  et  de  Pàrsvanâtha. 
Planche  XXVllI. 

Remarque  sur  le  terme  yati  qui  désigne  ex- 
clusivement aujourd'hui  les  prêtres  jainas, 
lesquels  sont  le  plus  souvent,  sinon  toujours, 
des  brahmanes. 

21 


3*2 

303,308. 
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Localités 
Rosâm. 


Antiquités  jainas 

Kosàm,  l'ancienne  Kausàmbl,  est  aQJourd'hiiî 
un  important  lieu  de  pèlerinage  jaiiuu  Un 
petit  temple,  dédié  à  Pàrsvanàtha,  y  a  été 
construit  en  1834.  Un  antre  temple  moderne 
se  trouve  au  sud-est  de  la  ville.  Planche 
XLVIII. 


234 
362-363 

364-368 


H96 

404 

431-435 


Haridwar. 
Gwalior. 

id. 


Gwalior. 

Buri  Chânderi. 

Khajurâho. 


Volume  II. 

Statue  représentant  peut-être  Âdlnàtba. 
Temple  avec  statues  et  inscriptions.  Planche 

XC. 
Les  grottes  jainas  et  les  sculptures  taillées 

dans  le  roc  : 

1.  Groupe  Urwâhi  :  2i  figures,  dont  la  prin- 
cipale  est  une  statue  assise  d\\dinàtha.  Six 
inscriptions  datées  Sanivat  1497  et  1510. 

2.  Groupe  du  Sud-Ouest  :  5  figures  princi- 
pales. 

3.  Groupe  du  Nord-Ouest  :  Entre  autres  une 
statue  d'.\dinàtha  avec  inscription  de  Sam- 
vat  1527. 

4.  Groupe  du  Nord-Est  :  Petites  statues  sans 
inscriptions. 

5.  Groupe  du  Sud-Est  :  18  statues  géantes  et 
un  grand  nombre  d'autres,  avec  inscription. 
Le  détail  des  grottes  de  ce  groupe  est  donné 
dans  un  tableau  spécial,  p.  367. 

Toutes  ces  sculptures  ont  été  exécutées 
entre  les  années  Sainvat  1497  et  1530.  Quel- 
ques-unes sont  d'une  grande  richesse. 

Liste  des  inscriptions  de  cette  localité. 

21  statues  dont  19  debout  et  2  assises. 

Fragments  de  statues  avec  inscription  datée 
Sainvat  1142.  Ancien  temple,  restauré  et 
dé<lié  îi  Fârsvanâtha,  avec  statue  de  ce  Ttr- 
thakara.  Deux  autres  petits  temples  égale- 
ment restaurés  et  dédiés  à  Pâràvanàtha  et 
Àdinâtha.  Autre  temple  plus  important  con- 
struit vers  le  i\' siècle  et  contenant  quelques 
petites  inscriptions  relatives  à  des  donations. 
Ancien  temple  restauré,  avec  statue  géante 
d'Àdinâtha  et  inscription  de  Sainvat  1065. 
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Pajres 


Localités 


445 

448 


Mahoba. 
id. 


Antiquités  jainas 

Petit  temple  ancien  avec  plusieurs  statues 
et  inscriptions.  Différentes  ruines  où  quel- 
ques statues  furent  découvertes.  Planche 
XCV. 

Nombreuses  statues  brisées. 

Liste  d'inscriptions. 


6 
19 
20 


30-37 


38 
45-46 


47 


66-70 


Mathurâ 
id. 


id. 


id. 
id. 


BilhA 


Masâr 


Volume  III. 

A  la  période  indo-scythe  de  l'architecture  in- 
doue (57  av.  J.-C.-319  a.d.)  appartiennent  les 
sculptures  jainas  de  Mathurâ. 

La  plupart  des  temples  jainas  datent  de  900  à 

1200  A.D. 

(irand  temple  dédié  à  Pàrsvanâtha.  Sculptures 
et  inscriptions. 

Fragments  de  statues  et  d'autres  antiquités, 
fournissant  la  preuve  que  Mathurâ  fut  un 
centre  jaina  important  sous  la  domination 
indo-scythe. 

Te.xte  et  analyse  de  24  inscriptions  décou- 
vertes à  Mathurâ.  Plusieurs  de  ces  inscrip- 
tions sont  jainas,  entre  autres  les  n'*  2,  3,  4, 
6,  10, 16,  18,  19  et  20.  Planches  XIII-XVI. 

La  teneur  générale  des  inscriptions  de  Ma- 
thurâ est  le  rappel  d'une  donation. 

Les  ruines  et  les  inscriptions  de  Mathurâ 
révèlent  un  état  florissant  de  la  religion 
jaina  pendant  la  période  indo-scythe. 

Légende  du  roi  Udayana  et  de  la  statue  de 
Mahâvtra  en  bois  de  santal,  d'après  le  Vtra- 
raritra. 

Temple  moderne  dédié  à  Pârévanâtha.  Plan- 
che XXIIl.  Texte  et  analyse  de  trois  inscrip- 
tions datées  Samvat  1443.  Planche  XXIV. 


iv-v 


:Î08 
214 


Delhi. 


Agra . 
Jagncr. 


Volume  IV. 

I-a  grande  mosquée  fut  construite  avec  les 
restes  de  27  temples  indous,  dont  plusieurs 
jainas. 

Statue  à  quatre  bras. 

Sculpture  bouddhique  ou  jaina. 


3è4 

Ë 

Pages 

Localités 

215 

Chambal. 

216-217 

Agra. 

222 

Bhateéwar. 

224 

id. 

225-226 

id. 

231-239 

id. 

240-244 

id. 

felBLIOGRAPUlE    JAlNA 


Antiquités  Jainas 

Image  bouddhique  ou  jaina. 

Piliers  et  statue  en  marbre  noir  au  musée 
d'Agra. 

Cette  localité  était  autrefois  appelée  Surajpur 
par  les  Jains. 

Eâjabhoja,  prince  de  Bhateâwar  en  483  a.d., 
était  un  adepte  du  Jainisme. 

Groupe  de  cinq  temples,  dont  un  moderne  et 
les  autres  datant  du  moyen  âge. 

Description  des  temples  de  l'Aundha  Khera. 

Liste  de  sculptures  ou  de  fragments  de  sculp- 
tures trouvés  à  l'Aundha  Khera,  parmi  les- 
quels plusieurs  figures  jainas. 


92 


163-165 


183 


Ketâs, 


Kângra. 


Kiragrâma. 


Volume  V. 

Rappel  de  la  notice  de  Hiouen-Thsang  rela- 
tive aux  Jains,  et  essai  d'identification  du 
temple  jaina  de  Ketàs  dont  il  est  fait  men- 
tion dans  cette  notice. 

Temple  dédié  à  Pâràvanâtha.  Statue  d'Âdi- 
nâtha  avec  inscription  datée  Samvat  1523. 
Différentes  autres  statues. 

Inscription  datée  Samvat  1296  et  rappelant  la 
dédicace  d'un  sanctuaire. 


45 


117-118 


122 
124  et  135 

187 
239-242 


Chatsû . 


Shiv-Dungr. 
Thoda. 
Nàgar. 
Bijoli. 


Volume  VI. 

La  secte  des  Jains  aurait  existé  avant  Mahà- 

vira,  et  le  Buddha  aurait  été  le  disciple  de 

Mahàvira. 
Pilier  de  marbre  blanc,  à  base  sculptée   et 

portant  plusieurs  courtes  inscriptions,  dont 

lune  de  Samvat  1706. 
Temple  présentant  certains  caractères  jainas. 
Temple  moderne. 
Fragments  de  sculptures. 
Temple  dédié  à  Pâràvanâtha.  Inscriptions  dont 

l'une  est  datée  Samvat  1232. 


8-9 


Bhateéwar. 


Volume  VII. 

Groupe  de  petits  temples.  Fragments  de  Sta- 
tues de  date  récente. 
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Pages 
14-15 

E2 

30, 
40-41 

58 


78-79 

107-108 

113 
117-118 


164-165 
216 
E37 

240-245 


Localités 
Orai. 

Ràwatpur. 
Dinâi. 

Kundalpur. 


Pathàri. 

Ghansor. 
Ràmtek. 
Nâgpur. 


Ârang. 
Ratnapur. 
Dhanpur. 

Sohàgpur. 


Antiquités  jainas 

Histoire  de  Mâhildeva,  un  Jain,  beau-frère 
de  Parmâl,  parihâr  de  Mahoba. 

Statue  probablement  jaina. 

Temple  avec  statue  géante  de  âântinàtha,  dont 
la  base  porte  une  inscription  du  xiii*  siècle. 

Lieu  de  pèlerinage.  Plusieurs  temples,  dont  le 
principal  contient  une  statue  colossale  de 
Neminàtha.  Inscription  datée  Samvat  1501. 

Groupe  de  temples  en  ruine.  Statues  sans 
intérêt. 

Ruines  d'un  temple.  Statue. 

Temple  avec  statue  géante  de  éàntinâtha. 

Nombreuses  statues  provenant  de  Hâipur, 
importante  place  jaina  qui  compta  autrefois 
plusieurs  temples  et  en  possède  encore  un 
aujourd'hui. 

Temple  et  nombreux  restes. 

Quelques  fragments. 

Groupe  de  quatre  grands  temples  probable- 
ment jainas.  Nombreux  restes. 

Plusieurs  statues.  Groupes  de  temples.  Frag- 
ment de  stûpa. 


Volume  VIII. 


77 


189 

190-191 
193 

202 


Pàwâ. 


136 

Mandor. 

159 

Chechgaongarh 

160 

Bilonja. 

182 

Churra. 

187 

Dulnii. 

Deoli. 

Suissa. 
Pakbirra. 

Bahulara. 


Lieu  de  pèlerinage  très  fréquenté.  Deux  tem- 
ples de  date  récente.  Statues  anciennes. 
Cest  là  que,  selon  la  tradition,  mourut 
Mahâvtra. 

Temple  sans  intérêt. 

Inscription  d  après  laquelle  cette  localité 
compta  autrefois  plusieurs  temples  jainas. 

Statue. 

Temples  en  ruine. 

Sculptures.  Cette  localité  fut  un  centre  jaina 
important  au  ix'  et  au  x'  siècle. 

Temples,  avec  belle  statue  dans  le  plus  grand 
d'entre  eux. 

Plusieurs  statues. 

Nombreux  temples  et  statues,  dont  une  colos- 
sale. 

Statue. 
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S8 
40-41 

114 


1-2 
5 

16-17 


32 

34 

53-55 


63-64 


73-74 


Localités 


Pataini  DeTl. 

Bahariband . 

Tewar. 

Khandwâ. 


Kausâmbi. 
id. 

Khajurâho. 


Gyârispur. 

id. 
Udayagiri . 


Bàro 


Antiquités  Jainas 

Volume  IX. 

Statue  dÀdinàtha  el  deax  autres  statues  d'ap- 
parence jaina. 

Statue  géante  avec  inscription  de  sept  lignes, 
dont  la  date  est  mutilée. 

Trois  statues  digambaras,  dont  une  d'Âdi- 
nâtba. 

Temple  de  Pàrsvanâtha  avec  plusieurs  statues 
portant  une  inscription. 

Volume  X. 

Temple  et  collection  de  15  sculptures. 

Médaille  représentant,  dit-on,  Triialâ,  mère 
de  Mahâvlra. 

Le  temple  Ghantai  et  le  temple  de  Jinanàtha. 
Planche  VIII.  Collection  de  13  sculptures, 
dont  11  sont  des  statues  digambaras. 

Ancien  temple  brahmanique  maintenant  oc- 
cupé par  les  Jains  et  décoré  de  statues. 

Temple  avec  quelques  brèves  inscriptions 
rappelant  des  noms  de  pèlerins. 

Grotte  jaina,  avec  statue  de  Pâràvanàtha. 
Inscription  de  huit  lignes  en  parfait  état  et 
datée  de  lan  106  de  l'ère  Gupta.  Cette 
inscription  est  reproduite  (Planche  XIX), 
transcrite  et  traduite.  Elle  permet  le  con- 
trôle de  la  légende  relative  à  l'origine  des 
évetàmbaras. 

Rapports  entre  les  Jains  et  les  Bouddhistes. 
Quelques  endroits,  comme  Dhamek,  près 
de  Bénarès,  Râjgir,  Kausàmbl,  etc.,  sont 
également  sacrés  pour  les  uns  et  pour  les 
autres;  la  différence  est  légère  entre  un 
Bouddhiste  et  un  Jain  âvetâmbara;  enfin  il 
semble  presque  certain  que  le  Buddha  ait 
été  disciple  de  Mahâvlra. 

Temple  d'origine  brahmanique  et  restauré 
par  les  Jains.  In  groupe  représenterait 
Mahâvlra  enfant  avec  sa  mère  Trisalâ. 
Groupe  de  i)otits  temples.  Inscription  de 
^anivat  U33. 
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Pages 

Localités 

92-93 

Dudahi . 

96 

id. 

96 

Chândpur. 

100-104 

Deogarh . 

Antiquités  jainas 

Ruines  de  deux  temples.  Description.  Planche 
XXXL 

Aux  environs  de  la  ville,  ruines  d'un  autre 
temple,  avec  sculptures. 

Ruines  de  temples  et  statues  brisées. 

Ruines  de  six  temples  construits  de  862  à 
1164  A.D.  Différentes  inscriptions.  Le  plus 
grand  et  le  plus  important  de  ces  temples 
contient  une  inscription,  datée  à  la  fois 
Samvat  919  et  âaka  784,  et  fixant  ainsi 
la  date  de  Bhojadeva  à  862  a.d.  Planche 
XXXIIL 


52 
98 

170-171 


Newal. 


Pâwâ. 


Volume  XI. 

Temple  en  ruine. 

Les  princes  de  Candrikàpurl  (éràvastî?)  au- 
raient été  jainas. 

Ville  sainte  entre  toutes  pour  les  Jains.  Mahâ- 
vtra  y  est  mort.  La  légende  d'Upâli.  Les 
deux  temples,  le  Jal-Mandar  et  le  Thal- 
Mandar;  le  Jal-Mandar  est  construit  à  l'en- 
droit où  mourut  Mahâvlra,  et  le  ThalMan- 
dar  k  l'endroit  où  ses  restes  furent  brûlés. 
Temple  miniature,  appelé  Samosaran,  con- 
tenant les  empreintes  des  pieds  de  Mahâvlra, 
et  construit  sur  l'emplacement  où  le  maître 
avait  coutume  d'enseigner  ses  disciples. 

Les  cinq  stades  de  la  carrière  d'un  Tîrtha- 
kara  :  conception,  naissance,  entrée  dans  la 
vie  religieuse,  illumination,  nirvana. 

Le  culte  à  Pâwâ;  le  respect  des  êtres 
vivants. 


121 


Volume  XII. 

D'après  les  chroniques  jainas,  un  fondateur 
de  secte  religieuse,  nommé  Gautama,  a  été 
le  disciple  de  Mahâvlra. 


3 
70 


Ta  la. 
Benu  Sàgar. 


Volume  XIII. 

Quelques  temples  anciens  avec  sculptures. 
Deux  sculptures  probablement  jainas. 


Paires 

73 
79-91 
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Localités 


Mont  Pàresnàth. 
Khandagiri. 


22 

108 


20-21 
11M12 


5 
45 


82-83    I 


104 


122 


127 


Jàhngira. 
Mahâsthàn. 


Antiquités  jainas 

Lieu  de  pèlerinage. 

Grottes  avec  statues  de  Tlrthakaras.  La  loca- 
lité fut  un  lieu  de  pèlerinage. 

Volume  XV. 

Sculptures  et  temple  dédié  à  Pàrsvanàtha. 
Statue  d'un  Tlrthakara. 


Volume  XVI. 


128-129  I      Khakhundu.      |  Temple  avec  statue  de  Pâràvanàtha. 


A  rang. 
Mathurà. 


Hàmagràma. 
Rudrapur. 


Rewa. 


35 

Mathurà. 

36 

id. 

37 

id. 

101-102 

Dubkund 

119-120  I      Bahàdurpur. 


Râjgir. 


Volume  XVII. 

Temple  et  quelques  statues. 
Statue  de  Mahâvlra  avec  inscription.  Temple 
très  fréquenté  de  Pàrsvanàtha. 

Volume  XVIII. 


Fragments  de  statues. 
Statue. 


Volume  XIX. 

I  Temple  et  statue  de  Mahàvira. 

Volume  XX. 

I  Statue  avec  bas-reliefs.  Planche  IV,  1. 

Statue  brisée  avec  inscription  indo-scythe  de 

lan  57. 

Inscription  datée  .Samvat  62.  Planche  V,  6. 

'  Temple  im|)ortant  'Planche  XX),  avec  statues 

et  inscriptions,  dont  l'une,  de  59  lignes,  est 

<latée  Samvat  1145.  Planches  XXI  et  XXII. 

Persécution  des  Jains  et  des  Bouddhistes  par 

les  Bnihmanes,  au  xi*  siècle.  Les  Jains  se 
I 

retirèrent  surtout  dans  le  Paûcâla. 

Temple  en  ruine  avec  inscription  de  Samvat 
1573  dont  le  texte  et  la  traduction  sont 
donnés. 

Trois  statues  entières  et  de  nombreux  frag- 
I       ments. 


Pàranagar.       j  Fragments  de  statues. 
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Pages 


Localités 


Antiquités  Jainas 


Volume  XXI. 


19 

47 

60-62  et 

67-69 


73-74 


101 
152-153 

166-167 


170 


172 


Kosâm. 

Marpha. 

Ajaygarh. 

Khajurâho. 


Mahoba. 


Bargaon . 
Gùrgi-Masaùn 

Kundalpur. 


Saurai. 


Madanpur. 


Temple  moderne   avec  trois  statues  taillées 

dans  le  roc. 
Deux  inscriptions,  datées  Samvat  1407  et  1408. 
Petites  statues. 
Diverses  inscriptions  : 

1.  Deux,  très  courtes,  du  x*  et  du  xii*  siècle, 
dans  le  temple  Ghan^i  (Planche  XX); 

2.  Sur  une  statue  géante  de  éântinâtba,  Sam- 
vat 1085  (Planche  XX); 

3.  Sur  une  statue  de  âambunâtha,  Samvat 
1215  (Planche  XX)  ; 

4.  Dans  le  temple  de  Jinanâtha,  Samvat  1111 
(Planche  XVI)  ; 

5-9.  Courtes  inscriptions  datées  Sanivat  1205, 
1212,  1215,  1220  et  1234. 

Sept  inscriptions  datées  respectivement  Sam- 
vat 1169,  1203,  1211,  1213,  1220,  ?  et  1224. 
Planche  XXIIL 

Restes  de  temples  et  de  sculptures. 

Temples  en  ruine  et  nombreuses  sculptures. 
Planche  XXXV. 

Temples  au  nombre  d'une  cinquantaine;  le 
plus  important  contient  une  statue  géante 
de  Maliâvtra.  Deux  inscriptions  de  Sanivat 
1757  et  1501. 

Temple  décoré  de  sculptures  et  dédié  à  Adi- 
nûtha. 

Trois  temples  avec  statues  et  dont  l'un  con- 
tient une  inscription  de  Sanivat  1212. 


Volume  XXII. 


12 
105 


Uudrapur. 
Cliandrâvati. 


Statue. 

Trois  temples  de  construction  récente. 


Volume  XXIII. 


85-91 
94 


Pâli. 
Nadole. 


Différents  temples,  dont  le  plus  important  est 
spécialement  décrit.  Planche  XVI II. 

Trois  temples  dédiés  à  Neminâtha,  Mahàvtra 
et  éàntinâtha. 
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Pages 

Localités 

101 

Nâthdwâra. 

117-118 

Chitorgarh. 

135 

Khatkar. 
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Antiquités  jainas 

Quelques  Jains  résident  dans  cette  localité, 
mais  sans  y  posséder  de  temple. 

La  tour  célèbre  dite  Kirtam  ou  Chota  Kirtam. 
Planche  XXII. 

Temple  dédié  à  Pàrsvanàtha. 


Pages 

Localités 

1 

Gandhàr. 

4 
6 
7 

Narsinghpur 

Nohta. 
Kundalpur. 

5 

6 

Chârtàna. 
Aundha. 

3 

5 

11 

19 


577 
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India,  —  Bombay. 


Année  1893-1894. 

Antiquités  jainas 

Sculptures  en  marbre  avec  courtes  inscrip- 
tions. 
Différentes  statues,  dont  une  féminine. 
Plusieurs  statues,  dont  une  de  Candraprabha. 
Quelques  temples  modernes  et  de  peu  d'intérêt. 

Année  1894-1895. 

Magnifique  colonne  de  25  pieds  de  haut. 
Restes  de  temples. 

Année  1896-1897. 

Selon  la  tradition,  il  y  aurait  eu  jadis  un 
grand  temple  jaina  dans  cette  localité. 

Année  1898-1899. 

Deux  petits  sanctuaires. 

Temple  en  ruine  avec  statues. 

Ruines  de  l'ancien  et  magnifique  temple  de 

Pàrsvanàtha. 
Temple  et  statue  de  Hsabhadeva. 

Année  1900-1901. 

Les  temples.  Notice  descriptive  et  historique, 

avec  plan  hors  texte. 
La  tour  Chota  Kirtam  et  le  temple  en  ruine. 
Temple  dans  le  fort. 
Ancien  temple. 


Tatta 


Thân. 

Sejakpur. 

Pàtan. 

Miàni. 


1-7 

Mont  Abu 

8 

Chitorgarh 

11 

Belgaum. 

n 

Gersappe . 
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Pages 


Localités 


Antiquités  jainas 


•1 

3 
3-4 


6 
7 
10 

15 


Année  1901-1902. 

Ter.  Cette  ville  fut  autrefois  un  centre  religieux 

important,  bouddhique,  hindouiste  et  jaina. 
Pâtur.  Grottes  et  statue  vraisemblablement  jainas. 

Sirpur.  Vieux  temple  de  Pârévanâtha,   appartenant 

aux  Digambaras  et  renfermant  une  inscrip- 
tion datée  Samvat  1334  (?)  ;  histoire  et  des- 
cription de  ce  temple. 
Karinja.  Temple  moderne. 

Bhojpur.  Temple  abandonné  avec  statue  géante. 

Mekhar.  Statues,  dont  Tune  porte  une  inscription  de 

Saipvat  1272. 

Satgaon.  Image  de   Pàrévanàtha  avec  inscription  de 

éaka  1173. 


16 


23 
27 


37, 
41-45 


58-59 


Khajuràho. 

Ârang. 
Ratnapur. 
Chitorgarh. 


Année  1903-1904. 

Temples  en  parfait  état  de  conservation,  da- 
tant en  général  du  xi*  siècle,  et  ornés  de 
sculptures  et  d'inscriptions. 

Vieux  temple  digambara  du  xii'  siècle,  avec 
statues  debout  et  assises. 

Temple  qui,  à  l'origine,  appartint  aux  Digam- 
baras. Plusieurs  statues  mutilées. 

La  célèbre  tour,  et  plusieurs  temples  svetàm- 
baras  avec  inscriptions  de  Samvat  1510, 
1529,  1554.  1564  et  1617.  Description  de  ces 
temples.  Notice  sur  Haribhadra,  d'après  le 
Prabandliakoéa  de  Râjasekhara. 

Notices  sur  quelques  inscriptions  jainas. 


33 

Jhalra-Pàtan. 

33 

Mont  .Abu. 

46 

Amvàm.     , 

51 

Keshorâi-Pàtan 

51-52 

Bijoli. 

59 

Kareda . 

61-62 

Nàgadà . 

Année  1904-1905. 

Temple  de  éântinàtha. 

Considérations  sur  les  temples  jainas. 

Temple  digambara. 

Temple  avec  plusieurs  statues  de  Jinas. 

Groupe  de  cinq  temples  avec  inscriptions  et 
statues. 

Temple  avec  belle  statue  de  Pârsvanâtha. 

Temple  avec  inscriptions  et  stahie  de  Pârsva- 
nâtha. Deux  autres  temples,  dont  l'un  con- 
tient une  statue  de  âântinâtha. 
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Annual  Progress   Report  of  the  Archœological  Surcey 
Circle,  Nortli  Western  Provinces  and  Oudh. 

Pages 

Années  1889-1891. 

13-18  Les  travaux  d'excavation  du  Dr.  Fùhrer  à  Mathurâ,  du 
15  novembre  1890  au  5  mars  1891 . 

Indication  des  principaux  monuments  mis  à  décou- 
vert. 

Considérations  générales  sur  la  valeur  des  inscrip- 
tions pour  l'histoire  et  les  doctrines  du  Jainisme  :  orga- 
nisation de  Tordre  jaina;  le  Kottiya  gana  à  Mathurâ,  ses 
kulas  et  sàkhàs;  les  nonnes  jainas  ;  les  adeptes  laïques; 
le  culte;  la  déesse  Sarasvatl;  les  Tirthakaras;  les  stû- 
pas;  l'âge  des  écritures  jainas;  les  Svetàmbaras  et  les 
Digambaras  au  commencement  de  l'ère  chrétienne. 

Examen  particulier  de  quelques  fragments  de  sculp- 
ture et  de  quelques  inscriptions. 

Année  1891-1892. 

3  Excavations  aux  environs  de  Nasratganj.  Mise  à  jour  d'un 
temple  dédié  à  Pàrsvanâtha,  avec  fragments  de  statues 
et  diverses  inscriptions  datées  de  Sanivat  18  à  Sarp- 
vat  74.  L'une  d'elles,  de  l'an  50,  relate  l'érection  d'une 
statue  de  Neminâtha. 

Année  1892  1893. 

11-12     Hrrve  description  du  temple  jaina  de  Pâli,  dans  la  pro- 
vince de  Mârwâr. 
]2       Notice  sur  le  tcîinple  de  Mahâvira,  à  Nadole.  C'est  un  des 
plus   beaux  temples  jainas.  Trois  inscriptions,  datées 
Saiiivat  H)()6,  en  rappellent  la  construction. 

]ji  tiîmple  de  Pàrsvanâtha,  à  Jhâlor,  avec  inscription 
rjr;  Sainvat  80. 
\4  ]i     Ia-  U',tii\)U',s  j.'iinas  du  mont  Abu  : 

1''  Sur  le  rnont  Abu  proprement  dit  :  quelques  temples 
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Pages 


anciens  décorés  à  profusion,  et  deux  autres  dédiés  l'un  à 
Rsabhanâtha,  l'autre  à  Pârsvanâtha. 

2°  Dans  le  village  de  Dailwâdâ  :  cinq  temples,  dont 
trois  modernes;  des  deux  autres,  le  plus  ancien  fut 
construit  en  Samvat  1088  (1032  a.d.)  par  Vimalasah, 
en  l'honneur  de  Rsabha:  le  dernier,  d'une  merveilleuse 
architecture,  est  l'œuvre  des  ministres  Vastupâla  et  Te- 
jahpâla,  qui  le  construisirent  en  Samvat  1287  (1231  a.d.) 
en  l'honneur  de  Neminâtha. 

Description  particulière  de  chacun  de  ces  deux  temples. 
14  A  Ajârî,  dans  le  district  de  Sirohi,  ruines  d'un  temple 
richement  sculpté,  dédié  à  Mahâvîra;  inscription  de 
Samvat  1185. 

16  A  l'est  d'Udaypur,  sur  l'emplacement  de  l'ancienne  cité 

de  Tâmbâvatî,  deux  temples  jainas,  avec  plusieurs 
courtes  inscriptions  du  xvi^^  siècle,  et  une  belle  statue 
digambara,  datée  Samvat  1031. 

17  Groupe  de  beaux  temples  jainas,  magnifiquement  sculptés, 

à  Kotragarh,  au  nord-est  de  Nâthdwâra. 

Au  nord  de  cette  môme  ville,  à  Kumalgarh,  deux 
autres  temples  anciens. 
17-18  Les  deux  temples  de  Râmpur,  construits  en  1440  a.d.  et 
dédiés  à  Pârsvanâtha.  Le  plus  grand  contient  plusieurs 
anciennes  statues  de  Pârsvanâtha  et  une  importante 
collection  de  vieux  manuscrits  jainas. 

18  A  Rakhabdeo,  au  sud  d'Udaypur,  groupe  de  temples  riche- 

ment décorés  et  dédiés  à  Rsabhanâtha;  lieu  de  pèleri- 
nage fréquenté. 
18-20  Chitorgarh.  Un  petit  temple  finement  sculpté,  et  un  groupe 
d'autres  temples  datant  du  xii«  siècle.  Une  grotte,  an- 
cien ermitage  jaina,  avec  plusieurs  inscriptions  en 
prâkrit  jaina,  du  xiv*"  siècle.  Monument  élevé  en  Sam- 
vat 952  en  l'honneur  de  Rsabhanâtha,  avec  inscription 
fragmentaire.  Vieux  temple  construit  en  Samvat  811. 
21  Près  de  Bijoli,  groupe  de  quatre  temples.  Le  plus  grand, 
dédié  à  Pârsvanâtha,  renferme  une  inscription  de  Sam- 
vat 1232  qui  donne  une  liste  de  maîtres  jainas  de  la 
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lignée  spirituelle  de   Kundakunda,  et  appartenant  au 

Balâtkâra  gana  et  au  Sarasvat!  gaccha.  Deux  autres 

inscriptions  sont  également  intéressantes  :  Tune  rappelle 

la  construction  du  temple  de  Pârsvanâtha  en  Sanivat 

1226;  l'autre  donne  une  longue  liste  de  maîtres  de  la 

secte  Kharatara. 

A   Dhâr,   plusieurs  monuments  musulmans  ont  été 

édifiés  avec  des  matériaux  provenant  de  riches  temples 

jainas  du  xii®  siècle. 

Année  18951896. 

1-2  Nouvelles  excavations  du  Dr.  Fûhrer  à  Mathurà  en  février 
et  mars  1896.  Mise  à  jour  de  15  piédestaux  de  statues 
jainas  portant  des  inscriptions.  L'une  de  ces  inscrip- 
tions, gravée  sur  une  statue  de  Mahâvîra,  et  datée  de 
Samvat  299,  est  d'une  importance  chronologique  consi- 
dérable. 

Année  1896-1897. 

6  Ruines  de  temples  jainas  à  Bilâspur.  Au  sud  de  cette  ville, 
restes  d'un  grand  et  magnifique  temple,  construit  en 
Sanivat  1319. 

579 

Annual  Pror/ress  Report  of  the  Super  intendent  of  the 
ArchœoJofjical  Survetj,  Panjnh  and  United  Provinces 
Circle. 

Année  1903-1904. 

P.  61-62.  Jalna-ImafjeH  from  Tonk,  —  IIîrànanda  Shâstrî. 

Notice  sur  onze  statues  de  Tîrthakaras  mises  à  jour  en  jan- 
vier 1903,  à  Tonk  (Râjputâna). 

Ce  sont  des  statues  digambaras,  car  elles  sont  nues  et  les  in- 
scriptions qu'elles  portent  emploient  le  terme  Mùlasaùgha,  Ces 
inscriptions  sont  toutes  datées  de  Sainvat  1510. 

Les  statues  furent  élevées  par  un  nommé  Lâpû,  qui  appartenait 
à  la  tribu  des  Khandarwàls. 
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580 

UjlI   Report  of  the  Avchœological  Suroey,   Bengal 
Circle.  —  Calcutta. 


■ 

Année  1902. 

Pttges 

* 

Localités 

Districts 

Antiquités  jainas 

U 

Pachar. 

Gayâ. 

Grotte  avec  grande  statue  de 
Pâràvanâtha  et  autres  pe- 
tites statues. 

te 

Ràjgir. 

Pâtnâ. 

Râjgir,  l'antique  Ràjag^ha, 
est  un  centre  jaina  très 
important,  depuis  le  début 
de   l'ère  chrétienne  envi- 

ron. Grottes,  sanctuaires, 
inscriptions  et  nombreuses 
statues. 

18 

Bargaon . 

id. 

Temple  moderne  avec  sculp- 
tures anciennes. 

18 

Pâwâ. 

id. 

Localité  où  mourut  Mahâ- 
vira.  Temples  modernes; 
aucune  antiquité. 

8 
11 


13 


13 


Champaran . 


Sultanganj 
Lachuar. 


Année  1903. 

Bhàgalpur. 


id. 
Monghyr. 


Mont  Pâreénâth. 


Hazàribâgh . 


Mânbhûm. 


Temples  modernes  renfer- 
mant quelques  statues  an- 
ciennes. Inscriptions,  dont 
l'une  de  Samvat  1525. 

• 

Deux  statues  de  Tlrthakaras. 

Grand  temple  moderne  (1874) 
et  deux  petits  sanctuaires 
renfermant  chacun  une 
petite  statue  de  Mahâvira 
datée  Samvat  1505. 

Temple  contenant  les  em- 
preintes des  pieds  de  Pâr- 
âvanâtha  consacrées  en 
1793.  Autre  temple  avec 
les  statues  de  huit  Tlrtha- 
karas. 

Le  district  renferme  un  cer- 
tain nombre  de  temples 
jainas  du  xiv»  ou  du  xv« 
siècle. 
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Il  comporte  les  subdivisions  suivantes  : 

Ch.  I.   Introduction. 

Ch.  II.  Construction.  —  Arches,  dômes,  plans,  sikras  (sortes  de 

tours). 
Ch.  III.  Le  style  jaina  septentrional.  —  Pâlitânâ,  Girnar,  Mont 

Abu,  Mont  Pàresnâth,  Gwalior,  Khajuràho. 
Ch.  IV.  Le  style  jaina  moderne.  —  Le  temple  jaina  de  Delhi;  les 

grottes  jainas;  les  temples  jainas  convertis  en  mosquées. 
Ch.  V.   Le  style  jaina   dans   Tlnde   méridionale.  —  Bettus  et 

bastis. 

De  nombreuses  gravures,  représentant  les  principaux  temples 
jainas,  illustrent  ces  chapitres. 

583 

M.  Maindron.  L'art  indien,  —  Paris,  1898. 

P.  38-50.  L'architecture  djaïna. 

Antiquité  du  Jainisme. 

Caractéristique  de  l'art  jaina  :  élégance  et  légèreté. 
Les  époques  de  l'architecture  jaina. 
Schéma  d'un  temple  jaina. 

Sculpture  et  décoration.  Choix  du  site  pour  la  construction  dun 
temple. 
Les  temples  du  mont  Abu. 
Les  temples  du  sud  de  Tlnde.  Bastis  et  bettus. 
Les  temples  du  Guzerate. 

584 

J.  Fergusson.  On  tlie  rock-cat  Temples  of  India  (Journal 
of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
[Old  Séries],  vol.  VIII,  p.  30-92).  —  London,  1846. 

Brève  notice  descriptive  sur  les  grottes  jainas  de  Khandagiri, 
Elûra  et  Gwalior. 

22 
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J.  WiLSON.  Memoir  on  the  Cave- Temples  and  Monasteries, 
and  other  Ancient  Biiddhist,  Bràhmanical,  and  Jaina 
Remains  of  Weste/'n  India  (Journal  of  the  Bombay 
Brandi  of  tlie  Royal  Asiatic  Society,  vol.  III,  Part  II, 
p.  36-107;  vol.  IV,  p.  340-379).  Bombay,  1849-53. 

Premier  Mémoire. 

Généralités.  —  Les  grottes  jainas  ne  sont  pas  très  nombreuses 
dans  Touest  de  l'Inde.  Parmi  les  24  Tîrthakaras,  Neminâtha  et 
Pârsvanâtha  y  occupent  en  général  la  première  place- 
Grottes  de  Nâsik.  —  La  sculpture  de  ces  grottes  ressemble  à  la 
sculpture  jaina  plus  qu'à  toute  autre. 

Grottes  de  Dhumnâr.  —  Elles  présentent  les  caractères  de 
temples  jainas. 

Grottes  d'Elùra.  —  Les  grottes  jainas  datent  probablement  du 

xr-  ou  du  xir'  siècle. 

Temples.  —  Les  temples  jainas  de  l'ouest  de  l'Inde.. âatruûjaya. 
Girnar.  Abu. 

Statues.  —  Description  d'une  statue  colossale  jaina  qui  se  trouve 
dans  le  district  de  Barwâni,  sur  la  Narbadâ. 

Inscriptions.  —  Les  inscriptions  de  Girnar. 

Second  Mémoire. 

Grottes  d'EIûra.  —  La  quatrième  grotte  du  premier  groupe  est 
jaina.  Elle  est  de  petites  dimensions  et  renferme  une  statue  de 
Neminâtha. 

Grotte  de  Chândor.  —  Elle  contient  la  statue  d'un  Tirtbakara 
(IVirsvanâtha  ou  Neminâtha)  entouré  de  deux  compagnons  et  die 
deux  compagnes,  et  des  images  des  autres  Tîrthakaras.  La  sculp- 
ture rappelle  celle  des  tem|)lcs  jainas  d'EIûra. 

Grottes  dans  le  Kâlhiâwâil.  —  Liste  des  collines  ou  des  localilâs 
où  sont  creusées  des  grottes. 
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L.  RoussELET.  L'Inde  des  Rajahs.  —  Paris,  1875. 

Pages 

17-18      Le  respect  de  la  vie  animale  chez  les  Jains.  Description 
de  l'hôpital  jaina  pour  animaux  à  Bombay. 
27         Influence  des  Jains  à  Bombay.  Les  Banyâs. 
98         Les  Jains  à  Surate.  Les  prêtres.  L'hôpital  pour  animaux. 
146        Le  temple  jaina  de  Kaira. 

173        Le  groupe  de  temples  jainas  à  Jowar  (Ràjputâna). 
232        Le  temple  jaina  de  Chitor. 
362-370    Gwalior  :  le  temple  d*Âdinâtha;  les  statues  géantes  des 

Tîrthakaras  (figures). 
370-374     Notice  sur  le  Jainisme. 

Antiquité.  Doctrine  générale.  Comparaison  avec  le 
Bouddhisme.  Développement  historique.  Digambaras 
et  Svetâmbaras.  Etat  actuel.  Coutumes.  L'architec- 
ture jaina. 
395-399  Description  de  la  montagne  sacrée  de  Sunagadh  près  de 
Datiya  (deux  gravures). 
497        Ruines  d'un  temple  jaina,  à  Gyàrispur. 

587 


J.  Fergusson  and  J.  Burgess.  The  Cave  Temples  ofindia. 
—  London,  1880. 

Pages 
13         Dans  l'exposé  général  des  religions  de  l'Inde  (p.  12  sqq.), 

quelques  lignes  sont  consacrées  au  Jainisme.  La  mort 

de  Mahâvîra  est  fixée  à  l'an  526  av.  J.-C. 
35-36      L'architecture  des  grottes  jainas  en  général.  Ces  grottes 

sont  imitées  de  celles  des  Bouddhistes. 
56        Indication  de  grottes  jainas  à  Udayagiri  près  de  Cuttack, 

en  Orissa.  Un  temple  a  été  construit  au  sommet  de 

cette  colline. 
66-68      Considérations  sur  la  grotte  dite  Hàthigumphâ,  à  Khan- 

dagiri,  et  l'inscription  qu'elle  renferme. 
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Pages 
159        Notice  sur  des  sculptures  jainas  du  xi®  ou  du  xii«  siècle, 

à  Kulumulu,  près  de  Madras. 

169-170    Données  générales  sur  les  grottes  jainas  de  F  Inde  de 

l'Ouest.  Ces  grottes  sont  au  nombre  d'environ  35.  La 

plus  ancienne  date  du  v**  ou  du  vi«  siècle,  et  la  plus 

récente  du  xii**  siècle. 

171        Données  succinctes  sur  l'architecture,  les  variétés  et  la 

situation  des  grottes  jainas. 

418  Indication  d'une  grossière  image  de  Tirthakara  qui  se 
trouve  dans  une  grotte  à  Karusa,  dans  le  district  de 
Ilyderabad. 

425  Quelques  grottes  jainas  à  Jogâi  Ambâ,  district  de  Hyder- 
abad. 

Le  livre  IV  de  la  seconde  partie  (p.  485-512)  est  spécialement 
consacré  aux  grottes  jainas  et  comprend  les  chapitres  suivants  : 

Chapitre  I.  Généralités  sur  le  Jainisme.  —  La  délivrance. 
Cosmogonie.  Les  |)rincipaux  Tîrthakaras  :  Vrsabha,  Ajitanâtha, 
Pàrâvanatha,  Mahâvîra.  Les  Digambaras  et  les  âvetâmbaras. 
Morale.  Liste  des  '2i  Tirthakaras  avec  leurs  symboles,  leur  cou- 
leur et  l'endroit  de  leur  nirvana. 

A 

Chapitre  II.  Cénéralités  sur  les  grottes  jainas.  — Age,  nombre, 
architecture,  images  des  Tîrthakaras. 

Crotte  de  Badâmi.  —  Creusée  vers  Tan  050  a.d.;  ses  dimen- 
sions.  Statue  de  Mahâvîra  assis;  figures  de  quelques  autres  Tîr- 
thakaras, en  [)articulier  de  Pârsvanàtha. 

Grotte  d'Aihole.  —  Descri|)tion  générale.  Sculpture  représentant 
Mahâvîra  au  milieu  d'un  groupe  de  12  autres  figures. 

Les  deux  grottes  de  Fâtnâ. —  Description  succincte  de  la  seconde. 
Description  plus  détaillée  de  la  première  et  des  statues  qu'elle 
renferme.  VA\c  date  du  ix'*  ou  du  x^'  siècle  environ. 

(irottes  de  Chamar  Lena  (Xâsik).  —  Description  rapide  de  ces 
excavations  relativement  récentes  (xr-  ou  xir*  siècle). 

Grottes  du  fort  de  Bhamer,  au  nord-ouest  de  Dhulia.  Une  seule 
présente  quelque  intérêt. 
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Grotte  de  Bamcandra,  au  nord-ouest  de  Poona.  Courte  descrip- 
tion. 

Chapitre  III.   Les  grottes  jainas  d'Elùra. 

1.  Chota  Kailàsa.  —  Imitation  du  grand  temple  brahmanique 
de  Kailàsa.  Ses  dimensions.  Quelques  parties  sont  en  style  dra- 
vidien.  Une  statue  mutilée  porte  la  date  Saka  1169. 

2.  Indra  Sabhâ.  —  Description  détaillée.  La  cour.  Les  statues 
de  Pàrsvanàtha,  de  Gautamasvàmin,  de  Mahâvira  et  de  la  déesse 
Ambikâ.  A  droite  de  la  cour,  un  éléphant  sur  piédestal  et  une 
colonne  monolithe  de  27  pieds  de  haut,  surmontée  d'une  qua- 
druple image.  Au  centre  de  la  cour,  un  pavillon  avec  quadruple 
image  également.  A  l'ouest,  une  grotte  avec  plusieurs  statues, 
parmi  lesquelles  celles  de  Pàrsvanàtha,  de  Mahâvira  et  de  Sàn- 
tinàtha,  cette  dernière  accompagnée  d'une  inscription.  Dans  une 
chapelle  voisine,  un  des  piliers  porte  une  courte  inscription.  Le 
grand  hall.  Les  statues  géantes  d'Indra  et  d'Ambikà.  Les  figures 
des  Tirthakaras.  Le  sanctuaire  avec  l'image  de  Mahâvira.  Au  sud- 
est  du  grand  hall,  une  cellule  avec  des  statues  de  Jinas.  Au  nord- 
ouest,  une  autre  cellule  semblable.  —  Sept  planches  hors  texte  : 
LXXX,  2;  LXXXVI-LXXXIX;  XCI,  1,  et  XCII,  2. 

IL  Jagaimàtha  Sabhà.  —  A  Touest  de  la  cour,  un  hall  avec 
piliers  snilptés  et  inscriptions,  peu  lisibles,  en  vieux  canara.  En 
face  de  ce  hall,  une  chapelle  avec  statues.  A  l'est  de  rentrée,  une 
(•ha|)ellc  avec  images  de  Mahâvira  ou  Sântinàtha,  de  Pàrsvanàtha 
et  de  Ciautama.  A  l'étage  supérieur,  un  hall  avec  12  piliers  et 
sculptures  nombreuses.  A  l'ouest,  la  dernière  grotte.  —  Trois 
planches  hors  texte  :  XC,  XCI,  2,  et  XCII,  1  et  3. 

•L  Statue  colossale  de  Pàrsvanàtha,  sur  le  sommet  de  la  colline 
ou  sont  creusées  les  grottes.  Une  inscription,  dont  la  traduction 
est  donnée  d'a[)rès  Biihler,  est  gravée  sur  cette  statue;  elle  porte 
la  date  de  12.11-1235. 

('n.\niiti:  IV.  Grottes  de  Dhàràsinva.  —  Description  de  la 
seconde,  do  la  troisième  et  de  la  (juatrième.  Ces  grottes  datent  du 
milieu  du  vu"  siècle  a.d.  environ.  —  Planche  XCIIl. 

(irottcs  d'Ankâi  Tankài.  —  Les  quatre  premières  sont  les  plus 
importantes.    La   première  est   remarquable  par   ses  sculptures 
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Ch.  II.  Architecture  du  Ràjputâna  et  du  Bundelkhand. 
P.  78-89.  Monuments  de  Khajuràho.  —  Fig.  63  à  81. 
P.  93-99.  Monuments  de  Gwalior.  —  Fig.  85  à  98. 
P.  101-104.  Monuments  du  mont  Abu.  —  Fig.  105  à  110. 
P.  109-111.  Monuments  de  Mathurâ.  —  Fig.  122  à  124. 

Ch.  III.  Architecture  du  Guzerate. 
P.  118-122.  Monuments  d'Ahmadabad.  —  (Pas  de  reproduction 

de  monuments  jainas.) 
P.  123-124.  Monuments  de  Pâlitânâ.  —  Fig.  155  et  156. 

Ch.  IV.  Architecture  du  centre  de  l'Inde. 

P.  125-133.  Monuments  d'Elûra.  —  Fig.  157  et  158  (grotte  dite 
Indra  Sabhâ). 

Livre  IV. 

Ch.  II.  Temples  souterrains  du  sud  de  l'Inde. 
P.  148-150.  Monuments  de  Badâmi.  —  Fig.  179  à  185. 

590 

J.  BuRGESS.  E rV tracts  from  the  Journal  qf  Colonel  Colin 
Macken^ie's  Pandit  of  Ids  route  Jrorn  Calcutta  to  Gaya 
in  1820  (Indian  Antiquary,  vol.  XXXI,  p.  65-75).  — 
Bombay,  1902. 

Nouvelle  édition  d'un  journal  de  route  rédigé  par  le  pandit  que 
le  Colonel  Mackenzie  avait  attaché  à  sa  personne. 

Cette  relation  contient  des  notices  historiques  et  archéologiques 
sur  les  temples  ou  sanctuaires  jainas  de  Màdhuvana,  Bhâgalpur, 
Champaran,  Bihâr,  Bahad,  Pâwâ  et  Râjgir. 

Note  additionnelle  sur  le  mont  Pàrsvanâth  à  Pâlaganj. 


591 

J.  ToD.  Tracels  in  Western  India.  —  London,  1839. 

Cet  ouvrage  fournit  une  description  des  grands  sanctuaires  jai- 
nas de  l'ouest  de  l'Inde. 

Le  texte  est  illustré  de  neuf  planches. 
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592 

H.-G.  Briggs.   The  cities  of  Gujarashtra.  —  Bombay, 
1849, 

Description  topographique,  historique  et  archéologique  des  prin- 
cipales villes  du  Guzerate. 

593 

J.  BuRGESS.  Gujarat  and  Rajpuiana.  —  Calcutta-London, 

1874. 

Choix  de  30  vues  photographiques  de  monuments  divers  avec 
notices  historiques  et  descriptives. 

594 

J.  BuRGESS.   Notes  of  a  visit  io  Satrunjaya  Mil,  near 
Palitana,  in  September  1868,  —  Bombay,  1868. 

» 

Description  populaire  des  temples  du  Satrunjaya,  avec  rappel 
de  quelques  données  historiques. 

595 

J.  BuRGESS.  The  Temples  of  Satrunjaija,  —  Bombay,  1869. 

Magnifique  album  de  45  planches  photographiques  reproduisant 
les  temples  et  sanctuaires  jainas  du  vSatrunjaya. 

Des  notices  descriptives  accompagnent  ces  planches. 

596 

A   neic   Jaina    Temple   at   Palitana   (Indian   Antiquary, 
vol.  I,  p.  IH)).  —  Bombay,  1872. 

Mention  de  la  construction  d'un  nouveau  temple  jaina  à  Pali- 
tana, par  un  marchand  de  Bombay,  du  nom  de  Kcsavji  Nayak. 
Ce  temple  fut  consacré  en  février  1872. 
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597 

DîPACAND  Devacand  et  JaverÎ  Chaganlâla.  Siddhâca- 
lanum  varnana.  —  Ahmadabad,  1887. 

Description  en  guzerati  des  temples  jainas  de  Pâlitânâ. 

Ce  volume  contient  aussi  une  série  d'hymnes  et  de  prières  jainas. 

598 

J.  BuRGESS.  Azotes  of  a  visit  to  Somnath,  Girnar,  and 
other  places  in  Kathtawad,  in  May  1869.  —  Bombay, 
1869. 

Description  populaire  des  sites  et  des  temples  du  mont  Girnar. 

« 
599 

J.  BuRGESS.  Somanath,  Girnar,  Junagadh,  —  Bombay, 
1870. 

Recueil  de  41  photographies  reproduisant  principalement  les 
temples  du  mont  Girnar. 

Une  introduction  descriptive  ouvre  ce  recueil. 

600 

A.  BuRNES.  Account  of  ihe  Jain  Temples  on  Mount  Abu 
in  Ga^cràt  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of  Bengal, 
vol.  II,  p.  161-167).  —  Calcutta,  1833. 

Description  de  quatre  temples  du  mont  Abu.  Les  deux  princi- 
paux sont  dédiés  respectivement  à  Rsabha  et  à  Neminâtha. 

601 

J.  Rowland.  Mount  Abu  (Indian  Antiquary,  vol.  II, 
p.  249-257).  —  Bombay,  1873. 

Description  du  mont  Abu.  Histoires  et  légendes  locales. 
Description  systématique  des  différents  temples. 
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SoU:  H.(lâ'ti\ouuf:\ïfi  âc  M.  J.  F3urgess  «ur  qaelqaes  inscriptions 
du  rnont  Ahû, 

602 

MifANî)Àiii  ViiiACANij  HhltâjI.  Vinati  Patra.  —  Delvàdà, 

1888. 

Sur  les  temples  jainas  du  rnont  Abu.  En  guzerati. 

603 

J.-fJ.  Yâjnik.  Mo  uni  Ahû  and  the  Jain  Temples  of  Dail- 
màdà  (Journal  of  tlio  Ijombav  Brandi  of  the  Roval 
Asiatic  Society,  vol.  XVIII,  p.  14-29).  —Bombay,  1894. 

A  I)ailwi'i(lâ,  un  village  du  mont  Abu,  on  voit  encore  aujour- 
d'hui cin(|  temf)le.s  jainas,  que  des  pèlerins  visitent  chaque  année. 
Quatre  de  ces  temples  constituent  un  groupe  dont  le  cinquième  est 
séf)aré.  Tous  sont  remarquables  par  leur  beauté  architecturale. 

Le  plus  ancien  d'entre  eux  est  dédié  à  Vrsabhadeva;  il  fut  con- 
struit  en  1030  A.n.  ï)ar  Vimalasah,  un  marchand  d'Anahilvâd. 
Description  détaillée  de  ce  temple. 

Un  autre,  bâti  |)ar  les  deux  frères  Vastupâla  et  Tejahpâla,  mi- 
nistres du  roi  Viradhavala,  est  consacré  à  Neminâtha.  Il  est  éga- 
lement l'objet  d'une  description  particulière. 

604 

Pic.ou,  A.  Nkill,  Col.  BiGGS,  Col.  Taylok  and  J.  Fer- 
GrssoN.  Arrhitvcturc  in  Dharicar  and  Mysore.  — 
London,  1806. 

Pages 

3-1      Les  Jains  et  leur  polémicjue  avec  les  Brahmanes  sous  les 

Câlukvas,  Saka  618-055. 
0        Le  Jainisme  sous  les  Càlukyas. 
0        Rapports  de  la  secte  Lingâvat  avec  le  Jainisme  et  le 

Brahmanisme. 
VI       Développement  du  Jainisme  aux  vr  et  vn«  siècles. 
47  -iS    Desoription  d'un  temple  jaina  à  Guduk.  —  PI.  1, 
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Pages 

57-58    Description  d'un  temple  jaina  à  Lakkundi.  —  PI.  XL. 

58  id.  prèsdeHalebîd.  — PI.XLI. 

59-60    Description  d'un  portique  de  temple  jaina  à  Belgaum.  — 
PL  XLV. 
62       Notes  sur  les  ruines  d'un  temple  jaina  à  Hubbalii.  — 
PI.  LUI. 

605 

J.-F.  Kearns.  Archœology  in  North  Tinnevelli  (Indian 
Antiquary,  vol.  II,  p.  202-203).—  Bombay,  1873. 

Notices  sur  les  antiquités  jainas  suivantes  : 


Local  i  lés 

Tinnevellv 

Nâgalapur. 

Kulattur. 

Korkai . 


Antiquités 

Temple  avec  statues  et  inscriptions  en  ancien  tamoul. 
Statue  colossale. 

Petite  statue,  objet  de  culte  de  la  part  des  habitants. 
Autre  petite  statue. 


606 

M.-J.  Walhouse.  Arrhœolocjical  Notes  [\r\à\?LU  Antiquary, 
vol.  V,  p.  36-45).  —  Bombay,  1876. 

I.  The  two  Kanara  Colossl 

Considérations  générales  sur  les  statues  colossales  jainas  et 
bouddhiques. 

Description  de  la  statue  colossale  de  Yèiiûr,  comparée  à  celle 
de  Kârkala. 

Ces  deux  statues  ont  été,  dit-on,  sculptées  par  un  même  artiste, 
du  nom  de  Jakkanâcâri. 

Notice  succincte  sur  les  temples  jainas  de  Yènûr. 

Description  du  célèbre  pilier  jaina  qui  se  trouve  dans  le  même 
village. 

Trois  planches  hors  texte  illustrent  cet  article  et  reproduisent  : 
l**  la  statue  colossale  de  Yênûr;  2*^  la  porte  sculptée  d'un  temple; 
3o  le  pilier  jaina. 

II.  A  Jain  Temple  and  Sàsanam. 
Description  du  grand  temple  jaina  de  Kârkala. 
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Texte  et  traduction  d'une  importante  inscription,  de  Tan  âaka 
1508,  rappelant  la  fondation  et  la  dotation  de  ce  temple. 

607 

A. -M.  Broadley.  On  the  identification  of  varions  Places 
in  the  Kingdom  of  Afagadha,  visited  by  the  pilgrim 
Chi-Fah-Hian  (Indian  Antiquary,  vol.  I,  p.  18-21;  69- 
74;  106-110).  —  Bombay,  1872. 

Pages 

69-74      Râjgir  et  les  pèlerinages  jainas.   Les  temples  du  mont 

Baibhâr. 
107-108    Les  temples  du  mont  Vipula. 

109  Les  temples  d'Udayagiri. 

110  Notice  sur  quelques  inscriptions  trouvées  dans  ces  divers 

temples. 

608 

F.  BucHANAN  Hamilton.  Description  of  Temples  of  the 
Jainas  in  South  Bihar  and  Bhagalpur  (Transactions  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
vol.  I,  p.  5^3-527).  —  London,  1827. 

Les  deux  places  de  pèlerinage  jaina  dans  le  Bihàr  méridional  : 
Nakûr  et  Pokharan.  Description  des  temples. 

Le  temple  jaina  de  Purî. 

Les  deux  lieux  de  culte  jaina  dans  la  division  de  Bhagalpur  : 
Champaran  et  Kabirpur. 

609 

A. -M.  Buoadlp:y.  The  haddhistic  Romains  of  Bihàr  (Jour- 
nal of  the  Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  XLI,  p.  209- 
312).  —  Calcutta,  1872. 

P.  241-250.  Notice  sur  les  antiquités  et  les  temples  jainas  de 
Hâjagrlia  (Kâjgir  .  ^)uelques-uns  de  ces  temples  contiennent  des 
inscriptions. 
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610 

A.  Stein.  Azotes  on  an  Archœoloyical  Tour  in  South 
Biliâr  and  Ha;:âribâgli  (Indiaii  Antiquary,  vol.  XXX, 
p.  54-63;  81-97).  —  Bombay,  1901. 

Pages 
56       Les  sanctuaires  jainas  autour  de  raiicienne  cité  de  Râja- 
grha  (Râjgir). 
59-60    Les  temples  et  les  grottes  jainas  de  la  colline  de  Baibhâr. 
92       Les  grottes  de  Bhîmbhâr  et  les  statues  qu'elles  renferment. 
93-95     Le  mont  Pâresnâth.  Les  sculptures  sur  roc.  La  tradition 
jaina  relative  à  ce  sanctuaire. 

611 

A.  Stirling.  An  Account,  r/eographical,  statistical  and 
historical  of  Orissa  Proper,  or  Cuttack  (Asiatic  Re- 
searches,  vol.  XV,  p.  163-338).  —  Calcutta,  1825. 

P.  lill  314.  Description  du  Khaiidagiri.  Le  temple  de  Pârsva- 
nâtha  et  les  statues  jainas.  Fac-similé  hors  texte  de  l'inscription 
Hâthigumphâ. 

612 

Râjendralâla  Mitra.  Tlie  Antiquities  of  Orissa.  2  vo- 
lumes. —  Calcutta,  1875-1880. 

Volume  II. 

Pages 
17       Considérations  sur  la  formule  d'hommage  jaina  :  Namo 

Avihamtànam,  namo  Siddhânam,  etc. 
29       Le  svastika  comme  symbole  jaina. 
33-34     Épisode  de  la  conception  de  Mahâvîra,  d'après  le  Kalpa- 

sùtra. 
35-36     Description  des  grottes  et  du  temple  jainas  de  Khandagiri. 
Voir  planches  XXV  et  XXVI. 
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613 

W.  Francklin.  Description  oftlie  temple  qf  Pàrswanàl*ha 
at  Samét  Sikliar  (Transactions  of  the  Roval  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  vol.  I,  p.  527-530j. 
—  London,  1827. 

Description  des  temples,  d  une  cérémonie  rituelle  et  du  site. 

614 

P.-B.  Lord.  Letter  to  Sir  Alexander  Johnston  (Journal  of 
the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland, 
[Old  Séries],  vol.  III,  p.  lxxvii-lxxxi).  —  London,  1836. 

Courte  description  du  temple  jaina  de  Cambay. 

615 

E.  CoNOLLY.  Obsercations  upon  tltc  past  and  présent  con- 
dition of  Ouj'ein  or  Ujjaijani  (Journal  of  the  Asiatic 
Society  of  Bengal,  vol.  VI,  p.  813-856).  —  Calcutta, 
1837. 

P.  835.  A  l'époque  de  cette  relation,  Ujjain  comptait  16  temples 
jainas  :  13  svetâmbaras  et  3  digambaras.  Trois  de  ces  temples 
étaient  anciens.  Le  plus  célèbre  était  dédié  à  Pârsvanâtha.  Aux 
environs  de  la  ville  il  y  avait  un  lieu  de  pèlerinage  également 
dédié  à  Pàrsvaniitha  et  fréquenté  deux  fois  l'an. 

616 

Famed  Rikliabnùth  (Indian  Antiquary,  vol.  I,  p.  96).  — 
Bombav,  1872. 

Description  du  temple  de  RsablianAtha,  à  dix  milles  au  sud  de 
Prasâd.  sur  la  route  d'Udaypur  à  Ahmadabad. 
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617 

Ch.  WoDEHOUSE.  Érâvaka  Temple  at  Bauthli  (Indian  An- 
tiquary,  vol.  III,  p.  180).  —  Bombay,  1874. 

Annonce  de  la  découverte,  à  Bauthlî,  près  de  Junâgadh,  d'un 
temple  jaina  en  parfait  état  de  conservation  et  dont  les  sculptures 
ressemblent  à  celles  des  temples  de  Girnar. 

618 

J.  BuRGESS.  The  Dhârâsinvâ  Rock  Temples  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  V,  p.  76-80).  —  Bombay,  1876. 

Description  des  sept  grottes  de  Dhârâsinvâ,  près  de  Poona.  Par 
les  statues  et  les  sculptures  qu'elles  renferment,  ces  grottes  sont 
jainas. 

619 

V.-A.  Smith  and  F.-C.  Black.  Observations  on  some 
Chandel  Antiqaiiies  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of 
Bengal,  vol.  XLVIII,  p.  285-296).  —  Calcutta,  1879. 

Découverte  à  Mahoba  d'une  grande  statue  de  Sumatinâtha,  avec 
inscription  de  Samvat  1215. 

Les  temples  jainas  de  Khajurâho. 

Parmi  les  ruines  de  Khajurâho  se  trouvent  plusieurs  statues 
jainas  anciennes;  Tune  est  datée  de  1085  a.d. 

Plusieurs  planches  hors  texte  illustrent  ces  notes  archéologiques. 

620 

Bhagwânlâl  Indrajî.  Antiguarian  Remains  at  Sopûrà 
and  Padana  (Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XV,  p.  273-328).  —  Bom- 
bay, 1883. 

P.  276.  Les  mentions  de  la  ville  de  Sopârà  dans  la  littérature 
jaina  : 

D'après  le  Srtpâlacariia,  Srîpâla  aurait  épousé  la  fille  d'un  roi 
de  Sopârâ. 
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2.  —  Art  religieux. 


623 


URGESS.  Digambara  Jaina  Iconography  (Indian  Anti- 
lary,  vol.  XXXII,  p.  459-464).  -  Bombay,  1903. 

Remarques  générales. 

)istributioQ  géographique  des  Digambaras  et  des  évetâmbaras. 
Les  trois  classes  (jâtis)  de  Digambaras  laïques  dans  le  Râj pu- 
ma :  Khandarwâls,  Agarwâls  et  Bahirwâis. 

La  littérature  des  Digambaras,  d'après  Bùhler.  Sommaire  des 
quatre  Védas. 

Les  deux  sectes  de  Khandarwâis  à  Jaypur  :  les  Vispanthîs  et 
les  Therâpanthîs. 

Les  ouze  catégories  d'adeptes  du  Jainisme  dans  la  province  de 
Mysore. 
Les  huit  places  d'enseignement  digambara. 

Les  huit  principales  différences  qui  séparent  les  Digambaras  des 
évetâmbaras. 

Etude  iconographique. 

Cette  très  intéressante  étude  d'iconographie  digambara,  illustrée 
de  quatre  planches  hors  texte,  comprend  trois  sections  : 

1.  Yaksas  et  Yaksiiiîs.  Description  des  divinités  secondaires 
qui  accompagnent  habituellement  chacun  des  Tîrthakaras. 

2.  Divinités  brahmaniques  :  Sarasvatî,  Brahmayaksa,  Indra 
et  Indrânî,  les  Navagrahas,  etc. 

3.  Symboles  divers  :  Omkâra,  Hrîmkâra,  Siddhacakra,  Panca- 
tîrtha  et  Cauvisvata. 

83 
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P.  45.  La  sculpture  sur  bois  est  largement  encouragée  par  les 
marchands  jainas,  en  vue  de  la  décoration  des  temples. 


627 


A.  GrOnwedel.  Buddhistische  Kunst  in  Indien.  —  Berlin, 
1893. 

A.  GrOnwedel.  Buddhist  Art  in  India.  Translated  by 
A.-C.  Gibson;  revised  and  enlarged  by  J.  Burgess.  — 
London,  1901. 


Pages 


Edition 
allemande. 


30 


Edition 
anglaise. 

1,  note. 
29 


43,  note. 

181,  n.  2. 
198,  n.  1. 


Notices  relatives  aux  Jains. 


Dépendance  de  l'art  jaina  eu  égard  à  l'art  boud- 
dhique. 

La  sculpture  sur  bois  fit  sa  réapparition  dans  Tart 
jaina  au  moyen  âge,  sous  les  Caulukyas.  Les  tem- 
ples du  mont  Abu  et  d'autres  dans  l'ouest  de  l'Inde 
en  montrent  l'application. 

Classiflcation  des  dieux  Vyantaras  dans  la  religion 
jaina.  Chaque  Tîrthakara  est  accompagné  d'un 
Yaksa  et  d'une  Yaksiiil. 

•  •      • 

Remarque  sur  la  correspondance  étroite  qui   existe 

entre  les  ii4  Buddhas  du  passé  et  les  Ttrthakaras. 
Les  statues  colossales  jainas. 


628 


A.  FouCHER.  Uart  gréco-bouddhiqûe  du  Gandhâra.  Vo- 
lume I.  —  Paris,  1905. 

P.  420,  note.  L'adoration  du  pâtra  et  de  ïu^rtl^a  de  Mahâvîra 
est  un  motif  usité  dans  l'art  jaina.  On  en  rencontre  des  spécimens 
dans  les  musées  de  Lucknow  et  d'AUahabad. 

P.  529-533.  Description  et  interprétation  de  deux  bas-reliefs, 
l'un  du  musée  de  Labore  et  l'autre  du  musée  de  Calcutta,  où  il 
s'agit  d'un  conflit  entre  le  Buddha  et  des  hérétiques  nus  (Jains). 
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629 

J.  Anderson.  Catalogue  and  Hand-book  of  the  archœolo- 
gical  Collections  in  the  Indian  Muséum.  —  Calcutta, 
1883. 

Part  I. 

P.  167-169.  Notes  historiques  sur  les  établissements  jainas  de 
Mathurâ,  au  commencement  de  l'ère  chrétienne,  et  principale- 
ment (d'après  Cunningham)  pendant  la  période  indo-scythe. 

Notice  sur  des  statues  jainas,  accompagnées  d'inscriptions, 
trouvées  à  Mathurâ. 

Part  II. 

Un  chapitre  spécial  (p.  196-215)  est  consacré  aux  sculptures 
jainas  et  au  Jainisme  en  général. 

Liste  des  24  Tlrthakaras,  avec  leurs  symboles  respectifs,  leurs 
couleurs  et  le  lieu  de  leur  nirvana.  Notices  particulières  sur  Pâr- 
svanàtha  et  Mahâvîra. 

Les  Digambaras  et  les  évetambaras.  Age  des  écritures  jainas  : 
vi®  siècle  A.D.  Principe  du  Jainisme. 

Les  Jains  se  rencontrent  surtout  dans  la  région  occidentale  de 
l'Inde.  Les  temples  du  mont  Abu  et  les  statues  colossales  du  sud 
de  l'Inde. 

Description  de  vingt  sculptures  jainas  provenant  surtout  de 
Gwalior.  Ces  sculptures  consistent  en  des  statues  de  Jinas  et  en 
bas-reliefs  dont  les  figures  principales  sont  également  des  Jinas. 

Notice  sur  des  ruines  de  différents  temples  jainas  à  Gwalior. 

630 

L.  de  MiLLOUÉ.  Petit  guide  illustré  au  Musée  Guimet. 
Cinquième  recension.  —  Paris,  1905. 

P.  108-112.  Court  exposé  du  Jainisme. 
Description  de  quelques  objets  d'art  jaina,  savoir  : 
1^  Bas-relief  en  pierre,  représentant  Vrsabha; 
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2^  Statuette  en  bronze  d'un  Tîrthakara  (Puspadanta  ou  Muni- 
suvrata?); 
3^  Statuette  en  marbre  blanc; 
40  Pierre  noire  avec  Tirnage  de  Sîtala,  le  dixième  Tîrthakara. 

631 

E.  Impey.  Description  of  a  Colossal  Jain  Figure,  disco- 
vered  on  a  Spur  ofihe  Satpoorah  Range,  in  the  district 
of  Burwanie,  on  the  Nerbudda  (Journal  of  the  Asiatic 
Society  of  Bengal,  vol.  XVIII,  p.  918-953).  —  Calcutta, 
1850. 

Situation  et  dimensions  de  la  statue.  Description  détaillée.  Con- 
sidérations historiques.  Texte  et  traduction  de  diverses  inscrip- 
tions. 

632 

S. -F.  Mackenzie.  Sràoana  Belligola  (Indian  Antiquary, 
vol.  II,  p.  129-133).  —  Bombay,  1873. 

Description  du  site  de  Sravana  Bejgola  et  de  la  statue  colossale 
de  Gomatesvara.  Légendes  locales.  Age  de  la  statue.  Histoire  de 
Sravana  Bejgoja  et  du  Jainisme  dans  la  contrée. 

Une  planche  hors  texte  reproduit  la  statue  de  Gomatesvara. 

633 

A.-C.  BuRNELL.  On  the  colossal  Jain  statue  at  Kârkala, 
in  the  South  Kanara  District  (Indian  Antiquary,  vol.  II, 
p.  353-354).  —  Bombay,  1873. 

Description  succincte  de  la  statue. 

Texte  et  traduction  de  l'inscription  qui  rappelle  la  date  de  l'érec- 
tion :  Saka  1353. 

Considérations  sur  la  raison  d'être  des  statues  colossales  chez 
les  Jains. 

La  statue  est  reproduite  dans  une  planche  hors  texte. 
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634 

G.  BChler.  Jaina  Sculptures  from  Mathurà  (Transactions 
of  the  Ninth  international  Congress  of  Orientalists, 
vol.  I,  p.  219-221  ).  —  London,  1893. 

Étude  de  quatre  planches  reproduisant  des  sculptures  décou- 
vertes à  Mathurà. 

I.  Tablette  d  hommage  avec  scènes  d'adoration  des  Arhats. 

II.  A.  —  Le  dieu  Xemesa  transportant  l'embryon  de  Mahâvira. 
B.  —  a.  Adoration  d'un  stùpa  par  des  Kinnaras  et  des  Su- 

parnas. 
6.  Procession  d  adorateurs  humains. 

III.  Pèlerinage  de  dieux  et  d'hommes  vers  des  sanctuaires  jainas. 

IV.  Statue  d'un  Tirthakara. 

635 

J.  BuRGESS.  The  ancicnt  Monuments,  Temples  and  Sculp- 
tures of  IndicL  Part  I.  The  earliest  Monuments.  — 
London,  1897. 

Parmi  les  planches  consacrées  aux  antiquités  de  Mathurà,  il  en 
est  trois  qui  intéressent  Tart  jaina. 

La  planche  58  représente  cinq  piliers  sculptés  et  les  planches 
155  et  156  d'autres  sculptures  variées. 

636 

J.  Gekson  da  CuNUA.  Xotcs  on  thc  Historij  and  Aniiquities 
(>/ Chftid  (Jouinal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal 
Asiatic  Sorioty,  vol.  XII,  p.  5 1-1G2 ).  — Bombay,  1877. 

P.  ()l.  A  Chaiil,  dans  le  Konkan  septentrional,  on  voit  un  frag- 
ment (1(^  sculpture»  provenant  d'un  ancien  temple  jaina (?).  Les 
flf^ures  représentées  seraient  celles  de  Tirthakaras. 
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637 

G.  BûHLER.  Miscellaneous  notes  (Wiener  Zeitschrift  filr 
die  Kunde  des  Morgenlandes,  vol.  IV,  p.  260-261).  — 
Wien,  1890. 

Notice  sur  les  fragments  de  sculptures  découverts  par  le  Dr.  Stein 
à  Mûrti,  dans  le  Panjâb,  sur  l'emplacement  de  l'ancien  temple 
jaina. 

638 

F.  KiELHORN.  On  a  Jain  Statue  in  the  Horniman  Muséum 
(Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain 
and  Ireland  for  1898,  p.  101-102).  —  London,  1898. 

Description  d'une  statue  de  Neminâtha  dont  le  piédestal  porte 
une  inscription  en  caractères  devanâgarîs  et  datée  Samvat  1208. 
La  statue  est  reproduite  en  une  planche  hors  texte. 

639 

E.  BuRNOUF.  Introduction  à  l'histoire  du  Buddhisme  in- 
dien. Deuxième  édition.  —  Paris,  1876. 

P.  263.  Signification  du  mot  arhat  chez  les  Jains. 

P.  279.  Note  sur  les  statues  jainas,  qui  sont  ordinairement  nues. 

640 

E.-W.  HopKiNS.  Notes  from  India  (Journal  of  the  Ame- 
rican Oriental  Society,  vol.  XIX,  p.  29-41).  —  New 
Haven,  Connecticut,  1898. 

P.  38.  Note  sur  la  disposition  de  la  chevelure  sur  quelques  sta- 
tues jainas  d'Elûra. 

P.  39.  Description  d'une  statue  jaina  voilée  à  Badâmi.  (Voir 
vol.  XX,  p.  223,  une  légère  correction  à  cette  notice.) 
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1.  —  Documents  indigènes. 

641 

Sarvadarsana  Sangraha,  by  Mâdhavâchârya.  Edited 
by  IswARACHANDRA  ViDYÂsÂGARA  (Bibliotheca  indica). 
—  Calcutta,  1858. 

On  sait  que  la  troisième  section  de  ce  célèbre  compendium  est 
consacrée  à  l'exposé  de  la  philosophie  jaina. 

642 

The  Sarva-DarsanaSamgraha,  by  Mâdhava  Achârya. 
Translated  by  E.-B.  Cowell  and  A.-E.  Gough.  —  Lon- 
don,  1882. 

Ch.  III  (p.  36-63).  The  Ârhata  System. 

643 

Kirtikaumadî  by  Somesvahadeva.  Edited  by  A.-V.  KÂ- 
THAVATE  (Bombay  Sanskrit  Séries,  n**  XXV).  —  Bom- 
bay, 1883. 

Introduction. 

Notice  sur  Somesvara.  Il  était  le  prêtre  de  Bhîmadeva  II,  roi 
d'Anahilvâd-Pâtan,  et  de  Lavanaprasâda,  prince  de  Dholkâ. 
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Rapports  de  Somesvara  avec  le  Jain  Harihara,  diaprés  le  Pra- 
handhakoéa  de  Râjasekhara  (Sarnvat  1405). 

Analyse  de  la  Klrtikaumudi,  C'est  une  histoire  des  rois  d'Ana- 
hilvâd,  et  en  particulier  de  Vastupâla,  le  célèbre  ministre  jaina  des 
princes  Lavanaprasâda  et  Vîradhavala.  Mais  le  récit  de  Some- 
svara s'arrête  au  moment  de  l'apogée  de  Vastupâla. 

Dernières  années  de  Vastupâla. 

Biographie  de  Vastupâla  d'après  les  sources  jainas,  principale- 
ment le  Vastupâlacarita  de  Harsagani  et  le  Prabandhakoéa. 

Texte  de  la  Kîrtikaumudi, 

Notes. 

Index  des  noms  de  personnes  et  de  localités. 

Appendices  A  et  B.  Texte  de  deux  inscriptions  dans  le  temple 
de  Tejahpâla  au  mont  Abu.  La  première  de  ces  deux  inscriptions 
est  traduite. 

Appendice  C.  Aphorismes  de  la  doctrine  du  Syâdvâda.  Texte 
et  traduction. 

644 

SoMEÇVARADEVA.  Kîrtikaamudi.  Ubersetzt  von  A.  Haack. 
—  Breslau,  1892. 

Traduction  allemande,  précédée  d'une  introduction. 

645 

The  Raghiwansa  of  Kâlidâsa.  Edited  by  G.-R.  Nandar- 
GiKAH.  Third  édition.  —  Bombay,  1897. 

La  préface  de  cette  édition  contient  des  notices  sur  quelques 
commentateurs  jainas  du  Bar/htœamsa,  savoir  : 

Pages 

15-20    Câritravardhana,  de  grande  renommée  parmi  ses  coreli- 

gionnaires;  son  commentaire  porte  le  nom  de  Siéuhi- 

taiHinL 
22-23     Un  anonyme,  disciple  de  Vijayânandasûri,  et  qui  vivait 

après  Câritravardhana,  vers  1385  a.d. 
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Pages 

23-24  Vijayagani,  disciple  de  Râmavijaya,  de  la  secte  Tapa;  la 
glose  qu'il  composa  s'appelle  Subodhikâ, 

24-25  Sumativijaya,  auteur  de  la  Sugamânvaj/â;  c'est  un  com- 
mentateur moderne. 

25-26  Dharmameru,  un  autre  commentateur  moderne,  écrivit 
une  Raghutikâ, 

646 

R.  Chalmers.  The  Jains  (Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for  1895,  p.  665- 
666).  —  London,  1895. 

Traduction  du  début  du  Sûtra  104  du  Majjhimanikâya,  Il  s'agit 
de  la  situation  des  Nirgranthas  immédiatement  après  la  mort  de 
Mahâvîra. 

647 

The  Gaûdavaho,  a  historical  Poem  in  Prâkrît,  by  Vâk- 
PATi.  Edited  by  Shankar  Pândurang  Pandit  (Bombay 
Sanskrit  Séries,  n°  XXXIV).  —  Bombay,  1887. 

La  notice  critique  du  début  contient  des  renseignements  sur  un 
commentaire  du  Gaiidavaho  par  Haripâla,  fils  d'Upendra.  Il  n'est 
pas  absolument  certain  que  cet  Haripàla  ait  été  un  Jain.  Pourtant 
son  style  est  jaina. 

Introduction. 

P.  xLix.  Remarques  sur  l'importance  de  la  littérature  jaina. 

P.  cxxxv-cLxi.  —  Note  II.  Renseignements  jainas  sur  Vâkpati 
et  son  patron,  le  prince  Yasovarman  de  Kanauj,  d'après  les  ou- 
vrages suivants  : 

BappabhattisùrLcarita  ; 

P rabandhakosa  de  Ràjasekharasûri  ; 

Prabhâcakacarila,  composé  par  Prabhâcandrasûri  et  revu  par 
Pradyumnasûri  ; 

Tirthakalpa  de  Jinaprabhasûri  ; 

Gâthâsahaarl  de  Samayasundara; 

Vicàraaàraprakarana  de  Pradyumnasûri 
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Pattâvalî  rédigée  en  Samvat  1739  par  Ravivardhanagani. 
Critique  de  ces  documents. 

648 

Histoire  de  la  Vie  de  Hiouen-Thsang  et  de  ses  voyages 
dans  l'Inde,  par  Hoeï-Li  et  Yen-Thsong,  traduite  du 
chinois  par  Stanislas  Julien.  —  Paris,  1853. 

P.  224.  Coutumes  des  Nirgranthas. 

«  Ils  laissent  leur  corps  nu,  et  se  font  une  vertu  d'arracher  leurs 
cheveux.  Leur  peau  est  toute  fendue  et  leurs  pieds  sont  calleux  et 
gercés;  on  dirait  de  ces  arbres  pourris  qui  sont  près  des  rivières.  » 

P.  228-229.  Les  prédictions  du  Nirgrantha  Vajra  au  sujet  du 
retour  de  Iliouen-Thsang  en  Chine. 

649 

Mémoires  sur  les  contrées  occidentales,  par  Hiouen-Thsang, 
traduits  du  chinois  par  Stanislas  Julien.  2  volumes.  — 
Paris,  1857-1858. 

Dans  quelques  passages,  Iliouen-Thsang  parle  des  moines  héré- 
tiques qui  «  vont  nus  »,  c'est-à-dire  des  Jains.  Ces  passages  sont 
les  suivants  : 

Volume  I. 

41         Dans  le  royaume  de  Kapisa,  on  trouve  des  hérétiques 

qui  "  vont  nus  ».  • 

09         Parmi  les  liérétiques  de  l'Inde,  il  en  est  qui  «  n'ont  point 
de  vrtemcnts  et  restent  entièrement  nus  ». 
l()3-irM    A  K)  ou  50  //  au  sud-est  de  Sinihapura  (Panjâb),  «ton 
voit  l'endroit  où  le  fondateur  de  la  secte  hérétique  qui 

porte  (les  vrteinents  i)lancs commença  à  expliquer 

la  loi.  Aujourd*luii,  on  y  voit  une  inscription.  A  côté 

(le  cet  endroit,  on  a  construit  un  temple » 

Iliouen-Tlisaiig  décrit  ensuite  quelques-unes  des 
coutuiiu^s  {\o.s  Jains. 
l\t)4        Dans  U*  royaunu^  de  Vàranasi,  (|uelques  hérétiques  «  con- 
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Pages 

servent  une  touffe  de  cheveux  sur  le  sommet  de  la  tête, 

vont  nus  et  n'ont  aucune  sorte  de  vêtements  ». 
384        Les  hérétiques  qui  vont  nus  «  ont  une  foule  énorme  de 
partisans  à  Vaisâlî  ». 

Volume  II. 

27         Beaucoup  d'hérétiques  nus  habitent  le  mont  Vipula  et 
«  s'y  livrent  aux  plus  dures  austérités  )). 

42        Aux  environs  de  Râjagrha  résidait  un  hérétique  nu  qui 
excellait  dans  l'art  de  la  divination. 

Enfin   Hiouen-Thsang  signale  de  nombreux  héré- 
tiques nus  dans  les  royaumes  suivants  : 

75         Pundravardhana; 

82         Samatata; 

93         Kalinga; 

116        Culya; 

119        Drâvida; 

121        Malakûta. 

649  6/^ 

Si-yu-ki.  —  Buddhtst  Records  qf  the  Western  World, 
Translated  from  the  Chinese  of  Hiuen  Tsiang  bv  S.  Beal. 
2  volumes.  —  Boston,  1885. 

Voici,  en  ce  qui  concerne  les  passages  relatifs  aux  Jains,  la 
concordance  entre  la  traduction  de  St.  Julien  et  celle  de  S.  Beal. 

St.  Julien.  S.  Beal. 

VoL  L  VoL  L 

Pages      41  =  55 

69  =  76 

163-164       =  144-145 

VoL  IL 

354        =         45 

384        =  66 

VoL  ir. 

27        =        158 

42        =        168 

75        ==        195 
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St.  Julien.  S.  Beal. 

Vol.  II.  Vol.  II. 

Pages    82  =  199 

93  =  208 

116  =  227 

119  =  229 

121  =  231 

En  outre,  dans  le  voL  I  de  sa  traduction,  S.  Beal  a  consacré 
une  note  aux  âvetâmbaras,  p.  144,  et  une  autre  aux  Digambaras, 
p.  145. 


2.  —  Histoire  et  tradition  jaina. 

650 

H.-H.  WiLSON.  Dictionary  sanscrit  and  english,  —  Cal- 
cutta, 1819. 

Préface. 

P.  xxxiv-xxxvi.  Courte  notice  sur  Thistoire  du  Jainisme. 

Les  Jains  formeraient  une  secte  issue  du  Bouddhisme  et  dont 
l'origine  remonterait  seulement  aux  premiers  siècles  de  Tère 
chrétienne. 

Les  xii%  xui*  et  xiv*  siècles  constituent  la  belle  époque  du 
Jainisme. 

La  littérature  jaina. 

L'histoire  du  Jainisme,  du  xvi*  au  xviii'  siècle. 

651 

Max  Mùller.  A  historcj  of  ancient  sanskrit  Liierature. 
Second  édition.  —  London,  1860. 

P.  261.    Le  canon  jaina  écrit  vers  le  commencement  du  v* 
siècle  A.D. 
La  légende  de  Mahâvîra. 
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652 

H.  Jacobi.  On  Mahûvîra  and  his  Predecessors  (Indian 
Antiquary,  vol.  IX,  p.  158-163).  —  Bombay,  1880. 

L'identification  entre  Nigantha  Nâtaputta  et  Mahâvîra  est  légi- 
time. 

Les  formes  des  mots  Nigantha  et  Nâtaputta  dans  la  langue  des 
Jains  et  celle  des  Bouddhistes.  De  cette  investigation  linguistique 
il  résulte  que  Nigantha  Nâtaputta  doit  avoir  joué  un  rôle  dans  la 
tradition  bouddhique  la  plus  ancienne. 

Les  doctrines  de  Nâtaputta  et  des  Niganthas  en  général  selon  les 
Bouddhistes.  Ces  doctrines  sont  analogues  à  celles  du  Jainisme. 

Les  opinions  des  autres  Tîrthakas. 

Au  temps  de  Mahâvîra,  les  idées  jainas  étaient  courantes  dans 
l'Inde.  Les  Niganthas  existaient  longtemps  avant  lui.  Mahâvîra 
apparaît  ainsi  comme  le  réformateur  d'une  secte  déjà  existante. 

Le  fondateur  de  cette  secte  fut  vraisemblablement  Pârsva. 
Parmi  les  Tîrthakaras,  lui  seul,  en  effet,  paraît  avoir  été  un  per- 
sonnage historique  ;  les  autres  sont  du  domaine  de  la  fable  et  de  la 
fiction. 

653 

H.  Oldenberg.  Noch  einmal  der  vedische  Kalender  und 
das  Aller  des  Veda  (Zeitschrift  der  deutschen  morgen- 
làndischen  Gesellschaft,  vol.  XLIX,  p.  470-480).  — 
Leipzig,  1895. 

P.  480.  Notice  sur  Pârsvanâtha. 

Les  Jains  regardent  Pârsvanâtha  comme  un  prédécesseur  de 
Mahâvîra  et  placent  son  nirvana  250  ans  avant  la  mort  de  ce 
dernier. 

Pârsvanâtha  peut  ôtre  considéré  comme  un  personnage  histo- 
rique. Ce  fut  sans  doute  un  homme  dont  les  tendances  morales 
et  religieuses  charmèrent  Mahâvîra.  Il  n'y  aurait  nulle  difficulté 
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à  admettre  qu'un  tel  homme  eût  vécu  pendant  la  période  -des 
Brâhma/jtas  ou  à  la  fin  de  cette  époque. 

654 

H.  Jacobi.  Ueber  die  Entstehung  der  Çvetâmbara  und 
Digambara  Sekten  (Zeitschrift  der  deutschen  morgen- 
làndischen  Gesellschaft,  vol.  XXXVIII,  p.  1-42).  — 
Leipzig,  1884. 

I.  Les  sources  digambaras  sur  Torigine  des  âvetâmbaras  : 

1.  La  Râjâvalîkathe,  étudiée  par  M.  Lewis  Rice; 

2.  Le  Bhadrabâhucarita  de  Ratnanandin. 

II.  Les  sources  svctâmbaras  sur  l'origine  des  Digambaras  : 

1.  Le  Kupakîjakauéikâditya  de  Dharmasâgara  ; 

2.  Un  récit  rapporté  par  Devendragani  dans  son  com- 
mentaire sur  ï  Uttarâdhi/ayanasûtra. 

III.  Texte  et  traduction  du  récit  de  Devendra. 

L'ordre  des  Digambaras  (secte  Botika)  aurait  été  fondé 
par  Sivabhûti,  609  ans  après  la  mort  de  Mabâvîra. 

Consid(^rations  historiques  et  critiques  sur  ce  récit  qui 
paraît  inventé  dans  tous  ses  détails. 

IV.  Le  BJiadrahâhucarita, 

Cet  ouvrage  date  de  la  fin  du  xv'  siècle  ou  du  commence- 
ment du  xvI^ 

L'auteur  est  Ratnanandin,  disciple  d*Anantakirti. 

La  langue  de  l'ouvrage. 

Analyse  détaillée  des  quatre  paricchedas. 

D'après  cet  ouvrage,  les  Svetâmbaras  tireraient  leur  ori- 
gine de  la  secte  Ardhaphàlaka. 

Hemaniues  critiques. 

V.  Conclusions  : 

1.  Une  partie  des  moines  jainas  se  dirigea  vers  le  sud  de 
rinde,  sous  la  conduite  de  Bhadrabâhu,  vers  350  av.  J.-C. 
Ces  moines  étaient  soumis  à  des  règles  ascétiques  plus 
sévères  que  leurs  collègues  demeurés  au  pays  d'origine. 
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2.  La  différence  de  morale  et  de  doctrine  entre  l'église  du 
Sud  et  celle  du  Nord,  déjà  manifeste  aux  temps  anciens, 
aboutit  vers  le  commencement  de  l'ère  chrétienne  à  l'anta- 
gonisme qu'on  constate  aujourd'hui  entre  les  Digambaras 
et  les  évetâmbaras. 

3.  Les  deux  sectes  ne  représentent  ni  l'une  ni  l'autre  le 
Jainisme  primitif;  elles  l'ont  modifié  chacune  de  leur  côté. 

VL  Texte  du  Bhadrabâhucarita, 

655 

H.  Jacobi.  ZusâUliches  zu  meiner  Abhandlung  :  Ueber  die 
Entsiehung  der  Çveiâmbara  und  Digambara  Sekten 
(Zeitschrift  der  deutschen  morgenlândisclien  Gesellschaft, 
vol.  XL,  p.  92-98).  —  Leipzig,  1886. 

Origine  de  de  la  secte  Botika  d'après  le  commentaire  de  Hari- 
bhadra  sur  V Avasyakasùtra  (ix*  siècle). 

Comparaison  dé  ce  récit  avec  celui  de  Devendragani. 

Âge  respectif  des  deux  relations. 

Origine  de  la  secte  Botika  d'après  la  niryukti  de  ïAvaéyaka- 
sùtra. 

Cette  secte  n'a  rien  à  faire  avec  les  Digambaras. 

Preuve  tirée  du  Pariéistaparcan  de  Hemacandra. 
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E.  Leumann.  Die  alten  Berichte  oon  den  Schismen  der 
Jaina  (Indische  Studien,  vol.  XVII,  p.  91-135).  — 
Leipzig,  1885. 

Indication  des  textes  relatifs  aux  sept  (resp.  huit)  schismes  de 
l'église  jaina,  savoir  : 

Sthànângasùtra,  III,  7  (cf.  XVI,  275)  ; 
Bhag avait,  V,  9,  33  ; 
Avaàijaka,  VIII,  56-100. 

Étude  spéciale  de  ce  dernier  texte. 

84 
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Notice  particulière  sur  chacun  des  sept  schismes  d  après  le 
commentaire  de  Ilaribhadra  sur  YAvaéyaka,  et  celui  de  âântisûri 
sur  ï  Uttarâdhyat/ana,  avec  références  à  la  Bhagavatî. 

Remarque  sur  le  huitième  schisme. 

Considérations  complémentaires  sur  le  passage  de  VAvaàyaka 
indiqué  plus  haut. 

Appendice  concernant  les  cinq  schismes  des  Digambaras. 
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BhAu  Dâjî.  Merutuncja\s  Therâvali;  or  Genealogical  and 
Succession  Tables,  by  Merutunga,  a  Jain  Pandit  (Jour- 
nal of  the  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic  Society, 
vol.  IX,  p.  147-157).  —  Bombay,  1872. 

Notice  succincte  sur  Merutunga  et  ses  œuvres. 

Analyse  de  la  Thevâoali,  qui  consigne  les  événements  histori- 
ques survenus  depuis  la  mort  de  Mahâvîra  jusqu'à  l'an  Saipvat 
1371.  L'histoire  jaina  occupe  naturellement  la  première  place  dans 
cette  pal.lâvalî. 

Remarques  et  tableau  chronologique  comparatif  d'après  lePra- 
handhacintàmani  de  Merutunga,  le  Kumàrapâlaprabandha  de 
Jinamandanopâdhyàya  et  une  pallàvalî  anonyme. 
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J.  Klatt.  Extracts  J'rom  the  historical  Records  of  the 
J ai nas  (liiAvàii  Antiquary,  vol.  XI,  p.  245-256).  —  Bom- 
bay, 1882. 

Travail  très  important  et  d'un  gros  intérêt  pour  l'histoire  des 
écoles  jainas. 

Il  s'agit  des  paîlâvalîs  des  sectes  Kharatara  et  Tapa,  établies 
d'après  des  ouvrages  inédits,  en  particulier  le  Gurvàoalisàtra  de 
Dharmasâgara. 

Les  éléments  essentiels  de  ces  listes  chronologiques  sont  donnés 
dans  les  tableaux  qui  suivent. 
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I.  Pattâvalî  du  Kharatara  gaccha. 


Noms 


1.  Mahâvtra. 


2.  Sudhannan. 

3.  Jambû. 

4.  Prabhava. 

5.  éavvambhava. 

6.  Yaàobhadra. 

7.  Sambhùtivijaya. 

8.  Bhadrabàhu. 


Époque 


9.  Sthûlabhadra. 


10.  Mahâgiri. 

11.  Suhastiii. 

12.  Susthita. 

13.  Indradinna. 


Ouvrasses 


Mourut    20     ans 
après  Mahâvtra. 
64  ans  après  M. 
75  id. 

98  id. 

148  ans  après  M. 
156         id. 
170         id. 


219  ans  après  M 


Daéacaikâli- 
kasûtra. 


Notes  diverses 

Mahâvtra  eut  onze  dis- 
ciples, dont  le  pre- 
mier fut  Gautama, 
encore  appelé  Indra- 
bhûti,  et  le  cinquième 
Sudharman. 

Le  premier  schisme 
eut  lieu  14  ans  après 
la  mort  de  Mahâvtra, 
avec  Jamâli,  et  le 
deuxième,  2  ans  plus 
tard,  avec  Tisyagupta 
(Prâdeéika). 


(Jpasargaha- 

ras*totra  ; 
Kalpasûtra  ; 
nirvuktis   sur 
10  traités  ca- 
noniques. 


249  ans  après  M. 
265         id. 
313         id. 


Fut  le  dernier  qui  con- 
nut les  14  Pùrcas. 
Les  3%  4*  et  5*  schis- 
mes eurent  lieu  res- 
pectivement 214,  220 
et  228  ans  après  la 
mort  de  Mahâvtra. 


La    secte    Kotika    prit 
naissance  avec  lui. 
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Noms 

14.  Dinna. 

15.  Sinihagiri. 

16.  Vajra. 


17.  Vajrasena. 

18.  Candra. 

19.  Samantabhadra 

20.  Deva    (Vyddha- 

deva). 

21.  Pradvotana. 

22.  Mânadeva. 

23.  Mânatunga. 


24.  Vîpa 


25.  Javadeva. 

26.  Devânanda. 

27.  Vikrama. 

28.  Narasimha. 

• 

29.  Samudra. 

30.  Mânadeva. 

31.  Vibudhaprabha 

32.  Jayànanda. 

33.  Raviprabha. 

34.  Yasobhadra. 

35.  Vimalacandra. 

36.  Deva. 

37.  Nemicandra. 


Époque 


584  ans  après  M. 


Ouvrages 


Sântiftuca. 
Bhahtâmara- 

stotra  ; 

Dhayahara- 

stotra. 


Notes  diverses 


Fondateur  de  la  Vajra 
éâkhâ. 

En  544  après  la  mort 
de  Mahâvlra,  Roha- 
gupta  provoqua  le  6* 
schisme. 

Le  7'  schisme  eut 
lieu  en  584  après  la 
mort  de  Mahàvlra. 

En  609,  origine  des 
Digambaras. 


En  980  après  Mahàvlra, 
rédaction  du  Siddhàn- 
ta.  avec  Devarddhi- 
gani. 


Fondateur  de  la  secte 
Suvihitapaksa. 


Noms 


38.  Uddyotana. 


39.  Vardhamâna. 


40.  Jinesvara. 

41.  Jinacandra. 


4£.  Abhayadeva. 


43.  Jinavallabha. 


44.  Jinadatta 


45.  Jinacandra. 

46.  Jinapati. 

47.  Jinesvara. 


48.  Jinaprabodha, 

49.  Jinacandra. 

50.  Jinakusala. 

51.  Jinapadma. 

52.  Jinalabdhi. 

53.  Jinacandra. 


CHRONOLOGlEi    HISTOIRE  873 

Notes  diverses 

Ce  furent  ses  disciples 
qui  créèrent  les  84 
gacchas  encore  exis- 
tants. 

Le  premier  Sûri'parti- 
culier  à  la  secte  Kha- 
ratara. 


Epoque 

Ouvrages 

SamcegaraA' 
gaédlàpra- 

karana. 

Mourut  en  Sam- 

• 

Pin(;laciéud- 

vat  1167. 

dliidcipra- 

karana ; 

Ganadhara- 

sàrdhaéa- 

taka  ; 

^açjtaéiti,  etc. 

Sam  vat  1132-1211. 

Samdehado- 

Idcali,  etc. 

Samvatll97-1223. 

Sam  vat  1210-1277. 

Samvat  1245-1331. 

Samvat  1285-1341. 

• 

Durgaprabo- 

dliacyâkhyâ. 

Samvat  1326-1 376. 

Samvat  1337-1389. 

Mort  en  Samvat 

1400. 

Mort  en  Samvat 

1406. 

Mort  en  Samvat 

• 

1415. 

Le  célèbre  commenta- 
teur des  AAgas. 

Fondation  de  la  Madhu- 
kharatara  éâkhâ. 


En  Samvat  1204,  la  Ru- 
drapalUyakharatara 
sâkhâ  fut  fondée  par 
J  inaéekharâcâry  a. 


En  Samvat  1331,  fon- 
dation de  la  Laghu- 
kharatara  sâkhâ  par 
Jinasimhasûri. 
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Noms 


54.  Jinodaya. 


55.  Jinarâja. 

56.  Jinabhadra. 


57.  Jinacandra. 

58.  Jinasamudra. 

59.  Jinahamsa. 


60.  Jinamânikya 

61.  Jinacandra. 


62.  Jinasimha. 

63.  Jinarâja. 


64.  Jinaratna. 

65.  Jinacandra. 

66.  Jinasaukhva, 
07.  Jinabhakti. 

68.  Jinalàhha. 

69.  Jinacandra. 

70.  Jinaharsa. 
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Époque  Onvraj^s 

Samvat  1375-1432. 


Mort  en  Samvat 

1461. 
Mort  en  Samvat 

1514. 

Samvatl487-1530. 
Samvat  1506-1555. 
Samvat  1524 -1582 


Samvat  1549-1612. 
Samvat  1595-1670. 


Samvat  1615-1674. 
Samvatl647-1699. 


Mort  en  Samvat 

1711. 
Mort  en  Samvat 

1763. 
Samvat  1739-1780. 
Samvat  1770-1804. 
Samvat  1784-1834. 
Samvat  1809-1856. 
Nommé  Suri   en 

Samvat  1856. 


Jainardjtt 
commentaire 

sur  le 
Nai^adhiiin. 


Notes  diverseB 

En  Saipvat  14S2,  Dhar- 
mavallabhagani  fonde 
la  Vegadakharatara 
éàkhâ. 


Jinavardhanasùri  fonde 
la  Pippalakakharatara 
éàkbâen  Samvat  1474. 


En  Samvat  1564,  fon- 
dation de  rÂcàrytya- 
kharatara  ààkhà  par 
éàntisâgara. 

On  dit  qu'il  convertit 
l'empereur  Akbar  à 
la  religion  jaina. 
En  Samvat  1621. 
Bhâvaharsopàdhyàya 
fonde  la  Bhâvahar- 
slyakharatara  éàkhà. 

Jinasàgarasùri  fonde  en 
Samvat  1686  la  Lagh- 
vâcâryiyakharatara 
sâkhà  ;  —  et  Hangavi- 
jayagani  la  Rangavi- 
jayakharatara  ââkhà 
en  Samvat  1700.  De 
cette  dernière  secte 
se  détacha  la  érlsâ- 
riyakharatara  ààkhà. 
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II.  Pattàvalî  du  Tapa  gaccha 

A  part  quelques  légères  différences,  la  liste  de  la  secte  Tapa  est . 
semblable  à  la  précédente  jusqu'à  Uddyotana  inclusivement.  Puis 
la  série  des  maîtres  jainas  continue  de  la  sorte  : 


Noms 


36.  Sarvadeva. 


37.  Deya  (Rûpasrî). 

38.  Sarvadeva. 

39.  Yaéobhadra    et 

Neraicandra. 

40.  Municandra. 


Époque 


41.  Ajitadeva. 

42.  Vijayasimha. 

43.  Somaprabha  et 

Maniratna. 

• 

44.  Jagaccandra. 

45.  Devendra. 


46.  Dharmaghosa. 


47.  Somaprabha. 

48.  Somatilaka. 

49.  Devasundara. 

50.  Somasundara 


Ouvrages 


Mort  en  Samvat 
1327. 

Mort  en  Samvat 
1357. 

Samvat  1310-1373. 

* 

Samvat  1355-1424. 
Né     en     Samvat 

1405. 
Samvatl430-1199. 


Auteur  de 
plusieurs  com- 
mentaires. 
Auteur  de 
divers  stavas 
et  stotras. 


Notes  diverses 

Samvat  1029,  Dhana- 
pàla  compose  son  dic- 
tionnaire. 

Samvat   1096,    mort 
de  éântisùri. 


Samvat  1135,  mortd'A- 
bhayadeva,  le  célèbre 
commentateur. 

Municandra  eut  pour 
disciple  Devasûri 
(Samvat  1143-1226), 
auteur  du  Syâdcâda- 
ratnâkara. 
A  la  même  époque 
vécut  Hemacandra 
(Samvat  1145-1229). 


Fondateur 
gaccha. 


du     Tapa 
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Noms 


51.  Munisundara. 


58.  Ratnasekhara. 


53.  Laksmtsâgara. 

54.  Sumatisâdhu. 

55.  Hemavimala. 

56.  Ânandavimala. 

57.  Vijayadâna. 

58.  Hiravijaya. 

59.  Vijayasena. 

60.  Vijayadeva. 

61.  Vijayaprabha. 


Epoque 
Sam  vat  1436-1503. 


Samvat  1457-151 7. 


Né    en     Samvat 
1464. 


Sam  vat  1547-1 596. 
Samvat  1553-1622. 
Samvatl583-1652. 
Samvat  1604-1671. 
Samvat  1634-1713. 
Né  en  Samvat 
1677. 


Ouvrages 

Upacieéarat' 
ndh'ara,  etc. 

Acârapra- 
dipa   et   plu- 
sieurs com-  \ 

mentaires. 


Notes  diverses 


En  Samvat  1508,  on- 
gine  de  la  secte  Lun- 
kà  ou  Lumpâka. 
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J.  Kl  ATT.  Eine  apokryphe  Pattâvali  der  Jalnns  (Fest- 
gruss  an  Otto  von  Bôhtlingk,  p.  54-59).  —  Stuttgart, 

1888. 

Étude  analytique  et  critique  du  Yugapradhànascarùpa,  un 
petit  ouvrage  en  88  strophes  prâkrites,  sur  lequel  Kalyâna  écrivit 
un  commentaire  sanskrit  en  Sanivat  1685. 

Le  Yiif/apradhànasrarùpa  contient  des  données  chronologiques 
sur  141  patriarches  jainas.  Mais  49  (rcsp.  48)  seulement  parmi 
ceux-ci  appartiennent  à  l'histoire.  Les  autres  ne  sont  indiqués 
qu'à  titre  prophétique. 

Voici  la  liste  des  premiers  : 


Noms 


1. 

Sudharman. 

2. 

Jambû. 

3. 

Prabhava. 

4. 

éayyambhava. 

5. 

Yasobhadra. 

6. 

Sambhùtivijaya 

7. 

Bhadrabâhu. 

Date  du  nirvana 

20  ans  après  le  nirvana  de  Mahàvlra. 

64  — 

75  — 

98  - 

148  — 

156  - 

170  — 
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Noms 

Date  du  nirvftça 

8. 

Sthûlabhadra. 

215 

ans  après  le  nirvana  de  Mahàrlra. 

9. 

Mahâgiri. 

245 

— 

10. 

Sahastin. 

291 

— 

11. 

Gunasundara. 

335 

— 

12. 

éyâmàrva  (—  Kàlakâcârva). 

376 

— 

1.3. 

Skandila. 

414 

— 

14. 

Revatiraitra. 

450 

— 

15. 

Aryadharma. 

24 

Samvat. 

(A  cette  époque  vivait  Kàlakâcârva,  le  vainqueur  de  Gardabhilla.) 

16. 

Bhadragupta. 

63 

Sarnvat. 

17. 

érigupta. 

78 

— 

18. 

Vajra,  le  dernier  daéapùrvin. 

114 

— 

19. 

Ârvaraksita. 

•                    • 

127 

— 

20. 

Durbalikâpusyamitra. 

147 

— 

21. 

Vajrasena. 

150 

— 

22. 

Nâgahastin . 

219 

— 

23. 

Revatîmitra. 

278 

— 

24. 

Simha. 

• 

356 

— 

25. 

Nàgârjuna. 

434 

— 

26. 

Bhùtadinna. 

513 

— 

27. 

Kâlakâcârya. 

524 

— 

28. 

Satyamitra. 

531 

— 

29. 

Hârillasùri. 

585 

— 

30. 

Jinabhadragani. 

645 

— 

31. 

Umâsvàti. 

720 

32. 

Pusvamitra. 

780 

— 

33. 

Sambhûtisiiri. 

829 

— 

M. 

Mâdharasambhùti. 

• 

889 

— 

35. 

érîdharmasvàmin . 

923 

— 

36. 

Jyes^hài'igasùri. 

1000 

— 

37. 

Phalgumitra. 

1049 

— 

38. 

Dharmaghosa . 

1127 

39. 

Vinayamitra. 

1213 

40. 

éllamitra. 

1292 

— 

41. 

Revatîmitra. 

1370 

— 

42. 

Sumanimitra. 

• 

1448 

43. 

Arihamitra. 

1493 

— 

44. 

Pàdivayasûri. 

1502 

45. 

Visnumitra. 

•  • 

1547 

— 

46. 

Harimitra. 

1597 

47. 

§andilasvàmin. 

1627 

— 

48. 

Jinapatisvàmin. 

1667 

— 

49. 

Jinacandrasûri. 
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R.  HoERNLE.  The  Pattavali  or  List  of  Pontiffs  of  the 
Upakesa-Gachchha  (Indian  Antiquary,  vol.  XIX,  p.  233- 
242).  —  Bombay,  1890. 

Cette  paîtâvalî  est  empruntée  à  lAjhânatimirahhâskara,  un  ou- 
vrage hindi  sur  le  Jainisme,  par  Atmàrâmajî  Anandavijayaji, 
pontife  de  la  Vijaya  sàkhâ,  fondée  du  Tapa  gaccha  par  Vijaya- 
simhasùri. 

Les  adhérents  laïques  de  l'Upakésa  gaccha  s'appellent  Oswâls. 
Ils  constituent  une  des  principales  castes  commerçantes  du  Râj- 
putâna.  Ils  tirent,  dit-on,  leur  nom  de  la  ville  d'Osanagari,  en. 
Mârwâr,  où  se  trouve  un  ancien  temple  de  Mahdvira. 

La  liste  des  pontifes  établie  par  la  paîîâvali  remonte  jusqu'à 
Pârsvanâtha  et  comprend  les  noms  suivants  : 

1.  éubhadatta,  disciple  de  Pârsvanâtha. 

2.  Haridatta. 

3.  Âryasamudra. 

4.  Le  ganadhara  Kesin. 

5.  Svayamprabhasùri.  Résumé  de  la  légende  à  son  sujet. 

6.  Ratnaprabhasûri,  qui  mourut  84  ans  après  Mahâvîra. 

7.  Yaksadeva. 

8-32.  Succession,  cinq  fois  répétée,  de  : 

Kakkasûri, 
Devaguptasûri, 
Siddhasûri, 
Ratnaprabhasûri, 
et  Yaksadevasûri, 

parmi  lesquels,  le  dix-septième  maître,  un  Yaksadevasûri,  mou- 
rut 585  ans  après  Mahâvira. 
33-74.  Succesi^ion,  quatorze  fois  répétée,  de  : 

Kakkasûri, 
Devaguptasûri, 
et  Siddhasûri. 
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Dans  cette  liste,  les  maîtres  suivants  sont  spécialement  men- 
tionnés : 

40.  Devagupta,  Samvat  995. 

42.  Kakkasùri,  auteur  du  Paàcapramâna, 

43.  Devagupta,  Samvat  1072,  composa  le  Navapadapraka- 

rana, 

49.  Devagupta,  Samvat  1108. 

51.  Kakkasùri,  id.  1154. 

54.  id.  id.  1252. 

65.  Siddhasûri,      id.  1330. 

66,  Kakkasùri,  id.  1371,  auteur  du  Macchaprahandha . 
61.  Devagupta,  id.  1409. 

68.  Siddhasûri.  id.  1475. 

69.  Kakkasùri,  id.  1498. 

70.  Devagupta,  id.  1528. 

71.  Siddhasûri,  id.  1565. 

72.  Kakkasùri,  id.  1595. 

73.  Devagupta,  id.  1631. 

74.  Siddhasûri,  id.  1655. 
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R.  HoERNLE.  Two  Pattavalis  of  the  Sarasvati  Gachchha 
of  the  Digambara  Jains  (Indian  Antiquary,  vol.  XX, 
p.  341-361).  —  Bombay,  1891. 

Introduction. 

Etude  des  manuscrits  renfermant  ces  paîtâvalls. 

Le  manuscrit  A  commence  par  une  introduction  en  vers  rappe- 
lant les  anciens  pontifes  depuis  Mahàvîra  jusqu'à  Bhadrabâhu  II. 
Il  donne  ensuite  la  liste  des  pontifes  de  la  secte  Sarasvati  jusqu'au 
108%  Bhuvanakîrti  (Sanivat  1840). 

La  pattàvali  du  manuscrit  B  s'arrête  au  102«  pontife,  Mahen- 
drakîrti  (Samvat  1938). 

Les  deux  manuscrits  ont  une  liste  commune  jusqu'au  87'»pontife 
(Sanivat  1572-1581).  Ensuite  A  donne  la  série  des  maîtres  appar- 
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tenant  à  la  ligne  de  Nâgar,  et  B  celle  des  maîtres  de  la  section  de 
Chitor. 

Le  Sarasvati  gaccha  est  encore  connu  sous  le  nom  de  Kunda- 
kunda  anvaya.  Pourtant  le  fondateur  en  fut,  non  pas  Kundakunda, 
mais  Màghanandin.  C'est  pourquoi  la  secte  s'appelle  aussi  Nandi 
gaccha  ou  Nandi  âmnâya.  Enfin,  elle  est  également  désignée  par 
les  termes  de  Balâtkdra  gana  et  de  Pàrijàta  gaccha.  Elle  est  une 
branche  du  Mùlasangha,  c'est  à-dire  de  la  communauté  fondée  par 
Mahàvira  lui-même  (Digambaras). 

Indications  sur  d'autres  pattâvalîs  digambaras. 

Texte  et  traduction  de  l'introduction  à  la  paUâvalî  A. 
Liste  des  maîtres  de  la  secte  Sarasvati. 
Cette  liste  comprend  : 

1°  La  série  commune  aux  deux  paîlàvalis; 
2°  La  section  de  Nâgar  : 
3°  La  section  de  Chitor. 

Dans  chacune  de  ces  trois  parties,  le  nom  des  différents  maîtres 
est  accompagné  de  données  chronologiques  détaillées  et  précises 
et  de  remarques  variées. 

Index  des  noms  des  pontifes. 

Notes. 

1.  Chronologie.  —  Étude  critique  des  données  chronologiques 
contenues  dans  l'introduction  à  la  pattâvalî  A. 

2.  Histoire  de  Vikrama.  —  D'après  cette  même  introduction, 
Vikrama  serait  né  en  470  de  l'ère  de  Mahàvira  et  serait  monté  sur 
le  trône  à  l'âge  de  24  ans. 

3.  Sur  le  titre  de  Bhattàraka.  —  Ce  titre  aurait  été  conféré  au 
pontife  Padmanandin  en  Sanivat  1375. 
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R.  IIoERNLE.  Threcfurther  Pattacalis  of  the  Digambaras 
(Indian  Antiquary,  vol.  XXI,  p.  57-84).  —  Bonibay, 
1892. 
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Introduction. 


Ces  trois  nouvelles  pattâvalîs,  désignées  par  les  lettres  C,  D,  E, 
sont  du  même  genre  que  les  deux  précédentes,  A  et  B,  publiées 
par  M.  Hoernie. 

La  comparaison  entre  eux  de  ces  cinq  documents  prouve  qu'il 
y  eut  deux  traditions  distinctes  parmi  les  Digambaras,  relative- 
ment à  la  succession  de  leurs  pontifes. 

EIn  effet,  les  paUâvalis  diffèrent  entre  elles  sur  plusieurs  points. 

1.  La  période  de  683  ans  qui  suivit  la  mort  de  Mahâvira  est 
subdivisée  d'une  façon  diverse  suivant  l'une  ou  l'autre  des  tradi- 
tions. Les  patlâvalîs  A  et  C  représentent  l'une  de  ces  traditions, 
et  la  paUâvalî  E  la  seconde. 

2.  La  tradition  dont  témoignent  A  et  C  paraît  être  la  seule  au- 
thentique. Il  en  résulte  qu'avant  Bhadrabâhu  !«»■  la  communauté 
jaina  devait  être  indivise.  La  scission  entre  les  Digambaras  et  les 
àvetâmbaras  dut  se  produire  vers  Samvat  136  ou  139.  Ensuite, 
avec  Mâghanandin,  les  Digambaras  se  partagèrent  en  quatre 
sectes. 

3.  Une  autre  différence  importante  consiste  dans  la  désignation 
variée  des  résidences  des  pontifes  digambaras.  Un  tableau  indique 
ces  résidences  diverses  d'après  les  paltâvalîs  A,  B  et  D  d'une  part, 
E  d'autre  part,  et  enfin  C. 

4.  La  succession  des  pontifes  est  relatée  de  deux  façons  :  par  A, 
B  et  D  d'un  côté,  et  de  l'autre  par  C  et  E. 

5.  Enfin,  on  constate  une  différence  dans  les  dates  en  comparant 
les  recensions  A  et  D  avec  |a  recension  C. 

Pattâvalî  c. 

Celte  pattâvalî  commence  par  une  introduction  relatant  les 
maîtres  jainas  avant  la  constitution  de  la  secte  Sarasvatî.  La  liste 
chronologique  qu'elle  renferme  s'étend  de  Bhadrabâhu  II  (Sam- 
vat 4)  à  Subhacandra  (Samvat  1450). 

Texte  et  traduction  de  l'introduction  à  cette  pattâvalî. 
•Tableau  de  la  succession   des   pontifes  du  Sarasvatî   gaccha 
d'après  cette  pattâvalî. 
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Pattàvalî  D. 

Indication  des  principales  divergences  entre  cette  paUâvaii  et 
les  autres. 

Tableau  de  la  succession  des  pontifes  suivant  cette  pattâvali, 
mais  seulement  d'après  les  passages  où  elle  diffère  de  A  et  de  E. 

Pattàvalî  E. 

Texte  et  traduction  de  l'introduction. 

Liste  générale  des  pontifes,  depuis  Bhadrabâhu  III  (Sauivat  104) 
jusqu'à  Prabhâcandra  (Sanivat  1571). 

Appendice. 

1.  Notice  sur  un  manuscrit  du  Vikramaprabandha,  Cet  ouvrage 
est  identique  au  Pahcadandachattraprabandha  publié  par  Weber. 

2.  Note  sur  le  Niiisâva  et  l'auteur  de  cet  ouvrage,  Indranandin, 
qui  dut  vivre  entre  1524  et  1565  a.d. 
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J.  Klatt.  Tlie  Samachari-Satakam  of  Samayasundara 
and  Pattacalis  of  tlie  Anchala-Gachchha  and  other 
Gachc/ihas,  Revised  with  additions  by  E.  Leumann  (In- 
dian  Antiquary,  vol.  XXIII,  p.  169-183).  —  Bonnbay, 
1894. 

I.    Tue  SÀMÂCHÂRÎ-éATAKAM. 

Le  Sâmôcâriàataka  fut  composé  en  Samvat  1672,  par  Samaya- 
sundaragani,  disciple  de  Sakalacandra,  lui-même  disciple  de 
Jinacandrasûri  (Sanivat  1612-1670),  du  Brhatkharatara  gaccha. 

L'ouvrage  est  divisé  en  5  prakâ:<as  et  100  chapitres.  Il  est  encore 
désigné  sous  le  nom  de  Prasnottarasaia, 

Un  assez  grand  nombre  de  chapitres  portent  un  titre.  Un  des 
plus  importants  relate  la  discussion  survenue  en  Sarpvat  1617, 
entre  Jinacandrasûri  et  Dharmasàgara,  à  Anahilvâd-Pâîan.  Ce 
chapitre  rappelle  une  série  de  gacchas  et  de  mai  très  jainas,  et 
énumère  17  pattâvalîs. 


CHRONOLOGIE,     HISTOIRE  383 

a 

Les  autres  chapitres  mentionnent  également  des  auteurs  et  des 
ouvrages,  dont  la  liste  est  donnée  par  Klatt  suivant  l'ordre 
alphabétique. 

II.  Pattâvalî  of  THE  Anchala-gachchha. 

Cette  pattâvalî  concorde  avec  celles  des  sectes  Tapa  et  Kharatara 
jusqu'au  35*  pontife,  Uddyotanasûri. 

Les  36«  et  37«  pontifes  furent  Sarvadevasûri  et  Padmadevasûri, 
tous  deux  disciples  d'Uddyotana. 

La  liste  continue  ensuite  jusqu'au  83^  pontife,  Vivekasâgarasûri 
Samvat  1940  =  a.d  1884). 

III .  Pattâvalî  of  the  Goyaraksha-sàkhà. 

Après  Bhâvasâgara  (Sanivat  1560  1583),  61«  (62«)  pontife  de  l'An- 
cala  gaccha,  la  secte  Goyaraksa  commence  avec  Sumatisâgara 
(63*^)  pour  se  continuer  jusqu'à  Gulàbasâgara  (75*^). 

IV.   Pattâvalî  of  the  Tapà-gachchha. 

Liste  des  différentes  paltàvalîs  de  cette  secte,  savoir  : 

1.  Gurvàvall  de  Munisundarasûri,  Sainvat  1466. 

2.  Dernier  chapitre  du  Kriyâratnasamuccat/a  de  Gunaratna- 

sûri,  Saijivat  14G6. 

3.  Gurvàvalimtra  de  Dharmasâgara,  Sanivat  1629. 

4.  Le  même  ouvrage  revisé   par  ordre   de  Hîravijayasûri, 

Samvat  1648. 

5 .  La  pattâvalî  contenue  dans  le  Hîvavijaya-caritra  (sarga IV) 

de  Devavimala. 

6.  Guroâvalî  de  Jayavijayagani,  Samvat  1680. 

7.  Pai(âvallsâroddhàra  de  Ravivardhanagani,  Sanivat  1739- 

1749. 

V.  Pattâvalî  of  the  Vijayânanda-gachchha. 

AVijayasena  (mort  en  Sainvat  1671),  59*^ pontife  de  la  secteTapâ, 
est  donné  comme  successeur  Vijayatilakasûri,  sous  lequel  trois 
nouvelles  sectes  secondaires  prirent  naissance  :  le  Poravâda  gac- 
cha, rOsavàla  gaccha  et  le  Sagara  mata. 
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Le  Poravâda  gaccha,  depuis  Vijayânanda  (mort  en  Saipvat  1717) 
jusqu'à  Sûrendrasûri  (Samvat  1908),  compte  onze  maîtres. 

VI  .     PaTTÂVALÎ  OF  THE  ViJAYA-SÀKHÂ. 

Après  Vijayadeva,  60-*  sûri  de  la  secte  Tapa,  sont  cités  huit 
maîtres,  jusqu'à  Vijayarâjasûri  (Sanivat  1940). 

VII.    PaTTÀVALÎ  OF  THE  VlMALA-GACHCHHA. 

La  secte  prit  naissance  avec  Hemavimala,  55»  pontife  du  Tapa 
gaccha.  Il  fut  suivi  par  Saubhâgyaharsasûri  (Sarpvat  1583),  qui 
eut  lui-même  six  successeurs. 

VIII.  PaTTÂVALÎ  OF  THE  Pârsvachandra-gachchha. 

La  paliàvalî  de  cette  secte,  encore  appelée  Nâgapurîya-Tapâ, 
est  analogue  à  celle  du  Tapa  gaccha  jusqu'au  40^  pontife.  Muni- 
candra. 

A  Municandra  succéda  Devasûri  !Sauivat  1143-1226),  puis 
26  autres  suris. 

IX .  Note  on  an  inscribbd  Statue  of  Pârsvanâtha. 

Texte  et  traduction  d'une  inscription  datée  Samvat  1503  et 
rappelant  la  consécration  d'une  statue  en  bronze  de  Pârsvanâtha 
par  Udayacandrasûri,  disciple  de  éâlibhadrasûri,  du  Jirâpalll 
gaccha. 

Cette  secte  Jirâpalll  ou  Jirâula  fut  fondée  par  Sarvadevasûrî  en 
Samvat  994  ou  1109. 

664 

[AtmâràmajÎ  Ânandavijayajî.  Genealogical  Tree  illustrai- 
ing  tlie  C/ironology  of  tlie  Jain  Religion,  and  ail  its 
dicisions  and  siibdicisions,] 

Ce  tableau  chronologique  en  couleurs  a  été  communiqué  par 
M.  Iloernle  à  la  Société  asiatique  du  Bengale,  en  février  1889. 
[WoiT  Proceedings  o/thcAsiatic  Society  of  Bengal,  1889,  f,  131.) 
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J.  Kl  ATT.  Spécimen  of  a  liierary-bibliographical  Jaina- 
Onomasticon.  —  Leipzig,  1892. 

Préface  de  Weber  sur  l'étendue  qu'aurait  eue  Touvrage  de  Klatt, 
une  fois  achevé. 

Notices  biographiques  et  bibliographiques  sur  les  auteurs  sui- 
vants : 


Abhavadevasûri. 

Umâsvâti. 

Haribhadrasûri. 

nadatta. 

naprabha. 

nabhadra. 

naktrtisûri. 

nakusalasuri. 

nagatisûri. 

nagunaprabhasûri . 

nagunasundara. 

nacandra. 

natilaka. 

nadâman. 

nadâsa . 

nadeva. 

nadhara. 

nadharma. 

nanandin. 

napati . 

napadma. 

napâla. 


J  i  napâlopâdhy  â  va . 

Jinaprabodha. 

Jinabhakti. 

Jinabhata. 

Jinamandana. 

Jinamahendra. 

Jinamânikva. 

Jinamukti. 

Jinamuni. 

Jinanieru. 

Jinaranga. 

Jinaratnasùri. 

Jinarâja. 

Jinalabdhi. 

Jinalàbha. 

Jinavardhanasûri. 

Jinavannan. 

Jinavallabha. 

Jinavijaya. 

Jinasekhara. 

Jinasamudra. 

Jinasamuddha. 

Jinasarvasûri. 


Jinasàgara. 
Jinasimha. 

• 

Jinasundara. 

Jinasùri. 

Jinasena. 

Jinasaukhya. 

Jinasaubhâgya. 

Jinahamsa. 

• 

Jinaharsa. 

• 

Jinahita. 

Jinânanda. 

Jinendra. 

Jineévara. 

Jinodaya. 

Jltadhara. 

Jltavijaya. 

Jîva. 

Jtvakalasa. 

Jîvadeva. 

Jtvana. 

Jivaranga. 

Jîvarâja. 


A  partir  de  Jinabhadra,  jusqu'à  la  fin,  on  trouve  en  outre  des 
notices  sur  les  ouvrages  jainas  dont  les  titres  sont  compris  dans 
la  série  alphabétique  Jina°-Jîva'', 
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J.  Klatt.  Spécimen  eines  Jaina-Onomastikons.  —  Berlin, 
1892  (Sitzungsbericlitc  der  Kôniglich  Preussischen  Aka- 
demie  der  Wissenscliaften). 

Première  rédaction  de  l'ouvrage  précédent. 
Contient  seulement  les   notices  relatives  à  Abhayadevasûri, 
Umâsvâti,  Ilaribhadrasûri,  Jinadatta,  Jinaprabha  et  Jinabhadra. 


3.  —  Chronologie,  Histoire  générale. 

666 

J.   Prinsep.  Essarjs  on  indian  Aniiquities,   with  useful 
tables,   lulited  by  K.  Thomas.  2  volumes.  —  London, 

1858. 

VoujxME  II.  Useful  TABLES. 

P.  165  166.  Note  sur  1  ère  de  Mahâvîra  (569  av.  J.-C;  512  avant 
1  ère  de  Vikramâditya),  usitée  par  les  Jains  dans  quelques  contrées 
de  rinde. 

Mention  d'une  ère  de  Pârsvanàtha,  d'ailleurs  douteuse. 
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A.  Cunningham.  Book  qf  indian  Eras.  —  Calcutta,  1883. 

P.  5.  L'ère  de  Mahâvîra  a  dû  être  en  usap:e  parmi  les  Jains  k 
une  époque  ancienne,  probablement  au  temps  d'Asoka. 

P.  37.  La  mort  de  Mahâvîra  eut  lieu,  selon  les  Digambaras, 
605  ans  avant  Vikrama,  et,  selon  les  Svetâmbaras,  470  ans  avant 
le  même  Vikrama.  C'ettc  dernière  date,  soit  527  av.  J.-C,  est  la 
plus  généralement  admise. 

P.  i\).  Les  données  des  livres  jainas  relatives  à  l'ère  de  Vikrama. 
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G.  BûHLER.  Pushpamitra  or  Pasiiyamiira?  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  II,  p.  362-363).  —  Bombay,  1873. 

Texte  et  traduction  de  trois  gâthàs,  respectivement  de  Meru- 
tunga,  Dharmasâgara  et  Jayavijayagani,  relatifs  à  la  chronologie 
jaina,  et  d'après  lesquels  470  ans  se  seraient  écoulés  entre  la  mort 
de  Mahâvîra  et  l'avènement  de  Vikrama. 
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E.  Thomas.  Jainism  (Indian  Antiquary,  vol.  VIII,  p.  30- 
31).—  Bombay,  1879. 

Note  sur  l'antériorité  du  Jainisme  par  rapport  au  Bouddhisme. 

Les  Jains,  évetâmbaras  et  Digambaras  tout  à  la  fois,  placent  la 
mort  de  Mahâvîra  en  526-527  av.  J.-C.  Cette  date  est  confirmée 
par  plusieurs  listes  dynastiques. 

D'autre  part,  la  date  de  la  mort  du  Buddha  est  fort  controversée. 
Celle  qui  est  acceptée  le  plus  généralement  est  543  av.  J.-C.  Mais 
cette  détermination  enveloppe  plus  d'une  erreur.  En  1854,  Cun- 
ningham  proposa  477  av.  J.-C.  Ensuite,  s'étant  rallié  à  Thypothèse 
de  Colebrooke  qui  fait  du  Buddha  un  disciple  de  Mahâvîra,  il  rec- 
tifia cette  date  en  478  av.  J.-C. 

Depuis  lors  l'hypothèse  de  Colebrooke  a  été  confirmée  par 
plusieurs  témoignages  importants,  entre  autres  un  passage  de  la 
Bhagavati. 

La  môme  note  est  aussi  insérée  dans  les  Proreodinf/s  of  thu  Asiatîc  Society 
o/Benr/al,  1879,  p.  1-4. 
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K.-B.  Pâthak.  The  Date  of  Mahâvîra' s  Nirvana,  as  de- 
termined  in  Saka  1175  (Indiiin  Antiquary,  vol.  XII, 
p.  21-22).  —  Bombay,  1883. 

Etude  d'un  passage  du  Srâvakâcâra,  également  appelé  Mâgha- 
nandisrâvakâcâra,  parce  que  Mâghanandin  en  écrivit  le  premier 
chapitre. 
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D'après  ce  passage,  ïhte  âaka  commença  605  ans  après  la  mort 
de  Mahâvira.  Celle-ci  eut  donc  lieu  en  527  av.  J.-C.  C'est  préci- 
sément la  même  date  qu  admettent  les  âvetâmbaras  du  Nord. 
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K.-B.  Pâthak.  a  Passage  in  the  Jain  Haricamsa  relat- 
ing  to  the  Guptas  (Indian  Antiquary,  vol.  XV,  p.  141- 
143).  —  Bombay,  1886. 

Le  Ilarioanisa  fut  composé  en  âaka  705  par  Jinasena.  Citation 
du  colophon. 

Texte  et  traduction  du  passage  LX,  83-88,  d  après  lequel  les 
Guptas  auraient  commencé  de  régner  720  ans  après  la  mort  de 
Mahâvîra,  soit  vers  193-194  a.  d. 

Note  de  M.  Fleet.  Si  Ton  admet  que  Tère  Gupta  ait  commencé 
en  319-320  a.d.,  le  calcul  de  Jinasena  donne  la  date  de  401-400 
av.  J.-C.  pour  le  nirvana  de  Mahâvira. 
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J.-F.  Fleet.  Ttoo  Passages  from  the  Acharatika  (Indian 
Antiquary,  vol.  XV,  p.  188).  —  Bombay,  1886. 

Citation  de  deux  passages  de  \Acàra(îkâ  (commentaire  sur 
ÏAcârângamtra),  d'après  lesquels  l'auteur,  éîlânka,  considère 
comme  identiques  les  ores  Gupta  et  Saka. 
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P. -G.  MuKiiAHji.  An  independent  hindu  view  of  buddhist 
Chronologg  (Indian  Antiquary,  vol.  XXXII,  p.  227-233). 
—  Bombay,  1903. 

L'auteur  utilise  des  documents  jainas  pour  fixer  quelques  dates, 
entre  autres  les  suivantes  : 

Mort  du  Buddha 543  av.  J.-C. 

Date  de  Candragupta.  380-375  av.  J.-C. 

Avènement  d'Asoka. .     entre  329  et  325  av.  J.-C. 
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A.-M.  BoYER.  L'époque  de  Kaniska  (Journal  asiatique, 
IX«  Série,  Tome  XV,  p.  526-579).  —  Paris,  1900. 

La  quatrième  partie  de  ce  mémoire  est  consacrée  à  Tétude,  au 
point  de  vue  graphique,  de  quelques  inscriptions  jainas  de 
Mathurâ. 

Cet  examen,  s'ajoutant  aux  indications  fournies  par  les  docu- 
ments chinois  et  la  numismatique,  permet  à  l'auteur  de  conclure 
que  Kaniska  commença  de  régner  vers  la  fin  du  i®''  siècle  de  l'ère 
chrétienne. 
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V.-A.  Smith.  The  Kushân,  or  Indo-Scythian,  Period  of 
Indian  History,  B.  C,  165  to  A.  D,  320  (Journal  of  the 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for 

'    1903,  p.  1-64).  —  London,  1903. 

Ce  mémoire  contient  la  liste  complète  des  inscriptions  des  rois 
indo-scythes. 
Voici  la  série  des  inscriptions  jainas  : 


1 
2 
3 
4 

0 

6 
7 
10 
11 
12 
13 
15 
16 
17 
18 
19 
20 


Année 

4 

5 

5 

5 

5 

7 

9 
15 
18 
18 
18 
19 
20 

20(?) 
22 

22  (?) 
25 


Roi 


Kaniska. 
id. 
id. 


Localité 

Mathurâ. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
Eàmnagar. 
Mathurâ. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
id. 
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22 

23 

24 

26 

28 

29 

30 

32 

37 

39 

40 

41 

44 

45 

46 

47 

49 

50 

54 

58 

59 

60 

61 

63 

64 

65 

66 

67 

C8 

69 

70 

71 


Année 

29 

29(?) 
31 
32 
35 
39 
44 
45 
48 
50 
50 

50(?) 
52 
54 
57 
60 
62 
62 
74 
79 
80 
81 
83 

85  (?) 
86 
87 
S7 
90 
93 
98 
î»8 
299 


Roi 

Huviska. 
id. 


Huviska. 

• 

id. 
id. 
id. 


Huviska. 


Vàsudeva. 
Vûsudeva 


Vàsudeva 


Vûsudeva, 
id.(?) 


Localité 

Matburà. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

Ràmnagar. 

Mathurà. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

Ràmnagar. 

Mathurà. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 

id. 


D'après  l'auteur,  la  date  de  ces  inscriptions  serait  fixée  selon 
l'ère  Laukika,  ou  ère  populaire.  On  aurait  ainsi  la  concordance 
suivante  : 


Inscriptions 

I^nkika 

Kaliyn^a 

A.D. 

4 

[33101 

3229 

128-189 

98 

(:^2J98 

3328 

222-223 

De  la  sorte,  ravènenient  de  Kaniska  aurait  eu  lieu  vers  Tan 

125  A.D. 
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Une  note  complémentaire  à  cet  article  est  donnée  par  l'auteur  dans  le 
Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  for  1905,  p.  151-152.  ' 
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R.-G.  Bhandarkar.  A  Peep  into  the  early  History  of 
India  Jrom  the  Joundation  of  the  Maurya  Dynasty  to 
the  f ail  of  the  Impérial  Gupta  Dynasty  —  B.  C,  322- 
circa  500  A,D.  (Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the 
Royal  Asiatic  Society,  vol.  XX,  p.  356-408).  —  Bombay, 
1902. 

P.  395-396.  On  ne  possède  que  trois  inscriptions  jainas  datant 
du  début  du  v*  siècle  a.  d.  : 

1.  Udayagiri,  424  a.d.  ; 

2.  Kahàun,     459  a.d.; 

3.  Mathurâ,    113  de  l'ère  Gupta  =  431  a.d. 

677 

A.-K.  FoRBES.  Ras  Mâlâ.  2  volumes.  —  London,  1856. 

Volume  I. 

Pages 

6-18       Le  Satrunjaya  et  les  temples  jainas.  Légendes  jainas 

relatives  au  Satrunjaya. 
36-40      Relations  jainas  concernant  Vanaràja,  fondateur  de  la 

dynastie  Càpotkata  ou  Câvadà  d'Anahilvâd. 
52-55       Citations  du  Dvyâsrajja  de  Ilemacandra,  au  sujet  de 

Mûlarâja  I*^"",  de  la  dynastie  Caulukya  d'Anahilvâd. 
68-72      Cdmundarâja,  fils  et  successeur  de  Mûlarâja  V'^\  citations 
du  Dvjjmraya,  du  Prabandhacintàmani  et  du  Bhoja- 
caritra. 
82-84      Bhîmadeva  F''  d'après  le  Dci/âéraj/a. 
100-101     Légende  du  Prabandhacintàmani  relative  à  Mûlarâja  I®''. 
106        Karnadeva  I^'"  dans  les  légendes  jainas. 
115        Ilemacandra  à  la  cour  de  Jayasimha  Siddharâja. 
157-158    Girnar  et  les  temples  jainas. 

171-174     Le  Jainisme  et  les  controverses  jainas  au  temps  de  Jaya- 
simha Siddharâja. 
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Pages 

176-178    Relations  de  Merutuiiga  sur  Jayasimha  Sîddharâja. 
180-204    Avènement  de  Kumârapâia  ;  sa  conversion  au  Jainisme. 

Kumârapâla  d'après  les  chroniques  jainas.  Hemacan- 

dra  et  Kumârapâla. 
205-206    Les  données  jainas  concernant  Ajayapâla. 
207-208    Notices  de  Merutunga  sur  Mùlaràja  II  et  Bhîmadeva  II. 
237-238    Données  chronologiques  et  critiques  sur  leBof/àérat/a  et 

le  Prabandhaciniâmanl. 
245-246    Le  Jainisme  sous  les  Caulukyas  d'Anahilvâd. 
249-250    Description  d'Anahilvâd  d'après  le  Kumdrapâlacaritrm. 
263-264    Les  ministres  jainas  Tejahpâla  et  Vastupâla. 
264-273    Le  mont  Abu. 
369       Le  sanctuaire  jaina  de  Taranga. 

Volume  IL 

236-237  Les  Banyâs.  Coutumes  générales  des  Jains. 

259-261  Mœurs  des  Banyâs. 

312  Généralités  sur  les  prêtres  jainas. 

331-332  Le  jeûne  et  le  suicide  par  inanition  chez  les  Jains. 

678 

Max  Mûller.  —  India,  what  can  it  teach  us?  —  London, 
1883. 

Pages 
79        La  langue  des  écritures  sacrées  bouddhiques  et  jainas  est 
empruntée  aux  dialectes  populaires. 

290  Siddhasenasûri  vivait  en  544  a.  d. 

291  Mânatungasùri  composa  le  BhaktàmnraHtotra  vers  610- 

650  A.D. 
307  Mànatunga,  tout  en  appartenant  à  la  religion  jaina,  était 
admis  à  la  cour  de  llarsavardhana  de  Thânesar. 
330-331  Légende  de  Mânatunga,  encore  appelé  Mâtanga  :  chargé 
de  44  chaînes,  il  se  serait  délivré  lui-même  en  compo- 
sant les  44  stances  de  son  BJiakiâmarastotra,  11  vivait 
au  vii«  siècle  à  la  cour  de  llarsavardhana. 
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Pages 

335-338  Données  chronologiques  fournies  par  les  écrits  jainas.  La 
date  exacte  de  la  mort  de  Mahâvîra  serait  460,  et  non 
526  av.  J.-C.  Devarddhigani  qui,  selon  la  tradition, 
aurait  fixé  le  canon  jaina,  vivait  980  ans  après  la  mort 
de  Mahâvîra,  c'est-à-dire  en  454  ou  mieux  en  520  a.  d. 

A  la  même  époque  (980  ans  après  la  mort  de  Mahâvîra), 
le  Kalpasùtra  de  Bhadrabâhu  fut  remanié  et  lu  devant 
Dhruvasena  I«'  (de  la  dynastie  de  Valabhî),  pour  le 
consoler  de  la  mort  de  son  fils. 

Siddhasenasùri  aurait  été  le  conseiller  de  Vikramâditya 
et  aurait  remanié  l'ère  Samvat.  La  date  qui  lui  est 
assignée  est  470  après  la  mort  de  Mahâvîra. 

La  date  attribuée  à  Mânatunga  (avant  454  ou  520  a.d.) 
manque  de  fondement  historique. 
362  Systèmes  philosophiques  mentionnés  dans  les  écrits 
jainas,  en  particulier  dans  le  Kalpasùtra,  V Anuyoga- 
doârasûtra,  le  Saddarsanasamuccaya,  et  enfin  dans 
le  Saddarsanavicâra  de  Merutunga. 

Recension  :  E.  Leumann,  Zeitschrlft  der  deutschen  morgenlàndiscfien 
Gcsellschaft,  vol.  XXXVII,  p.  285-291. 

Ce  compte  rendu  contient  des  données  chronologiques  relatives  à  l'ère  de 
Vikrama  et  extraites  des  pattâvalls  des  sectes  Kharatara  et  Tapa  ainsi  que 
de  la  paiçàvall  de  Merutunga  étudiée  par  Bhâu  Dâjl. 
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R.-G.  Bhandarkar.  Principal  results  of  my  last  two 
years  studies  in  Sanskrit  manuscripts  and  literatare 
(Berichte  des  VII.  internationalen  Orientalisten-Con- 
gresses,  p.  65-68).  —  Wien,  1889. 

Quelques-uns  des  résultats  obtenus  par  R.-G.  Bhandarkar  inté- 
ressent l'histoire  du  Jainisme.  Ce  sont  les  suivants  : 

1.  Jinadatta,  l'auteur  du  y/re/iïir//d«a,  vivait  vers  le  milieu  du 
xiii*"  siècle.  Son  disciple  fut  Amaracandra  qui  écrivit  la  Kàvya- 
kalpalatâet  dont  Arisiniha  fut  le  contemporain. 

28.  Le  Jainisme  n'est  pas  une  secte  du  Bouddhisme.  Quelques- 
unes  des  doctrines  jainas  représentent  un  compromis  entre  les  sys- 
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tèmes  Sâipkhya  et  Vedânta  d'une  part,  et  la  philosophie  Vaisesika 
d*autre  part. 

30.  Le  Padmapurâna  de  Ravisena  fut  composé  en  1204  de  Tère 
de  Mahâvîra,  c'est-à-dire  en  Sanivat  716,  ou  660  a.  d. 

31  Jinasena  qui  écrivit  son  Haricamsa  en  Saka  705,  mentionne 
Siddhasena,  Akalanka  et  d'autres  auteurs  dans  son  introduction  à 
YAdipurâna, 

32.  Une  prasasti  à  la  fin  de  V Uttarapurùna  de  Gunabhadra 
relate  que  l'ouvrage  fut  consacré  en  Saka  820,  par  Lokasena.  Le 
roi  Amoghavarsa  I***"  était  un  dévot  de  Jinasena. 

33.  Les  Jains  n'eurent  pas  de  littérature  écrite  avant  139  a. d. 
Leur  religion,  bien  qu'aussi  ancienne  que  le  Bouddhisme,  ne  prit 
de  l'importance  que  vers  le  iif  siècle  de  l'ère  chrétienne. 
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R.-G.  Bhaxdarkar.  Earlf/  Histonj  ofthe  Dchkan.  Second 
édition.  —  Bombay,  1895. 

Pages 
I  La  littérature  jaina  contient  des  renseignements  relatifs 

à  l'histoire  du  Guzerate  et  du  Hâjputàna. 

m  Principaux  ouvrages  digambaras  utilisés  comme  sources 
pour  l'histoire  du  Hekkan  :  Ifarioarrisapurâna,  Uiiara- 
pavana,  YakfiHtilnka,  Prasnot  tara  rat  namàlikâ,  etc. 

50  Les  princes  de  la  première  dynastie  Câlukya  furent  des 
protecteurs  dévoués  du  Jainisme.  Celui-ci  était  sur- 
tout florissant  dans  le  Marâtha  méridional. 

65  Le  /lariranisapnràna  fut  composé  par  Jinasena  en  Saka 

705,  sous  le  règne  de  Vallabha  (Govinda  II,  Ràsira- 
kûta?). 
68-60  Amoghavarsa  I*^"*.  prince  de  la  dynastie  Râstrakûta  (Sa- 
ka 7()0  environ),  fut  un  .fervent  adepte  du  Jainisme. 
11  est  question  de  lui  dans  V  Uttarapuvàna  de  Guna- 
bhadra, dans  le  PàvHràblifindajja  de  Jinasena  auteur 
de  VAdipurnna  et  ï)réce|)teur  de  Gunabhadra),  dans 
un  traité  philosophifiue  intitulé  JajjadJuwalâ  et  dans 
le  SàvamiiKjraJiay  traité  mathématique  de  Virâcârya. 
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Pages 


Enfin  les  Digambaras  lui  attribuent  la  Praénottara- 
ratnamàlikâ,  dont  l'auteur  serait  Vimalacandra  pour 
les  Svetâmbaras,  et  éankarâcârya  pour  les  Brah- 
manes. Une  traduction  tibétaine  de  la  Praénottara- 
ratnamàlikâ  considère  également  Amoghavarsa  I«f 
comme  l'auteur  de  cet  ouvrage. 
69  Sous  le  règne  d'Akâlavarsa,  ou  Krsna  II,  fils  et  succes- 

seur d'Amoghavarsa    I®»",    plusieurs    temples   jainas 
furent  construits. 
69-70      En  Saica  820,  consécration  de  Y  Uttarapurâna  par  Loka- 
sena,  disciple  de  Gunabhadra. 

9 

75  Le  Yasasiilaka,  de  Somadeva,  achevé  en  Saka  881. 

76  Sous  les  Râstrakùîas,  le  Jainisme,  et  particulièrement 

la  communauté  digambara,  continua  ses  progrès. 
79-80      Le  Bhâraia  jaina,  composé  en  éaka  863  par  le  poète 

canara  Pampa,  fournit  une  généalogie  des  Câlukyas 

de  la  dynastie  postérieure. 
93  et  95     Relation  d'un  ouvrage  jaina  intitulé  Vijjalaràyacarita 

concernant  le  règne  de  Bijjala  (Vijjala,  Vijjana),  de  la 

dynastie  des  Kalacuris. 
96         Sous  la  seconde  dynastie  des  Câlukyas  et  celle  des 

Kalacuris  (973-1188  a.  d.),  le  Jainisme  fut  battu  en 

brèche  par  la  secte  des  Lingâyats. 
103        Différentes  donations  faites  à  un  temple  jaina  en  Saka 

1063  par  un  prince  Yâdava. 
123-124     I^s  Silâhâras  de  Kolhâpur  firent  preuve  d'une  grande 

tolérance  religieuse  et  patronnèrent  les  Jains  à  plus 

d'une  reprise. 
133-134    Tableau  historique  dans  lequel  ront  rappelées  quelques 

dates  d  événements  jainas. 
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C.-M.  DuFF.  The  Chronolofjy  of  India,  —  Westminster, 
1899. 

Les  données  chronologiques  relatives  aux  Jains,  contenues  dans 
cet  ouvrage,  sont  rappelées  dans  les  pages  suivantes  : 
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Evénements 


4-5 


527 


22 
23 
33 

44 


72-73 


75 
77 
79 

se 

83 


357 


83 

139 

453 

vers  600 


47 

610 

55 

660 

65 

743 

68 

783 

71-72 

vers  810 

814 


837 

vers  860 

876 

8'.)7 
902 


Avant  rère  chrétienne. 

Mort  de  Mahâvlra.  (La  tradition  jaina  donne  encore 

les  années  545  et  467  av.  J.-C.  comme  dates  de  cet 

événement.) 
Mort  de  Bhadrabàhu  (en  365,  selon  la  tradition  des 

Digambaras). 
D'après  la  tradition  des  âvetàmbaras  le  concile 

de  Pâtaliputra,  où  furent  réunis  les  Angas,  aurait 

eu  lieu  au  temps  de  ce  grand  prêtre. 

Ère  chrétienne. 

Origine  de  la  secte  des  Digambaras. 

Première  rédaction  écrite  des  livres  canoniques. 

Date  traditionnelle  de  la  revision  définitive  du  canon 

au  concile  de  Valabhl. 
Époque  de  Mânatunga,  auteur  du   Bhaktdmara- 

stotra. 
Époque  du  poète  Raviklrti. 
Ravisena  écrit  le  Padmapurâna. 
Naissance  de  Bappabhattisûri,  auteur  du  SarascaU- 

stotra  ;  mort  en  838. 
Jinasena  écrit  le  Haricaméapurâna. 
Époque  de  : 

Jinasena,  auteur  du  Haricaméapurâna,  du  Par- 

écàbhyudaya  et  de  VÂdipurdna; 
Vlrâcârya,  auteur  du  Sârasamgraha,  un  traité 

de  mathématiques  jaina; 
Vidyânanda,  auteur  de  VAsf^asahasrt; 
Prabhàcandra,    auteur  du   Ngâyakumudacan- 

drodaya. 
Avènement  d'Amoghavarsa  I",  qui  a  professé  la  foi 

jaina  et  à  qui  les  Digambaras  attribuent  la  Pra- 

énottararatnamdlilid. 
Composition  de  la  Jayadharaldtihd,  un  traité  sur  la 

philosophie  digambara. 
Époque  de  Gunabhadra,  auteur  de  V Uttarapurdna 

et  de  V Atmùnuêdsana. 
Sîlilnka  aurait  composé  à  cette  date  son  commen- 

« 

taire  sur  V Ardrâ/i(/ai*ùtra. 
Consécration  de  VUttara/iurdna  de  Gunabhadra  par 

son  disciple  Lokasena. 
Naissance  de  Pampa  ou  liampa,  le  poète  canara. 
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Pages 

Années 

83 

905 

83-84 

906 

90 

941 

93 

959 

95 

967 

96 

972 

102 

994 

113 

1024 

116 

1032 

120 

1040 

126 

1064 

128 

1069 

129 

1073 

130 

1076 

131 

1080 

132 

1062 

137 

1102 

137 

1103 

138 

nu 

140 

1116 

143 

1124 

145. 

1129 

146 

1130 

147 

148 
151 


1133 

1141 
1148 


Evénements 

Époque  d'Amftacandrasûri,  auteur  de  la  Samaya- 

mrattkâ,  de  la  Pracacanasâratikâ,  du  Tattcdr- 

thasûra,  etc. 
Siddharsi,  cousin  de  Mâgha,  compose  l'Upamita- 

bhacaprapa  hcâka  thà. 
Le  poète  canara  Pampa  compose  VÂdipurâna  et  le 

Pa  mpa-B/iârata. 
Somadeva  écrit  le  YaéasUlaka, 
Fondation    de   la  secte  Kharatara    par  Jineàvara, 

disciple  de  Vardhamâna. 
Dhanapâla  compose  la  Pâiyalaccht. 
Amitagati  écrit   le  Subliû^itaratnasandoha  (et  en 

1014  la  Dharmaparik^â). 
Époque  d'activité  de  Jineévara. 
Construction  à  Dailwâdâ  d'un  temple  en  l'honneur 

de  Vfsabha,  par  le  marchand  Vimalaéah,  d'Ana- 

hilvâij. 
Mort  de  Sântisûri,  de  la  secte  Thârâpadra,  auteur 

d'un  commentaire  sur  V Ultaràdhyayanasûtra. 
Abhayadevasûri,  fondateur  de  la  secte  Bj^hatkhara- 

tara,  écrit  ses  commentaires  sur  les  Angas. 
Jinacandra  écrit  la  Samcegarangaéâld. 
Devendragani   commente   ÏUttarâdhyayanasûtra. 
Naissance  de  Jinadattasûri. 
Naissance  d'Ârvaraksita,  fondateur  de  la  secte  An- 

cala. 
Gunacandra  compose  le  Mahâclracarita  ;  Gurucan- 

dra  et  Candragani,  chacun  un  Sricirararita. 
Première  copie  du  Kathûratnakoéa  de  Devabha- 

drasùri,  par  Amalacandragani. 
Fondation  de  la  secte  Aâcala. 
Mort  de  Jinavallabha. 
Râmadeva,  disciple  de  Jinavallabha,  écrit  la  ^ad- 

aéitlkàrùrnL 
Époque  de  Yasodevasùri,  disciple  de  Candrasûri. 
Mallisena  se  suicide  par  un  jeûne  prolongé. 
Dhananjaya  mentionné  dans  une  inscription  de  âaka 

1045;  il  était  le  contemporain  du  j)oète  Pampa. 
Amradevasûri  écrit  son  commentaire  sur  YAkhyâ- 

nakamanikoéa  de  Nemicandra. 
Naissance  de  Jinacandra  de  la  secte  Kharatara. 
Jinasekharasùri,  disciple  de  Jinavallabha,  fonde  une 

secte  secondaire. 
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Rnjwi 


Aiiiu»«i 


152 

1150 

153 

1155 

154 

1153 

156 

116«) 

161 

1175 

163 

1179 

IM 

11« 

Ifô 

1186 

166 

1189 

16î^ 

1193 

174 

12(M 

175 

1206 

\7J 

1219 

179   ! 

1220 

180 

i 

1222 

1 

181    i 

UZ7 

182 

1228 

182   i 

1229 

188 
190 


182 

123(J 

u:^ 

123,0 

\m 

1237 

1«7 

1210 

1211 
12Ui 


Épo«|ne  de  Hemacandra. 

Naissance  de  Dharma^osa,  •ILsciple  de  Jajasiniha, 
dans  la  secte  An  cala:  aatear  de  la  Satapoilikà. 
:  Nai.<<sance  de  Jinapaci.  disciple  de  Jinacandra. 
ÉpiVine  de  Candra.siiri  de  la  secte  Har<apurtya. 
Candra.SMri  écrie  an  co  ai  me  n  taire  sar  le  Sotiûea- 

Fon'Iation  de  la  secte  Sdpliiapaarnamlyaka. 
Hatnaprabha.sriri  écrit  un  ci>m  me  n  taire  sur  iL'pat/e- 

Âarmilti  de  Dtiarmailâsaf^ni. 
Siddhasenasûri  écrit  un  commentaire  sur  le  Praca- 

Naissance  de  Jines^arasûri  :   il  eut   pour  disciple 

Abliayatilaka^rani. 
Fondation  tle   la  secte  Àâramika   par   éllagana  et 

Df;\abhadra. 
(l[rf>f{nfi  •!»;  Tilakacârya. 
Dharnia;^ho^a  compose  la  StitainufiLti. 
Les  deux   céW.-bres  Jains,   les   frères  Vastupâla  et 

Tejahpâla,  ministres  des  princes  Lavanaprasâda 

et  Vtradhavula    dynastie  Vâghelâ  des  Caulakyas 

d'.\iialiihà«)). 
ÉfKjque  de  Jinadatta,  auteur  du  Vt'rehan'lâjta. 
Ahhayadevasûri,  disciple  de  Vijayacandrasûri,  com- 

jKise  le  .laijati.tarijayuLârija. 
Naiss;ince  d'Ajitasiinha,  de  la  secte  Aûcala. 
Ja^raccandra  fonde  la  secte  Taiwi. 
Arisiinha  écrit  le  Sn/.rt'isa/nLirtana  en  l'honneur 

fin    ministre  Vastupâla.    ÉiKtque  d'Amaracandra. 

Naissance  de  Jinaprabodha,  auteur  de  la  Durga- 

ftrahfttlli  tirifâl,  Injà . 

ÉfKKjne    probabl»'    dL'dayaprabhasûri,    auteur    du 
l)haniu'ihliyfiflaijamalinl,nrya, 

J'^jjorjue  d'Asâdhara,  auteur  de  la  Tii'*afitisrnçti,  du 

Jin  fiijajn  n  La  Ina  .etc. 
MalKTidrasûri,  do  la  secte  Ancalika,  écrit  la  Ûata- 

fifitli. 
Tilakacârya  complet*.'   le  commentaire  de  Uhadra- 

bâhu  sur  \\\ra}ij/a/,a.'*titra.  l^^poquc  de  Devendra- 

sûri,  (lArisiinha  et  d'Amarac.indra. 
Mort  du  rninistn;  Vastuiiâla. 
f'.\nH[w  probable  de  Katnasiiiihasûri,  auteur  de  la 

I  *U(hjala:fiXitriinéiliâ, 
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1251 
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1340 
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1370 
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1372 

228 

1373 

228 

1374 

229 

1376 

229 

1379 

230 

1380 

1385 


Devendrasûri  opère  deux   conversions  célèbres   à 

Ujjain.  Il  mourut  en  1271. 
Mort  du  ministre  Tejahpâla. 
Époque  de  Bâlacandra,  de  Vijayasenasùri,  de  Pad- 

masûri  et  de  Pradyumnasûri. 
Dharmatilaka   ou   Laksmltilaka,  disciple  de  Jine- 

svara,  écrit  un  commentaire  sur  VUlldsikkama- 

stotra  de  Jinavallabha. 
Naissance  de  Jinacandra;  il  mourut  en  1319. 
Naissance  de  Jinakuéala. 
Le  Sùntlnâtliararitra  de  Devasùri  est  traduit  du 

prâkrit  en  sanskrit  et  abrégé. 
Époque  du  commentateur  Jinaprabhasùri. 
Naissance  de  Somatilakasùri,  qui  mourut  en  1368. 
Époque  de  Merutunga. 

Vijayasimhasûri  écrit  la  Dhucanasundarikathâ. 
Prabhânandasûri  écrit  la  KsetrasanigrahanicrtU. 
Ratnadeva  traduit  en  sanscrit  le  VaJJâlaya  de  Jaya- 

vallabha. 
Naissance  de  Devasundara,  de  la  secte  Tapa. 
Époque  de  Jinaprablia,  de  la  secte  Rudrapalllya. 
Naissance  de  Merutunga,  de  la  secte  Ancala,  auteur 

du  Sùrùnantrakalpasdrodd/iara. 
llâjasekharasûri  compose  le  Prabandhakoéa,  Nais- 
sance de  Jûânasâgara,  disciple  de  Devasundara; 

il  mourut  en  1404. 
Naissance  de  Kulamandana,  l'un  des  cinq  disciples 

de  Devasundara. 
Jayasiinha  écrit  le  Kumdrapdlacarlta» 
Gunâkarasùri  écrit  une  Bliahtdmarastotratikd. 
Ratnasekharasûri  compose  le  Srtpdlacan'tra, 
Devendra  Munisvara  écrit  un  commentaire  sur  la 

Prasnottararatnamdld  de  Vimalacandrasûri. 
Naissance  de  Somasundarasûri,  qui  mourut  en  1443. 
Naissance  de  Jayakîrti,  disciple  de  Merutunga  et 

maître  de  Jayakcsarin;  il  mourut  en  1443. 
Jayasekharasùri  écrit  V Upadeéartntdtnani . 
Naissance  de  Munisundara,   auteur  de  VUpadeéa- 

ratnd/,ura  ;  il  mourut  en  1447. 
Inscription  dlrugapa,  ministre  jaina  de  Harihara  II, 

et  auteur  de  la  Ndndrtharatnamdld. 
Sanghatilakasùri,  de  la  secte  Rudrapallîya,  écrit 

un  commentaire  sur  la  Samyaktoasapiatikd, 
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Evénements 


Abbuyadevasàri,    contemporain    de   Gunâkarasàri, 

compose  le  TijayapahuUastotra. 
Sâdhuratna  écrit  la  YatljitakalpacrtU. 
Naissance  de  Hatnaâekharasûri,  auteur  de  la  érâd- 

dhapratihramanarrttî ;  il  mourut  en  1461. 
Jinavardhanasûri  devient  grand  prêtre  de  la  secte 

Kharatara. 
Naissance  de  Laksmlsâgarasûri. 
Mention  d'une  inscription  datée  âaka  1349  dans  un 

temple  jaina  de  Vijayanagara. 
Munisundara,  disciple  de  Devasundara  et  de  Jnàna- 

sâgara  compose  la  Mitraratuskakathâ;  il  est  aussi 

l'auteur  de  la  Sahasranâmasmrti . 

o 

éllaratnasûri,  disciple  de  Jayaklrti,  écrit  un  com- 
mentaire sur  le  Mcf/hadùtakûeya  de  Merutunga. 

Jinamandanasûri  achève  le  KumdrapdlacarUa. 

Jinaklrti,  disciple  de  Somasundara,  écrit  un  com- 
mentaire sur  son  Namaskdrastara;  auteur  du 
Ddnakalpaci ruina,  de  la  Sripdlagopdlakathd  et 
du  Dhanyandlicaritra. 

Une  pattâvalt  de  la  secte  Kharatara,  dans  le  temple 
de  Jesalmer,  est  datée  de  cette  année-là  (Sanivat 
1505). 

Somacandra,  disciple  de  Ratnasekhara,  écrit  le 
Ka  thâmahodadh  i. 

Jayacandrasûri,  disciple  de  Somasundara,  compose 
le  PratiLramanatridhi. 

Fondation  de  la  secte  Lumpàka. 

Épo(jue  probable  de  Sakalaklrti,  auteur  du  Tattcdr- 
t/iasnra(lij>aka. 

éubhasllagani  écrit  le  Ponrasatiprahodhasamban- 
dlia. 

Époque  de  Ksemîlnkara. 

Origine  de  la  secte  Vesadhara  (branche  de  la  secte 
Lumpâka). 

Éj)oque  de  érutasâgara,  auteur  de  la  Tattcdrtha- 
dipikd. 

Padmamandiragani  commente  le  R^imandalapra- 
karana. 

Origine  de  la  secte  Katuka. 

Fondation  de  la  branche  Nàgapurlya  de  la  secte 
Lumpàka. 

Origine  de  la  secte  Bljamata. 


1'! 
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Kvéneinenls 

Fondation  de  la  secte  Pàsa. 
Harisena  écrit  la  JiKjatsuiulariyofiainûld. 
Nemidatta  compose  le  Srîpûlarai-ila;  il  est  aussi 
l'auteur  du  !SucUir»iin(H'arita. 


682 

TH.   The  early    History  of  Iridia,  —  Oxford, 


Les  livres   jainas   contiennent    des    renseignements 

historiques  de  valeur  considérable. 
Brève  notice  sur  Mahàvîra,  né  à  Vaisâlî  et  mort  à 
Pâwâ. 
-S       Mahàvîra  prêcha  le  Jainisme  en  Magadha  durant  le 
règne  de  Bimbisara. 
-40      Mahàvîra  et  Gaulama  Buddha  étaient  contemporains. 
Ils  moururent  tous  deux  sous  le  règne  d'Ajàtasatru, 
Mahàvîra  quelques  années  avant  le  Buddha.  Dis- 
cussion   sur    la    date   de   la   mort   de    Mahàvîra; 
cf.  particulièrement  la  note  1  de  la  page  40. 
41         Tableau  chronologique  dans  lequel  la  mort  de  Mahà- 
vîra est  rapportée  à  l'an  490  environ  av.  J.-C,  et 
celle  du  Buddha  à  Tan  487. 
145,148,158.  Les  Ajîvikas  présentaient  d'étroites  analogies  avec  les 

Jains. 
163,  n.  2.  L'hôpital   pour  animaux,  dit  «  Banyan  »,  à  Surate, 

était  l'œuvre  commune  des  Jains  et  des  Visnuites. 
176,  n.  2.  Khâravela,  roi  d'Orissa  vers  157   avant  Tère  chré- 
tienne, était  un  prince  jaina,  mais  de  la  plus  large 
tolérance  à  l'égard  des  autres  religions. 
264        Le  culte  jaina  au  début  de  Tère  chrétienne.  Mathurâ 

en  était  un  des  principaux  centres. 
291        Le  culte  jaina  au  vu®  siècle  est  surtout  florissant  à 
Vaisâlî  et  dans  l'est  du  Bengale. 
326-328     Pendant  les  deux   siècles   de    règne   de    l'ancienne 
dynastie  des  Càlukyas  de  Vâtâpi,  le  Jainisme  fit  de 
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siècle  A.  D.  au  xii«  ou  xiii«  environ.  Il  comprend  les  auteurs  et 
ouvrages  suivants  : 

Le  KuPal  de  Tiruvalluvar,  qui  remonte  au  moins  au  x®  siècle  a.  d. 
Le  Nâladiijâr,  dont  l'auteur  et  1  âge  sont  inconnus. 
Le  Sindâmani,  le  célèbre  poème  épique  dont  on  ignore  l'auteur. 
Le  Dlvâkaram,  un  dictionnaire  attribué  à  Sendanâr. 
Deux  autres  dictionnaires  classiques,  le  Plhgalandei  et  le  Sù(îâ- 
mani  Nighanfu,  ce  dernier  du  xvi»  siècle  et  dû  à  Mandalapurusa. 
Le  Nannùl,  grammaire  composée  par  Pavananti. 

684 

Lewis  RiCE.  Early  Kannada  Authors  (Journal  of  the 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  New 
Séries,  vol.  XV,  p.  ^95-314).  —  London,  1883. 

L'ancienne  littérature  canara  est  d'origine  jaina.  Elle  compte  un 
assez  grand  nombre  de  représentants,  dont  les  principaux  sont  les 
suivants  : 

Samantabhadra,  650  a.  d  (?),  à  qui  sont  attribués  le  Devâga- 
mastotra,  le  Nijâyaniécaijavârttikâlamkâva,  VUktijânusâsana, 
la  Bhâsâmatljarî,  le  Cintûmanltlppani  et  V Astasahasratippani, 

Kaviparimesthin,  670  a.  d  (?). 

Pûjyapâda,  vers  690  a.  d.,  connu  comme  grammairien  et  auteur 
du  Jainendravyâkaranaf  du  Pànlniéabdâcatâra,  de  la  Kàrikâ- 
vrtti,  du  Surasasangraha  et  de  la  SarvârthasiddhL 

Akalankacandra,  originaire  de  Sravana  Bejgola;  en  788  a.  d., 
en  présence  de  Hemasitala,  roi  de  Kâncî,  il  soutint  une  contro- 
verse contre  les  Bouddhistes  et  provoqua  leur  bannissement.  Ses 
œuvres  sont  le  Decâgamastoiranî/âsa  et  le  Pramânaratnapradîpa. 

Pampa  ou  Hampa,  né  en  902  a.  d.,  d'une  famille  brahmanique 
convertie  au  Jainisme.  Auteur  de  V Adipurâna  et  du  Pampa- 
Bhâvata. 

JiNACANDRA,  vcrs  950  A.  D.,  autcur  du  Pùjjjapâdacarita. 

PoNNA  ou  HoNNA,  vcrs  950  A.  D.,  couvcrti  du  Brahmanisme  au 
Jainisme. 

Ranna,  auteur  de  ï Ajitatîrthakarapurâna,  né  en  949  a.d. 

Nemicandra,  vers  990  a.  d.,  auteur  de  la  Lîlâvatî. 
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GuNABHADKA,  autcuF  de  VUttarapurâna, 

GuNACANDRA,  vers  1070  A.  D.,  auteur  du  Pàvsoâhhyudaya  et  du 
Màghanandiscara. 

GuNAVARMAN,  qui  constTuisit  probablement  le  célèbre  temple 
jaina  des  Gangas  à  Laksmeswar.  Il  vécut  vers  1070  également.  11 
composa  le  Puspadantapurâm  et  le  Decacandvapvabhasioira, 

Nayasena,  1115  A.  D.,  auteur  du  Dhavmâmrta. 

Nâgavarman,  surnommé  KavirAja,  1070-1120  environ.  Ses 
ouvrages  sont  :  le  Kàvt/dvalokana,  la  Chando'mbudhi,  le  Karr^âta- 
kabhâffâbhùsa/jta,  le  Vastid-oéa  et  une  traduction  en  canara  de 
la  Kûdamhavi. 

Bâlacandra,  vers  1120,  auteur  de  la  Tattvaratnadïpikà  et  du 
Prâbhrtakatrax/avyàkhijàna, 

Nâgacandra,  surnommé  Abiiinava  Pampa,  vers  1170,  auteur 
du  Pampa- Bâmàt/afjta,  du  Mallinàthapuvàna  et  d'un  petit  traité 
de  morale  intitulé  Jinamunitanaija. 

Aggala,  Digambara  du  Desi  gaiia,  Pustaka  gaccha  et  Kunda-r 
kunda  anvaya  ;  il  acheva  son  Candvapvabhapuvûna  en  Saka  1111. 

KEsmÀJA,  1160-1200  environ,  auteur  du  Sabdamanidarpafjia. 

Kamalariiava   auteur  du  Sâniîsvara purâna,  vers  1200. 

Karnapârya,  vers  1220,  auteur  du  Nemlnâthapurâ/,ia, 

Sàlva,  vers  1300,  auteur  du  Rasavatnàkava. 

A  partir  de  1300,  les  écrivains  jainas  sont  supplantés  par  les 
Lingàyats,  jusque  vers  1508,  époque  à  laquelle  la  prépondérance 
commence  à  appartenir  aux  (euvres  brahmaniques. 

685 

Lewis  RiCE.  Early  History  of  Kannacla  Literature  (Jour- 
nal of  thc  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland  for  1890,  p.  245-262).  —  London,  1890. 

La  langue  canara  et  ses  différentes  formes.  Citations  du  Su- 
bhâsita  ou  Nitikanda,  un  ancien  ouvrage  jaina,  et  de  la  Râjâcali' 
kathcy  de  Devacandra. 

L'ancienne  littérature  canara. 

Les  plus  anciens  poètes  :  Samantabhadra,  Kaviparimes(hin  et 
Pûjyapâda. 
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Samantabhadra  doit  être  placé  au  ii®  siècle  a.  d.  Il  naquit  à 
Utkalikâgrâma  et  fut  un   actif  promoteur  de  la  foi  jaina. 

Pûjyapàda,  de  son  vrai  nom  Devanandin,  est  l'auteur  du  Jalnen- 
dravi/âkarana.  Il  vécut  vers  le  milieu  du  \^  siècle. 

Les  autres  auteurs  dignes  d'intérêt  sont  :  Srîvardhadeva  (vi®  siècle 
environ),  Ravikirti  (vu*'  siècle),  le  roi  Amoghavarsa  I®',  qui  régna 
de  814  à  867  et  composa  le  Kacirâjamârgâlamkàra,  ouvrage 
précieux  par  les  renseignements  littéraires  qu'il  contient. 
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J.  ViNSON.  —  Manuel  de  la  langue  tamoule.  —  Paris,  1903. 

Introduction. 

P.  XXXIX.  D'après  un  ouvrage  jaina,  le  Digambaradaréana, 
une  association  de  Jains  Digambaras  aurait  été  fondée  à  Madura 
en  Samvat  526,  soit  470  a.  d. 

Ce  sont  probablement  des  Jains  qui,  du  Nord,  ont  apporté 
l'écriture  dans  le  pays  tamoul,  aux  premiers  siècles  de  l'ère  chré- 
tienne. 

P.  XL  et  xLiii-xLiv.  Évolution  de  la  littérature  tamoule  : 

I.  Période  de  tâtonnements,  puis  de  traités  dogmatiques  composés 
alternativement  par  les  Jains  et  les  Sivaïtes.  C'est  l'époque  du 
KuPal  et  du  Nâladijjàr. 

II.  Période  pendant  laquelle  le  Jainisme  domine;  c'est  Tàge  des 
poèmes  épiques. 

III.  Période  où  le  Sivaïsme  commence  à  battre  en  brèche  le  Jai- 
nisme;  époque  du  SlndàmanL 

IV.  Le  Sivaïsme  est  devenu  dominant  ;  époque  des  grands  purânas 
sivaïtes  et  du  SùlàmanL 

V.  Progrès  du  Visnuisme;  adaptation  de  la  littérature  sanskrite. 
La  seconde  et  la  troisième  périodes  sont  les  plus  importantes  ; 

elles  s'étendent  du  x*'  au  xiv«  siècle  environ. 

Passlm.  Citations  du  Nàladigâr,  du  SindàmarjLi  et  du  SùlâmarLi. 
(Voir  l'index,  p.  237.) 
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4.  —  Notices  historiques. 
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J.  ToD.  Comments  on  an  Inscription  upon  marble,  at 
Afadhucarrjhar  (Transactions  of  the  Royal  Asiatic  So- 
ciety of  Great  Rritain  and  Ireland,  vol.  I,  p.  207-229). 
—  London,  1827. 

Remarque  sur  I  ère  de  Mahàvîra. 

Notices  et  considérations  historiques  sur  le  Bhojacaritra  et  le 
Knmàrapàlacavitrn . 

Notes  additionnelles  de  Colebrooke. 


688 

J.  ToD.  Anna/s  and  Anli(juities  of  Rajast*han,  or  the 
central  and  trcstei*n  Rajpoot  States.  2  volumes.  —  Lon- 
don, 1829-1832. 

Volume  I. 

P.  518-521.  Les  Jains  dans  le  pays  de  Mewâr.  Leur  nombre 
et  leur  puissance.  Les  monuments  de  leur  ancienne  splendeur. 

Le  mônic  inénioire,  sous  le  titre  :  On  the  reU(jioUi<  EMabllshmenU  of 
Mëicar,  se  trouve  également  dans  les  Titaisartions  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  liritai/i  aiul  Ireland,  vol.  II,  p.  2r0-3:»'5,  et  en  particulier 
p.  !i?83-286. 

Volume  IL 
P.  166.  Les  Jains  de  Marwâr. 
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689 

A.  Weber.  Chronologische  Noti:s  (Zeitschrift  der  deut- 
schen  morgenlândischen  Gesellschaft,  vol.  XII,  p.  186- 
189).  —  Leipzig,  1858. 

Notice  sur  le  Satruhjaj/amàhâtmya  et  l'auteur  de  cet  ouvrage, 
Dhanesvara. 

690 

H.  Kern.  Over  eenige  Tijdstippen  der  indische  Geschie- 
deni.s,  —  Amsterdam,  1873. 

P.  24  sqq.  Quelques  données  historiques,  en  particulier  d'après 
le  Satruhjayamâhâtmija  et  le  Kalpasùtva, 

691 

Bhâu  Dâjî.  The  Inroads  of  Ihe  Sci/thians  into  India, 
and  tkc  Sto/'u  qf  Kâlakâchânja  (Journal  of  the  Bombay 
Branch  of  thc  Royal  Asiatic  Society,  vol.  IX,  p.  139- 
146).  —  Bombay,  1872. 

Histoire  de  Kàlakàc<ârya  d'après  : 
1»  la  Kàlakàcârj/akathà  ; 
2^  un  commentaire  de  Subfiasilagani  ; 
3«  un  manuscrit  guzerati  ; 
4"  un  manuscrit  marwari  ; 

5®  un  autre  manuscrit  marwari  par  Jinarangasûri  ; 
6«  le  Parfuimnaèalakay  avec  commentaire  ; 
7®  des  commentaires  sur  le  Kalpasûtra. 

692 

Bhâu  Dâjî.  On  the  Sanscrit  Poet,  Kdliddsa  (Journal  of 
tlie  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol. VI, 
p.  19-30  et  207-230).  —  Bombay,  1862. 

P.  24.  Notice  sur  Mânatungasûri. 

P.  24-25  et  29.  Vikrama  d'après  les  ouvrages  jainas. 
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693 

G.  BChler.  On  the  Chandikàsataka  of  Bànahhaiia  (In- 
dian  Anti(iuary,  vol.  I,  p.  111-115).  —  Bombay,  1872. 

Traduction  d'un  récit  rap[)oIant  l'origine  Aq  Bhaktàmarastotra^ 
et  extrait  dun  commentaire  jaina  anonyme  (probablement  du  dé- 
but du  xV  siècle)  sur  le  Candikâsntaka. 

Considérations  sur  l'âge  de  Mânatunga. 

694 

A.-C.  BuuNELL.  On  the  Aindra  School  qf  Sanskrit  Gram- 
mariant.  —  Mang;ilore,  1875. 

Paires 
7  Courte  notice  sur  la  grammaire  dite  de  Sàkatàyana. 

Ce  livre  est  le  text-book  grammatical  des  Jains.  Mais 
l'âge  et  l'autorité  en  sont  encore  indéterminés. 

Yaksavarman   eomjwsa    un    commentaire  sur  cette 
grammaire. 
37        Sâkaîâyana  fut  un  des  plus  anciens  grammairiens.  Mais 
la  grammaire  qui   porte  son   nom,   telle   que    nous 
lavons,  est  une  rédaction  de  l'ancien  texte  faite  posté- 
rieurement à  Pânini. 
.'»♦>        Le  grammairien  tamoul  Tolkâppiyam  appartenait  pro- 
bablement à  la  <eete  jaina. 
57         II  en  était  vrai>emblablement  de  même  de  Ke>irâja  ou 
Ke^ava,  le  grammairien  canara  qui  vécut  vers  la  fin 
du  xir  sitVle  et  composa  le  Sahchinanidarpana. 
*J7-lu3     Étude  historique  >ur  l'âge  de  la  grammaire  dite  de  Sà- 
kaîâvana. 

L'auteur  ré>aine  ^e>  conclusions  dans  le  tableau  suivant  : 

•  »;i    •  akatavana  «ir.    c.   ■•«•  u.c.? 

Paiiiiii  s  «ir.   c.  :îO>  b.c.i 

Jincn-lras  «ir.  iC  lOOU  a.d. ?i 

Matî'-r  with  n»\v  a'l»iiii"n>     Fonu  wiih  new  additirtns' 

Abhinava    Takatavana  -c.  1100  a.d.?'. 
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K.-B.  Pâthak.  PûjyapAda  and  the  A  lUhorship  of  the 
Jainêndra  -  Vyâkavana  (  Indian  Antiquary ,  vol .  XII , 
p.  19-21).  —  Bombay,  1883. 

Cette  investigation  sur  Pûjyapâda  et  l'auteur  du  Jainendra- 
vf/âkarana  aboutit  aux  trois  conclusions  suivantes  : 

1.  Il  y  eut  dans  le  sud  de  l'Inde  un  auteur  du  nom  de  Pûjyapâda. 
Pûjyapâda  est  cité  par  Arhaddâsa  dans  le  Munisucratakârt/a, 

par  Indrabhûti  dans  le  Samajjabhùmna,  et  par  le  Sabdamani- 
darparjLa, 

2.  Pûjyapâda  est  l'auteur  du  Jainendravt/âkarana, 

Le  fait  est  affirmé  dans  une  traduction  canara  de  la  Dharma- 
parikfiâ  d'Amitagati  faite  au  xin«  siècle  par  Vrttavilâsa. 

D'après  une  inscription  de  Laksmeswar,  Pûjyapâda  naquit  à 
Alaktakanagar  et  vécut  en  Saka  651. 

3.  Pûjyapâda  s'appelait  encore  Devanandin.  C'est  sous  ce  nom 
que  le  cite  Somadeva,  et  une  pattâvalî  du  Nandi  gaccha  identifie 
les  deux  dénominations. 

696 

Bhâu  Dâjî.  Brief  Notes  on  Hemnchandra  or  Heniàchdrya 
(Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  IX,  p.  222-224).  —  Bombay,  1872. 

Notice  biographique  sur  Hemacandra  d'après  le  Kumàrapàla- 
caritra,  le  Kumàrapàlaprabandha,  le  Prabandhaclntâmani,  la 
Rfiimandalovrtti  de  Jinabhadrasûri,  et  quelques  autres  ouvrages 
jainas. 

697 

V.-G.  OzHÂ.  The  Somnâtkpattan  Prasasti  of  Bhàva  Bri- 
haspati  (Wiener  Zeitschrift  fiir  die  Kunde  des  Morgen- 
landes,  vol.  III,  p.  1-19).  —  Wien,  1889. 

L'introduction,  due  à  Bùhler,  mentionne  le  rôle  de  Hemacandra 
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dans  la  reconstruction  du  temple  sivaïte  de  Somnâth  par  Kuraâra- 
pâla,  et  dans  la  conversion  de  ce  prince  au  Jainisme. 

698 

G.  BûHLER.  Ueber  das  Leben  des  Jaina  Mônclies  Hema- 
chandra,  —  Wien,  1889. 

Sources. 

1.  Prahhâvakacaritra,  composé  vers  1250  par  Prabhàcandra  et 
Pradyumnasûri  ; 

2.  Prahandhacintàmanl  de  Merutunga  ; 

3.  Prabandhakosa  de  Ràjasekhara; 

4.  Kumàrapàlacarita  de  Jinamandana  Upàdhyâya; 

5.  Les  renseignements  fournis  par  Hemacandra  lui-même  dans 
ses  divers  ouvrages. 

Biographie  de  Hemacandra. 

Hemacandra  nat^uit  en  Sanivat  1145(1088  a.  d.),  à  Dhandhùka, 
dans  le  district  d'Ahmadabad.  Il  fut  l'élève  de  Devacandra  et 
reçut  la  dignité  de  suri  ou  d'àcârya  en  Sanivat  1166. 

Il  alla  se  fixer  à  Anahilvâd-Pàtan  et  rencontra  son  premier 
protecteur  dans  la  personne  du  roi  CaulukyaJayasiiiiha,  surnommé 
Siddliarâja,  (jui  mourut  en  Saïuvat  1 199. 

C'est  il  la  cour  de  ce  j)rince  (|ue  Hemacandra  composa  sa  gram- 
maire, deux  de  ses  lexi(iues,  V Ahhidânacintâmani  et  VAnekàr- 
thasarnf/raha,  son  traité  de  poétique,  Y Alamhnrncùdâwani,  et  son 
traité  de  métrique,  le  Chando^vusâsann,  Le  Drijàsraijamahàkàvya 
fut  sans  doute  aussi  commencé. 

A  Jayasiinha  succéda  Kumârapâla  sur  le  trône  de  Guzerate. 
Hemacandra  entra  on  relations  avec  ce  prince  vers  Sainvat 
1214-1215. 

Entre  Saiiivat  1199  et  12M,  il  faut  j)iacer  la  composition  de  la 
DesinâmantâUi  et  des  divers  compléments  à  VAbhidhànaeintâ- 
rnnni. 

C'est  vers  Sanivat  1216  que  Hema(»andra  convertit  Kumârapâla 
au  Jainisme  et  composa  le  Vof/asâstra  et  le  Vitarâf/astoira  pour 
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fortifier  le  roi  dans  sa  nouvelle  religion.  Kumârapâla  favorisa 
extrêmement  les  Jains  et  leur  bâtit  un  grand  nombre  de  temples. 

Après  Sanivat  1216,  l'activité  littéraire  de  Hemacandra  ne  se 
démentit  pas.  A  cette  époque  furent  écrits  le  Trimsfisalâhàpurnf^a- 
carita,  l'appendice  à  cet  ouvrage  ou  Parisisfaparvan,  la  fin  du 
Dvijàsratja  sanskrit,  le  Dvyâsraya  prâkrit  et  le  commentaire  sur 
VA  hhidhànaclntâmani. 

Hemacandra  mourut  en  Sanivat  1229,  un  peu  avant  Kumârapâla. 

Notes  . 

Une  série  considérable  de  notes  historiques,  littéraires  et  biblio- 
graphiques complètent  ce  mémoire  sur  Hemacandra. 

Recension  :  E.  Leumann,  Zeitschri/t  der  deutschen  mnrgonldndUchen 
Gesellsrhaft,  vol.  XLIII,  p.  348-352. 
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G.  BuHLER.  A  Jaina  Account  ofthe  End  ofthe  Vaghelas 
of  Gajarat  (Indian  Antiquary,  vol.  XXVI,  p.  194-195). 
—  Bombay,  1897. 

Texte  et  traduction  d'un  passage  du  Tïrthakalpa  ou  Kalpa- 
pradîpa  de  Jinaprabha. 

D'après  les  derniers  vers  de  la  section  intitulée  Snirun/ar/a- 
kalpOy  cette  partie  du  Tïrthakalpa  fut  composée  en  Sanivat  1384. 

700 

G. -A.  Jacob.  Notes  on  Alankâi-a  Literatui'e.  Part  I  (Jour- 
nal of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ireland  for  1897,  p.  281-309).  —  London,  1897. 

P.  298-299.  Notice  sur  Namisàdhu,  un  Jain  Svetâmbara  qui 
composa,  en  1068  a.  d.,  un  commentaire  sur  le  Kàryâlartikàra  de 
Rudrata. 

• 

P.  308-309.  Considérations  sur  Vâgbhat.a  et  sur  le  Neminirvâna 
dû  probablement  à  cet  auteur. 
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Râja-çekhara's  Korpûra-manjari,  Critically  edited  by 
Sten  Konow  and  translated  by  Ch.-R.  Lanman  (Harvard 
Oriental  Séries,  vol.  IV).  —  Cambridge,  Mass.,  1901. 

La  troisième  partie  de  cet  ouvrage,  qui  est  un  véritable  modèle 
d'édition  scientifique,  contient  quelques  renseignements  relatifs  au 
Jainisme. 

P.  180.  Biographie  de  Râjasekhara.  Cet  auteur  semble  avoir  été 
un  Sivaïte,  mais  non  pas  un  bigot,  car  en  toute  occasion  il  rend 
hommage  à  la  religion  jaina. 

P.  192.  De  l'influence  exercée  par  les  Jains  sur  le  développement 
de  la  littérature  prâkrite. 

P.  193.  Notice  sur  la  Vajjâlaggà,  anthologie  prâkrite  composée 

9 

par  Jayavallabha,  un  Jain  Svetâmbara. 

702 

K.-B.  Pâthak.  Oîi  the  Jaina  Poem  Râghavapàndaciya 
(Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XXI,  p.  1-3).  —  Bombay,  1904. 

De  données  épigraphiques  et  littéraires,  M.  Pàîhak  conclut  que 
le  poème  jaina  intitulé  Ràfilmcapàndarnja  ou  Dcisandhâna' 
kàrijn  fut  composé  entre  Saka  1045  et  1062,  et  qu'il  est  l'œuvre 
de  Dhananjaya,  un  célèbre  auteur  digambara,  connu  encore  sous 
le  nom  de  Srutakirti  Traividya. 

703 

Ed.  FouCAUX.  La  guirlande  précieuse  des  demandes  et  des 
réponses.  —  Paris,  1867. 

P.  8,  note.  La  Prasnottaramtnainàln  est  attribuée,  entre  autres 
auteurs,  à  Asitapaia,  qui  appartenait  probablement  à  la  secte  des 
Jains. 
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A.  Weber.    Ueber  die  Praçnottararatnamâlâ   (Indische 
Streifen.  vol.  I,  p.  210-227).  —  Berlin,  1868. 

P.  211-212.  Note  sur  un  manuscrit  de  la  PraénottararainamâlA, 
L'œuvre  commence  par  une  invocation  à  Pârsvanâtha;  elle  est 
attribuée  à  un  auteur  du  nom  d'Asitapata,  qu'il  conviendrait  peut- 
être  mieux  de  lire  Sitapata. 
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Haridas  Sastri.  a  Note  on  Vimala  (Indian  Antiquary, 
vol.  XIX,  p.  378-380).  —  Bombay,  1890. 

1.  L'auteur  de  la  PraànottararatnawâlA  fut  certainement  un 
Jain.  D'après  plusieurs  manuscrits  cet  auteur  aurait  été  Vimala- 
candra,  et  d'après  quelques  autres  Amoghavarsa.  Il  y  eut  quatre 
souverains  du  nom  d'Amo^^havarsa,  dont  le  premier  fut  un  dévot 
Jain.  Il  est  difficile  de  déterminer  lequel  de  ces  rois  aurait  écrit  la 
Praànottararainamàlà ;  mais  l'auteur  de  cet  ouvrage  doit  avoir 
vécu  entre  853  et  973  a.  d. 

2.  Le  Padmacarita  ou  Padmapurâna  est  également  un  ouvrage 
jaina.  11  fut  composé  par  Vimalasûri  au  i^'^  siècle  de  l'ère  chré- 
tienne. C'est  une  adaptation  jaina  du  Ràmâijana. 
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G. -A.   Grierson.    The  modem  vernacular  Literature  of 
Hindustan.  —  Calcutta,  1889. 

P.  132.  Notice  sur  Jayacandra  qui  écrivit  en  Sanivat  1863 
(1806  A.  D.)  un  ouvrage  en  hindi,  intitulé  Svâmikâritikeyànuprek^â 
et  relatif  aux  doctrines  jainas. 
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F.  KiTTEL.  Old  Kanarese  Literature  (Indian  Antiquary, 
vol.  IV,  p.  15-21).  —  Bombay,  1875. 

Littérature  jaina. 

Notices  sur  les  ouvrages  jainas  suivants,  écrits  eu  vieux  canara: 

1.  Chando*mhudhi,  traité  de  prosodie,  relatif  à  la  fois  aux  mètres 

sanskrits  et  canaras,  par  Nâgavarman. 

2.  KâDjjàvalokana,  du  même  auteur;  traité  des  règles  poétiques. 

3.  Nighantu,  du  même  auteur  ;  vocabulaire  d'après  Vararuci, 

Haltiyudha,  Bhâguri  et  Y Amarakosa, 

4.  Rasaratriâkara,  traité  sur  la  poésie  et  la  composition  drama- 

tique, par  Sâiva 

5.  SabdaDuuiiclarpana,    grammaire   de  la    langue   canara   par 

Kesava  ou  Kesirâja. 

6.  Nânâriharatnâkara,  collection  de  mots  sanskrits  ayant  plu- 

sieurs significations,  par  Devottama. 

7.  Jinamunitanar/a,  de  Nâgacandra;  exposé,  en  102  stances,  des 

actions  vertueuses  selon  la  doctrine  jaina. 

8.  Sâstrasâra,  exposé   de  la    doctrine  jaina  et  réfutation   da 

Brahmanisme. 

9.  Dharmaparlki^e,  de  Vj'ttavilâsa. 

10.  Commentaire  sur  ïAtnarakosa, 

11.  Commentaire  sur  le  dictionnaire  de  llalàyudha. 

708 

Lewis  RiCE.  The  Poet  Pampa  (Journal  of  the  Royal 
Asiatic  Societv  of  Great  Britain  and  Ircland,  New 
Séries,  vol.  XIV,  p.  19-23).  —  London,  1882. 

Notice  biographi(iue  sur  le  poote  canara  Pampa. 

i^ampa,  ou  Ilampa,  naquit  en  Saka  824.  Son  père,  Abhirâma 
Devarâya  s'était  converti  du  Brahmanisme  au  Jainisme.  Les  deux 
ouvrages  de  Pampa  sont  VAdipuvâna  et  le  Vikramàrjunavijaya 
ou  Pampa-Bhàrata,  11  les  écrivit  tous  deux  en  Tan  éaka  863. 
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Un  autre  poète  canara,  Nâgacandra,  dit  Abhinava  Pampa, 
composa  le  Râmacandracavitapurâna  ou  Pampa-Ràmàyana  un 
siècle  environ  plus  tard. 

709 

J.-F.  Fleet.  Notes  on  Indian  History  and  Geography,  — 
Amôghavarsha  I  as  a  patron  qf  literature  (Indian  An- 
tiquary,  vol.  XXXIII,  p.  197-200).  —  Bombay,  1904. 

Il  est  probable  que  l'auteur  désigné  sous  le  nom  de  Nj-patunga 
est  identique  au  prince  Amoghavarsal®^  de  la  dynastie  Râsîrakûta, 
et  qui  régna  de  814-815  à  877-878  a.d.  environ. 

710 

J.-F.  Fleet.  Notes  on  Indian  History  and  Geography.  — 
Kaotsrat'as  Kariràjamàrga  (Indian  Antiquary,  vol. 
XXXIII,  p.  258-280).  —  Bombay,  1904. 

Étude  sur  l'auteur  et  la  composition  du  Kavlrâjamârga, 

Cet  ouvrage  ne  serait  pas  dû  au  roi  Amoghavarsa  l^^',  mais  il 

aurait  été  écrit  sous  le   patronage  de  ce  prince  par  un  certain 

Kavîsvara. 

711 

K.-B.  Pathak.  The  position  qf  Kumârila  in  Digambara 
Jaina  Literature  (Transactions  of  the  Nintli  interna- 
tional Congress  of  Orientalists,  vol.  I,  p.  186-214).  — 
London,  1893. 

Etude  sur  la  polémique  de  Kumârila  contre  le  Jain  Digambara 
Akalankadeva. 

Dans  ce  mémoire  sont  étudiés  les  textes  jainas  suivants  : 

Le  Demïgamastotra  ou  AptamimâniHn  de  Samantabhadra  (sur 
l'omniscience  d'un  Arhat)  ; 

Commentaire  de  Vidyânanda  sur  ce  passage,  dans  VAf^tasahasri 
OU  Aptaniunàmsâlamhara  ; 

LAptapariksà  du  même  Vidyânanda,  et  le  commentaire  sur  cet 
ouvrage  ; 
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VAstaéat^,  commentaire  d'Akalankadeva  sur  VAptamîmàmsà 
de  Samantabhadra; 

Le  Parlksfâmukha  de  Mânikyanandin  ; 
Le  Jainaélokavârtika  de  Vidyânanda. 

Résumé  de  la  polémique. 

Considérations  sur  la  date  d'Akalankadeva  (fin  du  viii®  siècle). 

712 

K.-B.  Pâthak.  Bhartrihari  and  Kumarila  (Journal  of  the 
Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVIII, 
p.  213-238).  —  Bombay,  1894. 

P.  218-228.  Notices  sur  différents  auteurs  digambaras,  savoir  : 

A 

Samantabhadra,  auteur  de  VApiamîmâmsâ,  commentée  par 
Akalanka  et  Vidyânanda; 

Mânikyanandin,  qui  composa  le  Parîksâmukha  ; 

Prabhâcandra,  commentateur  de  Mânikyanandin; 

Jinasena,  qui  aurait  écrit  son  Haricaniéa  en  âaka  705, 
le  Pârscâhhyudaya  au  début  du  règne  d'Amoghavarsa  I**',  et 
V Adipurdna  en  Saka  760. 

713 

K.-T.  Telang.  Subandhu  and  Kumarila  (Journal  of  the 
Bombay  Branch  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XVIII, 
p.  147-107).  —  Bombay,  1894. 

Passim,  Notes  sur  le  rôle  de  Kumarila  dans  la  persécution  des 
Jains  et  des  Bouddhistes. 

714 

G.  BChler.  On  the  Aqe  of  the  Naishadha-CJiarita  of  ÈM- 
harsha  (Journal  of  the  Bombay  Branch  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  X,  p.  31-37).  —  Bombay,  1875. 

Notice  sur  le  Prahandluikosa  de  Hâjasekhara. 
D'après  les    renseignements   sur   Srîharsa  contenus  dans  cet 
ouvrage,  le  Naimdhiija  aurait  été  écrit  entre  1163  et  1174  a.  d. 
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G.  BûHLER.  Additional  Remarks  on  the  Age  qf  the  N'ai- 
s/tad/ui/a  (Journal  of  the  Bombay  Brandi  of  the  Royal 
Asiatic  Society,  vol.  XI,  p.  279-287).  —  Bombay,  1876. 

Biïhler  discute  de  nouveau  les  données  du  Prabandhakosa  de 
Râjasekhara  relatives  à  Sriharsa,  et  maintient  sa  conclusion 
suivant  laquelle  cet  auteur  aurait  vécu  à  la  fin  du  xii«  siècle. 

716 

H.  Jacobi.  On  Bhôravi  and  Mâcjha  (Wiener  Zeitschrift 
fur  die  Kundc  des  Morgenlandes,  vol.  III,  p.  121-145). 
—  Wien,  1889. 

Le  paraj^raphe  VI  de  ce  mémoire  est  consacré  à  Haricandra  et  à 
son  poème,  le  DhannasarnnXbhtjudafja. 

Haricandra  est  l'imitateur  de  Mâgha  et  de  Vâkpati.  11  doit 
donc  être  plus  jeune  que  ce  dernier,  qui  vivait  vers  le  milieu 
du  VI II''  siècle. 

717 

J.  Klatt.  The  (laie  oj'the poet  Miujha  (Wiener  Zeitschrift 
fiir  dio  Kundc  des  Morgenlandes,  vol.  IV,  p.  61-71).  — 
Wien,  1890. 

Etude  du  Prab/iârahacai'ltra  jaina. 

I.  Mâjjfiia  serait  né  ;i  Srîinâla,  dans  le  Guzerate,  et  aurait  été  le 
cousin  de  Siddharsi,  d'après  la  généalogie  suivante  : 

Sui)rabluulev;i  (ministre  du  roi  Cannalàta) 


Dattaka  Siibhamkara 

I  r 

Mâgha  Siddharsi. 

II.   Biographie  de  Siddharsi. 

111.  Age  de  Siddharsi   :    il  composa    VUpamitahhacaprapaîicâ' 
Lathd  en  Sainvat  962  =^  906  a.  d. 

27 
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IV.  Mâgha  aurait  donc  vécu  vers  906  a.  d.  Mais,  d'après  les 
références  de  plusieurs  auteurs,  il  devrait  être  placé  à  une 
époque  plus  ancienne. 

V.  Essai  de  conciliation  ; 

1.  Mâgha  était  probablement  un  peu  plus  âgé  que  Siddharsi,  car 

son  père  était  l'alné  des  deux  frères. 

2.  Sîddharsi    était    sans    doute    un    vieillard    lorsqu'il    acheva 

Y  UpamitahltaDaprapahcdhathû, 

3.  Mâgha  pourrait  être  ainsi  considéré  comme  le  contemporain 

du  roi  Bhoja  de  Kanauj  (862  et  876  a.d.). 

4.  Peut-être  composa-t-il  son  poème  de  bonne  heure,  ce  qui  lui 

valut  la  renommée  dès  sa  jeunesse. 
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H.  Jacobi.  Anandavardhana  and  tlie  date  of  Mâgha 
(Wiener  Zeitschrift  fur  die  Kunde  des  Morgenlandes, 
vol.  IV,  p.  :i3G-244).  —  Wicn,  1890. 

Critique  de  l'autorité  du  Prahhùvakacaritra  jaina  relativement 
à  l'âge  de  Mâgha  :  la  tradition  que  rappelle  cet  ouvrage  est  lé- 
gendaire. 

Kn  ce  qui  concerne  Mâglia,  deux  faits  principaux  sont  à 
signaler  : 

1.  Le  poète  est  mentionne  par  Anandavardhana,  qui,  d  après  la 
RàjaUtraiifiinU  devint  célèbre  sous  le  règne  d'Avantivarman  du 
Kashinir  (855-884  a.d.). 

2.  Il  fut  imité  par  Ratnâkara,  le  poète  du  roi  Bâlabrhaspati  du 
Kashmir  (8I]5-847  a.d.). 

il  suit  de  là  que  Mâgha  doit  avoir  vécu  vers  le  commencement 
du  IX''  siècle,  et  même  antérieurement. 
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J.  MuiK.  On  thc  Era  n/'  liitdd/n  and  tlic  Asoht  Inscrip- 
tions (Indiaii  Anticjuary,  vol.  III,  p.  77-81).  —  Bombay, 
1874. 
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Les  Bouddhistes  et  les  Jains  semblent  n'avoir  formé  à  l'origine 
qu'une  seule  secte. 

La  légende  du  Buddha  et  celle  de  Mahâvîra  offrent  de  profondes 
ressemblances. 

Mahâvîra  serait  mort  en  388  av.  J.-C.  Cette  date  serait  également 
celle  de  la  mort  du  Buddha. 

Les  édits  d'Asoka  relatifs  au  respect  de  la  vie  animale  sont  plu- 
tôt conformes  aux  doctrines  des  Jains  qu'à  celles  des  Bouddhistes. 
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E.  Thomas.  Tlie  Early  Faith  of  Asoka  (Journal  of  the 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  New 
Séries,  vol.  IX,  p.  155-234).  —  London,  1877. 

Importance  des  découvertes  de  Mathurâ  pour  l'histoire  du 
Jainisme. 

Opinion  de  Colebrooke  suivant  laquelle  le  Bouddhisme  dériverait 
du  Jainisme.  Preuves  en  faveur  de  cette  thèse,  d'après  des  docu- 
ments bouddhiques . 

Liste  des  24  Tîrthakaras  avec  leurs  symboles  et  leurs  couleurs. 

Les  conclusions  de  Stevenson  analogues  à  celles  de  Colebrooke 
relativement  aux  rapports  chronologiques  du  Bouddhisme  et  du 
Jainisme 

Diverses  autres  opinions  ou  relations,  en  particulier  celle  du 
pèlerin  chinois  Fa-Hien. 

Brahmanisme  et  Jainisme.  La  doctrine  des  castes. 

Asoka.  Les  trois  périodes  de  son  évolution  religieuse.  Étude 
chronologique  des  édits  à  ce  point  de  vue.  C'est  dans  la  dernière 
période  seulement,  après  la  27^'  année  de  son  règne,  qu'Asoka  se 
convertit  au  Bouddhisme. 

Recherches  sur  le  terme  Devânanfipuja,  qui  aurait  été  un  titre 
conventionnel  parmi  les  Jains. 

Étude  des  monnaies  indo-scythes.  Indication  des  restes  archéo- 
logiques de  Mathurâ  :  statues  et  inscriptions.  La  religion  jaina 
était  florissante  à  Mathurâ  à  l'époque  du  roi  indo-scythe  Ka- 
niska. 
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G.  BChler.  Three  ncir  Edirts  o/'Asoka  (Indian  Antiquary, 
,      voj.  VI,  p.  149-160;  vol.  VU,  p.  141-160).  —  Bombay, 
1877-1878. 

Recherches  sur  la  relifrion  à  huiuelle  appartenait  Asoka. 

Cette  religion  fut  le  Bouddhisme. 

Les  Jains  existaient  déjà  au  iii^  siècle  avant  l'ère  chrétienne,  et 
ils  sont  mentionnés  dans  les  inscriptions  d'Asoka  sous  leur  ancien 
nom  de  Nirgranthas.  Mais  on  ne  possède  encore  aucune  preuve  du 
>  fait  qu'Us. auraient  été  patronnés  par  un  des  rois  de  la  dynastie 
.  Maurya.  Au  contraire,  il  est  avéré  qu'Asoka,  Dasaratha  et  les 
autres  princes  Mauryas  postérieurs  furent  Bouddhistes  ou  patrons 
du  Bouddhisme. 

Dans  son  second  article,  p.  11-*^  et  s|)écialement  note  5.  Bi'ihler 
établit  que  Mahâvira  fut  le  contem[)orain  du  Buddha  er  «ju'il 
s'appelait  Nirgrantha  Jnâtrputra. 

722 

E.  Senart.  Les  inscriptions  dr  l^ir/adasi.  2  volumes.  — 
Paris,  1881-1886. 

TOMF.    SKCOND. 

l 'âges 

200  Criti(iue  de  ro|)inion  de  K.  Tliomas,  suivant  laquelle 
Asoka  aurait  adhéré  au  Jainisme  avant  de  professer 
le  bouddhisme. 

26()-'^70  Asoka  fut  un  |)rinc!e  houddliiste,  mais  d'une  tolérance 
qui  s'étendit  à  toutes  les  sectes  reli*2:ieuses,  brahma- 
niques et  jainas. 

281-285  Les  vttjjùLvH  ou  scribes:  données  du  KalpuHûtra  à  leur 
sujet. 

505-513     Observations  sur  la  Mâhârâ^iri   lan<:ue  des  Jains  . 

•  •  •  I 

Dans  la  tra<luctioii  aii;,'lai<<'  <1«'  1  Ouviap'  «1»'  M.  S<'narl,  laito  par  M.  G. -A. 
(iricrsoM,  ilaiis  V Imllnn  .\n(ii/n(i/tf.  \n\s<\iu,  1rs  passa^'rs  ci-dessiis  so  trouvent 
vol.  XX,  p.  :.M;i,  :.'!:>-•,' IG,  :L'5i)-vi>.',  oi  vol.  XXI,  p.  260-260. 
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A.  de  GuBERNATis.  Le  iscHsioni  del  Kathiavar  (StudiitBL" 
liani  di  Filologûi  indo-iranica,  vol.  I,  p.  27-33).  —  Firenze, 
1897. 

P.  28-30.  Considérations  générales  sur  le  Jainisme,  à  propos  des 
inscriptions  d'Asoka  : 

Les  Jains  ne  seraient-ils  pas  les  descendants  d'une  secte  hété- 
rodoxe plus  ancienne  que  le  Bouddhisme?  —  Large  esprit  de 
tolérance  des  Jains.  —  Le  Jainisme  a  subsisté  dans  l'Inde,  malgré 
les  persécutions,  précisément  à  cause  de  cette  tolérance,  et  aussi 
parce  que  les  Jains  occupaient  surtout  des  régions  où  le  pouvoir 
brahmanique  ne  pouvait  s'exercer  pleinement.  —  Asoka  paraît  à 
l'auteur  un  roi  jaina  plutôt  que  bouddhiste.  ^^ 
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Ch.-P.  BuowN.  Cyclic  Cables  of  Idndu  and  mnhomedan 
Chronolofji/.  —  Madras,  1850. 

P.  57.  Notice  ^énéalojjcique  sur  les  princes  Câlukyas.  Ceux-ci 
auraient,  à  l'origine.,  professé  la  religion  jaina.  Ils  auraient  été 
ensuite,  vers  Saka  lOGO,  convertis  au  Visnuisme,  grâce  aux  efforts 
du  célèbre  réformateur  Uâinânuja.  (Cf.  p.  61.) 

725 

J.  DowsoN.  On  t/ic  rjcof/rap/iical  Limits,  Histovy,  and, 
Chronolof/f/  qf  tkc  Clicra  Kinf/dom  of  ancient  India 
(Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great  BritHin 
and  Ireland,  [Old  Séries],  vol.  VIII,  p.  1-29).  —  London, 

1846. 

Notices  histohiques  relative.s  aux  Jains. 

Le  roi  Govindarâya  fit  un  don  de  terrain  en  faveur  d'un  temple 
jaina  en  82  a.  d. 

Tin  Jain,  du  nom  de  Nàganandin,  fut  ministre  de  Go\mdarayâ 
et  de  ses  deux  prédécesseurs,  Krsnarâya  et  Kâla  Vallabharâya,    .  ^ 
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Tîruvikramadeva,  fils  de  Caturbhuja  Kanaradeva,  se  convertît 
du  Jainisme  au  Sivaïsme  (178  a.d.). 

En  878  A. D.,  sous  le  règne  de  Malladeva  H,  une  donation  fut 
faite  aux  Jains  à  Ani. 

Une  inscription  de  la  dynastie  des  Cal uk vas, datée  de  1071  a.d., 
relate  la  destruction  des  temples  jainas  de  Lakçmeswar  par  les 
Cojas. 

726 

L.  BowRiNG.  [Traces  qf  Jains  in  Mijsore]  (Journal  of  the 
Asiatic  Society  of  Bengal,  vol.  XXXIII,  p.  208-209).  — 
Calcutta,  1865. 

Note  sur  le  roi  Visnuvardhana,  de  la  dynastie  Hoysala,  qui 
abandonna  la  foi  jaina  et  se  convertit  au  Visnuisme. 

Les  Jains  à  Sravana  Bejgola  et  la  statue  colossale  de  Goma- 
teévara. 

727 

S. -F.  Mackenzïe.  The  temple  ai  Halabid  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  I,  p.  40-44).  —  Bombay,  1872. 

Vers  1100  a.d.,  le  roi  Visnuvardhana  fut  converti  du  Jainisme 
au  Visnuisme  par  Ràmànujàcàrya. 

Il  reste  encore  à  Halebid  cinq  temples,  dont  trois  jainas. 

728 

G.  BûHLER.  Eleven  Land-grants  qfihe  Cliaulukyas  of  An- 
hilcâd.  A  contribution  to  the  liistorij  of  Gnjaràt  (Indian 
Antiquary,  vol.  VI,  p.  180-214).  —  Bombay,  1877. 

Importante  étude  sur  les  données  historiques,  relatives  aux 
Caulukyas,  fournies  par  pluï^ieurs  ouvrages  jainas  ou  relatifs  aux 
Jains. 

Ces  ouvrages  sont  les  suivants  : 

1.  Dryàsraj/akârf/a  de  Hemacandra  (vers  1160  a.d.),  mais  revisé 

par  Abhayatilaka  en  1255-56; 

2.  Kirtihaumudi  de  Somesvara  (1220-35  a.d.); 
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3.  Ratnamâlâ  de  Krsnabhatta  (vers  1230  a.d.); 

4.  Pra6anc?^ac//2^eimarii  de  Merutunga  (1308  A.D.); 

5.  Vi'carasre/ii  du  même  (vers  1310  A.D.) ; 

6.  Prabandhakosa  de  Ràjasekhara  (1340  a.d.); 

7.  Vastupâlacarita  de  Harsagani  (  1440-41  a.d.); 

8.  Kumârapâlacarita  de  Jinamandana  (1435-36  a.d.). 

729 

H.  Dhruva.  Prasastis  of  Nônâka,  a  Court  Poet  of  King 
Vîsaladéoa  ofGuJaràt  (Indian  Antiquary,  vol.  XI,  p.  98- 
108).  —  Bombay,  1882. 

Données  historiques  et  littéraires  relatives  aux  rois  Viradhavala 
et  Visaladeva  de  la  dynastie  Vàghelâ  de  Dholkà,  et  aux  ministres 
Vastupâla  et  Tejahpâla.  Ces  renseignements  sont  puisés  à  des 
sources  jainas,  en  particulier  au  Vastupâlacarita  de  Harsagani  et 
au  Prabandhakosa  de  Ràjasekhara. 
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H.  Dhruva.  A  copperplate  Grant  of  King  Trilochanapâla 
Chaulakya  of  Làtadesa  (Indian  Antiquary,  vol.  XII, 
p.  196-205).  —  Bombay,  1883. 

Notice  sur  l'origine  des  Caulukyas,  principalement  d'après  le 
Kumârapâlacarita  de  Jayasiiphadevasûri  qui  vivait  vers  le  xiv^ 
siècle. 
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Th.  FouLKES.  The  Pal  lavas  (Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland,  New  Séries,  vol. 
XVII,  p.  183-220).  —  London,  1885. 

Événements  intéressant  l'histoire  du  Jainisme. 

Date,  A.D. 
777  environ.     Erection   d'un   temple  au   nord  de    Srîpura,    par 

^    Kundawe,  fille  d'un  roi  Pallava. 
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Date,  A.D. 

788  environ.     Hemasitala  établit  une   importante  colonie  jaina 

à  Kàncî.  Il  se  convertit  au  Jainisme. 

106*1.  Adorulai,  de  la  dynastie  Cohi,  transforme  les  temples 

jainas  en  temples  hindouistes,  à  l'exception  de 

cinq. 
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Sylvain  Lévi.  Les  donations  rclirjieuses  des  rois  de  Vala- 
bhi  (Bibliothèque  do  rKcole  dos  Hautes  l^tudes.  Vol.  VII. 
Études  de  eritique  et  d'histoire,  Deuxième  Série,  p.  75- 
101).  —  Paris,  1S96. 

Les  princes  de  Valabhî  dans  la  tradition  jaina. 

Le  roi  Silàditya  I*-''  et  la  restauration  du  Jainisme.  —  La  lecture 
du  Kfdpanùtra  devant  Dhruvasena  I"*'  et  sa  cour.  —  I)evarddl)igani 
et  le  concile  de  Valabhi. 
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J.-F.  Fleet.  A"o^>,s-  on  Fndian  Ilistoni  and.  Geopraphi/,  — 
The  Places  mentioned,  in  the  sptirioas  Altèni  fjrant 
(Indian  Anti(|u;iry,  vol.  XXIX,  p.  :^7:3-278).  —  Bombay, 
1900. 

Étude  d'un  document  jaina  rappelant  des  donations  faites  par 
Pulikesin  i''",  de  hi  dvnastie  des  Câhikvas  de  l'Ouest. 

Il  contient,  en  outre,  les  renseignements  suivants  : 

(  'onstruction  dun  temple  à  Alaktakana^ar  (Aliem),  en  Saka  411. 

Mention  de  maîtres  jainas  :  Siddhanandin,  Citakâcârya, 
Nâgadeva,  Jinanandin.  (''est  à  ce  dernier  (pu;  furent  faites  les 
donations  attribuées  au  temple  et  (jui  consistaient  en  villages  et  en 
terrains. 

L'étude  a  pour  objet  didentiller  ces  différents  villa^^es. 


CHRONOLOGIE,     HISTOIRE  485 

734 

R.  HoEUNLE.  Sorne  P/'oblenis  o/  ancient  indlan  Histonj.  — 
IL  TIte  Gurjara  Empire  (Journal  of  tlie  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  l^rilaiii  and  Ireland  for  1904,  p.  639- 
m2).  —  London,  1904. 

P.  614.  Les  données  du  JJaricamsapurdna  de  Jinasena,  à  propos 
de  l'histoire  du  Guzerate. 
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D.-R.  BiiANDAHKAR.  (jûvjaras  (Journal  of  the  Bombay 
Hrancli  of  the  Royal  Asiatic  Society,  vol.  XXL  p.  413- 
133).   -  Bombay,  IHOI. 

P.  425-126.  A  quelle  époque  la  province  de  Guzerate  prit  elle  ce 
nom?  Données  jainas  à  ce  sujet,  d'après  quelques  inscriptions  et 
quelques  pattâvalis. 
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Tlui  VâsacadatUr  by  Subandih:.  Edited  l)y  F.  Hall  (Bi- 
bliotlicc^i  indica).    -  Calcutta,   IS59. 

Phéfack. 

P.  5,  note.  Dans  la  KdlpadruniaknliL'â,  un  commentaire  sur  le 
Kalpai>ùtra  par  Laksmivallabha,  il  est  dit,  à  la  tin  du  chapitre  24, 
comment  IJdayana  devint  roi  d'Ujjain. 

P.  8,  note.  Un  commentaire  anonyme  sur  le  Ehaldàmarastot ra 
raconte  clans  (iuelles  conditions  Mânatunga  composa  son  |)oème, 
et  comment  le  roi  l^hoja  devint  adepte  du  Jainisme. 

P.  Vi).  Kenseignements  analogues  d'après  un  autre  commentaire 
du  Bli(ihiànu(r((stot}'(i. 

l\  54.  Notice,  d'après  la  Sinihùaanadcàtrimsikà  et  le  Kathâ- 
Âo.sv/,  sur  un  certain  Pâdalipta,  fondateur  de  la  ville  de  Pâlitânâ. 
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737 

A.-K.  FoRBES.  Puttun  Somnath  (Journal  of  the  Bombay 
Branch  of  the  Royal  Asiatic,  vol.  VIII,  p.  49-64).  — 
Bombay,  1872. 

P.  56-59.  Les  mentions  du  temple  de  Somnàth  dans  le  Praban- 
dhacintàmani  et  dans  le  Dvyâsraya, 

P.  62.  Considérations  générales  sur  rarchitecture  des  temples 

jainas . 
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W.-C.  Benett.  Notes  connected  icitJi  Sahet  Mahet  (In- 
dian  Antiquary,  vol.  II,  p.  12-13).  —  Bombay,  1873. 

Suhil  Dal,  prince  de  Sràvastî,  qui  défit  les  Musulmans,  était 
un  Jain. 

Un  petit  temple  moderne,  à  Sahet-Mahet,  est  dédié  au  Tîrtha- 
kara  Sambhavanâtha. 
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M.  Phillips.  Tlie  Secen  Pagodas  (Indian  Antiquary, 
vol.  II,  p.  107-109).  —  Bombay,  1873. 

Autrefois,  la  région  où  se  trouvent  le  village  de  Mavaliveram 
et  les  «  Sept  Pagodes  »  s'appelait  Kurumbabhùmi  et  était  habitée 
par  les  Kurumbars  qui  avaient  adopté  la  religion  jaina. 

Ensuite,  au  xn*=  siècle,  le  pays  fut  conquis  par  le  roi  Kulot- 
tungacoja  et  son  fils  Adondai,  qui  lui  donnèrent  le  nom  de  Tonda- 
mandalam  et  laissèrent  le  Brahmanisme  supplanter  le  Jainisme. 

Enfin,  vers  1300,  les  Jains  furent  définitivement  chassés  du 
Tondamandalam  et  du  Pândya. 

740 

The  Vikramànkadevacharita  of  Bilhaisja.  Edited  by  G. 
Bûiiler  (Bombay  Sanskrit  Séries,  n''  XIV).  —  Bombay, 
1875. 
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Introduction. 

P.  2-3.  Remarques  sur  les  richesses  encore  inexplorées  des 
bibliothèques  jainas,  qui  contiennent  des  ouvrages  de  toutes  sortes, 
non  seulement  jainas,  mais  aussi  brahmaniques. 

P.  32,  n.  4.  Il  est  inexact  que  le  roi  Ahavamalla,  de  la  dynastie 
des  Câlukyas,  se  soit  converti  au  Jainisme. 

P.  44-46.  Notice  sur  le  manuscrit  du  Vikramàfikadecacarita 
utilisé  par  Bùhler  pour  son  édition.  C'est  un  manuscrit  jaina, 
daté  Samvat  1343,  et  conservé  dans  le  temple  de  Pàrsvanâtha  à 
Jessalmer.  Il  est  en  ancienne  devanâgarî  jaina  et  présente  les 
particularités  ordinaires  de  cette  écriture. 
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G.  M'  CoRKELL.  A  Legend  of  old  Belgâm  (Indian  Anti- 
quary,  vol.  IV,  p.  138-140).  —  Bombay,  1875. 

Étude  d'une  légende  populaire  locale,  d*après  laquelle  un  pieux 
roi  aurait  construit  à  Belgaum  108  temples  jainas  en  expiation  de 
la  crémation  accidentelle  de  108  sages  jainas. 

742 

F.  KiTTEL.  Ueber  den  Ursprung  des  Lingakultus  in  In- 
dien, —  Mangalore,  1876, 

P.  16-24.  Quelques  données  historiques  relatives  à  la  construc- 
tion de  différents  temples  jainas. 
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Râjendralâla  Mitra.  Buddha  Gayà,  the  hermitage  of 
^àkfja  Muni.  —  Calcutta,  1878. 

P.  47.  Le  Jainisme  existait  avant  la  composition  du  Lalita- 
cîstara. 

P.  106,  109,  142.  Quelques  remarques  sur  l'architecture  et  la 
sculpture  jainas. 
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II.  h\fo\i\.  ï^rht'V  Ki'ilnfoin-ï'tliifjiii  i Zr*it>';*lii ift  der  deut- 

<r\\i'A\  iJinf  ;:r**lll;ill*li.-rll«-ll  G»*>rll>«-h;in.  Vul.  XXXV.  i>.  •>G7- 
<i71;.  -     Leipzig.  InnI. 

HiiuJe  critique  ilifs  «Ioiiii»-l*<  j;iina>  rt'lati\e>  à  rdâyin  qu'il 
convient  ri' identifier  ;i  K;'ilâ-oka. 

Texte  i\\\  PnvIsi.ittipnvrntK  VI.  •^J— 10  et  ITô-'^o?.  où  il  est 
question  d  l'ilnyin. 

745 

J.    \\\Mis\<<.    Sufn'irn,   Sin-juirriL'i,   xnvii\i»\  (  Indiaii  Anti- 
(\\VA\\,  vol.  XI.  p.  '^'M)-ZM).  —  lioinbay,  1882. 

I);}pr«'-  l.'i  lit^êriitiin*  jîiin;i.  un  >ûri  du  nom  de  Vairasena 
(vers  ^Ki-W)  A.  F».)  e(»nvertit  a  .So[)àrâ  les  quatre  fils  de  Jiuadatta. 
lesquels  fond«'*reni  en>uite  quatre  ccoles. 


746 

K.-l').  [\\TH\K.  Tlu'  date  ttf  Tt'iril,vmii((  (Indian  Anti- 
qiiarv,  vol.  XII,  p.  150). —  lîonihay,  lS«S:j. 

ï)  a|)rr>  VAf/ipnrn/ifi,  V  rtttinipurnnft  (it  la  grammaire  de  Trivi- 
krarna.  crlui  ri  aurait  (';t«''  contemporain  de  l'empereur  Kâsirakûta 
Ainoiriiavarsa  I"'. 

747 

M.  MoNiKK  Williams.  Ji^c/if/ioffs  Thoinjht  and  LiJ'e  in 
Imlid.  Part  I.  Vcdism^  lii-rdumatisin  and  Ilinduisni, 
Second  cdition.        Loiidon,   INSf). 

1*.  'JÔO.  Lc^M'ude  du  (l«'m<»n  Kalkatti  et  oriirine  de  la  eélèl)re 
^^tatuc  jaina  de  Kàrkala. 
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748 

J.-F.  Hewitt.  A^tcs  on  t/ic  carljj  History  qf  Northern 
India.  Part  II  (Journal  of  tlie  Roval  Asiatic  Socictv  of 
Great  Britain  and  Ireland,  New  Séries,  vol.  XXI,  p.  187- 
359).  —  London,  1889. 

P.  258-262.  Le  Jainisme  et  le  pays  des  Suvarnas.  —  Les  trois 
grands  sanctuaires  jainas  de  l'ouest  de  l'Inde  :  Satrunjaya,  Girnar 
et  le  mont  Abu.  —  Les  Jains  de  Touest  de  l'Inde  sont  en  général 
des  commerçants.  —  La  doctrine  jaina  basée  sur  des  règles 
brahmaniques.  —  Les  Liccliavis  étaient  vraisemblablement 
adeptes  de  la  religion  jaina  avant  de  se  convertir  au  Bouddhisme. 

749 

J.  Dahlmann.  Das  Ma/uibhdrata  aïs  Epos  and  Rec/its- 
buch.  —  Berlin,  1895. 

P.  131-136.  La  h'gende  de  Draupadi  et  des  Pândavas  dans  la 
JnâtàdJtarnmhatJià.  —  Rapports  avec  le  MaJiàbJiàrata,  —  Argu- 
ments de  M.  Fi.  Leumann  en  faveur  de  la  haute  antiquité  de  la 
rédaction  jaina.  —  Criti(pie  de  ces  arguments.  —  Le  Mahâbhà- 
rala.  dans  son  état  actuel,  peut  avoir  servi  de  modèle  aux  recen- 
sions bouddhique  et  jaina. 

P.  172-173.  Le  Mahàh/iàraia  signale  des  constructions  reli- 
gieuses (caityas  et  stupas  en  particulier),  dont  l'origine  serait 
brahmanique  et  remonterait  à  une  époijuc  fort  ancienne.  Témoi- 
gnages empruntés,  d'après  Buhler,  à  l'architecture  bouddhique  et 
jaina. 

P.  174.  Pareillement  la  sculpture  jaina  et  bouddhique  dérive 
d'une  source  fort  lointaine,  à  laquelle  le  Maliàbhàrata  fait  parfois 
allusion. 

P.  223.  Comparaison  de  la  légende  jaina  de  Paesi  avec  des 
passages  analogues  du  Mahâbhârata. 
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E.  HvLTZSCH.  So:iO^'Indian  Insinuions.  V..I.  ni.  îRartl- 
A:  l-A-^'i^-gioril  Survey  .>f  I::dîa.  New  impérial  Série?, 
V  /.  XXIX  .  —  Madras.  1SV9. 

P  22    Pr^  ie  M-lc^âl.  -iî-s  le  dStrîo:  -"epïeiLîrloiaî  d  Arvos. 
îe  :ri>ive  le  oi.:  V2l,::r.aiji:.  ^nancirE  lie-  ie  peLerinx-n?  pinx. 
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1.  —  Gréographie. 

751 

J.  Stevenson.  Some  Remarks  on  the  Relation  that  subsisls 
between  the  Jain  and  Brahmanical  Systems  oJ'Geography 
(Journal  of  the  Bombav  Branch  of  the  Roval  Asiatic 
Society,  vol.  II,  p.  411-415).  —  Bombay,  1847. 

Exposé  de  la  géop;raphie  jaina.  —  Les  continents.  —  Le  Jambû- 
dvîpa.  —  Fleuves  et  montagnes.  —  Le  mont  Meru. 
Deux  cartes  hors  texte. 

752 

Jambûdvtpano  nakso,  —  Bombay,  I88::i. 
Carte  de  l'Inde  selon  les  conceptions  jainas. 

753 

Adliîdvîpano  nakso,  —  Bombay,  1882. 

Carte  de  la  partie  de  l'Inde  que  les  Jains  considèrent  comme 
particulièrement  sacrée. 
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754 

Kliséc  Reclus.  Xourelle  fjéograp/iie  universelle.  Vol.  VIII. 
LIndc  et  rindo-C/dne,  —  Paris,  1883. 

Pagcîs 

2G9-270    Les  sanctuaires  jainas  dans  la  péninsule  de  Kâihiâwâd  : 
le  Satrunjaya,  Pâlitàiiâ. 

275         L'art  jaina  à  Aiiniadabad. 

27G        Les  Jains  à  Palan  :  leur  nombre,  leurs  temples  et  leurs 
bibliotlièques. 

291         Les  temples  du  mont  Abu. 
295-29G     Les  palais  jainas  àTulaiti   (Jliitor). 

!i02        Temples  et  sculptures  jainas  à  Gwalior. 

ÎM5         Le  temple  jaina  à  Kluirja. 

340        Le  temple  jaina  à  Brindaban,  près  de  Mathurâ. 

355         Les  temples  jainas  à  Ayodhya. 

411         Le  mouvement  commercial  jaina  à  Rangpur. 

495         Les  grottes  jainas  d'Klûra. 
G82-68()     Notice  i^'éiiérale  sur  les  Jains  :  leur  origine,  leurs  cou- 
tumes. I(Hirs  promissions.  Les  sanctuaires  jainas. 

()85        ('arte  des  principaux  lieux  de  pèlerinage  dans  Tlnde. 
93,  291,  293  et  GS3     Gravures  repn^sentant  plusieurs  temples  jainas. 

755 

F.-L.  PuLLK.    La  ('f(i'/()f//'((fio  antim  <leir  India.   Parte  I 
Stiuli    itnliani    di    Filologia    iudo-iranica,   vol.    IV).   — 
l^'iieiizc.  1901. 

1*.  M-15.  iMiumération  des  traites  jainas  relatifs  à  la  géographie, 

savoir  : 

Ksrtni^((i))()sf/,  do  Jinabhadra,  avec  commentaire  de  Malaya- 

giri  ; 
Ijif/InfLsrtnf.sfihtàsa,  dt»   K*alnasekl)ara,   avec  commentaire; 
Vr/tfnin(iri/(i/>s('(i'(is(nnf}s(/si'ffi'tt,  de  Somatilakasùri  ; 
*S((i(i(//t(if/<in/(  S(nNf/i'(i/t(tn}j,  dc(.'andrasûri,  discipled'Abhaya- 

devasûri,  avec  commentaire  de  Devabhadra. 
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Notices  spéciales  sur  les  Ki^etrasamâsa,  la  Sanigrahartî,  la 
Trailokyadîpikâ  et  le  Lokaprakàéa, 

P.  19-20.  Système  jaina  des  îles  et  des  mers,  d'après  le  Jîvâbhi- 
gamasûtra  et  la  BhagavatL 

P.  35-41.  Description  du  Jambûdvîpa  selon  la  géographie  jaina, 
d'après  le  Hanumaccaritra. 

Analyse  de  la  Jamhuddïcapannatti  (Jambùdcîpaprajnapti), 
contenant  la  tradition  géographique  orthodoxe  des  Jains. 

Brève  analyse  de  la  JambùdvîpasamgraharjLÎ  de  Haribhadra, 
ouvrage  sur  lequel  Prabhânanda  écrivit  un  commentaire  appelé 
K^etrasanfigrahanî. 

756 

J.  Klatt.  ^ûrpâraka  (Indian  Antiquary,  vol.  XI,  p.  293- 
294).  —  Bombay,  1882. 

Série  de  références  à  Sûrpâraka  (Sopârâ),  extraites  des  ouvrages 
jainas  suivants  : 

Ganadharasârdhaéataka  de  Jinadattasûri  ; 

Prabhàcakacarltra  ; 

une  gurvâvalî  de  Munisundara; 

et  une  paUavâlî  de  la  secte  Kharatara. 

D'après  ces  autorités,  Sûrpâraka  est  situé  dans  le  Kunkunadesa. 

757 

V.-A.  Smith.  Vaisâli  (Journal  of  the  Royal  Asiatic  Society 
of  Great  Britain  and  Ireland  for  1902,  p.  267-288).  — 
London,  1902. 

P.  282  sqq.  Vaisâlî  d'après  la  tradition  jaina.  La  ville  comprenait 
trois  parties  :  Vaisâlî  proprement  dite,  Kundagrâma  et  Vâniya- 
grâma. 

Vaisâlî  est  représentée  aujourd'hui  par  Bisâlgarh  (Besârh).  Vâ- 
niyagrâma  (le  village  actuel  de  Baniyâ)  était  la  résidence  de  Mahâ- 
vîra.  Quant  à  Kundagrâma,  peut-être  est-ce  maintenant  le  hameau 
de  Basukund. 

28 


V^sA, 


.<».  .<K  ^  I  .»  .  ' .  •  >*' .  .',       •  »:  .  V 


2, 
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.  — Cal- 


Voi/;m£  Il    :%79  . 


>f47 


îM/i 


;?.»ii 


1^':, 


K;i/y:ti 


Ml, 


<iii/«îral«' 


h\^.',r^i,*.  H'i  Ti^iTr.^jt^  d*:  14.00)  environ, 
l'.f':-/. ir*.   o^^fï.rf.«rr7antà   a  Bbandâri,   Nàg- 

UHTtyk*.:  ia  i^Iupari  jionc  jainas. —  Les  temples 
fU:  l'klitktik  *-t  du  mont  Girnar  soni  des 
li'rijx  f\*:  jf^:k:nnago  très  frérjuentés. 

Hrâ'.aks,  principalement  la  caste  des  Oswàls, 
t:i  celle  des  .Sriniàliâ. 

Wâniâ-s:  des  neuf  castes  que  comptent  les 
Wâniâs,  tr^iis  s^mt  jainas  :  les  Oswâls,  les 
IMiojaks  et  les  .Srimàlis. 

Oliorâwiils  et  Pudawâls. 
!  lianviVs. 


1.» 


I'» 
M) 


VOLUMK  III  (1881). 


Hfijpiilân.'i. 


i.i. 
id. 
id. 


Notice'  sur  un  ancien  temple  jaina  à  Lodorva, 
(>t  sur  ceux  de  Jessalmer.  Ces  derniers  sont 
tinenient  sculptés;  le  plus  ancien  date  de 
1371. 

Les  Harâ  13âs;  rapports  des  prôtres  jainas  de 
cette  tril)u  avec  les  Brahmanes. 

Les  Hliojaks,  ({uoique  adorateurs  de  Si  va, 
friSpKMilent  volontiers  les  temples  jainas. 

Les  Agarwâls  et  les  Oswàls  d'Ajmer,  de  Jes- 
salmer et  lie  l'État  de  Mârwàr,  etc.,  sont 
principalement  jainas. 
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Pages 
51 


98 


150 
158 


Districts 
Râjputâna. 

Madras. 


Mysore. 
id. 


Tribus  professant  la  foi  jaina. 

Les  Sarâogis,  les  ârimâlis  et  les  Palliwâls, 

cultivateurs  ou  marchands  dans  le  pays  de 

Mârwâr,  sont  également  jainas. 
La    présidence    de   Madras   compte   environ 

21.000  Jains  qui   résident   surtout  dans   le 

Canara  et  l'Arcot. 
Les  Mârwâris  appartiennent  pour  la  plupart  à 

la  religion  jaina. 
Quelques  castes  de  Sâdars  sont  jainas. 


759 


E.-T.  Dalton.  Descriptive  Ethnology  of  Bengal.  —  Cal- 
cutta, 1872. 

Pages 
164-165  Les  Mundas  et  les  Orâons  furent  battus  et  chassés  de 
leurs  propres  contrées  par  les  Lowriks  Sumwaras  ou 
Lowriks  Sowriks,  que  l'auteur  suppose  avoir  été  des 
Jains. 

173-174  Les  Bhumijs  qui  habitent  aux  environs  de  temples  jainas 
prétendent  que  les  fondateurs  de  ces  temples  les  précé- 
dèrent dans  leur  pays. 
Ces  Bhumijs  seraient  probablement  les  Vajra  Bhûmi, 
connus  par  leurs  mauvais  traitements  à  l'égard  de 
Mahâvîra. 

178  Les  Jains  auraient  autrefois  occupé  le  pays  des  Kols  Ho 
ou  Larka.  On  ne  sait  pas  ce  qu'ils  sont  devenus  ensuite  ; 
mais  ils  auraient  laissé  des  souvenirs  à  Dhalbhûni  et 
dans  le  district. 

318  Les  Kurmis,  dans  la  province  de  Chota  Nâgpur,  sont  au- 
jourd'hui installés  là  où  s'élevaient  jadis  des  établisse- 
ments jainas. 
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W.-F.  Sinclair.  Noies  on  Castes  in  the  Dekhan  (Indian 
Antiquary,  vol.  III,  p.  44-46;  73-77;  126-132;  184-190; 
337-339).  —  Bombay,  1874. 

P.  74.  Les  castes  dites  «  mélangées  »  comprennent  entre  autres 
des  Mârwâris  et  des  Agarwâls. 

Les  Mârwâris  s'occupent  de  commerce;  ils  appartiennent  en 
général  à  la  religion  jaina. 

Les  Agarwâls  sont  également  des  marchands.  On  les  considère 
d'habitude  comme  formant  une  tribu  jaina  ;  mais  peut-être  consti- 
tuent-ils une  tribu  particulière. 

P.  129.  Les  Jains  qui  exercent  la  profession  de  cultivateurs  sont 
peu  nombreux  dans  le  Dekkan.  Leur  religion  n'est  pas  tout  à  fait 
semblable  à  celle  des  Mârwâris;  ils  pratiquent  plutôt  le  Jainisme 
du  sud  de  l'Inde. 

761 

D.-P.  Khakhar.  Castes  and  Tribes  in  Kac/ih  (Indian  Anti- 
quary, vol.  V,  p.  167-174).  —  Bombay,  1876. 

Srâvaks.  —  Ils  appartiennent  principalement  aux  deux  castes 
desOswâls  et  des  érimâlis,  de  la  tribu  des  Wâniâs.  C'étaient  à 
l'origine  des  Râjputs,  qui  se  convertirent  au  Jainisme. 

Wâniâs.  —  Ils  constituent  neuf  castes,  parmi  lesquelles  les 
Oswâls,  les  Bhojaks  et  les  Srimâlis  appartiennent  à  la  religion 
jaina.  Les  Oswâls  sont  pour  la  plupart  cultivateurs,  et  les  Srimâlis 
commerçants. 

762 

W.  Crooke.  The  tribes  and  castes  ofthe  North-Western 
Provinces  and  Oudh,  4  volunics.  —  Calcutta,  1896. 

Volume  III. 

P.  52-55.  Article  Jati. 
Statistique  des  Jains  dans  les  provinces  du  Nord-Ouest  et  d'Oudh, 
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d'après  le  recensement  de  1891.  La  plupart  appartiennent  à  la 
caste  des  Banyâs . 

Notice' générale,  empruntée  à  M.  Burgess,  sur  le  Jainisme  et  les 
Jains. 

Données  sur  les  Yatis.  Ils  sont  de  deux  sortes  :  l^  les  Yatis 
proprement  dits,  les  prêtres,  vêtus  de  blanc  ;  2°  les  Sewaras  qui 
portent  des  vêtements  de  couleur  ocre.  Ces  derniers,  d'habitudes 
nomades,  ont  la  réputation  de  pratiquer  la  magie  et  la  sorcellerie. 
Les  Indous  les  ont  en  horreur  et  les  méprisent. 

Le  recensement  accuse  12  fakirs  jainas  :  4  à  Sahâranpur,  1  à 
Muzaffarnagar,  1  à  Mathurâ,  2  à  Agra  et  4  à  Jalaun. 

Volume  IV. 

P.  97-107.  Article  OswâL 

Légende  sur  la  conversion  au  Jainisme  de  la  tribu  des  Oswàls. 
Vers  Tan  Samvat  222  (165  a.  d.),  il  y  avait  à  Osanagarî  un  roi  sans 
progéniture.  Grâce  aux  dévotions  d'un  ascète  jaina  du  nom  de 
Ratnasiiri,  ce  prince  obtint  un  fils  et  se  convertit  bientôt  au 
Jainisme.  La  conversion  de  la  tribu  s'accomplit  ensuite  progres- 
sivement jusqu'en  Sanivat  1167. 

Les  Osvvâls  sont  en  général  Digambaras.  Quelques-uns  seule- 
ment  appartiennent  à  la  communauté  Svetâmbara  et  adorent 
d'anciens  maîtres  de  la  secte  Kharatara  ;  ils  lisent  le  Kalpasùtra. 

Quelques  données  sur  le  culte,  les  pèlerinages  et  les  fêtes  reli- 
gieuses. 

763 

V.-A.  Smith.  Azotes  on  tlie  Bhars  and  other  early  Inhabi- 
tants qf  Bundeikhand  (Journal  of  the  Asiatic  Society  of 
Bengal,  vol.  XLVI,  p.  227-236).  —  Calcutta,  1877. 

Relation  entre  les  Bhars  et  le  Jainisme.  Les  Bhars  orientaux 
auraient  professé  la  foi  jaina. 

A  Dinài,  il  y  a  une  statue  colossale  jaina  avec  une  inscription 
datée  Sanivat  1196.  On  y  voit  aussi  les  ruines  d'un  temple  magni- 
fique. Dans  d'autres  localités  on  rencontre  de  petites  sculptures 
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jainas.  En  outre  les  inscriptions  prouvent  que  le  Jainisme  fut 
florissant  au  xir  et  au  \iu^  siècle  dans  le  Bundelkhand. 

764 

M.  MiLLETT.  Some  modem  Jain  Secta  —  Hindu  Anti- 
pathy  to  Jains  (Indian  Antiquary,  vol.  XXV,  p.  147). 
—  Bombay,  1890. 

Notice  sur  deux  sectes  d'ascètes  jainas  :  les  Mundebands  et  les 
Dhundiâs. 

•  •   • 

Citation  de  proverbes  témoip:nant  dune  certaine  animosité  contre 
les  Jains  dans  le  Rajputâna. 

765 

S.-C.  ViDYÂUHÙsANA.  Tlie  Sarcika  caste  ofindia  identijied 
icith  Sêrike  people  qf  Central  ^l.s/a  (Proceedings  of  tlie 
Asiatic  Society  of  Bengal,  1903,  p.  56-59).  —  Calcutta, 
1903. 

Opinions  diverses  sur  les  Sarâkas  : 

H.  Risley  les  considère  comme  les  descendants  d'une  ancienne 
peuplade  jaina. 

De  même,  pour  M.  Strcatlield,  ils  auraient  été  Jains  à  l'origine. 

A.  Gait  et  M.  Ilaraprasad  Shâstrl  les  regardent  comme  des 
Bouddhistes. 

Les  Sarâkas  habitent  dans  les  provinces  du  Bengale  (Ouest , 
de  Chota  Nàgpur,  dOrissa  et  même  d'Assam. 

Dans  les  provinces  du  Nord-Ouest  et  du  Centre  vivent  les 
Sarâogis.  Ils  appartiennent  à  la  religion  jaina.  On  les  croit  de  race 
identique  à  celle  des  Sarâkas. 

Pour  l'auteur  de  ce  mémoire,  les  Sarâkas  et  les  Sarâogis  sont, 
au  contraire,  deux  races  distinctes.  Les  premiers  sont  de  race 
mongole,  et  les  seconds  de  race  caucasienne  En  outre  les  Sarâogis 
professent  la  foi  jaina.  tandis  (|ue  les  Sarâkas  sont  adeptes  des 
cultes  hindouistes. 
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3.  —  Statistique. 

766 

Statistical  Atlas  of  India,    Second  édition.  —  Calcutta, 
1895. 

Ch.  XVI.  Statistique  des  religions. 

Nombre  de  Jains  :  1.500.000. 
Rapport  à  la  population  totale  :  0,5  ^/o. 
Voir  :  Carte  des  religions,  Planche  II. 

767 

Report  on  the  Censas  of  British  India,  1881,  3  volumes.  — 
London-Calcutta,  1883. 

Volume  I. 

P.  23-24.  Population  jaina  de  l'Inde  :  1.221.896,  soit  une  pro- 
portion de  48  pour  10.000. 

P.  42.  Distribution  de  la  population  jaina  dans  les  principales 
provinces. 

Volume  II. 

Différents  tableaux  de  statistique  religieuse. 

Volume  III. 

L'appendice  B,  consacré  aux   religions  du   Panjâb,  contient 
quelques  rares  indications  relatives  aux  Jains. 

768 

Census  of  India,  1891.  3  volumes.  —  London,  1892-1893. 

Vol.  1.  Tableaux  de  statistique  religieuse. 
Le  nombre  des  Jains  s'élevait  à  1.416.638  (tab.  VI). 
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(Vol.  III).  General  Report  by  J.-A.  Baines. 
Pages 

162    Brève  notice  sur  le  Jainisme. 

172    Proportion  de  la  population  jaina  :  49  pour  10.000. 

176    Distribution  géographique  des  Jains. 


769 


Census  of  India,  1901.  Volume  I.  —  Calcutta,  1903. 

Part  I.   Report  by  H.  Risley. 

P.  367-369.  Notice  générale  sur  le  Jainisme. 

Les  origines.  —  Mahâvîra. —  Séparation  des  Svetàmbaras  d'avec 
les  Digambaras.  —  Différences  entre  le  Jainisme  et  le  Boud- 
dhisme. —  Les  Jains  à  l'époque  actuelle. 

P.  381-382.  Données  statistiques.  Le  nombre  total  des  Jains 
est  de  1.350.000.  —  Leur  répartition  géographique,  avec  carte. 

Part  II.  Tables  by  II.  Risley  and  E.A.  Gait. 
A  consulter  en  particulier  les  tableaux  V,  VI,  VII  et  XIII. 


770 


H. -M.  Elliot.  Memoirs  on  tlic  histortj,  folk-lore,  and  dis- 
tribution o/'thc  races  of'thc  North  Western  Procinces  of 
India.  Edited,  revised  and  ro-arranged  by  John  Beames. 
2  volumes.  —  London,  1869. 

Volume  I. 

P.  289.  Les  Jains  sont  au  nombre  de  49.983  dans  les  provinces 
du  Nord-Ouest.  Ils  résident  surtout  à  Ajmer,  Muzaffarnagar  et 
Lalitpur.  Ailleurs,  on  les  rencontre  principalement  à  Agra,  Far- 
rukhabad,  Itàwah,  Ailahabad  et  Mirzapur. 
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E.-J.   KiTTS.  Report  on  the  Census  of  Berar,  1881.  — 
Bombay,  1882. 

P.  73-76.  Jains. 

Ancienneté  des  Jains  dans  la  province  de  Beràr. 

Doctrines  et  coutumes.  Prêtres  et  laïques. 

Parmi  les  84  sectes  jainas,  quelques-unes  seulement  sont  repré- 
sentées dans  le  pays  de  Berâr. 

Les  Porewârs,  Khandarwâls,  Agarwâls  et  Setwâls  sont  Digam- 
baras. 

Les  Oswâls  et  les  Srimàlis  sont  Svetàmbaras- 

Données  statistiques  sur  la  population  jaina  des  différents  dis- 
tricts de  Berâr. 

772 

Lewis  RiCE.  Mtjsore  and  Coorg,  3  volumes.  —  Bangalore, 
1877-1878. 

Vol.  L  Mysore,  in  général. 

P.  340-341.  Distribution  des  Jains  dans  la  province  de  Mysore. 
Ils  sont  en  général  agriculteurs  ou  commerçants. 

P.  370-375.  Le  Jainisme  en  Mysore. 

Notes  historiques. —  Les  trois  principales  localités  jainas  :  Sra- 
vana  Belgola,  Maleyùr  et  Humcha.  —  Liste  des  principaux 
maîtres  de  Sravana  Beliijola  et  de  Humcha. 

Généralités  sur  la  doctrine  jaina.  —  Notices  sur  Pàrsvanàtha 
et  Mahâvlra. 

P.  398.  La  littérature  jaina  en  canara. 

Vol.  IH.  Coorg. 

P.  204.   Statistique  des  Jains  dans  le  pays  de  Coorg. 
P.  210.  Quelques  restes  de  temples  témoignent  du  séjour  ancien 
des  Jains  dans  ce  pays. 
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773 

Lewh    RiCE.    M^j^orK.    Revis^-d    édition.   2  vrilumes.   — 
Westminster.  1S97. 

Volume  I. 

220  .Sîatîsii<^iue  des  Jaîns  dan<  la  province  de  Mysore.  d'après 
le  re*:-ens€ment  de  \^\  :  13.278.  soit  0.27  -  -  de  la 
[jopulaiion  totale. 

242  Les  prêtre^  jaina^  appartiennent  surtout  à  la  commu- 
nauté di-rainbara  et  -ont  v/-t'is  d'une  robe  jaune,  d'où 
leur  nom  de  Pitâmbaras. 

244  Les  .Svetàrnbara- «.omptent  [; eu  de  représentants  en  My- 
sore. les  Di;;ambara>  y  <ont  t^eaucoup  plus  nombreux. 

247      Les  Jain<  -e  rencontrent  surtout  dans  le  district  de  Shi- 
mo;:a. 
287-288   Candra^rupta.  di-ciplc  de  Bhadrabâhu.   Celui-ci,  après 
avoir  'juitié  Ujjain  en  prévision  d'une  famine,  mourut 

m 

k  Sravana  I3trî;:ola.  Témoi^'naires  de  l'émi^^ration  des 

Jains  du  Nord  ver<  le  Sud. 
332       BijjaJa.  prince  de  la  dynastie  Kalacuri.  professait  la  foi 

jaina. 
.'M6-317    Bukka  ^•^  prin<;e  de  Vijayana'rara.  apaise  en  13(>8  une 

dispute  entre  le>  Visnuite*  et  les  Jains. 
460-405    Le  Jainisme  en  Mvsore. 

Les  Jains  et  la  littérature  tamoule  et  canara.  —  Les 

sanctuaires  jaina<  en  Mysore  :  Sravana  Bel^oja.  Ma- 

leyûr  et  Hnnicha.  —  Liste  chronolofrique  des  maîtres 

de  Sravana  Bel^'ola  et  de  llumcha.  —  Généralités  sur 

•  •  •        • 

le  Jainisme.  --  Liste  des  24  Tirthakaras.  Notices  sur 
Pî'irsvanâtha  et  Mahavira. 

4ÎK)  Dans  Ic^  premier<  sircles  de  1  rre  chrétienne,  de  savants 
Jains  écrivent  en  canara. 

4ÎM  La  littérature  jaina  en  canara.  Klle  est  florissante  jusqu'au 
xir-  siècle,  puis  ^'éteint.  Après  le  xvi'*  siècle,  elle  se 
manifeste  de  nouveau,  surtout  par  des  rampù/cdn/as, 
ou  poèmes  de  mètres  variés  et  mélanjrés  de  prose. 
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Pages 

496-502  Esquisse  de  l'histoire  de  la  littérature  canara  ;  les  princi- 
paux auteurs  jainas. 

509-510  La  sculpture  jaina  à  Sravana  Belgoja;  la  statue  colossale 
de  Gomatesvara. 

510-511  L'architecture  jaina  dans  le  sud  de  l'Inde;  les  deux 
espèces  de  temples  :  bastis  et  betîus.  Les  temples  de 
Sravana  Bejgola. 

Volume  IL 

District  de  Bangalore. 

27-29     Statistique  des  Jains,  d'après  le  recensement  de  1891  : 
1578,  soit  2  Vo  de  la  population  totale. 

District  de  Kolar. 

110      Statistique  :  896  =  0,15  o/o. 

145      La  ville  de  Nandidroog  était  autrefois  une  place  jaina. 
Ancienne  inscription. 

District  de  Tumkûr. 
167-169    Statistique  :  1956  =0,33  %• 

District  de  Mysore. 

228       Statistique  :  2158  ==  0,18  o/o. 
236-237    Bettadpur,   autrefois   principauté    jaina,   fondée  au    x« 

siècle. 
240      Châmaràjnap^ar.    Le    principal    temple    jaina    fut    bâti 

en  1117. 

* 

254      A  Sravana  G  ut  ta,  au  nord  de  Yelwal,  une  statue  colos- 
sale de  Gomatesvara  ressemble  à  celle  de  Ycnùr. 

District  de  Hassan. 

331-332  Au  iii^'  siècle  environ  av.  J.-C,  Bhadrabàhu  émigré 
d'Ujjain  et  meurt  à  Sravana  Belgoja,  qui  devint  ensuite 
un  sanctuaire  jaina  célèbre.  La  statue  colossale  de 
Gomatesvara  qu'on  y  voit  fut  élevée  par  Câmundarâya 
(983  A.D.  environ),  ministre  du  roi  Râjamalla,  de  la 
dynastie  Ganga. 
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Pages 

Les  rois  de  la  dynatie  Ganga  accordèrent  une  pro- 
tection toute  particulière  au  sanctuaire  de  àravana 
Belgoja. 

Bittidcva,  de  la  dynastie  des   Hoysajas,  abjura  le 
Jainisme. 
335-336  Statistique  jaina  du  district  :  1321,  soit  0,25  «/o. 
364-366   Sravana  Belgola,  un  des  principaux  sanctuaires  jainas. 
Statue  colossale  de  Gomatesvara,  haute  de  57  pieds  ; 
72  autres  petites  statues  ;  différents  temples. 

Bhadrabâhu,  émigrant  du  Nord,  est  mort  à  Sravana 
Bejgola  au  m®  siècle  av.  J.-C.  A  son  disciple  Candra- 
gupta  est  dédié  le  plus  ancien  temple. 

En  788,  le  Jain  Akalanka  confondit  les  Bouddhistes 
devant  Hemasitala,  roi  de  Kàncî,  et  provoqua  leur  ex- 
pulsion. 

Plus  tard,  quand  les  rois  lloysajas  se  furent  con- 
vertis au  Visnuisme,  les  Jains  furent  persécutés. 

District  de  Kadur. 

382-383    Statistique  :  1308  =  0,39  Vo. 

408-409  Sankaràcârya,  le  grand  réformateur  sivaïte,  s'établit  à 
Sringèri  au  viir'  siècle  et  fît  une  guerre  acharnée  aux 
Jains  et  aux  Bouddhistes.  —  Sringèri  possède  un  temple 
jaina. 

District  de  Shimoga. 

429-430    A  Ilumcha,  une  communauté  jaina  fut  fondée  par  Jina- 

datta  en  159  av.  J.-C. 
439       Statistique  jaina  du  district  :  3422,  soit  0,64  "/o. 
455  456   Ilumcha.  Ancienne  capitale  de  la  communauté  fondée 

par  Jinadatta,  originaire  de  Mathurâ.  Notice  sur  Jina- 

datta  ;    sa  généalogie  d'après  une  inscription  du  xi* 

siècle  et  d'autres  documents. 

District  de  Chitaldroog. 
506-507    Statistique  :  639  ---  0,15  V- 
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W.-W.  HuNTER.  The  Impérial  Ga:^etteer  ofindia.  Second 
édition.  14  volumes.  —  London,  1885-1887. 

Cet  ouvrage  donne,  pour  les  districts,  les  subdivisions  et  les 
villes  où  habitent  des  Jains,  le  nombre  de  ceux-ci  d'après  le  recen- 
sement de  1881. 

En  dehors  de  ces  renseignements  statistiques,  on  trouve  encore 
dans  les  différents  volumes  les  notices  suivantes  : 


Pages 


Articles 


7-12 


81 
95-97 


104 

112 
134 


141-142 

206 
314 


359-360 


Mont  Abu 


Ahar. 
Ahmadabad 


Ahraadnagar. 

Ajaigarh. 

Ajodhya  (Ayo- 

dhyâ). 


Akola. 

Alwar. 
Arcot. 


Assam . 


NoUces 

Volume  I. 

Les  cinq  temples  jainas  du  mont  Abu,  avec 
description  particulière  du  grand  temple  de 
Vrsabha,  du  Vimalaéah  dédié  à  Âdinâtha  et 
du  temple  de  Vastupâla  et  Tejahpàla  en 
l'honneur  de  Neminâtha. 

Quelques  temples  anciens. 

La  cité  d'Ahmadabab  est  un  centre  jaina  très 
important;  on  y  compte  plus  de  120  temples. 
La  plupart  des  négociants  et  banquiers  sont 
des  Jains.  —  L'art  jaina  à  Ahmadabad. 

Les  banques  appartiennent  en  général  à  des 
Banyâs  Mârwâris,  de  foi  jaina. 

Restes  d'anciens  temples. 

Le  royaume  de  Kosala,  dont  Ayodhya  était 
la  capitale,  est  fameux  comme  ancien  pays 
jaina.  —  On  voit  encore  aujourd'hui  plu- 
sieurs temples,  dont  quelques-uns  élevés, 
dit-on,  sur  les  prétendus  lieux  de  naissance 
de  cinq  Tîrthakaras. 

Avant  l'invasion  musulmane,  les  princes  de 
ce  district  étaient  jainas. 

Plusieurs  temples. 

Les  Jains  sont  particulièrement  nombreux 
dans  la  partie  méridionale  du  district  de 
Norlh  Arcot. 

Les  Jains  de  cette  province  sont  des  marchands 
qui  ne  se  fixent  pas  dans  le  pays. 
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Pages 
402 
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407 


13 

45 
181 

184 

252 
326 
327 
340 


352 


378 
442 


35 

88 
128 


Articles 
Azimganj . 

Badâmi. 


Balihrt  (Bhilri). 
Banâvar. 
Barwâni. 

Bâsim. 

Belûr. 

Beria. 

Bettadpur. 

Bhadreswar. 


Bhâgalpur. 


Bhatkal. 
Btkaner. 


143 


Bombay. 

Borâni . 
Budhpur. 

Buldàna. 


Notices 

Ce  village  possède  une  colonie  de  marchands 
Oswâls  et  Mârwâris,  de  foi  jaina,  avec  plu- 
sieurs temples  magnifiques. 

La  grotte  jaina  date  de  650  a.d.  environ. 

Volume  JI. 

Ancien  lieu  de  culte  jaina. 

Ancienne  capitale  d'une  principauté  jaina. 

Quelques  temples  jainas  aux  environs  de  la 
ville. 

Les  Jains  eurent  le  pouvoir  dans  ce  district 
avant  l'invasion  musulmane. 

Un  roi  de  la  dynastie  Hoysa)a  abjura  le  Jai- 
nisme  pour  le  Visnuisme. 

Résidence  d'un  assez  grand  nombre  de  com- 
merçants jainas.  Un  magniflque  temple. 

Au  X'  siècle,  un  prince  jaina  entra  dans  la 
secte  des  Lingâyats. 

Temple  jaina  intéressant.  Ruines  de  temples 
élevés  vers  1125  a.d.  par  le  marchand  Jaga- 
dusah,  et  qui,  après  avoir  été  des  lieux  de 
pèlerinage  fréquentés  au  xir  et  au  xiii*  siè- 
cle, furent  détruits,  à  la  fin  du  xvii*,  par 
les  Musulmans. 

Aux  environs  de  la  ville  se  trouvent  deux 
sanctuaires  remarquables  appartenant  à  la 
tribu  des  Oswâls,  et  dont  l'un  fut  bâti,  à  la 
lin  du  xviir  siècle,  par  un  riche  banquier. 

Au  commencement  du  xviii"  siècle,  cette  ville 
comptait  plusieurs  temples  jainas. 

La  ville  possède  sept  monastères  jainas  (upâ- 
sûrasj,  riches  en  manuscrits. 

Volume  III. 

Les  Jains  constituent  une  secte  influente  dans 

la  présidence  de  Bombay. 
Ruines  j<iinas  aux  environs  de  la  ville. 
Ruines  de  temples  jainas.  Dans  les  environs, 

à  Pakbina,  un  groupe  de  temples  avec  la 

statue  colossale  d'un  Ttrthakara. 
Selon  la  croyance  populaire,  les  Jains  auraient 

autrefois  régné  sur  ce  district. 
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Pages 

333 
369 


372 


112 


157 


158 
230 

318 

348-349 


85-86 
141 
147 

234-235 


266-267 


Articles 

Champanagar. 
Chânasama. 


Churra. 


Damoh, 


Datiya. 


Daulatabad. 
Deulgaon  Hûja. 


Dugâri 


Elûra, 


Girnar. 

Gohâna. 

Gondâ. 

«    • 

Gwalior. 


Hvderabad 


Notices 

Résidence  des  prêtres  des  Oswâls. 

Grand  temple  dédié  à  Pàràvanâtha;  il  fut  élevé 

par  souscription  au  commencement  du  xix* 

siècle;  il  renferme  les  statues  en  marbre  des 

24  Tîrthakaras. 
De  sept  temples  jainas,  il  en  reste  encore  deux 

très  anciens,   dont  une  rapide  description 

architecturale  est  donnée. 

Volume  IV. 

Une  assemblée  jaina,  d'une  durée  de  15  jours, 
a  lieu  chaque  année  à  Kundalpur.  Un  temple 
y  fut  élevé  à  Neminâtha,  et  c'est  là  que  les 
Jains  des  environs  venaient  régler  leurs 
différends. 

A  environ  4  milles  de  la  ville,  groupe  de 
temples  jainas  remarquable  au  point  de  vue 
archéologique  (Sunagadh). 

Ruines  dun  temple  important. 

Les  ancêtres  des  Jains  de  cette  ville  seraient 
venus  du  Nord,  il  y  a  300  ans  environ. 

Deux  temples  de  cette  ville  appartiennent  aux 
Jains. 

Mention  des  grottes  jainas. 

Volume  V. 

Courte  description  des  temples,  d'après  Fer- 
gusson. 

Deux  temples  dédiés  à  Pârévanâtha  et  dans 
lesquels  a  lieu  un  festival  annuel. 

Le  district  fut  autrefois  un  royaume  jaina  qui 
sut  résister  aux  forces  musulmanes. 

Ancien  sanctuaire  jaina.  Courte  notice  sur  des 
ruines  de  temples  et  sur  les  grottes  qui  con- 
tiennent plusieurs  statues  colossales,  dont 
l'une,  la  plus  grande  de  tout  le  nord  de 
l'Inde,  mesure  57  pieds  de  hauteur. 

Notice  sur  les  Jains  de  Berâr.  Ils  occupent  la 
région  depuis  une  époque  fort  reculée.  Des 
princes  jainas  régnèrent,  dit-on,  à  Kaliyân. 
De  1867  à  1881,  la  population  jaina  a  plus 
que  doublé. 


448 
Pages 

295 

332 

342 

346-347 
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374 


501-502 


Articles 


Halebtd. 

Haridwar. 

Ilarpanahalli . 

Hassan. 


Hazâribâgli 


Humclia. 


Notices 

Ruines  jainas  dans  les  environs. 

Statue  représentant  probablement  Âdinâtha. 

Cette  ville  contient  une  colonie  jaina. 

^isravana  Be|go|a  aurait  été  occupé  par  les 
Jains  dès  le  m'  siècle  av.  J.-C.  Le  pic  d'In- 
drabetta  est  couvert  de  plusieurs  temples 
anciens  avec  inscriptions,  et  sur  celui  de 
Candrabetta  s'élève  la  statue  colossale  de 
Gomateévara.  —  Le  district  de  Hassan  fut 
autrefois  gouverné  par  des  princes  jainas. 

Les  Jains  du  district  sont  pour  la  plupart 
commerçants  dans  les  villes  de  Haz&ribftgh 
et  de  Châtra.  Des  moines  sont  aussi  installés 
au  pied  du  mont  Pâreànâth,  bien  connu 
comme  lieu  de  pèlerinage. 

Ce  village,  qui  compte  presque  exclusivement 
des  Jains,  fut  jadis  la  capitale  d'une  princi- 
pauté jaina  fondée  par  Jinadatta,  venu  de 
Mathurà.  Nombreuses  ruines.  Inscriptions 
dont  les  plus  anciennes  datent  du  x*  siècle, 
La  succession  des  prêtres  jainas  s'est  per- 
pétuée depuis  les  temps  anciens  jusqu'à 
l'époque  actuelle. 


Volume  VI. 

158-162  Notice  générale  sur  le  Jainisme.  —  Les  Jains;  leurs 
doctrines;  leurs  sanctuaires.  —  Rapports  du  Jai- 
nisme avec  le  Bouddhisme.  —  Antiquité  du  Jainisme. 
Recherches  de  M.  Jacobi.  Le  Jainisme  est  plus  ancien 
que  le  Bouddhisme.  —  Date  des  écritures  jainas.  — 
Le  Jainisme  moderne. 

331  La  période  jaina  de  la  littérature  tamoule  :  du  ix«  au 
xiii"  siècle;  les  principales  œuvres  :  le  dictionnaire 
DivûLnvam  et  le  poème  épique  Sindâmarii. 

338        Le  prâkrit  des  Jains. 
693,701     Données  statistiques. 
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Pages 


Articles 


Notices 


65 

Jais. 

70 

J essai aier. 

243 

Jorhat. 

289 

Kadur. 

337 

Kalinjera. 

439 

Kapadwanj. 

46S 

Kârkaja. 

Volume  VII. 

Temple  dédiô  à  Pâràvanâtha. 

Temples  remarquables,  dont  le  plus  ancien 
date  de  1371. 

Ce  village  compte  une  importante  colonie  de 
Jains. 

D'après  des  inscriptions  et  autres  monuments, 
ce  village  fut  une  place  jaina  au  x"  siècle. 

Ville  jadis  importante  comme  centre  de  com- 
merce jaina;  restes  d'un  magnifique  temple. 

Temple  moderne  finement  décoré. 

Ancienne  ville  jaina  contenant  quelques  ruines 
intéressantes. 


101 

Katra  Medniganj 

150 

Khaiidagiri. 

162 

Khandwâ. 

18  r 

Khekâra. 

212 

Khiirja. 

315 

Kumalgarh. 

458 


Lalitpur. 


Volume  VIII. 

Deux  temples  jainas. 

Temple  élevé   par  les  Marâthis  à  la  fin  du 

xviir  siècle. 
Ancien  centre  jaina  où  l'on  voit  encore  des 

ruines. 
Magnifique  temple. 
Temple  superbement  orné. 
Anciens  temples.  Un  prince  jaina  aurait  régné 

dans  la  région  au  ii*  siècle  a.d. 
Nombreux  temples  jainas  dans  le  district. 


04) 


Madras, 


183 

Mahoba. 

296 

Mandhata 

:m 

Mandor. 

351 

Masâr. 

361 

Miitar. 

368 

Màu. 

525 

Mûdabidri 

Volume  IX. 

Dans  la  présidence  de  Madras,  les  Jains  ha- 
bitent surtout  les  deux  districts  d'Arcot  ainsi 
que  le  Canara  méridional. 

Restes  d'anciens  temples  jainas. 

Courte  notice  sur  les  temples  jainas  de  cette  île. 

Quelques  ruines  jainas. 

Temple  avec  inscriptions. 

Temple, 
id. 

Ancienne  cité  jaina;  18  temples  y  sont  encore 
entretenus  et  contiennent  de  nombreuses 
inscriptions. 

29 
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Volume  X. 


92-93, 100 


142 


813 


Mysore 


Nadole. 


Narnâla. 


32i) 


485-486 


Nimâr. 


Oudh. 


Les  Jains  furent  longtemps  prépondérants 
dans  cette  région.  Les  anciens  princes  de  la 
dynastie  Cola  professaient  le  Jainisme,  de 
môme  que  les  rois  Hoysajas.  —  Restes  de 
temples  et  nombreuses  inscriptions.  —  Des 
livres  sacrés  jainas  sont  écrits  en  vieux 
canara. 

Notice,  d'après  Tod,  sur  des  restes  d'architec- 
ture (lui  prouvent  que  le  Jainisme  prédo- 
mina jadis  dans  cette  ville. 

Des  citernes  de  pierres  furent,  dit-on,  con- 
struites par  les  Jains,  qui  régnèrent  dans  la 
région  avant  la  conquête  musulmane. 

Le  Jainisme  prévalut  dans  le  pays  du  ix*  au 
xir  siècle.  Des  restes  de  temples  se  voient 
encore  à  Khandwâ  et  près  de  Mandhata. 

Vers  le  x"  siècle  une  dynastie  professant  la 
foi  jaina  régnait  dans  la  région  de  âràvasU. 
La  capitale  de  ce  royaume  a  pris  dans  la 
suite  le  nom  de  Sahet-Mahe(.  Aujourd'hui 
encore  de  nombreuses  ruines  jainas  sont 
visibles,  au  milieu  desquelles  on  a  élevé  un 
temple  moderne  dédié  k  âambhavanâtha. 


Volume  XI. 


3-10 


14 

57-58 


Pâlitânâ.         |  Histoire  résumée  des  rapports  entre  les  Jains 

du  Satruûjaya  et  le  gouvernement  de  Pili- 
tânâ.  Celte  histoire,  qui  est  surtout  celle  des 
redevances  dues  par  les  Jains,  porte  sur  la 
période  comprise  entre  1650  et  1883.  —  Des- 
criiition,  d'après  M.  Burgess,  des  différents 
temples  du  éatruûjaya.  —  Notice  empruntée 
à  M.  Kergusson  sur  l'architecture  jaina  en 
^'énéral. 
Palnia.  Ancien    établissement    jaina,    décrit    d'après 

Dalton. 
M'iiil  Pâresiiàlh.      Descriiiiinn   et    histoire   de  cette   colline  da 

Hongale,  un  des  lieux  de  pèlerinage  jaina 
les  plus  irequenies. 
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461-462 


509 


*ages 

Articles 

77 

Partàbgarh 

82 

Pâ^an . 

84 

PâÇiiâ. 

121 

Pàvâgad. 

188 

Pîsangân . 

195 

Pokharan . 

381 

Ràjgir. 

439 

Rakhabdeo 

Râ  impur. 


Rânîpur. 


Notices 

Cette  ville  du  Râjputâna  possède  4  temples 
jainas. 

Centre  jaina  considérable  avec  108  temples 
jainas  et  d'importantes  bibliothèques. 

Aux  environs,  une  statue  mutilée  de  Mahà- 
vîra. 

Ruines  de  plusieurs  temples  magnifiques. 

Ancien  temple. 

Temple  jaina  sur  l'emplacement  de  l'ancienne 
cité. 

Plusieurs  temples. 

Célèbres  temples  dédiés  à  Âdinàtha,  construits 
vers  1375  et  remarquables  par  leurs  sculp- 
tures. Ils  sont  le  but  d'un  pèlerinage  fré- 
quenté. 

Courte  description  des  deux  temples  élevés 
en  1440  en  l'honneur  de  Pârévanâtha.  Ils 
sont  l'objet  de  deux  pèlerinages  annuels,  en 
mars  et  en  septembre. 

Deux  jolis  petits  temples. 


Volume  XII. 


79 
127 


217 
271 

424 -425 


Ronàhi. 
Sahet-Mahet, 


Sanganer. 
Sarsâganj . 

éravana  liel.gola. 


Trois  temples. 

L'ancienne  ârâvasti  et,  selon  les  Jains,  le  lieu 
de  naissance  de  leur  troisième  Tirthakara, 
âambhavanâtha.  Ruines  nombreuses;  petit 
temple  moderne. 

Différents  temples  et  édifices  jainas. 

Résidence  de  commerçants  jainas;  plusieurs 
temples. 

Épisode  de  Bhadrabàhu  émigrant  du  Nord 
vers  éravana  Be|go|a,  et  mourant  dans  cette 
localité  où  l'empereur  Candragupta  l'avait 
suivi,  après  avoir  renoncé  au  trône.  —  La 
statue  colossale  de  Gomateâvara.  —  Inscrip- 
tions diverses.  —  Ce  village  était  autrefois 
un  centre  jaina  important. 


Volume  XIII. 


8 


Sirpur. 


Célèbre  sanctuaire  en  l'honneur  de  Pâréva- 
nâtha. 
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Pa^cs 

Articles 

59 

Sonda. 

63 

Sonpat. 

106 

Sultan  pur. 

163 

Talîijâ. 

242 

TerdaJ. 

267 

Thar-Pârkar 

554 

Yônûr. 
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Notices 

Monastère  jaina. 

Deux  temples. 

Ville  célèbre  par  le  nombre  et  la  richesse  des 

commerçants  jainas  qui  y  résident. 
Temple. 

Temple  construit  en  1187. 
Ruines  de  plusieurs  temples. 
Ancienne   ville  jaina,  possédant  une  statue 

colossale  du  genre  de   celle   de   éravana 

Bejgola. 
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E.  Thoknton.  a  Gn::ctteer  of  the  Territories  under  the 
Government  of  the  Eaf^i-India  Company  and  of  the 
natice  States  on  the  continent  of  India,  4  volumes.  — 
Loiidon,  1854. 


Pa^es 


Arliclos 


1-3 
305-308 

350 
96 

247 

253 


358 


221 

335 
388 


Mont  Abu 
Bikanor. 

Bénarès . 
Bonibav. 

Cambav. 

Canara . 

Cliitor. 


Ivlur. 

(iirnar. 
Gorakh|)Ui'. 


Notices 

Volume  I. 

Célèbre  lieu  de  pèlerinage  jaina;  les  temples. 

Le  district  compte  un  nombre  considérable  de 
Jains,  et  la  ville  possède  plusieurs  temples. 

Le  temple  jaina. 

Nombre  des  Jains  à  Bombay,  au  1"  mai  1849  : 
11H)2. 

Deux  temples,  dont  l'un  très  célèbre,  dédié  à 
Pârsvanâtha. 

Les  Jains  sont  nombreux  dans  le  Canara  mé- 
ridional. 

L'ne  tour  jaina,  érigée  en  896. 

Volume  II. 

Plusieurs  temples  jainas  sur  les  collines  ans 

environs  de  la  ville. 
Les  temples  et  la  statue  géante  de  Çsabha. 
l'n  petit  nombre  <le  marchands  de  ce  district 

professent  la  religion  jaina. 
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Pages 

48 


282 


324-325 


Articles 


Guzerate. 


Jessahner. 


Jodhpur. 


Notices 

Les  Jains  sont  en  très  grand  nombre  dans 
cette  province.  Dans  la  péninsule  en  parti- 
culier, il  n'est  pas  de  village  qui  n'en  compte 
plusieurs  familles.  Les  établissements  mo- 
nastiques de  Girnar  et  de  Pâlitânâ. 

Les  temples  jainas  de  cette  ville  datent  d'une 
époque  ancienne. 

Les  indigènes  de  Mârwâr  appartiennent  pour 
la  plupart  à  la  foi  jaina  et  constituent  les 
neuf  dixièmes  des  banquiers  de  l'Inde  en- 
tière. Parmi  les  Jats,  dont  la  race  est  très 
ancienne,  on  compte  quelques  Jains. 


9 
37 

177 

556 
597 


Kaira. 
Kârka|a. 

Kalinjera. 

Mandor. 
Mâinpur. 


Volume  III. 

Temple  et  grotte  jainas. 

Les  princes  qui  gouvernèrent  autrefois  ce 
district  appartenaient  à  la  religion  jaina. 

Autrefois  importante  cité  jaina.  Temple  an- 
cien maintenant  abandonné. 

Ruines  bouddhiques  ou  jainas. 

Temple  jaina. 


93-100 


583-58'.) 


804 


Pàlitâiîâ, 


éravana  Belgola. 


Yéiiùr. 


Volume  IV. 

Les  différents  temples  jainas  Le  éatrunjaya, 
montagne  sacrée,  dédiée  à  Âdinàtha. 

Célèbre  lieu  de  culte  jaina.  La  statue  colos- 
sale de  Gomatesvara. 

Huit  temples  jainas  et  une  statue  colossale. 
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Ch.   Grant.   The  Ga^etéeer  of  the  Central  Provinces  of 
India.  Second  édition.  —  Nâgpûr,  1870. 


Pages 

.24 
41 

175  et  219 


Articles 

Balihri  (Bhilri), 
Beria. 

Kundalpur. 


Notices 

Ancien  lieu  de  culte  jaina. 

Grand  nombre  de  marchands  jainas,  qui  ont 

construit  un  beau  temple  dans  cette  ville. 
Assemblée  jaina  annuelle.  Temples  nombreux. 
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Pages 
243-244 

261-264 


323 


360 
377 


388 
408 
428 


Articles 
Khandwâ. 

Mandhata. 

Nàgpur. 

Narsinghpur. 
Nimâr. 


Nohta. 

Râipur. 

Râmtek. 


Notices 

Grand  centre  de  culte  jaina  au  xii*  siècle. 
Ruines  considérables. 

Trois  temples  datant  du  xir-xiii*  siècle  et 
ornés  de  statues  de  Tlrthakaras;  une  des- 
cription détaillée  en  est  donnée. 

Les  Mârwâris  du  district  de  Nùgpur  sont  pour 
la  plupart  jainas  et  adorent  particulièrement 
Pârévanâtha. 

Cette  province  compte  un  petit  nombre  de 
marchands  jainas. 

Le  Jainisme  prévalut  autrefois  dans  cette  ré- 
gion, où  Ton  trouve  les  restes  de  nombreux 
temples. 

Ruines  de  quelques  temples  dans  les  environs. 

Ce  district  renferme  quelques  jolis  temples. 

Quelques  Porcwùrs  professent  la  foi  jaina. 
Plusieurs  temples  modernes;  un  autre,  le 
plus  ancien  de  la  cité,  est  probablement 
aussi  jaina. 
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Gajsetteer  of  the  Bombay  Presidcncy,  —  Bombay. 

Volume  I.  Part  I  (1896). 

Histonj  of  Gujarat.  —  BiiagwànlAl  IndrajI,  Jackson, 
Watson,  J.-A.  Daines,  Ashburner. 


Pages 
102 
152 


Les  ministres  jainas  Tejal.ipâla  et  Vastupâla. 

Le  roi  Vanariija.  Fondation  d'Anahilvàd  et  construction 

de  temples  jainas. 
156-197     Le  Jainisme  sous  les  Caulukyas.   La  vie  et  le  rôle  de 

Hemacandra. 

Volume  L  Part  II  (1896). 

II.  Earlfi  Illston/  of  the  Dekknn.  —  R.-G.  Bhandarkar. 

Voir,  sous  le  n'»  680,  l'analyse  détaillée  de  la  seconde  édition  de 
cet  ouvrage. 
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III.  Dynasties  of  the  Kanarese  Districts, —  J.-F.  Fleet. 

Le  chapitre  IV  (p.  426-467),  consacré  aux  Cdlukyas,  expose 
l'état  du  Jainisme  sous  cette  dynastie. 

P.  479-482.  Persécution  des  Jains  par  les  Lingâyats  sous  les 
Kalacuris. 

P.  491.  Les  Hoysalas  adeptes  de  la  religion  jaina. 


Pages 


Volume  II  (1877). 

SURAT   AND    BrOACH. 

55  Statistique  jaina  en  1872  :  11.332  habitants. 

299  Rânder  fut  autrefois  une  cité  jaina. 

303  L'hôpital  pour  animaux  dit  Pânjrâpol,  à  Surate. 

379  En  1872,  le  district  de  Bharoch  comptait  3.986  Jains. 

555  L'hôpital  pour  animaux  à  Bharoch. 

566  Kâvi,  lieu  de  pèlerinage  jaina.  Les  deux  temples. 

Volume  IV  (1879). 

Ahmedabad. 

34  Population  jaina  du  district  d'Ahmadabad  :  35.847  habi- 
tants, en  1872. 

300-302  Les  temples  jainas  d'Ahmadabad;  courtes  notices 
descriptives  et  historiques. 

323-324     Les  couvents  jainas  d'Ahmadabad. 

Volume  V  (1880). 

CuTCH,  PAlampuk  and  Mahi  Kantha. 

42  Le  district  de  Kacch  comptait  en  1872  une  population 
jaina  de  65.873  habitants. 

213-214  Ruines  d'un  ancien  temple  jaina  à  Bhadreswar. 

221-222  Le  temple  jaina  de  Gedi. 

289  Palampur.  Le  district,  en  1872,  comptait  32.956  Jains. 

342  Kàkar.  Temple  jaina  intéressant. 

347  Sankheswar.  Sanctuaire  jaina  célèbre. 

436-437  Idar;  le  temple  jaina. 
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442        Taranga;  les  deux  temples  célèbres  d'Ajitanâtha  et  de 
Sambhavanâtha. 

Volume  VI  (1880). 

Rewa  Kàntha,  NArukot,  Cambay. 

168        Sanjâla.  Temple  ancien  dédié  à  Rsabha. 

215        Les  Jains  à  Cambay  à  l'époque  du  ministre  Vastupâla. 

Volume  VII  (1883). 

Baroda. 

67         Population  jaina  (1872)  :  46.718. 
508        Les  temples  jainas  de  Palan. 
619        Metrâna;  célèbre  temple  dédié  à  Pârsvanâtha. 

Volume  VIII  (1884). 

Kathiâwàr. 

147-149    Les  Jains  dans  le  Kàîhiàwàd.  Le  Satrunjaya  et  Girnar. 

Les  castes  et  tribus. 
441-444     Description  du  mont  Girnar. 
603-606    Pâlitânâ  et  le  Satrunjaya. 

Volume  IX.  Part  I  (1901). 

GuJARAT    Population    :    Il  indus. 

105-115     Notice  très  intéressante  sur  le  Jainisme. 

Digambaras  et  Svetâmbaras.  —  Les  gaccFias  des 
Svetâmbaras.  —  Les  Svlpùjijas  ou  chefs  de  sectes.  — 
Les  ascètes  :  sàdhus,  sâdhvls  etgorjis.  —  Les  temples, 
les  prêtres  et  le  culte.  —  Les  monastères.  —  Les  fêtes. 
—  Les  hôpitaux  pour  animaux. 
550        Lieux  de  pèlerinage  jaina  dans  le  Guzerate. 

Volume  X  (1880). 

Ratnagiri  and  ÎSAvantvadi. 

119        Les  Jains  et  le  Jainisme  dans  le  district  de  Ratnagiri; 
traces  de  survivance. 
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Volume  XV.  Part  I  (1883). 

Pages 

Kanara. 

229-236  Notice  sur  les  Jains  du  Canara  septentrional.  Données 
historiques.  Organisation.  Croyances.  Culte.  Cou- 
tumes. 

Volume  XV.  Part  II  (1883). 

Kanara  (suite). 
282-283     Le  Jainisme  à  Gersappe.  Antiquités  et  temples. 

Volume  XVI  (1883). 

Nasik. 

423-424    Les  grottes  jainas  d'Ankài  Tankài. 
426-428     Description   des    grottes  jainas  de    Chàmar   (Cliàmar 
Lena). 

Volume  XVII  (1884). 

Ahmadnagar. 

99-103      Notice    sur   les    Jains    Shimpis    (tailleurs).    Origine, 
croyances,  mœurs  et  coutumes. 

Volume  XVIII.  Part  III  (1885). 

POONA. 

340-341  Description  des  temples  en  l'honneur  de  Pàrsvanâtha 
à  Poona. 

Volume  XIX  (1885). 

Satara. 
58         Notice  sur  les  Jains  du  district. 

Volume  XXI  (1884). 

Belgaum. 

101-103     Les   Jains   dans   le    district    de    Belgaum.    Mœurs   et 

coutumes. 
539-541     Les  temples  jainas  de  Belgaum. 
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Volume  XXII  (1884). 

Dhàhwar. 

116-119     Les  Jains  dans  le  pays  de  Dhârwâd.  Origine,  mœurs  et 
coutumes. 
653        Le  temple  jaina  de  Bankâpur. 
769        Lakkundi;  les  deux  temples  jainas. 

Volume  XXIII  (1884). 

BiJAPUR. 

280-282     Notice  sur  les  Jains  du  district. 

557        La  grotte  jaina  de  Badàmi. 

564  Le  temple  de  Jinendra,  construit  par  Ravikirti  à  Aihole. 
683-686  Traduction  de  Tinscription  du  temple  de  Jinendra,  à 
Aihole  (634  a.  d.). 

Volume  XXIV  (1886). 

KOLHAPUR. 

133-146  Notice  développée  sur  les  Jains.  —  Leur  nombre  et  leur 
distribution  dans  le  district.  —  Les  Tirthakaras  ; 
Pârsvanâtha  et  Mahâvira.  —  Doctrines  et  croyances. 
M<tîurs  et  coutumes. 
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C.  Watson.   RajpiUana   District   Ga^etteers,  Vol.   I.-A. 
A/mcr-Mericara.  —  Ajmer,  1904. 

P.  34-30.  Population  jaina  d'après  le  recensement  de  1901  : 

Ajmer   14.409 

Màrwâr 5.513 

Total    19.922 

(Caractères  «généraux  de  la  religion  jaina.  Les  temples.  Le  temple 
dit  Nasiyûn  à  Ajmer. 
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H.-R.  Nevill.  District  Ga^etteers  of  the  United  Provinces 
qf  Arjra  and  Oudh,  —  Allahabad. 

Vol.  III  (1903).  —  Muzaffarnagar. 

P.  84.  Les  Jains  Banyâs  forment  une  des  classes  les  plus  im- 
portantes de  marchands  dans  le  district  de  Muzaffarnagar. 

P.  284.  La  ville  de  Khdtaulî  compte  4  temples  jainas  de  cons- 
truction récente. 

Vol.  IV  (1904).  —  Meerut. 

p.  82.  Les  Jains  sont  plus  nombreux  dans  le  district  de  Meerut 
que  dans  tout  autre  district  des  Provinces  Unies.  Ils  sont  en 
général  commerçants  et  possèdent  beaucoup  de  temples  de  cons- 
truction récente  et  sans  grande  importance. 

Vol  VIII  (1905).  —  Agra. 

P.  69.  Nombre  de  Jains  :  12.953,  soit  1,  22  ^/o  de  la  population 
totale  du  district. 

P.  72.  Les  Jains  sont  répandus  dans  tout  le  district,  mais  spé- 
cialement dans  la  subdivision  d*Agra.  Ils  appartiennent  en  général 
à  la  caste  des  Banyâs.  On  les  désigne  d'ordinaire  sous  le  nom  de 
Sarâogis.  Ils  s'occupent  de  commerce  et  de  négoce.  Parmi  eux  se 
trouvent  quelques-uns  des  plus  riches  représentants  de  la  Com- 
munauté. 

P.  297.  Le  village  de  Jarkhi  compte  321  riches  Jains,  qui  y 
ont  construit  un  magnifique  templf. 

Vol.  XXXIV  (1904).  —  Naini  Tal. 

P.  99.  Le  district  ne  compte  que  40  Jains  (recensement  de  1901). 
P.  114.  Les  Jains  sont  établis  comme  négociants,  principale- 
ment dans  les  deux  villes  de  Kashipur  et  de  Jaspur. 

Vol.  XXXIX  (1905).  —  Rai  Bareli. 

P.  57-58.  Il  n'y  a  qu'une  cinquantaine  de  Jains  dans  le  district 
de  Râi  Bareli,  et  la  moitié  environ  réside  dans  la  capitale. 
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Vol.  XL  (1905,'.  —  Sitapur. 
P.  51  et  60.  Il  y  a  261  Jains  dans  le  district. 

Vol.  XLI  (1904).  —  Hardoi. 

P.  59-60.  Il  n'y  a  que  15  Jains  dans  le  district.  Ils  exercent  la 
profession  de  négociants. 

Vol.  XLII  (1905).  —  Kiieri. 

P.  66-67.  Dans  le  district  de  Kheri,  les  Jains  ne  sont  qu*au 
nombre  de  21.  Ce  sont  des  marchands. 

Vol.  XLIII  (1905).  —  Fyzabad. 

P.  57-58.  Le  Jainisme  à  Ayodhya. 

Cinq  Tirthakaras,  parmi  lesquels  Çsabha,  seraient  nés  à 
Ayodhya.  En  Sanivat  1781,  cinq  temples  digambaras  furent  élevés 
en  leur  honneur. 

Un  temple  svetâmbara  a  été  construit  en  Sanivat  1881. 

Vol.  XLIV  (1905).  —  Gonda. 

P.  65-66.  Les  Jains,  au  nombre  de  8  seulement,  habitent  tous 
Nawabganj,  où  ils  s'occupent  de  commerce. 

Vol.  XLV  (1903).  —  Baiiraich. 

P.  65.  D'après  le  recensement  de  1891,  le  district  de  Bahraich 
ne  compte  que  82  Jains. 

Vol.  XLVI  (1903).  —  Sultanpur. 
P.  59.  Il  n'y  a  (|ue  2  Jains  dans  le  district  de  Sultanpur. 

Vol.  XLVII    1904).  —  Partabgarh. 
P.  63.  Le  district  ne  compte  que  8  Jains. 

Vol.  XLVIII  (1904).  —  Baua  Banki. 

P.  CiC)  et  69.  On  trouve  972  Jains  dans  ce  district,  où  ils  se 
livrent  au  commerce  surtout  dans  les  subdivisions  de  Nawabganj 
et  de  Hamsaiiehi^hat. 
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W.  Francis.  Madras  District  Gasetteers.  —  Madras. 

Bellary  (1904). 

Pages 

30  Quelques  temples  jainas  du  district  de  Bellary  datent 
du  xi«  siècle. 

54  Les  Jains  sont  peu  nombreux  dans  ce  district  et  leur 
influence  est  négligeable.  Leurs  coutumes  et  leurs 
cérémonies  religieuses  sont  peu  différentes  de  celles 
des  Brahmanes.  Caractères  généraux  de  leur  croyance 
et  de  leur  morale. 

198        Adôni.  Quelques  anciennes  statues  de  Tirthakaras. 

202        Chinnatumbalam.  Deux  temples  jainas  abandonnés. 

206        Peddatumbalam.  Plusieurs  images  de  Tirthakaras. 

210  Cippagiri.  Ancien  centre  jaina.  Temple  avec  plusieurs 
statues  ou  images  de  Tirthakaras. 

232-233     Kurugôdu.  Groupe  de  10  anciens  temples. 

242  Kôgala.  Ancien  centre  jaina.  Temple,  statue  de  Tîrtha- 
kara  et  autres  antiquités.  Plusieurs  inscriptions. 

248        Bâgali.  Ancien  temple  dit  Brahma-Jinâlaya. 

273        Ilampi.  Divers  temples. 

300        Rayadrug.  Temple  avec  statue;  diverses  antiquités. 

Anantapur  (1905). 

26         Les  Jains  sont  au  nombre  de  300  seulement  dans  le 
district. 

154        Quelques  restes  d'antiquités  jainas  à  Gooty. 

161-162     Kônakondla.  Ancien  centre  jaina.  Statue  d'un  Tîrtha- 
kara.  Sculptures  digambaras. 

17G        Kambadûru.  Traces  d'influence  jaina  dans  l'architecture 
des  temples. 

178        Agali.  Ancien  temple  jaina  avec  statue  d'un  Tîrthakara. 
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Pages 

179        Amarâpuram.  Temple  moderne  avec  statue  et  inscrip- 
tion en  vieux  canara. 

185        Ratnagiri.  Vieux  temple  jaina. 

194        Pennakonda.  Deux  temples  jainas. 


XII 


VARIA 


1.  —  Mjrthologie. 

781 

J.  BuRGESS.  Note  on  Jaina  Mythology  (Indian  Antiquary, 
vol.  XXX,  p.  27-28).  —  Bombay,  1901. 

Analyse  succincte  du  second  volume  du  Ratnasâra  (Bombay, 
Samvat  1923),  qui  contient  quelques  indications  sur  la  mythologie 
jaina. 

Liste  des  24  Tîrthakaras  du  passé,  de  l'âge  actuel  et  de  l'époque 
future. 

Neuf  autres  listes,  contenant  chacune  24  Jinas;  ce  sont  les  Jinas 
du  Dhâtukîkhanda,  du  Puskaradvîpa  et  de  la  partie  Airâvata  du 
Jambûdvîpa. 

Liste  des  24  Tîrthakaras  du  temps  présent  avec  leurs  caractères 
distinctifs. 

Note  sur  les  Yaksas  et  Yaksinîs  dans  la  mythologie  jaina. 

Classification  des  dieux. 

782 

L.  de  MiLLOUÉ.  Étude  sur  le  mythe  de  Vrisabha  (Annales 
du  Musée  Guimet,  vol.  X,  p.  413-443).  —  Paris,  1887. 

Les  Tîrthakaras  en  général.  —  Vrsabha  d'après  les  données 
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jainas  et  d'après  les  documents  brahmaniques  :  identité  des  deux 
personnages.  Explication  du  mythe  de  Vrsabha  :  survivance  du 
mythe  védique  d'Agni. 

Description  d'un  fragment  de  bas-relief  en  pierre  calcaire  repré- 
sentant Vrsabha,  et  d'un  groupe  en  fonte  dont  le  personnage 
principal  est  Mahâvîra.  Ces  deux  images  sont  reproduites  dans 
deux  planches  hors  texte,  pi.  XVII  et  XVIII. 


783 

H.  Jacobi.  Ueber  den  Jainismus  und  die  Verehrung  Kri- 
schna's  (Berichtc  des  VII.  internationalen  Orienta] isten- 
Congresses,  p.  75-77).  —  Wien,  1889. 

Le  culte  jaina. 

Les  Tîrthakaras  et  autres  saints. 

Parmi  les  63  personnages  de  la  mythologie  jaina,  27  sont  en 
rapport  avec  le  culte  de  Krsna.  Ce  rapport  est  plus  étroit  en  ce  qui 
concerne  le  vingt-deuxième  Tîrthakara,  Neminâtha. 

Origine  du  culte  de  Krsna  dans  la  religion  jaina.  Lorsque  les 
Jains  s'étendirent  jusqu'au  Guzerate,  vers  le  iir  siècle  de  l'ère 
chrétienne,  ils  rencontrèrent  dans  ce  pays  le  culte  de  Krsna,  qu'ils 
adoptèrent  volontiers  afin  de  s'assurer  plus  facilement  des  adeptes 
laïques. 

Un  résumé  de  cette  conununication  est  donné  dans  Yliulian  Antiquai'y, 
vol.  XVI,  p.  163-164. 

784 

M.  WiNTEiiNiTZ.  Nejamesha,  N'airjames/ta,  Nemeso  (Jour- 
nal of  thc  Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and 
Ircland  for  1895,  p.  149-155}.  —  London,  1895. 

Étude  sur  les  rapports  entre  le  Xejamesa  védique,  le  Naigameça 
de  Susruta  et  le  Naigameya  du  Maliàbhnvata,  d'une  part,  et 
le  llarinegainesi  ou  le  Nemesa  des  Jains,  d'autre  part. 
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785 


J.  Stevenson.  On  the  Intermixture  of  Budd/u'sm  with 
Brahmanism  in  the  religion  qf  the  Hindus  of  the 
Dekkan  (Journal  of  the  Roval  Asiatic  Societv  of  Great 
Britain  and  Ireland,  [Old  Séries],  vol.  VII,  p.  1-8).  — 
London,  1843. 

Les  divinités  Vithoba  et  Rakhami,  qui  font  partie  du  panthéon 
hindouiste  et  sont  l'objet  d'un  culte  spécial  à  Pand^arpur,  seraient 
des  divinités  jainas  transformées. 

786 

C.-F.  Oldham.  Serpent  -  Worshifj  in  India  (Journal  of  the 
Royal  Asiatic  Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for 
1891,  p.  361-392).  —  London,  1891. 

P.  384  38f).  Le  culte  du  serpent  et  la  religion  jaina.  Rapproche- 
ments historiques  et  légendaires.  Les  Nâgas  dans  l'art  jaina. 

787 

GuLAL  Chand.  Jainism.  28  Labd/tees  ^  Miraculous  powers 
possessed  only  by  Yof/is  and  Yatis  [e.rcept  three]  (Jour- 
nal of  the  Maha-bodhi  Society,  vol.  III,  p.  8).  —  Cal- 
cutta, 1894. 

Simple  liste  de  ces  pouvoirs  miraculeux,  copiée,  dit  l'auteur, 
«  from  a  very  old  Jain  manuscript  »  qu'il  ne  désigne  pas  autrement. 

Ces  merveilleuses  facultés  consistent,  entre  autres,  à  guérir 
toutes  sortes  de  maladies,  à  connaître  la  pensée  d'autrui,  à  multi- 
plier des  objets,  à  se  mouvoir  dans  l'espace,  etc.,  enfin  à  devenir 
un  Arhat. 

788 

Y. -S.  Vavikar.  Some  Remarks  on  the  Svastika  (Indian 
Antiquary,  vol.  XXVII,  p.  196).  —  Bombay,  1898. 

Les  Jains  donnent  au  svastika  la  première  place  parmi  leurs 

30 
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'  huit  symboles.  Il  est  pour  eux  la  figure  emblématique  d'un  Siddha. 
En  effet,  le  point  central  (bindu)  représente  la  vie  (jî(^a),  et  les 
quatre  branches,  les  quatre  conditions  de  la  vie  future  (devenir 
dieu;  aller  aux  enfers  ;  renaître  sous  forme  humaine  ;  renaître  dans 
le  corps  d'un  animal  inférieur).  Mais  dans  le  svastika  ces  quatre 
branches  sont  recourbées  et  comme  fermées,  car  le  Siddha  est 
affranchi  de  toute  renaissance. 

789 

« 
Javeuasâgara.  Jinainûrii  pûjâpradîpa.  —  Bombay,  1883. 

Traité  en  hindi  sur  l'adoration  des  idoles. 

790 

Dropattî.  Arihant-pûjà-k/tandana.  —  Amritsar,  1891. 
Contre  le  culte  des  Arhats.  En  hindi. 


2.  —  Questions  doctrinales. 

791 

M.  Rajaram  Bodas.  A  historiccd  Surcey  of  Indian  Logic 
(Journal  of  tlio  Bombay  Brandi  of  the  Royal  Asiatic 
Society,  vol.  XIX,  p.  306-347).  —  Bombay,  1897. 

Pansim.   Considérations    sur    les   rapports   de    la  philosophie 
Vaiseçika  avec  les  doctrines  du  Jainisme. 

792 

L.  de  MiLLOUK.  Conférences  au  Musée  Guimet,  1898- 
1899  (Annales  du  Musée  Guimet.  Bibliothèque  de  vul- 
garisation, vol.  XII).  — Paris,  1902. 


VARIA  467 

Pages 

45-46     Théorie  de  l'âme  et  de  la  métempsycose  dans  la  religion 

jaina. 
73-74     Cosmologie  jaina.  Les  principes.  Le  temps.  Les  conti- 
nents. 
141        Le  symbolisme  du  svastika  chez  les  Jains. 
143        Le  symbolisme  du  vardhamâna  (trident). 
163        Morale  jaina.  Dharma  et  karman. 
169-170    L'enfer  selon  les  doctrines  jainas. 

793 

W.-F.  Warren.  Problems  stili  unsoloed  in  Indo-Aryan 
Cosmolofjy  (Journal  of  tlie  American  Oriental  Society, 
vol.  XXVI,  p.  84-92).  —  New  Haven,  1905. 

P.  91-92.  Problèmes  relatifs  à  la  cosmologie  jaina. 

Quels  senties  rapports  de  cette  cosmologie  avec  celle  qu'exposent 
les  textes  épiques  et  purâniques,  d'une  part,  et  avec  les  théories 
brâhmani(iues  modernes  et  bouddhiques,  d'autre  part? 

Autres  problèmes  spéciaux. 

794 

J.  BuRGESS.  iWotes  on  Hindu  Ast/'onomy  and  llie  History 
of  our  Knowledge  of  it  (Journal  of  the  Royal  Asiatic 
Society  of  Great  Britain  and  Ireland  for  1893,  p.  717- 
761}.  —  London,  1893. 

P,  752-753.  Notice  sur  la  Sùnjapvajnnpti.  Les  travaux  de 
Weber  et  de  M.  G.  Thibaut  sur  cet  ouvrage. 

795 

G.  Thibaut.  Astronomie,  Astroloyie  und  Matheniatik 
(Grundriss  dor  indo-arischen  Philologie  und  Altertums- 
kunde,  Band  III,  Ilcft  9).  —  Strassburg,  .1899. 

p.  19-29,  pannim.  L'astronomie  jaina  d'après  la  Sùrjjapra- 
jnapti. 
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796 

A.  GuÉRiNOT.  La  doclf'ine  des  êtres  vivants  dans  la  religion 
jaîna  (Revue  de  THistoire  des  Religions,  vol.  XLVII, 
p.  34-50).  —  Paris,  11)03. 

Exposé  comparatif  de  ia  doctrine  jaina  relative  aux  êtres  vivants, 
d'après  V UttarâdJiijayana  et  le  Jivacicàva. 
Classification  et  caractères  des  êtres  vivants  : 

1.  Êtres  en  état  de  perfection. 

2.  Êtres  en  état  de  transmigration  :  inanimés  ou  animés. 
Être?  inanimés  :  terre,  eau,  feu,  vent,  plantes. 

Êtres  animés  :  animaux  inférieurs,  habitants  de  l'enfer,  ani- 
maux supérieurs,  hommes,  dieux. 


3.  —  Coutumes. 


797 


J.  BuuGKSS.  Papcrs  on  Satnmjnija  and  thc  Jains  (Indian 
Anti(iuary,  vol.  II,  p.  14-17;  134-140;  3r)4-357;  vol.  XIII, 
p.  191-196;  276-282).  —  Roinbay,  1873-1884. 

1.    KAthiàwâi)  axd  THE  Jainas. 

Les  centres  jainas  dans  Tlnde. 

Caractère  général  du  Jainisme;  rapports  avec  le  Bouddhisme. 
Origine  et  histoire  du  Jainisme,  d'après  Wilson.  Relation  de 
Iliouon  Thsani^. 
Les  doctrines  jainas.  Règles  morales. 
Les  Tîrthakaras  et  les  dieux. 

II.    The   TillTHANKARAS    OR    JlNAS. 

Histoire  (ou  légende)  de  chacun  des  24  Tîrthakaras. 
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Liste,  d'après  Ilemacandra,  des  Tirthakaras  du  cycle  passé  et 
du  cycle  futur. 

III.    SaTRUNJAYA    IIlLL. 

Les  cinq  places  sacrées  des  Jains. 

Description  du  mont  Satruûjaya.  Notice  sur  le  Satrahjatjamà- 
hâtinya.  Légendes  relatives  au  Satrunjaya.  Brève  description  des 
principaux  temples. 

ÏV.  The  Jaina  Ritual. 

Le  culte.  Les  trois  offices  quotidiens.  Description  détaillée  des 
rites,  des  prières  et  des  formules. 

Les  jours  sacrés  des  Jains.  La  confession  et  le  jeûne. 

V.  Gachchhas,  SnipujYAS,  Yatis,  Nuns,  etc. 

1.  Gacchas.  —  Des  84  sectes  jainas,  8  seulement  sont  repré- 
sentées au  Guzerate.  Chaque  secte  a  sa  déesse  ou  devî.  Chaque 
famille,  outre  la  déesse  de  la  caste,  ou  Jnâtidevî,  possède  une 
déesse  particulière,  ou  Kuladevî. 

Liste  des  Tirthakaras  avec  leurs  Yaksas  et  leurs  Yaksinîs  res- 

•  •      • 

pectifs,  et  l'indication  de  l'arbre  sous  lequel  ils  obtinrent  l'illumi- 
nation. 

2.  Srîpûjyas.  —  Chaque  ^accha  a  son  grand  prêtre,  appelé 
Sripûjya,  et  qui  est  chargé  de  l'instruction  religieuse. 

3.  wSamvegis  et  Yatis.  -  Les  Yatis  ou  Jatis  sont  les  ascètes 
jainas.  Ils  forment  deux  classes  :  lesSanivegis  et  les  Jatis  propre- 
ment dits.  Leur  initiation  ;  leurs  devoirs  ;  leurs  coutumes. 

4.  Girnîs  —  Les  Girnis  ou  Sfidhvis  sont  les  nonnes  jainas. 
Leur  organisation  et  leurs  coutumes. 

5.  Les  Tirthakaras  éternels.  —  Les  Jains  reconnaissent  quatre 
Tirthakaras  éternels,  qui  sont  :  Rikhabhdnanda,  Candrânanda, 
Vàrikhena  et  Vardhamâna. 

6.  Légende  de  Pârsvanâtha  et  Kamatha. 

7.  Oijikàra  et  Hrînikâra.  —  Composition  et  signification  de  la 
syllabe  Om  et  du  symbole  Hrlm.  Leur  graphie  et  leurs  représen- 
tations. 

8.  Jalajâtra.  —  Le  festival  de  l'eau.  A  quelles  occasions  et 
comment  il  est  célébré. 
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VI.  Jaina  Marriage. 

Description  détaillée  du  mariage  chez  les?  Jains  et  des  différentes 
cérémonies  qu'il  comporte. 

798 

W.  Crooke.  An  introduction  to  thc  Popular  Religion  and 
Folklore  of  Northern  India,  —  Allahabad,  1894. 

Pages 
4      Rappel  de  la  règle  jaina  qui  défend  de  manger  après  le 

coucher  du  soleil,  de  peur  de  mettre  à  mort  les  insectes 

(lui  pénétreraient  dans  la  bouche. 
7      Le  svastika  est  regardé  par  les  Jains  comme  un  signe  propice. 
67     Les  Jains  adorent  Bhairava  en  tant  que  protecteur  de  leur 

Église  et  de  leur  Communauté.  Ils  lui  offrent  des  fruits 

ou  des  sucreries,  mais  jamais  de  viande  ou  de  sacrifices 

sanglants. 
117     Le  culte  jaina  consiste  dans  Tadoration  de  saints  déifiés. 
235     Indra  est  le  compagnon  invisible  de  Mahâvira. 
338    L'empereur    Akbar  défendit  de  mettre  du  bétail   à  mort 

pendant  les  12  jours  regardes  comme  sacrés  (Partisan)  par 

les  Jains. 

799 

R.  Spence  Haudy.  Kastvrn  Monac/n'sni.  —  London,  1S60. 

Pages 

65     Coutume  des  prêtres  jainas  de  porter  un  voile  sur  la  bouche 

et  de  balayer  le  chemin  où  ils  |)assent,  afin  d'éviter  le 

meurtre  éventuel  des  intimes  animaux. 
338     11  n*y  a  plus  de  Bouddliistes  dans  l'Inde.  On  n'y  rencontre 

([uc  (les  Jains,  (jui  paraissent   i)rofesser  un  Bouddhisme 

modifié  ou  des  doctrines  dérivées  de  la  même  source  que 

le  Bouddhisme. 
375     Curieuse  relation  du  missionnaire  Khenius,  d'après  laquelle 
les  grands  i)rrtres  jainas  sont  élus  à  la  majorité  |K)pu- 
laire. 
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BuTERÂYA.  Muhpatti  vise  ca/'câ.  —  Ahraadabad,  1878. 

Traité  au  sujet  du  voile  que  les  prêtres  jainas  portent  sur  la 
bouche.  En  hindi. 

801 

DuLÎCAND  Pâksika.  Bâis  abhaksf/a  tfjàga.  —  Fanikhabad, 
1895. 

Vingt-deux  articles  en  hindi  au  sujet  de  certains  aliments  dont 
l'usage  doit  être  abandonné. 

802 

K.-B.  PÂTHAK.  A  note  on  the  early  Kadamba  Inscriptions 
(Indian   Antiquary,  vol.  XIV,    p.   12-14).  —  Bombay, 

1885. 

Note  sur  la  polémique  survenue  entre  Jains  et  Brahmanes  à 
propos  de  la  question  des  sacrifices,  après  le  nirvana  du  Tîrtha- 
kara  Munisuvrata. 

Les  Jains  sont  formellement  opposés  à  tout  sacrifice.  Citation 
d'un  passage  de  VUttarapuràna  à  ce  sujet. 

803 

R.-S.  CoPLESTON.  Papers  on  tlie Jîrst  fifty  Jdtakas  (Jour- 
nal of  the  Ceylon  Brancli  of  the  Royal  Asiatic  Society, 
vol.  VIII,  p.  193-296).  —  Colombo,  1885. 

P.  212-221.  La  dialectique  jaina.  —  Rapports  des  Jains  avec  les 
Brahmanes  et  les  Bouddhistes.  —  Les  Svetâmbaras  et  les  Digam- 
baras.  —  Coutumes  jainas.  -  Les  sermons  des  prêtres;  ils  se 
composent  de  deux  parties  :  1"  énonciation  d'un  principe  moral, 
2*^  récit  correspondant.  —  Les  quatre  sections  des  écritures  digam 
baras.  —  Quelques  données  chronologiques. 
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804 

G. -M.  Mlrray-Aynsley.  Discuraice  contributions  to- 
œards  tbe  .studfj  or'  nsiarif  Symholi^im,  X  (Indîan  Anti- 
quary,  vol.  XVI.  p.  8-15).  —  Bi^mbay,  1887. 

P.  13.  Notice  sur  lenoensement  dont  furent  l'objet  des  pèlerins 
jaina^à  au  nionr  Abiï.  La  cérémonie  avait  lieu  sous  le  porche  d'un 
des  temples.  Elle  était  accomplie  par  un  prêtre,  à  l'aide  d'un 
encensoir  analogue  à  celui  dont  fait  usage  la  liturgie  catholique. 

805 

A.  BuRNES.  —  Xotirc  nf  n  rrninrkable  Hospital ^for  Ani- 
mais at  Sunit  (Journal  of  tlie  Roval  Asiatic  Societv  of 
Great  Britain  and  In^laiul.  Old  Séries;,  vol.  I,  p.  9<>-97). 
—  London,  18.*J4. 

Description  de  Thôpital  pour  animaux,  dit  Pânjrâpol,  fondé  à 
Surate  par  les  Jains. 

Considérations  sur  les  établissements  du  même  genre  qui  se 
trouvent  dans  l'ouest  de  l'Inde,  et  en  particulier  sur  un  hôpital  de 
rats  à  Anjâr  dans  le  Kaccli. 

806 

A.  P.  W.  Modem  Jain  Anf{/)nt/itj  to  Brahmane  (Indian 
Anti(]iiary,  vol.  XXV,  p.  'VIG).  —  Bombay,  1896. 

Kclation  d'une  coutume  en  usap:e  chez  les  Sarâogis  Banyàs,  et 
(|ui  consiste,  à  l'occasion  d'un  mariaji^e,  à  lancer  des  fl{»ches  sur  un 
mannequin  représentant  im  Brahmane. 

807 

!..  (lo  MiLLouK.  Conicirnces  au  Musée  Guimet,  1899-1900 

ff 

et  lUaO-lUfU  (Annales  du  MusiV  Guimet.  Bibliothèque 
ilo  vulgarisation,  vol.  XIV).  —  Paris.  llKXl. 

V    lT-18.  La  condition  de  la  femme  chez  les  Jains. 
P    l«\*î.  Coutumes  funéraires  de^  Jains. 
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4.  —  Divers  et  Supplément. 


808 

H.  Jacobi.  Miscellen  (Zcitschrift  der  deutschen  morgen- 
landisclien  Gesellschaft,  vol.  XL,  p.  99-101).  —Leipzig, 
1886. 

Des  trois  notices  ici  rassemblées,  la  dernière  est  consacrée  aux 
jeux  de  mots  dans  le  Sùtrnkrtàhfja. 

809 

E.  Leumann.  Billif/c  Jaina-Drucke  (Zcitschrift  der  deut- 
schen morgenlandischen  Gcsellschaft,  vol.  XLVI,  p.  146- 
147).  —  Leipzig,  1X02. 

Notice  sur  la  diminution  de  prix  dont  furent  l'objet,  dans  l'Inde, 
les  éditions  indigènes  de  textes  jainas 

810 

Campât  Ra'e.  Qaumt  Apîl.  —  Delhi,  1895. 

Appel  aux  Jains  pour   stimuler  leur  zèle  religieux.    Fin  hin- 
doustani. 

811 

Umetànàm  dliàlujâm  tatliâ  staoano.  —  Ahmadabad,  1876. 

Description  d'une  cérémonie  jaina  célébrée  à  Umetd.  A  la  suite, 
des  hymnes  en  l'honneur  de  plusieurs  Tîrthakaras. 
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812 

IIattiii  Simiia.  A  njatuLsilàlxànàm  dhûlujâm.  —  Bombay, 
1884. 

Pièce  de  circonstance.  Strophes  ^uzeraties  au  sujet  de  l'installa- 
tion d'une  idole  jaina  à  Ahmadabad. 
A  la  suite,  quelques  autres  petits  poèmes. 

813 

Puhushottama  Kakal.  A.stotri  sanâtra  ma/totsaca.  — 
Ahmadabad,  1888. 

Kcrit  lie  circonstance.  Récit  en  ^uzerati  d'une  cérémonie  jaina 
célébrée  à  Ahmadabad,  afin  de  détourner  le  choléra. 

814 

BiiniiÀBiiÂî  Briiecah  Josî.  Astàpadajl  himha  pratislhâ, — 
Bombay,  188S. 

Récit,  en  vers  ^uzeratis.  de  la  consécration  d'un  temple  jaina 
à  Ka|)ad\vanj. 

815 

J.  KiHSTF.  Hanisffh'/n/âf/ihà  (Wi^Mier  Zoitschrift  fur  die 
Kundo  dos  Morf^on landes,  vol.  XVIII,  p.  130-131).  — 
Wion,  11)04. 

Citation  de  deux  passa^^es  relatifs  à  la  fable  du  "  cyp:ne  savant  »> 
et  empruntés,  Tun  :i  la  Sninjitthtrnkdntmidi,  et  l'autre  à  un 
commentaire  sur  l  fJt ( a rivfli t/n //a nastit ra. 

816 

T..  SuALi.  //  Lokntntfrttairndua  di  Ilnrihhddrn  (Giornale 
d(îlla  »S()ci<'tà  asiatit-a  italiana,  vol.  XVIII,  p.  263-318). 
Kircnz<\  19<C). 
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Introduction. 

Éditions  indigènes  et  manuscrits  du  Lokatattcanirnar/a. 
Analyse  de  l'ouvrage  : 

I.  Généralités  d'ordre  religieux  et  mythologique. 
il.   Exposition  succincte  des  doctrines  philosophiques  non 

jainas. 
III.  Criti(iue,  au  point  de  vue  jaina,  de  ces  systèmes  philoso- 
phiques. 

Texte  et  traduction  italienne  du  Lokatattcanirnaija* 

817 

P.-K.  Pavolini.  Mcf/hadutiana  (Giornale  délia  Società 
asiaticii  italiana,  vol.  XVIII,  p.  329-332).  —  Firenzc, 
1905. 

La  s(,'condc  étude  est  consacrée  aux  rapports  que  présente  avec 
le  McfiJindùia  le  Nemidàtakùrfia,  un  petit  poème  de  Vikrama. 
fils  de  Sàngana. 

818 

Sarldru'sana-sffin/trrai/ft  hv  IlAiiiniîADHA.  Edited  bv  L. 
SiJALi  (nihiiothccîi  indicîi).  —  Calcutta,  1905. 

\ai  texte  est  accompagné  du  commentaire  de  (junaratna. 

819 

IIkmacandua.  Srîti'isastisnlàLâitHfusnrarilram.  I.  Snj- 
(KUsnfu'acdrilrani.  Scxîondc  «'dition.  —  Bombay,  1905. 

Première  partie;  du  grand  poème  de  Ilemacandra,  édité  par  les 
soins  (1(;  Narmadâsainkarasarman. 

820 

Sdn/itfina-inifHifjrdfUhn-nuilà.  Volume  I.  Ik»mbay,  1905. 
Te  premier  voluine  d'ime  nouvelle  collection  jaina,  qui  sous 
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plus  d'un  rapport  mérite  d'être  continuée,  comprend  les  quatorze 
traités  suivants  : 

1 .  Brhatsvayamhhûstotra  de  Samantabhadra. 

2.  Ratnakarandaàrâvakdcàrn  du  même  auteur. 

3.  Purufiàrthasiddhyupâya  d'Amrtacandrasùri. 

A. 

4.  Atmânusâsami  de  Gunabhadra. 

5.  Tattrârthasùtra  d'I'màsvati. 

0.    Tattvârthasàva  d'Amrtacandrasùri. 

A. 

7.  yl/rtpaparfrfAa^/ de  Devasena. 

8.  Nâtakasamai/asâra Ix-alasa  d'Amrtacandrasùri. 

9.  PartksdmukhnHntra  de  Mânikyanandin. 

10.  Aptapariksâ  de  Vidyânand;i. 

A. 

11.  Aptamimàmaà  de  Samantabhadra,  avec  le  commentaire  de 

Vasunandin. 

12.  Yuktyanusâ»nna  du  même  Samantabhadra. 

13.  Nayartcarana. 

14.  Samàdhisataka  de  Pùjyapàda,  avec  ^\o%q  ((ippanika). 

Le  texte  de  ces  traités,  sauf  pour  les  n"''  11  et  14,  n'est  accom- 
pafj:né  d'aucun  coinincntairc. 

L'introduction  rappelle  la  date  des  auteurs  ainsi  que  leurs 
principaux  ouvrafi:es. 

821 

Tho  (radfjacirUània/H'  of  VÀnlniiASiMiiA.  lùlited  hv  T. -S. 
KuppuswAMi  Sasthi  and  S.  Subuaiimanya  Sasthi 
(Sarasvativih'i.sa  Séries,  n"  I).  —  Madras,  1902. 


822 

Tlio  Ksatrarûfjàniani  of  Vâdîbiiasimha.  lulited  by  T. -S. 
KuppuswAMi  Sastki  (•SarasvativilAsa  Séries,  n'^  III).  — 
Tanjore,  1903. 

Ootte  édition  comporte  une  introduction  historicjue  et  des  notes 
variées  avec  citation  de  passaj^es  parallèles. 
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823 

R.  PiscHEL.  Die  deçîçabdâs  bei  Trivikvama  (Bezzen- 
berger's  Beitrage  zur  Kunde  der  indo-germanischen 
Sprachen,  vol.  III,  p.  235-265;  vol.  VI,  p.  84-105; 
vol.  XIII.  p.  1-21).—  Gôttingen,  1879,  1881,  1888. 

Généralités  sur  les  termes  desis. 

Étude  des  passages  de  Trivikrama  où  sont  cités  des  mots  desîs. 

824 

Th.  Zachariae.  Dos  Jainendravyâkaranam  (Bezzenber- 
ger's  Beitrage  vxw  Kunde  der  indogermanischen  Spra- 
chen, vol.  V,  p.  296-311).  —  Gôttingen,  1880. 

Description  d'un  manuscrit  du  Jainendravi/âkararLa  conservé 
à  la  Bibliothèque  royale  de  Berlin. 

L'auteur  de  ce  traité  grammatical  est  inconnu.  Mais  c'était 
sûrement  un  Jain,  et  peut-être  s'appelait-il  Jinendrasûri. 

La  date  du  Jainendvavijâkavana  est  difficile  à  déterminer.  On 
doit  admettre  toutefois  que  cet  ouvrage  appartient  à  la  série  des 
plus  anciens  travaux  auxquels  a  donné  lieu  Pânini. 

Preuves  en  faveur  de  cette  opinion  : 

1.  Le  Jainendracyàkarana  est  avec  Pânini  dans  un  rapport 
plus  étroit  que  n'importe  quel  autre  ouvrage  grammatical. 

2.  Parmi  les  autorités  citées,  il  en  est  six  assez  peu  connues,  et 
qui  sont  précisément  citées  dans  le  même  ordre  que  dans  Pânini. 

Comparaison  générale  du  Jainendravt/âkarana  avec  Pânini. 
La  terminologie  du  Jainendvnvyàkavana . 
Notice  sur  le  commentaire  (Mahâvrtti)  d'Abhayanandin. 
Texte  des   74  premiers  sùtras  du  Jainendraot/âkararia,    avec 
indication  des  passages  correspondants  de  Pânini. 

825 

Kesiraja's  Jewel  Mirror  of  Grammar  (Sabdamanidar- 
pana),  Edited  by  F.  Kittel.  —  Mangalore,  1872. 

Le  texte  de  Kesirâja  est  accompagné  d'un  commentaire  indigène. 
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826 

R.  Garue.  Sinjikluja  iiiid  Yorja  (Grundriss  der  indo- 
arischcn  Philologie  und  Altertuniskiindc,  Band  III, 
Ilcft  4).  —  Strassburg,   1890. 

V.  39-40.  Kxposé  de  la  doctrine  jaiiia  du  Yojra.  d'îiprès  le  Yof/a- 
sâstra  de  Ilemacandra. 

827 

Adipurùna.  —  Bombay,  1890. 

Le  texte  est  accompa^^né  dune  fj:lose  verbale  en  marathi. 

828 

T.-W.  liiiYS  Davids.  Indian  Sccts  or  Srhools  in  llie  tiinc 
of  the  Biiddha  (Journal  oi"  thc  Roval  Asiatic  Sociotv  of 
Grcat  Britaiii  and  Ircland  lor  1898,  p.  197-198).  —  Lon- 
don,  1898. 

Liste  de  dix  sectes  religieuses  d'après  V Anf/utlaranihât/n. 

La  |)remière  secte  si<;nalée  est  celle  des  Ajivikas;  la  seconde 
celle  des  Nitcanllias.  Une  troisième,  vvWo  des  Munda-sâvakas,  est 
assimilée  à  la  se(tonde  par  Hu(ldlia*i;liosa  (jui  la  iléfinit  de  la  façon 
suivante  :  Aliinf/n  sàvfdyti  ti  Sifiantha-sàoid^iK 

829 

C.  Bendall.  Ancir.nf.  Indian  Srcfs  and  (Jrdcrs  nnintioncd 
hij  Jiicdd/fist  Wrifcrs  (Journal  oT  tho  Royal  Asiatic 
Society  of  Grcat  lîiitain  and  Iivland  for  1901.  p.  121Î- 
127).  —  London,  1901. 

C'Onsidérations  sur  deux  j)assaii:es  em|)runtés.  l'un  à  la  Itatnolhâ' 
dhùrtuji  d'a|)rès  le  Sih'sdsft/tni.frffi/t/  .  le  second  au  Mahùmisiu^ 
IIL4l-.>,  7-10. 

Dans  le  pnîuiier  de  ctîs  piissaircs  il  <\>\  «lucstiou  (l(»s  di>ciples  du 
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«  guru  nu  et  non  vêtu  »  nagna  acela  guru.  Bendall  identifie  ce 
maître  à  Gosâla.  Peut-être  s*agit-ii  plutôt  de  Mahâvîra. 

830 

Tii.  Zachariae.  Epilegomena  :^u  der  Aasgabe  des  Anekû- 
rthasamgraha,  —  Wien,  1893  (Sitzungsbcrichte  der 
phil.-hist.  Classe  der  Kais.  Akademie  der  Wissen- 
schaften). 

Observations  critiques  sur  le  texte,  les  leçons,  les  variantes  et 
les  sources  de  V Anekârthasartigvaha. 

831 

S.  GoLDSCHMiDT.  Pvàkrtica.  —  Strassburg,  1879. 

832 

S.  GoLDSCHMiDT.  Prûlxrtica  (Zcitschrift  der  dcutschen 
raorgenlandischen  Gesellschaft,  vol.  XXXII,  p.  99-112; 
vol.  XXXVII,  p.  457-458).  —  Leipzig,  1878-1883. 

833 

S.  GOLDSCHMIDT.  PràkHisclie  miscellen  (Kuiin's  Zeitsclirift 
far  vergleichcnde  Spracliforschung,  vol.  XXV,  p.  43G-438 : 
610-617;  vol.  XXVI.  p.  103-112;  327-328;  vol.  XXVII, 
p.  336).  —  Berlin,  1881-1885. 

Ces  trois  études  constituent  une  série  de  notes  lexicographiques 
et  grammaticales  sur  des  mots  prâkrits. 

834 

R.  Morris.  Noies  on  some  Pâli  and  Jaina-Prûkrit  words 
(The  Academy,  1892,  p.  217-218;  242-243;  315).  — 
London,  1892. 

Étude  sur  les  mots  pamta,  samiti  et  vicatta,  employés  dans  le 
prâkrit  jaina. 
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835 

S.  GoLDSCHMiDT.  Dcv  Ifijinitiv)  des  Passivs  im  Prâkrt 
(Zeitschrift  der  dcutschen  morgenlàndischen  Gesell- 
schaft,  vol.  XXVIII,  p.  491-493).  —  Leipzig,  1874. 

836 

S.  GoLDSCHMiDT.  Bildungen  aus  Passiv-Siâmmen  im 
Prâkrt  (Zeitschrift  der  dcutschen  morgenlàndischen 
Gesellschaft,  vol.  XXIX,  p.  491-495;  vol.  XXX,  p.  779}. 
—  Leipzig,  1875-1876. 

837 

II.  Jacobi.  Ueber  unre(]elmassige  passiva  im  Prâkrit 
(Kuhn's  Zeitschrift  fur  vergleichende  Sprachforschung, 
vol.  XXVIII,  p.  249-256).  —  Gûtersloh,  1887. 

Étude  sur  trois  classes  de  formes  passives  irrégulières,  emprun- 
tées à  la  Mâhârâstrî  jaina. 

838 

II.  Jacobi.  Ueber  vocaleinschiib  and  vocalisirunc/  des  y  im 
pâli  und  prùLrit  (Kuiin's  Zeitschrift  fiir  vergleichende 
Sprachforschung,   vol.  XXIII,   p.   594-599).  —  Berlin, 

1877. 

Les  exemples  prîlkrits  relatifs  aux  deux  phénomènes  étudiés 
sont  empruntés  surtout  au  Sùtvakrtànga. 

839 

II.  Jacobi.  Ueber  den  Çloka  im  Pâli  und  Prâkrit  {Kvhn* s 
Zeitschrift  fiir  vergleichende  Sprachforschung,  vol. 
XXIV,  p.  610-614).  —  Roriin,  1879. 

Sur  la  technique  du  sloka.  principalement  dans  le  Sùtrakftâfiga 
et  r  Ut  ta  ràdJnjnjja  n  a . 
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840 


H.  Jacobi.  Zar  genesis  der  Prâkntsprachen  (Kuhn's  Zeit- 
schrift  fur  vergleichende  Sprachforschung,  vol.  XXV, 
p.  603-609).  —  Berlin,  1881. 

L'assimilation,  en  prâkrit,  des  consonnes  constituant  un  groupe 
(ratiî  =  î'âtrî)  s'explique  par  le  fait  que  déjà  en  sanskrit  la 
consonne  assimilante  était  prononcée  double  (*râttrî). 

841 

H.  Jacobi.  Das  quantitcHsgeseU  in  den  prâkntsprachen 
'  (Kuhn's  Zeitschrift  fur  vergleichende  Sprachforschung, 
vol.  XXV,  p.  292-298).  —  Berlin,  1881. 

841  bis 

» 

H.  Jacobi.  Nocli  einmal  das  prâkritische  quantitàtsgesets 
(Kuhn's  Zeitschrift  fur  vergleichende  Sprachforschung, 
vol.  XXVI,  p.  314-320).  —  Berlin,  1883. 

Sur  l'abrègement  d'une  voyelle  longue  devant  un  groupe  de 
consonnes,  et  sur  les  voyelles  c  et  o  qui  sont  tantôt  longues,  tantôt 
brèves  en  prâkrit. 

842 

R.  PisCHEL.  Der  Akzent  des  Prâkrit  (Kuhn's  Zeitschrift 
fur  vergleichende  Sprachforschung,  vol.  XXXIV,  p.  568- 
576;  vol.  XXXV,  p.  140-150).  —  Gutersloh,  1896-1897. 

L'accent  prâkrit  serait  en  rapports  étroits  avec  Taccent  védique. 
Exemples  empruntés  à  la  Mâhârâ§(rî  jaina. 

843 

H.  Jacobi.  Der  Aksent  im  Mittelindischen  (Kuhn's  Zeit- 
schrift fur  vergleichende  Sprachforschung,  vol.  XXXV, 
p.  563-578).  —  Gutersloh,  1897. 

Considérations  critiques  sur  l'article  précédent  de  M.  Pischel. 

31 
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844 

M**  de  La  Mazelière.  Moines  et  ascètes  indiens.  —  Paris, 
1898. 

P.  50-51.  Courte  notice  sur  le  Jainisme.  La  mythologie  et  Tart 
jainas. 

845 

M**  de  La  Mazelière.  Essai  sur  révolution  de  la  civilisa- 
tion indienne.  2  volumes.  —  Paris,  1903. 

Tome  I. 

P.  204-205.  Notice  sur  l'extension  du  Jainisme,  du  xi« 
au  x\^  siècle.  L'art  jaina. 

En  note,  quelques  rapides  indications  sur  les  points  suivants  : 
origine  du  Jainisme;  les  Jinas;  les  moines  et  les  adeptes  laïques; 
les  âvetâmbaras  et  les  Digambaras;  Mabâvira;  les  temples  du 
mont  Abu;  esquisse  générale  du  plus  ancien  de  ces  temples. 

Tome  II. 
P.  200  20L  —  Le  Jainisme  à  l'époque  actuelle. 

846 

R.  IIoernle  and  A.  Stark.  A  History  of  India.  —  Cut- 
tack,  1905. 

P.  26-28.  Origine  du  Bouddhisme  et  du  Jainisme.  Vie  de 
Mahâvîra. 

P.  34-35.  La  langue  et  la  littérature  jainas. 

P.  75-76.  lÉtat  religieux  de  rinde  vers  800-1000  a.  d.  L'Hin- 
douisme. 

847 

Sarvadaréana-si romani  by  RâmAnujâcârya.   Edited  by 
P.-B.  Anantâcârya.  —  Conjeevcram,  1906. 

Exposé  succinct  de  dix-neuf  systèmes  philosophiques,  parmi 
lesquels  (le  sixième)  le  système  jaina.  C'est  un  résumé  basé,  selon 
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toute  vraisemblance,  sur  le  Sarcadarsanasanigraha.  Il  est  extrait 
d'une  sorte  d'encyclopédie  due  au  môme  Râmânujâcârya  et  inti- 
tulée Sarcatantrasiromani* 

848 

M.-L.  Ettinghausen.  Harsa  Vardhana  empereur  et  poète 
de  l'Inde  septentrionale  (606-648  A.D,).  —  Londres- 
Paris,  1906. 

P.  93-95.  Tolérance  religieuse  de  l'empereur  Harsavardhana. 
Les  Jains  à  sa  cour. 

P.  127-128.  Mànatunga.  La  légende  relative  à  la  composition 
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niques. Les  commentaires  auxquels  il  a  donné  lieu. 

Exposé  sommaire  de  la  discipline  jaina  ;  comparaison  avec  la 
discipline  bouddhique. 

Les  manuscrits  utilisés. 

Texte  critique  du  Brhatkalpasùira,  avec  indication  des  passages 
parallèles  dans  les  autres  traités  canoniques. 


484  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

Notes  et  remarques. 
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çsse  çIq  Martinengo-Cesaresco.  The  j'ai na  precept  qf  non- 
killing  (  Actes  du  XIV®  Congrès  international  des  Orien- 
talistes, V^  Partie,  p.  132-136).  —  Paris,  1906. 

La  prescription  de  Vahimsâ  chez  les  Jains  et  les  Bouddhistes. 
Quelques  anecdotes  jainas  à  ce  sujet. 

851 

J.  KiRSTE.  Notes  de  paléographie  indienne  (Actes  du 
XIV®  Congrès  international  des  Orientalistes,  I'®  Partie, 
p.  204-209).  —  Paris,  1906. 

I.  Dans  les  manuscrits  jainas  du  xv®  au  xyii®  siècle  le  signe  de 
û  (n  fçuttural)  est  absolument  identique  à  celui  de  (jl  (d  cérébral). 
Explication  paléographique  de  cette  confusion. 

II.  Sur  la  forme  de  ch  et  du  groupe  cch  dans  les  manuscrits 
jainas. 

852 

E.  WiNDiscH.  Ueber  den  sprachlichen  Charakter  des  Pâli 
(Actes  du  XIV*^  Congrès  international  des  Orientalistes, 
I'«  Partie,  p.  252-292).  —  Paris,  1906. 

P.  279.  Considérations  sur  i'Ardhamâgadhî,  la  langue  des 
sûtras  jainas  anciens.  Rapports  de  ce  dialecte  avec  la  Magadhi  et 
le  Pâli. 
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Prabhâcandra    58. 101 . 117. 493. 495- 
497.  499  ht' s.  523.  524.  647.  662. 

681.  698.  712 
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495.  497.  681 

Vfahàtfiri 338.  658.  659 
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Ravikîrti       133.  493.  498.  503.  681. 

685.  777.  848 

Raviprabha 658 

Ravivardhana 647.  663 

Ravisena 126.  138.  679.  681 
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S  vâinârva 659 

■ 

Srî^'ni)ta 659 

Srlpali  (?' 118 
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129.  411.  647.  663 

Samudra 658 
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Htrâlâl  Hamsarâja 261.  302 

Heinacandra    31.  32.  35.  41.  58.  83. 
86.  91-94.  96.   104-107.   116-119. 
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A.ffaàati    =    Decdgamastotra- 
nydsa. 
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Ai'drai<dra 528 

Acdrasàtra 42.  120.  138 

Àrdrdngasûtra    23.  27    58.  91.  105. 

118.  120.  121.  136.  187.  212-214. 

492.  672.  681 
Àrdropddeéa 255 


520 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 


Âfliéraravo  éloho 410 

Aturapratydkinidna 118 

Atmalihydtl 117 
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IJpdstahdrdra 133 

(Jlldi*iHamai*totra 118.  681 

Ourdi  =^  Aujiapdtihai*ùtra. 
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Ustdtluuianrdsîkd  ...     118.  422.  425 
U)*iduttdrarita 105 

HsunandaUilihd 118.  696 

1%  •         •  ■        • 

Usirnundala-hraharana,  '.tùlra. 

-Matra 126.  242.  326.  681 

Ehdh:*arandinanidUhd 146 

Eldbhdrdbhd.fd 142 

KlUbhdra^ntra 421.  422 

Èlddi 314 

( hifi<u\iryuh ti 118.  211 

Ordiipi  — -  Aupapdtihai^Htra. 

Aujtnpdtikamtra.     46.  58.  104.  118. 

U8.  230.  231 
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Kathàkoèa  (anonyme)     58.  361-364. 

736 

Kathàkoèa  (de  éubhasllagani) 
=  Pahcaéatiprahodhasam- 

handha. 
Kathàmahodadhi...,     118.  121.  681 

Kathdratnakoéa 121.  681 

Kathàratnâliara 118 

KathdsanKjraha 129 

Kamalaéllatarka 86 

Kanxmapayadi  =  KarmaprakrtL 
Karundcajrdt/ufl/ia  nâlaka  . . .     409 
Karndtakabhd.'<âb/iùsana    179.  185. 

■  *  •        ■ 

684 
Karpùrajtrakara  =  Subhdi^ita- 

koéa. 

Karpûraprakarana 83 

Karmakdruiâ 83 .  118 

Karmafjran  thi pralhamacicdra .     83 

Karmanirjara 133 

KarmaprakrtL 117.  121.  133 

Karmabatii^i 142 

Karmacipdka 252 

Karrnatttara 252 

Karmastacatlltd 105 

Karmaharâ^tamiyanômpi 133 

Kalpakiranàcali 117 

Kalpakujadanômpi 133 

Kalpaciu  ni 96.  105.  118 

Kalpadrumahalllià 117.  736 

Kaljtapradipa  =  Tirf/takalpa. 

Kalpa/tradi/iikâ 116 

Kalpamanjari 125 

Kalpalatd 117.  240 

Kalpmtra      21.  27.  41.  47.  48.  58. 

81.  83.  105.  117.   118.   125.  126. 

131.  139.  211.  212.  218.  240-244. 

332.  337.  338.  511.  512.  515.  552. 

563.  568.  612.  658.  678.  690.  691. 
722.  732.  736.  762.  849 

Kalpasâtrcu<yacyâkhyd 83 

Kalpdntarcdcydni 118 

haiydnakdraka 103 

Kalydnamandinixtotra        118.  142. 

421-423.  429 


Kacitdraliasya , 346 

Kacirdjamdrya.    183.  184.  685.  710 

Kaciéik.^d 119 

Kdnnad  copdi 419 

Kdmanakatlic 133 

Kdrikdcrtti 684 

Kdrtf'keydnupreksd 126 

Kdlakdcdryakatlidnalia        ?8.  337. 

338.  691 

Kdlasattari 118 

Kdlasarûna 118 

Kdcyakalpalatd 146.  346.  679 

Kdryaprakdéa 121 

Kdcyaprakdéasamketa 121 

Kdcydnuédsana     114.  118.  180.  181 
Kdcydnuédsanacrtti  =  Alam- 

kdratilaka. 

Kdcydmbudhl  (périodique) 80 

Kdcydcalokana 185.  684.  707 

Kdéi  kdnydiiattkd 149 

Kupaksakauéikdditya    58. 118. 126. 

336.  654 

Ktiberapurdna 121 

Kumdrapdlacarlta    58.  94. 116.  324. 

677.  681.  687.  696.  698.  728.  730 
Ku  m  drapdlapratibodh  a  m  ah  d  - 

kdcya 122.  123 

Kuindrapdlaprabandha       117.  657. 

696 
Kumdrarihdrapraéatitt  kdcya. .     121 

Kural 310-313 .  387.  683 .  686 

Kulakacrttf 141 

o 

Kùrnuiidputrararitra 118 

h'auntudikathel 133 

Kriydkalpalatd 123.  147 

Ki'i ydratnasatnuccaya  . . .     147.  663 

Kri  ydsthdnakaricdra 83 

Ksatrarûddmani 133.  822 

KftetrasaffUfra/iani 755 

Ksetrasamâ.'*a. . .     96.  105.  255.  755 

Gari'ltdedraprakirnahatiùtra  .       83 

GanakakuniU(fakaumudi 147 

Ganadharasdrdhaéataha    118.  125. 

658.  756 
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Ganitaéâstra 133 

GanitasàrasamfjraJia 145 

Gadyatùntdmani 103.  821 

Gamanikàsùtracrtti 107 

o 

Gàthàhoêa 121.  434 

Gdthàsahasri 121 .  647 

Gunamdlâ 117 

Gunararmacaritra 114 

Gunasthdnaprakaraaa 83 

GurucfattararUre 133 

Garuparipdti 83 

Gurustuti 123 

Gurrdcalisùtra .     117.  118.  658.  663 

Gotamaprrr/id 83.  118 

Gotamastaca 422 

Gomathamra 133 

Gomathcècaracaritrc 133 

Gautamiyaprahdéa 117 

Gautaniiijamahdkdrya. . .     117.  118 

Caûsarana   =    Catuhéarana- 

•  •  • 

prnkirna. 

Catuljéaranapralàrna 118.  119 

Caturciniéatijlnastnca 422.  424 

Caiuroitnéatijinastaoana 430 

Caturoim82tijinaf*tiiti    106.  117-119. 

252.  422.  424 

Caturci  méati purdna 82 

Catndapannattl  =  Candrapra- 

jhapti. 

Candradnràananôrn/ii 133 

Candraprajnapti 117.  118 

Candraprabliararitrix 138.   395 

Catulraprabhajinafidd yamd- 

lihd 133 

Candraprahhapiirdna. . .     104.  684. 

Candraprahhd 121 

Cand  rdjann  rd:* 399 

Cund.  l'djd  aiw  Gundcali  rdni- 

nd  Kd(jal 405 

(^(impftkai<i'('st/ii/,at/tdn(di<(  58.  118. 

339 

t't'i/nundardi/a/iurd/uf   81 

Cdritrafidra 120 

Cdr  Pratychahuddha  rdf 411 


Càrstacanono  saAgraha 452 

Cintâmani 118 

Cintdmanlpppani 684 

Cetanaharmararitra 142 

Caityacandanakulacrtti 105 

Caityacandanasàtracrtti 105 

Cocii*aJinastuti 252 

Cociéindip,  stacana 451 

Chando*nuédsana 118.  698 

C/iando'mbudhl 684.  707 

ChandoratnàcaU 147 

Cha  bhdinum  rdt* 396 

C/iah  dhdld 468 

Ckekokti  cU'dralilà 265 

• 

Jayadûcartta 58.  116.  350 

Jayatsundariyoyamdlà. . ,  119.  681 
Janmapattripaddhail  131.  144.  145 
Janmapattrllekhanaprakâra . .     144 

JamâliMitra 93 

JanibuddicapannatU=  Jambà- 
dr  ipaprajhap  t  i . 

Jambu/trirJid  copdi 419 

Jambûcaritra 117.  118.  122 

JambûdcipaprajUapli  118.  126.  755 
Jandmdcipasanif/rahanl..  118.  755 
Jayatlhuyanastotra..    114.  121.  431 

Jayadhacald 680.  681 

Jayantakdcya 122.  681 

Jaydnanda  kcralino  rdi* 406 

Jalpakalpalatd 118 

Jinakat/ic 133 

J i nacaturci niéatikd 421 .  422 

Jinadattardyararitra 81.  133 

Jinadharma 83 

J i iiawunitanaya 133.  684.  707 

Jinaya/nakalpa 681 

Jina/'dsa 143 

Jifiararandmrtasarad/ii 133 

O 

Jinaéntaka 422 

Jiru(}*am/dtd 126.  133 

Jinutddd/idf/a/nn 133 

JinaMuti 133 

Jindfjama 133 
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Jinendrâlayaciçaya 133 

Jitakalpa 275 

Jttakalpacùrni 105 .  123 .  275 

Jicamdharascdmiraritra  126.  133 
JicacU'àra    83 .  251 .  255 .  267 .  280 .  796 

Jicasamàsaprakarana 119 

JicahUdrtha 133 

Jicàbhigamasûtra    83.  104.  117.  118 

233.  755 

Jainakadamba 133 

Jainaganita 133 

Jalnatattcadai  éagrantha 304 

Jainatnrkahhdsà 104 

Jainadecatdpùjàcidhl 133 

Jalnadccatnstotra 133 

Jainadharmaprakdéa  (périod.)  79 
JainadharmaprdcineUhdaa  . . .  261 
Jainadfiarmacasamstacana . . .  123 
Jalna  -  dliarma  -  cLfayaka-pra- 

énottara 305 

Jainapûjdcidhdna 82.  133 

Jainapàjdhoma 133 

Jalna  hdlajhdna  subodha 467 

Jalnabiruddcali 133 

Jalna  matant  pariksdno  pra- 

tyuttara 298 

Jalnamatacltjtaya 133 

Jainamatasdrasamgraha 133 

Jalnarabastlyadhacaladahddu    133 

Jalnardjt   658 

Jalnacarnâérama 133 

Jalna  crtta  élki*dpat/'l 474 

Jalna  éataka 464 

Jalnaélokacdi'tlka 711 

Jalnastotra 133 

JalntpratlmâpratUthdcldhl . . .     108 

Jalnendrayajnacidhl 126 

Jalncndracydkarana  105.  118.  120. 
166.  684-685.  694.  695.  824 

Jaln  gatl 308 

JndtddharmaUathd  44.  107.  117. 
118.  121.  188.  2;il-223.  343.  749 

Jndnasûryodaya 138.  149 

Jndndrnaca 117.  118.  138 

Jndndcali 463 


Jyotl^asdrasamgraha 145 

J yotifasdroddhdra 146.  147 

Thdna  =  Sthdndrigasùtra. 
Jlidnasattarisaya 118 

Tattcaprakdéa 117 

Tattcaratnadtplkd 684 

Tattcdrthadtplkd 681 

Tattcdrthacdrtika 120 

Tattcdrthasdra 681 .  820 

Tattcdrthaiodradtpaka. ...     126.  681 

Tattcdrthddhlgama       65.  117.  121. 

126.  133.  138.  281.  286.  820 

Tamdulaccydllya 118 

Tapacldhl 118 

Tapdgacchapattdcalt  =  Gurcd- 

calisûtra. 

Tapotamatakuttana 129 

TarkataraAglnt 147 

Tarkaphakklkd 126 

Tljayapahuttastotra 681 

Tlrunùrrantddl 133 

Tlrucallucar-carltra 386.  387 

Tllayasundarlrayanav.mfakahd  121 
Tirthakalpa....     122.  352.  647.  699 

Tirthaéapûjdsandhl 133 

Tirtheéastutl  =  Caturclméatl- 

jlna.'<tutl. 

Trlpancdéatkrlydkathd 83 

Tri puradaJianai<dAgatya 133 

TribJnicanadtpakaju'abandha,     116 

Trilokaéataka 133 

Trilokasdra 42.  117.  138.  145 

Trlrarndrdra 42 

Ti'l-^a.^^ilaksanapurdna  =  Mahd- 

purdna. 
Trlsastiéaldkdpuru.^ararlta  93 .  117. 

698.  819 
Trii<ai<tismrtl 681 

•  é  o 

Trailokyadtpikd=Sanigrahxin  i. 
Trailokya/'aksdmanisataka . . .     133 

Thulibhadrant  élyalcela 400 
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Darifjaha 251 .  255 

DaréanaKU(i(i/if/irn/,arana.  . . .     118 

Daréanasdra 121 

DasacaihdliUasàlra        58.   116-118. 

248.  658 
Daédérutashandhaiiûtra     117.  118. 

338.  849 
Dasaccàlia  =  Daéaoaî  laUiha.<ùtra. 
Datido  =  Daédérutashandliasùtra. 

DdnakalfKuirunia 681 

Ddnâdilïulalia 117 

Di(jamharailaréana 686 

Ditthirûya  =  DvMicdila. 

Dird/.arani 683.  774 

Pipdlikal/ia 116 

Durita/iarastntra 104 

Dur(/a/traho(i/iari/n/,/if/d..     658.  681 
Durrddi      fnukharapetihx      = 

Sanihctji   Uitaêik.<d. 

DrHtirddn 44.   118.  153.  212 

Dccacaruh'iXin'ahluiMotra 684 

Dt'rd(/amastotrn=^Àptaminidmsd. 
DvrdfjamaMotraniidita  . . .     681.  711 
Dcsindmnmdld  =   DvHivahda- 

sani'jfaha, 
DosiÀabdasatiKjraha     91.  198.  lîK). 

698 

Dai  rnj  nad  ijinhali  hd 104 

Drari/affiina  /tnit/df/ann  rds  . .     252 

Drarynsd/ntjrahd 133.   138 

i)ntr(jdnuf/ntfntnr/,(ind 117 

DrdlritiiHihà 118 

DcdtfaHdnu/n'cksd 528 

Dnidasdni(piL'/,si' 133 

Pri/dradanaraftcffi 129 

iJrisnnd/idnakdrjfa      127.  1^51.  528. 

702 
Drjfdiii'af/ahdrt/ti    94.  96.  105.  1()6. 

121.  :i23.  3kM.  677.  6î>8    728.  737 

nhananjaiiahtHd I8i).  IIH) 

Dhanadiihdthà 118 

l)/iun(if)<Un<(ii'(ta 117 

Dlmnd  fidlihliadra •16<) 

DhanyasdUraritnt 681 


Dhammil  humdrano  rda 412 

Dharmatattca   hhdshara 300 

Dharmcutattar.aritra 142 

DharmaparihHà    118.  121.  127.  138. 
142.  370.  371.  681.  695 

Dharmapariksa 133.  707 

Dharmaratndkara 128 

Dharmacidhl 122.  123 

D/iarntacindu 118.  121 

Dliarmaèarmdhlnjttdaifa     117.  119. 
120.  133.  138.  145.  344.  716 

Dharma!*amfjraha 114.  126 

Dharmdhliyudayamalidhdcija    121 . 

681 
Dharmdmrtahathd...     81.  126.  684 

o 

Dharmdmrtapurdna 133 

D/tarniottararrtli 86 

o 

Dharniojiadoéamdld 123 

Dhdtupdtha 83.  125.  203.  204 

Dhdluratndhara  =  Kriydkalpa- 
latd. 

Namdistittnliahd 118 

Nandixùtra    65.  118.   121.  126.  211. 

242.  249.  337.  338.  348 

Nandyndliyayaualihd 121 

NaTxnûl 176-178.  314.  683 

y(inias/,'firai*larn 681 

Niiyarahraiihd 118 

NdyaraLriiftdra 252 

Xayarirarana 820 

Naldyntia  =  Kuheraptirdna. 
Naratattra    8:<.  104.   117.   118.  121. 

240.  251.  255.  256.  271 
Naran  idhihluinddradnnômpi . .     133 

\ara/i(idnprakaran(i 660 

Nartipaddrthn-tnttrahodha, . . .     303 

S(iryahT'liath':*('ti'ai*nnuiiH\ 124 

Nd(jakf(m<ir(i/,at/K.' 133 

Ndtiahutndrnraritra 133 

KdtialxUindraftanramiyarwinpi     133 

\df/arap(tnranii 133 

Xdtokattttnuiydstu'akalft^n 8i0 

Xddi/Kd'ikfd 145 

N  dndrthdrat  namdlà 681 
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Ndnârtharatnûkara 707 

Nâmainûlâée.'*a  =  Sesai*am(ira/{a. 

Ndmasdi'oddhâra 131 

Nâyûcfhammakahd   =   Jndld- 

dharmakathd, 

Sdrarandra 131 

Ndladiydr 312-314.  683.  686 

Nifjhan  tu 707 

Nifj/tan(uéifsa  =  Sc^asamgvaha. 

Niyainasdra 126.  138 

Niraydcaliydsutta    58.  118.  237.  238 

Niryuktihhdftya 83 

Niéitha:<ûtra    91.  105.  116.  118.  132 
Nisihajjhayana  =  Niéltliafiùtni. 

Nitihanda 685 

Nltihdrydmrta 133 

Nlticdhyâmrta 149 

Nitisdra 662 

Neinicandracaiite 133 

Nemijinapurdna 118 

Nemidùia 117.   145.  817 

Nemindt/ia/jurûna 684 

Nerninirrâna 432.  700 

Nemi  ni  rcânakdrya 133 

Nein  juin  dhnrm 309 

NydyalkUinudarandrodaya ....     681 

Nydyatdt/taryadî/ii  kd 145 

Nydyadl/n'kd 145 

Nydyaniérayardrttikdldnikdra    684 

Nydya/n'aci'iiatikd 105 

Nydyahodhinl 107 

Xydyamanjût/td 147 

Nydyamanûlipikd 133 

N ydydrthainanjù.filtd  =  Nyd- 

yarnanjù.fd. 

Pamhdruf/arana  =  Praànaryd- 

karananùtra. 
Pancatt/iiyasaniffakasutta  =  Pra- 

racanasdra. 
Pancadandar/uittrafi/ahan  • 

d/ia 118.  147.  333.  662 

Panranifjrant/ti 118 

Panr.apai'aniP^t/iiftrarù/Kinirù- 

pana 133 


Pancapramdna 660 

Panramdrgotpatti 133 

Pancacastuka 120 

Paw'aéatiprahoilhasamban  - 

dha    117.  118.  350.  367-369.  681 

Panrasûtra 121 

Panrdkhydna 372 

Panrdkkydnoddhdra 373 

Panrdéadydthd 83 

Pahjikd 121 

Pa^idcalicticanâ 118 

Paitdratisdroddkdra 663 

Padikainana 478.  481 

Pannarand-bkaf/acati  =  Pra- 

Jndpa  nd-bli  ar/acatt. 
Padmacaritra  =  Padmapurdna. 

Padinandb/iakdcya 119 

Padmapurdna      122.  126.  138.  679. 

681.  705 

Padmdcati yacaritre 133 

Padmdcatiran'tra 331 

Pampa- Bhdrata    389.  390.  680.  681 . 

684.  708 
Pampa-Rdmdyana      389.  390.  684. 

708 

Paramdlmaju'akdéa 145 

Paramitacicdrdmrtaaamqraha  114. 

118.  î?58 

Paramori 134 

Pariéistaparcan    58.  116.  118.  242. 
325.  3:26.  655.  698.  744 

Pariksdmukkalaqkurrtti 133 

Pariksdmukhasûtra    117.711.  712. 

820 

Parik.fdmuklidlamkdra 117 

Paryusanakalpadaédérutaskan- 
dlia  =  Srikal/tafiidd/tdnta. 

Paryusanaéataka , 691 

ParyusandMfdknîkd 83 

Pacayanasdra  =  Pracaranasdra. 
Pdiyalarrhi  91-93. 106. 192-194.  425. 

681 

Pdksikasûira 105.  118.  121 

Pdniniéabddcatdra 684 

Pân(Jtaoacaritra lil .  254.  321 
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132.  138 
.,,,     <7ri 

Pram'liiaratttapi-adt/ia 684 

Pranu-yakaffh  kA        133 

PiiuneyakamârMiMia  =  Parl- 

ktAmukliAUxink&ra. 
Pramfyai'a  namiilil  13S 

Praiiicyaratnamilhïeyiil.Uyd  = 

NyilyamapùtllUkû. 
Pivra'an.-/utrth?'i  =  Kufia/ffa- 

J.aiiéil.-tk/ilyii. 
Prararanai-iira    4E.  58. 8:i.  136. 138. 

PûiUriia  holno  tlioh/o  . . . 

PiiréranrUlial.rirya 

PiiiàeaiuUharaiilra    1(M. 

IÎI.183. 
1Ï6 

PdiiraMaoa 

PiAgaianilet 

fi^ifaniryiika. 

..,.  m 

06,  132 
%.  653 

PiidcakdlacakrayuiUiluira 

Pramranai"irai>rnl.araiiii  ....     118 

PudgalofaftriipiiJid 

t'aj.h-  âiu 

PùiyaiHidapariii'a 

,..,     117 

118,  681 
83.  8fl» 

13.).  681 
....     142 
....     473 

13:i.  6S4 
lum    i:t:t 
U.i.    142 

m.  123 

£52.  G81 

Praiamarali £82 

Pi-ainaryii/:araiiai'ùlra      101.  118. 

e£8.  341 

Praérnirall H? 

Praénottararatnamùltl  118.  184. 
276,  4£2.   5U3.  680.  G81.  703-71» 

l'Çtli  irlca  iiilriujuifa  iiûna  i  <  i 
P^thttraiiilrai-arita..     111 

PrainoUarai/.asaft'ioUi  =  Pi-ai- 
luiralt. 

l'itlJn'i/Mtiïiiiiriiilfiarytil.li 
PraJiirifKinii  -lilun/arall  1  ] 

/",.     105 
.  15S,  834 
iw.  :i;i7 
lia,  681 

,  481 -41*0 

....      8'1 
117.  118 

150.  346. 
714.  715. 

7!8.  73'J 
lue  116. 
:;(i6,  (i57. 

7ï8.  737 

Prnl.i;taial.fana 165 

I'riil,l>ital;alrayary<il;/iy'''iia . .     684 

Pralïl.ramaifurùllii .,,... 

l'ratiflloiriMi 

l'rnti,r/.;tl.uM/.u.;i,iln. . . 

l'raOyumnwarita 

P,-abni,.lhal.o»a    116,  147. 
û;7.  013.  Gi:.  IBl.liOS. 

Prahanilharintùmani    VA. 

lïU.  lis.  194.  210,  3f;.'', 

lîTT.  (m.  ii'8 

liuiuIlK.wnUnilra E5g 

ISiifpahhattl'(ii-ir.arUa 647 

MUMfuraUi 116.  3M.  3» 

li'lHvihaaiian-pmhiéa 897 

ll^h„ll.athiil.QÀn 4W 

llrl..,l/.t,l,.a>ùlia    'il.  %.  lUG.  116. 
118.  m.  849 

Pr,M.,„y<t„w;,rit<- 

Praliliiiliiriiri  /.7i;/(i/«i  il<ll,„l 

PriMi'irii/.'iran'trn         'XJ . 

G98.  717 

rri,„„h_.ai./n„i!iii 

....     133 
....     118 
IKi.  617. 
7W,  756 
....     111 

nhal.fni>uiwtiitin..     104.  118,  421- 

423.  48C-4SIJ.  4M.  658.  678.  681. 

603,  736.  S48 

lihuyuruU    41.  02.  117.  118.  218-280. 

S.n.  Sô8.  fl!>6.  669.  7» 
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Bhagacattgtta 142 

Bhagaoatyârddhand 124 

Bhattaparinnâ  =    Bhaktapa- 

rijnd. 

Bhadrabûliucarltra 138.  654 

Bliayaharastotra 118.  119.  658 

BharatakadcâtriTïiéikâ    b3.  327-330 
Bfiaratàdikathâ  =  Pancaèatl- 

prabodlt  asa  mba  ndh  a . 

Bharateécaracaritre 133 

Bharateécaracaibhaca 133 

Bhacabhàcand 118.  121 

Bhacacairdijyaéataka 252 

Bhacydnandanômpi 133 

Bhâ^dmahjarl 684 

Bhucanasundartkatlid 681 

Bhucaneécarlstotra  =  Siild/m- 

sdrascatastotra. 

Bhù/jdlacaubisi 142 

B/wJacarita 103.  145 .  677.  687 

BliojaprabandJia 125 

Bhramacidhcarnéana 266 

Maàqalakalaéa  kumdrano  rûa    413 

Marchapraband  ha 660 

Madanaparâjayandtaha 149 

Mallijina  mdhdtinya 414 

Mallindthapurdna 684 

Mafiinaci 462 

Mahdnisihn    =    Mahâiuéitha- 
sûtra. 

Mahâniéithamtra 03.  118 

Malidpurdna    82.  83.   122.  133.  503 

Ma/idpurusararita   118.  124 

Mahdclrararlta    92.  104.   U^2.  123. 

681 

Mahdclrasrâmintotra 422 

Maliimnastotra 252 

Mahipati  râjâ  prad/iân 418 

Mahipdlaraiitra 117 

Mdghakâcyatikd 103 

MdglianandiHcara 684 

Mdrganaéataka 1 14 .  647 

Mdlydgirino  râs 402 

Migeyanômpi 133 


Mitracatuskakathd 126.  681 

Muktidcdtriméikd 117 

Munisucratakdcya 695 

MunUucratascdmlcarltra    122.  123 

Mûtrapartksâ 145 

Mûlaéuddhiprakarana 123 

Mùldcdra  =  Ardrasûtra. 

Megliadûtakdcya 681 

Maithiltndtaka 145 

Moksamdrgapa(4i 142 

Moksamdrgaprakâéa 307 

Moksamdld 293 

Motiédndm  dhdltdm 459 

Mohardjapardjaya 96 

Yatijttakalpa 121 .  681 

Yatidarmam-élrdcakadarmam  133 

Yamakastuti 121 

Yaéastllaka    120. 138. 149.  353.  680. 

681 

Yaéodharacarita 117 .  118 

Ydpparudgalakkdrigei 135 

Yuktyanuédsana 820 

Yugapradhdnasnarûpa 659 

Yogarintâmani 144 

Yogadrsti 252 

Yogapradipddhikdra   =    Jnd- 
ndrnaca. 

Yogacindu 117.  118.  124 

Yogaédstra    58.  107.  118.  119.  121. 
145.  262.  284.  377.  378.  698.  826 

Yogasdra 117 

Yogindrasdra 142 

Raghuttkd 645 

Rngfiucildsa 122.  123 

Ratnakarandaka 124.  133.820 

Ratnandtha  candrodaya 417 

Ratnapdlacarltra 117 

Ratnasdgara 472 

Ratnamra 781 

RatndkaraQdngalapadajdtl. . .  133 

Ratndkarapahcarisl 252 

Ratndkardcatdrikd 150 

Rayanasdra 528 
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Rayanasdrnsûtrarrtti 133 

Rasaratnâkara 684.  707 

Haaika  atacandcali 447 

R(iffhacapân<,laoit/a  =  Dri.<an- 

(lh(inak'âcya. 
Rnjapraénlya.,.,     44.  118.  231.  232 

Rûjarûrtika 42.  65 

R(\jd  Pardiiélno  rds    403 

Rdjdpalihathe..     495.  521.  654.  685 
Rd  maraud  rac.aritapurdna  = 

Pampa-Rdmdyana, 
Rdmararitra    117. 125.  253.  254.  356- 

358.  526 
Rdindyana  =  Rdmararitra. 
Rdyapattcnaiyya  =  Rd/a/u'aà- 

niya. 
Rdyainalldbhyudayamahd- 

lidcya 121 

Risa/iadrcarariyu 123 

Ruritadundakasttiti 124 

Layhuk^rtrai^amdna.     118.  252.  755 

Lanhurvtti 146.  261 

LayliUHdiitipurdna 83 

La(f/iu.'«(f'itfra/ian  l 255 

LaUtariMardjianjihd   105 

Li/iffdnuêdHamt    144.  146.  1(ï8.  175. 

191.  209 

Lildratt 684 

Luinpdhamatahuttana 114 

Lohatallriininiaya 816 

LoImndladcdtriinHih'd 252 

IjthiiprahdHa 118.  755 

Loha:*rarùpa \^\\ 

Vajjdlauîpl 126.  681 .  701 

Vajjdlaya  =  VaJJtHaf/ffd. 
Varadattaffunamanjarihtt/id      114 

Vat'dnffanr/Htraf'ita 1H3 

Vardliuinduapurdim 133.  138 

VasudiTu/iinda 119 

VaMuhosd 681 

Vastu/Mitararitn     116.  643.  728.  729 

Vdhyaprahisa 131 .  1-44 

Vdhyamanjari 145 


ydf,hhaidlam/,dra    103.    114.    118. 
126.  131.  144-147.  182 
VhnéatiriJia  ra  mdnajinasta  - 

rana 430 

Vik/yimararita 83 

Vikramaprahandha 668 

Vihramddityacaritra     117.  145.  334 
Vihramdrjunacijaya  =  Pampa- 

Blidrata. 

Virdramanjart 118 

Virdraratnaaa/nyraha 121 

Virdraéronl 728 

Virdrafiia(triméa/td  =  Dandaka. 

Virdra»ard lOB 

Virdrasardprakarana  =  Mdr- 

fjanaéataka. 
Virdrdmrtasatpyraha  =  Para- 

iiUiacirdrdmrtaffaifiyrafta. 

Vijayakumdriyararitre 133 

Wijayarandracaritra 124 

Vijaya  Rdjendrajanmararitra    415 

V  ij jalardyararita 680 

VidhiprajH'i 46.  117 

Vinodacild^arasa 117 

VipdkaHÛtru 104.  118.  229 

Vihhrainamtra 83.  118 

Vimalandt/tapurdna 83 

Virdtfasftya  =  Vipttkasùtra. 

Vicrkamaiijari 121 

Virekarildya ...     125.  126.  150.  263. 

679.681 

\'ir('kai*dra 295 

yièr:<draHyaka,.,    86.  96.  118.  124. 

S46.  247 
Visdpa/idrastotra...     142.  421.  422 

ViMupcdda^ataka 121 

Vikdnniataka 1 18 

Vihimnffffupacd 118 

Vitardf/astuti 277.  698 

Virararita 122.  576 

Virani rrdnakalydnakai^tara , .     422 

Viniatara 422.  437 

Vtrastitti 252 

Vritaratndkara 123 
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Vairâgyaéataka 422 

Vyaoahâramtra 91 .  118 

Vratakathâkoéa 114 

Vratopàkhyànakathd  =  Vrata- 
kathâkoéa. 

èakunaéâstra 302 

Sakrastaca 437 

liataka 251.  252 

èatakaortti 96.  105 
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Éatapadikâ 119.  681 

Éatapadt 681 

éatapadlaâroddhâra 122 

Satruhjayamdhàtmya    21.   41.  58. 
83. 118.  218.  332.  552.  689.  690.  797. 

848 

Sadurcitpéatipurâna 133 

Sabdabhû^ana 125 

Sabdamanidarpana    683.  684.  694. 

695.  707.  825 
éabdânuédsana    105.  118.  119.  121. 

146.  167.  172.  209 

Sabddrnacacandrikâ 105.  166 

édkatdyanacydkarana  145. 167.169. 

170.  694 

Sdntasudhdrasa 252 

édntindthacarltra      104.  119.  123. 

126.  681 

Sdntlpurdna 83 

Sdntistaca 658 

édnttévarapurdna 133 .  684 

Éântyas(akai^totra 117 

Sdlibhadrararitra 121 

âdlibhadra  èdhno  rd» 402 

èdstrasdra 707 

éinddmani      45.  133.  314-318.  387. 

388.  683.  686.  774 

èUappadiçidram 314 

éilohcha 191.  196.  197 

èicardtriyakathe 133 

Siàuhitai^ini 645 

Si^yalntd 118 

Éllakathd 480 

éllataranfjint 118 

éllaaamudha 331 


étlopadeéamdlâ 117.  118 

Sàdfimani  Nighanfu 683 

éùldmani 319.  320.  686 

Srrlgdramanjari 134 

Sràgdracairdgyatarafigini. . .     145 . 

252.  254.  268-270.  381 
éeth  kayacannd  Édhno  rds. . .  401 
êe^asamgraJia    129.189.191.195.197 

Se^asamgrahandmamdld 107 

Sobhanastuti  =  Catureitnéati' 
jinastuti. 

Srdddhajitakalpa 118 

Srdddhapratikramanaeriti  . . .  681 
Srdddhap/atikramanasùtra  ..  118 
Srdcakadinakrtya 117 

Srdrakapratikramanasûtra  . .     126 

èrdcakacrata 83 

Srdcakdrdra 670 

érikalpasiddlidnta 117 

Srtrand  kecalino  rds 407 

Srtrandrararita 124.  681 

Srtjinendracaritra 119 

éripdlagopdlakatlid 681 

èrtpdlacarita...     83.  117.  118.  126. 

254.  321.  392-394.  620.  681 

Srictraran'ta 681 

^risamghapattakaprakarana      118 
iirutasdgart 117 

Srutaskandanômpi 133 

^atprdbh^ta 120 

tpadaéitikd 118.  252.  658.  681 

^atldcaéyakanùtra   (voir   Âca- 

éyaka) 118 

^addaréanaciedra 678 

Saddaréanarrtti 257 

^addaréanasamksepa 145 

^addaréanasamuccaya. .     116.  118. 

125.  145.  257.  258.  260.  261.  678. 

^  818 

^addaréanasamurcayatikd  . .       58. 

259.  260 

Sa^tiéataka 252 

^astiéataprakarana 118 
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Sdfriri'tjanintjaHtilû 658.  681 

SainAhrtajiiicndranuUô 294 

Samfjrahani      118.  2:)1  252.  255.  755 
Sa/nfjha/Kiticarita    =    Dhannùbhy- 

udnyamaUnkiiryn. 
Sa/nf//ini/ani  =  Sarpt/rahani. 
Sananihumârahathd    58.  133.  o75. 

37 J.  385 

Satarabhedapùjf'f 142 

Saffithâraf/apaya  =  Santhdra- 
praldrna. 

SantJiàraftrah'irna 117.  118 

Samcie/indoldrali 658 

Samdi'hari:taui*a(lhi 118 

Saptajyotiyahatho 133 

Saptatikd 105.  118.  252 

Saptahhanyttarar'tfjini  ...     133.  279 

Sabhdsrtujdra 108 

SamnhitaH(dyoddJ)dr<i 299 

Satnaynprdhhrta 138 

Samayahfiû.fnna 695 

Sanmyaxdra    117.  120. 125.252.  528. 

681 

Samayasd  randti  ha 

Sunjdi'dditya  hcraflno  rda 

Sainanidity(U'(iritra      117.  121. 
SajHiirdyiuiffdsûtra     101.  117. 

153 

HdinddldHdtalid 528 

Sdfnhcf/i  Uitd>ti/,\<ti 

Sd  inhnd  h  i pancdi^i  Itd 114 

Saiiiyaldrdhaniuudi      5S.  101. 
118.  133.  317.  318.  385 

Sffmi/td.trnnirnayd 

Sdfny<(/>'(rdAalf/odd/n'u-d 

Stunyaldcdfidptdtihi 111) 

Sdiiiydldrd.^dinhhdra 

SdtnynhtrtiarttrùjHiMard 

Sdrdfirdti.<t(ttrd 

SdrrtitdiitritHiroindni 

Sdrcdddi'sdruisiroind/ji 

Sdf'ndrdsdfiuh/td.'iiti'trtdt 

S(irr('(rî/Hi.<ii/d/n' 

Sart't.'ift  ndt/idninn  st(H  ^iii'i 

S<i/idsrd/nifHd.'*t<tti'd 


112 

398 

,  123 
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.  217 

820 
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112 

117. 
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e87 

290 

681 

118 

252 

681 

847 

817 

100 
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Saha.'frandmasmçU . .  > 681 

SdUdradipikd 288 

Sdddtranaso  ydthdnuin  stacana  852 

Sf'ul/tuhandand 142.  436 

Sdrruïrdrl 479 

Sdmâcdrtéaiaka 117.  663 

SdrndydrtoUU 118 

Sdmdyiha 246.  481-484 

Sdrana/nyraha 6ci0-681 

Sdrasratacydkaranadipikd  118. 131 

Sdroddhdra 147 

SimfdisanculofUrlméikd ...     83.  84. 

118.  146.  331.  786 

Siddhajayanttcaritra 121 

Siddharanômpi 133 

Siddliasdrasoatasiotra 118 

Siddhdntadharmasdra 117 

Sid(//idntasdra 83 

Siddhdntdfiamastara 422 

SiddhipriyaMrota 117.  422 

Sindùraprakara    117. 118. 125.  138. 

270.  422!.  435 

Sirinaharariya 122 

Silardsa 142 

Sukrtdt^amklrtana    58.116  346.681 

Sukhahodhikd 268.  269 

Surjanidncayd 645 

SudarÀnnararita 124.  681 

Suhodkd 121 

Sabndhikd 645 

Stib/idsita 685 

Sub/idifitakoéa 118 

SubhdsitaratnaHamdoka 125. 

138.  145.  283-286.  370.  681 

Subhnumnraritra 126 

Stimdti  prakdéa 471 

Sura^asamyraka 684 

Suhmdrarita   =  Samyaktra- 

:tdnibhaca. 

Su.^ad/idkathd 118 

Stiktdtnuktdnalt 252 

Sùktiniuktdrali  =  Sindûrapra- 

kara. 
StUrakrtdt)yd    58.  65.  117. 118.  136. 
187.  212.  215.  808.  838.  839 
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Sàyagcujtamga = Sûtrakrtâfiga. 
Sàrlmantrakalpasâroddhara,.    681 
Sûriyapannattl  =   Sûryapra- 

jnapti. 
Suryaprajnapti ...     41.  42.  58.  118. 
139.  165.  218.  235.  236.  794.  795 
Sthacirdealicarita = Parlai  çta- 

parcan, 
Sthûndrigasûtra    104.  118.  216.  656 
Syâchdriamanjart    58.  117.  118.  150 

277 

Syâdoâilaratndkara 658 

Scadra^tataraAqinl 142 


Scérmikârttikeyânuprekçà,    83.  706 

Hamsarâja  Vatsarâjano  râs     397. 

420 
Hanucantamo?yagâmtkathâ  . .     142 

Hanumaccarltra 755 

Hammiramahdkâoya 335 

Harirand  rdjano  râs 404 

Haribal  macchtno  râs 416 

Haricaméapurdna    42.117. 122. 126. 
138.  671.  679-681.  712.  734 

Hiracijayacaritra 663 

HtrasauOhdgya 433 
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Abhayagiri 69 

Ablùr 493.  540 
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577.  578.  582.  583.  585.  589.  600- 
603.  627.  628.  643.  677.  748.  754. 

774.  775.  804.  845 

Âdamankô^^i 559 

Adaragunchi 565 

Adôni 780 

Âdùr 503 

Adyar 567 

Agali 780 

Agarakarakôt^i 559 

Agra        142.  563.  576.  762.  770.  779 

Ahar 114.  774 

Ahmadabad  79.  91.  93.  121.  126. 
556.  565.  571.  589.  616.  698.  754. 

774.  777.  812.  813 

Ahmadnagar 556.  565.  774.  777 

Aihoje    493.  503.  525.  551.  553.  554. 

.=i56.  565.  587.  777 

Airwâ 563 

Ajârî 578 

Ajaygarh 576.  774 

Âjiragekholla 493 

Ajmer       42.  149.  531.  758.  770.  778 

Âjurikà 166 

Akola 774 

Âlabh! 563 

Alaktakanagar 503.  69ô.  733 

Aldeniàu 563 

Allahabad 493.  563.  628.770 

Âlmele 556 

Al^em  =  Alaktakanagar. 


Alwar 774 

Amarâpuram 780 

Amarâvatl 556.  567 

A  rabâpur 559 

Aminbhâvi 556.  565 

Âmvâm 577 

Anahilvâd-Pâtan    93.  94.   123.  126. 

•  •  •      • 

323.  324.  493.  556.  565.  573.  577. 

603.  643.  663.  677.  681.  698.  754. 

774.  777 

Anantapur 559.  780 

Anekere  (lac) 560 

Angadi  =  Sosevùr. 

Ani 725 

Anjanagiri 494 

Anjaneri 548.  565 

Anjàr 805 

Ankài  Tankâi. . .     554.  556.  565.  777 
Ar  =  Ahîir. 

Âiang 567.  576.  577 

Arasur  (mont) 570 

Aratâju 5ô6.  565 

Arcot    152.493.559.574.750  758.774 

Ardhàpur 572 

Arkalgud 497 

Arsa 580 

Arsikere 497 

Asâi  Kherà 563 

Asirgarh 567 

Asothàr 563 

Assain  765 .  774 

Atmakûr 559 

Attilinându 493 

Aundha 572.  577 


534 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 


Aurangabad 578 

Ayodhya 563.  754.  774.  779 

Azimganj 774 

Badâmi    525.  551.  554.  556.  565.  587. 

589.  640.  774.  777 

Badaneguppc 494 

Bâdgî 556.  565 

Bâgali 780 

Bagpât 563 

Bahad 590 

Bahâdurpur 576 

Bahraich 779 

Bahulara 576 

Bahuriband 567.  576 

Baibhâp  (mont) 576.  607.  610 

Bail 559.  560 

Bail-Hongal 535 

Bâlaghàt 567 

Baligrâma 499 

Bamcandra 587 

Bâmni 556.  565 

Banâvar 774 

Bândà 563 

Bandalike 499 

Bangadi  560 

Bangalore 80.  499  6i3.  773 

Bangra  Manjcswar 559 

Bankâpur.      493.  503.  556.  565.  777 

Bannikcrc 499 

Bânpur  Khas 563 

Bâpanâd 559 

Bara  Banki 779 

Barell ,=>63.  779 

Bargaon 567.  575.  576.  580 

Bâro 576 

Barodâ 556.  565.  573 

Barwâni 585.  631 .  774 

Bàsim 556.  567.  774 

Bastihalli 497 

Bastipuram 559 

Hatithlî 617 

Belgâmi 499.  503.  526 

Belgaum        503.  532.  534.  535.  551. 
556.  565.  577.  604.  741.  777 


Bellary 558.574.780 

Bellatanga^i ^ . .  •    559 

Belliki 559 

Belûp 497.774 

Bénarès    70.  114.  563.  576.  649.  775 
Bengale...     575.  682.  759.  765.  774 

Benu  Sàgar 576 

Berâp 567.771.774 

Beria 774.  776 

Besâfh  (=  Vaiéàll) 580.  757 

Bettadpur 778.  774 

Betul 567 

Betûr SOI 

Bezvàda 564 

Bhadreâwar    350.552.556.565.774. 

777 
Bh&galpur  .    575.  580.  590.  606.  774 

Bhamer 587 

Bhandârâ 567.  758 

Bharoch 55Ci.  565.  570.  777 

Bhateâwar 563.  576 

Bhatkal 556.  565.  774 

Bhaunagar 80 

Bhilora 565 

Bhilri 493.774.776 

Bhîmbhâp 610 

Bhip 567 

Bhodeàar 565 

Bhojpur 577 

Bhûj 91 

Bidâr 578 

Bihâr 35.  38.  590.  608-610 

Bijâpur 565.  777 

Bljnôr 561 

Bijoli 576-576 

Bîkaner 774.  775 

Bilâspur 567.578 

Bîlgi 


Biliùr V.... 

Bilonja 

Bindiganavile 

Bithâ 

Bombay    114.  556. 565.  586.  774. 7» 

Borâm 774 

Brindaban 751 
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Budhpur  774 

Bulandshahr 563 

Buldâna 774 

Bundeikhand 763 

Buri  Chânderi 576 

Byânâ 503 

Calcutta 628.  629 

Carabay..     91.94.  119.121.505.556. 

565.570.571.614.  775.777 

Canara    496.  528.  556.  559.  565.  574. 

758.  774.  775.  777 

Candrikâpuri 563.  576 

Centrales  (Provinces)    42.  567.  758. 

765 

Cevûr 559 

Ceylan  69 

Chabbi  =  Sobhanpur. 

Châmarâjnagar 496.  773 

Châmar  Lena 587.  777 

Châmar  Tenkdi 556.  565 

Chambal 576 

Champanagar 774 

Champanir 556.  565 

Champaran 580.  590.  608 

Chânasama 556.  565.  773.  774 

Chàndor 556.  565.  585 

Chândpur 563.  576 

Chandrâvati 563.  576 

Channarayapatna 497 

Chârtàna 572.  577 

Chatrâ 774 

Chatsû 576 

Chaul 636 

Chechgaongarh  576 

Chikballapur 500 

Chikmagalùr 498 

Chiknayakanhalli 502 

Chilwargi  liuzurg 572 

Chingleput 559.  574 

Chinnatumhalain 780 

Chitaldroog 501 .  773 

Chltor. . .     576-57."i.  58vi.  GGl.  754.  775 

Chota  Nâgpur 759.  765 

Churra 576.  580.774 


Cippagiri 559.  780 

Cittanûr 559 

Coimbatore 559 

Con jeeveram 493 .  559 

Coorg. . . .     494.  499  his.  530.  566.  772 
Cuttack 506.  507.  587.  611 

Dâbhol 556.565 

Dailwàdà 578.  603.  681 

Damoh 567.  774 

Dandanâyakanakere 503 

Datiya 586.  774 

Daulatabad 572.  774 

Dâvanagere 501 .  526 

Degulavalii 556.  565 

Dekkan 81.  680.  760 

Delhi 4::\  50.  150.  576.  582 

Deogarh 49:^.  563.  576 

Deoli 575.  576 

Desùr 559 

Deulgaon  Hàja 77 1 

Devagiri ,.     501.  503 

Dhaibhûm 759 

Dhamarkà 552 

Dhaniek 576 

Dhandhùka 698 

Dhanpur 507 .  576 

Dhàr 578 

Dharabra 575 

Dharanlkôta ,  559 

Dhârâsinva 55:i.  187.  618 

Dhannapura 501 

Dhârwâd    207.    493.    503.    525.  556. 

565.604.777 

Dholkà 570.  643.  729 

Dhulia 587 

Dhuninâr 585 

Didugûr 499 

Dilmal 493.  573 

Dinâi 563.576.  763 

Dohad 545 

Dubkund 493.  576 

Dudahi 563.  576 

Dugâri 774 

Dulmi 576 
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Genappe 556.  565.577.  777 
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Gooty 780 

Gorabhpnr 563.  576.  775 
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Guzerate    39.  42.  106.  108.  493.  558. 

570.  573.  583.  587.  589.  592.  593. 

680.  698.  734.  735.  758.  775.  777. 

783.797 

Gwalior    42    149.  576.  582.  584.  586. 

587.  589.629.754.774 

Gyàrispur 576.  586 

Hàijaïalli K6.  565 

Halebld 497.  526.604.727.774 


se*.  Ht 


Ham^ 

Mafifilkeri 

HanDinaiitagQ4i Ht 

Hardoi 7» 

Haridwar 576.  774 

Haro SM.W 

llfirpanahalli 774 

Hassan  497.771.774 

Ha  tli-Mattùr SOS 

Hatlûr^mont) M  ' 

HlvJiia-Herilago .'.....  411 

Haiàribtgh 575.960.610.774 

Hegga^adevankote 4(0 

Heggere HK 

Hêrlê 5Se.MB 

Hlriyur 6Q 

Holalken SM 

Hole-Nanlpur 4f7 

HonnâU 4B9 

Honnangi 4SS 

Hooneyanaballi 4M 

HonnAr U7 

Hi>nwà4 ¥m 

Hubballi 556.565.604 

Hnti 551.SH 

Humcha 499.77S-7Ï4 

HunaMkatti SOI 

Hungund M6.  SU 

HuDsùr m 

Hyderabad 587.774 


Idar 

llajangudi 

llivila  =Yelwal. 

Indore 

Iiâwah 

Ivaraimalai 

Jabaipur 

Jagner 

Jâlingim 


556.565.777 


■    4».  t4B 
SU.  7» 


INDEX 


587 


Jalaun 762 

Jàlna 572 

Jarkhi 779 

Jarur 556 

Jaspur 779 

Jayamkondasôrapur 559 

Jayanti  Agrahàr 559 

Jaypur 42. 149.  6?3.  626 

Jessalmer    86.92.681.740.758.774. 

775 

Jhâlop 578 

Jhalra-Pâ(an 577 

Jhângt 563 

Jintur 572 

Jodhpur 92.  149.  505.  775 

Jogâi  Ambà 553.  587 

Jorhat 774 

Jowar 586 

Junàgadh 552.  617 

Kabirpur 608 

Kacch       556.  565.  758.  761.  777.  805 

Kadaba 493.  527 

Kadakol 207 

Kadur 498.  773.774 

Kâgwâd 556.  565 

Kahâun 58.  492.  546.  676 

Kaikuri 556.  565 

Kaira 556.  565.  586.  775 

Kâjalùr 559 

Kajli  Kanojia 567 

Kâkar 777 

Kalâdgi 556 

Kalbappu  (mont) 496 

Kalbhâvi 503 

Kalholi 556.  565 

Kalinjera  =  Kàngra. 

Kaliyân 774 

Kalucumbarru 493 

Kalugumalai 559 

Kaman 149 

Kambadùni 780 

Kâmpil 563 

Kanchanagar 622 

Kâncl 526.  560.684.  731.  773 


Kàngra 493.  576.  774.  775 

Kanthkot 552.  556.  557.  565 

Kapadwang 556 .  571 .  774.  814 

Karangi ^2 

Kareda 577 

Karinja 567.577 

Kârkala.. . .    493.  495.  498.  559.  560. 
606.633.  747.774.775 

Karnâvatl 570 

Karusa 572.  587 

Kashipatna 559 

Kashipur 779 

Kashmir 718 

Katàriyâ 556.  557.  565 

Ka(avapra  =  Kalbappu. 
Kâ^hiàwâd      552.  556.  565.  585.  754. 

758.  777 

Katra  Medniganj 774 

Kausàmbl 563.  576 

Kâvanùr 559 

Kâvi 556.  565.  777 

Kâyal 559 

Keravàse 559 

Keshorài-Pâtan 577 

Ketâs 576.621 

Khajurâho. .     22.  493.  576.  577.  582. 

589.  619 

Khakhundu 563.  576 

Khandagiri    69.  491.  506.  507.  575. 
576.  581.  r84.  587.  589.  611.  612. 

774 

Khândesh 556.  565 

Khandwâ 567.  576.  774.  776 

Khâre-Pâ|an 556 

Khâtaull 563.779 

Khatkar 576 

Khôdrapur 556 

Khekâra 563.774 

Kheri 779 

Khûrja 563.  754.  774 

Kidâram 559 

Kiggatnâdu 529 

Klragrâma 493.  576 

Kishkindhà 559 

Kistna 559 


!Î38 


BIBI.IOGRAPHIE    JAINA 


KA^Ia 559.  780 

Kokatniir 565 

Kf}k\r(tn\ 559 

Kriiar f^OO.  773 

Kolliâpiir  . .     493.  556.  565.  567.  680. 

777 

Kollyunûr 559 

Krtnakondla 780 

Konkan 556.  636 

Koimûr 493.  556 

Koppa 498 

Koradftceri 560 

Korkai 559.605 

Kosala 774 

Kosîim 563.  576 

Kotliara 537.  556.  557.  565 

Kotragarh 578 

Kôvilângn|ain 559 

Kysnarîljapcta 496 

Kiibtùr 556.  565 

Kuciir 559 

Kudatani 559 

Kukainallùr 559 

Kulasekharaiiallùr 550 

Kulatura 559 

Kiilattur 559.  005 

Kulpahâr 56:i 

Kuluniiilu 587 

Kiinialj:arh 578.  774 

Kuinbharia 556.  565 

Kumlalpur. .     5(>7.  576.  577.  771.  776 

Kuiiwàra 567 

Kuppalnatiam 559.  561 

Kuru^îOnlu 780 

Kuttiyâr 560 

Lachuar 580 

LaliMn» 628 

Lakkun*ji 556.  r>«>5.  GOi.  777 

I  ak-^imswar.. . .     50:^.  5:?6.  540.  5v^. 
Ô60.  56:>.  684.  6^5.  :2h 

ali^pur ;)63.  770.  774 

I  à'.ti ju«ji   5.^9 

l.aïi'Tî i>«^'.' 

V'"    ii  ...         1*1 


LcKlorva 86.  758 

Lucknow 628 

M  âcavaram 559 

Madalûr 493 

Madanpur 563.  567.  576 

M  addagiri 502 

Mâdhuvana 590 

Madras    152.  559.  574.  587.  758.  774 

Madura 559.574.686 

Magadha 607.  682 

M âgadi 499  bis 

Mâgalà 559 

Mî\giidi 499 

M  ahâdânapur 559 

Mahâsthân 576 

Mah(^ndravâdi 559 

Mahi  Kanta 556.  565 

M  ahimallûr 559 

Mahoba 563.  576.  619.  774 

Mahuva 556.  565.  774 

Mâinpur 563.  775 

Majholi 567 

Makârbîii 563 

Malabar 559 

Màlati 559 

Malavalli 496 

Maleyùr 496.  772.  778 

Màlùr 500.  566 

Màinandûr 559 

Mamidivàda 559 

Mànbliûm 575.  580 

Maiidhata 776 

Mandikkii|am 559 

Mandor 575.  576.  774.  775 

Màndvi 5fô 

Mandva 496 

Manipur 556.  565 

Manjarabad  497 

Manjiyùr 569 

Manne 499  6û 

Maraiio 569 

Maràtlia 541.  680.  682 

Marplia 

Mâr»Mùr 


INDEX 


539 


Mârwâr    39.  578.  660.  688.  758.  775. 

778 

Masâr 576.  774 

Mâtar 556.  565.  774 

Mathurà  ...     31.  47.  53.  58.  69.  352. 

493.  507-517.  550.  563.  568.  576. 

578.  589.  689.  634.  635.  674-676. 
682.  720.  754.  762.  773.  774 

Mâu 563.  774 

Maudhà 563 

Mavaliveram 739 

Meerut 563.  779 

Mekhar 577 

Mêlpâdi 559.  750 

Melugote 496 

Merkara 494.  526.  542 

Metrâna 573.  777 

Mewâr 688 

Miâni 577 

Miri 565 

Mirzapur 770 

Mogalrâzapur 559 

Mogaru 559 

Monghyr 580 

Môrdhaj 563 

Mùdabidri 559.  574.  774 

Mùdgere 34.  498 

Muktagiri 567 

Mulgund 556.565 

Munrâ 552 

Muramban 559 

Murdeswar 556.  565 

Môrti 621.  637 

MuzafTarnagar.. .  563.  762.  770.  779 
Mysore    81.  495.  4%.  498.  503.  524. 

525-527.  559.  604.  623.  682.  758. 

772-774 

Nadole 549.  576.  578.  774 

Nâgadà 505.  577 

Nàgaiapur 559.  605 

Nàgamangala 4%.  526.  543 

Nàgar  (Canara)  499 

Nâgar  (liiijputàna) 42.  576.  661 

Nâgpur....     131.  567.  576.  758.  776 


Naini  Tal 779 

Nakûr 35.  563.  608 

Nallûr 559 

Nânded 572 

Nandidroog 773 

Nandigad 556.  565 

Nanjangùd 496 

Nâralâi 505 

Narasarâvupe^a 559 

Narbadà 585.  631 

Narnâla 774 

Narsinghpur 577.  776 

Nâsik 548.  556.  565.  585.  587 

Nasratganj 578 

Nâthdwâra 576.  578 

Navsari 539.  565.  573 

Nâvunda 560 

Nawabganj 779 

Nelamangala 499  bis 

Nellikâru 559 

Nellore 559 

Newal 576 

Nimâr 567.  774.  776 

Nivargaon 572 

Nizàmpur 556.  565 

Nohta 567.  577.  776 

Nord-Ouest  (Provinces  du). . ..    42. 
563.  578.  762.  765.  770.  779 

Orai 576 

Orangal 560 

Crissa    506.  507.  581.  587.  611.  682. 

765 

Osanagarl 660.  762 

Oudh 563.  578.  762.  774 

Pabhosil 493.  563 

Pachar 580 

Padupanambûr 559 

Pagodes  (Sept) 559.  739 

Pakbirra 575.  576.  580.  774 

Pâl 556.  565 

Pâlaganj 590 

Palampur 323.  493.  777 

Pâlghât 559 


540 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 


Pàlî 576.  578 

Pàlitâriâ...     582.  589.  594.  596.  597. 
736.  754.  758.  774.  775.  777 

Palma 580.  774 

Panasoge 496 

Pancapândavamalai 493.  559 

Panch  Mahâls 556.  565 

Pandharpur 785 

Pândya 739 

Panjâb    42.  579.  621.  637.  649.  758. 

767 

Pâranagar 576 

Parbhani 572 

Pâreénâth  (mont). ...    575.  576.  580. 

582.  610.  774 

Pârkar 565.  774 

Parseoni 567 

Paptâbgarh 774.  779 

Pasumandûr 559 

Pataini  Devî 576 

Pà(aliputra 53.  225.  622.  681 

Pâtai.i  =  Aiiahilvâd-PâÇan. 

Pâtancn 556.  565 

Pathâri 576 

Pâ^nâ    38.  554.  575.  576.  580.  587. 

774  (voir  Pâtaliputra) 

Pa^tadkal 551.  556.  565 

Pâtur 577 

Pâvâgad 556.  565.  774 

Pàvugada 502 

Pâwâ 575.  576.  580.  590.  682 

Pâwala 556.  565 

Peddaniarru 559 

Peddatumbalam 780 

Pedjzaon 565 

Peggûr 494 

Pennakonda 559.  780 

Pcrbbolal 500 

Perggadùr 494 

Periyainmâpalai  van) 559 

PeiMimaiulûr 559 

Perunagar 559 

Pcrundurai 559 

Pl.sangàn 774 

Podakote 5^ 


Pokharan 608.  774 

Polûr 504 

Pondichéry 559 

Pondugala $59 

Poona  587.618.  777 

Posina  Sabli 556.565 

Po^(a]akere  ==  Oandanâyakana- 
kere. 

Pralhâdan-Pà^n 323 

Prasàd 616 

Puligere  =  Laksmeâwar. 

Pûndi 559 

Punnâ^ 496 

Puri 575.  606 

Râipur 567.  576.  776 

Râjag|rha  =  Ràjgir. 
Râjgir    576.  580.  590.  607.  609.  610. 

649.774 

Râjputàna. .    42.  114.  121.  579.  586. 

593.  623.  660.  680.  758.  764.  774 

Rakhabdeo 578.  774 

Ràmagrâma 576 

Râmnagar 563.  675 

Râmpur 42.  563.  578.  774 

Ramsanehighat 779 

Râmtek 576.  776 

Rànapura 505 

Rànder 556.  566.  777 

Rangpur 754 

Rântpur 563.  774 

Rantoj 556.  566.  573 

Uatnagiri 556.  565.  777.  780 

Ratnapur 576.  577 

Râwatpur 576 

Râyabâg.."! 556.  565 

Rayadrug 780 

Rewa 578 

Roho 493.  566.  578 

Ronâhi 774 

Rudrapur 563.  576 

Rutlam 149 

Sagar 499.  567 

Sahâranpur 563.788 


INDEX 


541 


Sahet-Mahet 562.  563.  738.  774 

Sahpâu 563 

Salem 559 

Samet  éikhar 613 

Sanganer 774 

Sanjâla 777 

éankheàwar    552.  556.  565.  573.  777 

Sârnâth 70.  563 

Sarotra 493.  565.  573 

Sarsâganj 563.  774 

Satara 777 

Satgaon 577 

éatrunjaya    58.  493.  505.  556.  558. 

565.  570.  585.  594.  595.  677.  748. 

754.  774.  775.  777.  797 

Saundati 551.  556.  565 

Saurai 563.  576 

Savagânw 556.  565 

Sejakpur.  .k 577 

âeluvanûr 559 

Sembanùr 501 

Seoni 567 

Seram 572 

Seringapatam 496.  543 

Shâhabad 556.  565.  575 

Shergarh 563 

Shikârpur 499 

Shimoga 499.  773 

Shiv-Dungr 576 

éibôje 560 

âiggâmve. 207 

Sikra 537.  556.  557.  565 

éilâgrâma 493.  496.  527 

Sinihapura 621 .  649 

Sindh lOS.  556 

Sindigere 526 

Sinnar 565 

Sira 502 

Sirohi 149.  578 

Slronl  Khurd 563 

Sirpur 556.  567.  577.  774 

Sitapur 779 

âivansamudra 559 

éivâyan 559 

Sobhanpur 556.  565 


Sohâgpur 576 

Somnâth 697.  737 

Sonda 774 

Sonpat 774 

SopâTâ 620.  745.  756 

Sorab 499 

éôramûr 559 

Soratur 556.  565 

Sosevûr 498 

âravana  Be|go|a..    20.  34.  58.  493- 
497.  518-524.  526.  559.  632.  684. 

726.  772-775 

éravana  Gu\\sl 496.  773 

ârâvastî  =  Sahe(-Mahe(. 

Sringôri 773 

érîpura 543.  731 

ârlvaikun^am 559 

Sûdi 493 

Suissa 575.  576 

Sultanganj 580 

Sultanpur 563.  774 

Sunagadh 586.  774 

éundakkâ-Pârai  . , 559 

Surajpur 576 

Surate    42.  556.  565.  586.  682.  777. 

805 

Tadatâja 499 

Tâdikonda 559 

Tailangere 502 

Tâla 576 

Talâjâ 552.  774 

Taldagundi 526 

Târabàvatl 578 

Tanjore 559.  560 

Taranga 493.  573.  677.  777 

Tâtipâka 559 

Tatta 577 

Tellâr 559 

Tennampa^^u 559 

Ter 577 

Tepdal 528.  774 

Terukôl 559 

Tewar 576 

Thânâ 556 


542 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 


Tharâd 92 

Thoda 576 

Tinnevelly 559.  605 

Tirthahalli 499 

Tirumakûdlu  Naraslpur 496 

Tirumalai 504.  559.  574 

Tirumani 559 

Tirunarunkulam 559 

Tiruppadikunram 560.  574 

Tirupparuttikkunru 493 

Tiruvattûp 559 

T!vangu4i 559 

Tondamandalam 739 

Tondûp 559 

Tonk 579 

Travancore 559 

Trichinopoly 559 

Trimûpti  Kôvil. 559 

Tringalvâdi 565 

Triparvata 503 

Tulaiti 754 

Tuluva :  498 

tumkûr 493.502.773 

Udayagiri    492.  576.  587.  589.  607. 

676 

Udaypur 114.  119.  578.  616 

Ujjain    149.  522.  526.  615.  631.  736. 

773 

Ullâla 559 

Ume0 811 

Utkalikâgrâma 685 

Vaiàâlî 69.  580.  649.  682.  757 

Valabhl    23.  53.  212.  225.  681.  732 


Vâlikon^apur 

Vallimalai 498.  559.  574.  7S0 

Valliyûr 550 

Vanav&sl 544.  566 

Vannam 559 

Vârânasl  s=  Bônarès. 

Varangâ 560 

Varatiadevadi.... 556.  566 

Vareth... 566 

Varuna 496 

Vâtâpi 682 

Vèdûr 569 

Veg&yammapeta 569 

Venkuram 569 

VeràvalPàtaç 556.  666 

Vettuvàttolai 569 

Vijayanagara..    504.  559.  574.  681. 

773 

Villupar 569 

Vipula  (mont) 607.  649 

Vîraâikâmani 559 

Vipawah 555.  556.  666 

Vizagapatam •  -  559 

Wadhwân 556.666 

Wakkund 666 

Wâshâli 566 

Yalawatti 566 

Yânamalai 574 

Yedatore 4SS 

Yelwal 496.773 

Yenamadala 559 

Yôiiûr    493.  495.  496.  559.  606.  778- 

775 


INDEX  DES  PÉRIODIQUES 


Acadexny. 

Année 
1892     R.  Morris.  Noteti  on  sorne  Pâli  and  Jalna-Prdkrit  words 834 


Asiatic  Quarterly  Revie^w. 

Série  Tome  Année 
3        9      1900    Sultan  Singh  Jaini.  Brief  account  of  the  Juins  in 

India 54 

•    3       10      1900    V.-R.   Gandhi.   Contribution  of  Jainism   to  pldlo- 

sopliy,  history  and  progress 55 

Bezzenbkrger's  Beitrâge  zur  Kunde  der  indogermanischen 

Sprachen. 

Tome  Année 

3.6.13        1879.81.88    H.  Pischel.  Die  deçiçabdds  bci  TriDikrama..      823 
5  1880  T\\.  Z\C}\KK\A^.  Das  JainendraDyâkaranain..      824 

Calcutta  Reviei^. 

Tome  Année 

106  1898  R.  lloERîiLE.  Jainism  and  Buddhism 53 

107-112        1898-1901     RicKHAH  Da^s  jAim.  The  doctrines  of  Jainism        56 

Giornale  délia  Socle  ta  asiatica  italiana. 

Tome  Année 

1  1887  F.-L.  PuLLÈ.  Shatdarçanasamuccayasûtrarh      258 

3  18S9  E.  l^ovARim.  La  nocellina^ainicadel  re  Pdpa- 

budhi 345 

4  1890  F.-L.    PuLLÈ.  Oriyinali  indiani  délia  nocella 

Ariostea  nel  XXVIII  canto  del  Furioso 348 


544 


Tome 
6 


8.9.12 

9 

11 

12-16 
13 


Année 
1892 

1893 

1895.96.99 
1896 
1898 

1899.1903 
1900 


14 

1901 

17 

1904 

17.18 

1904.05 

18 

1905 

BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

P.-E.  Payolini.  La  noeeUa  di  Brahmadaita 
tradotta :  « 377 

P.-E.  Payolini.  La  nooeUa  di  Brahmadaita 
seconda  la  oersione  di  Hemacandra 378 

P.-L.  PuLLÊ.  Satdarçanasamuééaya-ttkd  ....      259 

P.-E.  Payolini.  Vieende  del  tipo  di  Mûladeoa     380 

—  Una  redcuione  pracrita  délia 

Praçnottararatnamâla 296 

—  Appunti  di  nooelliatica  indiana     385 

—  Eroine    brammantehe  in   un 

nooeUiere  giainieo 367 

L.  de  Stbpani.  La  noœlUna  jainiea  di  Madi- 

râoatt  et  Nota 364.  364  biê 

P.-E.  Payolini.  Il  compendio  dei  cinque  ele- 

menti,  Pancatthiyasaffigahafuttarp. 

L.  Su  ALI.  /  sistemi  Jilosojici  deU'India  cUla 

Jlne  del  aecolo  XIV 

A.  Ballini.  La  Upamitahhacaprapahcd  Kathd 

di  Siddharçi 274 

P.-E.  Payolini.  Meghadutiana 817 

L.  Suali.  Il  Lokatattoanirnaya  di  Haribhadra     816 


Tome 
1 


2.13 


Année 
1872 


1873 


1873.84 


Indian  Aniiquary. 

A.-M.  Broadley.  On  identijication  of  Places 

in  Magadha 607 

G.  BOhler.  On  the  Chantjtikâéataka  of  Bâna- 

bhatta 

—  Report  on  sk.  mes.  18?  1-72,  résumé 
J.  Burgess  et  Lewis  Ries.  The  Merkara  Plates     542 

Famed  Rikhabnâth 616 

S.-F.  Mackenzie.  The  temple  at  Halabtd 727 

New  Jaina  Temple  at  Palitana 

W.-C.  Benett.  Notes  connected   with  Sahet 

Mahet 

G.  BOhler.  The  Deéiéabdasarhgraha  o/Hema- 

chandra 

—  On  Prakrit  Glossar  Pàiffalaehhi. 

—  PushjMmitra  or  Pushyamitra  t, . . 

—  Report  on  sk.  mss.  1872-73,  résamé       91 
J.  Burgess.   Papers  on  éatrunjaya  and  the 

Jains 76? 


INDEX  545 
Tome           Année 

2  1873         A.-C.  BuRNELL.  On  the  colossal  Jain  statue  at 

Kdrkala 633 

—  —           J.-F.  Kearns.  Archœoloyy  in  North  Tinnecelli  605 

—  —  Ch.  Lassen.  Indische   Altcrthumskunde,  trad. 

E.  Rehatsek Zi  bis 

—  —           S. -F.  Mackbnzie.  èràcana  Bellifiola 632 

—  —           M.  Phillips.  The  secen  Pagodas 739 

—  —           Lewis  Rice.  Jain  Inscript,  at  éracana  Bclgola  518 

—  —                     —             Nagarnangala  copper  plate  Insrr.  543 

—  —           J.  Rowland.  A/oani  A6a 601 

3  1874         J.  MuiR.  On  the  Era  of  Buddha  and  the  Aéoka 

Inscriptions 719 

—  —  Lewis  Rice.  Bhadra  Dàhti  and  éracana  Bel- 

gola 521 

—  —           W.-F.  Sinclair.  Notes  on  Castes  in  the  Dekhan  760 

—  —            Ch.  Wodehouse.  Srdraka  Temple  at  Bauthli.  617 

4  1875          G.  BOhler.  The  author  of  the  Pâialachhi 193 

—  —                     --            Bhandâr  of  sk.  niss,  at  Jessalmir  86 

—  —                     —            Heport  on  sk.  mss.  1874-75,  résumé  93 

—  —            G.  M'Corkell.  a  Legend  of  old  Belgâni 741 

—  —            T/ie  Dcaitisharàya . .    323 

—  —           J.-F.  Fleet.  In^tcri plions  at  Bail'Hongal 535 

4-20  1875-91  —  Sanskrit   and   Old  Canarese  In- 

sri'iptions 503 

F.  Kittel.  Old  Kanareso  Literature 707 

J.  BuRGESS.   The  Dhùiûsiiïrà  Hork  Temples  ...  618 

D.-P.  Khakhar.  Ca.tti's  and  Trihes  in  Karhh .  761 

M.-  J.  Walhouse.  Arrhd'ologiral  Notes 606 

G.  BOhleu.  T/iree  netv  Kdicts  of  Aéoka 721 

—  Elt'ren  Land-grants  of  the  Chau- 

lui»  y  as  nf  Anhilrûd 728 

F. -S.  Growse.  Mathiirfi  Inscriptions 510 

F.  KiTTKL.   Three  h'dngù  Inscriptions 529 

G.  BOhler.   The  Digamhara  Jainas 42 

Ci.-U.  Pope.  Notes  on  the  Kurral 311 

J .  Alwis.   The  six  Ttrtaka 60 

—  —  N.-J.  KiRTANH.    The  Hammtra  Mahàkârya  of 

Nayarliandra  Suri 335 

—  —          E.  Thomas.  Jainism 669 

9  1880        II.  Jacobi.  On  Mahûcira  and  his  Predecessors.  652 

10  1881        Bhagwânlâl  IndrajI  et  J.  Burgess.  The  h'a- 

ftàutï  Inscription  of  Skandagupta 546 

—  —         G.  Bouler.  Report  on  sk.  mss,  1879  80,  résumé.  94 

—  —          H.  Dhruva.  The  Dofiad  Inscription 545 

—  —          F.  KiELHORN.  A/ic/t'/i^ /)a/m-/ea/A/88 105 

35 


4 

5 

1875 
1876 

6-7 
6 

1877-78 
1877 

7 

1878 

7-10 

1878-81 

8 

1879 

546 

Tomo 

Année 

10 

1881 

BIBLIOGHAPHIE    JAINA 

F.  KiELHORN.  On  tlu'  Jaineiulra-Vyâkarana..      166 
—  C.-n.  Tawney.  a  Folklore  Parallel 361 

11  1882  J.  BuRCiEss.  Sui>àrd,  ààrpàraka,  ilOVUAPA      745 

—  —  H.  Dhkuva  .  Praéastts  of  Ndnàka 789 

—  —  E.    HuLTzscH.    Two   Inscriptions  from  Cun- 

ninrjham's  Reports 547 

—  —  J.Klatt.  IiaUrarts from  the/ùstoriral Records 

of  the  Jainas 658 

—  —  —        éùriuiraha 756 

12  1883  Bhagwânlâl  Indrajî.  A  netc  Yâdaca  Dynasty      548 

—  —  II.    Dhruva.    a    ropporplato    Grant   of  King 

Trilor/iano/iâla 780 

—  —  J  .-F.  Flekt.  NièUihi  and  Gu^ida 807 

—  —  K.-B.  Fâthak.  The  date  of  Mahnrira's  Nir- 

rdna  as  determined  in  Saka 
1175 670 

—  —  —  The  date  of  Tritfikrama 746 

—  —  —  Pùjyapddaand  the  Authorship 

of  the  J  aine  ndra-  Vyâkarana      695 

—  —  Lewis  KiCE.  A  Hdshtrakûla  Grantfrom  Mysore      587 

13  1884         G.   BCiiLEH.  Recension  :  Peterson,  Detailed 

Report  on  sk.  mss.  1882-83,.. .      119 

14  1885  —  Recension  :  R.-G.  Bhandarkar, 

Report  on  sk.  mss.  1882-83. . .      185 

—  —  —  Recension  :   Peterson,  Second 

Rejtort  on  sk.  mss.  188:i-84 180 

K.U.  PÂTHAK.K.cf UanationoftermPalidhcaja      806 
_  —  —  Note  on  the  early  Kadamba  In- 

scriptions 

—  —  —An  OUI  Kanarese  Inscription  at 

Tôrddl 

—  I^ewis  RiCE.  The  Gantja  Inscriptions  in  Coory      530 

—  —  —  A  Jaina-Vaishnaca  Compact 519 

15  1886         J. -F.  Fleet.  Tico  Passages  of  t fie  A rharatika     678 

—  -_  K.-B.  PÂTHAK.  A  Passa f/e  in  tfu*  Jain  Hari- 

ramsa  relut int/  to  the  Gufttas 671 

16  1887         (i.-A.  Ghierson.   Recension  :  Hoernle,  Ued- 

saijadasûo 885 

—  —  H.    Jacobi.    Veher    den    Jainismua    und   die 

Verehrunf/  Kri.'irhna's 783 

—  —  F.  KiF.LiiOKîi.  On  the  G rammarofSakatayana      167 

—  —  (i.-M.    MuruayAynsley.    Contributions   to- 

irards  the  Asiatir  Symbolism 804 

17-21  1888-92        A.    Wkber.   Sarrrd   Literaturc  of  the  Jains, 

trad.  W.  Smyth 811  biê 


INDEX  547 

Tome  Année 

18  1889         G.  BOhlbr.  Recension  :  R.-G.  Bhandarkar, 

Report  onsk.niss.  1883-84 126 

19  1890  Hauidas  Sastri.  A  Note  on  Vimala 705 

—  —  R.  HoERNLE.    The  PattacaU  of  the  Upakesa- 

Gadkchha 660 

20  1891  —  TœoPattacaUs  ofthe  Sarascati- 

GachcMia ; 661 

20-21  1891-92        E.    Senaht.     The    inscriptions    of  Piyadasi, 

trad.  G.-A.  Grierson 722 

21  1892  J.-F.  Flekt.  Bhadrabahu,  Chancirayu/Ua,  and 

Sracana-Belgola 522 

—  —  R.  Hoernle.  Three  J'urther  Pattacaiis  of  the 

Diyambai  as 662 

23  1894  J.  Klatt.  The  Samachari-Satakam  arui  Pat- 
tacaiis of  t/ie  Anc/iala-Gachchha  and  other 
Gachchhas 663 

25  1896  M.  Millett.  Some  modei-n  Jain  Sects 764 

—  —  Modcrn  Jain  Antipathy  to  Brahmans 806 

26  1897  G.  BOhlbr.    A  Jaina  Account  of  the  End  of 

the  Vayhelas  of  Gujarat 699 

27  1898  —  A   Legend  of  the  Jaina  Stûpa  at 

Mathurd 352 

—  —  Y. -S.  Vawkar.  Some  Remarks  on  the  Scastika      788 
29.33            1900.04        J.  F.    Fleet.    Notes   on  Indian    History  and 

Geoç/raphy 709.  710.  733 

30  1901  J.BvRGESs.  Note  on  Jaina  Mythology 781 

—  —  G.-A.  Grierson.  Recension  :  Pischkl,  Grain- 

matik  der  Prakrit-Sprachen 163 

—  —  A.  Stein.  Notes  on  an  archwological  Tour  in 

South  Bihâr  a  nd  Ha^ârihdgh 610 

—  —      .      A.  Weber.  History  of  religion  in  India,  trad. 

G.-A.  Grierson 19  6/s 

—  —  —  Tlie      Satrunjaya     Mahatmyani, 

trad.  J.  BuRGEss 332^*8 

31  1902  G.  BOhler.    The  Sukritasamkirtana  of  Ari- 

simha,  trad.  J.  Burgess 346  bis 

—  _  J.    Burgess.    Kxtracts  from  the  Journal  of 

C.  Mackcnsie's  Pandit 590 

32  1903  —  Digambara  Jaina  Iconography      623 
—            P.-C.MuKHARJi.An  indejtendcnt  h  indu  ciew 

of  buddhist  Chronology 673 

—  —  Sten  KoNOW.  Mdhârâshtrt  and  Marafhl 158 

33  1904  Jagmander  Lâl  Jaini.  Sonie  notes  on  Digam- 

bara Jaina  Iconography 624 

—  —  H .  LO DKRS.  Epigraphieal  Notes 550 


548 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 


Série 

Tome 

Année 

4 

9 

1847 

4 

12.19 

1848.52 

5 

7 

1856 

8 

18 

1888 

9 

15 

1900 

9 

19 

1902 

Journal  asiatique. 

E.- Ariel.  Tirucallucar  tcharitra 386 

—       Ktir'al  de  TirucafluDar  ;  fragments  310 

Th.  Pavie.  La  légende  de  Padmanl 331 

L.  Fekr.  Nâpaputta  et  les  Niganfhas 49 

A. -M.  BoYER.  L'époque  de  Kani^ka 674 

A.  GuÉKiNOT.  Le  Jioaciyara  de  éântisûH 280 


Tome 

Année 

19 

1898 

26 

1905 

Journal  ol  the  American  Oriental  Society. 


E.-W.  HoPKiNS.  Notes  from  India 640 

W.-F.   Warren.  Problems  still  unsoloed  in 
Indo-Aryan  Cosmology 798 


Tome 
9 

15 

16 
16-17 


Journal  ol  the  Asiatic  Society  of  Bengal. 

I.  Asiatic  Researches. 
Année 

1809          II. -T.  CoLEBROOKE.  Obsercations  on  the  Jains,  35 

—           C.  Mackenzie.  Account  of  the  Jains 34 

1825         A.  Stirlin(;.  An  Account  of  Or issa  Proper  or 

Cuttack 611 

1828          H.  H.  WiLsoN.  Sanscrit  Inscriptions  at  Abd.  538 

1828-32  —  Sketch   on  the  religious  sects 

of  the  Hindus *      36 


Tome 

Année 

2 

1833 

6 

1837 

7 

1838 

18 

1850 

33 

1865 

39 

1870 

41 

1872 

46 

1877 

II.  Journal. 

A.  BuRNKS.  The  Jain  Temples  on  Mount  Abd      600 
E.  CoNOLLY.  Obserrations  upon  the  condition 

^f  ^jj^y^l^  ' ; 615 

J.  Prinsep.  Note  on  inscriptions  at  Udayagiri 

and  Khandgiri  in  Cuttach 506 

Inscriptions  on  Jain  imagesfrom  Central  India      531 
E.  Impey.  Description  ofa  Colossal  Jain  Figure     631 

L.  BowRiNG.  [Traces  of  Jains  in  Mysore] 726 

Râjendralâla    Mitra.    Notes    on    Sanskrit 

Inscriptions  from  Mathurà 506 

A. -M.  BuOADLEY.   Ttie  buddhistic  Remains  of 

lUhàr , 608 

V.-A.  Smith.   Notes  on  the  Bhars  and  other 

Inhabitants  of  Bundelkhand 


Tome 

48 

49 


INDEX 


549 


Année 
1879 

1880 


V.-A.    Smith   et   F.-C.    Black.    Obsercations 

on  sonie  Chandel  Antiquitics      619 
G.  Thibaut.  On  thc  Sdryaprajnapti 236 


Année 
1889 


1898 
1903 


III.    Proceedings. 

Genealogiral   Tree   illustrating   the  C/ironology  of  the  Jain 
Religion,  par  Atmârâmajî  AnandavijayajI,  et  communiqué 

par  M.  R.  Hoernlk » 664 

R.  HoERNLE.  Jainisni  and  Buddliisni 53 

S.-C.  ViDYÂBHÛSANA.  Tlw  baraka  Caste 765 


Tome 
2 


3-4 


Journal    of   the    Bombay    Branch 
of  the  Royal  Asiatic  Society. 


Année 
1847 


1849-53 


5 

1854 

6 

1862 

8 

1872 

9 

1872 

10 

1875 

11 

1876 

12 

1877 

14 

1880 

15 

1883 

16 


1883 


J.    BiRD.    Historical   rcsearchcs   on    Bauddha 

and  Jaina  religion,^ 67 

J.   Stevenson.    Some    Remarks   on   Relation 
heticeen  the  Jain  and  Brahnianical  Systems 

of  Geography  751 

J.  WiLSON.  M  émoi  I'  on  the  Cace-Temples  and 

Monasteries  of  Western  India 585 

J.  Stevenson.  The  Tithyas  or  Tirthakas 59 

Bhâu  DâjI.  On  the  sanskrit  Poct,  Kàj,iddsa . .      692 

A.  K.  FoRBEs.  Puttun  Somnath 737 

Bhâu  DâjI.  Bric f  Notes  on  Hemaehandra 696 

—  Thc  Inroads  of  the  Scythians  into 

India 691 

—  Mcrutunga^s  Theràcali 657 

—  Report  on  ini<criptions  in   Dhar- 

icar  and  Mysore 525 

J.-F.  Fleet.   On  some  Sanskrit  Copperplates 

found  in  Bclfjaum 534 

G.   BOhler.    On  the  Age  of  the  Naishadha- 

Charita 714 

—  Additionnai  Remarks  on  the  Age 

of  the  Naishadhiya 715 

J.   GERsoNda  CuNHA.   Sotes  on    thc  History 

and  A  ntiquitics  of  Chaul 636 

K.-T.  Tel  ANC.   Threc  Kadamba  Copjterplates      544 

Notes  on  Inscriptions  in  h'areh 537 

Bhacîwânlâl  IndrajI.   Antiquarian  Remains 

at  Sopàrd  and  Padana 620 

P.  Peterson.  Detailed  Report  on  sk.  mss.  1882-83      119 


550  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

Tome  Année 

17  1884-89       R.-G.    Bhandarkar.    The   PrdkriU  and  the 

Af}ahhranuta 156 

—  -  P.Peteksov.  Second  Report  on  sk,mss.  1883-84     180 

—  —  -  Third  —  1884-86     121 

18  1894         K.'B.  PkjHAK.  Bhartrihari  and  Kumàrila,.,      718 

—  —  P.  Peterson.  Fourth  Re/tort  on  sk.  mss.  1886-92     122 

—  —  K.-T.  Telang.  Suftandhu  und  fCumârila 713 

—  —  J.-U.  YÂJijiK.  Mount  Âbû  and  the  Jain  Temples 

of  Da  ilurmld 603 

19  1897         H.  Dhruva.  The  Nadole  Inscription  of  King 

Âlhanadeca 549 

—  —  M.    Hajaram    Bodas.    Historical   Surcey   of 

Indian  Logic 791 

20  1902         R.-G.  Bhandarkar.    A    Peep  into  the   early 

Hiiitory  of  India 676 

—  —  K.-B.  Pâthak.  Nripaturiga's  Kaoirdjamârga      184 

21  1904         D.-R.    Bhandarkar.    Epigraphic   notes  and 

questions 63 

—  —  —  Gàrjaras 735 

—  —  List  of  sk,  mss.  Bhagœànldl  Indrajt  Collection      148 

—  —  K.-B.  Pâthak.  On  the  Jaina  Poem  Ràghaea- 

pàndaciya 708 

Journal   of   the   Ceylon   Branch 
of  the  Royal  Asiatic  Society. 

Tome  Année 

7  1884         M.  Kunte.  M/Tâ(ia 74 

8  1885         R.-S.   Copleston.    Papers  on  the  flrst  flfty 

Jàtakas 803 

Journal  of  the   Maha-bodhi  Society. 

Tome  Année 

3  1894         CïULAL  Chand.  Jainism.  28  Labdhees  or  Mira- 

nilnus  poicers 7B7 

7  1898         R.  HoKRNLE.  Jainism  and  Buddhism 53 

Journal   of   the    Royal   Asiatic   Society 
of  Great  Britain  and   Ireland. 


Tonio 
1 


Année 
1827 


I.  Transactions. 

F.  BucHANAN  Hamilton.  Description  of  Jaina 
Temples  in  South  Bihar  and  Bha- 
galpur 


INDEX 


551 


Tome 
1 


2 
3 


Année 
1827 


1830 
1835 


F.  BucHANAN  Hamilton.  On  the  Sraœacs  or 

Jains 38 

H. -T.  CoLEBROOKE.  Inscriptions  ai  temples  of 

the  Jaina  Sect  in  South 

Bihar 35 

—  Philosophy  of  the  Hindus        35 

J.  Delamaine.  On  the  Srdwars  or  Jains 37 

W.   Francklin.   Description  of  the  temple  of 

Pàréwanàt'ha  at  Samét  Sikhar 613 

J.  ToD.  Commonts  on  an  Inscription  at  Madhu- 

carghar 687 

On  the  religions  Establishments  o/  Mcwar 688 

W.    Miles.    On  the  Jainas    of  Gujerat   and 
Mdrwdr 39 


Tome 

Année 

1 

1834 

2.5 

1835.39 

3 

1836 

4 

1837 

5 

1839 

7 

1843 

8 


1846 


II.  Journal.  —  Old  Séries. 

A.   BuRNES.   Notice  of  a  remarkahle  Hospital 

for  Animais  at  Surat 805 

W.-H.  Wathen.  Ten  ancient  Inscriptions  . ..  532 

P.-B.  Lord.  Letter  to  Sir  A  lex.  Johnston 614 

W.  Elliot.  Hindû  Inscriptions 540 

W.-H.  Wathen.  Ancient  Inscriptions 541 

J.  Stevenson.  I nter mixture  of  Buddhism  with 

Brahmanism 785 

J.  DowsoN.  On  the  gcographical  Limits,  His- 

tory  and  Chronology  of  the  Cher  a  Kingdom  725 

J.  Fergusson.  On  the  rock-cut  Temples  oflndia  584 


Tome 

Année 

5 

1871 

9 

1877 

14 

1882 

15 

1883 

17 

1885 

20 

1888 

21 

1889 

1890 

1891 
1893 
1895 


m.  Journal. —  New  Séries. 

J.  DowsoN.  A ncient  Inscriptions  from  Mathura  509 

E.  Thomas.  The  early  Fait  h  of  Asoka 720 

Lewis  Rice.   The  Poet  Pampa 708 

—           Early  Kannada  Authors 684 

Th.  Foulkes.  The  Pallacas 731 

M.  Monier  Williams.  Remarks  on  the  Jains  50 
J.-F.  Hewitt.  Notes  on  the  early  History  of 

Northern  Inéia 748 

Lewis  Rice.  Early  History  of  Kannarja  Lite- 

rature 685 

CF.  Oldhaw.  Serpent-Worship  in  India 786 

J.  BuiKiEss.  Notes  on  Hindu  Astronomy 794 

R.  Ch ALMERS.  The  Jains 646 


552  BIBLIOGRAPHIE    JAINA 

Anii(>() 

1895  V.-K.  CiANDHi.  HiMonj  and  reifffion  of  tha  Jafns 58 

—  M.  WiNTERNiTZ.  Xrjnnufi^/ni,  \aif)nmf!.'*fin,  Nomcso 784 

1896  (i.  BChleu.  Fitiuraphir  cfit^rorcriei*  at  Mathurà 516 

18'J7          (_ï.-A.  Jac(JB.  Nt)tci<  on  \lai\hlra  Liwrature 700 

1898         F.  KiELHOKN.  On  a  Jain  Statue  in  tlm  Horniman  Muséum  638 

—  T.-W.  KiiYS  David».  Imlùin  Sccti*  or  Srhools  in  the  timc 

of  tho.  lituhlha 888 

1901  C.  Bkndall.   Anricnt  Indian  Serti*  and  Orders  mrntioned 

hil  Hio/dhi.'^t  Writrr.-* 889 

—  Sien  Konow.  Ilccension :  Pischel, Gramniatik drr  Prakrit- 

Sprurhcn 163 

1902  V.-A.  Smith.   Vaixali 757 

1903.05  —  The  fCushdn,  or  Indo-Srtjthian,   Pcrioil  of 

Indian  HiMorij 675 

1904          K.  I Ioehni.f:.  TIw  Gurjara  Empire 734 

190.')          J.-K.  Fleet.  Kpiiiraidiii'  Ucsrarrhci*  in  Mijsore 584 

—  —          N<Ue  on  a  Jain  inarription  at  Mathura 517 


Revue  de  l'Histoire  des  Religions. 

l.'i.o.ll.  A.    Bahth.    Btdletin  dei*  rclifp'on»  de  l'Inde, 

19.29.45      '^^-^î^-                                 Jaini.^me 58 

20                 1889                    —          M.  Hidder  et  la  tradition  jaina.,  58 

31                  1895          (\.  t\(}.  UuMiw.  flistoire  de  Sanatfdiumdra.,.,  379 
47                 1903          A.   (irÉHiNOT.   I.a   dortrine  de.**  ètrcn  rirant* 

dnna  la  rclii/inn  jaina 796 


Revue  de  linguistique  et  de  philologie  comparée. 

Tonn»  AiiiHM* 

22  1889  J.     ViNsoN.     Littérature    tamonle    ancienne; 

II'  Sintiâtnani 318 

31  lî)01  —  Littérature  tanioule  ancienne;  le 

Sùlâniani 380 


Wiener  Zeitschrift  fiir  die  Kunde  des  Morgenlandes. 

ToiiH»  AiiiHM' 

1  1887  (i.  liriiu-M.  On  tic  (luthrntiriii/  qf  the  Jaina 

tradition 511 

Mctininij  o/'iti  and  cha 809 

—                     -                    —            Kccoiision  :  Pkterson,  Third  Re- 
port on  i*h.  tnss,  1884  86 181 


INDEX  553 

Tome  Année 

2-4  1888-90      G.  BChleh.  Further  pr(tof s  o/the  Authenticity 

of  the  Jaina  tradition 512 

2  1888  F.    KiELHORN.     Account    of   Hêmachandras 

Sanskrit  Grammar 172 

3  1889  G.  BOhler.  LexicoQraphical  notes  :  Dharma- 

cakikâ 210 

—  —  H.  Jacobi.  On  Bhâraci  and  Mdgha 716 

—  —  E.  Leumann.  Recension  :  Hoernle,  Uccisaga- 

dasâo 225 

—  ■—  V.-G.  OzHÂ.  The  Somndthpattan  Praéasti  of 

bkdoa  Brihaspati 697 

4  1890  G.  BOhler.  Dr.  Stein's  discocnry  of  a  Jaina 

temple  f     described     by     Hiuen 
Tsiang 521 

—  —  —  Miscellaneous  Notes 637 

—  —  —  New  Jaina  inscriptions  from  Ma- 

thurâ 513 

—  —  H.  Jacobi.  Anandhacardhana  and  the  date  of 

Mdgha 718 

—  —  J.  Klatt.  The  date  of  the  poet  Mdgha 717 

5  1891  G.    BOhler.     Dr.    Fuhrer's    Eiocanations    at 

Mathurd 515 

—  —  —  New  Excacations  in  Mathurd      514 
5-6           1891-92        E.  Leumann.  Die  Légende  oon  Citta  und  Sam- 

hhata 349 

7  1893  F.  KiELHORN.  A  Note  on  onc  ofthe  Inscriptions 

at  éracana  Belgola 520 

—  —  E.  Leumann.  Prahhâcandra's  Epitaph 523 

10  1896  G.  BOhler.  Epigraphic  discoceries  at  Mathurd      516 

—  —  —  Hecension  :  Peteiison,  4-5  Reports 

on  sk.  mss.  188692,  1892  95      122.  123 

11  1897'         E.  LEVMAîiîi.  Strassburg  Collection  of  Digani- 

bara  Mss 138 

16  1902  Th.  Zachariae.  Die  Nachtrâge  iudenisy nony- 

inischen  Wôrterbuch  des  Hcmacandra 197 

17  1903  i.HERTKL.ÛbcrAmitagatisSubliâsitasamdoha      284 

18  1904  J.  KiRSTE.  Harhsakhyayikâ 815 


Zeitschrilt  der  deutsçhen  morgenlândischen  GesellBchaft. 

Tome  Année 

12  1858  A.  Wkber.  Chronologische  Notii 689 

14  1860  Th.    Aufrecht.   Zwei    Enûhlungen   aus  der 

Bharatakadcdtrinçatikd  und  deni  Kathdr- 
naca 327 


INDEX  555 

Tome  Année 

58  1904  R.  PiscHEL.  Guttmann  und  Gutteeib  in  Indien      371 

—  —  R.  ScHMiDT.  The  Kâcyamdld  Edition  of  Ami- 

tagatCs  Subhâ^itasamdoha 283 

59  1905  E.  Leumann.  Zum  sicbenten  Kapitel  con  Ami- 

tagati's  Subhâ^itasamdoka 286 

—  —  R.  ScHMiDTet  J.  Hertel.  AmitagaWs  Subhd- 

Aïtasamdoha 285.  286 


Kuhn's  ZeitBChrilt  liir  vergleichende  Sprachlorschung. 

Tome  Année 

2ii  1877  H.  Jacobi.    Ueber  cocaleinsrhub  und  cocalisl- 

rang  des  y  im  pâli  und  prdkrit      838 

24  1879  —  Ueber  den  Çloka  im  Pâli  und  Prâ- 

krit 839 

25.26.27        1881-85        S.  Goldschmidt.  Prâkrtische  miscellen ,'.... .  833 

25  1881          H.  Jacobi.  Zur  genesis  der  Prâkritsprachen  840 
—                   —                    —          Das  quantitâtsgesetz  in  den  prâ- 
kritsprachen   841 

26  1883  —  Noeh    cinmal    das    prâkritische 

quantitâtsgeseti 841  bis 

28  1887  —  Ueber  unregelmàssige  passica  im 

Prâkrit 837 

34-35  1896-97        R.  Pischel.  Der  Akscnt  des  Prakrit 842 

35  1897  H.  Jacobi.  Der  Ak^ent  im  Mittelindischen 843 


VI 


INDEX   GÉNÉRAL 


Accentuation 186.  842.  843 

Actes,  action 5.  9.  35-37.  41 

Addakali  (secte) 493 

Âdinâtha.  Voir  Vrsabha. 

Âdondai  (Cola) 731.  739 

Agaladatta 375 .  376 .  382-385 

Âgamika  (secte) 336.  681 

Agarwâls  (tribu)    39.  42.  623.  758. 

760.  761 

Ahaiyâ 341 

Âhavanialla  (Câlukya) 740 

Ahimsâ.  Voir  :  Respect  de  la  vie 

animale. 
Ajâtasatru  (roi  de  Magadlia)...    682 

Ajayapâla  (Caulukya) 677 

Âjîvikas 63.  212.  504.  682.  828 

Akftlavarsa  (Râstrakûta) . .     494.  680 

Akl>ar  (empereur) 658.798 

Âlhanadeva  (Câhamâna) 549 

Aliments 798.  801 

Amarakoéa 707 

Ambikâ  (déesse) 587 

Âmes 10.  13.  15.  50.  792 

Amma  II  (Càlukya) 493 

Amoghavarsa   I"   (Hâstrakûta)    81. 

184.  493.  503.  679-682.  685.  705. 

709.  710.  712.  746 

Aficala    (secte)    111.  126.  147.  336. 

493.  663.  681 

Aficalika  (secte) 6S1 

Angas    46.   47.   118.  211.  21^5.  658. 

681 

Aiïyuttaranih'dya 828 

Anvaya.  Voir  Sectes. 


Apabhraniéa 160 

Architecture    22.   23.  30.  558.  569- 

571.  573.  576.  582.  583.  5S6.  587. 

73?.  743.  749.  773.  774.  780 

Ardhabhâls   (tribu) 37 

Ardhamâgadhî 163.  852 

Ardhaphâlaka  (secte) -654 

Arhat   (Voir   Tlrthakaras)    46.  388. 

639.  787.  78S 

Art    5.  18.  3).  493.  582.  583.  623- 

640.  751.  774.  786.  844.  845 

Arungala  (secte) 496  499 

Âryavatl  (dame  royale)...     515.  568 

Ascétisme...     14.  41-43.  47.  50.  126. 

336.  648    649.  777.  797 

Asoka    47.    69.    70.    218.   507.   667. 

673.  719-723 

Astronomie 44.  236.  794.  795 

Athéisme 12 

AraidihadaréaiuiHaingratta  ...     103 
Avantivarman  (roi  de  Kashmir)    718 

Avinîta   ((Janga) 494.  542 

Âyâgapata   (tablette  d'homma- 
ge)     493.568.634 

Bahirwâls  (tribu) 42.  623 

Bâlabrhaspati  (roi  de  Kashmir)    718 

Haladevas 35 

BahUkâra  (secte)    499.  503.  504.  525. 

578.  661 

Ballâla  (rois  Hoysaja) 81 

BâiKi 693 

Banyàs  (tribu)      586.  677.  758.  761. 

762.  774.  779.  806 


558 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 


Bari  BAs  (Irilni;...' 

Basti  Hemple),...    31.  588.  583. 
Be«u  (lemplel...    34.  588.  083.  ' 

Bhàbràha   tvibiil 

Bhaoai'ailiilid ; 

Bhil'iarataiiiiniiiii  

Bhâguri   (auleiir) : 

Bhairasas  (rois  de  Tuluva) 

Bhairava  iëiva) : 

Bhairava  II  (éftulara) 

Bharalcitvara  {ministre)...    498.  i 

Bh&ratl  (secte) 

Uhara  (tribu) 

Bhartfhari 

Bhàskara  (auteur) 

Bliâsyas 93.  ! 

Bhatlirakas 48.  119.  684.  I 

BhaHotpala  (aaleur) 

Bhlmadeva  1"  (Caulukya)    570.  5: 

( 

Bhtiiiadeva  II  (Caulukya)    643.  ( 

Bhoj.i  (lie  Kaiiauj) ' 

Bhojudeva  (île  Blùrâl....    063.  ! 

Bluijaltii  (tril>ul ;58.  : 

Bhuiiiijs  (tril)u) : 

Bljaiiiuta  (secte) I 

Bijjala  (Kalaeuri)    !)40.  060.  68S.  ! 

Bilhai.ia ■; 

BiiiibiSiira  (n)i  Je  MaKadlia) ...     I 
BiHi'Ieva  (=  Visi.iuvardhana)..   41 

Uodhi  (arbre  do  la)..     &07.  568.  : 

BofiLa  (secte) 654.  ) 

Boiiildliisiiie.  Voir  JalniMiiie. 

Brabmadatta  . . .    34y.  375.  377.  ; 

liiiilimmim I 

Br&liuiones 38.  1 

Brfttinianisiuo.  Voir  Jainjsinc. 

ËrahnayOhsu  (dieu) I 

liç/iajJiHaha 

B;li.-ttkharalara  (nccte)    35.  GC3.  I 

BiidJba    36.  -lU.  59.  65.  6^-71.  ; 

818.  818.  Ï48.332.  491.576.6; 

68a.  G63.  673.  C8S.  719.  ; 

Biiddliaglio^a j 


Bukkariv-al"(deViia]'anagan)  495. 
499  bie.  m 

Bûtiiga  (prince) 493 

Câhamâna  (dynastie) MB 

Cakravarlins 20.  34.  35.  43 

Càlukya   (dynastie)    493.  SUS.  SE6. 

540.  553.  56S.  604.  680.  632.  724. 

733.  740.  777 

C&marâja  (prince  de  Mysore)...    495 

C&mui.iijaràja  (Caulukya) B77 

Câmundarâya  (ministre)...    34. 120. 

133.  493.  495.  773 

Canara  (langue)    663-685.  707.  778- 

774 

Cai)<fil.<iiataka 693 

Candra  (anteur) 167.  170 

Candragugta  (Maurya),..    495.  496. 

581.  588.  586,  581.  673.  773.  VA 
Cai'i)iâ|uva  (dynastie)..  496.  499  bin 
Canon    5.  8.  10.  18-14.  16.  19^1.  83. 

K.  87.  29.  36.  38.  39.  48.  45-47. 

53.  64.  65.  S6.  106.  ll«.  118.  120. 

181.   186.   130.   138.   IV  l>aTiie. 

300.  578.  689.  651.  658.  678.  681. 
774.  849 
Câpotkata  (dynastie  d'Anahil- 

vi'ul) 57J.  677 

Carai.iûuiiyoga 48 

Castes    14.  34.  36.  38.  50.  780.  777 

Catégories 27.  85.  36 

Ca|(al3devi  (épouse  do  Vijayfc- 


al").., 


4W 


Catiirbbiijn  Kanaradeva  (Gsn- 

(ial 526.  56U.  785 

Caulukya    (dynastie)    93.  106.  150. 

383.  545.  570.  S73.  687.  677.  681. 

728.  780.  777 

Cauvisvala  (symbole) 683 

Câvailik.  Voir  Cilpotka(s. 

Centres  jainas   21.48.86.93.683.797 

Cera  (dynastie) 542,  Î85 

Cérémonies    34.  36.  38. 50. 680.  780. 
8M.  811-814 

Chedaaùtras 118.  811.  849 


INDEX 


559 


tta 349 

Cr^ola   (dynastie)    526.  510.  560.  682. 

725.  731.  739.  771 

Oommentaires 108.  360 

Cîonciles 23.  53.  212.  225.  681 

C^onfession 15.  797 

Connaissance....    5.  10.  27.  41.  363 

Contes 58.  VI«  Partie. 

Cosmologie    7.    12.  13.  15.  20.  34. 
35.  41.  43.  45.  47.  67.  212.  388. 

587.  792.  793 

Coutumes    5.  15.  34.  42.  43.  47.  50. 

58.  586.  624.  648.  649.  677.  754. 

771.  777.  780.  797-807 

Culte      7.  9.  14.  34.  36.  38.  47.  50. 

363.  388.  576.  578.  762.  777.  783. 

7h9.  790.  797.  798 
Cûrnis 93.  108.  360 

Damayantihathû.    Voir   Nala- 

rampù. 

Daâaratha  (Maurya) 721 

Délivrance    7-9.  13.  15.  17.  20.  27. 

41.  47.  50.  56.  67.  69.  336-363. 

388.  587 

Démons 15.  31.  43 

Desi  (secte) 41)3-499.  502.  684 

Deva  (secte) 498 

Devakt 367 

Devânandâ 568 

Devarâya  1"  (de  Vijayanagara)    501 
Devarâya  II  (  id.  )    504 

Devavarman  (Kâdainba)..     503.  544 
Dharma.  Voir  Morale. 

Dharmacakra VXl 

Dhruvasena  I"  (de  Valabhl)    678.732 
Çhuiidiâs  (tribu). .     H8.  103.  2.i9.  764 

Dieu  suprême 7.  43.  45.  388 

Dieux    8.  15.  31 .  34.  36.  43.  48.  623. 

627.  781.  ';85.  797 
Digambaras     1.  5.  8-10.  12.  15-17. 

19.  23.  28.  33.  36-39.  42.  43.  45. 

47.  50.  53.  59.  67.  6).  108.  118. 

120.  126.  138.  225.  242.  336.  388. 

512.  517.  5:8.  586.  587.  623.  624. 


629.  654-656.  658.  661.  662.  667. 

669.  680-682.  769.  771.  773.  777. 

803.  845 
Discipline.  Voir  Morale. 
Dodda    Kjsnarîlja    (prince    de 

Mysore) 495 

Dogmatique 8.  15.  41.  47 

Domuha 375 

Douleur 31 

Draupadl 341 .  367.  749 

Drâvila  (secte) 496.  497 

Dravyânuyoga 42 

Écritures  bouddhiques      47.  59.  60. 

69.  73 

Ekântada  Râniayya 493 

Éléments 5 

Enfers 34,  48.  792 

Ereyanga  (Hoysaja) 497 

Êtres 10.  13.  796 

Ea-Hien 607.  720 

Eakirs 762 

Eemme  (condition  de  la) 807 

Fêtes  religieuses        15.  21.  36.  762. 

774.  777.  797 

Flrùz  11  (sultan) 368 

Foi 5.  47.  363 

Formule  dhommage. .     50.  612.  797 
Funérailles 15.  807 

Gaccha.  Voir  Sectes. 
Gana.  Voir  Sectes. 
Ganga (dynastie)  493 ,496. 499. 499 6/>. 
500.  503.  524.  526.  529.  530.  542. 

560.  681.  773 
Gangarâja  (ministre)     493-495.  497. 

682 

Gaûtjlacako 647 

Gaurt  (déesse) 555 

Géographie  jaina     35.  45.  236.  751- 

753:  755.  781.  792 

Ghorâwâls  (tribu) 758 

Gomateévara    34   493-496.  526.  632. 

726.  773-775 


560 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 


(iosâla 53.62.  212.  225.  829 

(ioviiuia  II  (Râstrakûta) 680 

GovindalIIf        id.        )   493 .  499 />/.** 
Govindarâya  (Ganga)    526.  560.  725 

(ioyaraksa   (.secte) 061 

Grammaire..     41.  44.  151-179.  694. 
821.  831-i>33.  835-838.  8-10.  841 

Grottes 67.  81.   191.  493.  506. 

IX'  Partie.  774.  775.  777 

Giiiiasthânas 118 

(Jupta  (ère) 576.  671.  672.  676 

Giiptigupta   (Jaiiî) 522 

Guzerati 117.  151 

G ymnosopliistes 19.  59.  69 

Haine  tIiéol<>gi(|iie...     117.  764.  806 

Hâla  (auteur) 118.  261.  265 

llalâyudlia  fauteur) 707 

Hariliara  II  (de  Vijayanagara)    560. 

681 

HuriramAa 117.  118.  342.  349 

Harsapurlya  (secte) 681 

Har^avardliana  (de  Thâucsar)    678. 

84  S 
Hâtliigunipliâ  (iuseriiitioii)     50<>.  507. 

\iîS\.  587.611 
Heinasitala  (prince  de  Kâncî)    526. 

560.  684.  731.  773 

Hic.ucn-'I'lisang    23.   332.   559.  576. 

621.  64S.  649.  6.^2.  797 

Hôpitaux    pour  animaux    5S6.  682. 

777.  805 

Hoysaja  (dynasti»')...    81.  494.  497. 

lut) ///s.  502.  526.  082.  720.  773. 

774.  777 

Hrlnjkâra  (symbole) 623.  797 

HuUaràja    (ministre) 495 

Huviska   (Kusmai...     511.  503.  675 

M'>i<^**  299.  789.  812 

l"»"K'''*' 15.  3;i6.  623 

hnlisrl,,'   S/triirho   (BoHTLINGK)      435 

Indo  seytlio  (<Ve)    511-513.  563.  568. 

675 
l»'ïra 623.  7J8 


Indninl 623 

Inscriptions  34.  35.  47.  48.  53.  &8. 
69.  114.  207.  242  332.  352.  VIII* 
et  IX*  Parties.  663.  674-676.  681. 
687.  720.  721.  733.  735.  788.  77J. 

778.  780 
Irugapa  (ministre)    493.  495.  504. 881 

Jagaduàah 350.  556.  565.  774 

Jainisme  : 

Doctrines  en  général    3.6.7.10. 

18.  21.  28.  25.  2d.  32.  35-37. 

39.  41.  41.  47.  50.  52.  67.  75. 

240.   363.  3i8.  774.   777.  773. 

780.  797 
État  actuel    2.  7.  9.  10.  14.  15. 

36.  50.  388.  586.  769.  774.  845 
Généralités  P*  Partie.    571.  586. 

587.   629.   630.  754.  762.  768. 

769.  771-774.  844.  845 

Histoire    1.  2.  3.  5.  7.  1012.  16. 

18.  21.  25.  31.  34.  36.  39.  47. 

48.  53.  69.  70.  73.  75.  81.  8.1. 

86. 121.  126.  211.  212.  225.  242. 

VP,  VHP,  IX'  et  X'  Parlieii. 

759. 762.  763.  772-774.  777. 7«7. 

803.  845.  846.  848 

(  )rigine  et  Antiquité    6-10. 12.  14- 

17.   19.  21.  23.  31.  32.  31-36. 

43.  46.  50.53    58.  70.75.211. 

212.  212. 332. 352. 363.  388. 511 . 

576.   583.   586.  669.  754.   709. 

774.  797.  845.  846 

Principes       5.  0.  17.  26.  81.  34- 

36.  50.  56.  67.  117.  212.  629. 791 
HapiM)rts  avec  le  Boaddhisme    1 . 

2.  5.  8.  9.  12.  14.  17.  19.  21. 

2327.  29.  31.  41.  43.  44.  46. 

47.  52.  53.  67.  69.  71.78.211. 

212.  236.  242.  262.   332.    511. 

5:6.   586.  627.  650.  652.  669. 

679.  719.   720.   769.  774.  797. 

799.  803.  849.  850 

Rapports  avec  le  Brahmanisme  2. 

12.  13.  17.  25.  36.  48.  47.  51. 


■ti'l..     106.   114.   ISO. 

■17.  TM.  336.  4'J3.  556. 

■fui.  003.  C:8.  681.  7»>. 

763 

U'Orissa)...    47.  007. 

5ai.  6&Î 

îectel 336 

493.  51Ù,  634 

..■■( lie 

( 6.13.  644.  7Sa 

..  ("ICâlukyjil  003 

...i.  .    3ii 

■   iii-ih„j 75a 

.|,il.;i   isecto)....     52.  493.  515-515. 
578.  6&8 

k.ji.iur  (seclc) 496.499 

Kj'siiB 343.783 

Kf,sna  II.  Voir  Atiïlavarsa. 

KfstialihaiV»  lauteur) ~2A 

Kjsnanlja  Iprince  Je  Mysorc)    495. 

4% 

Kf^imrarmuD    (Kùilatiibii)    503.  544 

Ki'iciraja  (^énérall 501 

Kula.  Voir  Sectes. 

KuloiiLifigaclafCola) 739 

Kiiiiiûrajiûla    ICaulukya)    £62.   3S4. 
570.  573.  6;7.  097.  69a 

Kumnriifnml'liaca IgO 

Kuinârila 58.  711.  713 

Kiinijakun^a    (secle)    494.   496-499. 
499  6<i<.  502.  bti.  661.  6^4 

Kutitl 367 

Kurmis  (Iribu) 759 

Kurumhars   (peuple 739 

Kiisana  (ilynaslie)  . . .    563.  56(j.  675 

Laïques  (adeplcs)    1.  8.  14.  15.  17. 

ai.  Ï6.  39.42.43.47.53.67.73. 

mi.  388.  bU.  578.  623.  624.  660. 

771.  845 


562 


BIBLIOGRAPHIE    JAINA 


Lalitacistara 743 

Langue    21.  29.  31-33.  36.  46.  154-' 
179.  189-210.  218.  242.  332.  333. 
512.  678.  774.  846.  852 

Laukika  (ère) 675 

Lavanaprasâda  (Caulukya)    643.  681 

Légende.^...     34.  41.  43.  44.  5:i.  58. 

118.  129.  VI'  Partie.    514,  515. 

601.  632.  660.  677.  741.  747.  749. 

762 

Lexicographie    46. 189-210. 231.  236. 

333.  303.  434.  519.  639.  652.  823. 

830-838.  840.  841 

Licchavis  (princes) 748 

Lingâyats    493.  499.  540.  604.  680. 

682.  684.  774.  777 

Littérature    2.  5.  911. 19.  28.  32.  36. 

42.  46.  77.  IP-VII*  Parties.  623. 

647.  650.  679.  680.  701.  846 

Logique 35.  36.  803 

Lokà  (socle) 490 

Lowriks  (trii)U) 750 

Lunipâka  (secte) 336.  65S.  681 

Lunkâ.  Voir  Lunipâka. 

Mâdhava  ((ianga) 500 

Madirâvatî 364 

Mâgadhl 160.-  218.  852. 

Miigha 314.  081 .  716-718 


Magie 


62 


Mahiibhùrata    44. 117.  138.  312.  370. 

749.  784 

Ma/iâh/iâfii/a 170 

Mâhârâstrî    15S.  103.  218    242.  375. 

722.  ^3r.  842 

MtUiànintu S2l> 

Mahâvlra    1.  5.  7-10.  14.  15.  17.  18. 

21.   23.   27.   30.  33.    30.   \\\.  40. 

47.  49.  50.  52.  53.  5s.  5'.).  02.  05. 

09.  70.  73.  93.  100.  104.  117.  119. 

125.  115.  100.  212.  218.  242.  252. 

257.  320,  332.  300.  303.  3.SS.  4'.»3. 

521.  5<«.  575.  5;0.  58).  587.  OU». 

0:.'9.  i\U.  040.  051-0:)4.  <i57-002. 

6<)7-071.  67S.  6«1.  082.  719.  721. 


757.  759.  769.  772.  773.  777.  798. 

829.  845.846 
Mahavtra  (ère  de). .  .    666.  667.  687 

Mâhildeva  (Jain) 576 

Maîtres  jainas  (listes  de).  Voir 

Pattâvalls. 

Majjhimanihâya 646 

Malladeva  II  (Ganga) 725 

Maiuliya    375.  376.  383 

Manus 34.  43.  45 

Mârasiniha  (Ganga)    493.  499  hiê.  503 

Mariage 797.  806 

Mariyiïne  (ministre) 498.  528 

Mârwâris  (peuple)    758.  760.  774.  776 

Maurya  (dynastie) 721 

Maurya  (ère) 581 

Mi'ff/tachita    117.  138.  144.  145.  147. 

817 
Métaphysique  5.  14.  20.  36.  41.  50 
Métenip.sycose    6.  15.   20.  31.  363. 
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